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TARSADALOM.

BACHER VILMOS

BUCSU.

Bacher Vilmos idének el6tte hagyott itt benniinket.
Vagy tiz honappal ezel6tt még tanui voltunk nyilvanos
szereplésének. Lelkészavat6 iinnep volt a rabbiképzében,
s az imahdazat zsufoldsig megtélté kézonség ajtatos figye-
lemmel hallgatta. Kézépmagassagu alakjat mintegy 6ntudat-
lanul megnyujtva, kissé hatra szegte fejét; méltésagos tarta-
sa, nemes gesztusa, tartalmas beszédje emelték az 6ra je-
lentéségét. Ugy allott, mint egy kemény télgy, ki mélyre
eresztette gyokérszalait,s az érczes hang, mely végig zigott
a templomon, kiegészitették a meg nem ingatott ereji férfi
képét. A jeldltek most elérelépnek s fejethajtva allnak a
mester el6tt, ki aldélag emeli rajok két kezét. Sugarzo
szeme, atszellemiilt arcza, zengd sz6zata mély hatast tesz-
nek a hallgatéra. Ugy képzeltem, akkor mindenki azt a
benyomaést nyerte, mint én: a fépapot latta maga el6tt.

Boldog napja volt s csak faradsagrol panaszkodott.
Pihenni ment délvidékre s midén par hét mulva visszatért,
rom volt és omladék. A pusztulas hihetetlen erével vetette
magat vasnak tetszett szervezetére s par kinos hénap alatt
megdrolte.

g Idének elétte hagyott itt benniinket, ha meggondoljuk,
hogy csak hatvanhdrom éves volt s mennyi tudomanyos
terve maradt végrehajtatlan. De ha szidmba vesszilk mun-
kassagat, mely neki vilaghirt szerzett; ha az intézménye-
ket tekintjitk, melyek az 6 szellemétél termékenyiiltek meg;
ha csaladi életét nézziik, melynek szeretettel dvezett koz-
‘pontja volt; ha tarsadalmi éllasat, mely neki koztiszteletet
hozott : akkor megnyugvassal mondhatjuk, hogy halalaval
egy teliesen befejezédott, boldog életpalya ért véget,

Hogy pedig ¢lete folyasa igy alakult, azt egyéniségé-
nek koszénhette, értvénrajta vérmérsékletének, értelmi és
erkolesi voltanak azt az egységet, n}_elyet élete _6ntudatos
munkajaval szinte csodalatra meltq tokéletességig kialaki-
tott, mondhatni megteremtett. Aki hallotta vagy olvasta
azt a stlyos beszédet, mellyel 60-ik sziiletése fordulsjan
az iinneplest megkoszonte, al{g nyomhattg el' azon valé
meglepédését, hogy Bacher Vilmos mennyire tisztaban volt
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magaval. Batran allithatni, h i
Batran 3 atni, hogy ritka
sajat é)]mganak a hatalmaban, mint § e 0
nezése, tiirelmessége pziratl'm' rolt
tam,’ l}()gy valaki vagy valami ellen ki‘kaézldStOhvaoslim heltet
Egﬁﬁ?‘?l” szembetn volt kérlelhetetlen, Platéval tart?).tt Cs'ak
urie, mint tette a rosszat g nemcsak ilte. Lo
xelené — & zsoltdros szerint — mint benséleé{erulli'e" h?‘-
mber, latni sem akarta, S
noha annyit dolgozott, hogy t 5
” . " . . ! e C i
mesébe ills, mindig maradt ideje, gsf;og;mzke}?e}ﬁzgek”slzfl’pte'
1rodalopl fe]lod?set nyomon kovesse ; verset regé o
vu”et',‘t(.)r‘tenelml_és filozéfiai munkat egya;‘éntg‘z}yn t
muk{allxtasra, szinhazba, hangversenybe stirtin eljart E:Z?(t;;
” s f n

lt annyiré

nem igazaban lelki sziiksé : Niségé 5
tos kgeitése érdekébelrll, Siilaatrnisigenc Cepnianpy
acher Vilmos a miivelt vilag s 6 i
a legbecsiiltebb és legismertebb sgzalf‘furggls)gll(lnzlg{yml\? k"{olt
tébb ﬁo}: :1 zsxldé tudés és magyar tudss L
ejtelyt lattok abban, hogy a zsidésag mi 4ig 6
gaz;lz;dt s kleregitte_kla csuda magyarézatést%grﬁlégggzllg fft)il;lzl-
! azzal, mit jelent a tudis, a tudoma splélele
hgztartasaban s meg fogjatok érteni, miégaléllst,e ?ﬁlnaelz)i‘iaclieélf
sag ngylont és Romat és a kézépkort, a gonoszok iilds-
f_gset es a nemzetek gyiiloletét. Iskolank eés térank tartott
o,l b'enm}nkgt i azok a mesterek tartottak fénn, kik térankat
buvarolta}i& és benniinket tanitottak, ;
; acher e mesterek koziil valé volt: tébb -
fejedelmeinek egyike volt, o e
.S magyar volt érzése és lelke szerint, A
megsz6lalé zsidé tudoménynak elsé munkasa és trgggsyzaér;:'il
_mux:elole; a magyar zsidésag egyetlen tudomanyos folyo-
iratanak mega’l'gplt’ola és iranyitéja, irodalmi tarsulatanak
egyik szervezoje és vezeérlé elméje. Zsidé szellemet vitt be
a magyar Izrqe'lb'e és magyar szellemet zsid6 tudés mun-
kassgga’ba}. ,Hal._ isten nem elsének és nem egyediil. De
senki nalapal tobb odaadassal, senki kitartébb lelkesedés-
sel._V{:ll.amlkor a XVIL szazadban protestansaink miivelték
a blbllé‘ll tgdoményokat, de ez a dicsé kezdeményezés
folytatas nélkiil maradt. A magyar irodalomban a tudo-
many ez agat kétszaz évvel késébb ujbél 6 honositotta
meg a sajat és az dltala nevelt uj nemzedék munkéassaga
réveén.
Ime_ Bacher Vilmos jelentésége a magyar kultira
szempontjaboél,
Rabbiképzé intézetiinknek tanara, elnoke, majd igaz-
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gatoja volt. Itt folyt’ le I_Slldésos életg, innen mentek vilagga
kotetei és tanulmanyai, innen sugérozta be. szelleme az
egyetemes és a magyar zsidésagot. Hirt és dicséséget szer-
sott ez intézetiinknek s a tekintély, melyet az 6 neve kol-
csénzott rabbiiskolanknak, egyben a magyar zsidésdg meg-
becsiilését emelte vilagszerte. A bécsi, a berlini, a londoni
szeminariumok a mi iskolank neveltjeit vitték ki tanaraikul.
Megszoktak, hogy jelentékenyebb zsidé tudomanyos val-
lalkozas sem Europaban, sem Amerikdban immar létre nem
jén anélkiil, hogy a magyar zsid6 elme segédkezéséhez ne
folyamodnénak. Itt taldlnak tehetséget és tudast, miivelt-
séget és médszert. Es ez nemcsak a budapesti rabbikép-
z6re, hanem hazéankra is fényt vet.

Valéban, ritka szerencsés 0sztonok intézték zsidé
foiskolank szervezését. Egy nagyhirii talmudtudés idegen-
b6l jon, midén tul van a 60-ik évén s még kozel harminc
évig folytatja itt nagyrabecsiilt miikodéset. Az élemedett
ferfic mellé ket fiatal ember keriil s az egyikb6l Kaufmann
David lesz, a masikb6l Bacher Vilmos. Most mar mind a
harom elkéltozott, de micsoda dicsé mult ez! S milyen jol
alapoztdk meg 6k harman a jelent és a jovét!

Orémmel, megnyugvassal gondolunk erre mindnyéajan.
De bizonyéara némi melancholia is rezeg lelkiinkben, mely
banatosan suttogja: a magyar zsid6 féiskolanak héskora

véget ért.

*

A gyaszbeszédek Bacher koporséja f616tt mind héla-
val adéztak az elkoltozott mesternek. Mezey Ferencz meg-
hat6 bucsuztatéjaban panasz is szolal meg a {6l6tt, hogy
stavolrél sem nyujtottuk neked az elismerés ama mertéket,
melyet oly gazdagon kiérdemeltél”. Ugy érzem, igaza van.

égis, nem latok ebben bajt, sem kisebbitést. Bacher
dolgozott, mert hajtotta a tudomanynak olthatatlan szere-
tete; a hirt és elismerést is voltakép ugy talalta, anélkiil
hogy kereste volna. Azutan tudvalévé, hogy eléttiink zsi-
dok el6tt nincs tekintély, csak a ki mar meghalt. Ily érte-
lemben most kezdjiik mi itthon Bachert elismerni és meg-
becsiilni s dicsésége most kezdi meg hodité utjat nemze-
dékeken keresztiil. Sebaj, Bacher raér.

Végezet még a magam személyes halajanak akarok ki-
fejezést adni az elhunyt irdnt azért, hogy baratom volt
s hogy egyben-masban munkatéarsa lehettem. Eletem viv-
manyat latom ebben. Biiszke kénnyeimmel ©6nt6zom sir-

halmat.

Budapest. Banéczi Jozsef.
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Amikor a Mes atve 5
A’d('méir()l irt tanulr;zl;xxll\:;li‘L;lfiaretzzntlendos lgtt, 3z Ebed.
6 hpszo:}i)’t‘é\'en at hordoztam lelkembinllez‘t,enek hodolz.
Ag 1sl§olabol hoztam magamma] : hog ?i{gondolat'ot,
K‘?ﬂyvenek M3y [n-szakaszat isn]er{ette iyz e Ezsa]é's
melyen szanté szava, minden uj fordulat‘r Mob g gL
ban't a_szivem, mindnyéjunk szive : hiszetall . ?j'rzesb'e Aol
az is. Vartam a hédolatnak még nagyobb elz G €Z 15, meg
vgnedlk évet ; vége-vége: Isten végzéysoe dalka!n}at, B e
g:tntket a Tanit(’)llzoporséia kéré. Es ahogy ?)ttazﬁ(t)zl;rtr(l)téts E:ﬁ.
am a nagyok szavat a Legn 5 A A g
hogy megjelen kozéttiink a mgi ggzg:ﬁ:&l{, I/(zgrtam e
lelkemben elt: mint Deutero-Ezsajas Ebed-A(iip'e’"ahogY :
. Mert igazan az volt ¢, Deutero -Ezsajas OE?)]&& Adé
naja; nem a szenvedd, hanem a diadalmas : e
ben 12 az: a diadalmas. £ Rt
torténet szeszélye kiilons

kat az ‘Ebedrsl sz()léY irélsokatOS desorlslzarxn f(llgetlil T{mu
itt a polemia; csak a tényt ' akarom oda 111? tai,
hogy az 1 Ebed-darabok tirgya nem zsido k"it'atm’
anem zsid6 torténet: élt is az az Ebed Adénaj Ci::esze’t,
ta veégnélkiili sorozatban a zsid6 Ebed-Adéné'oi:i' i
te}( és névtelenek, ki az erkélesi szenvedésnek] ki ey
kolcsi diadalmassagnalk, ki mindkettének az Ebe’d—Ad%z fia
Harmafifé]ezer év 6ta az a zsidosag: az Emberiség Islgz)'a-'
vetségének és a Nemzetek Vilagossaganak a népe ; nem
rajta mult, hogy e hivatasdban nem vitte a tﬁkéletes,ségig
. Es a zsidosagnak ember-idealja az a Berif-dm os
Or-géjjim gmber: ahogyan az Ebed-Adoénaj képe megjelen
a 1y i-‘l-erqféciéban. Mennyi tanitéja a zsidésagnak, akikben
elet,l'oeszoklk az idealnak egy-egy eleme; az egyi'kre tébb
keriil ra beléle, a masikra kevesebb —0 rea, dr. Bacherra
az_egész. Mindenik vonasa ; magatol, igazan, Az élete Ebed-

Adonaj élet volt ; Izrael Istenének kiszolgalasa, i
: Negn elemezem a lelkét, hogy izenkeént fogjam &ssze

a ravagé Ebed vonasokkal. Akik ismerik Bacher egyéni-
seget, érzik, tudjak, mennyire 6 réla beszél a sz6, hogy
,repedt nadszalat nem tér el, lohadt kan6czot nem olt el”,
hogy silem kidltoz, nem emeli f6], nem hallatia vasaron a
hgngjat ; hogy az igazsag eszményében viszi tova a tor-
vényt ; hody ,tudoményara a szigetek varakoznak”, és
hogy ,meg nem lohad, meg nem térik”, amig be nem fe-

jezte a miivét.

Szabadabb a sz6, ha nem a lelkérél beszél, hanem

mun kassiganak a szellemérsl, A legélesebb Ebed-Adénaj-
motlvumok, ahogyan 6t Isten szoélitotta és ahogy 6 dolgo-

zott,
slgazsagért szolitotta Isten”. Azért, azért; nem ,az

i
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igazségért“, a kész valamiért, ami a hitben él; nem ,az
igazsagert”, a véltozé valamiért, Amit a filozéfia kerget —
be-czédek, igazsagért szolitotta Isten : megismerésért, tu-

dasert ; a valosagokért. Vallasi igazsag, filozétiai igazsag;
az a veégtelenségnek egy-egy problémaja; 6 Isten hivéasara
az aprosagokban élo igazsagokert jott, a tényekért, a per-
czekert, az élet életéért, a biblia életéért, a hagyomany
életéeért.

Es az az élet, ami azokban az aprésagokban él. Meny-
nyi tény, amir6l nem tudtunk semmit; mennyi tény, ami
mas, mint aminek tudtuk. Mennyi uj tény : Isten csodéja,
hogy bele nem faradt a megirasukba .. .1gy lesz az, hogy
Isten ,erdsitgette a kezét”. Mennyi uj tény, és mily hirte-
len egyméasutanban, akarcsak Osszeesett volna dolgoztaban
a latas meg az irds ... hogy ,a kezét az Isten vitte".
Mennyi uj tény, hogy maga is megdébbenhetett, nemcsak
a soktél, hanem az uj miatt is: hogy nem lett volna sza-
bad, hogy annyi legyen, amit nem tudott, vagy amit rosz-
szul tudott a tudomany. Lehanyatlott volna a keze — ve-
achzek bejodékha de Isten felfogta: csak folytasd. . .

O az isteni batoritasnak azok a hangulatai. Milyen
munka is az, ami az 6vé volt: Istenért foly és félni ke
az emberektsl. Apré tények, hogy divinacié latja meg
Gket; apré tények, semmik, amiknek stlyuk van és sulyuk
szertelenbe néhet. Semmi-semmi; csak egy kis tévedés
f6lismerése. Hogy annak épen oriil is az igazsag! De haa
kozszellem olyan, hogy nem szereti, ha megtudja, hogy
ezer meg ezer éven at tévedés volt az igazsaga ..., Sem-
mi-semmi, csak az igazsag ... Igazsag, amelynek elmonda-
sara az Isteni batoritds hangulata parancsolja a tudost :
wén oOrizlek"” ; én, én fodézlek téged . . .

Az volt, amit a munkain megéreztiink ; az volt, ami
az egyéniségebol, a lelkébdl kiérzett : a sekhina. Az rbed-
Adénaj-ember ; hogy nem is kép, de realitds, hogy ,Isten
rdja adta a szellemét.” Munkéiban az isteni erd, lelkében
az isteni gyéngédség. Bolcs volt meg jo. 5

Mi volt nagyobb : a bolcsesége-e, a jésaga-e ? Veg-
telen volt inindkett6 — azért hatott rank sokszor a naiv-
sag hangulataval. O az a kiilénés naivsag: nem a tudéso-
ké, hanem a biblidé meg a midrasé. Nem a bibliab6l meg
a midrasbél keriilt belé, hanem benne élt, az volt a lelke :
azért huzott a lelke a biblizhoz meg a midrashoz. Egy
anyagbol valok voltak a biblia lelke meg a midrasé, meg
az 6 lelke; abb6l, ami a zsid6 népszellemnek a legfino-
mabb eleme. Abbol az Istent érzé boéleseségbél, ami ko-
molysagéban is édes és gyermeki; meg abbél az embert
megdics6ité josaghol, ami naivsagaban is meélységes filozo-
fia és szines koltészet,
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A zsid6 népszellemnek ez a két eleme, az a bibliai meg
midrasi principium, avat Izraelben egyszerii embereket is
miivész-lelkekké, a szép életnek, a bolcsnek és a jénak
mestereivé. Mivé nem viheti aztan a két eré az emberben.
amind 6 volt ; mivé nem viheti a tuddosban és mﬁvészben'
akiben a zsid6 intuicié kritikava fejlik, és a megérzés te.
remté energidba megy at. Vitte-vitte az eszményi zsidg
tudésig : aki ,nagy ember, szent ember és szerény ember."

Méir rabbit jellemzi e szavakkal a hagyoméany; de
ugy is keriil, hogy a bemutatasnal elhagyja azt a harma-
dik tulajdonsagot, a szerénvséget : elég réla, gy vélte
hogy nagy volt és szent volt. ¢

Vagy ugy lesz az, hogy nem egyrél sz6l, hanem a
Méirekrol, az a kétiéle jellemzés : roluk a zsidésig tani-
téir6l, a fényes lelkekrél, a vilagitokrol; hogy koztiik a
kétféle typus: arra, akik nagyok is, szentek is, szerények
is ; erre, akik csak nagyok és szentek : mert nem csak-
hogy anyagi sulyba is érzik a nagysaguk, de szentségiikért
is loppal megcsékoliak a homlokukat.

A nagy, a szent, aki szerény is, az a Moézes lelkébsl
val6 lélek. A mi Bacherunk : eltakarta arcza fényét, ne
vakitson ; halvany 4rnyéklatok suhantak at arcza tiizén :
amiért nagy, amiért szent, elpirult érte. Milyen nagy volt,
milyen szent volt, és milyen szerény: a legnagyobbak
kozt, a legszentebbek kozt a legszerényebb.

Ott van a lelke a legnagyobbak kézt, a legszenteb-
bek kozt. Es amikor félérkezett — ugy latta a lelkiink —
az Uristen odafordult az & meghittjeihez, a tékéletesek-
hez ; ramutatott Bacher lelkére, és igy szélt hozzajuk:
*13Y ime az én szolgam, akit megolelek ; az én valasztot-
tam, akit kedvel a lelkem.

Dr, Kecskeméti Lipot.

BACHER VILMOS.
(1850. januar 12. — 1913. december 25.)

Nagyvadrad.

~ wVili lent tanul az udvarban. ... “ bizony lehetett ott
L_lpt(’)szentmikléson barmilyen elkel vendége Bacher Ci-
‘ ranak, ’bérmennyire is szerették volna azok a nagysziilok
§zemef_ex‘1yét,‘ biiszkeségét becézgetni dédelgetni, atizenegy
éves Vili, aki kiilénben vidam, eleven fid volt, nem jott
fel, hanem ott lent tanulta a f6ldrajzot, mert hiszen vizs-
- géra keésziilt. Nemsokara csak megall ott a Fétéren a
nagy ¢khés szekér, amely a Sturecen atviszi majd Besz-
terczebanyéra, hogy ott az evang. gymnasiumban megsze-
rezze az alsé négy osztalyrél szolo bizonyitvanyt,

i e ol 5
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Gyakran szélt nekiink, fiainak, édes anyam, kiilono-
sen a hetvenes évek elején, amikor ,szeretett sziil6helye
hitk6zsége" templomaban szonoklatot tartott a Boroszlo-
bol latogatoba jott Dr. Bacher Vilmos, most méar nemcsak
a Bacher, Schlesinger és Janovitz csaladnak, hanem egész
Liptoszentmiklos —a zsidésagot értem — biiszkesége. Hiszen
magam is emlékszem rea: méjusban volt; a templom tag
udvaraban jatszottunk; egyszerre csak halljuk: ,Bacher
Vilmos jon* — németiil mondtak, mert bar magyar volt a
sziv, a sz6 még német volt, besiettink a templomba és
csodéalkozva hallgattuk a szénokot.

S e szo6nok lett nehany évvel rea tanitém, mesterem.

Az 1t a liptészentmiklési zsidé népiskolabél a buda-
pesti orszagos rabbiképzé-intézet kathedrajaig, késébb
igazgatosagaig csak egy Bachernak volt egyenletesen emel-
kedé palya.

+Engem csaladi hagyomény és nevelés, hajlamom és
tehetségem a zsidosag tudomanyanak ésirodalmanak mun-
kéasava tettek” — igy szélt Bacher 1910. januar 25-én.
F}ﬁhez valamit hozzatenni nem szabad, ebbél elvenni nem
ehet,

Csaladi hagyomany és nevelés: ott, az atyja a mo-
dern zsid6 tudés és nagy héber stilista és kolté Bacher
Simon és a Bachrach (réviden Bacher) csalad hagyomanya.
Nagyatyja Bacher Izsak nagy tisztel6je volt a talmudi te-
kintélyeknek és tudésoknak, igy rabbijanak is, de egyszers-
mind nagyban elémozditotta a zsido elemi népiskola iigyét
(Léw Lip6t, Ben-Chananja 1. 425 L), amely elemi iskola
tamogatta az apai tanitast és a miklési tarsadalom miive-
16dési hatasat,

Elsé irodalmi terméke: 1pa 5 27, e milieubél fakadt.
A legszegényebb héazban is ott voltak a német klasszikusok,
kiilénosen lanyos hazban Schiller meg Heine. Miklés séta-
és jatszohelyei voltak a rétek a Vagba 6mlé kis Verbi-
csanka patak partjan. Schiller, Der Jiingling am Bache 6n-
kényteleniil felkinalkozott; leforditotta héberre, megmutat-
ta atyianak...... és 1865-ben megsziiletett aleendé héber
stilista, amilyenhez hasonlé hazankban mar alig él. E bajos
gyermeki szokas tovabbra is 1eller'1'1z1‘: édes atyjaval be-
széli meg terveit a mar nagy nevi fiatal tudés — ott a
Terézkorut 4 sz. alatti lakasban — atyjaval, aki — beteg-
ségerol megleledkezve — lesi Vilmosanak szavat, olykor
egy poetikusabb héber kifejezést ajanlva. Péntek este volt
a csalad orome, mert a szillok asztalit megaldotta a fiuk,
akire apa és anya, amaz koltdi ihlettséggel, emez gyakor-
lati biiszkeséggel tekintett. —

De mar nagyon is messzire elkeriiltem,

Pozsonyban az ag. ev. lyceumban folytatja gymnasiumi ta-
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nulméanyait, 1868-ben jelesen érettségizik ; kiilonosen feltij-
nik latin és gorog képzettsége : gymnasiu~i tanulmanyai
nem meritik ki idejét; rendkiviil sokat olvas, tanul talmu-
dot is. Az érettségi bizonyitvany Bachernél nem formalis ;
erett volt 6, tapasztalt {6, csoddsan fejlett ki lelki vilaga ;
hiteért és multjaért rajongott, de modern volt gondolkodasa.
A nagy idealista rabbinak késziilt, hogy a magyar zsido-
sagban kapcsolatba hozza a zsidé életet a nyugati mii-
veltség eszméivel és a tudomany aramlataival. Pestre ke-
riil; sziilei ekkor ide kéltézkédnek. Vilmos az egyetemre
keriil; tanulméanyai a filozéfia és a térténelem ;: de tanul-
manyai és zsid6 irodalmi munkak olvasasa raviszik, hogy
zsido6 theologus és filozéfus az arab nyelv ismerete nélkiil
el nem lehet; Ruzsicska Janosnal megkezdi az arab nyelv
tanulasat, Schmoldersnél folytatja Boroszléban,

Egy nagy nevezetessége van ez idében a pesti egye-
temnek. Otthon atyja kényvei kozott van egy németnyel-
vii illustralt zsidé folyéirat: benne egy cikk Vambéryrél;
alap kézepén Vambéry Armin keleti mezben. Ez a Vambéry
tanitja a perzsa nyelvet, beiratkozik hozza és Vambéry
kézvetlen egyénisége megnyeri Bachert e csodasan zengd
nyelvnek oly mértékben, hogy a boroszléi theologusnak
dissertati6ja nem a héber filolégia, nem a zsidéarab exe-
gézis, nem a szobeli hagyomany tudésai: a tannaim és
amoraim agadaja, hanem Nizdmi és nagy eposzanak, az
Iszkendernameh (Nagy Sandor kényve) masodik része.
(Leipzig, 1871,) ,Kedves sziileimnek szeretetem és halam
jeléiil” hangzik az ajanlas, ,Kiilosnésen meghatott a Nizami
idézet"” igy koszoéni meg nekem, amikor 60. sziiletés nap-
jara idvozoltem.

De mast reméltiink ekkor.

+Wer nach Geradheit strebt, wird stets geachtet;

Gerade ragt zur Héhe die Cypresse, a8

Darum beriihrt sie nicht des Herbstes Unbill.

(Bacher-Nizami).

Azt hittiik, hogy Bacher viragzé tavaszat, das nyari érle-

lését (1900—1909 t5bb mint haromszaz munkat, értekezést,

ismertetést irt magyar, német, francia és angol szak_lapok-

ba, revuekbe és napilapok tudoméanyos mellékl’etelbe] “

nyugodt &6sz b6 termése koveti; tapasztalatbol tudtuk
ho

i ,,Gyiimoles-rakott fanak mélyen hajlik aga”, :

: (Erédi-Szadi : Busztfln-]
de arra egy pillanatig se gondoltunk 1910-ben, iinnepun
napjan (jan. 25.), hogy nem csak az 4ga hajlik mélyen, ha-
nem hogy dereka is megroppan. ; e

Hogy nem tudok rendet betartani; hogy {plnfilg csak
a nagyon rovid 6szt hirtelen felvalto, dermeszto télre gon-
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dolok és elfelejtem, hogy e gyonyorii fanak volt tavasza is,

ra is.

o 1867 — 1875 folytatta féiskolai tanulmanyait, 1870-ig
az egyeten.en és a boroszl6i ,Jiidisch-theologisches Semi-
nar” nevii rabbiképz6ben, 1870 t61 mint bolcsészet-doktor
a szeminariumban. Tanarai jobban szerették, mint tarsai,
mert hiaba: e torekvd, szorgalmas, munkas, serény, _egye-
nes jellemnek épen nem egy —kiilonés — magyar kollegaiaban
irigye tamadt. Bizony illik Bacherre hitvallasa: _'Orolli-
kevalo, nem volt fenhéjazé a szivem, nem voltak biiszkék
a szemeim | J6 kollega volt, hii és igaz; emlékszem ba-
ratsagara az 6 Jonathanjdhoz, Kaufmannhoz . .. .. Biiszke
volt rea Graetz, Zuckermann, Freudenthal; hogy Frankel
Zakharids rektor is annyira szerette, azt nem tudom; ne-
ki és Rosinnak inkabb volt inyére a sima, megalkuvo,
hajlékony jelslt. A boroszléi szeminarium rigorézus Lewy
traditiéjahoz tartozott Bacher tisztelete; igy pl. a rendkiviili
professor elétt Bacher tisztelete fontosabb volt, mint a fél-
tinnepi altala betartott iras-tilalom.

1876-ban januar havéaban a ,Stiftungstag'’-on kezében
volt Bachernek a rabbiképesité oklevél és a hattarath-ho-
raah. Ideiglenesen Szegedre keriilt rabbihelyettesnek. Hogy
milyen buzgalommal és odaadassal élt hivatisanak, meny-
nyire foglalkoztattak rabbi és hitoktatéi teend6i, azt leg-
jobban mutatja irodalmi meddésége. Hiszen az 1876-ban
megjelent: Abrahdm ibn Ezra bevezetése Pentateuch-
kommentarjdhoz csak kiilén lenyomat egy 1875. december
havaban Bécsben megjelené akadémiai folyo6iratbsl. Ezer
szerencse, hogy Bacher rabbi nem maradt; az 6 lelkiisme-
retes, buzgo, egyenes lelke talan megtette volna hitkdzsé-
ge atyjava, vezetdjévé, de idejét teljesen lefoglalta volna a
videki rabbi gondja, gondolatja, lelkészi és tarsadalmi ko-
telezettsége. 5

1877-b6l sem maradt irodalmi termék, mert ez az
esztend6 az Orszdgos Rabbiképzé-intézet megnyitasanak
az éve. Tanarnak hivta meg az intézet Vezérls Bizottsaga:
Bacher engedetta hivo szonak, eljbtt, hogy tanitvanyaiban
nevelje ,a férfiu tetterejét, a szilardult jellem 6szinteségét
és batorsdgdt" és bizony: igazi tanitvanyait ez jellemzi az
iskola padjan tgy, mint kiinn az életben ; nem szinlelnek
mert Gszinte volt mesteriik; nem hizelkednek, mert Bacher
lelke irtozott tole; kovetik meggydzédesiiket, mert mint
liberalis, igaz ember tisztelte minden tanitvanyanak meg-
gy6zodéseét; elstte csak egy volt az ajanlé: a jellem. Ne-
kiink, tanitvanyainak elegendd volt : Bacher ezt helyesli
de még az is: Bachernek nincsen kifogasa, és legsziveseb-
ben lehajoltunk volna, hogy neki kezet csékoljunk, mert
tudtuk : igaz uton jarunk. 1
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qu tudom, hogy mennyiben valtotta fel apro pénzre
nagy szive kincsesbanyajat, sejtem, hogy az egyetemes zsi-
do erényt, a jotékonyséagot is mivelte; de régi régi ~a‘ra-
':(I:‘I;ll: l;n“{‘n](mc]:is: #Csak a silany rézpénz csorég a per-
b roen.

3 M‘ csak azt tudjuk, hogy minket szeminaristakat a
lealazé népkonyhabél Bacher meg Banoezi vittek ki, és
l’{?("!Y‘ nem rajtok mult, hogy a magyar legelékelébb  hit-
k”Uz“scgcl\' leendé vezetoi és tanit6i egy rombach-utcai ki-
f6z6be keriiltek. Hiszen alig hogy elnéke lett Bacher a
rabbiképzének, megalakult az elsé zsidé mensa a szemi-
;uir'ilstzikhnz melté helyen, az Orsz, rabbiképzé-inlézetépﬁ-
eteben.

Mint tanar nem dolgozott maganak, hanem nekiink ;
pontos volt és szigord, igazsagos és partatlan. Kilenc évig
voltam tanitvanya ; feliiletességet meg nem tirt, alapossag
és széleskorii ismeret volt, amit kovetelt : nazt se tudja ?*
¢és bizony a kévetkezd éraban kényv nelkiil tudtuk a pro-
fetdk nem egy fejezetét, a zsoltarok legtobbjét; a német-
ben a Heinrich kiadta német balladakat mind,

Ha elmulasztottunk valami exegetikai gyakorlatot, elné-
z6 volt, ha az valami egyetemi tanoraval egyezett; tudta, hogy
miiveljilk magunkat. Biiszke volt reank, ha az egyetemen
kitiintiink, ha valamely folyoiratban olvashatta a neviinket,
legyen az a gérég nyelv kiejtése torténetébe vags, vagy
Juda ibn Tibbon Manuello Pokla vagy a zsidé és moha-
medan polemia.

Mint ir6 encyclopedikus 6, gyiijt6, ismerteté, rend-
szeresit6, Volt 6 is fiatal ember, akire Philippsohn Saron-
ja hathatott ; ir 6 tarcakat Rahmer Israel. \W'ochens_ch'rlf’t—
jaba, de csak 20-21 éves koraban; de ez_eytul a zsz_dosag
tudoméanyénak és irodalmanak munkasava lett.’Majdnex'n
hétszaz értekezésben, miiben, ismertetésben feltarta a zsi-
d6 tudomany kincseit — olykor ratért egy nady arab vagy
perzsa kéltére is — nincs a kiilf6ldon szamottevé egyete-
mes tudomanyos intézmény: akadémia, egyetem, kqnyvtari
theologiai, nyelvészeti stb. szaklap, encyclo aec’ila, al}o
Bacher nevét nem ismernék, Csak hazank tudomanyos in-
tézetei: akademia, egyetexﬁl e rendkiviil nagy munkassa-

ar6l tudomast nem vettek. : g

4 Pedig hazank tudoméanyos és irodalmi n'lozgal’malban
fontos missiét, toltétt be Bacher Vilmos. Tulal.donkepm'”i‘:
le indul meg a magyar-zsidé szaktudomdny zroda%na}.1 X
rabbiképzi-intézet elsé értesitéjének melleklete Bac ?’
nek értekezése: A babyléni amoérak agaddja, eés ezentu
magyar nyelven szolal meg a gazdag z§1d6 tudoma}nyk())ssagé
1884-ben megindult Bacher és Banoczi ,szerkeszte:se'éﬁn &
Magyar Zsidé Szemle és tiz évvel red megalakitj
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Izraelita Magyar Irodalmi Tdrsulatot, amelynek Evkényvet
majd Mezey Ferenccel, majd Banéczi Jozseffel egyiitt szer-
keszti, még pedig csak 1899-ig, hogy tébb idét szentelhes-
sen a magyar Szentirasnak, amelyet 1895—1906 megszo-
kott, idedlis pontossagaval szerkesztett. Nemzeti és egye-
temes tudomanyossaganak élt utolsé napjaig ; az iskolanak
addig élt, amig nagy, de beteg szive birta.

1875 — 1911 kozel végeig a miénk volt 6, a mienk is
marad. De amint 1850-t61 mar érémet szerzett a rea biisz-
ke csaladjanak és tanitéinak, 1875-t61 kezdve meg kell
osztanunk felekezetiink ez 4ll6 csillaganak fényét csalad-
javal, és kiilonésen 1886, jinius 27-ike ota hitvesével, sziil.
Goldziher Ilonaval, a modern zsidé asszony csodas tipusa-
val. S milyen szivesen tettiik, hiszen e paratlan, ideélis
gondolkodasu, nagy szivii és nagy lelkti né megalapozott
tudésaval, j6zan és nyugodt intuiti6javal igaz megértéje és
lelkesits parja volt mesteriinknek : a hitvesi nagysag biza-
lommal téltétte el Bachert utolso lehelletéig, —

Ez Bacher élete folyasa.

Ha beszélek réla, nem csokken fajdalmam.

Budapest. Dr. Kohlbach Bertalan

f6gimn. tanar.

BACHER VILMOS VISZONYA TANITVANYAIHOZ.

A mély gyasz és fajdalom elsé érzéseiben, melyeket
Bacher Vilmos haléla keltett, leginkabb alakjanak altalanos
vonésai domborodnak ki; azok a vonasok, melyek rend-
kiviili egyéniségén mar a tavolbél is feltiinnek és a leg-
tagabb kérokben is ismeretesekké valtak, Mély tudomanya
és paratlanul gazdag irodalmi miikédése hivta ki elsgsor-
ban az egész miivelt zsidosig és a zsidésagon kiviil is a
szakkordk mélté bamulatat. Tudoméanya vilagitott legta-
volabbra, és miivei bejutottak minden kulturorszagba és
kiilonboz6 nyelven tolmacsoltak kutatasainak és buvarko-
désainak eredmeényeit. De Bacher Vilmos messzefénylé alak-
jat nem konstrualhatjuk meg teljesen, ha csak tavolrl szem-
leljiik. A nagy vonasok csak kérvonalakat nyujtanak. Csak
hézagos vazlat az, amit mindenki elsé pillanatra méar a t4-
volbél észrevesz. Bacher Vilmos életének ama mozzanatai,
melyek nem nyertek irodalmi kifejezést, melyek tehat mii-
kédésének bensébb és koz_yetlenebb megnyilatkozasai vol-
tak és melyeket csak a kézelebballok lathattak és ismer-
hettel, nem kevésbbé egyéniek és jellegzetesek, sét csakis
ezen messzir6l nem eszlglt 'fmoma. b vonasok teszik teljessé
a képet mindazok szdméra, akik Bacher Vilmos alakjat

VN
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lnyvh:hlwn‘xl vki\'zinj{u]\ megismerni. Ilyen kézvetlen és ben-
\”,l,‘])., megnyilatkozasokban gazdag volt elsésorban az &
muknd\-‘w mint tanar. Kiilénésen az 6 kozelebbi viszonya
a lzmu'lo’klm;'v E helyiitt csak néhany ilyen kézvetlen vonas-
rél kivanok beszamolni, melyek Bachert mint tanart jel-
lemzik.

' Bachert mint szigoru tanart ismerték tanitvanyai, de
a kérlelhetetlennek latszo szigorban volt valami, mondhaté

atyai, ami a tanul6 el6tt felejthetetlen maradt akkor is
midén mar régen elhagyta az intézetet. O a tanulot sze-
rette és becsiilte, és ez vette élét legkeményebb dorgala-
sanak is, mely mégott mindig pedagégiai elvek lappangtak
koztiik els6 sorban az igazsagossag parosulva a i(’)séggal:
Tanitvanyaihoz valé szeretete nemcsak az iskola falain
beliil, hanem azokon kiviil is megnyilatkozott. Torédstt
azoknak anyagi ellatdsaval és melegen érdeklédstt boldo-
gulasuk irant. De nemcsak a segitségre szorulo szegény
ifjak sorsa irant tudott érdeklédni, és nemcsak a bajok
orvoslasan tudott faradozni, hanem, ami ennél is tobb, tu-
dott 6riilni tanitvanyai emelkedésének és sikerének. Azok
a magyar rabbiképzébdl kikeriilt kilfoldi szeminariumi
tanarok, koztiik a londoni rabbiképzé igazgatoja, kivétel
nélkiil az 6 hatédsos tdmogatasaval nyerték el diszes alla-
saikat. E felfogasaval a régi talmudtudésok elavultnak hitt
elvét kovette, kiknél a tanitvany szintén részesiilt atyai szere-
tetben. Figyelemmel kisérte névendékét akkor is, mikor ez
mar elhagyta az intézet falait és 6nalléan folytatta tovabb
életét. Szellemi tAmogatéja volt mindannak, aki tudomanyos
munkassagaban tanacsat kérte. Siirii levelezést folytatott
tanitvanyaival. Voltak olyanok, kikkel az utols6 perczig
levelezésben allott. o 0
E szeretetnemmaradt viszhang nélkiil. Osszestanitvanyai
nemcsak mint vilaghirii tudost tisztelték, hanem 'szeg'ettek
mint josagos mesteriiket. E szeretetﬁknek kde]ezest’ls’ad-
tak impozéns médon hatvan éves jubileuma alkalmabol.
Nem kimeriteni 6hajtom e sziikre mért helyen m'll}filz
ama vonasok felemlitését, melyek teljesen ’lndomborlt]a’
Bacher viszonyat az 6 tanitvanyaihoz. Ezer lathgtat!an slza
az, mely e bensé kapcsot szorosra fﬁzte,“n'l‘egszam’]alh:i{t,al:
jelenség vonult el a tanulénemzedékelk f6l6tt egyénen (:n_
is, ami kivonta magat a megfigyelés alél. Hiszen mint 0a
va suhan6 és meg nem rogzitheto é.lomké’pre.teklpt lvltss.f_e
a meglett férfiu sajat tanulo éveinek apré6 k1§ reszle tel
is: mennyivel gazdagabbak voltak ama 1elen’se_gsor92,a Oﬁ:
melyek Bacher lelke el6tt vonultak végig 36 évi tanarl H}se
kodése alatt folyton megujulo tanul()-gener,ac’zmk neve eé-
és tanitasa koriil Ily sziinet nélkiil folytatédé mozgas K=
pét kiilonben sem volnink képesek teljesen adni. De
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kell itt szégezniink egy tényt, mely minden ékesszolasnal
beszédesebb és kifejezésteljesebb. Bacher Vilmosnak egy
egész konyvtarra rug6 szigoruan tudomanyos miivei mellett,
melyek majdnem mind megjelentek, és részben még meg-
jelenéfélben vannak, meghuzédik szerényen egy mii, me-
lyet volt tanitvanyai életfolydsanak és torténetének szen-
telt. Lapot nyitott minden volt tanitvanyanak, melyre élete
folyasat irta le sziiletése adataitél kezdve mindazon pontig,
ameddig kovetni tudta térténetét. Ha tehat van okunk Ba-
chernek sajatkeziileg irt konyvtaraban a példatlanul gazdag
szellemi hagyatékon kiviil, még azt is megbecsiilniink, hogy
ez a szinte legendaba ill§ tudomanyos kincseshaz a mi
mesteriink halhatatlan alkotasa, ugy nem kevésbbé télthet
el benniinket biiszkeséggel az, hogy Bacher Vilmos nekiink-
is szentelt egy kényvet. Mind a kotetei és értekezései tu-
domannyal foglalkoznak, ez az egy kizarélag — tanitva-
nyaival,
Budapest. Dr. Guttmann Mihdly.

BACHER VILMOS TEMETESE.

1913. deczember 28.-4n délelstt 10 érakor volt Ba-
cher Vilmos temetése. A Kerepesi 1ti temetd czinterme
nem volt képes befogadni a nagy gyaszolé gyiilekezetet,
mely Osszesereglett, hogy 6r6k nyugalma helyéhez kisérje
a nagy ferfiat, ki az életben nem ismert pihenést. Tudo-
ményos, tarsadalmi és felekezeti életiink kivalésagai szo-
rongtal a koporsé koriil és a szertartasi terem elotti te-
ren s a meghatottsdg néma csondjében hallgatta minden-
ki mintegy sajat érzelmeinek kifejezéseit a szénokok sira-
mait, a potolhatatlan veszteséget eleven képekben megfes-
tetc gyaszbeszédeit.

A Lazarus Adolf fGkantor és szeminariumi énekta-
nar mesteri zsoltaréneke utan, melyet a templomi énekkar
kiséretével adott el6, elsijnel; Dr. Hevesi Simon rabbi
lépett a szoszékre, ki eréleljes vonasokkal rajzolta meg
Bacher Vilmos tudomanyos jelentéségét az Osszzsidésag
nézépontjabol, ramutatva arra a fsltétleniil megbizhatd
targyilagossagra, mely Gsszes miiveit jellemezte s amellyel
a keresztény tudés viligot meghédolasra késztette a zsi-
do tudomany elétt, s a midrasnak R. Eliezer Simon hala-
lahoz fiizott mondasa kapcsan ywym OB MM vp g
talaloan adott kifejezést a sokoldalu veszteségnek, mely a
tudomanyt a nagy irastudonak, hagyomanykutaténak, poé.
tanak és exegétanak halalaval érte, '

Uténa Dr. Mezey Ferencz"kir_ tanacsos, az Orsz, Iro-
da alelntke fajdalomtol remegé hangon az Orsz. Rabbi-

Y -
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képz6é Intézet Vezérlé Bizottsiga nevében a kévetkzed
beszédet tartotta :
Elfaradt nemes férfiu!

Az orszagos rabbiképzé-intézet vezérld bizottsaga ne-
vében allok e helyre, melyet a te koporséd matél fogva
az idok teljességéig megszentelt.

Midén bucsut akarok téled venni annak az intézet-
nek f6hatésaga nevében, mely a Te dicsé tanitoi szolga-
latodnak foglalatjat alkolta, térténeti pillanatok hatasa
allatt allok. Hiszen most temetjiik a legnagyobb magyar
zsid6 tudést, aki hazank foldjén valaha élt. Most szakadsz
el koriinkbol Te, aki a magyar nyelven sz6l6 zsidé tudo-
many megalapitdja és eddig utol nem ért mesteri miivel6je
voltal. Ez éraban valunk el 6rokre az egyetemes zsidosag
egyik legnagyobb jelesétdl, magyar zsidé felekezetiink tisz-
tito viharsziilte kulturkézpontjanak vilaghirti szellemi ve-
zéretol.

Ugy-e, testvéreim, ti is érzitek az 6rék halhatatlansag
szarnyainak suhogéasat, amint Bacher Vilmos alakjat viszik,
Izrael nagyjainak fénykoérébe emelik? . , .

Am e férfiu és nagy életmunkaja méltatasanak jogat
és feladatat a historia vette birtokaba. Banatos lelkiinkben
a veszteség fajdalman kiviil itt csak a végtelen hala szolal
meg Te irantad, megdicséiilt jelesiink.

Fogadd hat a halhatatlansag orszagaba koltozé test-
vériink a magyar zsido felekezet nevében koészonetiinket
azért, hogy hazank szent talajdhoz valé tantorithatlan ra-
gaszkodasbol vilagra szolo és orok ertékii munkadat
elsésorban ez orszag kulturajanak, a magyar zsidésagnak
és féeltékeny kincsként becsiilt rabbiszeminariumanak szen-
telted. Es noha tavolrél sem nyujtottuk neked az elisme-
rés ama meértékeét, melyet szellemed csodas termékei révén,
egyéniséged messze vilagité tulajdonsagainal fogva oly gaz-
dagon kiérdemeltél, Te térhetl - n fényii dicséséged osztalyo-
saiva tettél benniinket.

Vedd soha el nem enyészé, mert a torténet ellenérzo
szeme alatt all6, halankat, hogy lelkednek és életerdidnek
javat aldoztad fel intézetiinknek, melyen mestereket nevel-
tél a tudomanynak, hivatott hirdet6it Isten igéjének, hogy
a magyar zsidosag szellemi atalakulasa és erkolesi tokele-
tesedése ingathatlan alapokat nyerjen.

Eszméid és miiveid, e megbecsiilhetetlen értékii ha-
gyatékod elidegenithetlen igaz hitbizomanyként széll reank.
Neved termékenyitéen élni fog a tudoményban, eszmei
nemesbbitéen hatni fognak templomainkban, vilagitolag is-
kolainkban: idétlen idékig! ;

s most még a magam és ama kevesek nevében, akik
el6tt lelkedet egészen feltartad, a mi neviinkben, akiket benso
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baratsagoddal kitiintettél, nyujtom ledldoz6 alakod felé resz-
ket6 kezemet . .. ..
En édes, draga bardtom Bacher Vilmos Isten veled!

A konnyekig meghaté barati biicsuzoé utan Dr. Blau
Lajos az orsz. rabbiképzé-intézet tanari kara nevében
a kovetkezd beszédet mondta :

Az aggédasok és reménykedések kinos honapjai utan
elérkezett életiink e nehéz éraja, melyben Bacher Vilmos-
tol orokre bucsuznunk kell. A nagy irdstudé befejezte a
tanuldsnak és tanitasnak szentelt életét, mrme o5 opan nb% 9
1T PRy TR 0 oy msw S oms (Zek. 11, 3) és | fel-
hangzik a péasztorok panasza, hogy elpusztult disziik, fel-
hangzik az ifjak jajkialtasa, hogy elpusztult a Jordan biisz-
kesége." Az orszagos rabbiképzs-intézet tanitéi és tanit-
vanyai, a pasztorok és ifjak elvesztették disziiket és biisz-
keségiiket. Beteljesedett rajtunk a masik profétai szé is
oy mwby nx Taswy (u. o, 11, 8) elveszem mind a harom
pasztort.” A harom nagy tanité koziil, kik a rabbiképzé
bolcséjénél alltak, eltavozott immar az utolsé is Bacher
Vilmogs fenkélt személyében.

Elete a kotelességé volt, lelke és szelleme javat in-
tézetiinknek adta, 36 évig tanitva Isten igéjét, sok szaz
tanitvany koziil szaznal tébb papot, mindmegannyi lelkes
uj hirdeté6t nevelve szamara. Nevelve buzgé tanitassal és
peldaado életével, josaggal és szeretettel, mellyel tanitva-
nyait mindenha koériilvette.

A biblia, mellyel &ldott emlékii atyja, Bacher Simon,
a feledhetetlen héber kolté mar zsenge gyermekkoraban
megismertette, hiiséges kiséréje maradt egész életén at, el-
toltotte szivét-lelkét, bibliai egyéniséggé nemesitve Bacher
Vilmost, kiben a szellem és jellem, az akarat és tudas bii-
vos 6sszhangban parosult. Mindazokat a tudomanyokat,
melyek az évezredek folyaman a bibliabol kisarjadzottak,
felvette csodas erejii elméjébe, valamennyin fejedelmileg
uralkodva. Raillik, mint a régi talmudhésre, a 30 név,
Szinai volt, mert lelkében s szellemében lakozott mindaz
a tudas s aldas, a mely a szinaji kinyilatkoztatasbol a zsi-
doésagra, az emberiségre fakadt.

Az ¢él6 sz6 mellett serény tollaval terjesztette a tu-
dast, 6rokbecsii miiveket alkotva, a tudoméany s a magyar
név becsiiletét emelve az egész vilagon. Bacher Vilmosnak
ritka egyértelmiiséggel nyujtottak a palmat, nyelv s feleke-
zeti kiilonbség nélkiil. Finom koltéi ‘lelke a szent kolte-
szethez és az agada virdgos mezdihez vonzotta; alkotasai
halhatatlanok, mint maga a biblia s az agada, melyekkel
valhatatlan kapcsolatban allanak. Intézetiink elsé Ertesits-
jével nyitotta meg 36 év elott nagy agddamiivét s intéze-
tiink jové évi Ertesitéjével fogja befejezni, melynek szamara
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a Chanuka elsd langjanal adta at ,A Rabbanan agadajat"
eléado utolsé munkajat. Tizenkét miive disziti kiadvanya-
inkat, megannyi emeldje fdiskolank tudomanyos hirneveé-
nek. Sziviink szomorusaggal teli 6rok tavoztan, de szomo-
rusagunkban is felemel benniinket a biiszke tudat, hogy a
mienk volt és a mienk marad. Alkotéasai fényes kincseink,
melyek 6rokre beragyogjdk intézetiinket, hol szelleme él,
hat, buzdit késé nemzedékeken at,

Bacher Vilmos nagy tanit6, langlelkii tudés, fenkolt
egyeéniség volt, és nekiink tobb volt. Mienk volt Bacher
Vilmos, a maganember, csaladunk patriarchaja. Mi kézel-
bol eéreztitk forr6 szive sugarait, mi kozelbél lattuk hofe-
hér lelke megnyilatkozasait. A csaladi tiizhely, melyet a
nagy asszonnyal alapitott, szentély volt, melyben fia, test-
verei, rokonai, baratai, tiszteli az eszmények vilagaba emel-
kedtek. Bacher Vilmos! gyényériiségiink, biiszkeségiink! al-
dasunk kisér halé porodban, szeretetiink nem mulik el szi-
viink utolsé dobbanasaig. Es fogadd az 6rok elvalas ez
orajaban az én forré koszonetem meérhetetlen josagodért,
melyben 34 év ota szakadatlanul részesitettél, Tudos esz-
menyem, lelkem egy része tavozik veled e 16ldrél,

Még nem valhatok el ettél a koporsétol, meég egy
kotelesseget kell teljesitenem. A parisi Ecole rabbinique
de France, a berlini Lehranstalt fiir die Wissenschaft des
Judentums, a firenzei Collegio Rabbinico Italiano képvise-
letében, e nagynevii intézetek haldjanak és tiszteletének
cziprusagat teszem le az §sszzsidésag és a tudoman nagy
halottjanak koporséjara. s Tom omasen by oy obw N

wMenj el békével és nyugodj fekvé helyeden egye-
nességben jaré". Izrel nagy tanitéja, Isten veled!*" !

Ezutan Dr. Schwarz Adolf a bécsi testvérintézet igaz-
gatéja lepett a szészékre s nagy elokvencziaval alkalma-
zott szentirdsi idézetekkel ecsetelte Bacher Vilmos halha-
tatlan érdemeit az exegézis és az agada kutatasa terén,
melyet nagyrabecsiiltté tett a keresztény tudosvilag el6tt is.

Majd Dr Neumann Ede nagykanizsai férabbi mon-
dott meghat6 érzéssel Gszinte fajdalmat kifejez6 gyaszbe-
szédet az Orsz. Rabbiegyesiilet nevében, melynek az el-
hunyt diszelndke volt,valamint a volt tanitvanyok nevében.

Végiil Dr Horovitz Saul a boroszléi testvérintézet ta-
nara nyujtott megragado képet a megdicséiilt tudomanyos
nagysagarol, melyhez az alapot a boroszléi intézet rakta le.

beszédek elhangzasa utan megrendiilt lelkiilettel
kisérte a gyaszolé gyiilekezet a nagy mester porhiivelyét
a pesti Chevra‘ Kadisa altal kijels]t diszsirhelyhez, hol Dr.
Morgenstern Erné hallgato mondott bucsut a jelenlegi no-
vendékek nevében a felejthetetlen igazgatonak, kinek jo-
sagos szive atyailag 6rkodott tanitvanyai felett.

Elhangzott a gyaszima is os igaz kénnyek hullottak az

migaz ember koporsojat elfoldels rogokre,

=

TUDOMANY.

A ZSIDOK TORTENETE VASMEGYEBEN.
(Folytatas.)

Tagadhatatlan, hogy'a szombathelyi hitk6zség fejls-
désében koran éreztette hatdsat az u. n. modern aramlat
és tagjainak nagy része alland6an arra térekszik, hogy ez
a kozség intézményeiben is kifejezésre jusson. Amennyiben
ez az aramlat a rend és j6 izlés kovetelményeit szolgélja,
bizonyara kifogas ala nem eshetik; csak akkor vétett a
kozség zavartalan egysége ellen, mikor megszentelt hagyo-.
ményokhoz is hozzényult és tagjai egy részének vallasi
meggy6zodését érintette.

Mar 1846-ban templomrendet szab meg az eldljaro-
sag és képviselet, koveteli a templomban a rend és Cs,end
szigoru fenntartasat; ezért a torahoz hivatas (n1‘5‘;]' ‘tl'szf-
ségeit nem engedi, mint az addig tortént, hangos klllqaltas
utjan elarverezni, hanem tablafelmutatas altal a klvana}os
csendben és pedig mar a toraolvasas megkezﬁdése el?tt.
Ki ne helyeselné ezt az intézkedést, mely mar’ abban faz
idében a kozség jobb érzését bizonyitotta. Az intézkedé.s
be is valt, a conservativ kozségekben még ma is igy di-
vik. De ugyanakkor megtoldjak azt azzal is, hogy a : ta-
gokat nem névvel hividk a térahoz, hanem'csak a tabla
altal jelzett szam szerint. S6t még tovabb is mennek a
rend érdekében és a rabbinak irasban beadott véle-
ménye alapjan elhatarozzak, hogy az esketések azontul nem
a templomudvarban tartandok, mivelhogy az rendetlenségre,
s6t botrdnyra ad alkalmat, hanem a templomban. Ha va-
laki mégis az udvarban kivanna megtartani, ugy kiilon ‘4
frt. dijat fizet ezért. A kovetkezd évben, 1847, aprilis
9.iki iilésen, e hatarozatot oda médositjak, hogy a temp-
lomudvarban semmi esetre sem engedik meg az esketést,
hanem vagy a templombar, vagy esetleg az illeté hazanal.

Magyar Zsid6 Szemle 31. évi. I, fiiz. 2
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Ez mar nagy ujitds szdmba ment az id6ben, de a vagy-
lagos intézkedés legalabb modot nyujtott a szigoru felfo-
gasnak a maga meggy6zodése szerint vald eljarasra, habar
ezért — bizonyara helyteleniil — kiilon megadéztatjak.

Amikor azonban 1851-ben a templomot 12445 frt,
51 kr. koltséggel kijavitjak, amire az 1848-iki rombolas
utdn az ideiglenes helyreallitas mellett is nagyon raszorult,
egyuttal az almemort a templom kézepébél a frigyldada elé
helyezik és a kantor mellé korust szerveznek.

Aki tudja, hogy az almemor kérdés mily viszalyokra
adott alkalmat és szolgal nem ritkdn okul a kdzségek ket-
tészakadasara, be fogja latni, hogy a szombathelyi hitkéz-
ség is helyesebben tette volna, ha meghagyja még az al-
memort a régi hagyoméanyos helyén, mert bizony amellett
is lehet rendezett, szép istentiszteletet tartani, olyant, mely
a mai igényeknek is megfelel. Igy pedig okot szolgaltatott
a kozség egy toredékének, hogy lelkiismereti szabadsaga
nevében megtagadja a templomnak igénybevételét és a
helyett kiilon minjant rendezzen magéanak, a sajat vallasi
felfogasanak megfelel6 modon. A kozség ez ellen persze
tiltakozott és a rendelkezésre all6 eszkdzokkel torekedett
is annak a megakadalyozasara. Hogy ez azutan a béke és
egyetértés rovasara tortént, az természetes.

Pedig a kozség mar kezdettsl fogva szépen indult,
szilard kereteket teremtett maganak, amelyek koz6tt szent
feladatainak méltén megfelelhetett. Hisz lattuk, hogy mar
1836-ban megszerzi templomat, ami mindenesetre hatalmas
lepés volt fejlédésében. Tiz évvel késébb viszont, 1846-ban,
oly uj intézményt létesit, mely ékesen hirdeti, hogy a koz-
ség hivatasanak magaslatan all. Ekkor ugyanis nyilvdnos
elemi iskolat létesit, amely a vallasossag és a miivel6dés
tiizhelye legyen egyaréant. 1846, marcius 25-én elhatarozzak,
hogy az addig szegény atutazék segélyezésére szolgalod
sMaszkil-el-dal, valamint a Talmud-téra egylet pénztaraba
befoly6 osszegek az évi aprilis 24-ét6l kezdve ,zur allge-
meinen Schule”, a kozségi iskola javara forditandék. Volt
ugyanis mar el6bb iskolajuk, de azt csak egyleti alapon tar-
tottak fenn, azért ,Vereinsschule”-nek nevezték. Ez volt a

Talmud-téra iskola, hol a héber, az az a vallasi targyak tani-

A zsidok torténete Vasmegyében 19

tasa volt a foécel, de azért a vilagi targyak szamara is volt
kiilén tanitéja. Hogy ezt az iskolat mikor alapitottdk, az
nem tiinik ki a feljegyzésekbél; bizonyara a kozség meg-
alakulasaval egyiitt lépett életbe, hisz a zsidésagnak 6sidék
ota az volt egyik erdssége, hogy gyermekei tanitdsara nagy
gondot forditott és azértszivesen aldozott. Ahol tehat tébb
zsid6 csalad egyiitt lakott, ott kozosen tartottak tanitét és
minden kisebb kozségben is eo ipso létezett talmud-téra.
Igy volt ez természetszeriien Szombathelyen is. A héber
targyak tanitdsara két tanitéja volt a talmud-téranak és
hogy mily figyelemmel kisérték miik6dését, mutatja az,
hogy pl. 1846 januar l-én, a megejtett vizsga sikerének
elismeréseiil, Freistadtl és Strehm tanitokat a kézség felmenti
a huskrajcar és akiiltagok (Chucim) altal fizetend6 adé alél,

1846, aprilis 15-én szerzédteti a kozség, egyelore egy
évre, harom havi felmondas kikotése mellett, Neustadt] L,
S. f6tanitét az uj iskolahoz, aki mar elézéleg is miiksdott
a talmud-tora iskolan, a vilagi tantargyakat tanitva. Fize-
tése 700 frt. (W. W.), amiért napi 8 6rat kell tanitania, dél-
el6tt négyet és délutan négyet. Nemsokara, ugyanaz év
julius havaban, még egy tanitét vesznek melléje, aki szintén
napi 8 orat koteles tanitani.

Kiilonésen nevezetes a kézség eme culturalis térek-
vésében, hogy azt egyuttal a magyarsag szolgalataba ki-
vénja allitani. 1847 aprilis 1-én azt hatérozza el, hogy az
iskolajan a magyar nyelv tanitdsa kotelezé lesz ezentul,
azért is most;mar magyar izr. kdzségi elemi iskolanak (un-
garische Isr. Gemeinde Normalschule) nevezi azt. Epp
azért német ajku tanitéi mellé magyar leckeadét alkalmaz,
aki a tanul6 ifjusig magyarosodasat van hivatva elémoz-
ditani. Ugyancsak gondoskodni kivan a kozség arrol, hogy
az iskola ne legyen a tandijakra utalva, hanem Onmaga tartsa
fenn magat, a kozség hozzéjarulasa, illetve a létesitends
iskolaalap altal. Igazgatasara kiilén négy tagu bizottsagot
szervez, melybe két tagot a kozgyiilés, kettot pedig az
eloljarosag valaszt, ™) mely az iskola kil- és beléletét igaz-

*) Az elsé ilyen bizottsag (Direction) tagjai voltak : Griinwald La-
jos, Griinwald Samuel, Neuhes~ Henrik és Hochsinger Henrik.
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gas§a, vallasi tekintetben pedig a rabbié a feliigyelet. I
tehat rendben van az iskola szervezete és a kﬁz;’ége .
d?nt ‘ megtesz anmak felvirdgoztatasaért ;: nem Saina'l'mm-
koltséget, ha nehezére esik is és 1847 e]ev]'én uj tanité]:l la
kalnllla?z. akinek mar 1000 frt. évi fizetést biztosit, mert :z;
;?_mixlj, hogy altala az iskola nagyban fog emelked-

A kozség kiadasai tehat allando 6 5
gf)ndoskodnia kell azok fedezésérdl, :I?ll; nZZlveii{e\i)?tek -
d}lg. konnyii munka. Jévedelme eleinte, mint rende o)
régi kozségeknel, a fogyasztasi adokbél allott. Flsg }Sleil 2
allott e tekintetben a huskrajcar (Pfenniggeld), amit ae i’{e'n
ser-hus utan és a szarnyasok vagatasi dija g;anént fi (;-
tek a hitk6zség minden rendii tagjai. Hogy mily fo Zte :
volt a kézségre nézve ez ajévedelem, bizonyitja az ank?S
ri'ilr’nény is, hogy rendkiviil {igyeltek annak pontos beha(?:
tasara és mar az 1836, aprilis 24-iki jegyzékonyy szerir:t
az e téren elkovetett kihdgas miatt szigoru biintetést szab
nak ki; nevezetesen: I) 6 frt., IL) 12 frt, II[) kizara ¢
kozségbél volt a biintetések fokozata. \ oot

A jovedelem e féforrasa mellett rendelkezésiikre al-
lott a bormérés joga, melyért pl. 1842, oktéberig évi 1000
frtot kapott a kozség, attél kezdve évi 600 frtot, tovabba
a'mészérszék és a koser vendéglo bérbeadasa, mely utéb-
biért 1845-ben is évi 600 frtot érnek el.

; Ilye1'1 jovedelemek persze csak addig voltak biztosak
mig a szigoruan vallasos élet altalanos volt, hogy minden’
hitkozségi tag rendszeresen hozzajarult; mihelyt azonban
lazu!t a vallasossag, meg kellett valtozni a kozség jovedelmi
fc{'rrasamak is. Lassanként bizony hattérbe szorultak a
kozvetett adok és helyet adtak az egyenes kultuszadénak
melynek terhét pedig sokkal jobban érezték a tagok Méu:
1’855-ben latjuk annak rendszeres kivetését, midén 6't 0sz-
tz‘xlyba sorozzak a hitkdzségi tagokat cultusadéjuk tekinte-
tében, évi 32, 22, 15, 10 és 4 frttal, ami az akkori viszo-

31) Lasd: Dr. i fi
kola t6rl)énete. Budapg:(in:;;z: SB-’?l:‘EAmiz:ongl?::i::lY:Itl:ll::lii:’z tiaile(mli l:épi'-
netének részleteire nézve, itt csak a févonasokban ismertetjiik :zt. g
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ckintélyes osszeg volf amellett, hogy
még mindig fennallottak az {rdirekt adok. *%)

Volt azutan a koézségnek még egy jovedelmi forrasa,
éppen nem megvetendd és pedig a bekebelezési dijak.
Mindenki ugyanis csak akkor lehetett a hitk6zségnek valo-
sagos tagja, ha elébb bekebelezesi dijat lefizette, mely
legalabb 60 frt. volt, de a beléps vagyoni viszonyai szerint
t6bb is lehetett. *) A folyton fejl6dd hitkézségnél e dijak
elég tekintélyes jovedelmet jelentettek, melyre nézve pl.
1847-ben azt hatarozzéak, hogy azt takarékba helyezik el,
mig a kozség nem épit.

Ezen az alapon allva volt a hitkézségnek haromféle tagja:
Bekebelezett tag, ki minden jogot élvezett, be nem kebelezett,
a varos teriiletén laké kiiltag (1M, ki sem cselekvd, sem
szenvedd valaszté joggal nem birt és a templomi eldjogo-
kat sem vehette igénybe, ®) veégiil vidéeken lako kiiltag
(filialista), ki csak némi csekely jarulekot fizetett és termé-
szetesen kozségi tag jogaival nem birt.

Az uj tagot csak a kozgyiiles vehette fel, ha az il-
leté erkdlesi kifogas ala nem esett; amig azonban a beke-
belezési dijat be ne nem fizette, semmi joga sem volt.
Hogy ezt megtenni el ne mulassza, arra szigoruan iigyel-

nyokhoz mérve eclég t

3) (Osszesen 104 tagot adéztattak meg ; az I osztdlyban volt 15,a
IL ban 22, a Ill-ban 12, a IV. ben 26 az V. ben 29.

1) [gy pl. 1845-ben Pick Salamonra 70, 1846-ban Steinberger An-
talra 110 frt. bekebelezési dijat ronak ki.

3#) Hogy mik voltak azok a templomi eléjogok, az kitiinik az 1858-
ban készilt alapszabalyok fiiggelékeébdl : Anhang zur Geschafts-Ordnung der
israel, Cultusgemeinde Steinamanger. Az alapszabalyok folytatasa gyandnt
a 26 §, meghatdrozza, hogy a kozségbe fel nem vett tag (rm]’ sem szombat,
sem iinnepnapon nem jarulhat a tora elé, meg ha kételes volna is (3vn) ;
nem is veheti meg a nyyp, 2 felhivatasi tisztségeket. A kiiltag 531 hirde-
téseért 50 krt. fizet, a rendes tag semmit. Esketésnél a vilagitasért két-
szeres dijat fizet. Ilyen kiiltag fia, ha confirmans: myn 22 lesz, felhivhaté
ugyan, de a jogot erre rendes tag utjan kell megvétetnie, mig ez utéb-
binak fia hasonlé esetben, mint 3pm 15 krért kapja ugyanazt. Gyéaszeset al-
maval a kiiltag is tarthat otthon minjant a gyaszhétben, de tordt nem
kap hozzd, mint a rendes tag. A 30 napos gyasz alatt pedig négy frtot
kell fizetnie a minjan tarthatasert, mig a rendes tagnak csak 2 frtot.
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tek és ha haromszori felszélitasra le nem fizette, mint pl.
Pick Salamonnal tortént 1845-ben, kimondtak, hogy ezen-
tul semmi szin alatt fel nem veszik és az illetd mindig
kiiltag marad.

Fennallott ez a szabaly az egyenjogusitas idejéig és
csak 1868, dec. 8-an hatarozza el a kozség, hogy az egyenlé
jog elve alapjan hatéalyon kiviil helyezi alapszabalyainak
azt a pontjat, mely a bekebelezési dijrél sz6l. Ezentul
minden adoéfizeté rendes tagja lesz a kozségnek, de szen-
veddé valaszté joggal csak az fog birni, aki mar 3 év éta
adéfizets. Sok baja volt a kdzségnek, mint masutt is min-
denfelé a zsid6 kozségeknek, a vidéki-tagokkal, akik tet-
szésiik szerint véalogattak az anyakézséghez valé tartozan-
désagban. Mikor templomra, vagy temetére volt sziikségiik,
akkor jelentkeztek a kozponti koézségnél, de mikor adé-
zasra keriilt a sor, akkor kivontdk magukat az alél azzal,
hogy nem oda tartoznak. Igy volt ez csekély kivétellel
egész 1885-ig, amikor végre a vallas- és kozoktatasiigyi
miniszterium november hé 13-4n, 1924 eln. szam alatt ki-
bocsatott rendeletével megteremtette az anyakényvi, il-
letve rabbisagi keriileteket és ez uton kényszeritette a vi-
déken laké kiiltagokat, hogy allandé6 és meghatarozott
anyakozséghez tartozzanak, amely azutan térvény szerint
megadéztathatja éket.

A szombathelyi rabbisdg mar 1850 utén tébbszér for-
dult ez {igyben a megyei hatésighoz, mely "az . anyakonyvi
kimutatasokat kéri téle a vidéki tagokrol is, akik pedig
nem jelentik be nala az anyakonyvelendd eseteket. Végre
1858, jan. 29-én a hitk6zség keresi meg a megyei f6nok-
séget, hogy irassa ssze a szombathelyi f6szolgabiréi kerii-
letben laké zsidékat és vagy kényszeritse 6ket arra, hogy
a szombathelyi hitk6zséghez tartozzanak, vagy, ha ez nem
lehetséges, ugy valljak be, hogy tulajdonképpen hova tar-
toznak. Erre a megyei hatésag tényleg Osszeiratja a kerii-
let zsid6sagat és az Gsszeirast mar 1858, januar 25-én meg
is kiildi a kozségnek. Ebbél kitiinik, hogy 30 helységben
laké 68 csalad a szombathelyi anyakézséghez tartozénak
vallotta magat, mig 12 helységben laké 14 csalad a ro-
honcihoz, 2 helységben levé 2 csalad aszalonakihoz, egy-

A zsidok torténete Vasmegyében 23

helységben laké 1—1 csalad pedig a lakompaki, ill. a ne-
metkereszturi kozséghez tartozénak. Viszont voltak a szom-
bathelyi hitkozségnek is tagjai, kik mas szolgabiré; kerii-
letben, s6t mas megyében vagy kiilfsldén laktak. *°)

De ha vidéki tagjait nem is tudta rendbehozniaszc?m-
bathelyi hitkdzség, annal inkabb tudott rendet tarta.m'a’
sajat korében, otthon. Azt a fegyelmi jogot, melyet a régi
zsid6 hitkézségek tagjaikkal szemben gyakoroltak, 2 szom-
bathelyi is alkalmazza. Tagadhatlan, hogy csak elonyére
szolgalt a hitkdzség tekintélyének az a kérﬁlmény", hogy
sajat hataskorében tudott kells fenyitést alkalmazni rak(?n-
catlankodé tagjai ellen és nem kellett ezért vilagi birésag-
hoz fordulni. Manapsag is sokszor lenne alkalma egyes
kozségeknek ilyen eljarasra, ha nem vesztett volna hata-
sabol a fenyité eszkdz, mely rendelkezésére all.

A szombathelyi hitkdzség annak idején bizonyara el-
érte céljat, mikor 1836, junius 11-én egyik tagjat a megej-
tett vizsgalat utan azért mert a hitkézség elntkét a temp-

Jomban megsértette, kozgyiilésileg arra iteli el, hogy 3

évre kizarja a kozségbol, minden jogat felfiiggeszti, a temp-
lomban ugy az 6, mint felesége iilését lezarja. Vagy 1845,
okt. 16-an K. Jesajat a rabbi ur ellen elkdvetett vétsege
miatt, 3 évre kizarja a kozségi iilesekbdl és valaszté jo-
gat az idére elveszti, 1846, maj. 10-én K. L-t, minthogy
nyilt piacon megsértette a kozséget, azzal biinteti, hogy
templomiilést nem vehet, a téra elé nem jarulhat és a
kozségbe rendes tagnak fel nem veszi. Miutan azonban
K. L bocsanatot keért és 18 frt. W. W. biintetest fizetett,
feloldjak szept. 14-én a korabbi megtorlé hatarozatot. Még
t6bbszor is szol a régi jegyzokonyv ilyen esetekrdl, melyek-
ben a kézség mindig megtalalta a békéje, tekintélye vagy
egyéb érdeke ellen elkovetett vétség megfeleld megtorlasat.

) 1858, jun. 28 fészolgabiroi felszolitasra jul. 3-an felel a hitkéz-
ség és jelenti, hogy 5 wieni. 1 triesti és 2 szt. péteri (Horvat-orsz.) lakést
is tagjai kozzé szamit. Tovabba vannak tagjai a sarvari, kiscelli, kérmen-
di, felsg-eéri, koszegi, vasvari és szentgotthardi szolgabiréi keriiletekben,
s6t Zala megyébdl is 2, dsszesen : 25. A megyei hatosag 1858. februar 6
rendelete feljogositja a hitkdzséget, hogy az ilyen vidéki tagjaira is vethet
ki adot; hogy sikeriilt-e ezt behajtani, az mas kérdes
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Természetes, hogy~az ilyen 3zdivinyor e nem
meértékadok a kézség egészének jellemz{é;'ere %agme'te?k :lerT
denkor tudatiban volt magasztos fenladatér‘la‘l; és hé}adtl'-
a helyeﬂs uton annak megoldésara, A koaseg igazgats a
ﬁgidﬂett?ltfog‘galuﬂér? alapokon ayigodott és a viszony(a)‘ls:-l
0z fmérten olyton lejlodott. A% elss valasztasi 5-
l.\f)lnyv’ 1836, aprilis 7-1‘('3'1 csak birs és eskiidtel:a:alila]:zgtgzz-
1(1)"1.5'20'1, yde 1839 4pr.li=6n mar elhatérozzak, hogy 11 tag
eloljarosagot vaksztanak a kozség iigyei intézése Eu
eléljarésag alljon: elngk, 2 alelnok (o oy
P *x;f)és 6 iilnokbsl, tovabba 2 je

at 5 valaszté @m)
an latjuk, sorsolas utjan
azokra szavazhatnak,
edig egyszeriien igen

jeléli ki, akiket, mint késébb

; cet, 1846-b
sze'meltek kizeA kozség tagjai csak
akiket az elektorok kijeloltek és p

ta 6 jarésagi iilés, ha valaki
lgst kivan, 2l frtot tartozik lefizetni ;

i 1 6ljaré ott legyen, y 3'
In6k utalasi jogat, nem kiil('inbeiy a

rdekes és a vig
h Foie 1Szonyokra jellemzg ;
ogy kozségi engedély n¢lkii senkinek se::rf s:ab}z;ar\(r)zft’
ala-

mely szegény szams
g g mara gyiiiten; ;
a szokés, mint 1 hogy iteni. Ime, mar akkor s az volt

minduntal e 8y a zsid6 kézse i o
mindig ;a:rrgyﬁ?teseket eszkdzoltek g gbiztsﬁls?;rakozou
S kiilénben fontos az a Islzear:-l

oy
o
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baly, hogy az eldljarésagnak joga van minden egyletet
szamadasra felhivni és ellenérizni.

Hogy ez idében mar tébb egylet lett volna a kdzség-
ben, arr6l nincs tudomasunk. A Chevra kaddisan kiviil
azonban volt még egy és pedig olyan, melynek fennallasa
ma is kivinatos és jogos volna minden hitkézségben. Ez
volt a Mauszkil el dal egylet, dtutazé szegények tamogatd-
tdsdra, melyet mar 1845-ben ugy alakitanak at, hogy az
addigi heti befizetések helyett, kivetik a tagsagi dijat a kéz-
ségi tagokra, vagyoni allapotuk szerint. Ez eljaras feltétle-
niil helyes; hisz miért viseljék az atutazé szegények nem
csekély terhét egyes kivalasztottak, kételessége abban részt
venni minden egyes hitkozségi tagnak! 1845-ben még nem
volt nagy a kivetendd &sszeg, de mindenesetre szamottevd
az akkori viszonyokhoz képest. Evi 250 frt. allott az egy-
let rendelkezésére, amihez a legnagyobb hozzajarulas évi
10 frt. volt. A kivetett Osszegeket azutan a hitkozségi
adéval szedték be és pedig kétszer évenként minden hatra-
lekkal egyiitt, az u. n. Jomkippur és Peszach-zettel utjan.
Az az mindenkinek le kellett fizetni félévi tartozasat a hit-
kozség pénztaraba, hogy jomkipurkor szabadon hasznalhassa
templomi ilését és peszachra megkapja kovasztalan kenye-
rét. Ime, a végrehajtas mily egyszerii médja, melyre a nél-
kiilozhetlen vallasi sziikséglet nyujtott biztos eszkozt!

Igy hozott a koézség idérél-idére szabalyokat, mig
1858, junius 7-én bizottsdgot kiild ki alapszabdlyainak ki-
dolgozdsdra. **) A bizottsag elég gyorsan dolgozik és mar
november 29-én kész a templomrenddel egyiitt 44 szakasz-
bol all6 alapszabalytervezet, melyet a kozség kozgyiilése
el is fogad és mely a megyei hatésag altal 1859, januar
17-én j6vahagyva, érvényes volt mindaddig, mig a kozség
az 1868-iki congressus altal kidolgozott szabalyokat fogadta

el irdnyadéul.
Ezek az 1858-iki, szép németséggel megirt alapszaba-
lyok feldlelik mindazt, amit mar elézetesen alkalomadtan
) A bizottsag tagjai voltak, akik az alapszabalyokat ala is irtak
Dr. J. Nobl, Dr. Wilhelm Feigelstok, Joseph Griinwald, Wolf Mayersberg,
Albert Neimann, Philip Wohl, Anton Steinberger, Josef Feigelstock, M, Blum
Iggatz Spitzer, Leopold Feigestock, Ignatz Stadler.
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e téren hatdroztak és roviden intézkednek mindarrél, ami
a kozség vezetésére sziikséges. *') A tagok harom oszta-
lyat, mir6l mar széltunk, fenntartiak és pontosan kériilirjak
azok jogait és kotelességeit. A valasztds modozata is a
régi marad, azzal az eltéréssel, hogy az 6t elektort és még
egy pottagot hozzajuk, nem sors utjan jel6lik ki, hanem az
Osszes valasztoképes tagok titkos szavazas utjan valasztjak
meg.

.Nevezetes dolog, hogy 50 évvel késébb a szombat-
helyi congressusi hitkézség visszatér a kézben elejtett régi
n}édhoz és alapszabalyai 101 §-aban nem ugyarn a koézgyii-
l’es', hanem a képviselet altal vélasztott kijelsls bizottsagot
allit fel, meghatarozvan, hogy csak a bizottsag éltal kijelolt
eg}rénekre lehet, mint hitk6zségi elndkre szavazni. Ez a
qu persze nem oly helyes, mint a régi, mert nem az
eg‘esz kozség, hanem a képviselet tobbsége, tehat esetleges
parturalom dént a jelolendd elnék személyére nézve. )

. A régi alapszabalyok elég bélcsen intézkednek a kéz-
se'g vezetésére nézve. Belsé és kiils6 tanacs, az elsé 6, a
mas‘odik 12 tagu, képezi a kozség képviseletét és intézked-
hetik minden iigyben. Mégis 1000 frton feliil levé tigyek,
rabbi és kantor vélasztasa, nem kiilénben az alepszabalyok
@egvéltoztésa a nagygyiilés elé tartoznak. A belsé tanacs
titkos, a kiilsé azonban nyilt szavazas utjan valasztandé.
A valasztas ellendrzésére arégi elnokség és a kozség rab-
bija hivatott (9-12 §§.) '

: Hogy mar akkor sem igen torték magukat a hitkézség
tagjai, csak ugy, mint ma, féleg az arra igazan hivatottak,
a gyakran kellemetlenséggel, sok nehézséggel jir6 és min-
dig halatlansaggal fizetett kozségi tisztségek utan, mutatja
az alapszabélyok 13 §., mely elérelatéan megszabja, hogy
minden megvalasztott tag koteles a rea bizott tiszteletbeli

ot ) Az irott pliéldény a hitkézség levéltaraban. Kiilsé cime : Statuten
,-:rr g:ucztusg'exgemsde Sabaria, ©"9n, 1859. Beliil ) Geschéftsordning der
» usgemeinde Steinamanger. Az egész a kiozsés kivalo i jé
Bodanzky Karolynak derék munkéja, ; A o
) 8 A szomba,ihelyi kongr. izr. hitkdzség alapszabalyai, Szombathe]y
909. A 116 §-bol 4ll6 tervezetet a kozség 1907-ben fogadta el és a vall;

és kozoktatasiigyi miniszter 112, 16919 1907 sz. rendeletével hagyta ir’)v;'\s
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allast elfogadni. Kiilonben fennallott mar 1846-ban ez a
hatarozat és pedig biintets sanctiéval ellatva, hogy aki a
vélasztast el nem fogadja, az 18 frt. Ww. biintetést fizet.
Es ha 3 év letelte utan nem volt hivatala, ujra kiréhaté ra
a biintetés, ha megint visszautasitia az esetleg rea eso va-
lasztast, Tényleg, mikor 1857, novemberben Rechnitzer Sa-
lamon nem akarja a pénztarosi allast elfogadni, az 6 terhére
megbizzak, 20 frt. évi tiszteletdijjal Bodanzky Karoly hitk.
jegyz6t a teendGkkel és errél értesitik Rechnitzert.

Az alapszabalyok kiilsnben minden tekintetben ren-
dezett viszonyokat kivannak teremteni; megkovetelik, hogy
a jegyzd évente koliségelsiranyzatot csindlion és az
el6ljarosag azt targyalva, allapitsa meg a sziikségletet, me-
lyet adéban vetnek ki.

Kiilonés sulyt vetnek a templomrend betartasara; ez
valoban egyik fégondjat képezte a vezetdségnek, ami mo-
dern felfogasat kedvezé szinben mutatja be. Mar 1846-ban
allapitottak meg templomrendet, ezt 1855-ben kiegészitve,
marc, 21-iki kelettel megszerzik szamara a megyei hatosag
jovahagyasat. Igy hatosagi tekintéllyel ruhaztak fel, hogy
annal eredményesebb legyen és tényleg kimondjak 10.
pontjdban, hogy aki a templombiztos figyelmeztetésének
nem engedelmeskedik, azt a masodik megintésnél pénzbiin-
tetésre fogjak itélni, harmadszorra pedig, mint a hatésagi-
lag szentesitett rendszaballyal ellenkezét, kiutasitjak a temp-
lombol. Valészinii, hogy e szigoru eljarasra soha se volt
sziikség, mert hisz a kozonséget lehet rendre nevelni és a
szombathelyi hitk6zség ezt idejében megkezdte. Megkove-
telte kezdettél fogva, hogy mindenki csendben legyen a
templomban, ne beszélgessen, ne forduljon hattal a frigy-
ladénak, ne iidv6z6lion senkit hangosan, még a toratol le-
jovét sem, a rabbit se a szénoklat végeztével, hanem min-
dezt csak néma meghajlassal végezzék el, amint azt
intelligens emberek kozott lehet is.

Most is az uj alapszabalyok kiegészité részét a temp-
lomra vonatkoz6 intézkedések képezik, melyek az 1855-iki
rendszabalyokat kibovitik. Kiilonos jelentéséggel birt az a
hatarozata, hogy zugimahazat sem bekebelezett, sem kiil-
agoknak nem szabad tartani, ami a kozség disszidens tag-
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jai ellen iranyult. Ezek ugyanis, mint mar emlitettiik, a
templomot nem tartva vallasi szempontbél megfeleléneks
kiilon imahelyiséget kivantak berendezni. Ezt a hitkdzség
nem engedi és meg is akadalyozza, mig nem 1868-ban fel-
s6bb rendelet jogot ad ra az elkiilonédéknek.

A kozség tehat minden tekintetben rendezte miikodésé-
nek menetét, amiben a szabadsagharc utan kovetkezé ab-
solutistikus idében a hatésagok is segitségére voltak. A
kozség autonomiajaval bizony nem sokat torédott ez a ha-
tosag és a maga ellendrzését kiterjesztette a kézségek bel-
ligyeire is. gy nem csak a valasztasokat kellett jovahagyas
veégett bejelenteni, bar a valaszto kézgyiilésen mindig je-
len volt a hatésag keépviselsie, de a koltségvetést és az ado-
kivetéseket is bekovetelte évrdl-évre, 29

Es nem csak ez uton volt segitségére a német hatéd-
sig a kozségnek beliigyei rendezésében, hanem kifelé is. A
varosi képviseletben, a hatésag rendeietére, a zsid6 kozség-
nek egy altala kinevezett tagja foglalt helyet, hogy a koz-
seg érdekeit, f6leg a letelepiils zsidok iigyében, megvédije.*?)
_ Jelent8s esemény volt a kozségre nézve is, mikor
Ofelsége orszagos kérutian 1857-ben Szombathelyt is meg-
l"étogatta. Hogy mikeént vett részt a hitkézség a hivatalos
u{mepségben, azt nem tudjuk, csak annyit jelent a jegyzo-
kényv, hogy a fogadtatas koltségeire 200 frtot szavaztak
meg. Az azonban tény, hogy a kozség nem mulasztott el
egy alkalmat se, hogy a felekezet tigyei irant valo érdek-
16dését kimutassa és kifejezést ne adjon jogoskdvetelményei-
nek. 1861, marc. 7-én kiild6ttséget meneszt a megyei ko-
Yetekhez, hogy a zsid6sag iigyének védelmére felkérie 6ket ;
aprilis 7-én pedig két tagjat, Pik Bernatot és Salamon Mort
kiildi ki a zsido kozségek képviseldinek gyiilésére, mig
nov. 24-én kiildottséget valaszt, mely a véarosnal tiltakoz-

: "f’j Igy’pl. fenmaradt a megyei hatésag 1858, febr. 6. tirata, mely

2 janudr 11 és 29-¢n beterjesztett kéltségvetést és adokivetést jovahagya-
saval kiseéri.

; %) 1860, febr. 20 panaszkodik a kozsé

seldje aZvarosi képvisels testiiletben,

26, leirattal a megyei hat6sag extra
zsefet.

g. hogy jelenleg nincs képvi-
mint az szokott lenni és erre mar c.
statum kinevezi oda Griinwald Jé--

A zsidok torténete Vasmegyében 29

2ék az ellen a tiirelmetlen hatérozat ellen, mely a vérosi
helyiségek bérbeadasanal a zsidgkat egyenesen kizarja a
versenybdl. '

Igy haladt a kézség kotelessegei teljesitésében, mikor
1861, december 14-én, szombat napjan sulyos csapas za-
varta meg nyugalmat, mert kézszeretetben allo rabbija,
Kénigsberger Lajos meghalt.

Hosszas betegség, nem kiilonben a kozségi viszalyok
sulyosan nehezedtek ra utolsé éveiben a szelidlelkii, ritka
joszivii rabbira ; keserii hangulata nyer kifejezést a maga
készitette héber sirfeliratban is. *) Kozsége mélyen meg-
gyaszolta ; temetésén Dr. Zipser rohonci, Engelsmann zala-
egerszegi, Weinrebe szalonaki, Bodanzky kérmendi rabbi
és Griinwald készégi rabbihelyettes tartottak beszédeket.

A harmincnapos gyasz leteltével pedig gyaszistentisz-
teletet rendezett a kozség, melyen ismét Dr. Zipser ecse-
telte a sulyos veszteséget.

A gyaszév leteltéig nem is gondol a kozség a rabbi-
allas betbltésére; dajjan, helyettes rabbi latja el a teendé-

1) a sirké felirata :
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Itt nyugszik a nagy tudos és boles Férabbi és5 nemes emberbarat

Fot. Kéningsberger Lajos, a kimultaért mély gydszba borult szombathelyi

izr. hitkdzség rabbinatusinak elfeledhetlen alapitéja. jobb létre szenderiilt
5622 Tévész hé 11-én, élte 71 évében. Béke dicséiilt hamvaira |

A felirat masolatat, valamint szamos jegyzokonyv és okirat kivo-

natat Dénes Séandor ur, a szombathelyi hitkézség derék hivatalnoka volt

szives szamomra elkésziteni, Fogadja kitiin6 szolgalataiért, melyeket mun-

kam érdekében végzett, ez uton is &szinte készonetemet,
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ket, Juda Lovy, aki Neustadtbol szarmazott. 1863, jan, 1-¢
azonban furcsa hatdrozatot hoz a hitkozség, hoéy rr;iu;?n
a g’s{észé\' letelt és esetleg idegen rabbik j6nnek beszédaﬂ
'tartaszira, kijelenti, hogy a kozség semmiféle dijazast 3
illetéknek nem ad, ha a beszéd tartasit meg is eng ;Zl
y Egyel6re azonban nem keriil erre a sor, csak okt lle- .
killdenek ki bizottsdgot a rabbiallas betdltése iig‘yéb e
amely bizottsag egyuttal a templom atépitésére nézve s
dolgo?zon ki tervet. Amint hallottuk mar 1857-ben is ak B
tak uj templomot épiteni, de akkor nem tudtak Batth'ar-'
herceggel megegyezésre jutni; most a bizottsag elabora;IYI
;nztdm}rzuit be a nemesszivii hercegnek, amelyet az ela l:;
ogad. Erre uj bizottsa i i epités vé i
e o é_]uapitésér 8%ot kiildenek ki, az épités végrehaj-
A templomépitésbsl azonban, barmennyire is érzik
annak §ﬁrg65ségét, nem lesz semmi és pedig még igl
h9sszu ideig nem, mert hidnyzott, amint az zsid6 kézsé in
ne} természetes, a pénz. Hisz vagyonuk nincs, a r gfl .
szu'kségletek pedig kimeritik a tagok adézé llépesse’n is
z’m}lkor tehat oly rendkiviili eset all be, mint a tem elge '
épités, a tagok végsoig feszitett dldozatkészségén kiviilp Oml;
egdy f]%rrés marad még fenn: az adéssagcesinalas, i
kazséggtyfelore a rabbiallis betoltése foglalkoztatja a hit-
; Minden hitkézségben kivalsan fontos és nehéz ké
dfas ez, mely rendszerint mozgasba hozza a kozség mi del“'
feteget. Bizonyitéka ez a tény is annak, hogy a‘rabrll:'m '(in
jelent6s tényezdje a hitkozségi életnek, habar ezt h'1 mtly
lo.sau} nem igen akarjak elismerni, f8leg az u. n mw; =
hxtkozsegek, nem. A rabbi nem hivatalnoka a hitk'é')zsé0 exl?
h'a..nem va}las1 vezetdje, akit fel kell ruhaznia a kellg hgne’ ;
k?rrel, akinek rendelkezésére kell bocsatani a kells atljf—
zoket, hogy feladatanak megfelelhessen a hitkézseg leéstz (é:

fejlédese  érdekében. Igaz, h i
@re . s hogy sok fiigg a elyétol,
mely az allllasnak fontossagat és hatasat emizl;:;?lyewl'
esetleg lesiilyesztheti, de végre is altalanos szabélylt e
nem
azt a nagy egyetemesség

mérnek ?gyesek személyére,
szempontjabol kell megalkotni. A rabbinak tehat részt ke
akar orszagos, akar heleyi

juttatni .a kozség vezetésében,
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alapszabalyek utjan, azza kell tenni, aminek hivatasanal
vallasi és vilagi tudomanyanal fogva lennie kell, a kozség-
nek donté befolyassal bir6 vallaserkélcsi vezérévé!

A szombathelyi hitkozség csak 1864, juliusban foglal-
kozik komolyan elarvult rabbiszékének betoltésével és fel-
allitja jellemzd6 kiveteléseit: A rabbi tudjon magyarul,
korszerii szénok és jo talmudista legyen; azonfeliil peda-
gogus is, hogy az iskolara feliigyeljen.

Ez utébbi kévetelmény is azt mutatja, hogy mily sulyt
vetett a kozseég iskolajara és mily szeretettel gondozta azt.
Amint lattuk mar 1847-ben, nem sajnalta az aldozatot, hogy
iskolajanak szinvonalat emelje és ugy latszik, hogy 1855-ig
zavartalanul folytatta az miikodését, mikor azonban az
absolutistikus kormany rendelete értelmében be kellene
zarulnia, mert nincsenek vizsgazott tanitoi. A kozseg azon-
ban félévi halasztast nyer, hogy az idére tanit6i letehessék
a ,Praparandialpriifung”-ot. 1856-ban ajanlkozik a kozség,
a hivatalos felszolitas folytan, hogy kész az izr. iskola-
alapbol létesitendd Hauptmusterschule” szémara helysé-
get adni és fenntartani, de ebbsl nem lesz semmi és a
kozség tovabbra is maga erejébél tartja fenn elemi iskola-
jat. 1857-ben hazat vesz céljaira, melybe azonban a sziik-
séges atalakitasok utan csak 1859 tavaszan koltézhetik be
a ,3 osztalyu alrealiskola”. Egyuttal hozzalat a hitkozseg,
hogy az absolutistikus idében elnémetesedett iskolajat uj-
bol magyarra tegye és elhatdrozza mar 1860 elején, hogy
1861, oktober 1-t8l vagyis az uj iskolaév kezdetétél fogva
magyar legyen a tanitas nyelve, mert — ugymond — ,hi-
\[atésunk, mint magyaroknak, ezt koteiessegiinkke teszi."
Es e dicséretes hatarozat végrehajtasat valosagos iinneppé
teszik. A gyermekek a Szézatot és a Hymnuszt énekelik,
egy tanito buzdito beszédet intéz hozzajuk és ez alkalom-
mal megtiltjidk nekik, hogy az iskola falain belil németiil
tarsalogjanak. Az iskola tehat a magyarositas eszkozéve
valik és mint ilyen is megfelel hivatasanak derekasan, ugy
mint altalaban feladata magaslatan allott. Egészen 1869-ig
volt harom osztalyu, akkor a negyediket is megnyitjak.

. A rabbikérdés azonban a kévetelmények vilagos ki-
fejtésével még korantsem jutott diilére. Nehéz kérdés volt
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hogyan taldlijdk meg azok alapjan az igazit? Erre kissé
kiilonés hatarozattal felel a kozséeg 1864, aug 14-én, mely-
ngk értelmében minden hitkézségi tag ajanlhat rabbit és
pedig valaszté céduldn beadja névalairas mellett a jellen-
dok listajat, A listat azutdn négy hétre kifiiggesztik, mikor
is az ajanlasokat lezarjak. Az ajanlottak eljohetnek préba-
szénoklatra, de azokon kiviil mas kivalé papok is; ha
pedig méltésagukon alél volna, hogy probara eljsjjenek,
azért valasztas ala keriilhetnek. A megvalasztatashoz ab-
solut tébbség kell.

Ime, elég bo teret nyujtott a kdzség, hogy a fontos
allas betoltésénél a megfelel6 személyiség érvényesiilhessen.
Szeptember 25-én megeijti a jeloléseket **), de valasztasra
nem keriil a sor, nov. 21-én elhalasztjdk azt jobb idére.

1865 elején jelenik meg a kozségben Dr. Rokonstein
Lipét, ki paksi sziiletésii volt, mar Topolyan és Zagrabban
miikéd6étt mint rabbi, most pedig allas nélkiil Pesten élt.
Magyarul és németiil egyforman j6l tudott, alapos talmudi
késziiltsége is volt, irodalmi miitkédésre is utalhatott *%), de
vallasi felfogasa és korabbi papi miikédése nem volt olyan,
hogy a szombathelyi kézség conservativ részét is kielégi-
tette volna. Mégis megvalasztjak febr. 26-an harom évre
és bar mar valasztasa el6tt kifogast emeltek egyesek Dr.
Rokonstein rabbiképesitéje ellen, az el6ljar6sag erre iigyet
nem vetett és elhatarozta, hogy marcius 8-an beiktatja uj
papjat. **) Evi fizetését 800 frtban allapitjdk meg, lakasa

1) A jeléltek voltak :Stern, Lengyeltéti ; Schwarz J., Csaktornyan ;
Dr. Ehrenthal, Horic; Morgenstern M., Marcali és Réth Aron, Sik-
los.

43) Munkéi : AT BN iinnepi szénoklatok héberiil, 1857 és M3
7% 9 szénoklat halachikus fejtegetésekkel'bevezetve, Ennek cimlapjan
azt jelenti a szerzé magérél:R"’RDNm ORAR Y Iﬂw’ DTy ommn e
L0yD DNY Y B Ny ﬂur_\nm A kiadéas helye: Wien, de az évszama
nem lehet 137N, hanem 139N : 1865, hisz 1868-ban szombathelyi rabbi
volt mar 3 éve. A cimlap egyébként sem pontos, mert Topolyan volt elébb

rabbi, 1851 szept.—1852 szept,-ig mint Dr. Goldfahn rabbi ur velem kézli és
onnan ment Zagrabba.

) A viszaly hirlapi nyilatkozatokra adott alkalmat ; Ben-Chanan ji
1863. S. 320 Majus 1. Unger Joél paksi rabbi nyilatkozata, hogy 6 R.-a
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berendezésére 500 frtot szavaznak meg, utikoltségeit meg-
téritik és elsé szombati beszéde utan eziist gyertyatarto-
kat adnak neki ajandékba. Beiktatasa tényleg tervszeriien
ment végbe, ami felett kiildmben kikiildott bizottsag orko-
dbtt; a beiktatasi iinnepélyre meghivtak a varos elékels-
séget vallaskiilombség nélkiil. Dr. Rokonstein Vasvar felsl
érkezett, ahova kiildéttség ment eléje és megérkezése nap-
jan délelstt magyar, délutan pedig német szénoklatot tar-
tott. Mindkét szénoklat nyelve emelkedett, a magyaré is
eleg tiszta, az akkori modorban hasznélatos nyelvezet.
Héber tudasa mellett tehat miiveltsége megielel6 volt, mert
— mint beszédjében mondja — ,a buta balitélet nem ma-
rasztott soha hatra a korszellemt6l, mellyel st leptenkeént
haladtam mindig, tantorithatlan hiiségii vallasos érzeteim
mellett nem sajnaltam s nem kiméltem a faradsagot, a vi-
lagi tudomanyok virdnyait is bejarni s onnét mennyei tap-
lalékot nyuité iide terményeibél minél tébbet gyiijteni.” *°)

A valasztas még sem mondhaté szerencsésnek, mert
partoskodasra adott alkalmat és egy okkal tébb volt a
disszidensek teljes kivalasara.

Hat évig miikodott Dr. Rokonstein Szombathelyen,
de nem talaljuk érdemes nyomait a munkassaganak.

azelstt ajanlotta, de most nem, miutdn Zagrabban és azutin Pesten valé
viselkedésével erre ra nem szolgalt. Azt ugyan nem hiszi, hogy MBY2 5513

és Ny 551 lett volna, de nem tartja mélténak, hogy az &6 tanit6ja és
nagybatyja (t. i. Konigsberger rabbi 9"} utodja legyen. Erre a kozség
eloljarosaga (S. 430, Beilage) nyilatkozik, kézli Unger Joel hattarajat,
melyet 1851-ben adott Rokonsteinnak és melyet 1859-ben ujra megerd-
sitett ; egytttal ama nézetének ad kifejezést, hogy bizonyara szombathelyi
fanatikusok, paksiakkal egyiitt birtdk ra Unger rabbit a nyilatkozatra. A
Neuzeitban is jelentek meg cikkek R. ellen, de az eléljarésag nem érde-
mesiti azokat feleletre ; 6 kérdezoskodott Pesten R. felél, és kielégits
feleletet nyert

) A ket beszéd egy flizetben jelent meg Szombathelyen 1865 ; 4ra
30 Kr, ,a tiszta j6vedelem a varosi szegények gyamolitasara fordittatik.”
A magyar beszéd cime: Aggodalmak. Bekdszonté beszéd, mellyel hitkoz-
ségét Szombathelyen 1865, évi marc. 8-an (5625, Adar. 10-én) {idvézlé Dr.
R. L. férabbi. A németnek cime: Der Rabbiner als Lehrer derh. Thorah
ist er der Vertreter derselben. Predigt gehalten zu Steinamanger bei Gele-
genheit des Rabbinatsantrittes am 8 Maerz 1865 (10, Adar 5625) von Dr.
L. R. Oberrabbiner.
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Ha csak azt nem nevezziik annak, hogy 1867 elején
megsziintetik a térahoz valé felhivatis joganak (M)
eladasat, kivéve ujév és engesztelés napjan, és sorsolas
utjan osztjak ki a tagok koézott. Vagy azt, hogy 1869, ma-
jus 27-én arr6l tesz jelentést a jegyzkonyv, hogy a rabbi
irasos véleménye alapjan kikiisz6bolik szombat és tinnep-
napokon a piutim (p6étimak) mondasat. Az 1868-iki cong-
ressuson 6 képviselte a kozséget, de egyébként nem tudott
gybkeret verni miikédési kérében. Irott nyomat ugyan nem
talaltuk, de valészint, hogy 6 végezte a f6gymnasiumba
jar6 zsidé tanulok hittanitasat, amit 1855-6ta kiilén hitok-
tato latott el, akit a megyei hatésag felszélitasara alkal-
mazott a hitkézség, Bodanzky Kdroly, hitk6zségi jegyzé
személyében,*9)

Mikor 1870, majusban lejart Dr. Rokonstein szerz6-
dése, nem uijitottdk meg és 1870, dec. 25-én tudomasul
veszik allasarél valé lemondasat. Elkévetett erkoélesi vét-
sége lehetetlenné tette, hogy tovabb is pap maradjon és
1871, marciusban tdvozott Szombathelyrél, bucsut mond-
vdn egyuttal a rabbidllasnak is.

Dr. Rokonstein tavozasa utan a hitkézség, tekintettel
anyagi viszonyaira, oly rabbihelyettest kivanna alkalmazni,
aki az iskoldban az egyik tanité tisztjét is betélthetné.
Ebbél a combinalt tervbél azonban nem lesz semmi, Is-
kolajaért a kbzség ujabb, meg ujabb aldozatot kénytelen
hozni. Az épiilet, melyet 1857-ben vett szaméra, csakha-
mar sziik lett; 1867-ben két uj termet épitenek hozza,
miutdn egészen uj épitkezésre nincs pénz. 1869,
berben hajlandé lenne a kozség,
tékaul, iskolajat feloszlatni,

szeptem-
szabadelviisége bizonyi-
ha a viros atveszi tanitoit.

*6) A megyei fonckség 1855, 4
hagyja Bodanzky megvalasztasat, Az
nulétél 1 frt. tandijat szedni és miuta;
ebbél a tandijak utén, azt a kézse
ség szedné a tandijat és a hitoktatot maga fizetné. Erdekes,
bathelyi kiézség 1855-ben a tsbb; koézséghez fordul
hitoktaté fizetésé¢hez. miutin 6 eleget aidoz a videk
szegény tanul6kért. Rohonc, Kérmend,
séggel megfelel a kérelemnek, évi 5.
metujvar elutasitja.

pr. 12 értesiti a kozséget, hogy jova-
illets hitoktatéknak joga, minden ta-
n B. 120 friért vallalja,

ami hidnyzik
¢ tartozik fizetni; jobb lenn

e, ha a kéz-
hogy a szom-
s jaruljanak hozza a
ikézségekbol idejaré
Szalonak: Sarvar és Janoshaza kész-
10 frtot szavazva meg, Vasvar és N¢g-
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Tébb kozség elkovette az egyenjogusitds utan valo ma-
morban ezt az Ongyilkossagi kisérletet, Szombathelyen
szerencsére nem sikeriilt a terv és a hitké')zség_ tovél'ybr'a
is biztositja iskolaja fennallasat. Tanitéinak’ fl’zetéset is
emeli, de ez altal a teher oly sulyos lesz szaméra, thy
1876-ban négy tanité helyett c-ak harmat kivan tartam.es
az I-II osztalyt 6sszevonja. Két év mulva azonba'n' ujra
szétvalasztja azokat és az I osztaly részére uj tanitét al
kalmaz. Most azonban tébbet nem tesz iskolajaért, bar az
nagyon raszorulna, mert épiilete alkalmatlan céljaira és a
varmegyei kozigazgatasi bizottsag folyton siirgeti a roska-
doz6, egészségtelen iskola ujjaépitését. Mind hidba, a hit-
kozség nem vallalkozik erre a feladatra, mert masik all
elotte, melyet sehogy sem odazhat el tovabb. Temploma
oly sziik és a kozség igényeinek meg nem felels, hogy
keénytelen ennek épitésével siirgésen foglalkozni.

Miutén a rabbihelyettes és tanité egy személyben
valé egyesitésének fantasztikus tervét elejtettek, megvd-
lasztja a kozség 1871, dprilis 16-én uj papjat, Dr. Stier
Jozsef személysben. Dr. Stier bar magyar sziiletésii, vag-
ujhelyi volt (sziil. 1844, apr. 22), de tanulmanyait Pozsony-
ban, Wienben, majd Breslauban végezte és magyarul nem
tudott. E tekintetben tehat visszaesés allott be a kéozség
halad4asdban, mert rabbija csak német szénoklatokat tar-
tott és ha késébb meg is tanult valahogy magyarul, sem
a szoszéken, sem az iskolaban nem tudott e tekintetben
a jogos varakozasoknak eleget tenni,

Ekkor méar a szépen fejl6dé kozség egységes volt,
mert az u. n. orthodox rész, miutdn az anyakézség 1869
vegével teljesen a cingressusi szabalyzat alapjara helyez-
kedik, énall6 kozség alakitasara torekedett, mint orszag-
szerte igen sok helyen. Ez végre sikeriilt is orszaggyiilési
hozzajarulassal és a lelkiismereti szabadsag nevében par-
tokra szakitottak a magyar Izréelt, hogy tébbé soh' se
legyen egységes. Szombathelyen is létrejott az orthodox
hitkézség, mely 1871, Ijjar hoéban rabbihelyettest is va-
lasztott magdnak, Kornfein Mdrkusz személyében, mikor
is 54 tagbol allott az uj kozség,



36 Dr. Bernstein Béla
IV. FEJEZET.
A CONGRESSUSI KOZSEG FEJLODESE. AZ EPITKEZESEK KORA.

Templomépités. —Templomavatis.—Sulyos pénziigyi helyzet, — Sza-
b6 Imre piispdk. — Az orgona. — Uj épitkezés. — Béke az orthodox
kozséggel. — Az iskola hanyatlasa. — Feloszlatasanak tervei. Dr. Stier
lemondasa. - A rabbivalasztds nehézségei.— Dr. Bernstein Béla megvalasz-
tasa.— Az uj rabbi teenddi. - - Kozséghaza épitése — Uj iskola épitése.

A kozség aldozatkészsége. — Dr. Goldschmied Vilmos elnéksége.

Az anyakdzség 1870-ben felveszi a congressusi nevet
és zavartalanul halad ezentul a maga utjan. Megvalésitja
az erejét feliilmul6 feladatot és uj templomot épit, mely az
orszag legszebb zsinagogai kozott méltan tesz szamot. 1878
februar 24-én fogadja el a kdzgyiilés az inditvanyt, hog;l
uj templomot épitsenek, bizottsagot kiild ki a terv keresz-
tilvitelere és 1880, augusztus 30-dn mdr felavatia mo-
numentalis templomdt, mely Schéne, wien-i épitész sike-
riilt terve szerint késziilt. 60.000 frttal indult meg a terv
és 130.000 frtba keriilt a templom. A kézség tagjai ado-
manyaikon felil a templomiilések vétele altal kiilon-kiilén
nagy aldozatokat hoztak, de mindaz nem volt elégséges ;
az épitkezés sulyos helyzetbe sodorta a hitkézséget, nagy
adossagba dontvén azt. Még 1884, szeptemberben is
42.000 frt. valtoadossag terheli, melynek rendezése sok
gondot ad a vezet6ségnek. Ugyanakkor még 252 feérfi és
132 n6i {iilés eladatlan, azért bizottsagot kiild ki, hogy
azokat eladja és kolcson felvételére nézve javaslatot te-
gyen. Tényleg egy hénap leforgasa alatt ujbol 8000 frtot
vesz be a kbzség iilésekeért, 14000 frtot pedig kényszerkol-
cson utjan tagjaitol’) Mindez azonban csak ideig-6raig
segitett a bajon, 1886-ban a kozség mar kamathatralok-
- ban van, nem képes a foly6 sziikségletek mellett rendki-
villi kotelezetiségének eleget tenni. A {fiiggs ado6ssag
emészti a kozség kéltségvetéset, mig végre 1892-ben sike-
ril a Magyar jelzalog hitelbanknal 50 évre sz6lo torlesz-
téses kolcsont szereznie és ezzel dsszes ayomaszté6 ados-

*7) A kényszerkdlesén kivetése volt: 22° tagra 4 260 irt,

a 195 frt., 25 tagra, a 130 frt. és 53 tagra a 65 frt, i
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sagait rendezni, ugy hogy még 16000 frt. feleslegis maradt,
ami uj paplak és kozséghaza épitésére fog szolgalni.

A diszes templom tehat hosszu idére bénitotta meg
a kbzség anyagi helyzetét, viszont masrészt erkélesi tekin-
télyét nagyban gyarapitotta, amit azzal is bizonyitott, hogy
lelkes odaadasra birta akozség tagjait, akik diadallal keriil-
tek ki a sulyos viszonyokbol. Es még azzal is dicseked-
hetik ez a templom, amivel zsido templom Magyarorszagon
nem igen, hogy felavatasan a réom. kath, piispok is jelen
volt; persze olyan piispdk, mint az igazan fenkolt gondol-
kodast Szabé Imre, aki nagyobb tégla adomannyal jarul
hozza a templom épitéséhez, mikor a véros Osszesen 300
frt. segélyt adott e célra. Hogy a hitkdzség tagjainak
Onérzetét és a megyei zsidosag testvéri Osszetartasat nagy-
ban emelte az uj templom, az kifejezésre jutott a felavatas
fényes iinnepén.’) Sajnos azonban, a minden tekintetben
imponalé, gyényori templom belsd'zavarok okozéja is lett,
habér csak atmenetileg is. A kozség ugyanis, féleg az if-
jusag Oszténzésére, orgondval ldtta el uj templomdt, ami
ellen rabbija vallasi szempontbol kifogast emelt és bizo-
nyéara joggal, mert hisz mikor 6 allasat Szombathelyen el-
foglalta, nem volt sz6 orgonas templomr6l. Amde ily ese-
tekben tiinik ki még ma is szervezetlenségiink egész nyo-
morusdga, nincs hivatalos forum, mely ily életbe vago val-
lasi kérdéseknél biraskodhatnék és a pap, mint egyes ember
a tomeggel szemben, ki van szolgaltatva a kozség onké-
nyének, még ha lelkiismereti kényszert kell is elszenvednie.*’)
Dr. Stier is kiizdott a rendelkezésére all6 eszkozokkel,
vallasos meggy6zédése nevében, mig végre is belenyugo-
dott a megvaltozhatlan helyzetbe.

48) Az avatasi iinneprél megjelent : Dr. Stier, Festschrift zur Ein-
weihung der Synagoge in Steinamanger, 1880. Dr. Stier avaté beszédén
kiviil szonoklatot tartott Dr. Léw Jmmaénuel Szegedrél. L, Beszédei, Sze-
ged, 1900, 199 1,

) Igy tette néhany évvel ezelétt a z-gi, majd az e-mi kdzség, hogy
conservativ felfogasban és életmédban megésziilt rabbijait, minden mélta-
nyossag és kegyelet ellenére, kényszeritette az orgonas uj templomban va-
16 miitkédésre.
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Dr. Stier idejében a kozség sokat fejlédott és emel
k?dett épp temploma altal; a tekintélyes hitkozségek Ie"-
z6tt viv ki helyet maganak, bar még igen sok a teénd”('o-
hogy teljesen berendezkedjék a megnévekedett igények(})xle-,
mérten. 1887-ben a templom mell¢, mely szabad telken -
Batthényi teren épiilt, kénytelen hdzmesterlakast készit’ ;
es'azt 1200 frt koltséggel meg is teszi, amit megint k('a'rlll
cs'dnb('ﬂ fedez. 1890, marciusban az iskolajaval szomszédo-
lllazat veszi meg 4500 frtért, tiz éven at vald torleszte o
és ot} szarnyas vagohelyet rendez be. o

me, uj meg uj terheket viéllal a kozsé A i
kgr alig birja a régit; amellett iskolaja rossf I:;ig;iaay o
ffllg allfalmatlanabbé valé épiiletben teng(’idiky. Foglalkomu:-
1’s a kézség azzal a tervvel, hogy régi templomat ala11<:z'(t)'t
at 1s}(o‘lénak, ez azonban nem valt be. El is adta a t”a
plomepti:l'etet magan embernek, de ezt a hatésag nem-
hagytat )o'vé, mert az orthodox hitk6zség perbe szall e;:
:nrs;aelfs}zlzgge; és mag}a:ilnak kéveteli a regi templomot, mint

; 1? a van. Hosszu poroskédés utan ve -
telfzgmk ;1" ke’t kézség és 1890, majus 1-én étvehg(al;?a;nzg-
oy é):i(téSOfesieégb eant?gnplomt:t’ nagy telkével egyiitt 7500 frt.
karterit -ben. gy azutan iden jutényosan jutott font
u%tezmenye birtokéba és ez altal Epé e
Elfzonyai m’?gszilérditéséban, Mérmllggbl-ebp:rfselii}illiilzdtaﬂ;):f
m(;;ysr:‘:reerzetm d]olgot is ka}pott a vallas-és kézoktatasiigyi
lc’)Ségélban'ren elete folytin és mindig elébbre jutott &nal-

Most azutan szent a b
egyik halad a maga utjan
koreit. Kiilénben nem cs,a
mastél vallési téren,
kozség 1880-ban kij

¢ke a két kézség kozott, mind-
egyik nem zavarja a masiknak
2 k az €16k utjai valtak el egy-
l"e a illalottali{é is, midén az orthodox
! on  chevra kadisat alapit és kiilo
. e alapit és kiilon
= ketgéyszf:;ej’lmag_anak, kézvetlen a régi mellett, melyt6l
o ula a_SZtlfi el. Még csak az iskola kdzés, az
x sziilék is tdlnyomoan a congressusi kozség i'sko-

lajaba kiildik gyermekeiket,

Es épp az iskola a
bon. Szanalmat gerjesz
hamosan felfelé t6rekvs

tlI ez id6ében rendkiviil gyenge [d-
az a vgrgﬁdés, amelyben a ro-
kozseg iskolajat latjuk mar 1876-

A zsidok torténete Vasmegyében 39

t6] kezdve, ami6ta unos-untalan visszatér a hitkozség ve-
zetéségének targyalasaiban a fojtogato kérdés, mit csinal-
janak az iskolaval? Epiteni nem birnak, mert nincs anyagi
erejiik hozza, jelen éllapotaban nem maradhat, mert egész-
ségellenes, roskatag az épiilet. Mit tegyen a hitkozség ?
Ujra meg ujra elhatérozza, Jbar faj6 szivvel," hogy fe-
loszlatja elemi iskoldjdt, nem talél mds megolddast. Elha-
tarozza, de hatarozatat végre nem hajtja ; mint a sziild
gyermekeétol, kit el kellene bocsatani a vad idegenbe, hogy
talan tébbé viszont se lassa, nem tud megvalni és mindig
huzza-halasztia a veégleges szakitast, ugy tesz a szombat-
helyi hitkézség is iskolajaval. A varoshoz folyamodik se-
gélyért, de nem kap, igy tehat foldozgatja a maga erejé-
bél, hogy ideig-6raig még tartsa benne a lelket, ami annal
nehezebben megy, mert a kiilallapot vigasztalansaga mel-
lett az iskola belallapota is rossz labon all; egyik tanitéja
tuberkul6zisban szenved, a masik teljesen elaggott és a
taneredmény bizony nem igen felel meg a zsid6 iskolahoz

fiizott kivanalmaknak.
Ekézben fontos esemény all be a kozség életében,

rabbija Dr. Stier Jozsef, 20 évi miikodése kiiszobén lemond
Gllasarel, mert a berlini hitkdzség valasztotta meg egyik
rabbiallasara. 1891, januar 1-én hagyta el Szombathelyt,
legszebb ferfikoranak kiizdelme helyét, hogy mind maig
folytassa papi mitkodését a német birodalom f6varosaban.”)
A kozséget tehat uj gond terheli, miként toltse be majd
rabbiszéket, hogy az a megvaltozott viszonyok kozo6tt min-
den tekintetben iavéra’véliék. Egyelore a kozeli Koszeg
rabbijat, az 1911-ben Ersekujvéarott elhunyt Richter Zsig-
mondot, bizza meg az eldljarosag januar 20-iki iiléséebol,
hogy az eléfordulé rabbi—funkcikat ellassa és mar a leg-
kozelebbi peszachiinnepre meghiv egy rabbijeloltet proba-
szonoklasra. Elhatarozza, hogy csak a budapesti rabbikép-
z6ben végzett papot valaszt és egymasutan hivia meg az

59) Irodalmi mitkddése a kdvetkezs: Dedk Ferencz, Emlékbeszéd
1875 ; Festschrift zur Einweihung der Synagoge zu Steinamanger 1883
Priester und Propheten, 1885; Zunz, szénoklat, 1893 ; Theismus und.
Naturforschung in ihrem Verhdltnisse zur Teleologie 1896 ; Die Ehre
n der Bibel, 1897 ; Die Ehre im Talmud, 1912.
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eme feltételnek megfelels jelolteket, de bizony a meghall-
gatott nyolcz szénok kéziil valasztani nem tud, Mér-mar
komoly veszély fenyegeti a kozség belbékéjét a rabbiva.
lasztds miatt, mikor palyazaton kiviil, az 1892, mdjus 16-
iki kozgyiilés hatdrozata alapjdn meghividk e sorok iréjGt
a kozelgé piinkésdiinnepre, magyar és német szonoklat
tartasa ceéljabol. Ezzel azutan szerencsésen diilére jutott a
a dolog, mert a probaszénoklatok utan azonnal, sabuéth
mésodik napjan megegyezett a rabbivalaszté bizottsag, a
kozonség egyhangu itélete alapjan, hogy az 6sszes palya-
zatoktél eltekintve, Dr. Bernstein Béldt ajanlja meg-
valasztdsra. Ez inditvanyhoz csatlakozik junius 19-iki {ile-
sében az elgljarésag is, miutan a jelolt kozben, junius 15-
.én sikeresen letette a rabbivizsgat; egyuttal a valasztast
julius 3-ra tiizi ki, Pappéa avatasom iinnepélyén leends hit-
kozségem mar képviseltette magat Budapesten, két érde-
mes tagjia Feldmann D. T. és Dr. Viola Odén altal, majd
a kitiiz6tt napon egyhangulag rabbijava valasztott anagy-
gyiilés,™)

1892, augusztus 18-an foglaltam el allasomat Szom-
bathelyen, az ifju tetters langolasaval, sok szép remény
és felemels terv boldogité idealjaval lelkemben. Nagy ki-
tiintetés volt az iskola falai kézil kozvetleniil az élet szin-
padéra léps fiatal pap szamara a tekintélyes kozség bizal-
ma, melyet azontul mindenképp igazolni kellett. Elsé dol-
gom volt, hogy az elhanyagolt kozépiskolai hitoktatast uj-
J& szervezzem és az orszagszerte uralkodé tervtelenség
kézepette annak hatarozott irdnyt és célt tiizzek ki; nem
kiilsmben siirgss teendém, hogy az elemi iskolat, melynek
feloszlatasat utoljara 1891, aprilis 26-an mondta ki a kép-

viseleti iilés, megmentsem a pusztulastol és tespedésébél
uj életre keltsem.

1) A teljesség kedveért ideiktatom révid életrajzi adataimat, 1868,
jan, 7-én sziilettem Vérpalotan (Veszprém m.), hol édesatyam, Bernstein
Lip6t Yvyr, mint tekintélyes kereskedé élt. Az ottani zsid6 elemi iskola
elvégzése utin, maginuton folytattam a t6gymnasium 4 also osztaly tanul-
manyait ; talmudikus és egyéb héber ismereteimet {ot, Singer Abraham
rabbi ur béles vezetése alatt szere tem, A budapesti orsz. rabbiképzében
9 évet, Breslauban 1 évet toltottem. A bélesészettudori oklevelet 1890-ben
Leipzig-ban nyertem, a rabbivizsgat miniszteri engedéllyel, fel gyvel a ki-
tizott ido elstt; 1892, junius 15-én tettem le,
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Uj iskola épitésére még mindig nem keriilt a sor,
mert kozben a hitkozség aldozatkészségét a paplak, illetve
kozséghaza épitése vette igénybe. Eladdig ugyanis nem
rendelkezett a kozség paplakkal, irodaja és tanacsterme is
a régi iskolaépiiletben oly rossz és alkalmatlan volt, hogy
az a megnovekedett hitkdzség jogos igényeit sehogy sem
elégithette ki. 1892-ben keésziilt a gy6ényorii templom mel-
lett, hozza alkalmazkod6 stylusban, a diszes, egyemeletes
kozséghdza, 28,000 frt. koltséggel, melynek felavatisa a
megfelel6 iinnepély keretében 1893, méarcius. 3-an ment vég-
be, amikor egyuttal a kozség elsé rabbijanak, néhai Ké-
nigsberger Lajosnak, az uj tanacsterem részére miivészkéz
altal megfestett, arcképét is lelepleztilk. Az avatébeszéd
alkalmat is felhasznaltam arra, hogy a kozség tagjainak
szivéhez, lelkéhez férkézzem ama kéréssel, hogy a remek

‘templom és kdzséghaza kiegészitéjeként most mar az uj

iskola épitésére gondoljanak. A talaj alkalmas volt a mag
szamara, eld volt készitve a viszonyok altal, az eredmény
nem varatott sokd magara. Mar 1893, marcius 26-an elha-
tarozza a képvisel6testiilet, hogy ujbél 28.000 frt. kélcsont
vesz fel az iskolaépiilet céljaira és aprilis 17-én ki is adja
a munkdlatokat, ugy hogy 1894, mdrcius 19-én felavathat-
tuk, a hatésdgok jelenlétében, az iskolanak pompds
egyemeletes épiiletét, és az 1893, 94-iki tanévet mar ott
fejezhettiik be.

A kozség két utcara nyilé telkének torna-utcai végé-
ben emelkedett az uj iskola, melyet a régitél ritka szép,
4300 [] m. nagysagt udvar valaszt el; a regi iskolabol
pedig lakasok késziiltek a hitkozségi alkalmazottak sza-
mara, edy részét meg paskasiitévé alakitottak at.

Ezzel azutan igazan feltette a kézség a koronajat
bamulatos aldozatkészségének, megszabaditotta iskolajat
tobb évtizedes nyomorgasabel!

Ime, tipusa a zsidé kozségeknek a szombathelyi, mely
rovid 15 év alatt 200.000 frtot dldoz intézményeinek mélté
ellatésira és teszi ezt minden egyhdzi vagyon hianydban
egyediil tagjainak lelkes odaaddsdra, megfeszitett adévise-
lésére tamaszkodva ! Tagadhatlan, hogy a szombathelyi
congressusi hitkozség, mely akkor 350 adéfizets tagbol
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allott, oly elismerésre mélté tevékenységet fejtett ki, nem
csak a sajat, de az egész felekezet dicséségére, mely elétt
hédolattal kell megallani mindenkinek ; els6 sorban a tér-
ténetirénak, aki elmélyed az egykori feljegyzésekbe és a
szaraz adatok mogott meglatja azt a lelkes, aldozatkész
tabort és langbuzgalmu vezéreit, kik vallvetve dolgoztak
egyhazuk tekintélyének, haladasanak és virulasanak els-
mozditaséan !

Es ha az utékor halas elismeréssel tartozik mindnya-
juknak, kiilénésen kiérdemelte azt a kozségnek akkori
elnéke, Dr. Goldschmied Vilmos, ki a nemes, de rendkiviil
nehéz munkaban faradhatatlanul jart elé!, a kezdeménye-
zésnél és a kivitelnél egyarant. Tizenegyévi elndkségének
ideje, 1886-1897-ig, a kozségnek sok gonddal és kiizdelem-
mel teli korszaka volt, mely azonban maradandét és di-
cs6t alkotott, ami altal az orszag legel6kelébb kozségei
kozé emelte a szombathelyit.

V. FEJEZET.
A BELSO MEGEROSODES KORA.

Az iskola emelkedése. — A hitoktatas szervezése. Héber tan-
f6lvam alapitasa.— Talmud-téra egylet.— A templom hatésa.— A szosz€k
magyarosodasa. — Iskolsalap. — Nyugdijalap. — Pétimahsz. — Alapitva-
nyok. — Az orthodox hitkézség fejl6dése. A congressus. hitkozség hala-
dasa. — Dr. Bernstein Béla tavozasa. -~ Uj rabbi valasztidsa. — A kozség
eddigi elndkei. — A VIIL. kézségkeriilet mikddése.

A sok erémegfeszitéssel, a nagy 4aldozatokkal jar6
kiilsé berendezkedés ideje utan, kévetkezett szitkségképpen
a belsé megeréstdés kora, melynek hivatasa volt, hogy a
kiilséleg oly fényesen kiépitett intézményeket belséleg is
megszilarditsa és minden tekintetben szent feladatainak
mego!dasara képesitse.

Sikeriilt ez elsé sorban és pedig teljes mértékben az
elemi iskolanal, mely uj otthonaban, miutan mar az 1893-ik
tanév elején nyugalomba vonult két munkaképtelen tanitéija,
uj és fiatal tanerokkel indult neki nagy és nemes munka-
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ianak.”?) Révididé leforgésa alatt valédi mintaiskolava fej-
16d6tt, mely javara és biiszkeségére vilt a kozségnek. Ta-
nitéi egytdl egyig kivalo, lelkiismeretes munkéasai lettek a
vallasfelekezeti 6s nemzeti miivelddésnek, akikre batran
rabizhattuk a gyermekek nevelését és oktatasat. Es tény-
leg, amig a megel6z6 korszakban sok sziil6 iéleg a tghe-
tosebbek, inkabb magén uton tanittattak gyermekeiket,
vagy a varosi elemi iskoldba kiildtek, most kivetel nélkii! a
zsid6 elemi iskolat keresték fel. Valéban, ha valami _eleg-
tételt nyujthat a pap onzetlen faradozasaert, ugy- bizony
a szombathelyi zsid6 iskola 4ltalanosan elismert, az egész
kozség osztatlan halajatol kisért, diszes eredménvye 6l es6
biiszkeséggel, igaz megelégedéssel tbltotte el e sorok ir6-
jat, mint az iskola egyik vezetdjét, aki annak érdekében
sohasem sajnalta a munkat.

Ez a munka azonban nem lehetett volna oly ered-
ményes, ha az iskola vilagi vezetdségde, az iskolaszék nem
lett volna magasztos hivatasanak annyira tudatdban, mint
allandéan volt. Papjaval mindig zavartalan &sszhangban
miikodstt az iskola érdekében, téle telhetéleg tamogatia
térekvéseit, melyek az iskola emelését céloztdk és a leg-
nagyobb megértéssel fogadta inditvanyait, melyek az is-
kolai elémenetel fokozasara iranyultak, ugy a vallasi, mint
a vilagi tantargyakra nézve. Kiilonos érdeme volt ebben
az iskolaszék concilians és béles vezetéjének, Dr. Engel
Samuel iskolaszéki elnéknek, ki ezt a tisztséget mar tobb,
mint két évtizede viseli és utdnzasra mélté peldajat mu-
tatta annak, mint dolgozhatik valamely intézmény vilagi és
egyhazi vezetéje egymassal kartltve, anélkiil hogy a leg-
kisebb hataskéri Gsszeiitkozés eléfordulna.’)

A hitoktatds atszervezése szintén megtermette gyii-

%) Dr. Bernstein Béla. A szombathelyi izr. elemi iskola torténete’
Budapest, 1896, 14 |. Azéta az iskola tanitéi : Altstddter Lajos, Friedrich
Hermina, Kardos Samu, Kardos Samuné és Korosi Jézsef,

53, A valéban benséséges viszony, mely e sorok iréja, mint rab-
bi és az iskolaszék kozott feanallott, kifejezésre jutott Szombathelyrél va-
16 tavozasa alkalmaval. Az iskolaszék nem csak testiletileg vett bucsut és
jegyzokdnyvben orikitette meg mikddésem emlékét, hanem elhatarozia
wdr. Bernstein Béla f6rabbi iskolai alapitvany” létesitését.
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mélcsét, amidon lekiizdve az atmenet nehézségeit, évrol
évre szilardabb alapra helyezkedett azon tanterv szerint,
melyet szamara kidolgoztunk.

Mikor 1897-ben megalakult a Dunéantuli Rabbiegye-
siilet, e sorok iréja lett a hitoktatas fontos tigyének el§-
adodja és azt a meghbizatast nyerte, hogy egyetemes, rész-
letes hittani tantervet dolgozzon ki az egyesiilet részére,
Ezt a feladatot meg is oldotta és tobb koézgyiilési (székes-
fehérvari, szekszardi és szombathelyi) targyalas utan az
egyesiilet elfogadta a tantervet és ki is adta 1901-ben.*)
Ennek alapjan -folyt azutdn a tanitds a szombathelyi elemi
és kozépiskolakban, mig nem 1906-t6l kezdve az orszagos
egyetemes hitoktatasi tantervhez alkalmazkodtunk, mely-
nek kidolgozasaban, mint az a célra kikiild6tt sziikebb bi-
zottsag tagja,,élénk részt vettem.

Hogy a hitoktatasnak a héber széveg tanitasara kii-
16n6s sulyt kell helyeznie, azt elviil elfogadta nem csak a
Dunantuli Rabbiegyesiilet, de késébb az orszagos hitokta-
tasi bizottsag is. E szerint minden kozségben arra kell
torekedniink, hogy talmud-téra iskolédk, héber tanfolyamok
létesiiljenek, ahol az arra alkalmas tanulék bévebb héber
ismereteket szerezhessenek. Ez sikeriilt Szombathelyen
néhany évi elgkészités utan az 1897-98-iki tanévben, ami-
kor is megnyilt a harom csoportra osztott héber tanfolyam,
mely azutdn a hitkozség egyes lelkes tagjainak aldozat-
készsége folytan allandésult.®®)

A tanfolyam, melyet az 1899, oktéber 22-iki képvi-
seleti iiles hitkdzségi intézménnyé tett, a helyi viszonyok-
hoz alkalmazkodva, az elemi iskolat figyelmen kiviil hagy-

) A Dunéntuli rabbiegyesiilet egyetemes, részletes hittani tanterve,
Szombathely 1901.

%) A tanfolyam kéltségeit egyesek évi adoményai fedezték, amirél,
valamint a tanfolyam miikédésérél a szombathelyi izr. iskola értesitoje
fiiggelekeben : Kimutatas a kézépiskolai hitoktatasrdl, szamolt be minden
evben. Alapitvanyai : Weiner Karoly 3000 K., melynek kamatait .évzaré
vizsgalat alapjan itélte oda a kikiildétt bizotisag a legtobbet tudo tanu-
loknak. Tovabba a Léwenstein Henrik 1900-90 és a Honig David alap
1901-902 tanévtdl kezdve,

e~
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ta és csak a kézépiskolakba jaré, énként jelentkezé tanu-
16k oktatasara szolgalt. Az 1. csoportba jartak a f6gymna-
sium és polgari fiuiskola I-II, a II. csoportba ugyanazon
iskolak III-IV, a III. csoportba a fégimnasium V-VIII és
felsé kereskedelmi I-III. osztalyaiban levé tanulok, kik heti
2—2 o6raban a téra és profétak forditasat tanultak. Hogy
az intézmény életképes volt, azt megmutatta a minden
tekintetben kielégité eredmény, melyet elért. Evente 70—80
tanul6 sajatitott el ez uton kivalé héber ismeretet és nem
egy éretiségizett ifju érte el azt, hogy a téraban barhol
6nalléan tudott eligazodni. Jelenleg, az alapitvanyokon ki-
viil, az 1911-ben alakult Talmud téra-egylet gondoskodik a
tanfolyam fenntartasarol.

A hitoktatds rendszeres fejlédését bizonyitja az a
tény is, hogy mig az 1892-93-iki tanévben az 0Osszes ko-
zépiskolai, illetve polgari iskolai tanulék heti 12 éraban
nyertek hitoktatast, addig az 1908-909-iki tanévben mar
heti 23 6rdban, majdnem mindeniitt osztalyonként elva-
lasztva.

A templom is teljesitette magasztos hivatasat. A di-
szes kiilsének megfeleléen mindig rendezettebb és lélek-
emelGbb lett az istentisztelet, melyet szombat és iinnep-
napok elGestéjén magyar ina vezetett be; lassanként a
szoszéken is teljesen meghonosult a magyar sz6. Amidén
e sorok irdja allasat elfoglalta, felvaltva tartott magyar és
német szoénoklatokat ; idével az utébbiak mind gyérebbek
lettek és 1905, junius 10-ikén sab_6th masnapjan hangzott
el a szomb rthelyi zsinagégaban az utols6 német szénoklat,
miutan kozségi hatarozat szentesitette azt a nagy hala-
?ést, hogy ezentul a szénoklatok nyelve kizdrélag magyar
esz.

Nevezetes tény ez a hitkézség magyarosodasara néz-
ve, mert hisz kétségtelen, hogy a zsid6 istentiszteletnek
gzlﬁ?ltél f()"gva kiegész.ité'ré-sz'ea szonoklat, mely, ha fela-
datahoz hii marad, mindig irdsmagyarazaton alapul. Tud-
1l'1k, hogy a szénoklatok hatasa rendesen ephemer, de mé-
gis tapasztalhatjuk, hogy nem egy iidvés eszme a sz6szék-
r6l utnak inditva, megvalésul a hitkézség életében annak
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javara.’®) A zsido predikacio, ha 6si mintaképeit utdnozza
és igazi muszarral, vallaserkolesi intelemmel athatott, nem
maradhat nyom nélkiil. Mint egy lezart multnak biralata
gyanant, orommel és megelégedéssel allapithatjuk meg, hogy
a szombathelyi congressusi hitk6zség dicséretére mond-
hatom, szigoru, magas mértékkel méré beszédeimet min-
dig kival6 figyelemmel kisérte. Ennek meg is volt az
észreveheté hatésa: a kozszellem éallandéan javult, zsidé
onérzet és vallisos gondolkodas gyokeret vert a kozség-
ben, mely természetesnek tartotta, majd el is varta, hogy
a vallasfelekezeti ¢let e fontos tényezéit a templom és az
iskola minden rendelkezésére all6 eszkdzzel apolia és
emelje.

Nem kiilonben meleg érdeklédéssel kisérte a kozség
azt az irodalmi mikodést, melyet az 6 papja kifejtett és
annak elismerésében a maga dicsGségét is latta.”)

) Csak néhany adatot ragadok ki tapasztalataimbél; bizonyos,
hogy minden rabbi utalhat hasonlé esetekre és ez szolgal buzditasul a
nehéz munkdban. Igy a szészék hatasa érlelte meg az iskola épités tigyét
1893-ban, €rte el a héber tanfolyam alapitésat, az iskolaalap létesitését,
a jotekonysag tigyének rendezését, melyrél alabb a VI fejezetben lesz
sz6. Nem kiilonben mindig eredménnyel jart a templom felszerelésére valo
felhivas. 17 év alatt harom uj térat avattunk: Hagel Benéné, Wolf Jézsef
és Schwarz Henrik adoméanyéat. A templom 25 éves fennallasa éviordulé-
jara egy szonoklat folytdn 3000 koronat gyiijtottek a kozség holgyei Isten
haza tiszteletére. Lasd: A szombathelyi hitkozség eléljarosaganak altalanos
jelentése az 1898 ~1906 €vekrél, Szombathely, 1907,

¥) Irodalmi mikédésem a kovetkezs : Ondllé miivek és érte-
kezések : 1. Die Schrifterklarung des Bachja b, Ascher ibn Chalawa
und ihre Quellen, Berlin 1891. 2, A Szombathelyi izraelita elemi népiskola
torténete, Budapest 1896. 3. A tora, Mozes ot kényve. Az IMIT biblidja
részére késziilt forditas, Budapest, 1898. 4, Az 1848-49-iki magyar szabad-
sagharcz ¢€s a zsidok. Jokai Mor elgszavaval. Budapest, 1898. 5. Die Tole-
ranztaxe der Juden in Ungarn, Breslay, 1900. 6. A Dunédntuli Rabbiegye-
siilet egyetemes, részletes hittani tanterve, Szombathely, 1901. 7. A téra, Mo-
zes Ot konyve. Heber szoveggel iskolai hasznalatra forditva. Budapest
1902-1904. 8. Az izr. vallasoktatas orszagos tanterve, Budapest 1904. 9. Az
egyetemes vallasoktatasi tanterv. Budapest 1906. 10. 1848 és a magyar zsi-
dok, Magyar zsidé konyvtar. X1 Budapest. — [Egyes szoénoklatok :
Bekoszonté beszéd Szombathelyen, Nagykanizsa, 1892. Szabadsag, egyen-
l6s€g, testvériség a zs. vallas térvényeiben, Szombathely 1895. Halottak
emltkezete, Mazkir lmak. Szombathely 1899. Az intelligentia hivatasa.

‘Nyiregyhazan, Budapest, 1909, Tébb szénoklat a Magyar Zsin
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Isy haladt a kozség erkélcsi tekintetben minden téren,
amellett azonban anyagi megerésdédése sem maradt el,
amiben nagy érdeme volt a hitkézség elnokének, Geist
Lajosnak, ki erés kézzel és sok buzgalommal fogott hozza
hivatala atvétele utan mindjart, 1898-ban, a kozség anyagi
viszonyainak rendezéséhez.

1898-ban még 269.000 K. vagyon mellett 180.000 K.
torlesztéses kolcson terhelte a hitkozséget, sziikségletei
pedig alland6an ndévekedtek; hisz pl. egy tételnél, tisztvi-
seléinek javadalmazéasa, 1898—1906-ig, 3500 K.-val emelke-
dett. Mégis a rendszeres gazdalkodas, féleg pedig a ta-
goknak bekoltézés altal valé szaporodasa lehetévé tette,
hogy a hitk6zség nem csak pontosan megfelelt kitelezett-
ségeinek, de vagyonat is gyarapitotta. 1900-ban e sorok
iréjanak kezdeményezésére iskolaalapot létesitettek, mely,
évente-pusztan a templomi adomanyok altal gyarapitva, ma
4050 K. Ugyanakkor kezdte meg a kozség nyugdijalapja-
nak gyiijtését, melyre az egyesek adomanyain kiviil az évi
koltségvetés 5°/o-at forditja és amely ma mar 10,000 K.

Es mig meglevd intézményeit folyton fejlesztette, ad-
dig uj feladatok elé is keriilt. Gyényéri temploma sokkal
sziikebbre késziilt, semhogy a hatalmasan megnovekedett
hitkdzség tagjait az 6szi nagy tinnepek idején befogadhat-
na. Ezért mar évek o6ta tanacstermében kiilon istentiszte-
leteF rendez réshassono és jémkippur {innepén, 1909-ben
pedig 40.000 Koronaért nagyobb telket vasarolt iskolaja
mellett, hogy oda pétimahazat épithessen, Ez a tery ugyan

még nem valbsult meg, de a kozség anyagi viszonyai oly
M. Sziget, 1903. Templomszentels Felsd-

Eérétt. Szombathel :
beszéd Szombathelyen, Dombovar, N

1909. lzrdel hazanak &re. Székfoglalo
agoga évio-
n: 1895; A
Az ember tragédiaja ¢s a

¢ dalon gyar zsidésag korében, g
A tiirelmi ad6 Vasmegyében, 1905: Jokai Mér, 1910: A zsidok a::S;:oiii

szabadsagmozgalmakban eurdpaszerte. A magyar-zsido Almanach

ban, 1911: A ¢ g i
s yermekvédelem a zsidosa ban.— Kiilonfé 1
Egyenléség, A Jovo (1897-98) heti it Kulonfele i g

lyamaiban. Tanulményok az I. M. I.T. évkonyuveibe

zsfdék az 1848-49.iki szabadsdgharczban. 1896 :

. A Jov lapokban, A Ma -Zsid 6=~
Izraelita tfiﬂ“.ng Crtesits, Mult és Jovo folyé,iratokbaiya; %/sxdo‘ —
Vasmegyei Hirlap, Szabolcsvérmegye, Szabolcs, > B b

helyi lapokban. be enals o Nyirvidék
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rendezettek, hogy béatran néz a jdvonek ezen &
kisebb-nagyobb feladatai elé.

I'n}e, 1898-ban a szegény gyermekek felruhdzasara
szolgalé 2000 K. Deak-alap és a 2000 K. kihazasitasi ala
allott csak a kézség rendelkezésére, ma pedig 50.000 Kp
kiilénféle célu alapitvany van kezelésében, mely mind meg;
felel rendeltetésének.")

A folyton névekeds congressusi kozsés mellett az
orthodox hitkézség is fejlodottt és teljesen kiilénallva ha-
ladt céltudatosan a maga utjan. 1898-ban az utolsé szalat
is elvagta, mely még némileg Gsszefiizte a congressusi koz-
séggel, t. i. kiilon felekezeti elemi iskoldt alapitott. Ennek
1900-ban megtelels épiiletet emelt temploma mellett, egyut-
tal diszes paplakot és tanacstermet készittetvén az uj épii-
let emeletére. Ugyanezen évben téltstte be ujra rabbialla-
sat igen szerencsésen, megvalasztvan a kivalé talmudtudés
és igaz békeszereté nagy-jokai rabbit, Benedikt Markust,
aki is minden tekintetben megfelelt a hozza fiizétt vara-
kozasoknak. Sziiksége is volt erre a szépen fejl6dd hit-
kozségnek, mert 1896—1898-ig Jungreis Pal, most abauj-
szantéi rabbi, volt a kézség papja, aki a dunantuli viszo-
nyokba bele nem ill5, u. n. ,unterlandi” felfogasaval és
viselkedésével komolyan veszélyeztette a kozség békéjét
és joletét,

Most a kézség, bar olyant, aki a szombatot és iinne-
peket nyiltan megszegi, alapszabalyai értelmében tagjai so-
raba fel nem vesz, 150 tagot szamlal; évi koltségvetése
pedig 20.000 K.

Iskolajan egy rendes tanité és egy 6raadé kézimun-
katanitoné miikodik, kiket egy vallastanité (meiamed) ta-
mogat. A tanulok szdma az utols6 évben 78 volt, akik
koziil a III-IV. osztalyu fiuk, a polgari fiuiskolaba, f6gym-
nasiumba és féredliskolaba beiratkozott magantanulékka]
egytitt a Talmudtora iskolaba is jarnak, mig a nagytudo-

., manyu rabbi altal vezetett jesivat allandoan 15 bachur

s hasonlg

%) Az iskola segély €s 6sztondij alapjai csak 1896-ban kezdédnek
és a kove'kez6k: Weiner Salamon és Anna 2000 K., Poszlavszky Ferencné
310 K, Bernstein Réozsika 250 K., Dr. Bernstein Béla férabbi 1000 K. és
Wolf Jozsef és neje alap 2000 K.

P
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latogatia, akiknek felvétele bizonyos feltételektol fiigg“’”).
Ime, bizonyitéka annak, hogy a két hitkozség egyma:stél
fiiggetlenitve, teljes békében halad egymas mellett mmd:
egyik a maga boldogulasa felé, ha pedig az 6ssze nem illé
clemeket egy kalap ala szoritanok, csak békétlenség és
harc volna a szomoru eredmény, mely a legjobb iigyet is
képes tonkretenni.

A nagyobb kongressusi kozség, melynek adofizetd
tagjai vannak a 650-t meghaladtdk, minden tekintetben
modern intézményeit nagy aldozatok &ran tartia meg elé-
kel szinvonalukon. Utols6 koltségvetése 62780 K. 57 L
volt, mely 6sszegb6l — jellemzé a zsidé hitkozségek va-
gyoni viszonyaira — 35814 K-t kellett kultusadébol fedez-
nie. Meg is terheli tagjait, a kozvetett jarulékokon kiviil,
nagy kozvetlen adéval. A legmagasabb kultusadé évi 500 K,
a legkisebb 4 K., a két végosszeg kozott a vagyoni viszo-
nyok szerint az osztalyoknak egész skalaja foglal helyet.

(Folytatasa kovetkezik)

*") Az orthodox kézség belétetére vonatkozé adatokat Klein Gyu-
la tanité ur kézlésének koszénhetem.



[RODALOM.

HEBER ENCYCLOPEDIA.

(Ozar Yisrael. A Hebrew Encyclopedia ed. J. D,
Eisenstein. X. (befejez6) kotet, Newyork 1913).

A héber Encyclopedia, a mely 1907-ben kezdett meg-
jelenni, az imént megjelent X. kotettel teljessé valt. Sz’ép
eredmény, ha meggondoljuk, hogy minden kotet 32(?’ }(et-
hasabos nagy quartlapbél all és hogy a szerkesztéségen
kiviil aranylag kevés munkaerd allt rendelkezésre. Ez a
szerkeszté nagy munkaerejének becsiiletére valik, de nem
a miinek elényére. Eisenstein a zsidésagra és irodalmara
vonatkozé minden szakkérbe vago czikket maga kénysze-
riilvén megirni, sokat masod-harmad kézbél vett és a té-
vedéseket nem keriilhette ki. Némely részr6l (Melamed a
Jew. Chronicleben) ezt tulsdgosan tragikusnak vették és az
egész nady miivet leszoltak. Az igazsag itt is kézépen van:
a mii nem tokéletes, ugy hogy egy masik héber Encs'rclo-
pediat nem tesz feleslegess¢, de azért addig is, a mig a
tervbe vett masik megjelenik, a mi elég tavoli idére var-
hato, j6 szolgalatot tesz. Van egy elénye, a mi késébbre
s megmarad neki, az t. i,, hogy orthodox allasponton all,
persze a szénak nem hazai értelmében, a mi magyar spe-
cialitis. Ezzel az édllasponttal a héber olvasék nem kis k-
re lévén valhatatlanul 6sszekapcsolva, az ,Ozar Yisrael”
letjogosultsaga és olvasokdzénsége biztositva van,

Orvendetes jelensége a felébredt érdeklédésnek ma-
ga atény, hogy ily mfi héber nyelven egyaltalaban meg-
jelenhetett. Biztos jele annak, hogy a modern .kultura az
érintett korokben is terjed, hazankban is, minek szembe-
6tl6 és meghaté példaja a nalunk megjelené héber bocher
ujsdg. Az elsé és utolsé éviolyam kézt nem tiz, hanem
szaz esztend6 fekszik — a zsid6 faji intellingenczidnak. szép
példaja. De ezt csak mellékesen, '
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A jelen koteten 6sszesen 57-en dolgoztak, tulnyomgo-
an amerikaiak, a kiilfoldiek kézt hét magyar van (Bacher,
Goldberger s masok), a mi elég szép szam. Az egész mi-
16l a kiadé nem adott statisztikat, pedig érdekes lett vol-
na. annyi megéllapithat6, hogy Amerikdban nemcsak a
véllalkozokedv és érdeklédes novekedett meg zsidé iro-
dalmi iigyekben, hanem a munkaers is. Harmincz év elstt
whéber Encyclopedia” a merész almok kizé tartozott vol-
na. Miutan a héber kéziratok és nyomtatott kényvek je-
lentékeny része atvandorolt a nagy vizen és az amerikaiak
zsid6 tudomdanyos tanszékekrél kellgen gondoskodtak, be-
teljesedhetik Gritz joslata, hogy a zsidé nép jovéje a ten-
gerentul van, a zsidé irodalmat is beleértve.

Az utols6 kétet mma-tol n8nn-ig terjed. Nagyobb czik-
kek: ™1 (a mely héber sz ala kiilénféle dolgok tartoznak),
mReY (tobb szerzé6tsl), mmys (Goldberger), prxw (perzsa kol-
t6, Bacher), Ssw (Pal apostol, tulsagosan erés kritika), 2w
(perzsa kélts, Bacher), myaw paw, =% 'naw (Rosanes, j6 czikk),
T, '3yen 98w (Posnanski), 'y 13 58w (u a), amew nww
w¥1 pryt (Posnanski), nvew (semitasag), PR 13 0w (u. ),
oMot nn. R Tebh, Aupa onen naw M0 T35 MM o

%N mepn, A3pn. ousn, AR PN

Sok pétlas s javitas is mellékelve van, a mi azonban
a szitkségesnek csak csekélyrészét teszi ki. Mar az elézé
kotetek megbeszéléseiben hangsulyoztuk a bibliografia hi-
anyos voltat, mirél a potlasokban nincs szo. Kivanatos lett
volna az ésszes czikkeket felslels lajstrom, melybél azon-
nal és faradsag nélkiil tajékozodnék a kutato, hogy mely
czikkek vannak meg és mily czimszék alatt. Ez ut6bbi
nem oly egyszerfi, mint a milyennek latszik,

Probakép olvastuk egyebek kézt a »Talmud” czikket.
Kissé zavaros és sekély. Az elsé Lkiadas szerinte 1504-bgl
valo (helyesen 1524), a masodik kiadas Kraké 1609 (volt
maér el6bb is). A bab. talmudrel azt mondja, hogy ,talmu-
da, gemara és 0"v* névvel jelslik. Az utébbi nem allithato

az elsd kettvel egy sorba, mert nem régi (@ cenzura
szava).

Budapest. bl



CORNILL BEVEZETESE AZ OTESTAMENTOMBA.

nill C tinleitung in die kanonischen Biicher

des l\cll();’]m;((sh:{knt\ Siebente ncul'warbeite Auflazge, .Tii_
bi,;g'g‘n 1913, Grundriss der theol, Wissenschaften, Zweiter
1o Erle:l :j:\n:lz]ehs mint az egymast kovetd kiadas
mutatja, (na';és on el van terjedve. Szé_p és/ té?{mt't eli(-)-adésé
mellett népszertiséget bizonyé\rzli az iskolana ﬁsl (:szfom'
melyet szolgal, mint a gytjtemeny, a melyben ’eky(; tog_
lal. Egy szoval jellemezhetiﬁ}{f a \)'Vellhfiuselnu le olz:. er-
meéke. Foerossege a rovid, vilagos es lsch e (’)a jas, oglyka:
konyvet a tanulok hasznalhassak. H?rom r’eslee, OSZL :
1. Prolegomena. 2. Részletes bevezetes. ”3. Altaranos e-
vezetés. Az elsd szakaszban egygl)ek k'ozt a héber met-
rikarol is referal. Hatalmi szoval IIY?Smlt nem leﬂh’et’ statu-
alni, C. sem igen van réla meggy.("')‘zodv'e. Szerzd alla'spont-
janak jellemzésere csak azt emehu'k, k}, “hog’y szerinte a
L¥X forditas utani korban is ,,redlggltak meég aI"entatgu;
chust (85): Ehhez méltéan csatlakozik Duhm, kl siﬁrml.
Ezsaias konyveét az idészamitasunkat ‘mfage'lozo “k Oie' 1:
svekben zartak le (153). Hillel és Samn,lal és "1skola11 { L
mindenré] vitatkoznak, epp errél a 'ker‘flelsrf)l hal' ,gatta ;
Csekelység. — Ezsaiasnal a ,harom Ezs allasporllt]arln van
(168 k) Hogy Deuterojesaia mikeép kerlilt ’mosfar}'l heA yetrt;.,
170. 1. magyarazza, de nem a konyv tortenet’ebol.Ebb al-
mud szerint a profétak sorrendje : Jer.,‘ Ez., Ezs. eEna
sorrendben még jelezve van — C. szerint — az, hogy -kz's.
mint konyv fiatalabb, mint Jer. é} Bz (170]“. I*':'z semmil ep]
sem 4ll, a sorrend a kényvek tenedelmg [,kuls_o na’gysaigzl
szerint lett megallapitva. A sorrendre ujbol v1’ssza’ter ( i
s oft a nagy kritikus a bab. talmud magya}'azatat fogaC-
ja el. Hogy a terjedelem a sorrendre be’folyaslsal volt, k.
maga elismeri, midén azt allitja, hogy I-’Io‘sea épp ezeﬁ' o t:
nal fogva lett a XII kis proféta élére alhtva’ [221],’ wa}']t
kozva arra is, hogy Pal levelei kozil ha'.sonlcz ?k’bol }(exl'lu
az egyik elsd helyre (221). LXX a XII kis pzi'ofetftt nerﬁl eg
maskép rendezi. ,In Alexandria hat man die Biicher kon-
sequent nach ihrem Umfange geordnet (292].

Az altalanos bevezetés aranylag rovid (270 — 316).
Az elsé proféetakrol szolva, C. azt mondja, figyelembe ve-
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endd az is, hogy ezek a torténeti konyvek sokat beszél-
nek profétakrol és hogy profétai szellemiiek (272). Ez igaz,
de ez a ,préfétak” megnevezésre semmiféle befolyassal
nem volt. A szerzéket tekintették préfétaknak. Helytelen
forditas mbm wwen | fiinf Festrollen” (u. o.), mert a név a
kis terjedelembél vétetett. A talmudban sohasem talalhato
wipn *an> 1 mint u. o. allitja. Kritikajanak kifolydsa az a
monstruosus 4llitas, hogy ,magaban Palesztindban még az
elsé keresztény szazadban nem volt kanonikus téraszéveg.”
(277). Apawry o3 és onR DN szoros megkiilonbozteté-
sérol és az ebbél folyd kovetkeztetésekrél sz6!é 277. lap
egészen torlends, mert a talmud és a maszéra ezt a meg-
kiilonb6ztetést nem ismeri, Végeredmény a kanonrdl az,
hogy a hagiogratdk csak a 2.szazadban lettek kanonizéalva
(280). Ez az allitds azon alapszik, hogy egyes konyvekrél
még a mondott idében vannak kontroverziak, hogy ,tiszta-
talanna teszik-e az (8ket érint6) kezeket”. Cornill nem fi-
gyel arra, hogy az ilyen vita épp azt mutatja, hogy
az illetd konyveket akkor méar a kanonhoz szami-
tottak. A 281. lapon emlitett nN3) m1 torlends, mert
a talmud nem ismeri (mindig ¥1pn mM1-t mond) és csak a
kozépkori vallas bélesészektdl ered. Az ,elfogulatlan kri-
tikus” egész kanonelméletét az a tendenczia sziilte, hogy
az Otestamentom kritikajat a keresztény dogmaval vala-
hogy 6sszeegyeztesse. Ritkitott betiikkel nyomatja, hogy
nem Izrdel, nem Ezra, nem a Makkabeusok fixiroztdk a
kanont, hanem a kezd6dé talmudzsidésag Onfentartasa
czéljabol. Ugyanezért Jézus sem hivhat6 fel tanuul az 6test.
kanon mellett, az 6 koraban, bar a mostani konyveket
ismerte szenteknek, még nem volt kanon. ,Das Talmudju-
dentum hat dann aber auch aus dem von ihm geschatfe-
nen Begriffe des Kanons als einer ein fiir allemal unum-
stosslich festgestellten Sammlung von inspirierten heiligen
Schriften die Konsequenz gezogen und ist dadurch der
odesten, allen Geist ertétenden, Buchstabenknechtschaft
verfallen: to gar gramma apokteinei” (281). Az inquisitio
milyen alapon tbrtént? Tovabba: a zsidok kozétt a szel-
lem meghalt ? Egyébirant C. kényve maga mutatja, hogy
a protestantismus mai napig hédol a zsidé kanonfogalom-
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nak, kiilsnben az étest. bevezetése nem szoritkoznék pusz-
tan a zsidé kanon kényveire. Ez a behodolés szellemének
nem artott meg.

A szévegtorténet az irdanyag és az iras torténetével
kezdédik. Hatarozottabb is lehetett volna némely pontban,
Biztos pl. (nem ,es scheint”), hogy az irélapnak csupéan az
egyik feliiletére irtak (284 ellen). A bevésett irast szintén
mésszel vontdk be (285, 1. sor ellen). A yamw ams kitétel,
melyet altalaban hasznéalnak, nincs a talmudban. Ezra C,
szerint nem hozhatta Babyloniabol az uj irast, mert ott
meég a régi sémi irast hasznaltak (285). Sehol sem mondja
a zsidé hagyomany, hogy Ezra az uj irast Babylonidbsl
hozta. A zsid6 aram papyrusok felszinre keriilése 6ta sem-
mi feltiiné nem lehetne abban, hogy Ezra ezekkel a be-
tiikkel irta at a torat. A széelvalasztascol szélva, C, fel-
hozza azt, hogy még Jeromos a zsoltar feliratok ono» szavat
humilis et simplicis két széval forditja. Ez azonban nem
egyéb mint a midras notarikonja ( 2 és on) és a széelva-
lasztas szempontjabél nem jelent semmit (286), Két lappal
alabb azt mondja: ,,die Trennung der Verse durch PIoD A1
ist schon im Talmud bezeugt”. A Szoferim traktatusra gon-
dol, de ott is'a w5 WR-r6l van sz6, nem a pwoe mo-rol. Ezt
atévedést az isagogikusok és grammatikusok egyre ismétlik,
a0t (290) hibés.

A kénon torténetében azt mondta C., hogy csak a 2.
szézad 6ta van kanon és hogy még az 1. szazadban are-
digaltak” a Pentateuchust, a szovegtorténetben pedig azt
mondja, hogy Hadrian koraban mar a szoveg is meg volt
allapitva (292 kév. 294, 2 sor).

A Septuaginta forditasat méltatva, C. a kovetkezot
mondja: ,aber im grossen und ganzen ist die Arbeit eine
staunenswerte Leistung, wenn man erwigt, dass sie ohne
jedes Hilfsmittel aus einer bereits im Absterben begriffe-
nen Sprache in ein véllig fremdartiges Idiom angefertigt
wurde” (301). Még kérdés, hogy a héber nyelv a 3. sza-
zadban idészamitdsunk elstt kihaléban volt-e? A Hexapla
2. kolumnaja a héber széveg gorog atirasat tartalmazta,
Hogy ezt a kolumnat nem Origenes készitette, hanem
pusztin a meglevGkbél atvette, részletesen bizonyitottam

N
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,,Tanulmanyok a bibliai bevezetés korébél” czimi 1894-ben
megjelent kényvemben (magyar kiadas 70—72, német kia-
das 81—83). C. ezt Halévynek a Journal Asiatique 1901.
éviolyamaban megjelent czikkébsl idézi (305). C. idevago
kényveim és czikkeimrol egyaltaldban nem vesz tudomast,
noha épp a széban forgé allitast a Theol. Literaturzeitung-
ban — ha emlékezetem nem csal — Gebhard idézte. Igaz,
hogy egy ujtestamentomi konyv ismertetésében, a mi Cor-
nillt talan nem érdekelte. Erthets, hogy épp emlitett kény-
vemnek azon bizonyitasarél sem vesz tudomast, hogy a
g6rogon kivill mas nyelvii zsidé bibliaforditasok is léteztek,
pl. kopt. A talmudi adatokon kiviil éppen Cornill egyik
megfigyelésére hivatkoztam a kopt forditds zsid6 eredete
mellett (i. m. magyar 80—81, német 91—94).

Cornill ugyanis (Ezechiel, Leipzig 1886, 36. 1) azt bi-
zonyitottta, hogy Ezechiel 40—48 fejezeteinek kopt fordi-
tasa csak a maszoretikus szévegbdl folyhatott, Hasonléan
nyilatkozott Bachmann J. az ethiops forditasrél (Die Kla-
gelieder Jeremiae in der aethiopischen Bibeliibersetzung,
Halle a S. 1893). Cornill jelen miivében 309 igy nyilatkozik :
»Wir haben zu unterscheiden eine iltere Uebersetzung,
welche direkt aus LXX geflossen ist, und eine jiingere
Rezension, die nach dem masoretischem Text iiberarbeitet
resp. korrigiert ist.” Ki korrigalt a héber széveg szerint,
egy ethiops Jeromos? Erthets, hogy a héberbsl késziilt
forditas késébb a LXX-bél javittatott, mint pl. a Pesité is
(Cornill 314), de nem a forditott eset. Mar az Apostolok
cselekedetében (8, 26—32) olvassuk, hogy a szerecsenek
kiralyasszonyanak hatalmas szerecsen komornyikia eljott
Jeruzsédlembe imadkozni. ,Es visszatérében az 6 szekerén
iilve olvasta Ezsaias profétat. Mondta pedig a szellem Fii- »
16pnek : Menj oda és csatlakozz ehhez a szekérhez”. Fii-
16p hallja, hogy Ezsaiast olvassa, megkérdezi a szerecsent,
hogy érti-e, mit olvas stb. Ugyanabban 2, 5-11 azt mu-
tatja, hogy az egész vilagrol jottek zsidok és poganyok
Jeruzsalembe és ott sajat nyelviikén beszéltek (Tanulma-
nyok 83, német kiadds 97). Ha nem is tudjuk, hogy asze-
recsen kamards milyen nyelven olvasta FEzsaiast és
milyen nyelven beszélt vele Fiilop, az bizonyos, hogy
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nem & volt az eldd, sem pedig az egyetlen ethj-
ops, ki fél- vagy egész zsid6 lett. Sziikséges volt tehat,
hogy a bibliat szerecseneknek is tolmacsoljak, még pedig
legalabb idészamitasunk elején, de valosziniileg mér elébb,
Mi sem szél tehat az ellen, hogy ugy mint gordgre, méd,
élami és kopt nyelvre, ethiops nyelvre is &tiiltették a bib-
liat. C. minderrdl nem vesz tudoméast és azt irja; ,,Nach-
dem das A T auch Heilige Schrift der christlichen Kirche
geworden war, stellte sich fiir die nicht Griechisch reden-
den Kirchenprovinzen die Notwendigkeit von Uebersetzun-
gen heraus, die natiirlich alle aus LXX flossen” (308). Ez
nem oly ,természetes”. A vilag jorészt zsidoé volt, miel6tt
a kereszténység megsziiletett és a bibliat mar akkor is
olvastdk és le kellett forditani.

A targumokrol szélva, C. emliti azt a talmudi adatot,
mely szerint I Gamliél elé hoztak egy Jobtargumot. Azu-
tan igy folytatja; ,,nach der richtig verstandenen Ueberlie-
ferung hat man nicht das Aufschreiben des Targum iiber-
haupt, sondern nur den Gebrauch eines schriftlichen Ex-
emplars beim Synagogenvortrage fiir unerlaubt gehalten.”
(311). Sz6 van a tobbszér emlitett helyréli. Sabb. 15 c 4.
tosz. 14, 2; b. Sabb. 115 a. (V. 6. Tanulmanyok 65 kovv.),
mely szerint Gamli¢l a Jébtargumot elsiilyesztette a falba.
Ha csak az Istentiszteletnél valé hasznalatot tartotta volna
tilosnak, nem kellett volna a példanyt ,elrejteni”. Kiilonben
viligosan az van mondva, hogy az asztalnal iiltek és
egyébkép sem érthets, hogy J6b mely Istentiszteletnél
hasznaltatott volna.

Nem értiink egyet C. ,irodalmi kritikai* elveivel, nem
azért mert radikalis, hanem azért mert hamis eredmé-
nyekre vezet. Sok pont az ,,altalanos bevezetés”-ben, me-
lyet C. a masodik helyre tesz, valésaggal téves, Minda-
mellett elismerjitk tankonyvi elényeit: rovid, vilagos és
jol olvashaté. C. kitiing stilista.

Budapest. Dr. Blau Lajos.

A VALLASBELI JOG.

(Rapaport M. W,, Das religisse Recht und dessen
Charakterisierung als Rechtstheologie. Mit einem Geleit-
wort von J. Kohler, Berlin-Leipzig 1913, Walther Rotschild.
Ara 2.80 marka).

Rapaport M. W., ki a talmudi jogrél tébb munkat
bocsatott méar kozre, eme legujabb iratdban a vallasokban
levé jog viszonyat a vilagi joghoz targyalja, részletesen és
elészér. Ez benniinket kivaléan érdekel, mert a biblia és
a talmud, mint tudva van, a jogrendszert is feloleli, A régi
népek az embert nem osztottik ketté polgarra és hivére.
Az ember egységes individuum, hogy mi &ll el6térben :
a vallas-e vagy a vilagi érdek? az a népek sajatossagatol
fiigg. A zsid6 nép els§ sorban az Istent akarta szolgalni,
foleg a masodik templom késébbi szazadai 6ta. De azért
allamot alkotott és vilagi életet élt, tehat jogrendszere is
volt. Az utébbi fokozott mértékben all mas kulturnépek-
r6l. A vallasos jog megitélése nem esik mas elbiralas ala,
mint a vilagi jogé. Az a kérdes, milyen volt a jogrend-
szer ? A moézesi térvény humanus volt, humanusabb, mint
minden mas térvény a franczia forradalomig. Az ordalis-
must, a mely az ujkorig divott Eurépaban, mar az 6kor-
ban kikiiszobélte ; a biintetéseket, kiilénésen a vallasbeli
vétségekert jarokat, Istenre bizta, A talmud legalabb igy
értelmezte a , kiirtast”. A Mozesi magan jog, a mint f6kép
Moézes I kényve 21 kov, fejezeteiben kodifikalva van, a
vallastol fiiggetleniil is megall. Fokozott mértskben a eszt
a talmud jogarél. Isten ugyan a jogforras, de a joget ma-
gat a talmud ugy targyalta, mint akar ha pusztin az al-
lamtél szarmaznék. Az okoskodas is ugyanaz, mint mas
nemzetbeli jogaszoké, és a legtébb tekintetben nem marad
a rémai jog mogott, nem ritkan feliil is mulja, Nem helye-
seljiiik szerzének azon nézetét, a mely egyébirant altalanos
nézet, hogy a valldsos jog megvaltozhatatlan, mert Istentsl
ered. Ez csak elméleti felfogas volt, melyet a gyakorlat a
magan és biintet jogot illetsleg elég siiriin attért. Legjobb
p"elda a Hillel prozbolja, a mely a hetedik év adéssag tor-
10__ erejét megsziintette, de még fontosabb a talio kikiisz-
bélése a talmud altal i ép ilyen a szombati nyugalom fel-
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fliggesztése életveszély esetén. A talmudistdk a bibliaj szg
egyszerli értelmét jobban ismerték, mint mi, csak sziikség-
bol vagy ethikai belatasbol ,magyarazték az Irast”, A mj-
kor a jus talionis stb. nem volt tébbé helyén, megsziintet.
ték, a mint pl. Akiba s masok a halalbiintetés ellen is 4]-
last foglaltak, még pedig tudatosan a mozesi térvény meg-
keriilésével oly médon, hogy a tanuk elé oly kérdéseket
adtak volna, melyekre azok semmi esetre sem tudtak vol-
na megfelelni. A vallasos jog a f6pontra nézve a vilagi
jog folott all, mert ahhoz nem kell szurony. Ugyanezért
nem vagyunk képesek belatni, hogy az emberi térvényho-
zas az isteni torvényhozas f6lott allana.

Ezen bevezets észrevételek a széban forgd mii is-
mertetésénél helyén vannak, mert a mi, noha a bibliat és
talmudot csak elvétve emliti, tulajdonképen a zsidé valla-
sos jogrol szol. A keresztény egyhézrél is ugyan, de ez
egyrészt sok pontban zsid6 eredetd. masrészt teljesen kii-
16n jogrendszert sohasem fejlesztett ki, mert a népek a
kereszt felvétele el6tt is birtak jcgrendszerrel, a rémaiak
igen kifejlettel. A zsid6 népnél a vallasos jog genuin volt,
a tobbieknél idegen eredetd. All ez bizonyos mértékben
az iszlamrol is. Ez is a vallassal egyiitt jogi tételeket vett
at, melyeket azel6tt nem ismert. A theista jogot tehat leg-
tisztabban a zsidé jogon lehet tanulmanyozni. Hogy ez a
jog a zsid6 allam megsziinése folytan sok pontra nézve
szilkségszertien valtozast szenvedett, érthets, alapjaban
azonban a kézépkorban is fennmaradt és a tériénet azt
bizonyitja, hogy be is vdlt. Erdekes térténeti tény az is,
hogy Cromwell alatt Anglidban a mézesi t6rvényt allam-
térvénnyé akartdk tenni. Kar, hogy nem tették, mert bi-
zonyara bevalt volna.

B. helyesen mondja bevezetésében (1. lap), hogy az
okori népek, kozéttik a zsido nép jogat nem szabad a
modern jog mértékével mérni. De azért, mint mar hangsu-
lyoztuk, nem értiink egyet azzal a felfogassal, hogy a vallas-
sal kapcsolatos jog mér ezen kapcsolatéanal fogva alsobb
rendi volna. R. helyesen fejti ki, hogy a jogi normakat
vallasi vonatkozasai nélkiil kell tanulmanyozni (4. lap).
Hozza tehetjiik, hogy mar a talmud ezt cselekedte, s6t a
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b"iblia idézett része (IL Moézes 20-22 fej) szintén
fugget]en a vallastél — 4llhatna mas térvénykédexben
is,

: A vallasbeli ¢s a modern jog OGsszes jelenségeinek
osszehasonlitésat R. 27 fejezetben viszi keresztiil, mindvé-
gig tanulsidgosan és érdekesen. Széba keriilnek az &sszes
probléemak, melyek kézil térsziike miatt csupan a theo-
krécz.i'a kérdéseét, mint felette fontosat, érintjiik, B. jol bi-
zonyitja, ‘hogy wTheokraczia lehetetlen tudomdnyos fogalom,
e! hem ismerhets, kizjogi keéptelenség. Tovabba sem Iz-
rael, Sem a zsidé vallass nem tere az ilyen fantasztikus
eszmekapf:solatoknak“ (39. 1). ,A monotheismus keretében
t}’1eokréc21a elképzelhetetlen; a theokraczia nemzeti istent
tetelez fel, ilyet pedig a zsidé vallas nem ismer” (40. L).
Ezeket a tételeket B, a 14, és 15. fejezetben megdénthe-
tetlen’iil bizonyitjia és vésgiil Osszefoglaloan azt mondja :
,,Az izraelita-zsidé theokraczia thésise mind fogalmilag
mind tirtalmilag legbél kapatott” (41), =

Kf)zi:'os térekvés a modern és a vallasheli jognal tar-
sadalmi czélok elérése, Ehhez az eredményhez vezet a jog
fqgalménak és a biintetd jognak, tehat akiinduls és alvégpont
vizsgélésa (78. 1) Vesgiil ide iktatjuk sz6rél széra R. kuta-
tasainak f6eredményét . Miutan konstatélta, hogy zsid6
fclfogds szerint a mindenhat6 Isten elsé sorban birg és
_hog'y a vallds képviselinek a vallasos gondolkozassal a
10gi gondolkozast is ki kellett a népben fejleszteni, ugy
hogy a jog formaja legbelsébb magva tekintetében valto-
zatlanul megmaradt, igy folytatja :

wDas Gerippe, die Form, ist in der Rechtsphilosophie
dassell?e, nur in den Details hat sich der Inhalt verscho-
ben. Dieses juristische Gerippe, die Basis des religiésen
Rechtes ist dem dltestem Werke des Monotheismus ent-
hommen; es stammt aus jenen dunklen ltesten Zeiten,
aus welchen wie eine Fackel das Rechtsdenken jener Gi-
ganten.entgeg‘enleuchtet: der Geist der Bibel” (79).

Uj eredményekben bévelkeds, éleseszii irat.

Budapest. ‘ Dr. Blau Lajos.
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San Nicolo M. kényve : ,Agyptisches Vereinswesen
zur Zeit der Ptolemder und Roémer* 1. (Miinchen) 1913)
zsid6 szempontbél azért bir értékkel, mert Egyptom és
Palesztina a rémai csészarsag koraban minden val6szintiség
szerint egyfélekép kormanyoztatott. E mellett tekintetbe
jon még, hogy a két orszag a Il szazadban id8sz. elétt a
Ptolemeusoké volt és hogy kiilonben is 6sidék 6ta kultura
tekintetében Palesztina Egyptomtél fiiggstt. Néhany részlet
ezt a feltevést igazolja.

Naukratisban a rémaiak koraban volt egy synodos Sam-
batiké nevii kultuszegylet. Az egyik feltevés szerint az egylet
tagjai a zsid6 szombatisten hivei voltak. Sambathios és
Sambathién személynév a papyrusokban gyakran talalhaté
(22. lap). Ez a feltevés a helyes. Naukratis fajgbrég varos
volt és maradt sok szdzadon at és a zsid6 szombat mégis
behatolt, mint minden pogény véarosba, a mint Josephus
(Apio II, 39) mondja. Schiirer III, 3. kiadas, 116, 45. jegy-
zet emliti ugyan a sabbatistai (szombatosok) egyesiiletét,
de a mi miiviinkben feljegyzett szamos adatot a papyru-
sokb6l nem ismerte még. — Az egyik papyrusbél az tet-
szik ki, hogy egy zsid6 mar id8szamitasunk elétt gymnasi-
alis kiképzést nyert (a sz6 6kori gérdg értelmében) és meg-
dénti azt a feltevést, hogy a gymnasium tisztan gérégoket
vett tel (34 Jap, 1 {) ;

Az iparosok az 6korban egyiitt laktak, utcakat és te-
reket réluk neveztek, Példak ismeretesek Athén, Réma, Apa-
meia és mas varosokbél. Az iparosok egyesiileteket alkot-
tak a Ptolemeusok és a rémai csészarok idejében Egyp-
tomban is. A byzanci uralom alatt az egyesiiles még ha-
ladasokat tett (67 kévv.) Ezt a kérdést zsidoé vonatkozas-
ban mar mashol targyaltuk, itt csak egy megjegyzést te-
sziink. Szerzénk 68 a kovetkezéket mondja : ,Auch ldsst

sich die Vermutung nicht halten, dass in den Papyri der
dem Namen eines Menschen beigefiigte Zusatz eines Ge-

werbes die Zugehorigkeit zur Zunft anzeigen soll, weil
dies in Athen bei manchen Gewerben der Fall war .. ..
Oft ersetzt die Angabe des Berufes den Vatersnamen,
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withrend ebenso oft, wo es sich nachgewiesenermassen um
ein Mitglied einer Genossenschaft handelt, die Angabe des
Gewerbes fehlt und dem Namen des Handwerkers der
seines Vaters folgt; oft endlich ist auch beides genannt”
s E szerint az embereket haromiélekép nevezhették g
1. személynév és atyja neve. 2. személynév és foglalkozas.
3. Személy és atyanév és foglalkozas. A talmud rendesen
az 1. megnevezési médot hasznalja. De csak rabbiknal. Pl
Rabbi Jochanan ben Zakkai, de ,ben Zakkai” is és mar
a talmud maga is konstatalja, hogy a rabbiczim elnyerése
elétt csak ,atyja fia” volt a neve. Sok példa van ra pl. ben
Azzai, ben Zéma, s6t ben Amram is (Mézes). Az oroszok-
nal mai napig fennall6 szokas. Okmanyokban azonban,
hol a személyazonossag fontos volt, a személy- és atyanév
adatott meg. Ezt mutatja a rendelkezés arrol, ha két Jo-
zsef ben Simon van a helységben és egy idézett valolevel.
A zsid6 okméanyok tehat erre a pontra nézve teljesen
egyeztek az egyptomi papyrusokkal. A 2. megnevezési mod
szintén jarta, T6bb talmudista mesterember volt, de az ille-
t6k mesterségét csak az atyanév helyett emlitik. Pl. Rabbi
Jochanan a szandalarius, Rabbi Izsak a kovécs stb., ellen-
ben R. Jézsua ben Chananja, ki tiikészitd volt, sohasem
neveztetik mestersége utan. Tudtommal nincs a hagyomany
irodalmaban példa a 3. médra, azaz arra, hogy személy-és
atyanév és foglalkozas egyiitt neveztessék.

A sorkeszitok és eladok kiilon czéhet alkottak (77),
még asszony is szerepel mint sorarus (73, 3). Lathaté eb-
bél, hogy a misna (Peszachim 3,1) nagy forgalmu arurel
intézkedik, midén az ,egyptomi Zythos"-t peszachra meg-
tiltja. Ebbol az is kovetkezik, hogy a zythosszal egyiitt
nevezett ,méd soér” ,babyloniai martas" és ,idumeus eczet"
szintén koznapi czikkek voltak. Az olajosok (78), fazeka-
sok (82 szintén egyesiiltek. Az adot a czéhek korporative
fizettek (86, 5). Ez még egy adat ahhoz, mir6l mar egyszer
szélottunk (M. Zs. Sz. 30, 113). Ide tartozik az az adat is,
hogy a szabok elntke a vaszonadot fizeti (108, 3, i

Az érczipar nagyon fejlett volt, mar 99-bg] (ante)
ismeretes vasmunkasoknak egyik egyesiilete. ,Nur pbe; den
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Goldschmieden chrysochooi und Silberschmieden argyro-
kopoi lassen die wenigen Andeutungen in den Papyri kei-
ne Schliisse auf Assoziationen ziehen, obwohl solche in
der hellenistischen Welt ziemlich zahlreich waren"” (83), A
talmud ismert helyén (Szukka 51a) Alexandriarél az all,
hogy a ,basilika”-ban kiilon iltek az aranymiivesek, az
eziistmiivesek, a kovacsok, az érczmunkasok, a takécsok,
hogy, ha idegen j6tt, megismerje munkds tarsait, csatlako-
zott hozzajuk és télik kapott keresetet. Rappoport (Erek
Millin 98) a talmud mas adataibo6l 6sszedllitia az Alexan-
driabol eredé tobbi mesterembert. Ezeket a mesterségeket
a mi konyviinkben is talaljuk. Landflucht 155. lap.

A Mékiczé Nirdamim idei tagilletményei ismét szép
miivek. A legterjedelmesebb Eliezer ben Jéel Halévi (a:2x7)
hasonnevti ismert halak. miive I kotetének 1. fiizete, me-
lyet Aptfovitzer V. kitiin6 munkatarsunk tobb kéziratbol
adott ki (Berlin 1913). A nagyterjedelmti munka, melyet a
kozépkori decizorok siirtin idéznek, sét szészerint egy-
szertien kiirnak, a német zsidésag kodexe volt. A talmud-
nak olyan kompendiuma, mint az Izsak Alfaszié (R I F),
f6czéljia a zsid6 torvény Osszefoglalasa volt. De e mellett
magyarazat is a talmud homalyos helyeire. Eliezer miivébe
mindazt bevette, a mit azsid6é tudésnak tudni kell, vagy
legalabb tudni j6. Az egész irodalomnak révid foglalatja,
kiviile méas miire szitkség ne legyen. Sajat rendszere nincs,
a talmud az alap, melyre épit. Ugyanezért a traktatusok
sorrendjében halad, mint a R I F felvéve mindazt, a mia
térvény megallapitasdhoz sziikséges és mindjart e czélnak
megfeleléen adva el6. A mit a megfelelé helyen be nem
iktathatott, azt responsumok, deciziék és hasonlé czimek
alatt a traktatusok befejezése utan kiilén csatolta. A rend-
szer a régi, a melyet a misna megalkotott, a talmud, a Ha-
lakét Gedolot, Alfaszi, Jehuda bar Barzilai kovettek. R E
b J H német lévén, a rendszernek megszokott magaslatara
sem tudott egészen felemelkedni és az emlitett pétlasokra
szorult, hogy sziikségesnek vélt anyagot még felvehessen.
Kétségtelen, az egész irodalmat akarta feldolgozni, ugy
hogy konyve birtokosa a kiilénben draga kéziratokra ne
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szoruljon. Médszere leginkabb a ,Széfer Haittim" moéd-
szeréhez hasonlit, csakhogy mogétte marad. A ‘spanyol
szerzének, ki szaz évvel megel6zte, nagy irodalom — kii-
l6nésen gaoni — allt rendelkezésére és hazajanal fogva
magasabb kulturaval birt. A német szerz6 a franczia-né-
met iskola embere és ezért miivében ennek a kornek te-
kintélyei jutnak szohoz. A mi sziikségessége éppen ezen
a koriilményen alapszik — a mas fejlédésen atment és sok
tekintetben mas vallasgyakorlatot koéveté kozépeurdpai
zsidésag a R J F vagy az Albargeléni kédexét nem hasz-
nalhatta.

Ha mar most azt kérdezziik, hogy az eurépai zsido-
sag (a spanyol zsidésag a kelethez tartozott, honnan szar-
mazott és amellyel gazdasagilag is 6sszefiiggott) miért tért
el vallasi gyakorlataban a kelet-spanyol zsidosagtol, erre
altalanossagban két okot hozhatunk fel. Az egyik ok torténeti
jellegii. A zsidok (a spanyol) Galicidba és a rajnamenti orsza-
gokba id6szamitasunk elsé szdzadaiban jutottak el és egy
évezred alatt naluk mas gyakorlat fejldd6tt ki, mint a ha-
zajaban maradt és autoritativ testiiletek altal kormanyzott
babyloniai (és palesztinai) zsidésagban, A gyakorlat a min-
denhaté hivatalos forum hianya folytan az uniformalast
kikeriilte. Nem lévén erésen meggyokeresedett gyakorlat,
mint az igazi népéletet €16 keleti zsidosagban, a talmud valt
az egyediili normaadé kodexé. Keleten az ¢l6 vallasgya-
korlat legalabb oly faktor volt, mint maga a talmud, a
mely velejében ebbdl a gyakorlatbél eredt . Nyugaton, kii-
lonosen a R. Gerson és Rasi 6ta, midén a talmud tanul-
manyozasa felviragzott, a talmud volt a vallasos élet egye-
diili szabalyozoja. Elméleti alapon, vagyis a talmudbol dia-
lektikai uton vont kovetkeztetések alapjan, képesek voltak
a gyakorlatot megvaltoztatni, Fékép a R. Tam valik ki
e tekintetben, ki a talmudon kiviil mas auktoritast nem is-
mert. Az & szemében a talmud az egyediili jogforras, a
mely el6] minden hagyomanynak hattérbe kell vonulni. A

- minek a talmud ellentmond, legieljebb kiméletre tarthat

igényt, de nem térvény, habar altalanos és évszazados
gyakorlat,’A talmudot ugy kezelte mint jogasz a torvény-
konyvet, Es csakugyan Jakob Tam az, kire a decizorok
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a legtobbszor hivatkoznak. Mondhaté, hogy 6 és em a
R. Gcrsmx vagy Rasi a franczia-német iskola megalal?it(')ia_
[gy allvan a dolog, Kozépeuropaban a l{elet-spaI}yol iskola
l;\';nicxci nem feleltek meg teljes mértékben a kO,ZSZiikség-
letnek. A Rabia nem csak stiriin idézi Jakob 'Tamot, ha-
nem 6t tekinti a donté tekintélynek. A fran'cla-n.e:met ha-
lakistak az 6 teriiletiikén a XV. szazad végéig s'a]ilt orszé-
gaikban feltétleniil uraltak a tért és a mondott id6pontban
kiils6 okokbol szorultak hattérbe. A kényvnyomés"ugyanis
csak olyan kényveket nyombhatott, melyek’ megfelel(? s.zému
kozonségre szamithattak. Ilyen pedig a s'zamosabb és jobb-
modu  keleti és szefard zsidok kozott inkabb ?kadt, mint
az akkor mar elszegényedett német zsidok kozott. E mel-
lett tekintetbe jon még az is, hogy az els.(:'n nyomdélf bar
els6 sorban németek kezében voltak, Italidban mﬁkddtgk
és a konyvkereskedésnek mar azel6tt is ez volt a hazaja,
Ha mindehhez hozzavessziik még azt, hogy a l'{ielet% és. spa-
nyol szerzék vilagi miiveltségiiknel fogv’a StII’I‘SZ’tlkall’ag a
németek folott allottak és a konyvszerzés mu\jeszeteben
tokeletesebbek voltak, megértjiik azt, hogyf a ne_met ’ha¥a-
kistak nagy tudasuk daczara sajat orszai.galkt'Jan is hattér-
be keriiltek, hogy ne mondjuk, hogy klszorltfattak. Inne.n
van az, hogy a rabbinikus irodalom sok nergwt-franczga
termékeinek kinyomaséara csak korunkban ker'ult sor, még
pedig oly korokben, melyeket elsé sorban irodalomtér-
téneti érdek vezet. A régi korok, I.nelyek amoderlrf kultura
eszmekoreén kiviil allanak, rendszerint azt sem tud]ak,.h'ogy
ily mivek léteznek. Kiilonben a n’yoma’tott, r-abbu}lkus
konyveknek is csupan elenyész6 csgkely res"zet'ls"merlk,’a
pozsonyi rabbiiskolanak kényvtara sincs, a tébbirsl egyal-
talaba;l xIrll?n; 1lfi}e‘:ita'\sﬁcz?lieti, minden dicséreten feliill &ll —
Aptovitzer a régiek és a modernek er(’iss?gét’egy-esi,ti ma-
gaban, Ediczidja a legjobbak kozé ta}rtouk és kivanatos,
hogy az egyes részek gyors egymésutanba_n kovetkefze’nek:
A mii fent jellemzett sajatsagainal fogva godalomtortenetl
szempontbol is nagyjelentéségti, — A’ részletekre nézve
érdekes, hogy Sabbat traktatusban eltér ’ata}lmu('i sorrend-
jétél, a mennyiben az élén egy nehéz témat targyal (137
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onp PRY) és azutin sem kezdi a traktitus elejével (e
‘w19 W), hanem a pénteki elgkésziils szabalyokkal. Mar
Toszafot megjegyzik (2 a), hogy a traktatusnak a péntekj
szabalyokkal kellene kezd@dnie, mire nincs kielégité feleletiik,

A masodik kétet felette érdekes iratok gytijteménye
Sabattai Czebi és szektaja torténetéhez, melyet Freimann
A. adott ki, részben kéziratokbél, részben ritka nyomtat-
vanyokbol. Osszesen 7 darab, melyekrél a kiad6 révid
bevezetésében beszamol. Czimeik a kévetkezok : 1w o
4. myor 03¥ on3we e oepb 3, Gewr wab pa 2, v
TV MEY MO 6, MUK N, 5, 1w e e PR MBI T,
TR BIM 2 mavns Tep 7, mpoy v A 2. darab Sabba-
tai mellett szall sikra és az almessias feleségének regényes
torténetével kezdédik és hasonls dolgokkal folytatodik,
ugy hogy folklore anyagnak is tekinthets. A 3. publika-
czi6 Abrahdm bar Chijja +Geometria“janak 1, fiizete, me-
lyet Guttmann M. adott ki. E miibsl részletek folyéira-
tunkban, utoljsra a Haczéfeben mar megjelentek és igy a
fiizet e helyen kiilén bemutatésra nem szorul, A tarsulat
értesitdjével egyidejiiles még Posnanski publikacziéjanak
folytatasa fog szétkiildetni, A tagdijért (10
sulat telies egyenértékkel szolgal, tébbel mi
reskedo.

marka) a tar-
nt a kényvke-

Salzberger G., ki a ,Salamon mondarél a sémi iro-
dalomban” mar kiilén konyvet irt, most Salamon templom-
épitését és tronjat ismerteti ugyanabbél a kérbsl (Salo-
mos Tempelbau und Thron in der semitischen Sagenlitera-
tur, Berlin 1912). A terjedelmes fiizet a wSchriften der
Lehranstalt fiir die Wissenschaft des Judentums” gyijte-
ményben jelent meg. Az anyag, a czimnek megfeleléleg,
két szakaszba négy-négy fejezettel van csoportositva, Az
adatok zoéme zsid6é forrasokban van, mellette még az arab
és ethiops irodalom jén szamba. All ey kiilénésen a Samir
csodaeszkézrél, melynél a Jewish Encyclopedia illeté czik-
ke nincs emlitve. Salamon thrénusa szintén foglalkoztatta

a zsid6 nép képzeletét és ez a monda is eljutott az ara-
bokhoz. Mig a zsid6 nép theolégusainal David kiraly " volt
Magyar Zsid6 Szemle 31. évif. I fiiz, 5
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a nemzeti ideal, addig a nép képzelete a mesés fénnyel
dvezett Salamon felé fordult. Bizonyos, hogy ezek alegen-
dak sokkal régibbek, mint a forrasok, a hol elészér talal-
tatnak. Talan szazadokig éltek a nép széjan, mig irodalmj
életre keltek.

Ugyanazon iratok kézt latott napviligot Gértner E,
miive : ,Komposition und Wortwahl des Buches der Weis-
heit" (Berlin 1912). Az 1. részben szerzé azt iparkodik
bizonyitani, hogy a széban forgé apokrif kényv harom kii-
16n részletbol all és harom szerz6 miive. Ezen legujabb

feltevés szerint a szerzéségre harom id8pontot kell keres-

nie, a mi nem konnyii feladat. Mindkét pontra nézve G,
kutatasa eredményeit a 100. lapon réviden 6sszefoglalja. A
2. rész lexikalis attekintés. A legfontosabb talan azon sza-
vak kimutatésa, melyek csupan a Sapientidban fordulnak
elo. llyen sz6 Gsszesen 212 van (104. lap). Hogy ebbél a
koriilménybsl mi kdvetkezik, nincs megallapitva, mint hogy
a profan iréknal ezek a szavak is talilhaték. A szerzg
szokincséb6l mindenesetre kivetkezik az, hogy a konyv
szerzbje (G. szerint szerz6i) nem élt tisztan a vallasos iro-
dalomban, hanem szellemét mas produktumokkal is tap-
lalta. — A 64. és 65. lapon a Sapientia ezen mondasaval
foglalkozik : ,nem 6sz haj, hanem belatds és megismerés
az ember mélté korondja". Ez egészen zsidé gondolat a
11 rabbinikus etymologiajara czéloz : mon mp m (Kidd. 32 b),
A tudést a talmud ,6reg” széval jeldli. G. erre utalhatott
volna. A héazassagot és a gyermekaldast szerz6nk nem be-
csiilte oly nagyra, mint a zsidé kozfelfogas (15 kévv. és
64). A Sapientia szerzdje, sajnos, nem fejezi ki magat
elég szabatosan és nem tudhaté pontosan, hogy mit akar
mondani (lasd a 18. lapot).

A munka fétartalmara nézve végleges itéletet nem
mondhatunk.

Mittwoch E. értekezésében ,Zur Entstehungsgeschich-
te des islamischen Gebets und Kultus” (Berlin 1913". K.
L a berlini tud. Akadémia értekezéseibél) azt bizonyitja,
hogy az iszlam iméja a zsid6tél fiigg. Valoszinti, hogy az

e S

e

i
12

Irodalmi Szemle 67

arab zsidok liturgidja nem egyezett teljesen a talmudbél
ismert liturgiaval és némi eltérés ebbdl a koriilménybél ig
magyarazhaté. A tisztasagi hatarozatokhoz (14. lap) még
az is megjegyezhet6, hogy a zsinagogak kiilioldén (Ap.
Csel. és gorog papyrusok) viz m’ellett allottak. Szép értekezés,

Ziegler J. az altala kiadott ,Volksschriften iiber die
jiidische Religion” cz. gyiijtemény I. évl. 7. szdmaban a
vallas és tudomany egymashoz valé viszonyat adja elg
yReligion und Wissenschaft” cz. iratdban (Frankfurt a. M
1913, J. J. Kauffmann : Ara 1 korona). Ezt a nehéz thé-
mat kivalo iigyességgel kozérthetGen targyalia Bergson, Co-
hen, Eucken, James s sajat (foly6iratunkban mar ismerte-
tett ,,Geistesreligion und das jiidische Religionsgesetz) mii-
‘e alapjan. Arra az eredményre jut, hogy a tudomany ter-
mészeténél fogva mas jellegli, mint a vallas, a vallis-er-
kélesi vilag a teremt6 erének koszoni létét, ugyanezért a
tudomany ne lépje 4t a szamara adédott hatarokat. A be-
osztas atlatszo, az eléadas Yilagos,

A ,Year Book of the Central Conference of Ameri-
can Rabbis” XXII kotete (New-York 1912) irodalmi ré-
szébél (242-340) kiemeljilk a kévetkezéket : ,A korszellem
és a zsidosag, melyben Mayer H. H. azt bizonyitja, hogy
a zsido vallds a kiilonb6z korok vallasaval kénnyebben
6sszefér barmely vallasnal. Deutsch G. arrél beszél, hogy
mik az amerikai zsidosdg kotelességei tavoli orszagok zsi-
désagaval szemben (falasa, indiai bené Izrael, paleszt, zsidok
stb.) Még sok egyébrol elmélkedik. A szépen kiallitott
363 lapos mii egyébirant érdelfes tudnivalokkal szolgal.

Wertheimer S. A. magyar szarmazasu jeruzsalemi
tudés, ki mar szamos kéziratot adott ki, legujabban kisebb
midrasokat bocsatott kdzre (1= 3n> owms s Jeruzsa-
lem 1913) Ebben a kovetkezé darabok vannak Osszegyiijt-
ve (tobbnyire a kairéi genizabo): 1. nbme xa 2. wen
A3 b, 3. RI AR B KA, 4. vna web waee DBy
5. mp wam. 6. man e mnbsw, A legértékesebb. talan a
Jelamdénu részlet, melyet W. Jakob Szikili Jalkutjabol
szedett ki. Err6l a becses, csak részben ismert Jalkutrol
héber folyéiratunkban (Haczofe III, 1-22) Poznanski beha-
toan értekezett. W. nézete az, hogy Jakob Szikili elétt
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kiilon Jelamdénu midras volt, a mely a Tanchumaval nem
volt azonos. W. bevezetésében a kiadott midrasokrél be-
szamol és még egy masodik részt helyez kilatasba, A fij-
zet kaphaté a szerzonél Jeruzsalemben.

Fishberg M. dr. miive: ,Die Rassenmerkmale der Ju-
den. Eine Einfiihrung in ihre Anthropologie” (Miinchen 1913)
a czimben nevezett kérdést kimeritéen és népszeriien tar-
gyalia. Ot szakaszban minden képzelheté pontra terjesz-
kedik ki és el6adasat 42 képpel tamogatjia és disziti. Al-
talaban igaza lesz abban, hogy alapos okok nélkiil tulaj-
donitottak a zsidéknak sok mindenféle faji sajatsagot, Azt
allitottak, nem antisemitdk, hanem komoly tudésok, hogy
a zsidok nem képesek semmiféle nyelvet tokéletesen meg-
tanulni. Jél bizonyitja F., hogy a zsargon (német, spanyol)
az izolalas eredménye, torténelmi terméket faji sajatsagnak
mindsitettek (75 kov.) Hivatkozhatott volna arra, hogy az
okorban a zsidék ellenségei sem gunyoltak a zsidékat be-
szédmodjuk miatt, tovabba arra a pozitiv tényre, hogy a
hellenista  zsidé irodalom nyelve a legujabb kutatasok
szerint nem kiilonb6z6tt a poganyok népnyelvétsl, sét ar-
ra is, hogy a héberbe és aramba atvett kolesonszok (egyp-
tomi, perzsa, gorog) igen hiven és finom hallast elarulé
médon vannak atirva. Masrészt meg kell vallani, hogy a
faji sajatsagok tagadasaban tulsdgosan messze megy. Pl
azt is tagadja, hogy a zsidék konnyebben akklimatizalod-
nak, mint mas népek. A tényt nem tagadhatja, hanem azt
allitja, hogy ez vérkeresztezésen alqpszik, nem pedig faji
sajatsagon. Hat hiszen lehet, hogy Abraham még nem birt
ezen sajatsaggal, de azért a jelenkori (és még régebbi) zsi-
désag ezzel a képességgel mar bir. Ugyanez a kifogas még
mas allitasoknal is emelhet, mirél az olvasé koénnyen
meggy6zédhetik. Még csak a vegyes hazasssagokrol egy
sz6t. F. is konstatéalja, hogy ezek a zsidosagot megtizede-
lik és azt mondja, hogy ez okbol azok, kik hitiilk fentar-
tasat ohatjak, ellenzik ; a czionistak pedig kiilon telepités
altal szeretnék a zsidokat izolalni, ,,Ob das Judentum auf
diese Weise sich ,retten” ldsst, darf man fiiglich bezwei-
feln” (75). A mi laikusoknak is ajanlhato.

+
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Wilamowitz-Moellendorif von M. ,Reden unb Vortra-
ge” cz. mivébél (3. kiadas Berlin 1913) négy benniinket
is érdekel és pedig mindjart az elsé is: ,Was ist iiberset-
zen?” W. azon nézeten van, hogy forditani egyéltala-
ban nem lehet, mert nincs két nyelv, melyeken a sza-
vak értelme egymast fedné. Elméletének magva, hogy csak
atkolteni lehet. Ezt 6 maga gorég klasszikus kéltokkel
nagy sikerrel tette is. Ezen elmélet. szerint bibliaforditas
még nem létezne. A Paul de Lagarde koporséjanal tartott
gyaszbeszédbdl megtudjuk, hogy az evangélikus egyhaz ezt
a nagy bibliai filologust nem temette, bar 6 maga haléla
el6tt azt kivanta, hogy a szokasos imat végezzék! Ezen a
szemiivegen at Lagarde biblia- és zsidoellenessége mas
szinben tlinik fel és a nagy tudés nem azonositand6 a kézén-
séges antisemitakkal. ,Egyptomi sirokbél” (339—369) az el-
s6 papyrusleleteket ismerteti finom érzékkel. Egy végren-
deletben a férj feleségének megfizettetni rendeli az elnyiitt
ruhakat (354 1) és visszaadatni mindazon targyakat, me-
lyeket magaval hozott és még megvan. A ruhak és tar-
gyak emlékeztetnek az aram G papyrusban felsoroltakra :
Frauenrock, Umhang, stb., Spiegel, eherne Schale, eherner
Krug stb. Messer. W. megjegyzi, hogy az asszony nem rég
mehetett férjhez, mert hozomanyabél oly sok létezikin na-
tura., Ezzel szemben megjegyzends, hogy a regi egyptomi
nd, mint a nlai japannd, egész életére hozta magaval a ru-
hat és hogy a talmudban ,a nd elnyiitt ruhaja” (mxba) ko-
zonséges jelenség, melyrdl a térvény tobbiéle vonatkozas-
ban stirtin rendelkezik. A legérdekesebb a mi szempon-
tunkbol a ,Volk, Staat, Sprache" cz. a csaszar sziiletés-
napja alkalmabol elmondott beszéd,

*

Giinzig J. ,Haeskol” cz. elénydsen ismert héber gyiij-

- 16 kotetei kézill a VIL csak az imént keriilt ki a sajté

alol (M¥» 5%y T vy b 9apy oy mepo noRn DowiNT
Krako 1913). A 244 lapra terjedé kétet tartalma gaid;'g
és valtozatos, szépirodalmi és tudomanyos. Osszesen 35
kisebb-nagyobb kézlemény van benne és 11 uj kiinyv is-
mertetése. Térsziike miatt a szocialis és belletrisztikus cik-
keket, valamint a verseket melldzve, kiemeljitk a kéovet-
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kezé tudomanyos dolgozatokat. Giinzig J., Kordovero Mé-
zes (16-27) : Lazer S. M., A zsidok elei Lengyelorszagban
(50-57) ; Kahana D., A zsoltarok feliratairol (88-118) ; Wet-
stein F. H., A lengyel zsidésag és tudosaitorténetéhez (147-
194); Weisz M.+(Budapest), Muscato J. egyik dontvénye (202-
207); Goldberger I., Bloch M,és Bacher V. két-két levele
(216-219); Epstein A.Kritikai level (220-222, Lewin Serira
levelérél irt Prolegomena egyik 4allitasa ellen, tovabba
a karaitakrél). A tetszetés kotet ara minddssze 3 korona

és kaphaté a szerkeszt6nél: Dr. J. Giinzig Rabbiner in
Loschitz.

Miutén Barth J. a sémi nyelvek névképzését (Nomi-
nalbildungin den semitischen Sprachen) kimeritéen targyalta,
most ugyanezt teszia névmasokat illetéleg (Die Pronominal-
bildung in den semitischen Sprachen, Leipzig 1913.) 81 pa-
ragrafusra osztja a gazdag anyagot és bamulatos tudassal
és alapossaggal dolgozza fel. Barth a zsidé aramban is tel-
jes jartassaggal birvan, a talmud nyelvéhez is kellé felvilago-
sitasokat ad. A héber és aram névmasok kiilén listakban
(I. és III) vannak 6sszeallitva. Pl *8» a b. talmudban nem
e és N bsl, hanem M és 11 bél szarmazik (140. L).
A b. talm. kezd$ partikulajarol = (pl '2n =wx w) 1 142,
A 143 fent emlitett b csak 1. Sam. 1, 8 fordul els, a
mit meg lehetett volna jegyezni. — Hogy a‘ Pentateuchus-
ban és Jozsudban a him és nénemi szem. névmas egyen-
léen %1 nak van irva, M. A. Levy (és Barth) szerint az
eredeti defektive irt 87 bol magyarazando : ,, die alte De-
fektivschreibung beider Geschlechter wurde® im masor.
Text gleichmissig zu N7 erweitert”(14). Miért ? — Hogy
197 és TR a misndban egyenls jelentéssel birna (79 fent
v. 0. 76 lent), kérdés. — 77 fent 357, Megemlitendé lett
volna, hogy 1557 van egy kiadott kéziratban, melyet Ba-
Sher 1 i Gsszevonasinak tart. Ezek a szerény meg-
Jegyzések természetesen csupan kérdések akarnak lenni.

Szép Liallitasu mﬁben‘iria le Dussaud R. a parisi

Louvreben brzott palesz'_tinai és zsid6 emlékeket (Les monu-
ments palgshmgns et judaique, Pdris 1912). Palesztinat
szerzé széles értelemben veszi, a mennyiben Moab és
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Philiszteat is beleérti. Osszesen 226 darab van leirva,
melyek kozott a legfontosabbak a Mesaoszlop és a Siloah-
felirat, tovabba a feliratos zsid6 ossuariumok. Ez utébbiak
koz6tt van Heléne adiabenei kiralyné (n7¥) ossuariuma is. A
gorog feliratok kozt a legfontosabb az, a mely az idege-
aeknek halalbiintetés terhe alatt megtiltja, hogy a templom
teriiletére lépjenek. Keépekkel diszitett és magyardzatokat
ad6 jelent6s mii.

*

Schwarz Z. A., ki héber folyoiratunkban (Haczéfe I-1I)
kiadta Nachmani ujévi prédikéacziojat, legujabban kézrebo-
csajtotta N. Koheletre vonatkoz6 prédikacziojat (ramn  mea1
nop m31 Y. Frankfurt a. M. 1913, Singer és Friedberg).
Ugy latszik, hogy Szukkoét-prédikaczié. Fétartalma theo-
dicea. Vegiil a j6tékonysagrol beszél. Azt mondja, hogy
rabszolgak helyett szegény vagy arva zsidékat vegyenek
a hazba. Felette érdekes irat, melynek publikacziéjaval Sch.,
ki kiilonben is igen alapos munkat végzett, érdemet szerzett.

Brann M. a sziléziai zsidokrél az 1812. zsid6 rende-
let elétt és utan érdekes Lképet fest (Die schlesische Ju-
denheit vor und nach dem Edikt vom 11. Miarz 1912,
Breslau 1913. Boroszl6i szeminariumi Ertesits). Sok varos
draga pénzért vasarolta meg a jogot, hogy zsidé falai kozt
ne tartézkodhassék (1. lap, 2. j.). Nagy Frigyes emberekrol
és zsidokrol beszélt hivatalosan (9. lap) és 1744-ben 12
kivételével Boroszlobél kiutasitotta 6ket. De a lengyel
zsidokat kiilonés kegyébe fogadta, mert a lengyel keres-
kedelmet Boroszloval 6k kozvetitették (10). Jogilag a zsi-
dok nyolcz kategériaba voltak beosztva. Mindamellett a
modern kulturanak itt tamadtak elsd hivei. A napoleoni
héboruk a porosz allamot, a mennyire még megmaradt,
a kozszabadsag megadasara késztették, minek eredménye-
kép a zsidék is felszabadultak.

Ginzberg osszegytijtotte és angolul The) legends of
the Jews, I—IV) kiadta a zsid6 mondakat. Ugyanezt teszi
most németiil Micha Josef bin Gorion (pseudonym) néme-
til a kovetkezé miiben: ,Die Sagen der Juden. Gesammelt
und bearbeitet. Von der Urzeit, Jiidische Sagen und Myth-
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en" (Frankfurt a. M. 1913. Literarische Anstalt Riitten of
Loening Verlagsbuchhandlung. Ara ftizve 6 marka, félbsyr
7'50). A forditast Rahel Ramberg-Berdyczewski veégezte és
mindjart hozza tehetjiik, hogy az anyagnak megfelelé nyel-
ven és minden kivansagot fényesen kielégité szép mddon,
Minden hiiség mellett modern kényv, melyet minden mi-
velt ember gyonyoriiséggel olvashat. A gydijté szakember
és nagy irodalmi apparatussal dolgozik. A midras (a f6-
forras) mellett a tébbi zsidé irodalmat is felhasznalja, a
szamaritanus és arab-zsid6 forrasokat is beleértve. A jelen
elsé kotet a vizézonig (bezardlag) terjed, tehat a Mozes I
kényve 1. szakaszéhoz fiiz6dé mondakat dleli fel. A gaz-
dag anyagot 4 konyvre és Osszesen 30 fejezetre osztja,
mely utébbiak alfejezetekre tagolédnak és kiilén czimek-
kel vannak ellatva. Térsziike miatt csupan a 4 kényv
czimeit jegyezziik fel: 1. A teremtés (1—74). 2. Adam és
nemzetsége (75—166). 3. A vizdzon (167—246). 4. A felsé
és also vilag (247—350). Ez utobbi kényvben kiilénfele
anyag van egyesitve, pl. Kain, Abel és Mozes a XXV fe-
jezet és arab-zsidé 6rddghistéridk s egyebek a XXX. (utolsé)
fejezet. Az elrendezés atlatszo és a kiallitas tetszetds. Egy
szbval igen szép és hézagp6tlo munka. Mar Danhardt a Na-
tursagen egyik kotetében &sszeallitotta az O-Testamen-
tomra vonatkozé mondékat, de az sem teljességre, sem
szépségre nem vetekedhetik a jelen miivel.

A bécsi hitkézségnek ritka és draga kényvekben gaz-
dag kényvtara van, mit javarészt Kohn Salo békezii-
ségének koészén. A nagyszabasu Mécenas nehai Halber-
stam S. H. hires magankényvtarabél régebben a legbecse-
sebb koényveket vette meg a nevezett konyvtar szama-
ra, ujabban pedig ugyanilyencket Friedmann N. B. ha-
gyatékabol. Friedmann csodarabbi volt és mindamellett
szakérts és szenvedélyes konyvgyiijté. Kényvtaranak ne-
gyedrésze az, a mely a wieni hitkézség kényvtaraba keriilt.
Ennek a katalogusat készitette el Wachstein B. a kovetke-
26 munkaban ,Bibliothek der israelitischen Kultusgemeinde
Wien. Katalog der Salo Cohnsc¢hen Schenkungen. I. Biicher
aus der Sammlung des Rabbiners Nachum Beer Friedmann
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Sadagora (Wien 1911). A masodik kotet a Halberstam-féle
gylijteményt fogja leirni, a mely, mint személyesen meggy6-
z6dtem, még becsesebb, kozel 40 6snyomtatvanyt tartal-
mazvan. A konyvek szerz6k szerint vannak felsorolva,
a katalogus végén pedig kiilon alfabétikus index van, ugy
hogy a katalogusban az eligazddas igen konnyi. Osszesen
872 szamra rug. A leirds pontos és megbizhaté és Wach-
stein szakértelmét dicséri. A kiallitas minden tekintetben
gyonyorii és a héber katalégusok kézt paratlanul all. Re-
méljiik, hogy a masodik kotet szintén hamarosan elkésziil.
E3

Sellin E. ,Der alttestamentliche Prophetismus” cz.
alatt harom tanulmanyt bocsat kézre (Leipzig 1912). Az
elsében az 1000-800 kézti profétasag'torténetét iparkodik
kikutatni. Sok {feltevéssel, de azt, hogy a préféta iigyved
volt (Sachwalter) — a legujabb sejtés — nem mondja. A
masodik tanulmany az eschatolégiarol szél ; a harmadik
pedig 6sszehasonlitia az o6keleti és a bibliai kinvilatkozta-
tast. Az ilyen szabad kutatétél kiilondsen hat, ha tanul-
manyat ,jonni fog” (t. i Jézus még egyszer, 193. lap) ki-
jelentéssel fejezi be. Az utolsé tanulméany a hivé theologia
alapjat iparkodik bizonyitani.

Philippson M. altalunk mar ismertetett ,Neueste Ge-
schischte des jiidischen Volkes" czimii jelentés miivébél, a
mely a ,Grundriss der Gesamtwissenschaft des .Juden-
tums" cz. gyiijteményhez tartozik, megjelent a harmadik
(utolsé) kotet (Leipzig 1911, Gustav Fock). A jelen kotet
egészen az orosz és lengyel zsidok ujabb torténetének van
szentelve, melyet . Mikl6s czar uralkodasaval kezd meg és
napjainkig vezet le. Philippson térténetirasanak elényeit :
a tények higgadt felsorolasat és magas szempontokbol va-
16 mérlegelését, szép és vilagos el6adasat ez a kotet is mu-
tatja. A gazdag anyag csoportositasa négy kényvre (8-11) és
megfelel6 szamu fejezetekre a miivet atlatszova és kénnyen
haszhalhatova teszi. A miivelt nagy kézénséget és nem a
szakembereket tartvin szem el6tt, Ph. helyesen mellézte
a jegyzeteket és forrasairél a mii végén adott szamot, hol
az egész mire kiterjedd személy index is talalhaté. Sotet
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kép az, mely az orosz zsidokrol elénk tarul, a kevés fény-
pont hirtelen villamlas, amely utan a sotétség csak stirtibb
lesz. Az orosz birodalomban a kézépkor még tart, benne
a zsidosag nagyobb felének tragédiaja folytatodik, Oroszor-
szagban ugvanis mar 1897-ben 5,125,805 zsid6 élt, ma
legalabb hat milli6. Az orosz zsidosag testileg-lelkileg ép
és ‘egészséges, a lengvel zsidosag felett all miiveltségre
nézve. Philippson ezt mondja miive végén: ,Den festen
Kern des zahlreichen und bisher so ungliicklichen 6stlichen
Judentums machen die Israeliten des eigentlichen Russ-
land aus. Vielleicht beruht auf ihnen die Zukunft der
Judenheit iiberhaupt, sei es im eigenen Lande, sei es
driiben jenseits des grossem Wassers”, Idealizmusuk tor-
ténetiréjukat valésaggal himnusokra hangolja (u. o.).

Philippson miive ujabb térténelmi irodalmunk leg-
szebb termékei kozé tartozik, melyet minden miivelt em-
ber élvezettel és haszonnal olvashat.

Az ugynevezett ,,Otestamentomi Theolégia” legujabb
idében ,Otestamentomi vallastérténet” czimet vett fel,
miutan a ,vallastorténet” altaldban népszertivé valt. Stade,
Dillman, Schultz, Marti, Kautzsch e téren az ismert szer-
z6k, kik a radikalis vagy mérsékelt allaspont képviseldi.

A legkonzervativabb Konig E. az ismert gramma-
tikus és szotariro, ki az imént ezt a szakmat is feldolgoz-
ta e czimen : ,Geschichte der Alttestamentlichen Religion
kritisch dargestellt” (Giitersloh 1912). A kritika allaspont-
jan all, de nem radikalis. Mint minden miivében, ugy eb-
ben is Kénig az egész targyi és irodalmi anyag el6adasa-
ra torekedik, diszkusszié alakjaban, és érthetd, hogy miive
ennek folytan nagy terjedelmet o6ltott (618 lap.) A torténe-
tet levezeti egészen a kereszténység keletkezéséig, tehat
veégig megy az apokrif irodalmon, s6t részben a talmu-
don is. Ez utébbi leginkabb Weber (Jiidische Theologie)
manké6jan és nem ritkdn botlik. Részletekbe bocsatkozni
sok tért venne igénybe, ugyanezért csak egy nagy elvi
kérdest penditiink meg, a mely bévebb kifejtést érdemelne.
Es ez az, hogy miért 4ll meg a vallastérténet az Ujtesta-
mentomnal ? Jogosult volt ez a bevagas mindaddig, amig
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4bibliai theologiat” targyaltak. Minthogy két bibliat ismer-
tek, egy régit és egy ujat, egy meghaladottat és edy ér-
vényben levét, egy abrogealtat és egy oOrokletest, kétiéle
theolégiat adhattak els, A ,liberalisok” azonban sajat al-
litasuk szerint nem kinyilatkoztatott theologiat akarnak
ismertetni, hanem egyszeriien vallastérténetet — miért van
ennek vége Jézus fellepésénel ? Hisz 6 kozvetleniil zsido
vérbél ered és a zsidé nép kebelében folytatéja a zsido6
vallas eszméinek és tanainak? Az evangelium még nem
toto coelo mas, mint az apokrifak vagy a régi zsidé ha-
gyomany ? A kereszténység még 150 koriil csak a zsidé
iratokat tekintette biblidnak és nem is gondolt arra, hogy
az evangéliumok és egyéb iratokbél egy uj biblia fog el6-
allani, Ezt keresztény theologusok allitjak. Miért kezdo-
dik tehat egészen uj korszak az evangeliumokkal ? Még a
wbibliai theologia” sem jogosult a nevezett iratok dsszesé-
gébol uj theolégiat rekonstrualni és vele esy uj korszakot
datalni. De ez még hagyjan a fentérintett érvényeség okabél,
teljesen jogosulatlan azonban a vallastérténelm, minthogy Jé-
zus nem hirdetett uj vallast és elsé kovetsinem is érezték
magukat uj vallas hiveinek. A vallastérténészek semmi-
kép sem térténeti okokbol maradnak meg a rési theologiai
beosztasnal.

Pick L., berlini rabbi, a zsidésag vilagnézletét ssze-
foglalja 15 fejezetben a kovetkezd iratban: ,Die Weltan-
schauung des Judentums” (Berlin 1912). Szépen irt népsze-
rii kis kényv (93 lap), a mely a német zsid6 theolégia
kozfelfogasat iigyesen tolmacsolia, Helyesen emeli ki, hogy
a zsid6sag ¢és az ethika egységét tanitotta és tanitja. Szem-
be allitia az O- és az Uj-Testamentom moraljat, a zsido-
sagot és a kereszténységet. Az ilyen kérdeések targyalasa
még manapsag is nehéz; japan embernck kellene meg-
szolalni. Utolsé elotti fejezetéhen a modernismusrél szél
és még elébb a misszi6 mitkodésérsl, Csupa aktualis te-
ma. Nalunk ilyen kérdésekrsl nincsen sz0, antiqualt ker-

désekkel foglalkoznalk,
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AZ 1913 nov. 11-IKI A KIEVI VERVAD UGYEBEN TAR-
TOTT TILTAKOZO GYULESEN ELMONDOTT BESZE-
DEK ES AZ ELFOGADOTT HATAROZATI JAVASLAT.

Bakonyi Samu orszagos képvisel6 beszéde : Tisz-
telt Uraim! Mikor most e gyiilekezetben, amely Ma-
gyarorszag zsidé hitkozségeinek kiildotteibol alakult, a
méltésagos elndk ur felhivasara szét emelek, ugy érzem,
hogy el kell magamban fojtanom az évezredek lelketlen
iildozéseinek minden keseriiségét. Nem jajveszékelni jottiink
ide Gssze, nem az égbekialté szenvedések, a méltatlan ban-
talmak siralma tér fel ajkainkrél. Mi ez aldott magyar ha-
zanak szabad polgarai vagyunk (Hosszas lelkes éljenzés és
taps.) és az isteni gondviselésbe vetett hittel hirdetjiik, hogy
felekezeti gyiilolség mérges magvai a magyar féldben ter-
mékeny talajra nem talaltak. (Ugy van!) Ugy van!) Ezért
a mi szavunk nem a panasz szava, ellenkezéleg épen bé-
kés polgari helyzetiinkben, mint ennek a nemzetnek egyenld
jogu polgaraira, harul reank az a kotelesség, hogy amikor
hitiinket, az egy igaz Isten kinyilatkoztatott vallasat az el-
nyomatas foldjén sotét idéknek ujra kisérté atkaval veszik
ismét {ildozébe, itt, annak a nemzetnek fiai kozott, amely
évszazadokon at mellével fogta fel az eurdpai civilizaciot
tamadé barbéarsag csapasait, innen, az emberi haladas
eszményeiért annyi martirnak kiontott vérével megszentelt
f6ldrél : innen emeljiik fel tiltakozé szavunkat a vak gyii-
llet, a pogany babona embertelen vadsaga ellen. (Zajos
helyeslés).

T'iltakozé szavunk szabad férfiakhoz ill6 6nérzetnek
megnyilatkozasa legyen (Zajos helyeslés.), amelynek messze
hangzé szavabol megértsék a lelki sbtétség keényurai és
megérezzék a fajgyiilet szerencsétlen rabszolgai, hogy az
emberi felviligosodas nem engedi, nem tiiri tovabb, hogy
a legszentebb iidvosségére, az ember szeretet orok tor-
venyére reat6rd sotét éjszaka garazdalkodijek. (Zajos he-
Iyeslés). Mert a csipkebokor tiizébél szertearadéd vilagossag
volt az, amelynek a vilagot ujjateremts hajnalan sziiletett
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[stennek legfébb toérvénye: a felebarati szeretet. (Hosszan-
tarté zajos tetszés, éljenzés és taps.) A szeretet maga az
Isten, aki megbocsatja biineinket, ha mi is egymasnak
megbocsatunk és lelkiinket minden haragnak szennyétdl
megtisztitiuk. A mi hitiinknel ezt a tisztasagat bemocskol-
ni nem engedjiik. (Zajos tetszés és helyeslés). :

Mi, akik itt egybegyiiltiink, hogy aszeretet parancsan
alapulé emberi szolidaritasbol kivegyiik résziinket, mlmd-
annyian érezziik és valljuk, hogy az ember boldogsagra
van teremtve, hogy a boldogsagért vivott kiizdelmében
reamért szenvedéseket és megprobaltatasokat legy6zve,
megallas nélkil kell a maga tokéletesitésén munkaikodnia.
Egytél-egyig at vagyunk hatva ennek a munkanak kote-
lességéts!, amikor minden erénkkel, amelyet csak honpol-
gari ontudatunkbol és az egész miivelt vilag Osszetartasa-
b6l merithetiink, sorakozunk azok taboraba, akik az em-
beri boldogsag legveszedelmesebb ellenségét, a fajgyiilolet,
a vallasgyiilélet atkat akarjak visszaverni. (Zajos tetszés.)

Az el6készitd bizottsag nevében van szerencsém a
kovetkezé hatarozati javaslatot elterjeszteni éselfogadas-
ra ajanlani. (Halljuk! Halljuk! Olvassa) :

»Az emberi elme ragyogé alkotasai és az embersze-
retet faradhatatlan munkalkodasa kozepette nem pihen a
gytilolet és elotor a lelki sotétség. Napjainkban is fel-felu-
jul elmult atkos idék adaz babonaja : a vérvad. Az egye-
temes emberi haladas meggyalazasa ellen az egész egyiittérzé
vilag becsiiletének kell talpra allani. A vilag miivelt népei-
nek sordban mi is, a szabad magyar nemzet zsidé vallasu
polgarai, a felvilagosodas, az igazsdg és a szeretet legybz-
hetetlen hatalmaba vetett bizodalommal, szent hitiink is-
teni tisztasaganak egész erejével tiltakozunk az ujb6l ne-
kivadul6 embertelen {ild6zés ellen, bizton szamitva arra,
hogy tiltakozasunk magyar nemzetiinknek minden rétegé-
ben mélto visszhangra talal.” (Sziinni nem akaré lelkes él-
jenzés és taps.)

Grof Khien Hédervary beszeéde :

T. Uraim! Mindenekel6tt koszonetet mondok a mai
gyiiles rendezéinek, hogy szivesek voltak meghivasuk altal
nekem és elvtarsaimnak leheiévé tenni, alkalmat adni arra,
hogy mi a magunk részérél is hozzajaruljunk ahhoz a til-
takozashoz, amely, amint latjuk és mindnyajan tudjuk, a
miivelt vilagnak minden pontjan megnyilatkozott, ahol az
igazsdg és az emberiség irant igazi érzék van. Lehetetlen
lett volna, hogy a mi tarsadalmunk kiszakitsa magat ezen
miivelt tarsadalmak csaladjabol és ne kérjen részt maga-
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nak abboél, hogy 6 is csatlakozzék mindazokhoz, akik igaz-
sagot akarnak szolgaltatni ha szabad igy mondanom—
legalabb a mi fogalmaink szerint igazsagot, azzal a sok
igazsagtalansdaggal szemben, amelyet a zsido vallds kévetsi
cvszazadokon, évezredeken keresztiil elszenvedtek, (Igaz !
Ugy van! Zajos helyeslés.)

Ha a mai tiltakozo gyiilés targyara gondolok, azt hi-
szem, akiben csak a legkisebb vallasos érzés van, aki csak
tisztaban van maganak a vallasnak fogalmaval, az bizo-
nyara tisztaban van azzaj, hogy nem lehet vallds, mely
szabdlyai kozott azt kovetelné meg, hogy egy biintény el-
kovetese legyen istapoléja wvallasdanak és szertartdsdnak.
(Sziinni nem akaré zajos helyeslés, éljenzés és taps.) De
aki csak az emberiségnek ridegebb fogalmaval tisztaban
van, az is tisztaban azzal, hogy — amint igen j6] mondta
a méltosagos Elnok nr — akinek egyik legtébb parancsa
az, hogy szeresd embertarsadat, mint énmagadat, az nem
kovetelheti embertarsanak halalat, midén vallasat gyako-
rolia. (Zajos helyeslés és taps.) Ezek olyan alapfogalmak
és igazsagok, amelyeknek igen sokszor adtak mar kifeje-
zést és ha a magam részérol ismétlem ezeket, azt hiszem,
nem kovettem el ezzel hibat, mert az igazsag mindig csak
egy és ugyanaz lehet; (Zajos helyeslés és éijenzés) ha
kiilonféle szavakban adunk is annak kifejezést, a lényeg-
ben egyetértiink. (Zajos helyeslés.)

Mindnyajan — és ez az Orvendetes — faj, vallas,
tarsadalmi osztalyozas kiilénbozése nélkiil jottiink itt 6sz-
sze, mint mindeniitt a miivelt vilagon, hogdy ugdyanazt a
tiltakozast mondjuk ki azzal a jelenséggel szemben, hogy
sajnos, — ezt kell mondanom, mert csak vérzd szivvel
vehetiink rola tudomast — még mai napsdg is lehet tar-
sadalom, lehetnek a miivelt osztalyhoz is tart'ozék,, még
pedig olyan emberek. akik dlldsuknadl fogva az igazsdg ke-
resésére volndnak hivatva, (Zajos helyeslés és t_aps) talal-
koznak tehat olyanok, akik nem restelik — igy kell a
sz6t kimondanom, — hogy egy babondtél sugalt gondolat-
nak adjanak kifejezést és ezt a birdk el6tt is képv1sel;é}<,
(Zajos helyeslés.) Ezek, t. uraim, — legyen eljarasuk talan
johiszemii vagy rosszhiszemii, az egyarant mindegy — csak
az emberek gyengeségére, a tudatlanoknak szenvedélyére
szamitanak, amidén ilyen vddaknak adnak kifejezést.
(Ugy van! Ugy van!)

Es ha a mostani pillanatban azt mondhatjuk is, hogy
az igazsag gyo6zott, ez nem tarthat vissza attol, hogy me-
sis kifejezést ne adjunk megbotrankozasunknak, (Hosszan-
tart6 zajos helyeslés és taps), hogy ilyen torténhetett. Es
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amidon a magam és elvtarsaim részérél kifejezést adok an-
nak, hogy az itt felolvasott hatarozati javaslathoz teljes
szivvel hozzdjdarulok, (Hosszantarté zajos éljenzés és taps)
azt klvdanom, hogy az emberi tdarsadalom el6tt utolsészor
tiint }fel légyen ez a vdd. (Percekig tarté zajos éljenzés és
taps.

Grot Karolyi Mihdly beszéde :

Tisztelt Naggytilés! Az a nemes cél, amelyet ez a gyii-
lés maga elé tiizott, lehetetleané tette nekem, hogy mint
a fliggetlensegi és 48-as part iigyvezeté elnoke (Zajos él-
jenzés és tups) ne jelenjek meg ezen a gyiilésen és ugy a
part, mint a magam nevében ne csatlakozzam ehhez a
mozgalomhoz és az eléterjesztett javaslatokhoz. (Zajos él-
jenzés és taps.)

Tisztelt értekezlet! A fiiggetlenségi és 48-as part
mindig az elnyomottak, az allami hatalom altal ildézottek
érdekében tort landzsat, mindig a kisemberek, az elha-
gyottak, a szenvedék erdekeiért. mindig a szabadsagért
kiizd6tt és azert lehetetlen, hogy amidén itt az elnyomot-
tak érdekében gyiilés hivatott 6ssze, ebben a gyiilésben a
figgetlenségi és 48-as part a maga részét ki ne vegye.
(Hosszas éljenzés és taps.)

Az egész miivelt vilagot immar hetek, hénapok, sét
évek ota izgalomban tartja az a kériilmeény, hogy Orosz-
orszagban egy gyilkossagi vadat tisztdn mint ritualis gyil-
kossagot kezelnek' Azzal a kérdéssel, vajjon biinds-e Bei-
lis, egyaltalaban nem foglalkozom. Azt hiszem, ennek a
gyiilésnek nem is az a célja, hogy ezt erualjuk, mert az
eskiidtszék Oroszorszagban épen tegnap teljesitette kote-
lességét és felmentette Gt. (Elénk éljenzés,) A léenyeg nem
ez, hanem az, hogy ezt az egész iigyet tisztan felekezeti
szempontbol kezelték és felekezeti izgatasra, felekezeti
gyiilolség szitdsdra haszndltdk fel. (Ugy van! Ugy vanl)
Ez elég ok arra, hogy itt ésszejojjiink felekezeti kiilonbség
nélkiil és tiltakozdsunknak adjunk kifejezést. (Elénk éljenzés.)

Mindnyajan abbol az elvbél indulunk ki, amit az én
igen tisztelt Elnék bardtom hangsulyozott, hogy szeresd
lelebaratodat, mint tenmagadat. Ez az elv a miivelt, civi-
fizalt vilag dogmajava lett. Ezen a dogman alapszanak az
osszes civilizalt vallasok. (Ugy van! Ugy vanl)

Ez egymagaban is elegendd ok lenne a mitiltakozasunkra,
(Ugy van! Ugy van/)

De van egy masik, ennél sulyosabb, ennél imperati-
vusabb indok is, amiért Gsszejottiink, hogy tiltakozzunk
és segitésére siessiink azoknak, akiket a messze tavolban
iildéznek. Ez az ok az, hogy akik Oroszorszagban élnek,
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azok meég nélkiilozik a szabadsdgnak azokat az eszkozeit
amelyek sziikségesek arra, hogy egy nemzet védekezhes.
sek az ilyen vadak ellen, azok még nem birnak a sajtod
szabadsagaval, nem birnak azokkal az elementaris eszlkg-
zokkel, amelyek sziikségesek arra, hogy egy miivelt or-
szagban az ilyen vadat kipusztithassak, amelyek sziiksé-
gesek arra, hogy ezekkel szemben a kozvélemény elemi
erével megnyilatkozzék. (Zajos helyeslés és taps.) Epen
azért, mert 6k még nem birtak ezt kivivni, mert 6k még
fogyatékosak ezen a téren, sziilsséges, hogy a miivelt vilag
alljon melléjiik és legyen segitségiikre nehéz kiizdelmiikben,
amely nehéz kiizdelmiikben az § sajat kbzvéleményiik nem
lehet segitsegiikre, mert az 6 kozvéleményiik el van nyom-
va es el van tiporva. (Ugy van! Ugy van /)

Ez az egész vérvadelleni mozgalom egy mélységes
tanulsdg a maga egész mivoltaban. hogy ilyen vadat emel-
hetnek a XX. szazadban, az jellemz6 azokra a viszonyokra,
amelyek Onoszorszdgban fenndllank. (Ugy van ! Ugy van!)
Jellemz6, mert hiszen az 6sszes valldsok legkompetensebb
tudésai nyilatkoztak, hogy ez a vérvad egyszerii lazugsag.
(Hoszantarté zajos helyeslés, éljenzés és taps) Maga a
szentszék allamtitkarja, Merry del Val tiltakozott a legha-
tarozottabban a vérvad ellen, kijelentve, hogy semmiféle
alapja, semmiféle jogosultsaga sincs annak, hogy valaki
vérvadat emelhessen. Ime, ennek dacara Oroszorszagban
igenis képesek ezzel a vaddal izgatni és lehetséges, hogdy
egy olyan o6riasi allamban, mint Oroszorszag, a kézvadlo
és a birésag ezt az ligyet, ezt a gyilkossagot ebbdl a szem-
pontbdl biralja meg,

De van egy megnyugtatd, egy felemel6 momentum
az egész dologban, amely igen tanulsagos is és ez az, hogy
épen az eskiidtszék volt az, amely kotelességét ebben a
keérdésben teljesitette. (Zajos helyeslés, éljenzés és taps,)
Az eskiidtszék volt az, mely dacolni tudott nemcsak az
izgatassal, hanem az allamhatalom nyomésaval is (Zajos
éljenzés) és batran és merészen, talan életének kockazta-
tasaval is, kimondotta a felmenté verdiktet. (Zajos éljen-
zés) Ez jellemzi a legjobban, hogy milyen oriasi kincs a
szabadsag, milyen értéket képviselnek egy orszagban mind-
azok az intézmények, amelyek a szabadsagnak és az al-
kotmanynak oltalmara szolgalnak, (Elénk éljenzés.)

Azt latjuk az egyik oldalrél, hogy épen az egyik sza-
badsagnak, a sajtoszabadsagnak hianya okozta az egész
mozgalmat, mert a kozvélemény nem volt képes mar csi-
rajaban elfojtani ezt az egész gyalazatos vadat. (Ugy van/)
A masik oldalon pedig azt latjuk, hogy az az intézmény,
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amely igazan a szabadsag fegyverével van felvértezve, az
eskiidtszéki intézmény volt az, amely megmentette nem-
csak Oroszorszagot, hanem az egész civilizalt vilagot at-
tél a szégyentél, hogv egy artatlan embert elitéljenek ki-
zarélag az allamhatalom nyomaésara, kizarélag bujtogatas
okabol. (Hosszantarté zajos éljenzés és taps.)

Azt hiszem, t. értekezlet, ezek a kériilmények indo-
koltta tették azt, hogy félretegyem azokat a politikai vi-
szdlyokat, amelyek — sajnos — ezt az orszdgot mdr annyi
ideje két tdborra osztottak és itt megjelenjek. Ezek az
okok parancsololag mondtak nekem, hogy idejdjiek (Zajos
éljenzéz) és nemcsak a fiiggetlenségi part megbizasabol
kellett idejonném, hanem mint civilizalt embernek és mint
olyan embernek, aki mindig a kozszabadsdgokért kiizdot-
tem és dolgoztam. (Percekig tarté lelkes éljenzés és taps.)

Kozma Andor beszéde: Tisztelt gyiilekezet! Mai iilésiink,
amelyben felhdborodasnak akartunk kifeiezést adni és ad-
tunk is kell6 nyomatékkal és kells Oszinteséggel partkii-
16nbség nélkiil, mai iilésiink egyuttal 6rémnap is. (Elénk
élenzés) Oromnap azért, mert az istenirendelés és az orosz
nép becsiilete ezt a napot szerencsére azza a nappa tette,
amikor nemcsak tiltakoznunk kell, hanem 6rvendeniink is.
(Zajos éljenzés és taps.)

T. uraim | Emlékiinkben van, hogy ezzel a fértelmes
sotet ostobasaggal ebben a hazaban nekiink is kiizdeniink
kellett, (Ugy van! Ugy van!) és ha ma azt mondjuk, hogy
dicséség az orosz eskiidteknek, mondjuk azt is: dicséseg
egyuttal azoknak az intellektuélis nemes orosz férfiaknak,
azoknak a tudésoknak, azoknak a bator embereknek, akik
ellenére egy reakcionarius igazsagszolgaltatasnak, batran,
szabadon és sokat kockaztatva (Hosszantarté zajos éljen-
z6s és taps) elébe vagnak ennek a fortelmes ostobasagnak.

e amikor erre gondolunk, akkor emlékezziink is
kissé. Emlékezziink arra és legyiink biiszkék rea, hogy a
mikor itt Gitotte fel fejét, a mi szabad magyar hazankben
ez az undok vad, akkor nem kellett szégyelniink a mi
hatalmunkat, ami allami {igyészségiinket.( Sziinni nem aka-
r6, percekig tarté zajos éljenzés és taps. Az Gsszes jelen-
levék feldllanak. Felkidltasok : Eljen Kozma Sdndor!) Bi-
zonyara megdengedi nekem a t. értekezlet minden egyes
emlékezni tudé tagja, ha én hazafiti érzésemhez a magam
fiui érzéset is csatolom. (Sziinni nem akaré zajos éljenzén
és tapsl Elénk felkidltdsok : Eljen Kozma Sdndor! Eljes
a nagy tigyész!)

De amikor emlékeziink a multra és orvendiink a jora
fordult jelennek, gondoljunk kissé a jov6 lehetdségére is.
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Megvallom, uraim, hogy a mai napnak — mondhatndm —
orommamoraban — mert nekem nagy 6rom volt, amikor
lattam, hogyan diadalmaskodik Oroszorszagban is azigaz-
sag — az els6 benyomasom az volt, hogy csak &rvende-
niink kell, hogy voltaképpen a jovére nem is kell gondol-
nunk akkor, amjkor mar Oroszorszagban is a szegény
orosz muzsikok itélete alapjan egy fortelmes butasag és
sotét lehetetlenség, amelyet hirdettek, semmivé tétetett,
Mert ez talan soha tobbé nem lesz lehetséges a vilagon.
(Zajos helyeslés és taps.) Mégis, ha kiragadjuk magunkat
ebbél a hangulatbél, ha arra gondolunk, hogy mily nem
vart fordulatok lehetségesek a vilagon, ha arra gondolunk,
hogy az 6rdog nem alszik (Ugy van!) és hogy a sétét-
ségnek legutalatosabb diivadjait mindig ujra és ujra vissza
kell kergetni oduikba, akkor talan nem felesleges, ha mé
egy potlast nyujtok be a hatdrozati javaslathoz, (Hallluk !
Halljuk !) Azt hiszem, hogyha talan a kell6 format nem is
talaltam el, ennek az eszmének kezdeményezése illik a
szabadelvii, nemes, igaz magyar nemzethez. (Zajos éljenzés
és taps. Halljuk! Halljuk !)

Javaslatom a kovetkezé : (Olvassa). ,A hazai zsid6-
sag az allami élet minden terén tanusitott hiiségére és ko-
telességteljesitésére valé hivatkozassal méltan elvarhatja,
hogy ez orszag tarsadalma, kozéletiink minden iranyito és
alkoté tényezbje, hiven ama nemes példakhoz, amelyek
hazank torténetét athatjak és hiven ahhoz a szellemhez,
amely boles Kalman kiraly (Hosszantarté zajos éljenzés
és taps) minden sotetségen 6rokké atvilagitd torvényébol
kidrad, a zsidé vallas erkolcsi fenségének oltalmara és az
eme hiten levd allampolgarok jogbiztossaganak védelmére
intézményesen is aképpen rendelkezzék, hogy kulturank és
igazsagszolgaltatasunk érdekében ily vadak mindenkorra
kizarassanak.”

Ajanlom e javaslatot elfogadasra. (Sziinni nem akaré
zajos éljenzés és taps.)

TARSADALOM.
A RITUALIS VERVAD KERDESEHEZ.)

A kozépkortél kezdve, egészen a legujabb idékig él
a keresztyén vilagban az a hit, hogy a templomuktél meg-
fosztott és aldozataikat abbahagyni kényszeriilt zsidok, vagy
legalabb is azoknak titkos szektai, bizonyos vallasos szer-
tartasaiknal embervért és éppen keresztyén embervért hasz-
nalnak. El ez a hit kiiliinésen a paska-iinnep alkalmaval
hasznalt kovéasztalan kenyér készitéset illetoleg.

A kozépkor, s6t az ujkor egy része is béven tartotta
fenn az ebbdl a hitbél fakadt ritualis vérvadak s az azok
nyoméban lefolytatott vizsgalatok és itéletek emlékeit. S6t
nem hidnyoznak erre nézve az adatok a legujabb korbél
sem. Magyarorszagon is folytak le ilyen perek a XV., XVIL
és XVIIL szazadokban (nagyszombati per 1494, budai 1529,
bazini 1539;a XVIIL szazadban a nagyszombati, sarosi, péri,
csengeri perek) s végzédtek a vadlottak kivégeztetésével,
vagy az illetd varos zsid6 lakossidganak kifizetésével. Sot
volt egy ilyen nagy per nalunk a XIX. szdzad folyaman is,
a hires tiszaeszlari per 1882 — 1883-ban. Legujabban pedig
a vérvad ujabbkori hazajaban, Oroszorszdgban folyt le a
kievi nagy per, amely hosszu vizsgalataival, a szakérték
némelyike altal tett megdobbentd kijelentésekkel és az al-
lamiigyésznek a vérvadat komolyan hangoztaté vadbeszé-
dével nemcsak az egész vilag zsidosagat tartotta kinos iz-
galomban, de megmozgatta az egész kulturvilagot is.

nagy és izgaté peren tul van ugyan az aggoédott
zsidosag, tul van a kulturvilag is; de mivel alig lehet remél-
niink, hogy a kievi felment6 itélet kiirtana az orosz nép
és a keresztyén vilag alacsonyabb gondolkozasu elemeinek
hitebél a vérvad jogosultsaganak gondolatat: nem lesz fe-
lesleges még most sem szélani az ember- és éppen keresz-
tyén embervérnek a zsidésag altal hasznalatara vonatkozoé
hitrél s reamutatni arra, hogy mit tanitanak idevonatkozé-
lag a zsid6sag szent konyvei.

1) Részlet a szerzének a budapesti Bethlen Gabor-Kér hittudoméanyi estélyén, oktéber
ild 1

18-an Az o-test tumi véres tok és kban a vér jelentdsége” c. alatt tartott felol-
vasasabol,
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Tanulmanyozva az 6-testamentumot, kétségtelen nyo-
mait talaljuk annak, hogdy a zsidésag 6si vallasaban, az
egyéb aldozatok kozott helyet foglalt, mint legfabb &ldo-
zat, az emberaldozat is. Az a levitikus térvény, amely
nemcsak a foldnek, fiinek, fanak, baromnak els§ zsengéjét
vagy fajzasat rendelte felaldozandonak, hanem az elss-
sziilott fiak megvaltasara nézve is intézkedett, minden: bj-
zonnyal az elsdsziilott fiak 6si felaldozasanak emlékeét tar-
totta fenn, beleillesztve azt a megvaltas altal a jahvizmus
tisztultabb rendszerébe. De nemcsak ez mutat az &si
emberaldozatokra, hanem a ténylegesen megtortént em-
beraldozatoknak tobb esete is (Jefte lednyanak felaldozasa
Bir. 11: 34 s kov., Zebach és Czalmundh, Agag lebletése
Bir. 5: 21, L Sam. 15: 33., Savl maradékainak, a gibeoni-
tak és a haragvo Isten kiengesztelése végett David altal
tortént kiszolgaltatasa II. Sam. 21: 1—9.), valamint még a
késobbi tisztultabb jahvizmusban is élt az a gondolat, hogy
az elsosziilott fiak felaldozasa, illetve az arra valé készség,
a legmélyebb devoti6 jele s mint ilyen, a legkedvesebb do-
log Isten el6tt (Gen. 22: 12, Mik. 6:7.)

De ha igy nyomai vannak is az 6si emberaldozatok-
nak, azt is Jatjuk, hogy az 6-testamentumi vallas fejlédé-
séveél és fogalmi tisztuldsaval parhuzamosan halad az ezek
ellen valo kiizdelem, és attél az id6tél, tehat koriilbeliil a
Kr. elotti XI. szazad végétél kezdve, amikor a profétak let-
tek a zsid6 nép vallaserkélcsi tanitoi és vezérei, dominanssa
valik a papsag és a nép vezetd elemei korében az a fel-
fogas, hogy bar Istennek 6rok joga van is minden elsészii-
16tt fiuhoz, de azoknak felaldozasat nemcsak nem koveteli,
de az emberaldozat méltatlan is a szovetséges Isten kultu-
szahoz. Taladlunk ugyan panaszokat a profétak irasaiban
még ezutdn is, amiatt, hogy kiradlyok és nép felaldoztak
elsésziilott fiakat (IL Kir. 3 : 27., Jerem. 7:31., Ezek. 20: 26.,
23:37.), azonban ezek az emberaldozatok nem a szovetsé-
ges Isten, hanem az idegen istenek balvanyimadé kultusza-
ban fordultak csak eld. Magaban a jahvizmusban nemcsak
nem nyertek szentesittetést, s6t a tisztultabb felfogasu tor-
vényalkotas mind szigoribb és szigorubb intézkedéseket
tett ellentik ; a levitikus térvényalkotés pedig oly rigoriszti-
kus torvényeket alkotott, nemcsak az emberslés, hanem
még az allati vér hasznalatanak tilalmat illetéleg is, hogy
azt mondhatjuk, hogy ebben a tekintetben nemcsak az
6-kori 6sszes vallasok felett egyediil 4ll az 6-testamentumi
vallas, hanem még a keresztyénség sem mérkszhetik vele.

Béarmilyen theoridval magyarazzuk is meg azt a szent,
a borzadasig mend tiszteletet, a mellyel az 6-testamentumi
vallas levitikus alakja a vér és a vérben levé élet irant
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viseltetett, annyi kétségtelen, hogy ez a tisztelet megvan ben-
ne és fundamentalis elemként hatja 4t az emberolést és a
mindenféle allati vér megevését tilté rendelkezéseit.

Amikor a feldl tudésit az 6-testamentum, hogy az
6z6n .iz utan No6énak és a téle ered6é uj emberiségnek meg-
adja Isten a felhatalmazast a tiszta allatok ledlésére és éte-
liil felhasznalasara, ott hangzik tudésitdsdban az emberdlés
és a vér megevése ellen val6 legszigorabb titalom is. ,Min-
den mozgé allat, amely él, legyen nektek eledeliil” — mondja
az Isten., ,csak a hust, az aztelevenit§ vérrel meg ne
egyétek, Es a ti véreteket is, amelyben van a ti életetek,
szamon kérem ; szamon kérem minden allattél, azonképen
az embertsl, — kinek-kinek atyafiatél szamon kérem az
ember életét. Aki embervért ont, annak vére ember altal
ontassék ki; mert Isten a maga képére formalta az em-
bert.” (Gen. 9:3—6.) S ennek az alapfelfogasnak megfele-
16leg egész seregét talaljuk az 6-testamentumban az em-
berolést és a barmiféle vér megevését tilto és azt a leg-
szigortibban biintets rendelkezéseknek. ,Ne &lj* — mondja
a tizparancsolat. A gyilkosnak, legyen az akar ember, akar
allat, halallal kell lakolnia. ,Halallal lakoljon a gyilkos"
(Lev. 24:17., Num. 35: 16—21); ,az olyan gyilkos életéeért,
aki halalra valé gonosz, ne vegyetek el valtsdgot, hanem
halallal lakoljon” (Num, 35:31.); ,ha valaki szandékosan
tor felebaratja ellen, hogy azt orvul megélje, oltaromtél is
elvidd azt a halalra”, rendeli a t6rvény, s még a haboru-
ban valé emberélést is olyannak minésiti, amely tisztatalanna
teszi a hadvisel6t- és a maga ritualis megtisztitadsara kote-
lezi (Num. 31: 19.). S hogy a levitikus felfogas mily szi-
gortian fogja fel még a habortuban vai6 emberélést is, sem-
mi sem illusztralja jobban, mint a Kréonikak kényvének az
a tudositdsa, amely szerint David igy magyarazza meg fia-
nak, Salamonnak, hogy a templomot nem épitette fel: ,Fi-
am, én elgondoltam vala szivemben, hogy az Urnak, az én
Istenemnek hazat épitek ; de az Ur ekképen szolott nekem :
sok vert ontottal és sokat hadakoztal : ne épits az én ne-
vemnek hajlékot, mert sok vért ontottal ki a foldre én el6t-
tem” (I Kroén. 22: 1, 8))

Sét nemcsak az ember megolését tiltja a levitikus tor-
vény, hanem még a megehet6 allatok ledlésére nézve is az
a felfogasa, hogy annak is Isten szine el6tt, mintegy aldo-
zatképen kell megtorténnie, mert maskiilénben gyilkossag-
nak minésitendé. ,Ha valaki Izrael hazabél okrot, vagy
baranyt, vagy kecskét 6l le a taborban, vagy aki 6l a ta-
boron kiviil és nem viszi azt a gyiilekezet satoranak nyi-
lasa el¢é, hogy aldozattal jaruljon az Urhoz, az Urnak haj-
léka el6tt: vérontasul tulajdonittassék az annak az ember-
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nek ; vért ontott, irtassék ki azért az ilyen ember az 6 né-
pe kozil" — igy hangzik a szigoru parancsolat (Lev. 17:3,
4V o. L Sam. 14:32 34.), amelyen csak a profetikus
torvényadas envhitett némileg, megengedvén a megehets
allatoknak a haznal vald, de bizonyara a szokasos aldo-
zati szertartasok kozt torténé ledléset (Deut. 12:15, 16
20—23.)

Mindennek a szigoru intézkedésnek fundamentuma az
a felfogas, hogy embernek, allatnak az élete annak vérében
van; az az élet pedig Istené és azt senki méasnak masként,
elvenni nem szabad, csak ugy, a hogyan azt Isten meg-
engedte.

A gyilkossagszerti megélés tilalmabél és az annak
alapjat képezé felfogasbél természetesen kovetkezik a vér
megevésének tilalma is. , ...a hust, az azt elevenité vérrel
meg ne egyétek” (Gen. 9:4); ,semmi vért se egyetek meg,
barmely lakéhelyeteken: se madarnak, se baromnak vérét,
Valaki megeszik valamiféle vért, az az ember irtassék ki
az 6 népe kozil" (Lev. 7:26., 27.); , ... minden testnek
élete az 6 vére, a benne levo élettel. Azért mondom Izrael
fiainak : semmiféle, testnek vérét meg ne egyétek, mert min-
den testnek élete az 6 vére; valaki megeszi azt, irtassék
ki" (Lev. 17:14.); , ... ha valaki Izrael hazabél, vagy a
koztiik tart6zkodo jovevények koziil valamiféle vért megeszik:
kiontom haragomat az ellen, aki a vért megette és kiirtom
azt az 6 népe koziil" (Lev. 17: 10).

Igy hangzanak a levitikus térvény szigoru és semmi-
képen félre nem magyarazhaté rendelkezései, amelyeket
még tobb idézettel is szaporithatnék. De az emlitett paran-
csolatok és tilalmak is vildgosan mutatjak, hogy hivé zsidé-
ra nézve nem lehet semmi rettenetesebb és halalosabb biin,
mint a vérnek megevése. E tilalmak és parancsolatok ko-
z6tt, az igaz, hogy nincs egyenesen kifejezett tilalom az
emberi vér megevésére nézve, de ebbdl a megehetés meg-
engedésére kovetkeztetni abszurdum lenne. Ha nem lehet
megenni semmiféle oktalan allat vérét, csak természetes,
hogy az ember vérét megenni még kevésbé szabad ; hiszean
halljuk az ember6l6 ellen valo szigort isteni fenyegetést :
w - .- a ti véreteket, amelyben van a ti életetek, szamon
kérem ; szdmon kérem minden allattél, azonképen az em-
bertél, kinek-kinek atyjafiatél szamon kérem az ember é-
letét. Aki embervért ont, annak vére ember altal ontassék
I;izsmgi’t Isten a maga képére formalta az embert” (Gen.

: 5, 6).

Az 6-testamentumi vallasnak az emberolést és a vér
megevéset tilté eme szigord és vilagos rendelke: ései mellett
tehat azt az allitast, hogy a zsidosag, valamely vallasos
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szertartisiban, vagy éppen a paska kovasztalan kenyeré-
nek készitésénél, a biblia parancsolatdbol embervért, plane
keresztyén embervért volna koteles hasznélni: vagy tudat-
lansaghol fakad6 tévhitnek, vagy egyenes rosszakaratbél
eredd, biinés dolognak kell mindsiteniink.

A vérhasznalat tekintetében azonban néha ugy hang-
zik a vad, hogy ha a zsidSsag szent kényve, a biblia nem
rendeli is az emberi vér ritualis hasznalatat, talan rende;lk
azt a biblia mellett szent tekintélyben allo egyéb irataik,
vagy hires tudésaik. A vadnak erre a forméjara sem mond-
hat mast az ezekkel az iratokkal ismer6és ember. minthogy
az igy is vagy tudatlansagbél, vagy szandékos rosszakaratbol
fakad. Sem a Talmudban, sem a szertartdsok kényvében, a
Sulchan Arukhban nem lehet taldlni egyetlen egy rendelkezést,
vagy tanitast sem, amelybél azt lehetne kimagyarazni, hogv a
zsidésagnak az embervér valamely ritualis célra hasznélasa,
vagy éppen megevése akar parancsoltatik, akar megenged-
tetik. S6t azt kell ez iratok tanulmanyozéasa alapjan a hoz-
z4ért6 embernek megallapitani, hogy a késébbi talmudi fel-
fogds még az 6-testamentumnal is szigoribban tiltja a me-
leg allati vagy emberi vérnek barminemti felhasznalasat és
megevését, s a megengedett allato: husdnak megevésére
nézve is a legrészietesebb és a legrigorisztikusabb szaba-
lyokat allitotta fel. Hozza nem értd, vagy egyenesen rosz-
indulatu emberek szoktak ugyan a Talmudbél egyes részlete-
ket idézgetni, amely a vérvad jogosultsagat igazolna ; ezek az
idézetekazonban, vagy a maganhangzok nélkiili széveg hely-
telenolvasésa és helytelen magyarazasa mellett valhatnak csak
a vérvad bizonyitékaiva, vagy pedig szantszandékosan, tuda-
tos rosszakarattal vannak az 6sszetiiggésbol kiszakitva és fél-
remagyardzva. Aki igazi szaktudassal és elfogulatlanul fog,
akar a Talmud, akar a Sulchan Arikh, akar barmelyik zsi-
d6 tudés irdsainak tanulmanyozasahoz, az nem mondhat
egyebet, mint azt, hogy ezek az iratok nemcsak hogy nem
parancsoljak vagy engedik meg az embervérnek barmily
célra valo felhasznalasat, de még az 4llati vér megevését
is a leghatarozottabban eltiltjak. A Sulchan Artkh nemcsak
az Osszes melegvért allatok vérének megevesét tiltja (Jéréh
Deah. 66. fej. 1. §), hanem még a vértdl teljesen megtisz-
titott allati test egyes vérereinek megételét is (U. o. 65. fej 1.
§.); s6t egészen odaig megy szigortisagaban, hogy még az
olyan tojas megevését is megtiltja, amelynek sargaja véres
(U. 0. 66. fej. 3 §.) ; Majmonides Mézes hires zsid6é tudés
pedig, nagytekintélydi ritualis miivében még az evéskdzben
a foghus kiserkedt vére altal véressé valt kenyérre nézve
is ugy rendelkezik, hogy annak véres része letérendd és
elhajitandé (6. fej. 2. §.)
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De van még a vérvadnak egy harmadik varidcéija is,
a mely szerint, ha nem is az egész zsidosag, de talan an-
nak egyes titkos szektai hasznaljdk fel az embervért ritu-
alis célokra. Ilyen formaban hangzott ez a vad a kievi
vérvadnal is. Erre vonatkozolag is azt kell mondanunk,
hogy a vad alaptalan. A zsidésagnak vannak ugyan egyes
arnyalatai, amelyek eltérnek bizonyos tekintetekben a bib-
liai és talmudi alapon allo zsid6sagtol, — ezek azonban ép-
pen nem abban térnek el, mintha akar az o-testamentum-
nak, akar a Talmudnak, akar a Sulchan Arukhnak az em-
bervér felhasznalasat tilté rendelkezeseit gyengitenék, ha-
nem ellenkezéleg abban, hogy ezeket a rendelkezéseket és
a ritudlis tisztasagra vonatkoz6é egyéb rabbinikus rendel-
kezéseket még szigoriibba teszik. Olyan titkos szektdja a
zsidosagnak, amely az ember-, plane a keresztyén emberi
vernek ritualis célokra felhasznalasat rendelné, vagy meg-
engedné, nem volt soha, nincs ma sem és nem is lehet so-
hasem ; mert olyan zsidésag, amely az 6-testamentumnak
idevonatkozé szigor tilalmait félretenné, el nem képzelhetd.

Akar magat az 6-testamentumot, akar a zsidésag egyéb
szent tekintélyti iratait,akar tudésaik munkait, akar feleke-
zeti arnyalataikat tekintjitk is tehat: — a vérvadat telje-
sen alaptalannak kell kijelenteniink.

Mire vezetheté mégis, hogy ez a vad, a kozépkortol
egészen maig, még mindig fel-felbukkan? Részben a tu-
datlansagra, részben a szandékos rosszakaratra.

Ami a szandékos rosszakaratot illeti, azzal szemben
az allam biintet6 hatalmanak kellene érvényesiilnie a leg-
szigorubban, barki talaltatik is abban biinésnek ; mert az
ilyen rosszakarati vad felzaklatja a tarsadalmat s biinte-
tendd excesszusokra : artatlanok {ildézésére s meggyilko-
lasara vezetheti a tudatlan, fanatizalt tomeget.

Ami pedig a tudatlansagot illeti, ebben a tekintet-
ben csak az igazsig megismertetése és az alaptalan el6-
itéletek eloszlatasa segithet. Ebben a munkadban maganak
a zsidésagnak volna érdeke legelsé sorban az elhatarozé
lépések megtétele : mind a Talmudnak, mind a Sulchan
Artkhnak modern nyelveken, hii forditasban - valé publi-
kalasaval ; mert amig ez iratok csak a szaktudésok el6tt
ismertek, a nagy kozonségre nézve pedig, a nyelv isme-
retlensége miatt megkozelithetetlenek : mindaddig megma-
rad azok titokszerfisége s koriilveszi azta tudatlansag ba-

‘bonas hite, vagy a szantszandékos rosszakarat karttevé

szovevénye ! S e szent tekintélyii iratok modern nyelven
valo publikalésa altal a zsidésag még mas, nagy kulturfel-
adatot is teljesitene. A Talmud olyan szellemi kulturkincsek
gylijteménye, a melyek legelsésorban a zsidésag kincsei
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ugyan, de kincsei az egyetemes emberiségnek is. Ezeknek
hozzaférhetévé tétele tehat nemcsak felekezeti apologeti-
kus, hanem altalanos emberi kulturérdek is.

De ki kell vennie a felvilagositds munkajabol a maga
részét a keresztyén egyhazaknak is; mert, hody a.Yervad
mind a mai napig tarthatja magat a keresztyén v1’1agban.
az nemcsak altalaban a mai kulturemberiséghez méltatlan,
de méltatlan kiillénésen a keresztyénséghez is. S a keresz-
tyénségnek emlékeznie kellene arra, hogy az a vad, z:lmely
oly régéta méltatlanul hangzik fel a zsidosag ‘ellen, éppen
olyan méltatlanul hangzott fel az Gsegyhaz ide;ében' a ke-
resztyénség ellen is és valt sok szazezer artatlan életnek
kegyetlen gyilkosava ! 4

A protestans evangéliumi keresztyénség kezglettpl
fogva ki is vette a részét a felvilagositas eme munkajabal.
Nem is volt r4 még eset, hogy a vérvad evangéliumi pro-
testans korbol hangzott volna fel. De a keresztyénseg
masik két nagy aganak: a réom. kath. és a gorog keleti
egsyhaznak a tagjai, sot lelki vezérei kézott is béven akad-
tak és akadnak még ma is tobben, akik nemcsak hogy
hitelt adnak a vérvad meséjének, de azt bizonyitani is
igyekeztek és igyekeznek. Amikor ezt mintegy panaszkeé-
pen emlitem fel, bizonysagot kell tennem a felél is, hogy
a rém. kath. egyhaz legfébb faktorai nem egyszer nyilat-
koztattdk mar ki a vérvad alaptalansagat (IV. Ianocent
pépa négy bullaban is, 1247-ben és 1253-ban, X. Gergely
papa 1272-ben, V. Marton péapa 1422-ben, IIl. Pal papa
1540-ben, Ganganelli bibornoknak XIV. Benedek papa ren-
deletébél készitett véleménye 1758-bol, legujabban Merry
del Val biboros allamtitkarnak Rotschild lord kérdésére
adott valasza, 1913. évi oktéber 18.) ; de hogy ennek da-
cara még mindig fel-feliitddik ez a vad és nem egyszer
éppen a papsag korében akadnak annak hangoztatéi és
bizonvitgatéi : azt mutatja, hody a nevezett egyhazak még
mindig nem lépnek fel az alaptalan és méltatlan vadnak,
részint a papsag tudomanyos képzése, részint a kdznép
felvilagositasa altal valé elhallgattatdasara tgy, amint fel
lcellene 1épniok.

Mi protestansok azonban valljuk mindig azt a meg-
gydz6dest, hogy a vérvad teljesen alaptalan, tires és mél-
tatlan vad, s ha valahol feliiti fejét, igyekezziink elhallgat-
tatni a felvilagositas altal, hogy annak szégyenbélyegét ne
csak a zsidosag ne legyen kénytelen tovabb viselni, de ne
legviink kénytelenek mi, keresztyének sem!

Hamar Istvan,
a bud ti rel. theol. akadémiin az
G-szbvetségi tudomanyok rendes tanara.




TARSADALMI SZEMLE.
Beilis.

A zsidésdgnak szomoru eseményekben oly gazdag
torténete ismét boviilt egy fejezettel. Lezarédtak a kievi
vérvad aktai, melyek épugy, mint a mult hasontargyi po-
rei, a vadlott 4rtatlansagara vald utalassal megdobbents
adatokat fognak nyujtani a zsidésag irant taplalt gyiilolet-
ben fogant sétét elditéletrol.

Beilist, a vadlottat folmentette az eskiidtszék, daca-
ra az orosz igazsagiigyi kormany Osszes kozegei nyilvan-
valé erélkodésének, hogy a vadlott révén a zsidésag hom-
lokara siittessék az iszonytaté vad bélyege és daczara az
eskiidtszék tagjainak, kiknek miiveltségi foka tavolrél sem
engedte sejthetni azt, hogy szabadulni tudnak a babonas
eloitélettél s szembe fognak szallni az orosz kézhangulat
karmainak. Felmentette, mert Beilis részén, a zsidosag
részén volt az igazsag.

A multban is gy6z6tt hasonpérék alkalmaval az igaz-
sag, de a mi a kievi vérvadnak kiilénés fontossagu jelen-
téséget kolcsondz, az, hogy annak kapcsan megmozdult az
egész miivelt vilag, hogy tanusagot tegyen az 6si babona
ellen s hogy résztvevé egyiittérzésérdl biztositsa a meél-
tatlanul megragalmazott zsidésdgot. A legkivalébb egy-
hazick, éliikén Merry del Val papai allamtitkarral nyilat-
koztak a vad Lképtelenségérsl, allamférfiik és tudésok,
kozélet vezetsi és az emberi haladas uttéréi hirlapok ha-
sabjain vagy népgyiilések sz6székein a szellemi megvila-
gosodottsag és az érzé emberiesség nevében emelték fel
tiltakoz6 szavukat a zsidésag irant taplalt balhit ellen.

A miivelt orszagok legkiilénb6z6bb tarsadalmainak
tiltakoz6 soraban mélté helyet foglalt el hazank tarsadal-
ma is. Nyomatékos tiltakozast fejezett ki a zsidé vallas
megragalmazasa ellen a hazai Evangelikus Lelkészegyesii-
let, a zsid6 vallas térvényeinek s hitelveinek tisztasagarol
tettek hirlapi nyilatkozatokban tanusagot katholikus egy-
héazfejedelmek, reformatus és evangélikus piispokok, a ko-
zépkori babonét elitéld bizonysiagot hoztak nyilvanossag-
ra a hazai kozélet és tudomany legjelesebb vezetsi, és a
magyar zsidosag torténetében is 6rok emléket érdemel az
a tiltakozé gyiilés, melyet Székely Ferencz udvari tana-
csos elngklete alatt alakult elékészits bizottsag hivott egy-
be 1913, november 11.-ére a pesti Lloydtartsulat diszter-
mébe, s melyen a hazai hitkbzségek kikiildéttein kiviil
részt vett keresztény vallasu polgartarsaink kéziil a poli-
tikai, tarsadalmi és tudoméanyos életiink szine-java.

i
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A gyiilést Székely Ferencz elnék megnyitéja vezette
be s utana Bakonyi Samu orsz. képvisel6 nyuijtott be ha-
tarozati javaslatot. ; :

Bakonyi utdn Khuen-Hédervary grof emelkedett sz6-
lasra s emlékezésre mélté beszédet tartott. y

A volt miniszerelnok utan Kdrolyi Mthaly’ grof, az
egyesiilt ellenzék vezére tartott nevezetes lbe§zec’1’et.’

Karolyi grof utan Kozma Andor orsz. keépviselé lépett
az emelvényre s po6tlé hatarozati javaslatot terjesztett a
gyiilés elé. A beszédeket és hatarozati javaslatokat a Kutfé
rovatban koézoljiik. )

Rendkiviili lelkes iinneplésben részesiiltek a szénokok,
akik utan még Veészi Jozsef, Vazsonyi Vilmos és Nemes
Zsismond beszélt. A magyar zsidésag halaval tekint a,.;”al-
lami és tarsadalmi kozélet kiprobalt szabadelvi vezetdire,
kik a gyiilésen elmondott beszédeikkel ismételten tanmelgt
adtak annak, hogy van hazankban igazi szabadelviiség is,
melyben megbizhatik a magyar zsidosag.

* *
»

A SULCHAN ARUK

Az autonémiai mozgalom berkeiben csend uralkodik.
Egészen eliiltek-e a szelek, melyek még par honappal ez-
el6tt viharos fenyegetézéssel kergettek sotét felhbket a ma-
gyar zsidosag egére? A miivelt magyar zsidosag egére.

Legérzékenyebb pontjan Dr. G. M. ropirata talalta a
mozgalmat, midén a Sulchan Aruk kériili kérdések meg-
vitatasara iranyitotta a kozfigyelmet. Elevenre talalt a
ropirat, szerzéjét sok igazsagtalan és méltatlan tamadas
érte, de valamennyit egyforman az eréltetettség jellemezte,
mintha csak muszajbol forgattdk volna a buzoganyt. Nem
foglalkozunk ezen a kiilonb6z6 arnyalati felekezeti sajté-
ban kifejezésre jutott és a felekezeti politika kiilonb6zo
allaspontja szerint megszabott véleményekkel, folydiratunk
a tudomanyos igazsag kutatdsanak szolgalataban all s nem
a politikai szinvaltozas hatarozza meg vizsgalodasa ered-
meényeinek iranyat. Azonban épp a tudomanyos igazsag
késztet benniinket arra, hogy a szamos ellenvélemény ko-
ziil kiemeljiik Dr. Jorddn Sandor szatmari f6rabbi ,,a Schul-
chan-Aruch és a magyar zsidésag. Valasz D: G. M. kony-
vere" czimil ropiratat, minthogy az eleven tolld szerzé
néhany olyan adat bonczolgatasaval szall sikra, mely kony-
nyen megtévesztheti a szakavatatlan olvasot. Az egyik a
Mathnoth Kehunara vonatkozik, mely tekintetben a S. A.
Jore Dea LXL 21. pontjdhoz a Remé a Széfer Ha-chinukh-
ra hivatkozik; ezen hivatkozott hely pedig vilagosan meg-
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mond‘ia, hogy a Mathnéth Kehuna igenis fennall, yway bay

WO T vy pnd omaandb omann

St DMLY 5P m> $3 PR mely utol-
6 k1\:énség kétségtelenné teszi, hogy ahol meg van ra a
méd, igenis betartando s hogy ez a méd csak attél fiigg
hogy mekkora hatalmuk van a kézségben a MéSzArosoke.
nak. A masik adat, mely az uj termésre vonatkozik, a S. A,
Orach Chajim 489 sz. a. talalhat, a hol a Béth Jészéf el-
tllt]q a Chodost, mely tilalomhoz a Remo nem fiiz semmj
megjegyezést, tehat hallgatélag helyesli, s6t a Jére Dea
293 sz. a. a Rem¢ nyiltan ki is mondja a tilalmat s csak
azon orszagokra vél elnézést gyakorolhatni, melyekben a
vamsorompé kériilményei okozzdk, hogy olyan kiilfsldi
hg]yekrél hoznak gabonat, ahol Peszach elstt vetnek, s
vilagosan hangsulyozza, hogy ezen fennallé hatarozott ti-
lalomrol azonban nem sziikséges kioktatni a kozonséget,
mert igysem hallgatna a tilté széra és ,jobb, ha azt hi-
szik, hogy meg van engedve, hogysem szandékosan vét-
kezzenek."

Jorddn tovéabbi fejtegetéseire megadja a valaszt Kecs-
keméti Lip6t dr. nagyvaradi f6rabbinak ,Egy zsidé vallas
van-e, tobb-e ?" czimii kényve, mely irodalmi esemény-
szamba vehetd. Elesen 1até torténetfilozéfiai kutatas ered-
ménye a konyv, melyet szerzéje, — bar tébbszérdsen sza-
badkozott ellene, — a kozségkeriileti elnékok hataro-
zata alapjan az lzraelitdk Orszadgos Irodaja részérdl esz-
ko6zolt megtisztels felszoélitasra irt meg, Nem térhetett ki a
kitiintet6 megbizas el6l és négy honap szakadatlan mun-
kajaval papirra tette, vaskos konyvben leirta azt a zsid6
torténetfilozofiat, a mi sok éven &t elmélyeds tanulma-
nyaval lelkében kialakult. Kiforrott eszmevilag tarul elénk
a konyvbél, tisztan lesziir6dott vilaglatas sorakoztatja itt
egymas mellé a zsidosag torténetének meglepéen ellenté-
tes jelenségeit csodas elevenségii képekben s keziinkbe
adja a zsidésag megértésének azt a biztosan vezeté fona-
lat, mellyel megértéen jutunk keresztiil a térténet hulla-
mos valtozatossagain, s mire végéhez jutunk a konyvnek,
annyira Kecskeméti hatasa allatt allunk, hogy teljesen ma-
gunkénak valtva az § torténetlatasat s a magunk gon-
dolatat olvassuk az utols6 oldalon, hogy ,aki két feleke-
zetr6l beszél, olyan motivumon indul, hogy éppen olyan
joggal beszélhetne szazrol is meg szazezerrol. Ha tetszik
neki, beszélhet is szazrol meg szazezerrdl; csak kettorol
nem. Mert hol a mérték ? hol a hatar? Az egyik ember
érzésben gondolkodasban messzire keriilhetett a masika-
tél; de a ket legszéls6 tipus kozott is semmi megszaka-
das, hanem f6lfelé, vagy lefele mené eleven kapcsolat :
€l6 emberek, zsid6 emberek. Egységes a zsidosag. 0, van
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benne tobbféleség : hala Istennek, hogy van; az lenne a
baj, ha nem volna. Az a sokféleség az, ami nélkiil nincs
élet; az a sokféleség, amibe az él6 szervezet belekény-
szeredik, hogy diadallal allja a valtoz6, a raszakado tor-
téneti elveket, Amilyen erkolesi jog a zsid6 konzervativ-
sagban, olyan erkélcsi sziikségesség a modern zsidosag.”
Kecskeméti sulyos konyve dénté hatassal lesz az au-
tonémiai mozgalom kialakulasara, éppen azért, mert nem
politikabol, miniszter-felvilagosité czélzattal, hanem tudo-
manyos meggybzodeéssel irodott, hogy magukat a zsidokat
vilagositsa fel, veliik értesse meg torténetiinket. Irodalmi
szempontbé6l a miivet még kiilén fogiuk ismertetni.

COHEN HERMANN PROFESSOR.

Szokatlan érdekességii felolvasé estélye volt 1913.
november 24.-én az I M I T-nek, melynek keretében Cohen
Hermann dr. titkos tanacsos, a marburgi egyetem nyuga-
lomba vonult tanara tartott el6adast a vallas fogalmarol a
monotheizmus nézépontjabél. Az el6adé hire s tudoma-
nyos jelentésége nagy hallgatésagot vonzott a pesti Lloyd-
tarsulat disztermébe s a vallas filozofiai megismerésére
vagyok valogatott gyiilekezete leste ahitatos csendben az
sz tudds profétaszerti ihletettséggel feltart eszméit, me-
lyek magasan szarnyal6 idealizmusszal vilagitottak meg a
zsidosag istenhitének legbens6bb magvat, melyben az ab-
szolut vallas fogalma rejlik.

Amit Izrael profétai hirdettek egyszeriiség fenségével,
ami a zsidosag irodalmaban lépten-nyomon kifejezésre jut
s ami szOvevényes vallasgyakorlatdnak szertefuté szalait
syujtopontba foglalja Osssze, azt fejti ki Cohen a filozétia
bonczolé késével, logikai elmeéllel, a rendszeres gondol-
kodas torvényének meggy6z6 erejével. A vilagegyetem
alkotoja, fenntartéja és gondviselé o6re: Az Egyetlen, ki
az erkolcsi eszmény megvalosulasa, erkolesi eszmény meg-
valositasara igyekvo szakadatlan torekvést koveteli az em-
beriség vilagatol. Csak olyan gondolatiranyulhat Isten szolga-
latara, csak az a tett allhat Istenszolgalataban, ami az erkolesi
tokéletesedést mozditja el6 gy az egyén életében, mint az
6sszemberiség kozboldogsagaban. Az egyén szempontjabél
lehet boldogité hatdsa barminé vallasrendszernek, még az
értelem itéloszéke el6tt helyt nem 4llé legképtelenebb ba-
bonénak is, de egyetemes értékkel biré abszolut wvallas
csak az lehet, amelynek istenfogalma az emberiség egye-
temének keretében elfoglalt helye szerint itéli meg az
egyént. Az egyén erkélcsi tokéletesedése nem 6nczél, hanem
o6nmagaban csak eszkoze legyen azon magasabb czélhoz
valo kozeledésnek, hogy altala az egyetemesség tokéletese-
dése legyen megvalosithat6. Igazsag és Szeretet egymasba
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olvad6 Gsvényei az dt, mely a czélhoz vezet, s a melyen
az egész vilagegyetemet feldleld Egyetlen erkolesi isten-
eszménye el6tt foltétlen megalazkodasban kell jarnunk
hogy mindkézelebb vigyiik az emberiség fejlodését azony
czelhoz, melyet Izrael profétai az erkélesi monotheizmusz
eszméjével oly ragyogo szinekkel festettek a messiasi kor-
szak eljovetelében.

Ez révid foglalatia s tartalma Cohen el6adasanak
mely nem a romantikus theologia szemszégletsbal, hanem a
hidegen mérlegel6 filozofia nézépontiabél mutatott ra val.
lasunk igaz értékére és felemeld szépseégére, s hissziik
hogy az el6adas megtermékenyité hatassal lesz kozénse.
giinkre, mely el6itélettel van vallasunk eszmei tartalma
irant,

*

A MAGYAR TALMUD.

Legutobbi hetekben a talmudnak magyarra vals
leforditasanak kérdése keltett nagy érdeklédést nemcsak
zsid6 kordkben, de a napi sajté kozlései kovetkeztében
a hazai tarsadalom legszélesebb rétegeiben is. A vallalko-
zas, melynek anyagi megoldasat a Lampel R. (Wodianer
F. és Fiai) kényvkiadé czég biztositani hajlandé, a magyar
zsidosag becsiiletbeli iigye. Az IMIT igazgatosagaban mar
keét évvel ezel6tt szova tette hatérozottinditvany formajaban
Mezey Ferencz dr. kir. tandcsos a talmudforditas iigyét,
s az elnckség koriiltekinté megfontolassal, a nagy mun-
ka kivalo jelentéségéhez mélté médon végeztetett maris
olyan elémunkalatot, mely a jelen vallalat javara fog
szolgalni. A f6 az, hogy minél elébb meglegyen, hogy
minél el6bb utalhassunk magyar zsidé tudésok altal nyuj-
tott becsiiletes talmudforditasra, szemben az , Aster” valla-
lat altal terjesztett Keresztessy Alfonz-féle iratokkal. Igaz
ugyan, hogy atalmud kiilénés jelenség, de éppen jellegzetes-
sége, a mely ren.ikivill megneheziti a forditast, amely bi-
zony sok szellemi munkat és alapos hozzaértést kévetel
meg, még csak fokozza akételesseget, hogy a magyar zsi-
dé6sag is hozzajaruljon azon siirii kéd eloszlatasahoz, amely
a csak magyarul ért6 kdzonség elsl zarja el a Talmudot.
Ezt a kételességet megkapoan fejezi ki a tudés ref. theo-
l6giai tanar Hamar Istvan a jelen fiizetben megjelené czik-
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kében is, s erre a kotelesség teljesitésre nyerhet buzditast
a magyar zsidosag azon eszményi gondolkozasté] athatott
levélbél, melyet a kivalé kolté Csengeri Gusztdv ev. theo-
l6giai tanar intézett hozzdm, abbél az alkalombél, hogy
az ,,Aster” vallalat szérta a sok szennyet a Talmudra.

Remeéljiik, hogy a magyar zsidésag becsiiletiel fog
megfelelni ezen kotelességénék, s hogy a vallalat nemcsak
felekezeti czélok szolgalatdban 4ll majd, de becsiiletére fog
valni a magyar irodalomnak is.

ZSIDOVITA A DELEGACZIOBAN.

Zsid6torténeti nézépontbol is nevezetes gyiilése volt
Bécsben 1913. deczember 17-én a magyar delegacziénak,
melyen grof Kdrolyi Mihdly igazi demokratikus szellemtsl
és emberi érzéstdl athatott beszédben interpellalta meg
Grof Berchtold Lipot kiiliigyminisztert a romaniai zsid6-
kérdés iigyében. Egy hénappal ezelétt Budapesten hallot-
tuk Kdrolyit a kievi vérvad ellen rendezett tiltakozé gyii-
lésen s most ujb6l megragadta az alkalmat a legelss
magyar arisztokrata csalad ezen kivalé tagja, hogy tanu-
sagot tegyen a minden emberrel valé egyiittérzésérsl és
minden reakczié ellen taplalt &szinte felhaborodasarél.
Illetékes helyen, orszég-vildag szine el6tt hangzott el az
Gszinte sz6, mely a roman zsidok szomort helyzetére ira-
nyitotta a monarchia kiiliigyminiszterének figyelmét.

Miutan felolvasta Kdrolyi a berlini szerzédés 43. és
44. pontjat, melyek csak azon feltétellel adtdk meg Ro-
manidnak az allami fiiggetlenséget, hogy a zsidoknak tel-
jes egyenjogtisagot fog adni, ami azonban mindeddig nem
tortént meg, reautalt Luzafti volt olasz pénziigyminiszter-
nek a Corriere della Sera-ban megjelent czikkére, melyben
riaszto képet rajzol a romaniai zsidok jelenlegi helyzeté-
r6l. Edward Grey annak idején szintén érdeklédott a roman
zsidék helyzete irant, de Misu romén londoni kévet meg-
nyugtatta, hogy Romania az annektalt teriileteken megadja
a teljes egyenjogusagot. Grey hivatalosan kijelentette, hogy
semmi sem tortént és ezért felszolitotta a roman kormanyt,
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hogy ne késsen szerzddésbeli kételezettségénel eleget te
ni. Ez sem hasznalt. Dimitriu, a bukaresti zsidé kluyh VI:
zére egdy intervjuban kijelentette, hogy a hérmasszb’vetsé~
edyszer intervenialni akart mar a zsidok érdekében, de f
roman kormany azt felelte, hogy Andrdssy Gyula kiiliig -
miniszter annak idején kitelezettséget vallalt, hogy a mZ-
narchia soha sem lép kézbe a zsidok érdekében és viszont
Romania kételezte magat, hogy nem bolygatja a magyar-
orszagi olahok iigyét. Nem tudja, hogy igy tortént-e gg
tett-e Grof Andrassy ilyen kotelezettséget, de. ha igen
Ugy mar megdélt e kotelezettség, mert Romania megboly-’
gatta a magyarorszagi olahok tigyét. Barmint legyen is
azonban, a szerzédés 44, pontja alapjan, de az emberi jo-
gok nevében is kételes Roménia eleget tenni kétele zeti-
ségének s a kiiliigyminisztert e tekintetben erélyes allas-
foglalasra siirgeti: Ezért a kovetkezé interpelldcziét ter-
jeszti el6: 1. Hajlandé-e a berlin; szerz8dés szignatarius ha-
talmait haladéktalanul felszélitani kézés akeziora oly czél-
b'é.l, hogy az 1879, ¢vi VIIL, ¢, o -ben becikkelyezett ber-
11'm szerz6dés 43-44. pontjainak érvényt szerezzen é; pe-
dig oly médon, hogy ez a Romania altal annektalt uj terii-
letekre is kiterjedjen ? 2. Van-e tudomasa a kiiliigyminisz-
.ter urnak arrél, hogy Nagybritania kormanya mar eg
izben ilyen lépést kezdeményezett, és ha igen, mil .
allast foglal el ezzel szemben ? ’ 1
et Az interpelldcziéra még az nap valaszolt a kiiliigy-
miniszter, kifejtvén, hogy nem hiszi, hogy az Osszes szig-
natdrius hatalmak kozt egyetertd lépés johetne létre, s
a monarchianak semmi érdeke sincs, hogy ez tigyben ke'z-
deményezd lépést tegyen ; kiilénben kételkedik abban hogy
a kérdés nemzetkozi felvetése és targyaldsa a roman ;sidék
ha}sznéra lehetne, minthogy a roman kormany ez iigyet

mindig kizér(’)lagosan roman beliigyi kérdésnek tekintetie
Karolyi Mihdly a kiiliigyminiszter valaszat nem vei-

Ujpest,
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DR. BLAU LAJOS és DR. MEZEY FERENCZ.

Negyedszazaddal ezel6tt keriilt egymas mellé e két
név. Midén az 1890. év végén Bacher Vilmos és Banéczi
Jozsel visszaléptek az altaluk alapitott és hét éven at ut-
tor6 munkat végezve magas fokra emelt Magyar Zsidé
Szemle szerkesztésétél, nekik adtdk 4t a nagy hivatast
szolgalo folybirat vezetését, az 6 kezilikbe helyezték a ha-
zai zsidésag tudomanyossaganak fokmérsjét képezé egyet-
len szaklapot, nyugodtan biztak rajuk a mindennapos ese-
ményeken feliil 4ll6 tudomanyos és tarsadalmi térekvések
irdnyitasat, melynek hivatédsa, hogy becsiiletet szerezzen a
hazai zsid6 felekezetnek.

Ismét egymas mellé keriilt a két név, melyet negyed-
szazados mult nagy sikerekben gazdag tudomanyos és fe-
lekezettarsadalmi tevékenységhez fiiz6dé halas elismerés
koszortja 6vez. A magyar zsidésag f6iskolajat, felekezeti
kulturank egyetlen mentsvarat, az Orszagos Rabbiképzé
Intézetet ekesiti most e két név, mellyel bizalommal tekin-
tiink a jov6 elé, s teljes megnyugvéassal kapcsoliuk vele
Ossze féltékenyen 6rzott f6iskolank szellemi és anyagi bol-
doguldsanak sorsat.

Az orszagos Rabbiképzo Intézet Vezérls Bizottsaga-
nak f, évijanuar ho 26.-an tartott gyiilése foglalkozott azon
feleldséggel terhes és az intézet j6véijére messze kihato
feladat megoldasaval, hogy Bar6 Hatvany Jézsef vezérld
bizottsagi elnoknek és Dr. Bacher Vilmos intézeti igazga-
tonak elhunytaval okozott fajdalmas vesztesés pétlasarol
gondoskodjék.

A gyiilésen, melyet Winterberg Gyula udvari tana-
csos, mint korelnék vezetett, jelen voltak: Dr. Mezey Fe-
rencz el6ado, Dr. Blau Lajos helyettes igazgaté, Balog
Armin a szeminariumi tanari kar képviseléje, Dr. Banéczi
WJozsef, Dr. Fischer Gyula, Dr. Hevesi Simon, Dr, Kecske-
méti Lipot, Dr. Klein Mor, Dr. Neumann Ede, Dr. Vene-
tidner Lajos, csepeli Weisz Manfréd ¢s mucsinyi Wohl-
Rumi Adolf vezérls bizottsagi tagok.
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Miutan az eldadé behatéan ismertette az intézet ta
nulméanyi haladésat és anyagi megerésodését az utolso kéi
eszt_end(ﬁ torténetének keretében s megtéve jelentését a
a vizsgak eredményérsl, a tanitas menetér6l, a tanarok
statusardl, az intézet kebelében fennallé mensarél, a kii-
16nb6z6 kormanyrendeletekrél, mely czéltudatosymunka
képét nyujto jelentést a bizottsag &rémest tudomasul ve-
vén, a kpreln(ik meleg hangon emlékezett meg az elhunyt
b1zottség1 elnokrol és az igazgatorol, s a megliresedett elngki
tisztség betoltésére Dr. Mezey Ferencz kiralyi tanacsost
ajanlja, ki a felekezet szolgalataban toltott eddigi eredmé-
nyes munkajival mint a vezérlgbizottsag eléadoéja is oly
szamos jelét adta a vezetd allasra valé ratermettségének
hogy legnagyobb megnyugvassal tekinthetiink az 6 erétel-
jes és széles latokorii vezetése mellett az intézet jové fej-
16dése elé. Lelkes 6rommel fogadta a bizottsag az el6ter-
jesztést s az eddigi érdemeket egyhangtian meéltanylo fel-
szolaldsok utdn kimondta a hatarozatot, hogy Dr. Mezey
Fgrencz kiralyi tanacsost valasztja meg vezérlSbizottsa-
gi e_!niikké. A hatérozat meghozatala utan Mezey szé-
leskorti programmot is adott, melyet megvalésitani akar
hogy az intézet a wvallis és tudomany szolgalataban
oly magas fokra emelkedjék, hogy feliil allhasson min-
den partszemponton, valamint hogy a névendékek val-
]éser.kfilcsi vezetése és szellemi fejlédése megtalalhassa azt
a szilard anyagi tdmogatast is, melynek alapjan az ifjisag
meg fog felelhetni a legmagasabb igényeknek is.

nagdy tetszéssel fogadott programm utan elndk az
elhunyt igazgaté megiiresedett allasanak betdltésére nem-
csak a tanéri kathedran eltsltott anciennitasra s a helyet-
tes igazgat6i allasra valé hivatkozéassal, de legféképpen
azon nagy érdemekre valé tekintettel, miket a zsidé tu-
dognany'épplésa és fejlesztése koriil szerzett, Dr. Blau
Lajost a_.léml’)a.'A bizottsag, egyhangulag méltanyolva Blau
Lajos kivalé irodalmi munkassagat, Dr. Kecskeméti Lipot
és Dr. ’Klem Moér felszolalasa utan bizalommal helyezi
az ifjusag va.nlla’sos és tudomanyos vezetését kezeibe, és 6t
?!anl]a az intézet igazgatova térténd kiralyi kinevezte-
ésre.

; Mlutgn még Mezey Ferencz helyébe bizottsagi elda-
doxla}( az_intézet irdnt tanusitott szeretete és iigybuzgalma
folytan" I?r.’BanégZI Jozsef yalasztatott meg, elndk azon
@eggyozodes§el e’S\.blztos reménnyel zéarhatta be a gyii-
Leiit, hogy a blzottsag‘ oly, ferfiakat allithatott az intézet élére,
ki ka lx'qt’llt hagygmgnyamak iranyitasaval a hazai zsid6sag
Giskolajat eszményi magaslatra fogjak emelni,
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Sajog a sziviink a veszteség miatt, mely oly rohamos
egymasutanban érte intézetiinket, de aldjuk az isteni gond-
viselést, amiért oly férfiakkal ajandékozta meg a magyar
[zraelt, akik kézmegelésedésre fogjak folytatni a megdi-
csoiilt elodok altal félben hagyott munkat.

Vajha intézetiink6én is megvalésulna a Bolcsgk szava,
melyet Koheleth mondasahoz ,Félkel a nap s le is nyug-
szik a nap” fiiztek : Miel6tt még lenyugodott volna Mézes
napja, mar folkelében volt Jozsua napja.

* ”
"

AZ IMIT KOZGYULESE.

A sulyos veszteség, mely Baré Hatvany Jozsef és Dr.
Bacher Vilmos halalaval felekezeti kozéletiinket érte, ne-
héz feladatot rott az IMIT-re is, mely elndkét és tarsel-
nokeét gyaszolja a megdicséiiltekben, A foly6é évi februar
26.-ara tartott kozgyiilésnek, az igazgatosag eldzetes és
szerencsés latasu koriiltekintése utan, sikeriilt Dr. Vadasz
Lipot igazsagiigyi allamtitkar és Dr. Fischer Gyula pesti
rabbi személyében olyan férfiakat allitani nagyra hivatott
irodalmi tarsulatunk élére, kiknek egyéhisége, tarsadalmi
sulya és tudomanyos értéke a legjobb reményt nyujthatja, -
hogy vezet6jitk alatt mindnagyobb féllendiiléssel fog a fe-
lekezeti irodalom altal apolt kultura a hazai zsidosag
aldasara valni.

A kozgyiilés, melyet Dr. Réthy Mé6r miiegyetemi ta-
nar mint korelnok vezetett, nagy tetszéssel fogadta Dr.
Banoczi Jozsef titkar jelentését a tarsulat mult évi miiko-
désérsl, valamint Dr., Mezey Ferencz kir. tanacsos jelenté-
sét a zsid6 muzeum gazdag gyarapodéasardl. A titkari je-
lentés, melyet Banoczi tolla minden évben a kozgyiilések
fénypontjava avat, kiilonésen azon részével ragadta meg
a figyelmet és valtott ki egyiittérz6 koztetszést a nagy hall-
gatosagbol, mely mélto kifejezést adott az elnbk és tars-
elnok halalaval ért veszteségnek. A jelentés kiilénben a
kovetkez6 :

sLisztelt kozgyiilés ! Jelentésemet a gyasz és szomo-
rusag hangjan kell kezdenem: a lefolyt évben vesztettiik
el elndkiinket és tarselnokiinket. Hirtelen és varatlan ta-
vozott el télink az egyik, hosszti kinlodas térte meg a
masiknak életerejét. Mindkét vesztesés fajon sajgatia szi-
viinket s elborult szemmel tekintiink két sirhalomra, mely
vezetdinket takarja.

Hatvany Jozsef baré két évig allott tarsulatunk élén
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és sikerrel és dicséséggel toltotte be helyét. Mert nem-
csak az élet valésagai irant volt érzéke, hanem az eszmé-
nyek kultusza is hevitette s éppen ez vezette kézénk,
Nem azért érdeklsdott munkank irant, mert elnékiinlk volt
de mert atérzte foladataink nemzeti és felekezeti sulyat,
azért lett elnékiink. O tudta, hogy az irodalom ¢l erst
jelent s amely nép csak anyagi érdekekért farad, j6véié-
nek legbiztosabb tamaszait hanyagolja el.

Munkéank vezetésében megérté lélekkel vett részt ;
itt is, mint egyebiitt, a dolgok lényegét nézte s gyorsan
felfogva, azonnal el is intézte. S amit igy id6ben megki-
mélt, kipotolta aldozataval. Emlékeztessek-e kiilon arra,
hogy Péchy Simon most megjelené imadsagos kényvének
kiadasat az 6 nagylelkiiségének koszoni Tarsulatunk és a
nemzeti irodalom ?

Hatvany Jo6zsef baréban a gyaros, a magnas, a me-
cénas, a jotevé mind egységbe olvadt. Mi minden volt 6!
— és mindenben egész. Ebbdl itélietek visszafelé arra az
erdre, ami benne lakozott. ;

Pélyaja a kitartds és aldozatkészség, a munka és a
siker palyaja volt. Es élete nemcsak a zsidé arisztokracia-
nak mutat példat, hanem mindnyajunknak — nekiink is,
az lzr. Magyar Irodalmi tarsulatnak, mely ha eddigi sike-
reinek gyarapitdsa utjan akar haladni, kovetni fogja az 6
praktikus idealizmusat, az 6 magyar szellemét s az 6 zsi-
do lelkét.

Szoérjunk babért és nefelejtset sirjara.

Az év végén hagyott itt benniinket tarselnékiink,
dr. Bacher Vilmos. !

Mi volt 6 a zsid6 tudomanynak, a zsido felekezet-
nek, az orszdgos rabbiképzének s minden intézménynek,
kornek s tarsulatnak, mely nevével és részvételével biisz-
kélkedhetett — azt a friss fajdalom hatasa alatt elzokog-
tak orszag s vilagszerte s fogidk az 6rok megemlékezés
révén hirdetni id6tlen idokig. En csak arrél szolok ehelyiitt,
mi volt 6 nekiink, az Izr. Magyar Irodalmi Tarsulatnak.

Bacher Vilmos Tarsulatunknak egyik megalapitéja
volt s csakhamar kitiint, hogy szellemiekben vezériink lett.
Nem mintha becsvagya erre a polcra kivankozott volna,
de az lett magatol, mintegy oOnkénytelenil. Mindnyajan
meghajoltunk eldtte, mindnydjan munkatarsai voltunk. Az
6 inditvanyéara hatarozta el a Tarsulat, hogy egyik allan-
dé kiadvanya az Evkényv legyen s az els6 dtnek 6 volt
egyik szerkesztdje s igdy médjaban volt azt sajat sokolda-
lisaganak képére formalnia: megszolalt benne a koltészet,

ir odalom, a tudoméany s mindenekben a zsidé és a ma-
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gyar lélek. Annyira szerette az Evkényvet, hogy iérulé:kos
részei szaméara is mindig volt ideje s a naptart évrol-évre
6 szerkesztette. Szakbeli tanulmanyok elézetes biralatat
mindig készséggel végezte s szerzdjiiktél sohasem tagadta
meg utbaigazitasait. De az Evkonyvnek egyik legszorgal-
masabb munkatarsa is volt s az 6 adalékai az egész soro-
zat becsét emelik. Felolvasé asztalunk mellett is tﬁbbszqr
csodalhattuk népszertisité tehetségét, nagykérii miiveltsé-
gét, emelkedett stilusat. Palyatételeink legnagyobb részét
6 allapitia meg. O hatarozza meg évekkel elére mit s mi-
r6l irassunk. Hogy kiadvanyaink a hazai irodalom egy uj
agat, a zsidé tudomanyét teremtik meg, legnagyobb részt
az 6 mive.

S neki koszonjiik legértékesebb vivmanyunkat is: a
szentirds els6 magyar forditasat a héber eredetib6l. Mihelyt
Tarsulatunk megalakul, megszervezi bibliabizottsagat s
csakhamar Bacher Vilmost teszi elntkévé. Soha szeren-
csésebb valasztds — mondanam, ha nem 6 lett volna az
egyetlen, kit el sem lehetett keriilni. Tiz évig vezette a
szerkesztés munkajat, mindig egyforma tiirelemmel és el-
mélyedéssel. Az 6 faradhatatlansidga élesztette a mi mun-
kakedviinket, az 6 buzgalma acélozta a mi kitartdsunkat.
Ekkor tiint ki igazaban, hogy Bacher Vilmos a maga szak-
korében nercsak ritka tudés, hanem valdsagos vezérld
elme volt. S midén e jelentés el6addja az 1906 decem-
ber 18-iki {ilésén kozélhette, hogy a nagy munka immar
kész s a melynek e dicsGségét megszerezte, a Tarsulat
nevében Bacher Vilmos eltt meghaijtotta zaszlajat: forré
taps zugott végig e termen s 6 szerény-éntudatosan s bol-
dogan élvezte a kivivott sikert. Mert boldogsaga mindig
érdemen és munkéan épiilt. Oh, hogy ezt a dics§ embert
el lcell parentalnom! Ifjusagom 6réme és férfikorom biisz-
kesége volt 6 s a haladé évekkel ki nem érzi, hogy bar4-
tai és szerettei elhunytéval hidegedik koriilotte a vilag ?

Tisztelt kozgyiilés ! A lefolyt évben az egész nem-
zettel egdyiitt Tarsulatunk is kegyelettel és halaval jarult
egyik felolvasé estéjén sziiletésének szazadik fordulsja
alkalméaval Eofvos Jozsef elé, ki ma is az élonek erejével
hat. Irodalmunl<, allami és tarsadalmi életiink eltdrdlhetet-
len nyomait érzik fénylé tehetsésének s mindeneket meg-
erté nagy szivének. Hése és kivalasztottia volt 6 nemze-
tén’ek és az emberiségsnel:, ezért valt az igazsag és huma-
nitas minden }(érdése mintegy személyes figvévé. Ezért vett
6 észre })enqunket, zsidokat is, ezért kiizdo't és dolgozolt
mi érettiink is. ¢

_Negyvenhat évvel ezelstt igy szélt hozzénk : +Bizton
remélem, hogy azon hatas altal, melyet a szabadsag min-
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den nemes emberi térekvések sikereire mindig gvakorol,
gyors fejladésnek fognalk indulni mind intézményeik, mind
osszes szellemi életiik. Es most a szabadsag aldasait bizo-
nyosan fokozott mértékben érzik azok, kik majd két ez-
redéven at az elnyomatds nyomorait tiirték, meg vagyok
gy6zddve, hogy épen e szabadsig a legerésebb kotelék
leend, mely e hon izraelita polgarait minden viszonyok
kozt azon hazdhoz kéti, melynek alkotmanya nekik e sza-
badsagot biztositja.”

Fennkélt szavai nem valtak egész teljességokben va-
léra, Intézményeink mais sziikdlkddnek az egész felekezet
egysédes hozzajarulasa nélkiil. De egyebekben ugy lett,
ahogy az 6 profétai lelke eldre latta: a magyar szabadsag
valhatatlanul hozza k&tott benniinket a magyar hazahoz,
melynek épen § tett meg egyenrangi polgaraiva. Es a sza-
badsag e levegéiében a magyar Izrael szellemi élete csak-
ugyan alig remélt fejlédésnek indult a nemzeti és fe-
lekezeti munka minden terén. Igy irodalmi Tarsulatunk is
az 6 altala megalapozott mozgalom eredménveként jelent-
kezik s méltan hédolunk dicsé emlékének.

Valasztmanyunk illusztris tagja, Kiss Jézsef 70-ik
sziiletésnapja alkalmabél az egész orszag meleg iinneplé-
sének targya volt. Tarsulatunk 6rémmel csatlakozott az
tinnepl6khoéz s f6lhasznalom a mai alkalmat, hogy a kitii-
ndé magyar poétat, ki felekezetiinknek is annyi diszt szer-
zett, ujbol, valamennyiiink nevében hédolattal készontsem.
(Zajos, éljenzés)

Evi miikédésiinkrdl, tisztelt kézgyiilés, a kovetkezok-
ben szamolhatok be : Tagilletményiink a napokban fog
szétmenni: az Evkonyvon kiviil Péchy Simon erdélyi kan-
cellar imadsagos konyvét adjuk, mely egyike héber ima-
kényviink legrégibb s magyar nyelven legels6 forditasanak,
s melynek jelentéségét tavaly méltattam. Az Akadémia al-
tal a minap kiadott Zsoltarain kiviil Péchy Simon irodal-
mi hagyatékabol eddig j6forman semmi sem jelent meg s
nagy megelégedésiinkre szolgal, hogy az értékes kotetet a
mi keziinkbél veszi a magyar kozénség. Péchy kisebb
prozai dolgozatai is egytdl-egyig zsid6 theolégiai tartal-
muak, varjak a kiadast s Lévy Ferenc dr. marosvasarhelyi
rabbi Tarsulatunk megbizasabél most késziti saito ala. A
jové évben az Evkonyv mellett az Ifjusagi Biblia elsé ko-
tetét fogjuk kozzé adni, utolsé kiadvanyunk, mely Bacher
Vilmos kozremiikodésével késziilt. A kotetet Blau Lajos
dr. és a titkar szerkesztik.

Felolvasdsaink a lefolyt évben is — 6rommel jelen-
tem — teljes sikerrel jartak, amiért Agai Adolf bizottsagi
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elndknek és Lonkei Henrik eladénak tartozunk készénet-
tel. Agai Adolf nagynevii ironk majd kivétel nelkiil elné-
kol felolvasé estéinken s ezzel diszt s sulyt ad nekik. (Eljenzés)

A vidéken az elmult évben négy helyen tartottunk
felolvasast : Ersekujvart, Nagykanizsan, Galgécon és Ung-
vart. Kikiildstt f6lolvasoinkat mindeniitt 6rommel és vara-
kozassal fogadtak s biiszkeséggel és halaval bucsuztattak.
A magyar Izraelita Kozalap j6voltabél ez intézményiink
immar meggyokeresedett s nagy misszi6t teljesit.

Tisztelt kozgyiilés !

Midén az elkéltézetteknek kegyelettel és halaval adé-
zunk, kotelességiink volt ¢l6, orokkon élé Tarsulatunk
tigyeinek tovabbvitelérél gondoskodni. Minden igaz és egész
egyéniseg potolhatatlan s ily értelemben Hatvany Jézset
baré és Bacher Vilmos dr. helyettesitésére nem is gondol-
tunk. De mindnyajan bizonyosak vagyunk abban, hogy
hely6kbe olyanokat valasztottunk, kik majdan — oéhaijtjuk
hogy minél késébb — ép oly potolhatatlanok lesznek. Az
Izr. Magyar Irodalmi Tarsulat vezetd tisztségei a legkiilén-
bek kozé tartoznak, melyekkel a magyar zsidésag ez idé
szerint rendelkezik. Ez félemel6 tudat lehet nekiink és
azon férfiaknak, kiket ezennel uj vezéreinkiil készéntiink."”

szamadasok tudomaésul vétele utan Banéczi Jézsef
titkar ajanlatara a kozgyiiles kozfelkialtassal valasztotta
meg Dr. Vadéasz Lip6t allamtitkart a tarsulat elnékének
és Dr. Fischer Gyula rabbit tarselnknek. Kiildttség ment
az elnokeért, ki megjelenvén a gyiilésen, a tarselnok meleg
hangt és tetszészajtol kisért iidvozlése utan a kévetkezé
beszédett tartotta : i

»A f6tisztelendé ur ékesen sz6l6 ajkarol elhangzott
szép szavak kozvetlen melegsége nagyon alkalmas arra,
hogy mélyitse lelkemben igaz érzését annak a halanak,
mellyel ezt a nagy — és még eddig meg nem érdemelt —
tisztességet megkoszonom. Koszonom Onoknek Uraim ezt
a tisztességet, melyet az Onok bizalma mellett naggya
tesz el6ttem a Tarsulat nagy és szép céljainak a meggon-
dolésa ; de meghat és egyben felemel az az érzés is, hogy
az e]niik_i székben utoda lehetnek azoknak a jeles és ne-
mes "férflaknak, akik felekezetiinknek igaz kivalésagai, 6n-
fenyiiktol ragyogé diszei voltak. Ilyen férfi volt e székben
l;:oz'vetlen_ el6dém, néhai Baré Hatvany Jozsef is ; tudom,
Gszinte visszhangja két szavamnak, amikor az igaz tiszte-
let, nagyrabecsiilés és rokonszenv érzésével emlékszem
meg rola.

. S Ilygn érzésekkel és gondolatokkal foglalvan el az el-
ndki széket, azon leszek, hogy Tarsulatunk nemes céljait,
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amennyire kevés er6m engedi, igdaz buzgalommal elérevin-
ni segitsem,

Az igazan nemes czélok, Uraim, mindig egyeremesek !
Egyetemes a Tarsulat feladata és miikédése is, mert hi-
szen egyszerre szolgalja felekezetiinknek, a magyarsagnak
és az irodalomnak nemes és nagy érdekeit. Egyszerre és
egyarant szolgalja mindezeket, mert hiszen nincs kozot-
tiink ellentét: egyes szolamai ezek annak a nagy magyar
Symphonianak, amely, minden mfivelt magyar zsidé lelké-
ben zeng. (Eljenzés) Es ha — valamennyitinknek édes és
draga — magyar nyelviink megadja nekiink az er6teljes
és egyben hajlékony, hatalmas és egyben gyongéd instru-
mentumet ahhoz, hogy kifejezziilk mindazt, ami a zsido
lelkében él, ugy masrészrél boldogan és biiszkén vissziik
ennek a zsido léleknek, évezredek kulturajan at differen-
cialodott lelkiinknek, egy viszontagsiagos mult annyi kiiz-
delme, annyi szenvedése altal érzékennyé, minden emberi
nyomorusag irant fogékonnya valt sziviinknek minden
kincsét abba a nagy folyamba, amely a magyar kulturat
hordja, viszi elére | (Eljenzés és taps).

Ezt a magyar kulturat &apoljuk ebben a mi izraelita
magyar irodalmi tarsulatunkban! Es ha lenne ebben a
gondolatkorben valami, ami specialis zsid6 érdekek ista-
polasara intene, ugy ezt a kiilon érdeket ismét csak az
egyetemességben kellene keresniink. Mert hiszen lehet-e a
magyar zsidonak nagyobb és forrobb ohajtasa és érdeke
annal, hogy itt ebben a mi hazankban a miiveltség, — a
nagy egyetemes emberi célokat a nemzet érdekeivel par-
huzamosan szolgalo6 — kultura, a tudas és mindezek vi-
ragaként pompazé irodalom, a magyar irodalom céljaiban
fejl6djon és hatasaban erésbodijék ? (Taps)

Szép és nemes az a munka, amelyet el kell latnunk!
K6szonom Onodknek Uraim, hogy engem idehivtak és részt
adnak a vezetés munkajaban. Ugy érzem, hogy a vezetd
és vezetendok kozti kontaktus hamar kialakul ko6zottiiuk.
Meg lesz, mert hiszen mar is meg van | Meg van régota,
szdz év. oOta, ezer év ota! Rokon a lelkiink! Erzéseink
egysége, onzetlen céljaink kozossége, a haladas utani forré
vagyunk ereje vezessen benniinket utunkon. (7aps)

Nagy tisztesség ream nézve, hogy Onodkkel egyiitt
tehetem meg ez utat. Koszonom, hogy bizalommal vannak
irantam s kérem Onéket Uraim, tartsanak meg joakara-
tukban,” (Hosszantarté éljenzés és taps.)

Nagy jelentéségli szavak voltak ezek, melyek remél-
niink engedik, hogy az uj elndkség vezetése alatt irodalmi
tarsulatunk teljesen meg fog felelni kittizott czéljanak.

Vol L

 TUDOMANY.

A ZSIDOK TORTENETE VASMEGYEBEN.

Az adé beszedését is uj alapokra helyezték, amennyi-
ben nema pénzbeszedé jar el érte, hanem a hitkézségiiro-
daban fizetendé a felek altal. Erdekes, hogy mar 1886, ja-
nuarban Jiinker Gusztav csak ama feltétel alatt fogadja el
a pénztarosi allast, ha az ad6t néla fizetik le havonkeént ;
a késedelmes tagot felszolitja és ha 8 nap alatt nem tesz
eleget kotelezettségenek, végrehajtas ala keriil. A terv
azonban akkor csak:amar dugaba délt; a hitkozségi ta-
gok még korantsem voltak ily reformra érettek, és mar
61 honap mulva oly nagy a hatralék, hogy a kozség kény-
telen a régi modhoz visszatérni. 1899-ben azonban ujbol
atternek az adokonyvvel valo befizetésre és mar jobb
eredménnyel. Ez a m6dozat ma is fennall, de 1910 6ta az
adokonyvek helyett, jobban ellenérizheté kényveléssel nyug-
tatjak a lefizetett 6sszegeket. A kozség administratiéja min-
den tekintetben a kor szinvonalan all, valamint alapsza-
balyai is, melyeket utoljara 1907-ben dolgoztak at. A koz-
ség 48 tagi képviselete a virilis és valasztott tagoknak
egyenlé szamabol all, ami épp a hitkdzségi tagok rendki-
viili ad6zasanal fogva teljesen jogosult; bizonyara inkabb,
mint a varosoknalés a megyéknél, hol ez arendszer allami
torveny altal nyer szentesitést.

Ha azonban fontosak is a j6 alapszabalyok, meg-
feleld vegrehajtok, lelkes és buzgd vezeték nelkiil csak
holt keret maradnak, melyb6l hianyzik 'a lelek. A szom-
bathelyi hitkozség szerencsére rendesen. megtalalta tagjai
kozott a hozza valo vezetSket és ha néha nem is iitottek
meg egészen a meértéket, melyet ily halado és ' eldkels
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hitk6zség vezetése szab meg, kipétolta a joakarat, mely
egybol sem hianyzott.

A kozseg tehat az utolsé két évtizedben mindinkabh
emelkedett, ugy szamra, mint bels§:értékre nézve és mij.
kodése altal kiizdotte fel magat az orszag legelékelsbhb
hitk6zségei kozzé !

1909. aprilis 1-én hagyta el e sorok iréja a diszes
hitk6zség fontos rabbiallasat, amely altal 17 éven at
részt vett a kozség kifejlédésének legszebb és legtermé-
kenyebb korszakaban. A rabbiallas betdltése azutan két
éven at izgalomban tartotta a hitkézség tagjait. Heves,
szenvedélyes kiizdelem fejl6dott a valasztandé pap iigyé-
ben ; éles ellentétii partok allottak egymassal szemben és
a kolcsénos agitatio elérte harom izben azt, hogy a jelslt
nem kapta meg a kivant *; szotobbséget.

Mar-mar tdllépte a partoskodas a megengedett hata-
rokat és az elkeseredett harc veszélyeztette a hitkozség
fejlédését, mikor gy6zott a békeszeretet jobb belatasa és
1911, aprilis 2-an majdnem egyhangulag megvalasztottak
Dr. Horovitz Jézsef, karansebesi rabbit, akit azutan Aalla-
saba majus 28-4n iinnepélyesen beiktattak. Otédik rabbija
6 a nagyrahivatott kozségnek, melynek torténeti fejlédését
egész ez ideig bemutattuk. A kozség négy rabbija, a négy
egyhazi vezeté mellett, nevezetesen Konigsberger Lajos
(1838-1861) és Dr. Rokonstein Lip6t (1865 1871), Dr. Stier
Jozsef (1871—1890) és Dr. Bernstein Béla (1892—1909)
mellett sokkal nagyobb szamu vilagi vezetbje, elnoke volt
a kozségnek ugyanazon idé alatt, ami az allis természe-
tet tekintve kénnycn érthets. Ez a tiszteletbeli allas nagy
feladatot r6 a visel6jére, kiilonésen nagyobb kozségben és

~amily nehéz, épp oly halatlan. Tényleg nagyon fontos a
hitkdzségre nézve, hogy kinek kezébe van letéve az el-
ndki hatalom. mert a zsido kézségek szervezete folytan
gyakran téle fiigg a kozség joléte, emelkedése vagy sii-
lyedése, elziillése.

Szombathely hitkézségének elndkei kézitt nem egy
volt, kinek igen sokat készonhetett a kozség. A mar em-
litetteken kiviil, f6leg Feldmann D. T, Deutsch I. M. és
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Lackenbacher Fiilop emelend6k ki. Az utébbiidejébe esik
a monumentalis templom épitése; Deutsch I M. pedig
nem csak révid idén 4t mint elnék, de mint allandé elél-
jar6 és a templom-eléljarésag 6rokos diszelndke, majd pe-
dig mint a VIIL. koz ségkeriilet elnéke hatalmas oszlopa
volt a szombathelyi hitkézségnek. Erés jelleme, rendkiviili
okossaga és szilard akarata mindenkor érvényesiiltek, ami-
kor kézsége javat és érdekeét kellett szolgalni®). Feldmann
D. T. pedig nem csak diplomatiai {igyessége, ‘de féleg val-
lasos tudéasa és lelkesedése altal valt ki és volt hitkozsége
haladasanak fontos tényezéje. Kiilonben a diszes névsor
mindegyike megérdemli, hogy megorokitessék neve a koz-
ség torténetében. Ime, a kovetkezd az :

Griinwald Ignacz 1836-1841; Landesberger M. 1841-1843 ;
Griinwald Lajos 1843-1855, Salamon Miksa 1855-1858;
HochsingerHenrik 1858-1860 ; Neuherr Henrik 1860-1861 ;

" Neumann Albert 1861-1862; Rechnitzer Salam.1862-1863 ;

Fleischner Miksa 1863-1864; Pick Bernat 1864-1869 ;
Feldmann D. T. 1869-1870; Fréankl Lajos 1870-1871 ;
Deutsch I. M. 1871-1872; Singer Albert 1872-1873 (maj.)
Deutsch . M. 1873(maj.)-1874; Rosenberg Aron 1874-1875;
Spitzer Adolf 1875-1877; Lackenbacher F. 1877-1886 ;
Dr.Goldschmied V.1886-1898; Geist Lajos 1898-1913 .,

Jelenleg legifj. Deutsch Samu az elndke annak a
hitkozségnek, mely a legnagyobb a VIIL kézségkeriiletben
és hivatva volna arra, hogy az egész keriilet kozségeinek
miikodésére és fejlédésére befolyassal legyen, ha nem vol-
na a kozségkeriiletek tgynevezett szervezete holt keret,
hataskor és eszko z6k hianyaban tehetetlen testiilet. A VIIL,
kozségkeriilet megalakult ugyan mar 1869,§ november
15-én és elnoke Pick Zsigmond lett Rohoncrél, de miiks-
déseérdl szo sem esett. Némi kis élet koltozott belé, mikor
1892, februar 14-én ujra alakult és Rosenberg Henrik,
Kis-Czellbol lett az elntke. Folytatta ezt a hivatalt és
amennyiben lehetett dolgozott is benne Deutsch I. M.

%) Deutsch I. M. 18291904, Gyaszbeszéd, tartotta Dr. Bernstein
Béla szombathelyi forabbi. Szombathely, 1904,
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ki Rosenberg Henrik, 1895, 4prilis 1-én bekévetkezett ha-
lala utan vette azt at. O szintén egész halalaig vezette
1904, junius 14-ig ; utédja lett Dr. Rosenberg Gyula or-
szaggyiilési képvisel6, taplanfai (Vasmegye) birtokos, aki
helyett az iigyeket az alelnok Dr. Feldmann Bédog, kir.
tanacsos latta el 1912, szept. 30-ig, amikor is meghalt.

Valéban mar ideje volna, hogy a magyar zsid6sag
megteremtené életképes, erés szervezetét, mely a maguk-
{\a hagyott kozségeket egyesitené k 6z6s felekezeti mun-
cara !

VI. FEJEZET.
A chevra kaddisa és a jotékony egyletek,

A chevra kaddisa eredete. — A szombathelyi chevra alakulasa,

balyok 1833. — A chevra szervezete, — A chevra és az 1848[-];1(:{;:);22;
— Német alapszabalyok 1858. — A chevra és az egyenjogusitas. - Hor;
vat Boldizsar disztag. — A temetd kibovitése 1875. — Az orthodox chevra
alapitasa. Magyar alapszabalyok 1881. — Alapszabalyok médositasa
1900. — A chevra szelleme és miikédése. — Temets kibévitése 1904. —
Tagok szama. — Eddigi elnbkei. — A jotékonysag s zervezése. - - Ma'szkil
el-dal egylet. — Feloszldsa és alapitvanyai. — Chénén Evjénim egylet, —
Alal‘u’xlésa és céljai. — Téméch Dalim edylet alakuldsa és miikédése : —
iz;—;;z:ekiny néegylet. Elnékei és miik6dése. — Fiok egyletek. Be-

A chevra kaddisa~Szentegylet kizérélagosan zsidé in-
tézmeény, melyhez foghaté nincs egy mas felekezetnél sem
Magén viseli eredetétsl kezdve mai fejlodéseig a zsidé go.
mlxlu’sz cheszed: a szeretet gyakorldsa erényének jeleit ¢
hal?ar nem tudjuk térténetét levezetni kiindulsi pontiéigs
szdmos adat mutat arra, hogy bizonyos formaja meg volt
mar a ’talmud idejében. Viligosan kimutathaté azonban
1418-b6l Granadaban, Spanyolorszagban®), Teljesen valo-

) Lasd Goldfahn S, H,, Ma
289 1. Dr. Klein Mér e kérdésrsl,
kadisa eredete, Beck Mor és Fisc
hoznak fel ez allitas igazolasara,

gyar Zsidé Szemle, 1888, 280 | Uo
Tovébbai Uo. 1889, 6—11 1. A ‘chevra
her Mihaly, kik nyomés bizonyitékokat
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sziniitlen tehat az a nézet, hogy a 16-ik szdzadban kelet-
kezett német ,Bruderschaft” utanzata volna®).

Bizonyos, hogy az idék folyaméan atalakult, felvett
céljai kézzé olyant, ami eredetileg nem volt benne, val-
toztak eszkozei is, melyekkel céljait el akarta érni, de a
gondolat, hogy a halottak irant val6 kegyeletet koteles a
felekezetnek minden tagja gyakorolni és ha a hozzétarto-
z6k nem képesek a halott eltakaritasar6l gondoskodni,
akkor az a hittestvérek feladata, ez képezi a chevra kad-
disa létének alapjat. Nem is szabad azt temetkezési egy-
letekhez vagy vallalatokhoz hasonlitani; épp ezeknek a
keletkezését tette feleslegessé, mert vallasi alapon, a leg-
tisztabb jotékonysdg eszméjének megtestesiilése gyanant,
kezdte és folytatta miikédését mindeniitt, ahol zsid6 koz-
ségek alakultak.

A chevra alakitasa rendesen egyiittjar a kozség ala-
kulasaval, de gyakran meg is el6zi azt; mert a haldllalnem
lehet alkudni, elér az mindenkit és a zsid6 kozosség bar-
mily kicsiny is volt, térekedett halottjaihoz valé ragaszko-
das és szeretetbél, hogy helységében szerezzen temet6t
azok szamara. Mihelyt ezt el tudta érni, mar eldallott a
chevra kaddisa alapitdsanak sziiksége, mely azutan széles-
kérti autonomiaval miikédik és a hitkozséggel, bar rend-
szerint feliigyelete alatt 4ll, csak nehany istentiszteleti pont-
ban érintkezik. A kozség szivesen is latja a chevra alaku-
lasat és bizonyos eléjogokat ad neki templomaban, a hit-
kozségi életben, amint a szombathelyi hitkozség el6ljaro-
saga is kijelenti a chevra 1833-ban készitett alapszabalyai
fiiggelékében, hody sem most, sem a jovében nincs joga a
kozségnek a Szentegyletnek alapszabalyaiban biztositott
jogait megtamadni, mert azokhoz készséggel hozzajarult
az egész hitkdzseég.

Ime tehat, Szombathelyen is megalakult a chevra,
még miel6tt a hitkézség ©nallo lett, és pedig 1828-ban,
mikor a koézség még fiokja volt a rohonci hitkozségnek,

%) Ezt a véleményt kockaztatta meg Low-Kulinyi, A szegedi chevra
1787 — 1887, Szeged 1887, és utana Hochmuth Abr., M. Zs. Szemle. 1888,
156 L
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hova addig halottait is szallitotta. Most azonban temetot

szereznek a Szombathely mellett laké zsidok és miutan a

temeté meg volt, formailag is megalakult a chevra kaddi-

sa. A temetd legrégibb sirkéve 1827-bél ("opn) vald, az

elsé alapszabalyok pedig 1828-bol. Hogy kik alapitottak a
chevrat és készitették az alapszabalyokat, nem tudjul-
mert ezek nélkiilézik a zaradékot, a keésziték alairasat.®®) Az'
alapszabalyok elég béven szélnak a chevra tagok jogairol
és kotelességeirsl, mely utébbiak meglehetés sulyosak vol-
tak, miutdn minden tagnak részt kellett venni személyesen
nem csak a beteglatogatasban, de a halottak koril elsirt
Osszes teendékben, sirasasban és temetésben is. Epp ugy
kiterjeszkednek az alapszabélyok a temetd felhasznalasara
a chevra kérhazanak kezelésére és egyéb teendéire,®) :

Ez alapszabalyok azonban még sem voltak soka
érvényben, éppen a sulyos teher miatt, melyet a tagokra a
s7:emé1yes kozremiikodes altal rottak os mar 1833-ban
ujak valtjdk fel, melyek megengedik a tagoknak a helyet-
te’stéllitését és nem kivanjdk a temetéseken vald megjele-
nést.

: Az uj alapszabalyok, csak ugy, mint az elsék, szép
h'ebgrséggel irattak, egyuttal megergsitést nyertek a rohon-
ci hitkézség kivals rabbijatél, Engelsmann Gébrieltél, aki-
nek keriiletébe akkor még a kozség tartozott.®?) Az alap-
szabalyok bevezetése megdrokiti azt a szép tényt, hogy
sikeriilt a fiatal chevranak temetdjéet fallal kériilvenni és

) 7
i ) TeYes‘Feldmann D. T.. A szombathelyi kongr.-izr, chevra kadisa
1gY & ének torténete, Szombathely, 1893, 5 I, azon allitisa, hogy 22 tag
alapltotté a chevrat, akiket 6 névleg is felsorol, mert ezek az 1833-iki
alapszabalyokat irtak alé és nem az 1828-ikiakat,

o 5 =

) Az alapszabalyok 46 pontbél dllanak és keltiik : nbpn nan
AW DR B> pRwr b nmep, tehat noopn= 1828, Megmaradtak
nemet forditasban is: BRBTYE RY™p N30 by nIPN, mert hisz min-

den évben fel kellett azoka
R e o 5 i
IRty e agok el6tt olvasni és a hébert nem min-

masolatukat Dénes Sandor urnak készéném.
%) Az alapszabalyok elfogadasi zar,
::;1"2;71; ;: DT’B MWURDRIYVY mp = 1833 és a kévetkezs aldirasok
s Jud.a Cx'xrﬁq::val:rteiak;bhb. fa{:wil (Stadler), Liebermann Fiilép, Kell-
i, ... vs Bohn Jakab: veje Aron, Rosenb M ‘ i
(Kohn) Samuel Chajjim, (Neumann] Menasse, [Griinwald] Vj:%f L:l:d;z::h
I ' n

adéka utin a kelet: P'Ds ¥pn
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igy annak héaboritatlansagat jobban biztositani. A temetét
ugyanis, mint késébb a templomot, Batthanyi hercegtol
vették, a mint azt az 1836-iki templomvételi szerz6dés 5.
pontja is jelenti: ,A szokefoldi hatarban egy fertaly hold-
ra valé f6ld temetd helynek mar lévén mutatva és kofal-
keritéssel is ellatva ezen fundusnak az emlitett czélra va-
16 hasznalasa évenként Szent- Mihaly napkor fizetend6
két eziist forint foldbér mellett a felebbi 3-ik pontban
érintett Foéldes Uri Jussok és Igazak fentartdsaval a ko-
z6nség szamara altal engedtetik.”

De nem csak a temetdhelyet adta a nemeslelkti her-
ceg, hanem a fal épitéséhez is nagyban hozzajarult ; 20°000
téglat ajandékozott gyarabél, a tobbit pedig jutanyos aron
adta, két évi hitelbe. Mindez persze nem lett volna elég a
mii végrehajtasdhoz, ha nem adézott volna minden egyes
hitkozségi tag 10 frttal a célra és azonfeliil 6nkénytes ado-
manyokkal is. Ugyancsak e célra kapott az egylet a nagy-
kanizsai Léwenstein Lea 6rokoseit6l 1000 frt. alapitvanyt,
melynek révén még ma is tisztelettel 6rzik a nevét a szom-
bathelyi hitkdzség koérében. Amde a fénnyel jar az arnyék;
az altalanos, felemel6 aldozatkészség mellett voltak egye-
sek, kik nem akartdk a rajuk kirott 10 frtot lefizetni. Eze_li-
r6l az alapszabélyck 38 §. intézkedik és pedig aként, hogy
ha az illeték fia hazasodik vagy leanya férjhez megy,
ugy afia vagy aveje tartozik a lakodalom napjan az 6ssze-
get megadni, ha azok is vonakodnanak, akkor adott gyasz-
esetben, ugy tekintessenek a dijkiszabés iigyében, mint-
ha nem is tartoznanak a hitkézséghez. Mert természetes,
a chevra kiilombséget tett nem csak chevra-tag és nem
chevra-tag kozott, hanem hitkzségi tag és idegen kozott s,
mikor arrél volt szé, hogy mint fizettesse meg az illetéve
a chevra szolgalatat. A dijakat pedig a gondnokok allapi-
tottdk meg, akik a chevra Osszes iigyeit intézték. Volt
ugyanis a chevranak 3 gondnoka, kiket évenként az Adar
7-iki kozgyilés valasztott meg (10§) és pedig ugy, amint

Joézsef, Kohn Mihéaly, Kohn (Weinberger) David, Hofmann Abraham, Cevi
Kohen, (Fiilép) Samuel, Deutsch Mordéchai, /Nathan) Mayer Kitsee, Deutsch
Sandor, Schwarz Izréel Hirs, Griinwald Jesaja, A zardjelekbe tett nevek
Feldmann kiegészitései az identificalas alapjan. Majd a rohonci rabbi

megerdsitése kovetkezik : MEINY Puzyt S om0 bR L. fiiggelék:
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az a hitkézségi valasztasoknél is alkalmazasban volt, hogy
sors utjan jeloltek ki harom elektort, akik azutan jeléltek
valakit elsé vagyis fégondnoknak (Obergabboi) ; erre szava-
zott a kozgyiilées és ha nem nyerte meg a tobbséget,
akkor az elektorok ujat jeléltek, mindaddig mig a kivant
eredményhez jutottak. Epp igy a masik két gondnok va-
lasztasanal. Aki pedig a raesé valasztiast el nem fogad
ta, 2 frt. biintetést fizetett,

A fégondnok volt az egylet vezetdje, ma elnékének
mondjuk, a masik kettd a pénztaros és az ellenér, akiknek
a régi gondnokok a kézgyilés napjan tartoztak atadni az
egylet vagyonat, szamadasukat pedig még harom, a kéz-
gytlés altal valasztott szamvizsgalo elbtt, (118).

A gondnokok viszont tartoztak a t6gondnoknak ha-
vonként elszdmolni, ez utébbi az 50 frt, pénzkészletet t6-
lik atveszi és elzarja a chevra ladajaba, melynek kulcsat
a masodik gondnok 6rzi. (19§) A perselyeket, melyekbe
minden ujhold elétt, Adar 7-ikén, béjtnapokon, purimkor
gylijtdttek, havonként nyitotta ki és vette tartalmukat szam-
ba a harom gondnok egyiitt, (208).

A gondnokok kezében volt tehat az egylet egész ke-
zelése, de vigyaztak is az & tekintélyiikre. Ha valaki a
gondnokokat megsértette (12§), ugy a bocsanatkérésen
kiviil elsé izben 4 frt., masodizben 6 frt. biintetést fizet,
harmadizben pedig kizérjdk a Szentegylet kebelébol, vagy
mint az alapszabalyok mondjék, elveszti jogait és kitérlik
nevét a laprél, melyre a chevra konyvében jegyeztetett.)
Ugyanilyen biintetés éri azt, aki temetkezésnél nem fo-
gadja meg a gondnok rendelkezését (13§). A gondnokok-
nak éltalaban nagy hatalmuk volt, 6k rendelték ki sors
utjdn a tagokat, akiknek betegeknél, haldokloknal Orségi
tisztet, temetésekneél pedig a halottat illetd ¢sszes szertar-
tasok végzéset kellett teljesiteni. Betegekhez két tagot, sir-
asashoz négyet; ha azonban az illets, kire a sors esett,
nem teljesithette a kivant szolgalatot, kételes volt azt pénz-
) Az 1828-iki alapszabalyok szerint csak negyedszerre zartik ki
2 tagot ; ott a terminus technikus : RYMD  R9amn opIBn 1'7]0 Ty
penn B vnvsr 13y = kitépik lapjat a cheyra konyvébél és elveszti
t agsagi jogait.
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zel megvaltani (21-228§). A gondnokok maguk' fel volt'ak
mentve az 6rségi szolgalat al6l, de a temetési szertartas-
nél elséknek kellett lenniok a munkéaban. :

Kiilonésen érdekes az alapszabalyok 2. pon'qa\’, mely
bizonyos munkéasbiztositast létesit, amidén meg,ha’ltarozza,
hogy minden chevratag, aki szolgat vagy szolgalot fogad,
koteles azonnal a bérdsszeg minden forintja utdn 2 krt
félévenként a chevranal befizetni. Ha a szolgalat id6kézben
megsziinnék, a gazda visszakapja a befizetett Osszeget.
Ez 6sszeg fejében pedig joga van arra, hogy ha a szolga
vagy szolgalé megbetegszik, a betegség els6 8 napja ut:':u?
@ chevra korhazaha kiildje, ahol is minden tovébbl'apolaa
dij nélkiil ellatia achevra.®”)Es ha az a kérhaz nem is ”felellt
meg a mi fogalmainknak, melyekkel ilyen intézrnenyrcgl bi-
runk, a maga idejében mindenesetre fontos szolgalatot
teljesitett a maga maédja szerint. i

A chevra tehat feladata magaslatan allott, am.l.nt' az
alapszabalyaiban kifejezésre jutott és amint azt ’mﬁkodese,
mely azoknak megfelelt, bizonyitotta. Tulajdonképpen nem
nevezhette még magat szombathelyinek, mert hisz csa}k 18"10
utan telepedhettek le ott a zsidok szabadon és képezték
a szombathelyi hitk6zséget. Amint azonban mar fent'ebb
hallottuk, ez a szabadsdg sem volt tokéletes és mlk?r
a szabadsagharc szenvedélyes ideje elérevetette érn}'fékat’,
akkor a szombathelyi zsidok konnyen végzetessé valhatod
iildozést éltek at 1848, aprilis 4. :

Ezt a szomoru eseményt a chevra kaddisa nem
csak jegyz6konyvében drokitette meg, de elrendelt?:: h’ogy
a veszea.elembdl valé megmenekiilés emlékét évrol évre
halaistentisztelettel és esetleg chevralakomaval iiljek 'meg.
Azért megallapodtak abban; hogy az iildézés napié’n le'zan
ujholdnapjan legyen ezentul a chevraeléljarok valasztasa,
valamint szdmadasa, Adar hé 7-én pedig csak a teme-

7) Az elsp alapszabalyok 44 §. szél ez intézmeényrél de udy, lm‘;i.y
ha a szolga megbetegszik, akkor az els¢ 8 nap utan elhelyezheti gazdéja
a korhazban és 4 frtot fizet érte. A t6bbi kiadast a chevra viseli. Hzf
azonban a gazda nem chevra-tag, akkor a 4 frton feliil 2 héten at napi
10 krt fizet a chevra szolganak. A 45 §, ami az 1833-iki alapszabdlyokban
2 37 §-ban van, elrendeli, hogy ha a jesiva valamely bachurja les beteg,
azonnal felveendé a koérhazba és minden kiadasa a chevrat terheli.
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to lalogatasa és annak elhatarozasa, vajjon tartsanak-e az
évben chevralakomat vagy ne?

Az 1848-ban hozott hatarozatot ugyan minden idére
szolénak gondoltak a chevra akkori tagjai®®), de bizony
nem soka maradt érvényben. 1858-ban, mikor a hitkdzség
uj alapszabélyokat készitett, a chevra is reorganisélta mi-
kédése moédozatait. Es ime, az uj alapszabalyok mar meg-
sziintetik a tiz évvel elébb elfogadott rendelkezést; Adar
7-ikét meghagyjak régi jelentéségében istentiszteleti napunak,
de Niszan elsejérél szé sem esik, hanem ahelyett pészach
feliinnepekre tiizik ki a valasztds és szamadéas napjat. (11§)

Az uj alapszabalyok persze, az abszolut korszak ko-

vetelményei szerint, német nyelven késziiltek és elég rovi-
den, 28 pontban foglaljdk 6ssze a chevra teendéit, céljaul
megjellve : a) Betegek latogatasat, b) Halottak eltemetését,
c) Szegény halottak dijmentes eltakaritasat, d) Betegek apo-
lasat és gyogyitasat. Az alapszabélyokat a megyei haté-
saghoz terjesztették be jovahagyas végett, ez azonban
1860, aprilis 1-én a kozséghez intézett terjedelmes leirata-
ban kiil6nb6z6 kifogasokat emel és tobb pontnak atdolgo-
zasat koveteli. Valdszinii, hogy a chevra eleget is tett a
koveteléseknek, bar a végleges jovahagyasrél nincs tudo-
masunk.*) Ugyanazon évben 500 frtot kolcsénéz a chevra
a hitk6ézségnek hazvételre, tehat nem csak administratioja,
de anyagi helyzete is rendezett volt.

%) A hatarozat a chevra jégyz6konyvében 1848-r6i igy hangzik :
oY 37}’“95 W u'lsﬁl b= S = N . O ) o IR {3 M = 0
e WM AN BD YRR WPy 1M am M 152 amn
ub¥n M e ama aswm A ot o by oAk Tahy b
ceees ¥ TAR 397 F¥3 X300 93 5> mpbms 53 9m umion o
coonmwn aea Ty e kbw e prb 1w 053 wh o aw wam

: 9) ‘A'z alapszabalyok cime : Statuten der Chewra kadischa des unter
den israelitischen Einwohnern zu Steinamanger bestehenden Vereines fiir
iromme. um.i wohlthatige Zwecke. Az eredeli példany a chevra levéltara-
han: Zaradéka: So geschehen Steinamanger am 9- ten May 1858 Josef
Weiner, Yereins Vorsteher, Carl Bodanzky Vereins Notar és a kovetkezo
3§ fag, kik v’alészmﬁleg az egylet egyetemét, mindenesetre tulnyomé tobb-
sege.t képezték: Samuel Rosenberger, Josef Feiglstock, Sigmund Hoffmann,
Ivliontz Salomon, Samson Weiner, Jakob Scheier, Bernath Kanitzer, Hein-
ncl—: Hoffmann, Bernat Weiss, Nathan Mayr, Joseph Kohn, Salamon Wei-
ner’ Jakob Bau,gr, Heinrich Feiglstock, Marcus Schwarz, Jacob Porlitz,
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J6 ideig nem tarkitja nevezetesebb esemény a Szentegy-
let életét, mignem a zsidok egyenjogusitasa éromiinnepet
szerzett a szombathelyi chevranak is, melyet a legszebb
médon drokitett meg. Joggal tehette ezt azeért is, mert az
egyenjcgusitas torvényeének beterjesztbje, a kiegyezés utan
az els6 alkotmanyos kormény igazsagiigyminisztere, az
igazi demokrata és becsiiletes szabadelviiségl Horvat
Boldizsdr, Szombathely sziilotte volt. A szombathelyichevra
kaddisa tehat helyesen jart el, mikor a kivalé ministert
halasan tidvozolte és csekély halaja jeléiil disztagjava va-
lasztotta 1868, junius 29. Horvat Boldizsar pedig hii ma-
radt 6nmagahoz, midén a kévetkezd siirgonnyel koszonte
meg disztagga valé megvalasztasat: A Chevra Kadi-
scha izraelita egyletnek Szombathelyen Udvdzlom éndkben
szabad polgéartarsaimat szivembél ériilok hogy én is részt
vehettem a szép munkaban: Onokrol a bilincseket leoldani
A mily kitarték voltak 6ndk a szenvedésben és tiirelem-
ben: Legyenek olyanok a haza szeretetében s a szabad-
sag véedelmében is. Koszonet a bizalomért a tagsagot szi-
ves 6réommel fogadom Horvath Boldizsar.”

A szombathelyi Szentegylet valéban biiszke lehetett
e disztagjara, aki a puritan jellemii, igaz, nemes emberek
kézé tartozott. Valahanyszor meghivtak chevra-lakomara,
nagy figyelemmel koszonte meg és pl. 1873, deczemberben
a temetd kibévitésére rendezett lakoméra készénete mel-
lett 20 frtot kiildott A temetd kibévitése sikeriilt is a hit-
kozségi tagok aldozatkészsége folytan és 1875-ben végre-
hajtottak, 3125 irtot fizetve a féldesurnak az uj teriiletért.
1880-ban azonban kellemetlen esemény zavarta meg a chevra
miikédesét, szakadas allott be tagjai kozott. Az a karho-
zatos partoskodas, mely a hitkdzségeket szétdarabolta,
a chevraba is beférkozott és az orthodox hitkdzség
tagjai kivalnak beldle, kiilon chevrdt alakitva és kiilon
temetét szerezve maguknak. Most mar a régi, 1828-ban

Philipp Mayr, J. Griinwald, L. Kohn, Anton Steinberger, Leopold Pollak
Joseph Griinwald, Dawid Weinberger, S. Neumann, Joseph Bader, H
Hochsinger, H. Neuherr, Jo. Weiss, Herrmann Singer, Albert Neumann
Bernhard Salomon, Max Handley, Dr. Feiglstock Wilh., Salamon Rechnitz
Ignatz Spitzer, Max Liebermann. Simon Neumann. Mind német aldirds
yégiil : In meiner Gegenwart Ludwig Kénigsberger Rabbiner.
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alapitott chevra csak a congdressusi kozség tagjait foglalja
magaba, ami kifejezésre jut az 1881-ben késziilt uj alap-
szabélyok cimében is, mely igy hangzott: A congressus
alapon szervezett szombathelyiizr, hitkozség Jotékonyczély
temetkezési egyletének (Me"Ip m2n) alapszabdlyai. A 71§-b6l
all6 alapszabalyok immar magyar nyelviiek, a megvaltozott
viszonyokhoz alkalmazkodva modern alapon szervezik
a chevrat, de helyteleniil nevezik temetkezési egylet-
nek. A Szentegylet nem az, hanem sokkal tobb, bar ez
a kegye]etes szolgélat foglalia el céljai kozétt a f6he-
lyet. Am ha uj magyar neve nem volt is megfelel§,
mitkodése a régi héber név jelent6ségének magaslatan
allott és maradt tovabbra is, Kezeskedett ezért akkori
elnokének, Deutsch I. M-nek erds egyénisége, nembkii-
lonben az utana kévetkezs elnok, Feldman D. T., akinek
a chevra fejoédése sokat készénhet.

Az 1881-iki alapszabalyok két évtizeden at maradtak
érvényben, mignem az 1900 aprilis 17-iki kozgyiilés sok-
ban médositott alapszabalyokat fogadott el, amelyek szer-
kesztésében e sorok iréja is részt vett. Ezek 95§-ban
mindenben szamolnak a kor kovetelményeivel, de azért a
chevra kaddisa hagyomanyait feltétleniil tiszteletben tart-
jak és conservativ szellemben érkédnek az egylet vallasos
jellegének megovasa felett, Amidén visszaallitjak az egye-
diil helyes ,Szombathelyi Szentegylet: mp»ip man” czimet,
ennek megfeleléen rendelkeznelk, hogy a halottak kériil
valo szertartasokban a hagyoményos térvények és szo-
kasok legyenek iranyadcék és azok valtozatlanul fentartan-
dok (32-34§§). Csak ezek szellemében jarnak el, midén
eloirjak (44§), hogy ,koszoruknak a koporsén, a kocsin,
vagy siron valé elhelyezése hagyoményos szokas szerint
tilos.” Es ez nem csak a papiron volt, hanem a valésagban
is. Nem is kapott labra itt az a veszedelmes luxus, melyet
sok helyiitt a zsidé temetés meghat6 egyszeriiségének és
grandiézus benyomasanak rovasara megengednek némely
chevrak. Epp igy érvényesiilt az a kévetelésiik (578.),
hogy a sirkévek feliratainak héber és magyar nyelviiek-
nek kell lenni,
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A hitkozséggel valo 6sszef|’iggésén’ek i91’e gyanér}t (668)
a hitk6zség rabbija és elndke hiva‘t'albol’tag’]a a valas;t—_
ménynak. E koriilmény csak elényosen eryexiye§1tette ”ka
tasat, Kiilomben természetes is, hogy a hitk6zség “elno ke,
mint a hitkézség kebelében fennallé egyletek felu"gyelme
és a hitk6zség rabbija, mint a vallasi i’igyek' ellenére, ott
iilipn a chevra hatarozatai hozatalanal. Hisz a’che\:ra
egészében vallasi alapon all és lépten—nyom?n "va’lla31 _tox:-
vények és szokasok nyomulnak elétérbe muk?‘dese kifej-
tésekor. Helyes felfogasu vezetéség mellett azért soha sem
kell 6sszeiitkbzésnek eléfordulni, aminthogy a szombathelyi
chevra vezetdi és e sorok irdja, mint rabbi, az elképzel-
het6 legszebb egyetértésben iparkodtak a chevra iigyének
el6mozditasaban kézremiikdni.™)

A kongresszusi izraelita hitkézség chevraja tehat min-
den tekintetben hivatdsa magaslatan allott és midén ha-
rom évenként {innepélyes tagfelvételt rendezett, ez nagy
hatéssal illeszkedett bele az istentisztelet utan koévetkezo
kbzgyiilés keretébe Adar 7-én. Mindebben kival6 érdeme
volt a chevra elnékének, Dr. Viola Odéonnek, ki a Szeat-
egylet irdnt valo szeretetét lelkes iigybuzgalommal parosi-
totta. Sikeriilt is neki a chevra haladasat biztositani, 1904-
ben a temet6t 633 [ &llel 10133 K. koltség aran kibévite-
ni és egy oldalrél uj fallal kériilvenni. 1912-ben pedig uj
cidduk-hadin csarnokot és temeté6r lakast épit, uj gyasz-
"] Ez a koriilmény jutott kifejezésre abdan az elismerésben, mely-
ben a chevra papjanak a chevra érdekében kifejtett tevékenységet resze-
sitette és Szombathelyrél valé tavozasa alkalméabol tiszteletbeli fagjava
vélasztotta, amirél remek kiviteld, miivészi eziist plaketten nyujtotta at,
eziistveretii bértokban, a diszoklevelet a kovetkezé felirattal: A szombat-
helyi R¥"Ip R72m Szentegylet foly6 eévi februar ho 28 (Adar 7) tartott
kozgyiilésén a valasztmany ajanlatira f6tisztelendé Dr. Bern-
stein Béla férabbi urat jimborsiga, igazi hitbuzgésaga és
jotékonysaga elismeréseiil, melyekkel egyletiink erkélesi értékét emelte
és annak hosszu idére kijeldlte azt az utat, melyen haladva kegyes cél-
jait az 6 intentioi és szent valldsunk parancsolta iranyban teljesiteni
fogja, egyletink 6rokés tiszteletbeli tagjava egy-
hangulag megvalasztotta és elrendelte, hogy errél az egyletiinket megtisz
telé valasztasrol ezen oklevél kiadassék, Szombathelyen, 1909 évi februar
28 Dr. Viola Odén, elngk. Wolf Jészef alelndk. Hoffmann Ignacz, ellenér,
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kocsit és megfelel§ szerelvényeket szerez be 7000 K. kélt-
séggel. Ugyanakkor rendes és rendkiviili segélyezésre majd
4000 koronat forditott a chevra, mely ezt a nemes kote-
lességét mindenkor a legemberszeretébb médon teljesitet-
te.)) A joétékonysag természetszeriien a chevra céljai koz-
zé tartozik, hisz a legszebb jotettet végzi eredeti rendel-
tetésénél fogva, mikor szegény halottakat minden ellen-
szolgaltatds nélkiil takarit el, de ezenfelil az élékkel is
jot tesz, mikor betegeket orvossal és gyogyszerrel 14t el
Mindezzel mé¢ nem elégszik meg, hanem egyébként is
segélyezi pénzzel a sziikolkéddket, az arra szorul6kat,
akar a helységben lakék, akar csak atutazék.

Amde a chevra mégsem egyenesen erre a célra ala-
kul és nem tekinthet6 olyan egyletnek, mely a jotékony-
sag megszokott munkajat egészen magara vallalja. Azért
alakulnak minden zsid6 hitkézségben a kézség cedokéh-
pénztaran ¢és a chevra kaddisan kiviil jétékony egyletek,
mert a zsidosag megszokta, hogy szegényei, arvai, ozve-
gyei, elhagyottjai elsé sorban és tébbnyire kizarélag zsidé
testvéreik tamogatasara utaltatnak és nem igen remélhet-
nek az altalanos, felekezeti jelleg nélkiil valo egyesiiletek
részér6l megfelelo segélyt. A zsid6 sziv pedig eddig sehol
sem tagadta meg magat, mindeniitt megnyilatkozott finom
érzékenységével, odaado aldozatkészségével, ahol csak a
nyomor, a baj jelentkezik. Minden elfogulatlan itélének
tisztelettel kell meghajolni ama nemes munka elétt, melyet
zsido kozségek, kicsinyek és nagyok egyarant, a jotékony-
sag terén végeznek.

A szombathelyi hitk6zség e téren sem maradt el soha
hivatdsa mogott, megértette és teljesitette feladatat a leg
szebb médon. Midén erre vonatkozé eredményeit az ed-
dig lezart multbol feltarjuk, csak sziikségszeriien kiegészi-
jik azt a torténeti képet, melyet réla masok okuldsara
megrajzolunk.

Mar az 1840 utan kdvetkezs idSben, mikor a kdzség

) Tagjainak szama ma mar 234, Elndkei, kiknek miikédési ideje
kiderithets, a kovetkezok voltak eddig :
Weiner Jé6zsef 1858— 1866, Singer Albert 1867 1873,
Weisz Markus 1873—1879, Deutsch . M. 1879—1884,
Feldmann D. T, 1885—1894, Dr. Viola Odén 1894 6ta .
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sulypontja Szombathelyre helyezédott at, volt kebelében egy
atutazo szegények tamogatdsara szolgalé Maszkil el-dal
egylet, mely, mint fent lattuk, igen helyes alapon allott, de
nem sokara megsziint, mert 1846-ban a talmudtéra céljai-
ra forditottak.

Késébb, 1873-ban ujra alakult Maszkil el-dal név
alatt egy betegsegélyz6 egylet, mely tagjainak heti 5 kr,
befizetés ellenében, betegség esetére heti 3 frt, segélyt
nyujtott, amely &sszegnek elfogadasa minden tagra nézve ké-
telezé volt. Minthogy azonban tagjainak j6 részevisszaajan-
dékozta az Osszeget az egyletnek és altalanos segélyezés
nem tartozott céljai kézzé, a kiilonb6zé hivatalos beteg-
segélyz8 egyletek alakuldsaval feleslegessé valt. Mikor e
sorok iréja a hitkézségi jotékonysig szervezését megindi-
totta, elérte azt, hogy a Maszkil el-dal egylet, melynek elnéke
25 éven at Léwenstein Igndcz volt, kimondta feloszlasat
és a hosszt id6 alatt felgyiilemlett vagyonat két j6tékony
alapitvanyra ajanlotta fel. Az egyik Maszkil el-dal beteg-
segélyz6 ‘alap 6000 K. azzal a rendeltetéssel, hogy kama-
taibol fiirdére vagy miitétre szoruléd szegény betegek egyen-
ként 80 K. segélyt nyerhessenek : a masik Maszkil el-dal
szegényalap, melynek célia eldmozditani azt, hogy a hit-
kozség elaggott szegények szamara menhelyet létesithes-
sen. Ma mar ez alap felszaporodott kamataival egyiitt
10.000 K. és nem sokara betslti rendeltetését, midén a hit-
kozség, lelkes tagjai aldozatkészsége folytan, ezzel egyiitt
oly alapot teremt meg, mely a célba vett menhely megva-
16sitasat lehet6ve teszi,

A feloszlott egyesiilet alapitvanyainak kezelését a
kozség masik jotékony egyletére bizta, mely ugyancsak
1898-ban alakult, e sorok ir6ja altal kidolgozott alapsza-
balyok szerint. Az egylet ,Chénen Evjénim, izr. hitkézségi
jotékonysdgi egylet” revet vett fel és atvette azt az ala-
pot, melyet eladdig egy alapszabalyok nélkil miikédé ha-
sonnevii egylet gyiijtott. £

Az uj egyle.t_ a }{ﬁlénféle segélyezéseken kiviil, me-
lyfekelt csak hitkozségi szegenynek adhat, felvette céljai
koz?e azt a nemes terv,e?t, hogy keresetiikben megszorult
edyéneknek 200 koronéig terjeds, kamatmentes kolesont
ad. A jotekonysagnak e legszebbik fajaval sok iidvoset
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cselekedett és cselekszik folyton, midén nem alamizsnat
ad, hanem munkédra serkentd, dnérzetre nevelé kélesont,
Es ha talan el is veszik e czimen bizonyos 0sszeg, az szam-
ba sem jéhet amellett a felemeld tény mellett, hogy a leg-
tobben, kiket szorultsagukban megsegitett a testvéries kol-
cson, rendesen visszafizetik azt és elémozditjak azt, hogy
masok is részesiilhetnek ilyen sokat éré jotéteményben,

Az egylet valasztmanyanak hivatalbél tagja a hitkéz-
seég papja és elndke, mint akik a hitkézség élén allva elsg
sorban ismerik a szegények iisyeit. Kiilonésen a hitk6zseg
papja az, akihez hivatasanal fogva bizalommal fordulnak
a megszorultak és sziikolkodok, és aki, a jotekonysagi egy-
letek vezetésébén részt véve, mintegy kozéppontot képez
a szegényiigy szervezetében. Ez igazolédott be a szombat-
helyi jotékony egyleteknél, amelyek kézétt a Chénén Ev-
jonim tekintélyes szerepet vitt, évente 4-5000 koronat jut-
tatva a szent célra, amellett a hosszi idén at felszaporo-
dott feleslegekbsl 10.000 K. vagyont gyiijtve. Tagjainak
szama 200, elndke alapitdsa 6ta Léwenstein Henrik, ki so-
kat faradozott az egylet iigyében. 1904-ben alakult egy
masik jotékony egylet: Téméch dalim : Izr. szegénytdmo-
gatoé egylet, melynek célja, hogy jovedelmét lehetéleg tel-
jesen kiossza a raszorulék kozott. Tagjainak szama nem
nagy ; tulnyomo részben ugyanazok, mint a Chonén Evjénim
egyleté és megis, 65-75 tag kozott valtakozya, majd évi
2000 koronat oszt ki a szegények kozott ésrendeltetésének
teljesen megfelel. Elnoke alapitasa 6ta: Wolf Jozsef.

Kival6 munkat végez a jotékonysag terén az
Izr. Néegylet, melynek alapitasi évét nem ismerjiik, de
a hitkozségi jegyz6kényv szerint mar 1858-ban miiko-
dott, habar bizonyara szerény keretekben, amikor el-
noke volt Singer Johanna. Kés6bbi elnokei koziil isme-
retesek : Engel Miksané, Hagel Benéné, Guttman D. J.-né,
Weiner Karolyné és jelenleg Dr. Szili Miksané.

A né6i szivnek sajatos birodalma a jotékonysag, mely-
nek terén a zsid6 néi sziv a legméltobban érvényesiil. A
szombathelyi izr. néegylet is a legszebben teljesiti nemes
hivatasat, megadoéztatva a hitkozség tagjait a jotékonysag
nevében, Tagjainak szama allandéan meghaladja a 320-at
és évenkeént koriilbel6l 4000 koronat fordit szegényei se-
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gélyezésére, 1904-ben alakitotta mega sajat kebelében fiok-
egyletét, betegagyas nok tamogatasara 205 taggal és Baby‘—
egylet név alatt miikédve, buzgé elnoke Rainer Igndczné
faradozasa folytan 1909-ben mar 270 taggal és 3324 K. va-
gyonnal birt.

Ime, ha kell a zsid6 j6tékonysag intenzivitdsa szamara
bizonyiték, megtalaljuk azt a sok kozott a szombathelyi
kézségben is. A hitkozség Cedokoh-pénztaranak 1500 K.
évi kiadasan feliil, a négy joétékonysagi egylet, a Szent-
egylettel egyiitt 1907-ben 9988 K. 39 ft., 1908-ban 12174 K.
10 ft. és 1909-ben 11528 K. 32 fillert adott ki segélyeze-
sekre, mig a Szentegyletet leszamitva, a kizardlag joté-
kony célra alakult egyleteknek ugyanakkor 35434 K. 85 f.
volt a vagyona. ™) Ehhez jarul még évente 40-50 iskolas gyer-
meknek felruhazasa és tankonyvvel valé ellatasa 1200-1500
K. értékben és a kiilénboz6 hitkdzségi alapok gyarapitasa.
Val6ban olyan eredmény, melyre a szombathelyi congr. izr.
hitkézség jogos biiszkeséggel mutathat rd és mely utan-
zasra mélté példat szolgaltat mas gyiilekezetek szamara.

Amidén igy végére értem a zsidok torténetének
Szombathelyen, az elére kitiizétt idépontig, azt hiszem,
megallapithatom, hogy az a tény, hogy mint volt papja
irtam meg, csak elényére valt a dolgozatnak. Igy a tavol-
sag perspektivdjan keresztiil talan még elfogulatlanabbul
lathattam a kozség miikodését és haladasat, személyekre
valo tekintet pedig nem feszélyezett, mint esetleg a kozség
tényleges rabbijat.

Es ha egyes torténeti tények megitélésénél egyéni
nézetemet is nyilvanitottam, ez nem ment a targyilagossag
rovasara, nem befolyasolta az események hii el6adasat.
Célom nem az volt, hogy f6képpen a szombathelyi zsidosag
szaméra irjam meg ezt a torténetet, mert akkor igen sok
részletre ki kellett volna még terjeszkednem, ami elsé sorban
helyi érdekkel bir, hanem mint a vasmegyei zsidok torté-
netének fontos részét, a nagy egyetemesség szempontjabo
kivantam megérokiteni. Ha ez a szandékom sikeriilt, ugy
ebben taldlom munkam legszebb jutalmat,

™) A szombathelyi congr. izr. hitkozség Eloljarosaganak dltalanos
jelentése, Szombathely 1910,
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A magyarazék nagy zavarban vannak és nem tud-
jak mire érteni ezt a harom nemzetséget. Matten6t Kehii-
na a 3 Osatyara, Abraham, Izsak és Jékébra vonatkoz-
tatja és mm helyet max-t szeretne olvasni. Einhorn yyym
Izrael harom néposztalyara : a kohanitakra, levitakra és koz-
rendiiekre érti. De ez merdben kapkodas. A midras con-
textusa, tenorja erésen tiltakozik ez ellen az elkényszere-
dett magyarazat ellen., Az egész parbeszédbél a tamadé
ellenség fitymalasa ri ki, holott a 3 6satya vagy a 3 nép-
osztilyban semmi kicsufolni valo nincsen, De régtén meg-
taldljuk a zar nyitjat, ha a kovetkezéket fogiuk szem elétt
tartani.

A talmud a zsidé ember termetmagassagat — a talp-
tol a véllesucsig — 3 réfben allapitia meg. ) Ez a mértek
az atlag magassagon alul van, A zsidok tehat a kis ter-
metiiek kozé tartoztak, A kan iani 6slakék leghatalma-
sabb néptorzse, az orszag déli és keleti hatarain elterjedt
Emoriak, mint neviik is mutatja, ,céder magas és tolgy szi-
lard" emberek voltak, A mint Emér hiriil veszi, hogy Izra-
el tamadasra késziil, els dolga volt megtudni, xb 1% on ov9a3
erés-e az ellenség vagy sem. De mert a test ereje a test,
rendszerint a test magassagatol fiigg, legels6ben avval kellett

1) Blau, Magyar Zs. Szemle 1893, 369. 633. Perls, M. Zs. Szemle
1908, 368. 1909, 130. Krausz M. Zs. Szemle 1909, 37. Talm. Archiologie I 248,
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tisztaba j6nnie: mekkora Izrael harc‘osﬁainak egyé’m mla:ga;?z-‘
ga. A mérték mx a r6f volt. Preciziil az volt hata} ér -?f :
R vagy helyesebben om nmmy a3 %3 'fxanysr'ouz:
magassaguk ? A felelet ugy hangzott’: 1 AN w,jz"w ub
harom réf a magassaguk. Evvel ,a saska nadda% §zenit 'el?
az Emériak o6ridsoknak érezték magukat. Lekicsinyelték,
kicsufoltak 6ket Sw o u2 5w wn mmwn 5 m nr,rpsﬁr:g
DRIR MR NRY obY REN BEXY D T MER W’T‘t&" Mokm}?' zi-
cnon és Og: Ha ennek a népnek az embere: csal arom
réfnyi magasak (a masodik 2 és 1R térlendd) fegyverkez-
ziink fel, torjiink rajuk és leoljiik Sket. : g

Ha tehat mmix  helyett mmx-t olvasunk a midras értel-
me vilagos és meggy6zo.

EGY NYOMAVESZETT TECHNIKAI UGYESSEG
A MIDRASBAN.

Merodak-Baladan kévetséget kiildott Hizkijahoz, hogy
felgyogyulasa alkalmabol iidvozolie. A hiu kirélly nem vet-
te észre, hogy a kitiintetés mogott sulyos politikai moti-
vumok lappanganak s nagy o6rémében feltarta a kovetek
elott Osszes kincses hazait és fegyvertarait !). Kérkedeésbol
tette. Meg akarta mutatni, hogy 6 nem is olyan gyenge és
szegény fejedelem, mint a hogy réla hiszik és hogy van-
nak neki olyan dragasagai és specialitdsai, a milyenek tan
még Babel hatalmas kiralyanak kincstaraiban sem talalha-
tok. Mik voltak azok ?

A régi magyarazok szabadjara eresztik fantaziajukat
és ritkanal ritkabb dolgokat emlitenek. De nem szabad
elfelejteni, hogy a legszabadosabb képzeletis a realis valé-
bol meriti fantazmajahoz az alkoté elemeket és szineket.
Az egyik, ki alkalmasint a bolond Ahasvéros példajara
gondolt, azt tartja: omby snpwn wws a kiraly feleségével
ontette a bort vendégeinek *) A masik, ki Aron botjat tar-
totta eszében, ugy vélekedik, ™ ¥5 ¢ hogy fegyvert nyel-
desé fegyvert mutatott nekik, De milyen eszmetarsulas
hatésa alatt allott Simon b. Lakis, a ki elég furcsan azt

1) Szanh. 104b, Edelsz Sam, magyarazata szerint.
1) U. 0. és Cant, r. I, 4, 1
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talalia, onb mxan myws powms ywn N3 hogy elefantcsont ha-
zakat mutatott nekik, melyek olyan nyulésak voltak, mint
a viasz ¥). Ezen a mutatvanyon bizonyara elamultak a ko-
vetek. De elamultak rajta a midras értelmezék is. Csiirik-
csavarjak az artatlan szoveget, hogy valami okos gondo-
latot kiszoritsanak beléle. Kar a faradsagért. Simon b. La-
kis elég okosan és vilagosan beszél. Csak tudni kell, hogy
a régi esztergalyosok olyan ipartechnikai fogasara céloz,
melyet akkor még ismertek, de az6ta végképen feledésbe
enyészett.

Eleven elefantot 5 csak a makkabeusi harcok idején
latott Judea el6szér. Nagy Antiochus a magnesiumi csata
utan vallalta ugyan a foltételt, hogy nem fog tobbé ele-
fantoka‘® alkalmazni a haboriban, de fia és utéda Antio-
chus Epiphanes nem tor6dott sokat a kikotéssel és szamos
kitanitott elefanttal kiildte Lysiast a zsidokra. Ugy de ha-
bar az elefantot magat csak késén lattak, a felsé allkap-
csabol kiagazo agyarakat, az elefantcsontot 1w *)mér a
biblia koraban ismerték. Salamon o6firi hajéjarataival szal-
litatta orszagaba egyéb dragasdgokkal és ritkasagokkal
egyiitt. Ertékes fénytizési cikk volt mint a nemes fém és a
draga ko. Leginkabb diszitésre hasznaltak. Székeket °) nyo-
szolyakat °) esztergalyoztak belsle, a falakat boritottak
be vele 7). Az 6kori mesteremberek iigyesebben tudtak
banni vele mint mostan : tudtdk hasitani, puhitani, hajlitani,

%) Cant. r. u. o;
A) - Ar: b W szir. RHYBBTAes héb. még 0'3M,Pseudorasi I1.K.9,21.

elefantot is jelent. A sz6vegDV2¥M D'BPY DAY ADNY 31 MRLY) neki
ad igazat. Az importalt cikkek két csoportra oszlanak: fémekre és él6
allatokra. A vav copulat. sehogy sem engedi hogy 8'313%-ot AP2.hez csatol-
jak. D'BIP) -hoz kell kapcsolni, Tehat : ¢l5 allat, elefant,

)1 Kir. 10, 18.-

%) Amész 6, 4.

7 awn nha 1 Kir. 2239 @1 'N3 Am. 3, 15. T4n nem is jelenti
az anyagot, melybél a haz késziil, mint N N3, 2R '3, hanem na

b3 ma AmR mintajara a tarhézat, a hol az elefantcsontot felhalmoz-
tak és Oriztek.
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fesziteni, huzni kinyujtani mint az aranyat. %) A g6r6gok meg
teljesen birtokaban voltak ezeknek a miivészi fogasoknak.
%) Phidias Zeusz szobranak a fels6 teste ragyogod elefant-
csonttal volt boritva, kis darabokat tehat annyira nyujt-
hattak, hogy nagy feliiletet is burkolhattak vele. Alkal-
masint titokképen 6rizték ezeket a szakiigyessédeket és
nem igen arultak el idegeneknek. Id6 multaval feledésbe
mentek. A midras koraban mar nem értettek az elefant-
csont kinyujtasahoz. Simon b. Lakis hallotta, hogy vala-
mikor az elefantcsont nyujtékony volt mint a viasz. Azért
emliti csoda dolognak.

Pécs. Dr. Perls Armin.

AZ UTOLSO NEMESI FELKELES ES A ZSIDOK.

Mar 1796. oktober 18.-dikan elrendelte a magyar ki-
ralyi helytartosag, hogy a zsidékat is sorozzak be kato-
naknak (Circulare 22,750, Dr. Richtmann Mobzes: A régi
Magyarorszag zsidésaga, Magyar-Zsidé Szemle XXIX. 91.)
A késobbi években ezen rendeletek ismétlédnek és a Na-
poleon elleni haboriikban tényleges szolgalatokat teljesit-
tettek a zsidé katondk (I. u. o. 93, Biichler P.: A moéri
Chevra Kadisa 7 1., Budapest 1891). Bihar varmegye 1808
februar 3.-dikan tartott kézgyiilésének jegyzékoényvébol
megtudjuk, hogy a nador ezen varmegyétél 7 zsido kato-
nat kovetel (. Dr. Lévy Ferenc: Magy.-Zsid6 Szemle
XXVIIL 232.). —

Azonban az 1809-ben szervezett ugynevezett utolsé ne-
mesi felkelés vitézei kozé zsido felvehetd nem volt (I. dolgoza-
tomat: Zemplénvarmegyei zsido csaladick stb. 51. 1., Sator-
aljatjhely 1910). Es ha talan akadt is volna elédeink ko-

%) Jer. Joma 4, 4. Midr. Cant. r. IIL, 8, 3. myw> TR e am
de b. Joma 45a aépies etimologiaval DI MBI : BIMY (v. 6. Chulin 44b)
Num. r. 12, 4. a két magyardzatot egyeSii mypws qwms mm v Temw
Ex. r. 35, 1. szintén igy, de hibasan és zavarosan 1" M ©IND Ter)

opIp 1Y MPWI 13 A helyes szoveget kénnyii helyre allitani.
%) Liibker, Reallexikon 307.
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ziil néhany, a ki esetleg felvétetett, az csak igen jelenték-
telen szamban lehetett. Igy tehat azon adatok, a melyek
zsido katonak szolgalatarél szélnak ebbél a korbél, a Na-
poleon ellen inditott hadjaratokra ugyan, de nem a nemesi
felkelésre vonatkoznak. Kivételt képeznének oly esetek, a
melyekben az okmanyok ezt félreérthetetleniil ekként je-
I6lnek meg. —

De ha tényleges katondk nem is voltak a felkel ne-
mesek soraiban, azonban mint hiiséges gvermekei a ha-
zanak mas médon voltak szolgalatira még ennek a had-
seregnek is, a mint azt bebizonyitottuk ,Szereplésiik a
Napoleon elleni nemesi felkelésben” czimii czikkiinkben
(I. Zemplénvarmegyei zsidé csaladfok 50—541L). Egy ujabb
adat all rendelkezésiinkre, hogy a zsidék a felkeld vitézek
segitségére voltak azon okmany alapjan, a mely Zemplén-
varmegye levéltaraban a 206-dik polczon a 107.-ik szam
alatt oriztetik és a melynek kiilzetén ezen szavak olvas-
haték : Praesentaltatott 15 Jua. 1809. — 1%, — Az oki-
rat szészerinti szovegében ekként hangzik ;

Alébb irtak ezennel magunkat kotelezziik , hogy mi
ezen Tttes Ns Zemp. Varmegye Ns Fel kelé Lovas Sereg
szamara Szaz hetven hét, az az 177. Lovak meg véasarla-
sara, és meg szerzésére, a kovetkez6 kotések alatt léptiink:

1° Azon emlitett szamot t. i. 177 Lovakat, mai nap-
tul szamlalvan 18 napok alatt be hozni Kételesek lésziink,
a mellyek

2°* sem igen Fiatalok, sem Korosak hanem erések,
diszesek, j6 vértiek a' Katona ala minden tekintetben al-
kalmatossak, és 14 markokat meg haladok a vagy 14
Markosok hogy lésznek éslégyenek Magunkra valallyuk és
azert

3°r A Miltgos Elsé All Ispany Ur altal kikiildend6
Deputationak a meg vizsgalas végett bé mutatvan, mind
azon Lovakat, a mellyek ezen Deputatio altal az emlitett
pontok szerént mint nem alkalmatossak ki = fognak a
szambul vetetni, azokat vissza venni, és helyettek mas
alkalmatossakat el¢ alitani tartozni fogunk.

4° Minden az emlitett Pontokban ki tett modon, al-

kalmatosnak tanaltandé Léért, az Kéz = Vitéz, All Tisz-
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tek, és Prima = plana ald egyre masra szamitvan per 250
P fa Fe6 Tisztek ala pedig 6 Sarsi Lovakat egyet-egyet
per 300 Pf szamlalvan, a Ns Vgyének bé adni, kotelesek
lésziink, mely vasarlasra

5° Anticipative fell vettiink 10,000 az az Tiz Ezer
Pilcat..—

6° Hogy ha azon el rendelt hatar napra t. i az el
foly6 18-ik napra a Lovakat a kotés szerént egész szam-
mal bé nem hoznank a Ns Vgyének 1000 Arany Vinkulo-
mot fizetni koteleztetiink, végtére

7° Ha ezen Ko6tésnek akarmi uton' s modon eleget
nem tennénk vagy nem tehetnénk minden Karokra, vala-
mint az Vinculumra és az visza téritendé hozza tartozan-
d6 Summaékra nézve le kossiik és obligalljuk minden érté-
kiinket, és Vagyoninkat, akar mi modon nevezendéket in
Solidum, melly szerént egyik a Masikért alni, és a Kotés-
nek eleget tenni tartozunk és koteleztetiink a Ns Vgyének
tokéletes hatalmat advan, melly szerént minden Per nél-
kiil maga egyediil valo hatalmaval, a leg révidebb uton
de facto maganak elégtételt szerezzen.

8° A midén a vasarlandé Lovak fele részétt bé hoz-
zuk azon fele résznek a ki fizetését cum Supputatione
Aanticipative datorum 10,000 flrum fell fogjuk Venni.

Mellynek is nagyobb erejére és allandésagara adtuk
sajat Keziink alé irdsaval megerésitett lekotelezd Leveliinket,

Sig. S. A. Ujhely 11* Junii 1809

Pinkesz Deutsch

BRba 1) SDTIe

Marton Griinblatt

Abraham Klein

LW M Ay pm

Josephus Rachardt

Coram me

Joanne Bernat de Bernatfalva

J Cott Zempl. Ord. Judl

Ezen Contractus el fogadtatik és helybe hagyattatik.

Ujhelyben 11 Jun. 1809

T N Zempl. Var. El Allisp.

; Lonyay Gabor.

t5
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Feltételezhetjiik, hogy ezen szerz6dés azonos azzal
a ,Contractus”-sal, a mely a Zemplénvarmegye levéltara-
ban 6rzé6tt |, Protocollum Fixae Permanentis Deputationis
Insurrectionalis de Anno 1809* czimd kényvnek 106,-ik lapjan
emlitetik és a melyet fennt idézett dolgozatunk megirasa
alkalmaval nélkiil6ztiink. Igy tehat torténeti faktum, hogy
a zemplénmegyei nemesség negyedik svadronyjahoz valo
lovak megszerzésérsl 44,550 forint értékben zsidék gon-
doskodtak. Pénziikkh6z azonban mar csak a békekéteés
utan jutottak, oktober 7.-ikén (l. dolgozatom 54. 1.-at).

Tata. Dr. Goldberger Izidor.

IRODALOM.

UJHEBER GRAMMATIKA.

(Albrecht K., Neuhebriische Grammatik auf Grund
der Misna, Miinchen 1913. Clavis linguarum semiticarum
edidit H. L. Strack. Pars 5).

A misna nyelvének uj grammatikai feldolgozasa hé-
zagot tolt be, mert a Geiger, Dukes, Weiss, Siegfried mun-
kai minden érdemiik mellett antiqualtak, Albrecht tehat
érdemes feladat megoldasara vallalkozott. Hogy a misnara
szoritkozott, értheté abbol, hogy a misna az ujhéber nyel-
vii miivek kozt a legjobban van feldolgozva: vannak vo-
kalizalt szévegkiadasok és német forditdsok és egyéb a
grammatikus czéljat szolgal6 miivek, nem is csekély szam-
ban. Szerz6 ezeket felhasznalta, alapul pedig az ismert
Jost féle misnakiadast (Berlin 1832—1836) vette, mely mel-
lett a Lowe kiad4sat és masod kézbél az editio princep-
set is konzultalta. Ezen eljaras érthet, de nem helyesel-
het6 a megokolas. Szerz6 ugyanis a bevezetés vége felé
(4. lap) ezt mondja: z
; »Um das Jahr 200 n. Chr. wurde die Misna festge-
setzf. Auch spdter ist noch viel Hebr. geschrieben (z. B
in den Midrasim); doch haben wir dann nur noch eine
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vein kiinstliche Sprache, dhnlich wie das L'ateinische der
Humanisten. Daher ist die Sprache der Misna dem fol-
genden zugrunde gelegt".

Elészor nem 4ll az, hogy a midrasok nyelve mes’ter-
séges, mert a legrégibb midrasmiivek: a Mechilta, Szifra,
Szifré, Szifré zutta s més csak a legujabb korban rekon-
strualt tannaita midrasok nyelve miben sem fiatalabb vagy
mesterkéltebb a misnaénal. Tovabba a misnédhoz hasonlé
mii, a tészefta nyelvileg tisztdbban van megbrizve, mint a
misna. Ezt latni pld. mar ezen az egy szén 72, a mely
a toszeftaban az eredetibb 7x mr oz, T¥r>  stb. alakokban
talalhato, holott a misnaban ez csak elvétve fordul el6 a
mi kiadasainkban. Albrecht allaspontjabol is legalabb a
toszeftat kellett volna még ,alapul venni”. A tannaita
midrasmiivek éppen azért, mert nem egészen oly hiva-
talos szarmazasnak, nyelviik régi szinezetét mar eredetileg
is hivebben tartottdk meg, mint a misna, a zsidésag hiva-
talos kédexe.

A sziikebb kérre szoritott feladatot A. altalaban jol
oldotta meg, de csak olyanok szamara, kik a bibliai heé-
ber nyelvtant mar ismerik. Tulajdonképen csupan a régi
hébertsl valé eltéréseket konyveli el, a mi mar kiilséleg
abba nyilvanul meg, hogy paradigmakat egyaltalaban nem
ad. Ez pedagégiai szempontbél hidny, melyet még potolni
kell. Eppigy sziikség volna kisebb olvasmanyokra, mint ez
az ilyen grammatikaknal altalaban szokasos.

A részletekre nézve a kovetkezd megjegyzéseink van-
nak. Strack utdn azt mondja A., hogy a hagyomany tu-
dosait id6szamitasunk utdn rab és rabbinak nevezték,
wcsupan kevés kivalé tudost az 1. és 2. szazadban nevez-
tek |27 czimmel” (3. L). Ez hamis meghatirozas, mert a
ytabban" czim nem a kivalé tudést illette meg, hanem a
patriarchat. Ez mar abbdl is kitiinik, hogy Akibanak, kit
a legkivalobbnak tartottak, a kérdéses czimet nem adtak.
131 nem mds, x'ws aequivalense, a mi megdénthetetlentl
kovetkezik abbél a ténybél, hogy sohasem fordul elé mind-
ketté egyiitt, pl. xwsn Swbmy j39, hanem vagy 139 (pL. 131
owrbma) vagy X3 (pl. xwan mmm 039, Rabban” urat, feje-
delmet jelent (I. Levita Meturgemen sub x3- és Levy, Targ.
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Wb. sub 129). — Hogy +b2b = libellarius A. s ismétl; (10
lent, 14 lent, 17 lent). Helyes liblar, a mint a g6rég papy-
rusokban tényleg talilhaté. Ez pedig a latin librarius (ziz
r dtmegdy [/ hangba, mire A. 11 lap kozepén ket példat
jegvez fel) — Az utébb emlitett helyen tartémar elsé be-
tijében a dages sajtéhiba. — 13, laphoz. i3 és 3 or-
thografiajahoz meg kell jegyezni, hogy az elsé babyl., a
mas, palesztinai irasméd. — 15, 9. sor és 19 lent: pmbuwan
Ptolemaios. Alig helyes, mert eléfordul Ptolemeus kiréaly
Tomn mbn (I Krauss, Lehnwérter II, 589), az els6 sz6  tehat
més lesz (u. o. 4. 1). 17 kdzepén: s33 = 'av33, Inkabb
37 13, annal is inkébb, mert eléfordul sawa is, ami = =
231 Talalhato gorogiil bérebbi is. — 17 xbaw tabula. Helye-
sen a gorog ,tabla” emlitends, mert a zsidé nyelvbe a
gorog utjan keriilt. — 18. 1., 5. sor utalni kellett volna 14.
1, 7. sorra, hol ugyanaz a sz6 méshonnan van' idézve és
maskép van magyardzva. — 25, 5 N1 aNep hibas pontozas
TNBY helyett. — - 26. lap: ,,I'N2 helyett szokdsosabb az
Gsszevont forma |22 " Az igazsag az, hogy az elsé forma
helyrél hasznaltatik (honnan ?), a masik pedig iskolai mii-
sz6 és azt jelenti, hogy a biblia mely versébél vagy sza-
vabol kovetkezik valami. — 29, 8 fZR, A hagyoma-
nyos olvasas ,tékef”. Az ett6l valé eltérést igazolni
kell, ami nem tértént. — 29, 10 : 4z 27y am Sabbatsa-
bend”, 36 kozepén és 59 koz. : ,am Abende wor Sabbat”,
helyesen : pénteken. Kissé sok., — 30 > wie die Art.
Helyesen: z. B.—30 lent 7'5, Hidnyzanak a fent érintett
alakok. — 34 idéz (Lowe kiadasabol, mashol nincs) néne-
mii spes-t. Ugyanerrdl az alakrél 117 kozepén kiilén be-
szél, de az el6z6 helyen nem utal red. — 37 ymn wx, Olv.
w1 — 37, Berak. 6,2: bomp wmx ox igy forditja: ,Wenn er
gesprochen hat : Y2+, mintha a benedikczié 537 és nem bz
volna. — 38 Maasz. 3, 1 igy forditja: ,Wenn jemand Fei-
gen durch seinen Hof tragen wiirde, um sie auszubreiten,
so konnten seine Kinder und Hausgenossen davon essen
und wiirden frei sein”. Mesterséges forditassal konstrual
egy feltételes mondatot. Azonban egyszeriibben forditan-
d6: ,Ha valaki fiigét vesz els, akkor gyermekei esznek
- beléle és mentesek (a tized miatt)", — 40, 5:,5 es wire
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méglich”. Helyesen : Azt hinném. — 42 lent, Szota -1, 2;
=R s-t olvas és felteszi, hogy ez ige, amelynél kiesett
a’z:.'f, Természetesen olvasand6 : DB wo — 44 l?nt:
Djﬁ s npma Olv, 8D — 46, 7 m3=y> (dages hiba.)
47, kbzepe, sem ha-meforas” der deutlich ausgespro’cher']e
Name (). — 51. Tweya amb nvn ,Du bist durch dich in
Schuld gewesen". A w1 sz6t kihagyta, — 53,9 »om (saj-
téhiba). — 63, 5 PRY. 68 lent PPIY; 72 vpan, 73, 2 po. —
74 kbz. mavwn Vertauschungen. — 78 (748) mman Acker-
bestellung (helyesen: bérlet). — U. o. MW7 Obrigkeit (. —
79 py2 Inbegriff einer Sache. Ebben az értelemben csakis
a st. constr.-ban hasznalatos, — 90. Meg. 2, 1-bél idéz
wha mb  kitételt és forditja : ,,die eine fremde Sprache
Sprechenden”. Ott azonban az all w5 mpsh pap ,olvas-
nak az idegen nyelviieknek idegen nyelven®. — 90 lent
oy Helyesen 27Bp. — A dualisok felsorolasa végén
azt olvassuk 90. lap : Doppelt ausgedriickt o> *me zwei
Herde. Mintha o> magaban két tiizhelyet jelentene. —
96 ouw WEM omwey, Hibas pontozas, stat. abs., mint a szer-
z6 &ltal felhozott tobbi példa mutatja. — 97, 1 wnx B0
Helyesen st. abs, — 90 kozepéhez megjegyzendd, hogy
7rN? himnemt neveknél, nnx> nn. neveknel hasznaltatik.
A. szerint mindegy. — 99, 4 pbenaw mwp b ,die kleinste
Parascha, die in den Gebeten ist. — 99 koz. olv. moawbn
s, — Arra, hogy az ujhéberben a néveld irant kézom-
bosség uralkodik, 99 felhozza : ,,Sabb. 11, 6 <o pwmn der
Werfende und sich Erinnernde. De ott nemis allhat =amm
mert igy forditando: ,Ha valaki dobott és eszébe jut (hogy
szombat van)’. A, tévesen fordit. — U. o.Sabb. 7, 3 hely.
olv. 6,5 — 102. 7: =11 Wohnung. Soha. — 102 és 126
smpny zum Proselyten gemacht werden, Helyesen 108 lent :
sie sind Proselyten geworden.—114 lent 2IM3(csak bibliaban)
(7) — 115, 170x7 (a pébdl hianyzik a dages). 115,11 MR olv.
2R (I Baer Sziddur 289. lap). — 118, 6 ux pbap Wir
empfangen. Ismert kitétel: Véadolunk benneteket (Levy,
Nh. Wb. IV, 285). — 129,12 pwni. Olv. chateft. — 130
anwn, Olv, mappiket a hében, —
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Az irodalomhoz. 134 lent, Zunz értekezése megvan
a ,Ges. Schriften” III, 31-40 is.

Budapest. BL,

EZER ESZTENDO A NILUS PARTJAIN,

(Schubart W., Ein Jahrtausend am Nil, Briefe aus
dem Altertum verdeutscht und erklirt. Mit 7 Lichtdruck-
tafeln und 37 Textabbildungen. Berlin 1912).

Ez a gyony6rtien kiallitott kényv 100 gorég levelet
ad német forditasban, melyek koziil az elsé 258-bol kelt
idészamitasunk el6tt és az utolsé6 a 7-ik szadzadban idé-
szamitasunk utdn. A leveleket felette tanulsagos beveze-
tés elézi meg és minden egyes levelet a sziikséges magya-
razat koveti. A levelek Egyptombél szarmaznak és mind
tartalmuknél, mind forméajuknal fogva zsidé szempontbél is
figyelmet érdemelnek. Mi természetesen csak ezeket a vo-
natkozasokat keressiik és mutatjuk be. Hogy ezen levelek
kozott nincs-e zsid6tol ered6 ? nem allapithaté meg, mert
a személynevek a zsidoknal is g6r6g6k voltak. De
nincs kizarva, sét valoszinti, hogy a papyrusok kozott zsi-
dok levelei is vannak. Erdekes a levél alapforméja, me-
lyet Schubart kévetkezé szavakkal ir le:

»Die Grundziige des Briefstils sind folgende: den
Anfang macht der Name des Absenders, es folgt der des
Empféngers, darauf der Wunsch der Freude, der sich mit
dem griechischen Grusse ,Freue dich" aufs engste beriihrt.
Alsdann findet die Erkundigung nach dem Wohlbefinden
ihren Platz ... .. Den Schluss bilden die Griisse und eine
Wunschformel, die der Gesundheit oder dem Gliicke des
Empféangers gilt; das Datum reiht sich an”, +Eine Ab-
weichung verlangt der Brief an hochgestellte Personen, wo
aus Ehrerbietung der Name des Empfingers vorangestellt
wird"” (XXVIL lap).

A talmudban kevés levél maradt meg. Abban a le-
vélben, melyet Gamliel patriarcha iratott a harom dias-
poréhoz’ (Tész, Szanh. 2, ¢ parh.) az elkiild6 neve nem
iratott ki, csak a czimzetté. De az tidvézlet: jolétetek
(béke) nagy legyen @ 1oe5e) megvan, Ez is az élé iid-
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vozletbsl lett atvéve, mit a gorog formulaban, Megfelel a
gorég formulanak az a levél, melyet Juda patriarcha irt
Antoninusnak és a mely igy kezdédott : ,Juda patriarcha-
t6l Antoninus kiralyhoz" (Gen. r. 75, 5; Jalkut I, 130, §:
Tanchuma B. Vajislach 5. Krauss, Antoninus und Rabbi
44), A kiralyokhoz intézett levelekben a kirdly neve elsl
szokott ugyan allani, de ha kirdly kiralyhoz ir, akkor a
rendes sorrend marad. A zsidé széfer (jegyzd) az 6kRori
dltaldnos szokdst kéveti. A levél vége ez szokott lenni:
,Bleibt gesund” (9.sz.) vagy ,Bleib gesund” (pl. 44, 50, 56, 57.)
vagy ,Bleibt mir gesund” (pl. 48, 59) vagy ,Bleib gesund mein
Kind” (60). Csodalatos médon a zsidok mai napig igy bu-
csuznak és bizonyos, hogy a gordg levél is formuldjat az
életb6l vette, azaz mar a hellének is igy bicsuzkodtak.

A zsid6 nép mai napig siirin hasznélja ezt a kitételt:
ha Isten akarja. Hasznalja németiil és héberill. Hogy az
irodalomban mikor 1ép 16l el6szor az nwn ny™ ox eddig nem
kutattak és mitsem mondhatunk réla. Meglepé azonban,
hogy egy a 2. szazadbdl szarmaz6 levélben, melyet az
atya tanul6 fianak ir, ez a mondat talalhaté : ,Ha az is-
tenek akarjak, nem sokara hozzad jovok" (60. szam, 71
lap).

A leveél formaja, melyet 70. és 76. lapon latunk, meg-
egyezik a zsidoknal szokasossal, azaz hosszukas és rovid
soros (Ohéber Konyv 112). A levelet egy pecséttel zartak
be (63. lap). Ellenben a papyrustekercsen, valamint a le-
pecsételt okmanyon (12. lap) harom pecsét van. A ptolo-
meus korbeli gorég okmanyt rendesen hat tanu irta ala.
Azt az okmanyt, melyet kétszer allitottak ki és melynek
egyik szovegét Osszehajtottak és minden egyes tanuvaj
lepecsételtették és az egyik tanunak megérzés czéljabol
atadtéak, ez utobbi kériilményrél syngraphophylax-okmany-
nak nevezték. Az ilyen okmanyon legalabb hat pecsét
volt, esetleg hét, ha a kiallito pecsétjét is hozzavessziik,
Innen ered bizonyara ,a hétszer lepecsételt kényv" (Apo-
kalypsis 5, 1). Eredetileg nem kényvre, hanem okmanyra
gondoltak — a héber széfer mindkettét jelenti — és csak
keésGbb vitték at az elébbire, Ezsaias 29, 11, 12 tehat ok-
manyra gondolhatott és nem kényvre, mint Ohéber Konyv
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32 valészintinek tartottam. A begéngyolitett és lepecsételt
okméanynal legkorabban a 2. szazad elejébdl szarmazé zsi-
d6 szovegek szerint a tanuk szadma hét és hdrom kozt
valtakozott (Gittin 81 b misna és barajta, tosz. u. o. 8 végén,
333, 11). Mindenesetre mutatja, hogy a zsidék is ismerték
a hét (hat) tanu altal lepecsételt okmanyt. A get mekussar
az emlitett gérég okmannyal azonos (Cohen-Festschrift
219 kovv).

A rabbinikus forrdsokban nem ritkan taladljuk a Keé-
szar (csaszér) sz6t, de csak névvel kapcsolatban, mint p]
Niron (Nero) Készar, vagy pedig mint a rémai hivatalos
nyelybél vett terminust. Kiilonben mindig kiralyrél beszél-
nek. Ziegler, ki errél a targyrol kilén kényvet irt, helye-
sen hasznalta czimiil ,Die Kénigsgleichnisse des Midrasch”.
A régi zsidék ebben is koruk népeinek éltaldnos szokasat,
kovettek. Schubart errél a kovetkez6t mondja: ,Im grie-
chischen Osten des rémischen Weltreichs war fiir den
Kaiser die Anrede Konig gebrauchlich” (102. lap).

A czimzésnél tartvan, figyelmeztetiink egy eddig vizs-
galodas targyava nem tett jelenségre. Mig a talmud ,nagy
tudos”, ,nagy irdsmagyaraz6", ,nagy ember” Kkitiintetd
czimeket hasznal, ritkdabban ,a szent (¢1pn s yn¥m vagy
Izrael mécsese” s hasonlét, addig a kozépkorban divat-
ba jénnek abstraktumok, mint pl. ¢n5m menTp NI fe-
nyességed, szentséged, nagysagod, melyek mai napig ¢lnek.
Megfigyelhetd, hogy a 16. szazadbeli keleti zsid6 szerzok
fokép a torok birodaiom spanyol bevandorlottjai az emli-
tett czimeket egyszerre hasznaljak. A még él6 1nbyn és qnnn
czimeket az arabsb6l szarmaztatjak. Valoszinii azonban,
hogy az arabok is a byzantinusoktél vették at, kiknél az
ily fajta czimzés jarta és kikté] — bizonyara az egyhaz
utjan — a mai eur6pai nyelvekbe is behatolt. Részletes
tanulmanyt tletszeriien nem adhatunk, ezért csupéan al-
kalomszeriien ideiktatjuk Schubart megfigyelését, melyet a
byzanci kor levelein (5-7 szazad) észlelt.

,Und solcher Unterschiede gibt es nicht wenige. Einen
besondern Platz beanspruchen auch hier die Briefe aus
byzantinischer Zeit. Wahrend man frither gern Anreden
gebrauchte wie Bruder und Schwester, Herr und Herrin,
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versteigt man sich jetzt zu hochténenden Wendungen,
nicht ohne Zusammenhang mit der Neigung dieser Zeit
zu Rangtiteln aller Art. Man bleibt aber nicht bei der
unmittelbaren Anrede, sondern bildet aus dem ehrenden
Titel ein Abstraktum, das den lebendigen Menschen ver-
treten soll ; der Byzantiner verkehrt mit ,eurer erhabenen
und gottbeschiitzten vaterlichen Herrlichkeit" mit ,eurem
briiderlichen Glanze" und zum mindensten mit ,eurer
Wohlgeboren®, erhebt dies Abstraktum in die Mehrzahl
und fiihrt es, ohne unmittelbare Anrede, durch den ganzen
Brief hindurch, wie wir es noch heute in formstrengen
Briefen an ,Ew. Excellenz” und sonst ihm nach machen”
(XXIX. lap). Az altalam aldhuzott mondatok és szavak
a rabbinikus szokassal egyeznek.
Hogy a talmud és midras mily j6l ismerték az ékori
nem zsid6 vilagot, mutatja a pedagés szé6 hasznalata, A
spedagogus” nem volt a mi értelmiinkben vett nevel6, a
mennyiben feliigyelt ugyan a rea bizott gyermekre, de nem
tanitotta. Ezt latjuk a 62. sz. levélbél, melyben a tanité
és a pedagogus mint két kiilon személy jelenik mesg. Egeé-
szen idy hasznalja ezt a szot a talmud és midras. PL
Szifré Numeri 87 stb. (Levy és Krauss e sz6 alatt). — A
hosszusagot ,tenyérnyi szélességgel” mérték, mint a régi
zsidok (mew, pl. 77. sz., 92, 1). — A zsidé felkelésrsl 118-
ban szol egy magan levél (51. sz.) A talmudban is emli-
tett 6nt6z0 gépezetrdl awhviny szél a 77. sz, level — A
pogany gorogok erkoleseire vildgot vet a 40, szamu level
kovetkezd helye: ,Ha isten aldasaval sziilsz, ha fiu, hagyd
meg, ha leany, tedd ki®. Faraé (Mozes I, 1, 16) azt pa-
rancsolja a zsidék babainak: ,Ha fia, olietek meg, ha
leany, hagyjatok életben.” Talan azt hagyta meg nekik
hogy a zsidoknal a bevett szokasnak ellenkezéjet k6vessék,.
oot S0 o e
. Zre e fel és hogy a bibliat keresztények
?}tet’tlek a't a k%pt nye]v;e. Eznem all, mert a kopt bibliafordi-
asrol mar a 3. szaza 6 2 4
80, német kiadas 92 kii:l;)tt:ze sezl?jl i (T.amflmar?ycl)k
: ; ) munkalatot itt is zsidok
vegezték.

Az iskolarél szélva Sch, ezt mondja : ,Neben Schreib-
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ibungen und Grammatik . ..., trieb sie griechische Lite-
ratur, vor allem den Homer (Nr. 62), der das Wahrzeichen
aller griechisch gebildeten war und zwischen ihnen eine
Verbindung schuf, mochten sie auch an den dussersten
Enden der Welt wohnen" (XXXIV). Széval Homeros volt
a gorogok biblidja és az éppen emlitett levélbél az is 1at-
szik és kiilénben is ismeretes, hogy a Homeros egyes
kényvekben volt forgalomban és természetesen a tanulék
kezében is. Erthets tehat, hogy a talmud a zsid6 szent
iratokkal ellentétben ,Homeros konyveit” emliti (Jadajim
4, 6). Hai gaon és masok helyesen maradtak az egyszerii
értelem mellett : pywn »o0 = Homeros kényvei és helyte-
leniil mondja Krauss (Lehnworter II, 230): ,mit , homeri-
schen Werken" bezeichnete man die ganze verpénte gr,
Literatur”.

A mit Sch. XLIIL lap a zsidé és keresztény vallésrol
mond az egyptomi és altalaban az antik vilaggal kapcso-
latban, az csak Wahrheit und Dichtung, Az igaz tény az,
hogy az egyptomi népet elészor a zsidék héditottak meg.
Jellemz6, hogy a tiszta hellének a kereszténységnek leg-
késébb hodoltak be és évszazadokon at hellén és pogany
azonos fogalmak voltak. E szerint mdodositandé az is, a
mit Sch. a kévetkez6 lapon a kereszténység terjedésérél
mond. Egész biztos, hogy mar joval a 3. szdzad el6tt is-
merték a zsidé bibliat, a mely a 2. szdzad végéig a ke-
resztény biblia is volt. Az ujtestamentom csak e tajt valt
szentirassa

Nagy hirre tett szert egy levél, melyben ez a mondat
fordul elé: ,Orizkedj a zsidoktol”. A 41. évben kelt és

és lényegében homalyos. Azt kovetkeztették beldle, hogy

a levéliré a zsidé uzsorasokra gondolt és igy ebben a le-
vélben elészor (és mondhatjuk : utolsészor) lenne emlitve
a zsid6 uzsora, vagy mint ujabb tudésok és veliik Sch. is
mondjak : itt el6szér emelik a zsidék ellen az uzsora vad-
jat. Ez, ugy gondolom,nem all, mert az alexandriai zsid6falo
ir6k ezt nem hallgattdk volna el. Behatébban czafoltam a
Gesellschaft z F d W d J éltal kiadott el6addsomban :
4Papyri und Talmud in gegenseitiger Beleuchtung”. A hires
levél Sch, forditasaban igy hangzik :
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Im iibrigen erhielt ich also von dem Araber den Brief,
las ihn, betriibte mich, folge dem Ptolarion zu jeder Stunde,
vielleicht kann er dich los machen. Sag'ihm : ,ich bin et-
was anderes als alle anderen, ich bin ein Kind : fiir ein
Talent hab’ ich dir meine Waren verkauft. Ich weiss nicht;
was ich tun soll, so viele Gliubiger haben wir. Richte uns
nicht ganz zugrunde”. Bitte ihn téglich, vielleicht kann er
sich deiner erbarmen. Wo nicht, so sieh’ auch du, wie al-
le tun, dich vor den Juden vor. Eher wirst du, wenn du
ihm folgst, seine Freundschaft gewinnen kénnen. Sieh’ zu,
ob mit Hilfe des Diodorus die Schreibtafel von der Frau
des Statthalters unterschrieben werden -kann. Wenn du
deine Sache betreibst, bist du nicht zu tadeln. Griisse den
Diodorus sehr” (50. lap, 42. levél).

EGY ZSIDO VALLAS VAN-E, TOBB-E?

(Dr. Kecskeméti L. Egy zsid6 vallas van-e, tébb-e? Nagy-
vdrad 1913). .

E kényvnek mar a czime elarulja, hogy polemikus,
aktualis mii, a mely szempontbél folyéiratunk januari fii-
zetében dr. Venetianer Lajos fémunkatarsunk meéltatta is,
A torténeti tények egymasmellé allitasaval bizonyitja szer-
26, hogy a zsidésagban minden idében voltak kiilénbézé
szellemi dramlatok, vallasos irdnyok, a nélkiil, hogy a zsi-
désag egysége ketté tort volna. A bizonyitas oly frappans,
hogy hatdsa alatt a minap egy orthodox rabbi (hivatalos
organumban) azt jelentette ki, hogy a multban is tébb'
zsido felekezet volt. Telies behédolds a quod erat demori-
strandum_el6tt, mivelhogy a multra nézve csak az egymas-'
sal harczban allott zsid6 iranyok képviselsi illetekesek,
ezek pedig a zsidosag egységét kérdésbe mem tettek, K.
pedig elérte czéljat. : ¢
- Mink azonban e helyen a kényvet nem a napi szem-
livegen at nézziik; hanem mint mtivet, mint az irodalom
edyik termékét vesszilk szemiigyre. Ez mar azért is sziik-
séges, mert a czim lorantsem fedi a mi tartalmat, Ha
edy-ket fejezetet kihagyunk, néhany elszért aktualis jelle-
gl észrevetelt torliink, s a terminolégiat, mint pl. ortho-
dox-neolég, megvaltoztatjuk, 6nallo kerek mi marad hat- -
ra, a me!yre’a jelenlegi czim nem is illik s a melyrél sen-
kisem sejtene, hogy a hazai felekezeti handa-banda sziile-
ménye. Kecskeméti tulajdonképen a kézép és ujkori zsi-
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dé torténet filozofiajat irta meg, mondhatnank az {ildozott
zsidé nép psychologiajat. Eles szemmei latta meg az ese-
meények tomkelegében a jellemzé jelenségeket, az altalanos
torténettel vald kapcsolatukat s sziikségszerti bealltukat
velésem s taldléan ecsetelve majdnem valamennyit. Az
anyagot a mult eseményei szolgaltatjdk ugyan, de azeért a
mi tartalma nem toérténet, hanem filoz6fia. Kecskeméti
napi kérdésbol indult ki, de a mult jelenségeit sub specie
aeterni tekintette, s azért miivének becse az aktualitastol
teljesen fiiggetlen. Irodalmunkban — s itt nemcsak a ma-
gyar .grodalomra gondolok — ez a konyv valésagos héza-
got tolt be, mert Geiger Abraham 6ta ily szempontbol
a’zmdo nép torténetét egyaltaliban nem targyaltak. Egész-
séges eszméket hangoztat, melyek multunk jelenségeinek
igazi megértesét elémozditjdk s ugyanezért miive akkorra
is- megtartja értékét, a mikor majd a hazai partoskodas
mar a multé lesz.

A. mi lgompozicz.iéia egyszeri és vilagos: 33 fejezet-
re oszlik. Minden fejezet egy-egy jelenséget mutat be,
kritikajat adva' sa jelenségb6l a tanulsagokat is levon-
va. Hogy a kritika itt-ott erés szavakat is hasznal, a mi
ropirati jellegével fiigg Ossze s ugyanezért nem veendd
tragikusan. A ki ettél a formatol eltekint, K. iteleteit jo-
részt elfogadha'qa,‘ még ha ,orthodox" is, torténeti kérde-
sekben a'.,dogma‘ ugy sem lévén helyén, mivel a lezaj-
lott esgmenyek meg nem valtoztatzaték. K. iparkodott a
szellemi és érzelmi aramlatokat nemcsak megérteni, hanem
at is érezni. Kiilonosen sikeriiltek — nézetiink szerint — a
6. _ie}egeti +A filozéfiai talmudizmus felkévetelédzése a
zsidosagnak végs6 forméajaul,” a 8.: ,A keresztény orsza-
gok talmudizmusa”, a 12.: ,A szenvedés misztikaja” s a
16.: ,Kabbalai reformaczio”. A gazdag és valtozatos tar-
talomnal fogva, természetes, hogy ki-ki sajat érdeklédeése
szerint a konyv méas-mas fejezete felé¢ fog fordulni — min-
denki talal valami elmemozgatét ott is, hol nem csatlakoz-
hatik egészen szerzé nézetéhez.

: Ezen altalanos bemutatds utdn szokéasunk szerint a
részletekbe kellene belemenniink. A jelenségek filozéfiai fel-
fogasat illetéleg azon pontokra nézve, melyekben szerzével
n:(xini( vagyt_}nk’ egészen egy nézeten, egy ismertetés kerete
sziik. A torténeti tényeket illetdleg pedig mindossze csu-
pan neha‘ny. |9lent’ék-telen észrevételink van, melyek a
?rzbetr_zgn kiviil altalanosabb érdeklédésre nem szamithatnak.
e: : tee?vv?nnege‘gzl'nilmet kiadas. Nagyon kivénatos, hogy
i Gsuljon, xpwelhogy Keqskemetx miive, mint

yoztuk; aktualitas:itél eltekintveis 6nallé becssel bir.

Budapest. Dr. Blau Lajos.
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Sellin . ,Der  alttestamentliche Prophetismus” cz
alatt harom tanulmanyt bocsat kozre (Leipzig 1912). Az
elsében az 1000-800 kozti profétasag torténetét iparkodik
kikutatni, Sok feltevéssel, de azt, hogy a préféta iigyved
volt (Sachwalter) —a legujabb sejtés —nem mondja. A ma-
sodik tanulmany az eschatologiarél szél ; a harmadik pedig
bsszehasonlitja az okeleti és a bibliai kinyilatkoztatast. Az
ilyen. szabad kutatotol kiilonésen hat, ha tanulményat ,,jon-
ni fog" (t. i Jézus még egyszer, 193. lap) kijelentéssel feje-
i be. Az utolsé tanulmany a hivé.-theolégia alapjat ipar-
kodik bizonyitani. 3 &

Vilter, D. egyptolégus és theologus tébb iratot bo-
csatott kozre Izrael és Egyptom viszonyarol, melyekben a
képzelet szabadon csapong. Az utols6ban, melynek czime:
. Wer war Mose? Eine religionsgeschichtliche Untersu-
chung” (Leiden 1913) 6nmagan is tultett. Azt allitja, hogy
Mézes azonos Hathor egyptomi istennel. Bizonyitékai nin-
csenek, ezeket a mythologiat megszégyenité képzeletbeli
sziileményekkel pétolja. Az allegéria, a skolasztika, az aga-
da vaslogika V. bizonyitasaihoz képest. A kit érdekel, el-
olvashatja szerzé 30 lapos értekezését. ;

A modern zsidé nérél érdekes képet fest Else Croner
(Die moderne Jiidin, Berlin 1913). Az &sszes osztalyok
keriilnek ugyan szoba, de mégis leginkabb a berlini zsidé
nérol van szo, fény és arnyoldalairol. A szerzénd a zsid6
né belsé értékersl szilardan meg van gy6zddve és veégiil
azt kivanja, hogy a régi zsid6 és a modern eur6pai kul-
tura harmonikusan 6ssz_eegyeztessék. Elevenen és  szépen
irt konyv, némi czionista vonasokkal. A ténybeli adat nem
sok ugyan, de az ir6nd ismeri a tényeket. Idéziink egyet:
4Aus der Feder Berliner Jiidinnen stammt ein grosser Teil
unserer taglichen Zeitungslektiire, Skizzen, Feuilletons, No-
vellen und Biicherbesprechungen” (107. lap).

Ifjusagi iratokban irodalmunk nem igen Bﬁvelk'edik,
srommel kell tehat iidvozolni az e kérbe tartozé uj je-
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lemségeket. llyen: Pulvermann. M, kényve: ,Die Séhne des
Bundes Bene- Brith. Erzdhlung fiir die reifere Jugend"
(Leipzig. 1913; Gustav Engel.) Az érdem az U, 0. B. B
a-nagytevékenységii paholyé, a mely az ifjusdg nevelését
is- felvette széles programmijaba és az ifjusagi irodalmat
anyagi eszkozokkel is elémozditja. Az elbeszélés ket sze-
gény ifju életfolyasat tartalmazza, kik jotevék tamogatasa
mellett: vagyonra:és- tekintélyre tettek szert és minden
képességiiket az emberiség szolgalatiba allitjak. Hasonlé
torténet az IMIT kiadasaban is megjelent (Mészaros), A
kényv czéljat igen j6l szolgalja és melegen ajanlhato.
Thiry Zs. jelentés munkat bocsatott kézre e czimmel :
»A szombatos kodexek bibliographisja kiilonds tekintettel
azok énektartalmara” (Mezétir 1912). A bevezetésben a
szombatos irodalomrél a kdvetkezd itéletet mondia : 2 Ki=
tinik: e kézzel irott kényvekbél. hogy a szombatosok iro-

.. dalmi hagyatéka, nagysag, gazdagsag és szépség tekinteté-

ben nem all mas felekezetek hasonszerii termékei mogott"
(4. lap) és ezzel igazolia, hogy vele foglalkozik. Thury
azon a nézeten van, hogy Bogathi Fazekas Miklos nem
volt szombatos (5 kév.), mit mas helyen kiilon fog még
bizonyitani. Th. ésszesen 55 kédexrol tud (10. 1), a Gaster
londeni férabbi birtokaban levékrél nines tudomasa. A
kényv derekat az énekes részek felsorolasa alkotja. Er-
demes munka. Kaphaté szerzénél, Szaszvaros (5 korona).

Kaplun-Kogan Wiad. W a.zsidék véandormozgalmai-
r6} kiilén tanulmanyt bocsat kozre: ,Die Wanderbewe-
gungen der Juden® (Bonn 1913. A ,Kélner Studien zum
Staats-und. Wirtschaftsleben" gyiijtemény IL fiizete). Az
elsé . két szakasz (1—59) a régi vandorlasoknak van ugyan
szentelve, a munka mégis tulajdonkép az orosz zsidokrél
sz6l (60—148). Szerz6 ismert gazdasagtérténeti és tarsada-
lomtudomanyi miivekb6l meriti az anyagot, melyet lénye-
gében czionista szemiivegen 4t szemlél. Az antisemita jel-
szavakat ,Wirtsvolk, Gastvolk” szintén nem veti meg.
Végiil. némi homallyal meg is mondja, hogy mi a zsid6 nép
teenddje és végczélia a jelenben és jév6ben. Iranyzatos
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rat, melyet nem ismerhetiink el tudomanynak, habér szer-
26 sokat emlegeti a ,Wissenschaft”-ot. Az ilyen 'kényvek
a zsidokat nem inditjak cselekvésre, csak ellenfeleiket gy6-
zik meg igazaikrol, Részletesebb biralatot a Deutsche Li
teraturzeitungban adtunk.

Brody H. folytatja a pragdai hitkozségi konyvtar kéz-
iratainak leirasat (,Talmud-Thora". 4. Bericht. Die ‘Hand-
schriften der Prager jiid. Gemeindebibliothek (2. Lieferung),
Prag 1913). (Osszesen 7 kodexet ismertet (2—8), melyek
ko6zott van a hires Berésit rabbati is (6. szam). Altalaban
becses kédexek, (7. R D K komm. az elsé préofétakhoz —
Jozsua nélkiil — és Ezsajashoz 1460-bél). A 8. 'komm. a
Bahirhoz. Sajtéhiba 14. lap, 9. sor ; ugyanott 20, sor =pxwm
egy szoba olvasandé és a sor elején uxwy, ,Vezessen ki
ebbdl a kotésbol” (oxm) azt jelenti, hogy az illeté tanit6
volt (vagy pedig kotelezte magat masolasra). A kitételt az
olaszok hasznaljak és a masolé (Mazal Tob ‘ben Déavid)
valészintileg olasz volt.

Guttmann M, talmudi encyclopediajab6l ‘megjelent a
I kétet 3 fiizete, a mely az suax és mnx nx kézé esd -czik-
keket Gleli fel. Nagyon érdekesek az nvmy (betiik), yme /(fiil)
és mmxy mx (testvérek) czikkek. A midras szerint mmx  két

labon all, 3p» pedig egy labon (172. lap, 33. szam). Az

ut6bbi érthets, a p egyldbon alla ,hazugsag”, de az elébbi
a mi betfiink formaib6l nem érthets. A ,testvér” czikk ki-
merit6. 212, lap, 25. szdm. a 'm> helyett mindeniitt »y ol-
vasand6. A szamaritdnusokrél azt mondja, hogy .a szama-
ritinus erkoélesds volt, a pogany nem. Kidd. 76a a szama-
ritinusokro6l azt.mondja, hogy mnsn wmn keveredett kézé-
jiik (Gutmann 235, 12). Ebbél csak az latszik, hogy a sza-
maritanusok kézétt akadtak olyanok, kik, mint -az -
tomiak, a névérrel 6sszehdzasodtak, Az elhalt fivér fe-
leségét is elvették (u. 0.). De azért nemillik redjuk abyaa
3 sth.A testvérrél sz6l6 czikk még nincs ibefejezve.

Horovitz M., Az ungvari orth. izr. hitk, .elemi népis-

koléja tortenete (Ungvar 1913, Exrtesits s killonlenyomat)
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érdemes monografia, Az ungvariak huzédoztak az iskola-
tol, melyet Kazinczy F. mégis'rajuk tukmalt, 1792-ben nyilt
meg (6. 1), tanitoi valtoznak, 1796-ban megsziinik (10),
1798 ujbél megnyilik, 1846-ban ujra megsziinik (14), 1858
féelemi iskola név alatt ismét feltamad (17). Az iskolanak
zid6tajt mar elvi ellenségei vannak és a hitkézség 1861.
Jkimondja az iskola feloszlatasat (18). Ez di6héjban az ung-
vari népiskola torténete és raillik a tobbi hazai orth, isko-
, lakra, Széz év kell ahhoz, hogy az iskola selvi ellenségei”
eltiinjenek. Horovitz" adatait jérészt az ungi levéltarbol
vette és érdemes munkat végzett,

»

Ziebarth E.szép képeket fest Thera, Pergamon, Prie-
ne és Milet 6kori gorég varosokrol (Kulturbilder aus grie-
chischen Stédten, 1. kiadas, Leipzig 1912. Aus Natur.und
Geisteswelt 131), a mi zsidé szempontbol altaldban azért

- érdekes, mert a palesztinai hellenista varosok nagyjaban a
kisazsiaiakhoz hasonlithattak. Tovabba bizonyos tekinte-
tekben a szent f6ldi varosok szintén ilyenek voltak. A
feltdmasztott antik élet a zsidé 6korra is vet néhany fény-
sugart. De akad egyenes zsidé vonatkozas is. Miletnek
gyonyori szinhaza volt, melyben a czéhek kiilén csopor-
. tokban iiltek. ,Im Mittelpunkte des ersten Ranges an
schonster Stelle des Theaters, gar nicht weit vom Platze
des Kaisers, ist mit stattlichen Buchstaben zu lese: (gb-
16g betiikkel) fopos Eioudeén tén kai Theosebion (Platz
. der Juden, die auch Gottesfiirchtige heissen), hier lag also
die Loge der milesichen Judenschaft”, (74, lap). Ez azt
- mutatja, hogy a zsidék Miletben a lakossag elékels részé-
- hez tartoztak, 4ltalaban pedig azt, hogy a hellenista zsi-
dok (akar a modernek) nagy szinhazbaratok voltak. Ezt
kiilonben a midras is mondja valahol, és nem ok nélkiil
kel ki oly stiriin a ,circusok és theatrumok"” ellen.— Per-
gamonban az Augustus (és Livia) kultuszat mivels egylet
.a csészar sziiletésnapjat havonként iinnepelte (47. lap). A
talmud, a mely ezt a sziiletésnapot emliti (A. Z.), mint lat-
juk, j6l volt értesiilve. — Veégiil utalunk a 119, 1. idézett
votivtéblara : , Halat adok neked Serapis, ki tengeri ut
veszélyeibl kegyesen megmentettél”, Minden valésziniiség
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zerint igy hangzott a zsid6 halamondat is, mert a 1ellen}-
26 sz6 (fw:m‘,s ym) a zsoltarban is (107) és a talmudban is
(Berakh. 53 a) eléfordul. i

Az A. Meister altal szerkesztett ,,F}rundriss" d?r
Geschichtswissenschaft’ cz. becses gyfijtemény I kqtete-
nek 2. része okmanytan (Urkundenlehre I ux:ld I Te’ll, ,2:
kiadas, Leipzig-Berlin 1913), melyben a ?emet cs:.sz':tan
ésa papai okmanyokat ismerteti Thommen: 1]let.ve Sc‘“ nl1(l z-
Kallenberg. Ebbél az érdekes bevezetésbél klemelun] a
zsid6 irodalomra érdekkel bir6 néhany pontot. A ne'met
térzsek eredetileg iigyleteiket ¢él6 szoval és symbohl'(us'
cselekedetekkel kototték meg, minthogy nem tudtalf irni
és csak a meghéditott romaiaktél vették at az okmafly’t,a
mely igen lassan terjedt (8. lap). Az ellenkezé alla Esxflok-
r6l mar az ékorban, kik minden iigyletet irasban koto’ttek
meg. Ez a tobbi mellett annak a jele, hogy a zsidé,knal az
iras nagyon el volt terjedve. Az irds a sziirke o6korbol
eredd talalmany lévén, ismerete torténelmi idében a kele-
ti népeknél altalaban el volt terjedve. — i

Az okmany kettos kiallitasarél mar tébb izben be-
szeéltiink. A ,,Get mekussar”, valamint az egyptomi pa-
pyrusokmany ugyanazt a szdveget ugyanazon a lapo’p
kétszer tartalmazta. Volt azonban Eurépaban olyan két
azonos szoveggel biré okmany is, melyet kettévagtak és
egyet-egyet mindkét félnek adtak ki,

+Unter Chirograph, cartae excisae, identatae, zu
deutsch: Teil-, Spalt-, Korbzettel, Zerter usw. versteht
man Originalausfertigungen, bei denen der Text zweimal
in etwelchem Abstand auf ein Blatt Pergament oder Pa-
pier geschrieben; in den leer gelassenen Raum ein Wort
— urspriinglich eben das Wort chirographum — oder eini-
ge Buchstaben oder Schnérkel eingezeichnet und  dann
das Pergament oder Papier an dieser Stelle auseinander-
geschnitten wurde. Die Schnittlinie konnte gerade oder
auch rautenférmig verlaufen, immer musste sich beim An-
passen die urspriingliche Zusammengehorigkeit der beiden
Blatter und damit die Authentizitit des Textes ergeben.
Dieses Verfahren bot den Vorteil, dass jede Partei in den
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Besitz cines Originals kam, wodurch das Misstrauen, das
wohl gegen die einseitise Bewahrung <iner Urkunde Platz
gegriffen haben mochte, beseitigt wurde” (9.).

Kérdés, hogy Anglia, honnan ez az okmanyfaj a
kontinensre j6tt, nem kapott-e valamely uton impulsust a
Keletrsl? — Ebben az Osszefiiggésben a kévetkezd is

emlithet6. Az egyptomi gorog és a zsidé kettés okmany-
nal a tanuk mindig az okmany hatara irtak neviiket. Nem
érdektelen, hogy a rémaiaknal a hitelesség tanusitasara
hasznalt pecsét vagdy tanualdirds szintén mindig az okmany
hatsé oldalan volt és téliik a germanok is atvettéek (10 fent).
Csak a 13. szazadban kezdtek polgarok is pecsstelni (10),
holott a zsidok mar 2500 évvel elébb pecsételtek.

sDie Notwendigkeit, die Urkunden in bestimmte For-
men einzukleiden, hit schon friith in-und ausserhalb der
Kanzle'en das Bediirinis geweckt, sich Probesammlungen
fiir alle méglichen Fille von Beurkundungen anzulegen.
Das sind Formelbiicher, Formulare oder Fo.melsammlun-
gen. Ihre Anwendung ist schon fiir das alte Rom bezeugt
erhalten sind solche aber erst aus dem Mittelalter. Eine
der édltesten nach Umfang und Anlage zugleich auch be-
deutendsten ist die gegen Ende des 7. Jahrhunderts aus-
serhalb der Merowingerkanzlei entstandene des Ménches
Marculf, die lange auch 'in der Karolingerkanzlei beniitzt
worden ist, wo dann wieder die alten Formeln iiberarbei-
tet und zu einer neuen, zwischen 828-31 entstandenen
Sammlung, formulae imperiales geheissen, vereinigt wurden”
(15). A papai cancellaridnak mar I. Gergely alatt volt for-
mularéja, de a maig ismeretes Liber diurnus legrégibb kéz-
irata csak a 8. szézad végébdl szarmazik (88).

Mindez j6 analégia a zsidé okmanyiras torténetéhez,
melyrél ezen alkalombél csak néhany megjegyzést tesziink.
A talmudban tudtommal formula gyiijtemény sehol emlit-
ve nincs, de abbél a kériilménybél, hody egyes okméanyok-
bol hosszabb — révidebb részletek mint altalanos és &l-
Jdandé kitételek idéztetnek, tovabba igen siiriin beszélnek
a utypos“-rél, az kivetkezik, hogy a liblar és széfér (hi-
‘vatasos okmanyir6k) ily kényvvel birtak. Ertesitésiink azon-
ban csak a 10, szdzad masodik felébél vannak (Haj géon),

a .
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formularé-kényv pedig csak a 11. végébol (Széfer Haseta-
rot). Mint a romai 6korbél, ugy a zsidé 6korbél sem ma-
radt meg gyiijtemény. Erdekes az, hogy ugyanazt az egy
okmanypéldanyt tobben is irhattak (38, 3. i.). Tovabba 'flz
is, hogy a keresztény aerat csak a 9. szazadban kezdt}ek
a csaszéri okmanyokban hasznalni (30), mirdl a ,Hazassag-
felbontas* IL részében értekeztiink. A sz6 miatt emlitjiik
a ,Jahrzeitenbiicher”-t (20).

Az iras torténete szempontjabél érdekesek a kovet-
kez6é adatok. Mandatumok és leveleknél carfae fransver-
sae voltak hasznalatban (33), vagyis hosszukas levelek, mint
az 6korban, A pépai cancellaria 1050-ig papyrust hasznélt,
azutan pedig pergamentet (64), melynél mai napig megma-
radt, Tintaja régebben fekete volt, a mi szintén 6kori (55).
Erdekes az, hogy az okmanyokban a szavakat sziikség
szerint nyuijtottak, oly jelenség, a mely az eddig ismertleg-
régibb zsidé okmanyokban szintén megfigyelhetd (Hazas-
sagfelbontas II. rész okmanyai).

Palesztina f6ldrajzi fekvésénél fogva, Eloazsia, Egy[?-
tom és gorog teriiletek kozos hatdsainak van kitéve és
ez okbél mindezen teriiletek torténete red is ravilagit. A:ll
ez kiilonosen a szent f61d gazdasagi torténetérdl, mely eddig
majdnem teljesen ismeretlen, Tudtunkkal csak egy angol
mi létezik, a mely Jeruzsalem torténetét ebbdl a szem-
pontbol targyalja. Jelenleg az asatasok folytan az Ossze-
hasonlitasra gazdag adatanyag all rendelkezésre, mert a ne-
vezett orszagok antik gazdasagi torténete ismeretesebb,
mint valaha volt. Népszerti 6sszefoglal6 munlkat irt Neurath
0., Antike Wirtschaftsgeschichte” (Leipzig 1900} Aus Na—
tur u. Geisteswelt 258). Errél a targyrol altalanos kt?pet
nyerve, konnyebben érthetjiilk meg a zsido irqdalom' 1fie-
vago pontjait a bibliatol egészen a talmudig. Ime néhany
részlet kényviink sorrendjében. . 5

A gorogoket a szétforgacsolas jeltemzi (28): Ez azsi-
dokrél is all. Koézos a két népnél az is, hogy xdegem?ket
mint ,Jakékat” cuwnn )  felvett (29). A biblia vert pénzt
nem ismer, ezt valésziniileg csak a 7. szazadban (ante)

talaltak fel Lydiaban (42). Erdekes, hogy mikép gondol-
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koztak a kézmiivességrél a gorogok és a zsidék, Az elgb-
biek minden idében megvetették (71, 85, 101), az utébbiak
epp ellenkezéleg minden idében nagyrabecsiilték. A biblia
kifejezetten ugyan csak a miipart dicséri (Mézes ) 2

talmud azonban minden mesterséget. A zsdkmanyolast

ellenben, amely czélbol a gérogok haborukat inditottak
{98 k.), rendes keresetforrasnak tekintettek (a rémaiak és
més népek is), a zsidék, ugy latszik, csak a legrégibb ids-
ben gyakoroltak ; a 6. szazadtsl kezdve (ante) erre lega-
labb torténeti példa nem ismeretes, A pogany templomok
kamatra pénzt kéleséndztek és egyéb dizleteket kitottek,
egyuttal bankok voltak (67), a jeruzsilemi templomrél ilyes-
mi nem ismeretes,
Zsid6 rabszolgakat a fdniciaiak mar a profétak kora-
ban (Jéel 4, 1—8) hoztak forgalomba (48. lap). A rabszol-
g4k az antik vilagban nagy szerepet jatszottak. Ime egy
részlet : ,Die Entwicklung des Bankwesens férderte jene
Bevélkerungsklassen, die entweder Geld oder Unterneh-
mungsgeist besassen, ohne den alten Klassen anzugehoren.
Sklaven, Freigelassene und Fremde fanden hier ein Feld
der Betitigung, und ehemalige Sklaven konnten es zu
grossen Bankiers bringen und schliesslich, wenn sie die né-
tigen Auslagen fiir 6ffentliche Zwecke nicht scheuten, so-
gar Biirger von Athen werden, ein Vorgang, der auch der
neuern Entwicklung nicht fremd ist und besonders eine
Analogie im Eindringen der Juden in den hoheren und
niederen Adel findet” (67). Az utobbitél eltekintiink. Tény
az, hogy az 6kori zsidéknal Palesztindban, valamint Baby-
lénidban a rabszolga gazdsja helyett kereskedett és vallal-
kozott., Igy értendék a talmud idevagé nyilatkozatai. A
zsid6k birtokszerzési korlatozasahoz az 6kori idegenjog
analégiaval szolgal (77). — Strabo XVII, 1 zsid6 fogasnak
nevezi azt, hogy oly névényfajtakbol, melyekre mindenki-
nek sziiksége van, kevesebbet termelnek, hogy az &sszbe-
vétel nagyobb legyen (81).

A héber Encyclopedia ¢z ) befejezése felé k-
zeledik, miutdn 1912 junius havaban a 9. kotet jelent meg.
Ez a kétet a pazrmny kozétt levs czikkeket oleli fel,
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melyeknek terjedelmesebbijei majdnem kivétel nélkiil a szer-

keszt6tsl (Eisenstein) erednek, vagy pedig a szerkesztoseg=

tél. Minden elismerés mellett ezt nem tartjuk eléﬂyr.:ek-

minthogy egy ember nem otthonos a zsid6 iroda.lom Osz-

szes dgaiban és igy masod és harmad kézbdl veszi az anya-

got, Hibak nem ritkak, pl. 5a lent (szadduczeusok) és 5

b kozepén (Jannai és Hyrkan Janos identifikélasa), 86 a

(Juda Katzenellenbogenhez v. 6. életrajzat Le6 Modena cz.

miivemben), 193-5 Kamea (amulet, v. 6. Ozsidé biivészet
és Jewish Encyclopedia Amulet). Altalaban elégtel.en a
bibliografia, a mely legalabb 10 évvel hatra wvan. Mmda:

mellett az &sszalkotast 6rommel kell fogadni, mert a mi
minden orthodoxismusa mellett a modern zsidé tudoményt
vilagi kulturdt nem ismerd koérokbe is elviszi. Kiemeljiik a
kovetkezd terjedelmesebb czikkeket: mpme P
s XD msEl B muvy o ovn hys apx smBe nBY ANIIPIED
L8 man wns (Bacher) xav ows vzn sp0 NP 3P .nﬁ':p
oM ax pwp. A tid6rdl dbra van a konyv elején, a mi a
halakistaknak j6 szolgalatot fog tenni. Magyarorszagrol,
ugy latom, a legtobb czikket Goldberger I (Tata) szolgal-
tatta, Egy-egy kotet ara 15 korona, a mi a kiallitast .te-
kintve, igen olcsé. Megrendelhetd maganal a kiadénal is :
J.' D. Eisenstein, Newyork 165 East Brodway. Miota ezt
irtuk, megjelent a 10. (utols6) kétet is.

*

Karlberg G. 95 lapos iratban targyalja az egyptomi

szavakat a biblidban (Uber die aegyptischen Worter im

A. T., Upsala-Stockholm 1912). Végig megy a régebbi ma-

gyarazatokon és végiil megéllapodik valamely magyarazat-
" nal. Helyesen az 6-egyptomi nyelvbél indul ki és csopor-
_ tokba sorolja a kolesonszokat. Elészor iz szot fejtegeti

és arra az eredményre jut, hogy ‘a sémi 72 behatolt az

egyptomi nyelvbe és onnan ismét bekeriilt a héberbe. A

hagyomanyos magyarazat (LXX) ,Térdre"” velejében tehat
helyes (5-12). A. 2. fej. Fara6 és Péotifar nevekrdl és tébb
egypt. czimrdl (13—25). y=o=nap, y=» wo= Az, ki a nap-
hoz tartozik (18 k.) owen és (mp=s) = szintén eg. szavak:
az elébbi ,Titkok hirdetéie” (23), az utébbi lehet héber is,
de valosziniibb, hogy ,méltésag”-nak a jelzése (24). A 3.
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fej. allatnevekrsl szsl (25-36). Széba keriilnek: oy ATDY0N
<aun b mena Ap. A 4. fej. a névénynevekrél szél (36-43).
+Sz6 van mx B pbey ew oNTIT 8B Mo szavakrél. Az
5. fej. személynevekrsl sz6l (43-57). Elsé helyen mwn névrsl ;
vagy mesu (gyermek), vagy még inkabb csonka Ra-mes.
Az egypt. herczegnd a talalt gyermeket nagyatyjarél II,
Ramsésrsl nevezte el (45); 1ix eredetileg as-ar (Osiris),
vagy pedig aart ,szép ké", ,draga ko" (46). onpp= pa nehsi
vagyis ,,néger” pa névelgvel (47). Meggondolandé azonban
nézetiink szerint, hogy a maszoretikus orthografia ome
a mi a Pi széelemet biztositja. niox K. szerint .Isis, ki ved"’.
nem pedig ,,Az, ki Neithé" (u. 0.), n¥ sef eg. istennév (48).
Beszél K. azutan a biblidban nevezett 6t eg. kirdlynévrol
(50—57): . xw mpmon a3 yuen perw, Veégiil ymx istennévrol.
A 6. fej. a f6ldrajzi neveket targyalja (58—74). A Sx~e» név
az 6-egyptomi feliratokban nem fordul elé, de az »ay igen
(74). Kiilén fejezetben (7.) fejtegeti B. myps nimy kitételt(75-
85). Sok a magyarazat. A 8. fejezet mértékekrol sz6l (86—
92). Eg. szavak : mpy 4 non Gen. 49, 5(= magazin, mag-
tar), xov man. Az aram smaacbol szérmazik a gorog kibo-
tos, és innen a ,koffer” sz6. Eg. szavak még': T PP
meme, (9. fej., 93-95). ;

Figyelemre mélts, hogy az egyptomi  kdlesdnszavak
zome a pentateuchusban fordul elé. Mit szélnak ehhez a
bibliakritikusok, kik a pentateuchust a protétak utan he-
lyezik ? Megemlitjiik még, hogy a biblia egyptomi kélcson-
szavait 1869—70-ben targyalta Harkavy a Journal Asiati-
que-ban és szerzénk sokszor az & nézetét fogadjael. A
héber szavakban felette sok a sajtohiba, és azt a benyo-
mast teszik, hogy szerz6 nem tud héberiil Spiegelberg
»Randglossen zum Alten Testament” cz. értekezését nem
idézi.

Kiilsgleg-belséleg gyonyérii kényv a kovetkezs: ,Die
hellenistisch-rémische Kultur, Dargestellt von F. Baumgar-
ten, F. Poland, R. Wagner. Mit 440 Abbildungen im Text
5 bunten, 6 einfarbigen Tafeln, 4 Karten und Plénen”, Leip-
zig-Berlin 1913. Zsid6krél mindéssze csak néhényszor mel-
lékesen van sz6, mintha nem is léteztek volna, ellenben
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bévena ,christliche Antike“:r6], holott a kereszténység
jelentdségre verg6désekor a hellenismus méar kereken 500
éves volt, a zsidék pedig kériilbeliil kezdete 6ta részesei.
Bizonvyos, hogy abbél a csodalatosan gazdag és szép kul-
turabél, mely elénk tarul, a diaszpéra zsido népére is esik
egy-edy morzsa. A legcsodalatosabb mégis az, hogy a tu-
domény és miivészet 6ridsa a zsid6 vallasnak behédolt,
Nem kétséges, hogy a szellemgazdag helleniszmust nem a
zsid6 ész, hanem a zsid6 erkéles héditotta meg. A koz-
hittel szemben mi ezt valljuk. Semmiféle filozéfia nem hat
a tomegekre, semmiféle hit nem hédit, csak az erés tiszta
erkélesi élet, a j6 példa. A hellenismus vilagkulturaja és
Rémaban megtestesiilt vilaghatalma sohasem hédolt volna
be a zsid6 hitriek, ha ez nem parosult volna tiszta er-
kolescsel. A hellenismus erkolesei sétét képet mutatnak
(72. lap). Az sem 4ll, hogy a gordg filozéfia ,egyengette
a tiszta monotheismusnak az utat” (81). Ha ez igaz volna,
akkor a monotheismus vagyis a zsidésig el6szér a mii-
veltek kozt terjedt volna és nem a miiveletlen nép kozt, A
zsid6saghoz elsésorban az analfabéték csatlakoztak, a ke-
reszténység koriilbeliil a 60. év 6ta szintén ezek kézt hodi-
tott. A térténelmi tények az okoskodasnak ellenmondanak,
Ennek végén a hellenismusrél ezt olvassuk: ,,Aber in ihr
liegen die Wurzeln verborgen, aus denen der weltiiber-
schattende Baum des Christentums hervorwuchs” (85). A
népek ‘a hellenismusnak hédoltak be, melynek templomait,
isteneit, szobrait s minden alkotdsat mérhetetlen haraggai
kipusztitottax. — Epikuros filozofidja (91—93) semmikép
sem illik ahhoz, a mit a zsidék (talmud) roéla tartanak, Er-
demes volna ezt a kérdést a forrasok alapjan monografi-
kusan targyalni. Menander szerint a leany ,nehéz és ne-
hezen elhelyezhetd birtok" (96). Emlékeztet Szirach mon-
daséra 42, 9. 10: ,Hamis kincs a leany atyjanak . . . leany-
koréban talan elviragzik." (nem kap férjet).

A térténetiras (120-129) a rhetorika biivkérében élt,
Nagy. Séandor regénye lett. Zsido6 szempontbol érdekes tény.
A talmud historiai anyaganak a kritika rendszerint nem ad
hitelt, mert csodas vonasok vannak benne, Tekintetbe
veendé azomban, hogy. a zsid6 térténetirasnak is megvan
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a maga stilusa. Egy szoval jellemezhetjiik : anekdoéta-stilus.
Ez nem zarja ki azt, hogy a torténet magva igaz. Fontos
szempont a talmudkritikanal. — Alexandridban sok volt a
kereskedd, tobbnyire gorogok, de nagy szamban zsidok is
(37). Az egyptomi zsidok halottaikat bebalzsamoztak (163).
A mi (40. lap) a mesteremberekrél Egyptomban szél, az a
zsidokrol is all. — Erdekes kifejezés (62 lent) : ,Ha az is-
tenek akarjak”! Ebbél az latszik, hogy ez a mai napig a
zsidok kézt hasznalatos kifejezés (own nmyy o8) oOkori és
nem zsid6 eredetd.

A talmudban emlitett alexandriai basilika megértésé-
hez idézziik a kovetkezét: ,Auch in. Rom wurden die
Geschifte auf einer Art Borse verhandelt. Als solche Ver-
sammlungsorte galten die Basiliken” (275). A jelen miiben
egész tomeg basilika-iénykép van. Felette érdekes a pénz-
kereskedésrol szo6lo részlet altalaban, és a kovetkezo kii-
16nosen : ,Bis zu welcher Schamlosigkeit diese Geldge-
schifte getrieben wurden, zeigt ja das Beispiel des ,,ehren-
werten"” Caesarmérders M. Brutus, der statt der iiblichen
12°/, deren 48 nahm" (275). A masik jeles férfin, Ki az is-
kolakban mai napig €16 alak, Crassus, a legszemtelenebb mé-
don lett Réma leggazdagabb embere (276). Aemilius Paullus
150,000 epirusi hadi foglyot adott el rabszolganak (277). A
haboru a rémaiaknal iizlet volt, a zsdkmény kedvéért in-
ditottak. Nincs tehat semmi tulzas abban, hogy 70-ben a
rémai sereget Judeaban rabszolgakereskeddk kisérték, sem
pedig abban, hogy a zsidé foglyokat rabszolgasagba ad-
tak el. :

A rémaiaknal régibb idében a menyasszonynak az
eliegyzéskor pénzt adtak, késébb egy gyiiriit (299). Ez azo-
nos a pyi7p Apo-nel és a kozépkor oOta szokasos gytriivel.

Roéma kulturaja zsidé szempontb6l nem oly jelentds
ugyan, mint a hellenismusé, de azért ebbél is sok fénysu-
gar esik az okori zsid6 életre. Ide tartozik a ,keresztény
okor” is, melyrél 510 — 526 szol. A régibb katakombak
festései f6kép ,Otestamentomi” motivumokat hasznalnak.
,Die Geschichten von gottlicher Aushilfe aus dem 'Alfen
Testament iiberwiegen durchaus® (514). Ez érthetd, mert
200-ig a keresztények nem is gondoltak arra, hogy az O.
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testamentomhoz még valaha uj is fog jarulni. Zsidék vol-
tak. A motivumokat nem is vették kozvetleniil a bibliabél,
hanem a liturgiabol : Izsak felaldozasa, Jonés a czethal-
ban, Déniel az oroszlanbarlangban stb. — A 630. lapon
sz6 van Szirach kényvérél, melynek jellemzése kapcsan
ebbél idézi a mondast ,az Istenfélelem minden bélcseség
kezdete” (Zs. 111, 10; v. 6. Példabeszédek 1, 7).

Végiil még egy altalanos megjegyzés. Az Osszes irok
mindvégig nagy elismeréssel szolnak a hellenismusrél és
minden megnyilvanuldsarél. Az a gancsoskodds. a mely
az egykort zsidosag ismertetésénél szokasos, a hellenismus-
nal nem létezik, Erdemét a klasszikus gorog f6lé helyezik :
4Denn nicht das Hellenentum, sondern der Hellenismus ist
die Grundlage unserer abendlindischen Kultur geworden”
(74). ,.Gewiss hat der Hellenismus von dem Erbe einer
grossen Vergangenheit gezehrt ; allein er hat sich nicht von
ihm erdriicken lassen sondern hat neue Werte geschaf-
fen" stb. (u. 0.). A hellenista vilagnak Homeros volt a bib-
lidja. Azért senkinek sem jut eszébe azt mondani, hogy az
antik vildgot Homeros és a klassz. hellének hoditottak
meg. A zsidok a bibliat Izrael elpusztulasa utan 700 évvel
annyira elterjesztették a népek koézt, hogy az a pogany
vilagban is a legelterjedtebb konyv volt. De azért a ke-
resztény theologia hatasa alatt a vilagi torténetiras is ugy

- adja elé a dolgot, mintha a biblia korbeli Izrael hoditotta

volna meg és nem a zsido nép. Minden jot ,Izrael"-rél
és minden rosszat a ,,Spatjudentum”-r6l. Ez a térténetiras
jarja 1900 esztendé ota.

Mommsen Th. ,Reden und Aufsatze” (Berlin 1912.
3-ik kiadas) sok egyéb tanulsag mellett zsido szempont-
bol is érdekes, a mennyiben benne van a Treitschkenek
adott valasz: ,Auch ein Wort iiber unser Judentum" (1880),
a mely annak idején nagy feltiinést keltett (M. a kikeresz-
telkedés mellett foglalt allast bizonyos kériiimények kozt).
wUniversititsunterricht und Konfession® (1901) zsidokroi
nem sz6l, hanem kath. és prot. tudésokrél, amely megkii-
16nbozteteést a liberalis ferfiti nagyon sajnalja. Attéréssel ezt
a még sulyosabb problémat megoldani méar meg sem kisérli.
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20 év alatt (1880-1901) az antisemitismussal megindulé kon-
fesszionalismus szép haladast tett. — A historikus Jafe
tragédiajat is emliti M., de csak az érti meg, ki ugyis tud-
ja, hogy Jafé a zsidégyiilolet aldozata volt. M. azt kove-
teli, hogy a historikus az eredeti forrasokat maga értse,
De van oly elmélet is, hogy a forrasok pontos megértése
filol6giai és nem historiai feladat. ,Das letzte Resultat die-
ser Richtung sind jene monstrésen Historien der Juden
der Assyrier, geschrieben von solchen, die mit grosser’
Unbefangenheit sich dazu verstehen” (12, lap). Mellékesen
mashol is emlittetnek zsidok.

Hopfl H. kényve: ,Beitrige zur Geschichte der six-
to-klementinischen Vulgata" (Freiburg i. B. 1913. Biblische
Studien XVII) érdekes adalék a kath. egyhaz bibliaja
hivatalos kiadasanak létesiiléséhez. A Vulgata, mint isme-
retes, az id6k folyaman sokféle sz6vegben forgott kozkeé-
zen. A reformatorok és a humanistak ezt a bibliaforditast
erésen tamadtak. E két okbol, féleg az utébbibél, a rémai
egyhaz feje uj kiadasat hatarozta el. A nagy mii évtize-
dekig nem tudott testet &lteni, mig végre V. Sixtus alatt
a kirendelt nagy bizottsig munkajaval elkésziilt. V. Sixtus
azonban az utolsé perczben maga vette a munkat kezébe,
elvetve a bizottsag munkajat, és rovid par hsnap alatt
nyélbe iitotte és ki is nyomatta (1590). Réviddel a mii
megjelenése utdn elhalalozvan, a Sixtinat azonnal revizi6
ala vették, Kelemen papa alatt be is fejezték. Igy jott lét-
re a hivatalos Vulgata, ¢ mely azutan ujbél revidealtatott
és kereken 300 évig uralkodott, mig 1907-ben a péapa a
benediktinusokat a Vulgata szovege revizidjanak el-
munkalataval megbizta, a mely munka még most is folyik,
A hivatalos kiadas elétérténete igen ér dekes és tanulsagos
melybél csupan néhany pontot érintiink. :

Az altalanos nézet az volt, hogy a Vulgata a szent-
iras egyediili authentikus szévege, a mely az eredetit f6-
loslegesse teszi. Leon de Castro, a salamancai egyetem
tanara e nézetet a legerélyesebben képviselte, ,Ihm galten
alle Freunde des hebriischen Urtextes als verdichtig, als
mit dem Judentum liebdugelnd” (31). Luis de Leon augus-
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tinus baratot és kollégajat, ki a Vulgatarol 17 tételt allitott
fel (az Enekek Enekét héberbél forditotta), az inquisitio
elé czepelte. Castro Sirlet szavai szerint nagy ember volt
,a régi egyhazatyak tananak legnagyobb baréatja, nemico
de' Rabbini e de tutte le cose cabalistice Talmudice™ {31, 1).-
Haromszaz év utan a kath. egyhaz is feladta lényegében -
a tridenti zsinat decretumat, mely szerint a Vulgata az
egyediili bibliaszéveg, miutan 1893-ban egy papai bulla az*
exegétaknak kételességévé tette, hogy az eredeti szovege-
ket figyelembe vegyék (43). Ez azonban csak felrendsza-
baly, mivel nem lett kijelentve, hogy az eredeti (a héber
ill. a gérég) a tulajdonképi szoveg. Ez alkalombol ujra
megjegyezziik, hogy a Vulgata, a romai egyhaz “hivatalos
biblidja, a IV. szazadbeli' palesztinai zsid6 exegézis terme-
ke, minthogy Jeromos palesztinai zsido irastudok felfogasa -
szerint forditott. Az emlitett exegézisnek a Vulgata, ha
nem is egyetlen, de legnagyobb emléke. — A tridenti zsi-
nat theolégusainak az volt a nézete, hogy csak a masolok
és nyomdaszok hibait kell kijavitani, nem pedig Jeromos
forditasanak pontatlansagat vagy hibait. Az egyik referens
kikelt azon felfogas ellen, hogy a héber és goérog szbveg’
meg volna hamisitva. Idézi Agoston érdekes nyilatkozatat :
+Nullus prudens credere debet Judaeos tam Jonge lateque
convenisse atque conspirasse in corruptione suorum volu-
minum, ut scilicet dum aliis inviderent scriptuare veritatem,
ipsi seipsos privarent veritate" (46. lap). A zsinat azzala
gendolattal is foglalkozott, hogy a gorog és héber szoveg-
bél is megbizhaté kiadast rendez (49). A hivatalos Vulga-
taszéveg alapja az exemplar Parisiense, az a szbveg, me-
lyet a 13. szazad ota Parisbol terjesztettek (57. V. 6. 149).
A Sixtina reviziéjanal elsé helyen a héber eredeti szere-
pelt (132). A péapa (V. Sixtus) azt a jogot vette maganak,
hogy 6 hivatalanal fogva szovegkritikai kérdésekben is
szuverén dontési joggal bir. Az ellenkezé Carafa biborno-
kot az inquisitioval fenyegette (152). 1907 o6ta foglalkoznak
a Vulgata uj kiadasaval és ennek elkésziiltéig az authen-
ticitds nem terjed ki minden széra (237), azaz fel van fiig-
gesztve. Uj 300 év utan talan mégis ramennek arra, hogy
az authentikus sz6veg az eredeti, t. i. a héber. Szerzé fej-
Magyar Zsido Szemle 31. évi. II. fiiz. 4 .
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tegetései szamos helyen a historiai megismerés és a dogma-
tika kozt jart tojastancz.

Rosanes S. A. héber mtivébsl: mmna Sxmpn "
megjelent a 2. kotet, a mely 1521-1575 terjed. (Husiatyn
1912). Mar az 1. kétet bemutatasakor kiemeltiik e mi elé-
nyeit ; a jelen rész ezeket fokozott mértékben mutatja,
Alapos mi jozan kritikaval és tomott vilagos elSadassal,
A zsid6 torténet sulypontja ebben a korban, mint a torté-
neté altalaban, a t6rok birodalomban van, a mely korszak-
ban virdgkorat élte. A bevandorolt spanyol zsidok szelle-
mi és anyagi kulturat vittek a Keletre, a mely a t6rék or-
szagok jolétét nagyban emelte. E kulturanak felel meg az
e korban teremtett. gazdag zsidé irodalom. Joggal nevezi
Rosanes ezt az idészakot az aranykornak. Ez a térténet
altalaban érdekes, de a legérdekesebb mégis irodalomtor-
ténete. Ebben a pontban szerzé sok ujat mond és régi te-
vedéseket helyreigazit. Kiilonésen figyelemre mélt6 a Jo-
zsef Karorol sz616 terjedelmes excursus, A magyar zsidok
torténetéhez a jelen mii jelentés adalékokat szolgaltat —a
mohdcsi vész utdn a magyar zsidok Keletre keriiltek, t§-
rok zsidék pedig Budara s mas magyar varosokba. A Té6-
rokorszagban nyomtatott héber kényvekrsl (1521-1600)
Freimann A. kiilon listat ad. A kiallitas jo. Kaphaté Schwa-
ger és Frinkel czégnél Husiatynben. Szerzé megjegyzi,
hogy a 3. és 4. rész is készen van, Remélhets, hogy nem-
sokara ezek is napvilagot latnak.

*

Harnack A. az utols6 években megjelent kozlemeé-

nyeibél ,Aus Wissenschaft und Leben” czimmel két kote- -

tet bocsatott kézre (Giessen 1911), melyekrél itt azért
sz6lunk, mert van benniik némely dolog, a mely benniin-
ket is érdekel, s6t olyan is, a mi gondolkodéba ejthet
benniinket. Az elséhéz tartozik pl. az, a mit Harnack a
jegyzetekrél (Ueber Anmerkungen in Biichern) mond.
Sok visszaélés torténik ezekkel irodalmunkban is, talan
tobb, mint mashol. Erdekes az is, hogy a berlini kir. egyet,
kényvtarnak ,Rabbinica” gylijteménye kozel jar a 10,000-
hez. Sok pénzbe keriilt, Az utébbihoz tartozik az, a mit

i
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4a tudomény nagy tizemérsl” (Vom Grossbetrieb der Wis-
senschaft) és a kutatis intézeteirél (Forschungsinstitute)
mond. Az egyes ember a tudomény sok feladatit ma mar
nem oldhatja meg, egész Akadémidk sem, sét még egy
orszag Osszes Akadémiai sem, hanem az egész kultu'rvilég
egyiittes erdinek kell egyesiilni. A sok szaz egyetemi tam-
szék nem elegendd azért, mert a kutatik idejét és erejét
a tanitas (6—10 heti 6ra) tulsidgosan lekoti. Kiilén intézete-
ket kell teremteni, melyeken a kutatok tisztdn a tudomany-
nak élhetnek, mondja a tudomanyos vilaggal egyiitt a né-
met csaszar. Hogy 4ll ezzel szemben a zsidé tudomany, a
mely a nyomtatasi koltségek el6teremtésénél tart? Nem
akarunk e megszégyenité helyzettel behatébban foglalk_oz-v
ni, fajdalom, ez a tudomany egyre messzebbre fog elma-
radni és ha hamarosan valtozas nem all be, egyaltalaban
nem fogja magat tartani.

Luncz M. A., nagyérdemi jeruzsalemi tudés és kiado,
bxapr pas mep Tk czim alatt becses gyiiiteményt bocsat
kozre a szent f6ldre vonatkoz6 irodalombél, melybél a
harmadik konyv -=synn (Hameamer) czimmel az imént je-
lent meg (Jeruzsdlem 1912). Bibliografiai mt, a mely fel-
sorolja mindazokat a héber nyelvii dolgozatokat, melyek
Palesztinara vonatkoznak. A jele: kotet a masodik rész
és azokat a dolgozatokat sorolja fel, mely'ek az idészaki
sajtéban 1810-1905 kozt lattak napvilagot. Ugyesen készﬁlt
nagybecsii segédeszkéz és olvasmanynak is felette érdekes.
Megrendelheté a szerzénél 6 koronaért.

Gercke A. és Norden E. 12 munkatars kozremiiksde-
sével kiadtak egy harom kétetre terjedd bevezetést az
okorr6l szo6lé tudoményba (Einleitung in die Altertums-
wissenschaft), melybél itt a I kétetet (2. kiadas, Leipzig-
Berlin 1912) roviden bemutatjuk., Természetesen csak sajat
szempontunkbol. Ez a kétet els¢ helyen a gorég és romai
magan életrol ad vazlatot, melybél a zsidé okorra is esik
egy-egy fénysugar. Altalaban tanulsagos az 6sszehasonlitas,
de kiilongsen érdekes oly pontban, melyben a régi zsido-
kat nem tudjak eléggé lenézni. Az 50, lapon a hazassag -

v
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leirdsa folyaman ezt olvassuk : »Gewdhnlich wurde die
Braut dem Sohne vom Vater bestimmt und dieser bedien-
te S'iCh .meist einer Freiwerberin, um den Vertrag abzu-
schliessen. Liebesheiraten waren also im Altertum so gut
wie ausgeschlossen, gehdrten jedenfalls zu den grossten
Seltenheiten”. Igy a koltéi g6rogoknél, mig a talmudban
van legalabb hang, mely szerint be kell varni, mig a ledny
felné és azutan nyilatkozik, hogy ,ezt akarom®. Aristote-
les azt ajanlotta, hogy a férfiak 37 éves koruk elétt ne
hazasodjanak, a talmud ép a felére teszi a meghéazasodas
korat, 18 éves korra. A hazassag napja el6tt a menyasz-
szony fiird6t vett (51. lap), oly szokas, mely jambor zsidé
korokben mai napig él. - ,In Athen wurde die Braut,
wenn sie am Hochzeitstage das Haus ihres Gatten betrat,
a den Herd gefiihrt und hier mit Datteln, Feigen, Niissen
usw. tiberschiittet (54). Régi zsidé kérdkben mai napig
szokasban van, hogy a vélegényt hazassag el6tt vagy utan
a néi karzatrél dioval, mogyoréval megdobaljak (Bewerfen).
Kétségtelen, hogy az 6korbol eredd szokas, ha nem is
tudjak ma mar, hogy ez eredetileg ,aldozatot jelentett”, A
romaiaknal a confarreati6 az volt, a mi jelenleg az egyhazi
esketés. Ez az aktus 10 tanu jelenlétében tortént (56), ami
j5 analégia a talmudban emlitett véaldlevélbeli 10 tanuhoz,
de még inkabb a 10 emberbé] 4ll6 gyiilekezethez, amely
a talmudban a nyilvanossagot képviseli.

"Der Hochzeit voraus ging die Verlobung, die von
den Eltern unter Umstinden abgemacht werden konnte,
wenn die zu Verlobenden noch lange nicht das vorschrifts-
méssige Alter erreicht hatten ; ein Zwang zur Vollziehung
der. Ehe war damit rechtlich nicht verbunden. Der Briu-
tisam pflegte der Braut als Unterpfand eine arra (Handgeld),
gewohnlich aber einen Ring zu iibergeben, den diese am
vierten Finger der linken Hand zu tragen pflegte” (57). Itt
a miun és a kiddusin egy fajtajat latjuk.

“Luncz M. A. jeruzsalemi héber kalendariuma az idén
(1912-13) is jol sikeriilt. Rendes, tébb izben emlitett kalen-
dariumi tartalma melletta kovetkez6 dolgozatokat tartal-
mazza : Jeruzsilem az utolsé6 40 évben (Luncz); palesztinai
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vidékek ' leirasa (5 vidék); a chaluka tortenete (folytatas,
kivalé dolgozat): bibliografia és egyebek. Felette érdekes
és becses publikaczié.

Berliner A., ki nemrégen 80 éves sziiletésnapjatlinne-
pelté; a régi jambor zsidé tudésok szellemi frisseségével
dolgozik azota is, hogy tanszékétél a berlini rabbiszemi-
nariumban visszavonult. Nagy tetszéssel fogadtak az .ima-
kényvrsl sz6l6 lapszéliegyzeteit, melyekben kiilénésen a
kabbalisztikus elemeket mutatta fel és azok ellen a jam-
bor férfia batorsagaval sikra szallt. Most folytatja ott
megkezdett tanulmanyait : ,Randbemerkungen zum tag-
lichen - Gebetbuche (Siddut). Zweites Buch" cz. konyv-
ben (Berlin 1912). 17 fejezetben a legkiilonbozébb tar-
gyakrol szol, itt-ott, mint jambor inté is fellepve. Nyoma-
tékosan ajanlja 1—3 a zsinagégaban valé imadkozast, ha
nincs is k6zos Istentisztelet. Ezutan torténelmileg targyal-
ja: a Kaddist, melynek csupan lényege talmudi eredetii,
kozben ramutatva a visszassagokra, melyek ezen ima ko-
riil keletkeztek (4—13). Kovetkeznek: Das Weltgericht,
Vom Buche des Lebens, Von der Metapher, Die Selicha
(torténelmi), Der siebente Tag des Hiittenfestes, A ‘téra
kiemelés jelenlegi ritusa (33 s és mman aranylag nagyon
fiatal (30—33). A 1 'y x5 helyetta bx=er wyw-t kovete-
li, még pedig igen erélyesen (33-37). De az eredeti csakis
az el6bbi lehet (Kaufmann Monatsschrift 37, 14 kk. s meg-
jegyzéseim M. Zs, Sz. (1893), 113—116). A mit az ,istenfélok”-
r6l mond (33-37) a Winter-Wiinsche Mechilta forditas be-
vezetésében mar elmondottuk. ow> 51p (a mai orthodoxok
kedvelt neve) tulajdonképen pogany-zsidé gyiilekezetet je-
lent. A Heine idézet (9. lap) hibas. Ezen kiviil tébb érde-
kes nyelvi megjegyzést és megfigyelést talalunk. Jambor,
bator, tanulsagos koényv.

A Kleine Texte fiir Vorlesungen und Ubungen, he-
rausgegeben von H. Lietzmann®” cz. gyiijteményben Staerk
W. kiadta az asszuani és elephantinei zsidé-aram papyru-
sokat német forditasban (Alte und neue aramiische Papy-
ri iibersetzt und erkldrt, Bonn 1912, 94, szam). A czél az,
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hogy ezeket a szovegeket a tudomany oly képviseléi is
ertékesithessék, a kik az aram nyelvet nem értik. Ennek
a czélnak megfeleldleg St csupan forditast és targyi ma-
gyarazatot ad, a teljesen érthetetlen téredékeket pedig
egészen kihagyja. Mas okb6l mellzte az Achikar és a Da-
rius-féle behistuni felirat toredékeit, Az anyagot harom
csoportra osztotta : 1, Hivatalos okmanyok. 2. Jogi okma-
nyok. 3. Maganlevelek. Osszesen 39 darab. A forditas al-
talaban j6, ugyszinten a magyarazat is. A neveket jobb
lett volna mindig hangzokkal ellatva (nem pusztdn massal-
hangzokkal) atirni. Nem ritkan mas nézeten vagyunk, de
részletekbe itt nem boersatkozunk, annal kevésbbé, mert
a papyrusokra vonatkozé kiilénbézg dolgozatainkban sajat
nézetiinket mas-mas Gsszefiiggésben mar eldadtuk. A 72
oldalas siiriin nyomott fiizet ara 2 marka.

Cassuto U. leirja a Florenzben 1étez6 héber Ssnyom-
tatvanyokat (Incunabuli Ebraici a Firenze, Firenze 1912).
Osszesen van 43, melyek kozil 20 a Collegio Rabbinico
Italiano birtokdban van, mely utébbiak eddig irodalmilag
ismeretlenek voltak. Egy kiadas (pentateuchus, haftarét, 5
megilla s, I. e. a.) unicum (43. szam), egy masik pedig tel-
j sen ismeretlen nyomas volt (45. szam), de ilyen szam fii-
zetlinkben nincs és csak a 3. oldalon van emlitve. Szerzé
tobb téves adatot helyre igazit. Facsimilet ad szerzé a
Bechinat Hadlam 1484-iki kiadasabol (9. szam, 11. lap), a
R D K préfétakra vonatkozé elsé kiadasabol (10. sz., 13.
L, Birdk eleje), az 1485-iki olasz ritusu Machzor elsd kia-
dasabol (14. sz., 16, lap). A leirt Ssnyomtatvanyok koziil
az orsz, rabbiképzé-intézet kényvtardban megvan 19, 21,
23, 21, 28, 29, 33, 36, 37, 41.

Heilprin Mihaly, ki lengyel szarmazasa daczara a sza-
badsagharcz egyik kivalé bajnoka lett — Szemere a beliigy-
miniszteriumba titkarnak nevezte ki és 6 volt az elsé zsi-
d6. allamhivatalnok — Amerikiba vandorolt és ott nagy
irodalmi tevékenysége révén fiaiaval egyiitt nagy hirre tett
szert. Halila utin Hochmuth Abraham folyoiratunkban
(V. 1888. évi., 560—569) igen érdekes visszaemlékezéseket
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tett kozzé rola. Most Pollak Gustav megirja Heilprin M.
és fiai életrajzait (Michael Heilprin and his sons. A biogra-
phy, New York 1912). Hatalmas 514 lapra terjed6 gyényo6-
riten kiallitott, képekkel diszitett kotet. A szerzd lenyo-
matja H. névteleniil megjelent dolgozatait (lapokbol, Encyc-
lopediabél stb.) és azutan életrajzot ad. Tér hidnyabél itt
csupén a VIIL fej. tartalmat emeljiik ki, a mely Magyar-
orszagrol szol, H. egy 62 lapos jegyz8kényvében Pollak,
ki bizonyara maga is magyar szarmazasu, a kovetkezét
talalta magyar nyelven: Kedves némnek. Budavéar vissza- .
vétele napjan. Ebben H. ésszegyiijtétt magyar koltemé-
nyeit adta at feleségének 1849-ben. Petéfi tobb versét an-
golra forditotta, ezek kéziil az ,Egy gondolat bant enge-
met” és a ,Dalaim” atiiltetését, melyek a Magazin 1857.
éviolyaméaban lattak napvilagot, P. 164-166 lapon ujbol le-
nyomatja. H. Szemere, Kossuth, Csengery becsiilését és
szeretetét birta. Az angol Encyclopediaba 6 irta a Hungary
czikket, melyet szintén lenyomat. Amerikaban is megma-
radt magyarnak és zsidénak. Nagy zsido tudassal birt (két
kotetes munkat irt a héber poézisrél) és sok czikke a
zsidé irodalom koérébe tartozik. Valamennyi névtelendil
jelent meg. A zsidék iigyének még halala el6tt nagy szol-
galatot tett (214-220) .H. fia Angelo S. A. Ujhelyen sziiletett
1853 és 1856-ban keriilt sziileivel Amerikaba. A természet-
tudomanyok iranti érdeklédését Ratf Természet Historidja
keltette 61, mely konyvet Kossuth csaladja ajandékozott
volt Heilprinéknak és melyet magukkal vittek Amerikaba.
Elészor kereskedd volt, azutan professzor, hires természet-
buvér és tudomanyos utazé (ml:. 19€7 julius). Louis Heil-
prin 1851 julius 2-4n sziiletett Miskolczon. Az atyjaval
egyiitt dolgozott az amerikai Encyclopedidn, azaz egyiitt
revidealtak és adtdk ki. Vambéry ,,Story of Hungary" cz.
munkajanak is részese (477. lap). A beleges ember — mint
atyja vegetarianus volt — 1912 febr. (2.-én halt meg (527).

Heilprin Pinchas Mendel, Mihaly atyja (sziil. 1801 nov.
Lublin, mh. 1863 jan. 30 Washington) talmudista és filozé-
fus volt. Holdheim ellen irta , Tesub6t beansé Aven" cz.
ropiratat (Frankfurt 1845, a zsidé hazassagrol). Orthodox
ember volt és maradt Amerikaban is, de altalanos tudés-
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sal a zsid6 irodalomban, A magyar szabadsagharcz a csa-
~ ladra kiolthatatlan mély benyomést tett és mindvégig az
emberiség szabadsaganak rajong6i maradtak. Erdekes és
tanulsagos konyyv.

Sachau a foléiratunkban (XXVIII) ismertetett mii-
ben Elephantineben talalt fénicziai 6és aram felira-
tokat (kizarélagosan nevek) publikalt. Az olvasatokat
Lidzbarski M. nem tartvian mindeniitt helyeseknek, uj-
ra publikilia azokat és magyarazatokkal kiséri (Phé-
nizische und aramaise Krugaufschriften, Berlin1912. A
_berlini Akadémia kiadvanyabol). Csakis személynevek-
16l van sz6. A legtibbszér egyptomi istennevekkelivan-
nak Osszetéve (20. L). .Figyelemre mélté az,” hogy az
_Gsszetett fonicziai nevek hasonlitanak az 6sszetett zsido6
nevekhez, pl. =%z (5 és 6)==1yb%, Spa1ay (103 sokszory=
T2y, 40. szdm omw g3 yam 5107 52w (=mem), 65 ey
(=Horus teremtett) hasonlo mwy-hoz.

_ Reitemeyer Else terjedelmes disszertaczidja: ,Die Stad-
tegriindungen der Araber im Islam nach den arabischen
Historikern und Geographen"” (Leipzig 1912) zsid6 torténe-

ti szempontbél is tanulsagos mii. Sok varosrél van szo,
de torténeti jelentdségiiek csupan a nagy varosok. Basra
és Kufa, ugylétszik, zsid6 lakossagsgal nem birt, de igenis
Fosztat és Kairuan. Mindketté févaros és nagy kereske-
“delmi géczpont. Fosztat, a mely 642-ben alapittatott [10'2.
lap), Babylon nevet visels eréd mellett épiilt. A név egyllj
etymologia szerint "galambot jelent. Az arabok ,,babylon
sz6bol ,aljuna”-nak is nevezték. Nem fiigg-e ezzel Ossze
‘az etymolégia (héber jona) ? Elso lakosai kozott keresz-
tény és zsidé eredetii mohamedan toérzsek is voltak. A
régi rémai tabor teriiletén egy zsinagoga is volt [10?']" A
véros a X. szazadban érte el virdgzasa tetépontjat. Elen,k
kereskedelme és gazdag- ipara volt és Makrizi a vi‘lég e
_rosanak nevezi. Egész a 11, szazadig maradt virdgzasa
fokan, de 1065-1072-ben nagy dragasag és 1168-ban (Jeru-
zsalembél) a frankok felgyujtasa nagyon artott neki. De
.még inkabb a 969-bem mellette alapitott I(_:qiré (Kahira,

I6ttje volt, amibél az tiinik ki,

.
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112-117) versenye fosztotta meg jelentéségétol. Malmu:;l
még itt lakott (1165-1204), noha kair6i herczegnek v.olt‘ u’l;
vari orvosa (Saladin 1176-ban véget vetett a fat@1da
uralkodasanak, 116. lap). 870-ben a helytarto uj rgu’den-
cziat épitett és seregei szamara a keresztény és zsido. te-
met6t foglalta le allandé lakohelyiil (110). Er’thefo. FlogY"ka
fosztati geniza oly gazdag volt. F. a tudomafxynak is szel-
helye volt. Mikor Kahira (112-115) maér rezidenczia volt,
a nép meg mindig Fosztatban lakott (115). : iR

Kairuan (118-124), Ifrikija (a mai Tunis) fovar(?sat,
670-ben alapitottak, mint tabort. A varos kérnyéke ‘igen
termékeny volt, j6 csztendében szadzszoros magot adott
(120). Ez emlékeztet I. Mo6zes 26, 12 re (Izsdk szézszoros'at
talalt abban az évben) és nem lesz oly rettenetes tulzas,
mint szerzé (120) hiszi. A varos igen gazdag volt, de 1060-
ban nomad térzsek kiraboltak és elpusztitottak és ekkor
megsziint {6varos lenni. Lakosai nem voltak ‘csupan ara-
bok, hanem berberek és byzantinusok is: (124). Erthet6 a
varos e rovid torténetébdl, hogy a zsidé tudomany: ebb'en
a varosban csak 900-1050 viragzott (Ibn Kureis, Niszim,
Chananél) és hogy az els6 miivében (riszale) berber sza-
vakat is felhasznal

Tunis (131-135) 686 (vagy 696) lett ugyan alapitva, de
mivel csak 1206-ban lett f6varos, zsidé irodalmi székhely
nem ez lett, hanem a 808-ban alapitott Fez, hol : cordovai
és kairuani csaladok telepedtek le nagy szamban. ,,Auch
Perser liessen sich in Fas nieder und eine grosse Anzahl
Juden, deren Kopisteuer jahrlich 30.000 Denare betrug"
(148, Kartas 24-25 alapjan). Nagy iparral birt a varos és

-sok tudés, jogasz, koltd, orvos stb. volt benne és a kultu-

ra kivalo helye lett (150). Erthets, hogy ilyen kulturvaros-
ban termett a nagy zsido térvénytudés Izsak Alfaszi, ki
Kairuanban tanult és ennek lehanyatlasa utan Fezt emel-

-te fel a zsido tudas vezetd varosavais. A kajruani zsidok

jorésze is ide johetett. A nevezett halakista egyébirant
az 1007-ben alapitott Kala bani Hammad. (156. lap) szii-
hogy e vérosba mar alapi-
tasakor telepedtek le zsidok, mirdl az arab forrasok nem
szolnak, Ugyanezt tehat mas. arab alapitdsoknal is felte-

i

i
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hetjiik. Az elpusztitott Kairuan lakosai ide menekiiltek,
mibél Alfaszi és a kairuani zsidok kézii kapcesolatot latjuk.

Bagdad (50-59), a mely 762-764 alapittatott és épittetett
fel, szintén birt zsidé lakossaggal és talan szintén hozza-
jarult ahhoz, hogy a gaoni székhely és ezzel egyiitt a gao-
natus elvesztette jelentéségét. ,,Minden iparnak meg volt a
sajat, mas iparoktél elkiilonitett eladé helye* (59). Ugyan-
ez all minden uj varosrél, hol a bazdrokban a mesterem-
berek aruikat a bazéarban kiilon-kiilon helyen arultak (7).
Ez a szokas divott a zsidoknal a talmud koraban és a go-
régoknél is. Minden bizonnyal altaldnos o6kori jelenség, a
mely a vasaroknal mai napig lathaté nalunk is. A zsidé
mesteremberek és keresked6k a varosokba huzédtak Ba-
byléniaban (Irak), a hédité arabok a zsidéktél talan sok
foldet is elvettek és a zsidok ennek kovetkeztében mas
keresetre és a varosokba szorultak. Az ujonnan épiilt va-
rosok katonai taborok voltak és az arabok ezekben tele-
pedtek le. Csakhamar kimiivel6dtek a pusztadk fiai és iro-
dalmat teremtettek., Oftt is, hol az arabok mellett mas la-
kosok is voltak, az érintkezési nyelv az arab maradt, mint
az uralkodé és tébbségben levé lakossag nyelve. E két
koriilményb6] — a zsidéknak a vdrosokba szoruldsdval és
a vdrosok arab nyelvébél — értheté az, hogy a zsidok
nyeive az aram, perzsa és gorég helyett 200 év alatt az
arab lett.

Szép kis kényvecskében, minddssze 139 oldalon, mely-
nek ara egy shilling, irja le Macalister B. A. S., az angol
palesztinai 4satasok egykori vezetdje, a szent f6ld kultur-
torténetét a legrégibb kortél a jelenkorig (A history of ci-
vilisation of Palestine, Cambridge 1912). A nagy anyagrol
tiz fejezetben vonzé és tanulsagos képet fest, 9 képpel és
egy térképpel vilagitva meg az eldadasat. Az orszag ele-
ven leirdsa utdn ismerteti a legrégibb, az izraelitak bevan-
dorlasa el6tti lakossagot (a kokorszakbelit is). Mindezt az
4satasok altal napfényre hozott régiségek alapjan (grafiti
stb.) Az emberi csontokb6l M. arra kovetkeztet, hogy az
els6 lakok nem voltak semitak (15). Nevezetes jelenség
Hebron és Gaza kézott a féldalatti barlangvaros (17). A
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torténelem el6tti kor ecsetelése utan kovetkezik az Izrael
elstti kor, melyben a bibliabél ismert sémi népekrol van
sz6 (j6val 2000 évvel isz. elétt kezdédik és a paraszt mai
napig ilyen régi médu hazban lakik. 32. lap). Az egyptomi
korszak civilizacziéjat M. a gezeri asatasok alapjan rekon-
strualia igen eleven képzelettel (33 kdvv.) A ,magaslatok
kultusza® valtozott formaban mai napig él (40). Az izr.
kiralysag leirasat koveti a bab. fogsag utdni kor bemuta-
tasa. Tulzott az az allitds, hogy idészamitasunk elején a
gorog volt az egész orszag nyelve (77). A 7. fej. a vallas-
rol szol. A romai korszak 63-al kezdédik. Inpen 70-ig ter-
jedd 133 éves korszakrél az asatdsok emlitésre mélté fel-
vilagositassal nem szolgéaltak (96). M. szerint rémai idében
a lakossag a hegyekrél a volgybe koltozott és a régi va-
ros nevét az uj varosra vitte at és ezért az ‘azonositasok
rendszerint téyvesek (99-101). 135 utan a nyelv gorog (in-
scriptiok alapjan) és a galileai zsinagégakban (romok alapjan)
allatok, s6t emberek képeitis hasznaltdk ornamentamokul.

Revillout E., ismert egyptolégus miive: ,Les origines
egyptiennes du droit romain® (Paris 1912) 6sszeh:sonlitja
az egyptomi jogot az assyr-babyl. és a héber joggal és a
zsid6-aram papyrusok forditasat és vizsgalatat adja. Azon
nézeten van, hogy ezek az okmanyok aram nyelven irt
egyptomi okmanyok. Csakugyan vannak kézos kitételek,
melyek igen meglepsek. Ilyenek : 1. ,Fiam, lednyom, fivé-
rem és névérem” ne tdmaszthassanak igényt az iigyletkd-
t6 fél ellen” (Revillout 18, 69 (18. jegyzet), 70). 2. ,Matol
fogva 6rokre” (R. 18, 31, 71 [23. i]). 3. ,,Szivem meg van
elégedve” a kapott vételarral s hasonlé (R. 18, 78 [63. és
67. j.]). 4. Az iigylet targyat képezd objektum négy hatéara
altal val6 meghatarozasa (R. 19).

Nem tudtuk eddig, hogy milyen befolyasuk volt a
zsidoknak Egyptomra a hellenista kor bekészonte elstt.

" R. szerint Amasis egypt. kirdly alatt a zsidok nagy befo-

lyassal birtak, és a reformator a mézesi jogot  recipialta
(22), kiilsn6sen a hazassagi jogot (34). A papok monoga-
mok voltak, a monogamia az ideal: a férj pénzbiintetés
terhe alatt erre kiilon kotelezi magat (31). Az egynejiiség
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az egyptomiaktél keriilt a rémaiakhoz (innen Palhdz), vala-
mint a wallasos hazassagkotés (confarreatio) is. A két: do-
{og mashol nem: volt (3, 62, 4.'j). A koemptio (vételhdzas-
sag)azsido: eredetii és.a zsidoktol: vették at az assyrek és
az: egyptomiak (26 €s 30)..— Az. elephantinei izsidéokat R.
a myilvanvalé. tények daczara még most is bankéaroknak és
kereskedéknek mondija (23). 73: 1, 40, j. azt mondja,: hogy
a bab. zsidék : patriarchajénalk czime «Rabbuna (?), mig a
pal. patriarchdé csak Rabban és a b. talmud ‘azért az: el-
s6, mert ‘a bab. zsidok nemesek : voltak. Eredetileg .az
egyptomiak is, a rémaiak is monotheistik voltak (2), ért-
heté tehat R. nyilatkozata a zsidokroli »que les juifs ine
nous:ont-guére fourni: que leurs traditions messianiques
bien :a tort repudiées par eux maintenant et I’ avarice avec
laquelle ils ont gardé malgré tout Jéhovah® (VI lap).

A munka lényege természetesen az, a mit a czim je-
lez,.hogy a rémaiak Egyptombél vették a XII tablat stb.,
mintzogy Solon is Egyptomban jart. Ha ez igaz, a zsido
torveny (haldka) azt a keveset is, amit allitélag a réomai
jogbol vett at, -az egyptomi jogbol is: 4tvehette. A dolog
azonban még nincs tisztazva. A memzeti egypt.  (faradni)
jog tanulméanyozasa zsidé szempontbol is elsé rendii fon-
tossaggal bir.

Jager K. leirja a mai paraszthazat Palesztinaban (Das
Bauernhaus in Paléstina, Géttingen 1912). Minden tekintet-
ben szegényes. Mindenki maga épiti hazat (57), egy szo-
babél all és kicsi (61), ember és allat egyiitt lakik benne
(24). Mindez a talmud korabeli falusi hazrél is all. A be-
rendezés is emlékeztett az emlitett korra. Figyelemre mél-
t6, hogy némelykor a haztetd papyrusbél van. Ablak nincs.
Tobb haz van egy udvarban (44), mit a talmud gyakran
emlit. Kinek sajat udvara van, nyari haszniletra satrat

épit, és télén lebontja (u. o0.) Ezeken kiviil is tébb tekin-

tetben hasonlit a mai hdz a régihez. Az arab fellach a régi

‘zsid6 paraszt utédja. -
Perlmann S. M., londoni kereskedd, ki sokat tartéz-

kodott Kinaban, a kinaiakrél és a kinai zsidokrél héber
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nyelven elég terjedelmes konyvet irt: feorcsmmn. 4 eoom
London 1911).+ A - zsid6krol: sz6l6-rész - (205-264). amely
benniinket itt érdeke!l; alapos: dolgozat, szerzé -tekintetbe
vette az idevagé irodalmat.  Sajnos; ujdolgot :mar nem
igen talalt. Nézete sszerint a kinai zsidokatimarEzs; 49,12
emliti; a mi nem lehetetlen. Bizonyara: kes6ébbi id6kbenis
érkeztekegyes kisebb rajok, de emlék (nemirodalmi)esu-
pan '1164-1663-id6kbol maradt, 5 kéfelirat. Szerzé: szerint
a kinai zsidok azért nem tartottak magukat, mertjé . do:~
guk volt — a kinai nép tiirelmes — ¢és:mert kihaltkéz6t-
tiik a zsid6 tudas. Asszimildlédtak és ma hitre nézve is
kinaiak. .

Réviditéseket nemcsak a zsidok alkalmaztak irasaikban,
hanem mas népek is. A kozépkori latin'irodalomban nem
voltak ritkak, a kiilénbség: csak az, hogy a zsidé iroda-
lomban, f6kép a rabbinikusban, mai' napig  megmaradtak,
Mint a konyv kiils6 alakjaban — folio, levélszamozas stb,
—; walamint a belsé berendezésében, ugy e tekintetben is
tovabb élmég: a kozépkori forma, a konzervativizmus,
Hogy ez nemcsak: nehézséget, hamem tévedéseketris okoz,
50 példaval, jorészt a  halakikus  irodalombél ‘(a' Sulchan
Arukbol is) meritettekkel, bizonyitja Heilpern: M; terjedel-
mes héber miivében, melybe 6sszegyiijtétte a  réviditése-
ket; az emlékeztetbjeleket és pseudonymolat (@smeon AN
oz Vilna 1912).) A tulajdonképi méivet - kitiinden. taje-
koztaté (50 lapra’ terjedd)  bevezetés elézi meg, melyben
az el6z6 irodalem is, fel van«sorolva: (Hianyzik Perreay,
Okeano) ‘és minden e targyrol tudnivalé el van  mondva,
Fel van hasznalva az egész irodalom s+talmud, rabbinica,
kabbala, liturgia s a t6bbi héber irodalom. A 266 kétha-
sabos oldalon becslésiink szerint kereken 15000 rovidites
—inkabb  tobb, mint kevesebb — van felsorolva. A notari-
kon val()ségo_s csapassa nétte ki magat: Pedig a jelenszo-
tar 'sem: teljes.

‘A sz6t a talmud a: gérog-vomai - vilagtol vette &t 6s
az ember azt hinné; hogy a: dolgot magat:is ‘ettél tanulta,
Most azonbantudjuk;: hogy az_aram-zsidé. papyrusokban
(V. szézadisz. el6tt) mar vannak réviditések (pl w= Spw,)
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Ugyanezért nyer valésziniiségben az a feltevés, hogy a
szentirds sz6vegébe is becsuszott roviditéseknek téves felo]-
dasa. Ezt széles alapon targyalta Perles F., neves munka-
tarsunk, Analekten stb. cz. disszertacziéjaban, melynek be.
vezetésében a man 'wxy terminus is targyalva van, Egzt és
még egyebeket Heilpern atvehette volna téle. H. csak a
héber irodalmat ismeri, de azért 6rémmel konstataljuk
moédszeresen dolgozott és nélkiilézhetetlen miivet alkotott1
Ara 2 rubel és kaphaté szerzénél is (Halpern M, Buch:
handlung, Minsk gouv. Russland).

Masodik kiadasban jelent meg Rapaport M. W. mii-
ve: Der ,Talmud und sein Recht”, melyhez Kohler I, hires
jogtorténesz kisérd szot irt (Berlin 1912). Tulajdonkép kii-
16n lenyomat, minek jellege az uj kiadasban is megmaradt,
szerz$ nyilvan semmit sem valtoztatott rajta. Az egész ot
részbol all harom kiilon lapszdmozassal. Az els6 rész, a
mely a talmudrél és jogardl altaldban beszél, felette gyen-
ge, s6t tele vannak hibakkal és minden nagyobb veszteség
nélkiil elmaradhatott volna. Az atirasok kellemetlenek (Jri-
scha =m»_chaluza =mwbn, Tijubta = xnann, Basra = xan3
s hasonlé), az adatok tévesek. Szerzé modern zsid6é iro-
dalmat nem ismer, a kronol6giat a Széder Hadérot utan
adja (14. lap : R. Asi 353-ban sziiletett és 367-ben lett is-
kolafé). Rabbi. koraig konyv nélkdl tanultdk a misnat, az-
utan mar konyvbol (18). O felirta a misnat, Asi a talmudot,
de mar a talmudban is irott vita folyik (28), a mi nem volt
felirva az Schamattha xnnysw (u. 0.). Az ember nem tudja,
hogy mi a kiilénbség a kald és aram nyelv kozott, mely
két nyelven a talmud iratott (29). A 7, 13, 32 szabaly is-
mertetése zavaros. Forrasuk a talmud el8szava (talan Pin-
ner Berachoth-ja alapjan). Még gyengébb a talmud struk-
turajanak és a hagyomany forrasainak ismertetése, minek
targyalasdba nem mehetiink bele. v

Az elsb rész utan kellemesen vagyunk meglepve a
konyv tulajdonképi tartalmatol. Vilagosan targyalja, f6kép
a rémai joggal valé Gsszehasonlitas alapjan, a talmud 6r6-
késodesi jogat. A mii el6szér 1900-ban jelenvén meg Bloch
M. hasonczimii dolgozatat még nem ismerte és a 2-ik ki-

{
i
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adasban sem hasznalta. Elvi ellenvetésiink az, hogy- a zsi-
d6 jogot nem a rémai joggal kell 6sszehasonlitani, hanem
a bibliaét a keleti, a talmudét a goérég papyrusokbél is-
meretessé valt joggal. Ez még sziiz talaj.

Masodik helyen R. az ajandékozési jogot ismerteti.
Bevezetdleg konstatalja, hogy a rémai jog ezt nem fejlesz-
tetta ki oly mértékben, mint a talmud (94). Erdekes jelen-
ség, nem annyira jogtorténeti, mint erkélcstorténeti szem-
pontbél. Az utolsé két rész a kotelmi jogot targyalja. Két-
szer is hangsulyozza R., hogy a talmud a téra jogat az
utolsé betiiig (i-Tiipferl) vitte keresztiil, Gsszes elveit ér-
vényesitette, ,sie konnten und durften den Umstinden und
Verhiltnissen nicht angepasst werden' (4a). Ez téves al-
litas. A talmud csak latszélagosan ragaszkodik mindeniitt
a mozesi térvényhez — megsziintette a ius talionist, a
hetedik év tartozastérlé erejét, megkeriilte a kamattilalmat
&poy) stb. Egyébirant R. a talmudi jogot itt is j6l ismer-
tette.

*

A Schechter altal felfedezett és kiadott czadokita
miivet Charles B. H. ujra leforditotta, ellatva bé magya-
razatokkal és terjedelmes bevezetéssel (Fragments of a
Zadokite Work, Oxford 1912). Charles szerint ez az uj
part 196-176 ante keletkezett és a jelen mil szerzéje 18-8
kozt irt (V. lap, VII, 5 és 6. §). Nem volt szekta, hanem
csupan part (10, 9. §), még pedig papi part, a mely rész-
ben a farizeusokkal tartott, részben pedig elleniik foglalt
allast (XI, 4. pont). A mi nyelve bibliai héberséggel van
irva, csak itt-ott vannak uj héber kifejezések (VL). Ch. a
part torténetét is adja, persze csak feltevések alapjan.

Forditasaban és magyarazataiban sokszor eltér Schechter-

tél. Miutan Ch. miivét kézre bocsatotta, uj téredékek ke-
riiltek napiényre, melyekbél hir szerint L Lévi :be fogja
bizonyitani, hogy a sok port felvert irat nem is szirmazik
az 6korbol, hanem a kdzépkorbol. Mikorra ezek a sorok
napvilagot latnak, a Revue illet§ fiizete méar megjelent,
Jelentéktelen toredék. Ch. az apokrif irodalom nagy isme-
réje és nem végzett folosleges munkat.
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Trietsch D., kinek Paldstina—Handbuchja “4ltalanes
elismerésre’ tett szert, uj szép kényvet bocsatott kézre
.Bilder aus Paléstina” czimmel Berlin '[1911], melyet sz4-
mos kép diszit és kiilonben is szépen van kiallitva, Szerzé
a szent foldet tobbszér beutazta; a Keletnek altalaban
alapos ismerdje és tigyesen forgatja a tollat, melyet az 6s6k
foldjének szeretete vezet, A bevezetésen kiviil 26 fejezet-
ben- — igen vonzé és'tanulsdgos képeket fest, Széba ke-
riil : & keleti zsid6, arab legendak Jeruzsilemrsl, az olajfa
a ‘héber nyelv Palesztindban, a misszio, Palesztina eurépai.’
sitdsa, a zsid6 lakossag ‘gyarapoddsa (95000) stb, Erdekes
népszerti olvasmany és'ugyanezért Trietsch jol tette, hogy
més miivekbol is ‘atvett leirasokat.” Sok visszasles torténik
amulettekkel és egyebekkel. Egy amerikai: részvénytarsa-
sag ‘Jordanvizet szallit hordékban Amerikéba, ‘melybé] ke-
reszteléshez eseppeket ad el. A “hordékat, melyekbe a fo-
lyobol téltsttek, magas 'allasu pap pecsételte le ‘sajat pe-’
csétiével. Hogy ezért mit kapott, nem tudni, de megiri-
gyelhetik érte a vilag &sszes masgiachjai. Fekete iivegek-
ben egyptomi sotétséget ét‘ulriak.'Kéresztény szent tar-
gyakat zsidék és héber bettis amuletteket keresztények

készitenek. Széval az iizleti szellem megszallta a szent
ferfiakat faj, vallas és nyelvkiilénbség nélkiil.

A Kultur der; Gegenwart” cz, gyiijtemény, melynek
tobb kotetérsl e helyen mar szélottunlk, legujabb kétets-
ben (II, II, 1) az ,altalanos alkotmany- és kozigazgatas
térténetét” nyujtja tébb szakférfit tollabol Izrael és Juda
orszagairél kiilén fejezet sz6l és ebben a jogtudés (nem
theologus) konstatalja, hogy ez a térténet nem illeszkedik

be egészen az altalanos keretbe, Minden esetre figyelemre -

mélt6 jelenség. Ezen rész kiviil a mj szempontunkbol a
l;zvetkezé részletek - tarthatnak igényt nagyobb érdekls-

I 2343

- A térvények primitiv fokon: nincsenek kodifikalva, hanem
sz;él.)elileg-hagyoményoztat'nak és a szokastél csak nehezen
kiilénbbztethetsk meg (5. lap). A zsido #Szobeli tan* azonban
nagy irodalmi multtal biré «és - magas - fokon allo népnél
mutatkozik, feltiing jelenség, a mely nincs meég  kielégits

!
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moédon megmagyardzva. Szamos izben mutattunk ra arra,
hogy az asatasok révén napfényre keriilt régi emlékek a
biblia, a zsid6-gérég irok és a talmud adatait, tehéat a
shagyomanyt" megerdsitették. Megelégedéssel olvassuk, hogy
ugyanaz mas kérék hagyomanyarol is all. Wengel L. a
keleti kozjog és kozigazgatas elbadasdban ezt mondija : Es
ist begreiflich, wenn vor dem Neuerstanden die langst
gekannte literarische Uberlieferung augenblicklich zuriick-
tritt. Aber wir diirfen uns der erfreulichen Tatsache nicht
verschliessen, dass die neugefundenen Denkmdler unsere
Ueberlieferung nicht schlechter, sondern immer besser .
erscheinen lassen” (18).

W. kiemeli, hogy a vallas Izraelen kiviil is hatalmas
allamképz6 tényez6 : a kultuszkdzpont az egyptomi kerii-
let (Gau, nomos) f6helye. A szentély feje egy személyben
f6pap, hadvezér és t6biro (19).

Ugyanez all szér6l széra a masodik zsidé templom
t6papjairél, kik az allam fejei voltak. — Az egyptomiak a
kiralyt istennek nézték és ilyenként tiszteltek. Faraé szé-
ban benne van a napisten fogalom. A hédité perzsa kira-
lyokat Kambysestél kezdve szintén istenekkeént tiszteltek
Egyptomban, valamint az utanuk kovetkez6 ptolomeuso-
kat és rémai csaszarokat. Babylénidban az élé kiralyok
apotheosisa szinte igen régi id6 o6ta jarta. ,Egy diadalmi
oszlopon az ellenséget iild6z6 uralkodo csakéjan szarvak
lathatok. Ezek az istenség symbolumai” (21). Mint ismere-
tes,‘ I, Mo6z. 34, 29. 30. 35 Mézesrol az van mondva, hogy
sarczbore szarvas volt”. Ezt altalaban ugy magyarazzak,
hogy narcza sugarzott”. Az Osszeliiggés — Midén Moze
a hegyrdl lejott; Aron és afejedelmek féltek téle ; eltakar-
ta arczat Izrael népe el6tt — azt mutatja, hogy Mézesben
istent veéltek latni (azért féltek kbzelébe jonni stb.) és igy
mp My 17p szarvakra vonatkoztato, a hogy Aquilla és uta-
na a Vulgata forditja. A minden raczionalismustol ment
genuin zsid6 exegézis bizonyara hagyomany alapjan az
egyediil helyes felfogast képviseli. Ha Moézes arcza csupan
.sugarzott”, nem érthetd, miért féltek tole és miért kellett
arczat eltakarni. :

A perzsa vilagbirodalom nagy toleranc,jat. tanusitott

.
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az 8sszes vallisok és nemzetiségel: irant. Ezt a politikat
kévette a pogany Roma is (25 k.). A tiirelem eme fokara
az eurépai allamok mai napig nem emelkedtek. Az indu-
soknal a papsag a kiraly folstt all. ,Am merkwiirdigsten
aber ist das Ritual der Durchpriifung des Konigs durch
die Priester, eine Demiitigung, der sofort der Preis der
Gottahalichkeit, ja Gottgleichheit als Belohnung folgt" (26)
Ezutan megértjiik, hogy a zsid6 irastudok kiralytorvényeé-
ber kiilén tételként szerepel az, hogy ,a kirdlyt nem vesz-
szoztetik” (ha t. i. oly vétséget kovetett el, melyre kdzon-
séges halandénal ez a biintetés jar. (mx ppbn pr ghen —
Szanh. ). — A tiizi posta-hegyeken forgatott faklyak altal
valé értesitése a legkdzelebbi allomasnak s igy tovabb —
valésziniileg a babyloniak taldlmanya. A perzsdk is atvet-
téek és a gorogok is ismertél (27 és 33). A zsidéknal az
ujhold hiriil adasa 100-ig ily médon tortént (misna R. H.
22 b. s mashol. Levy Nh. Wérterbuch III, 266 k.). A per-
zsa vilagbirodalmat Darius szervezte meg egységesen ; ve-
zércesillagul a legmesszebbmend tiirelmet valasztotta mind
vallasi mind nemzetiségi tekintetben (27 kév.) A talmud
szerint Koéres, Darius és Artaxerxes egy személy: Ar-
tachsaszta a czime. Kéres a jamborsaga (koser) és Ddrius
a neve. Az organizator maradt meg leginkabb emlékeze-
tében. Az indusoknal a kasztok egymassal 6ssze nem héza-
sodhatnak. Az ilyen vegyiilésbél szarmazok, valamint tisz-
tatalanok a kasztok egyikével sem hazasodhatnak &ssze
[41). J6 analogia a zsidé ,mamzér”-hez. A papi kaszt (ké-

hén) a talmud szerint az izraelitaval &sszehazasodhatik,

még a f6pap is. Kérdés, hogy ez igy volt-e mindig ? A
f6pap valaha talan csakis papi sziizet vehetett el (A zsido
hézassagfelbontas 60). A konzervatizmus a legmagasabb
kérékben 1évén a legerésebb, valoszinti, hogy 6si idében
a kozbnséges pap szintén csupan a a papi (levita) tdrzs-
b6l hazasodott. A talmud vagyis az irastudok (széfrim) és
tannak e téren is nagy reformokat léptettek életbe, fokép
azt, hogy a kohanitdk az izraelita nemességgel 6sszehaza-
sodhatnak és hogy az atya szerint igazodik a gyermek. A
papség tdrténete a hagyomany korszakéaban a talmud tekinté-
lyeinek nagy batorsagat és demokrata gondolkozasat mutatla

FOLKLORE.

«ZSIDO-UTCZAK", ,,ZSI]%-TEREK“ BUDAPESTEN.

A Zsidé, Zid, Jud szavakkal 8sszetett magyarorszégi
és osztrak helyneveknek ezen M. Zs. Sz. XXIIL éviolya-
ma 283. oldaldn megeijtett kozlésekor, a székesfévarosunk
teriiletén levd és a ,,Zsid6” széval jelzett vagy osszetett
utczék és terek felsorolasa — barmennyire is kinalkozott
az, stylszerii fiiggeléknek — azért maradt el, mert Buda-
pest immar 1500-nal tobb utczai és terei valamint 80-nal
tobb diiléi kézt egyiknek nevében sem fordul el§ a VA
dé6" ; mert ilyen utczija vagy tere a magyar szent korona
metropolisinak nincs, bar régente volt.

Schmall Lajos székesfévarosi nyug. allevéltarnok ,Bu-
dap est Utczai és Terei” czimii értékes dolgozata fonalén
is kozoltetnek itt a kovetkezé adatok. — Az I Varban a
Szent Gybérgy-tértsl adisz-térig terjedé Szent Gydrgy-utca,
mely 1879 6ta neveztetik igy, a térok hédoltsagot megeldzd
korszakban Szent-Zsigmond-utcza maskép Zsidé-ufcza volt.
Ezen utczat mar 1394-ben nevezték Zsid6-utczanak és pedig
Régi zsid6-utczanak; minthogy Zsigmond kiraly idejében a
zsidok mar nemis ezt, hanem a mai Verbéczy utczat laktak.—
Egyébirant ezt az utczat 1695-ben Var-utczanak, 1840 ko-
riil Zsigmond-utczanak, késébb Palota-utczanak, majd is-
mét Var-utczénak hivtak.

Az 1695—1696-idei ésszeirasi konyvekben az I Vér-
ban Gsszeirt 35 utcza kozt 28-ik helyen megnevezett Jii-
dengasse, 1875 o6ta a Verbéczy utcza, melyet 1848-ban
Kossuth Lajos utczdnak neveztek (Lasd ez irant az 1894
marczius 30-an kelt ,Pesti Hirlap" 6-ik oldalat). — Ezt az
utczat a térok korszakban is Zsidé utczinak nevezték,
még régebben 1384-ben Szent-Miklés-utczanak, 1714-ben
Jozsef-utczanak, 1721-ben Bécsi kapu-utczénak, 1836-ban
Halottak-utczajanak, mert a Var minden halottjat — Palu-
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gyai Imre szerint azel6tt csak a zsidok tetemeit — ezen
utczan at vitték ki a temetébe. A szabadsagharcz multa-
val ismét Bécsi kapu-utcza volt 1875-ig. — Itt felemliten-

dé az I Varban az ezen utczatol és a Nandor utczatol
hatarolt Bécsi kapu-tér, mely ezen neyét 1720 ota viseli,
1322-ben Szombat-piacz, 1695-ben Bécsi-tér volt a neve
Haeuffter szerint hajdan Zsido-tér.

A fennidézett 1695-1696-iki conscriptiokor a II. Vizi-
varosban é&sszeirt 28 utcza 23-ika a Jiidengdssl . .. wegen
des darau ligenden getthaufften Jiidenhauss genamset, ma
a Batthyany-tértél az iskola-utczéig terjedd plébania-utcza.
(Itt Schmall azt jegyzi meg, hogy ,Adalékok Budapest
torténetéhez” czimii munkajdban nem lévén megmondva,
hogy miért viselte ezen utcza a Zsid6-utcza nevet; ezen ko-
rilmény elhallgatasa Biichler S. A zsidék torténete Bu-
dapesten” munkajaban félreértésre szolgaltatott alkalmat.)

A’ I, Obudan 1879 6ta Lajos utcza nevet visels Fé-
utczat, melyet 1875-ben Fels6é f6-utczénak neveztek, a
XVII-ik szdzadban Zsidé-ufczdnak hivtak.

A kiraly utcza sarkan &ll6 ,Anker-udvar” és Orczy-
féle haz elstti teriiletet 1835 koriil Zsido-térnek nevez-
ték. (Rémer Floris ,Régi Pest”-jében, valamint Vadasz
Ede a ,Pesti Hirlap”-ban 189! aprilis 7-én megjelent
oA fovaros utczai” czimii tarczaczikkében a Zsido-tért
ugyanazonosoknak mondja a Torok-térrel, illetve a volt
Szén-térrel. Az 1835-ben megjelent Blaschnek-féle tér-
kép és az 1837-ben megjelent ,Gemalde von Pesth
und Ofen” itt két teret kiilsnboztet meg és az 1866-ban
Deék Ferencz nevét kapta tért Szén-térnek, am a Karoly-
" kbruton tul elteriild részt pedig Zsido-térnek nevezi) Ezen
tér volt, a fennidézett tarczaczikk szerint, kijel6lve a pesti
. zsidésagnak ugy felallasra, mint diszitésre és kivilagitasra,
mond akkorra, mikor a kiraly a f6varost meglatogatta. Igy
tértént az 1857-ben is 6 felségének — az oszirak Potem-
‘kin Bach altal rendezett — akkori kérutja alkalméval. A
" kiralyi — akkor még csak csaszari — par majus 4-én hét-
' f6én délutan 5 6rakor érkezett meg az ,Adler” yachton
mely az ,Angol kiralynével” szemben tutaj fakon himba--
_16dz6 pavillonnal kotott ki Itt az orszag primésatol tidv.g’
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zoltetvén & felségeik, a nagyhid — (ma Deak Ferencz)
utcan, a Szén-téren, véci-iton, marokkéi utcan, ujvasar-
téren (akkor lett belsle Erzsébet-tér), Jozsef-téren és fiir-
dé-utcan vonultak a lanchidon at a budai vérpalotaba. A
szén-téren t6bb diszes obeliszkb8l kombinalt, Strobl acs-
mester altal készitett alkotvany alatt, ,hédolgott a zsid6
kézsés elsljiarésaga, melytsl a kornyék zsidosagat a e
raly-, szerecsen — és konyok-utcat latvanyossag reme-
nyében oda csédiilt népességét — csak nagy nehezen’ le-
hetett tavol tartani. Beck, Brill és Corsover.zsidé rendér-
biztosok folyton azzal zavartdk el ajkivancsi tomeget,
hogy ezen téren nincs keresni valéjuk: ez az- elbljarosag
— a ,Kahal® (Kagal) vulgo ,Kohl" helye;. zsidés német-
séggel ezt igy fejezték ki: ,Fort! Fort! Das ist Kohls
— Platz!" Igy-ragadt a_,Judenplatz”-ra_[melynek a Wo-
dianer-féle haz el6tti felet “Tiirkenplatz”-nak is hivtak)
a ,Kohl-Platz*, késébb ,szén-térre”, forditott név. Szenet
itt sohasem &rultak, de igenis zéldséget, gyiimolesot, errél
azonban a Kohlt — kaposztara kellett volna forditani. .
Zsidé-utczdja, Zsido-tere nincs Budapestnek, de. ér-
demeik . folytan kivalé zsid6 honpolgarok neveit megoroki-
t6 van mar harom, és pedig: a Brédy Zsigmond-utcza,
mely az I Kelenf6ldén az Etele tértél az Andor-utezaig
terjed ; a Horn Ede-utcza a VI. nagymezé utczatdl.a .gyar
utczaig és a Wahrmann-ufcza az V.. VAczi.uttél az. uj-
pesti rakpartig, : o
Budapest. * ' ‘Vaddsz-Ede.
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VEGYES.

A HAIFAI ZSIDO MUEGYETEM.

Hoénapok 6ta tarté heves harcz nyert egyelére bekés
elintézest. A Haifdban révidesen megnyitandé miiegyetem
s vele kapcsolatos reéliskola tannyelvének kérdése idézte
fol azt a kiizdelmet, mely hangjaval és eszkozeivel — az
egyeldre békés megoldas daczéra is — olyan ellentétek
magvat hintette el, melyek csak artalmara valhatnak a pa-
lesztinai zsid6 kultura erételies fejlédésének.

A Hilfsverein der deutschem Juden, mely a Kelet zsi-
désaganak tamogatasara alakult s Palesztinaban mar eddig
is virdgz6 iskolakat tart fenn, orosz és amerikai hitso_rsosok
hozzajarulasaval Haifaban zsidé miiegyetemet alapit s a
szervezési szabalyzatban, arra valé tekintettel, hogy az él6

" héber nyelv még nem alkalmas technikai szaktargyak eld-

adaséra, s hogy sem héber nyelvii szakirodalo’m, sem h'ébe'r
nyelven el6adni képes szaktudésok nem allnanak az’mte—
zet rendelkezésére, de tekintettel arra is, hogy a vegze’ft
hallgaték el6tt nyitva allhasson az egész kuliturvﬂag, a’lhl-
vatalos tannyelv' gyanant a németet vélte legjobban czg ra-
‘Leze»tg:rel( 'kiﬁtétt a haboru. A Hilfsverein berlini kuratori-
umanak cionista tagjai, Ginzberg, Lewin és Tschle'now r?ozll
gasba hoztdk az egész vilag cionista szervezeteit, me yle

hangosan tiltakoztak a héber nyelvvel §zefnb’en allité aﬁ
elkévetni szandékolt merénylet ellen. A c1omstak”mozga

manak hatssa alatt a Hilfsverein palesztinai isko'lamak’ ta-
nit6i és novendékei sztrajkba léptek, a kura.torxur'n hzj\rom
cionista tagja lemondott, az {igyet messzire klhato’ po-
litikai kérdéssel foglalkoztak a napilapok, mu’lthogy nen.let
politikai érdekek szolgalataban allonak tiintett"ek fel a cio-
nistik a Hilisverein allasfoglalasat a haifai muegyfe.tem tar:-
nyelvét illetsleg. Az utébbi gyanu sorompéba: sz_olltot-ta f6-
leg a franczia és amerikai érdekek kepviseldit is, akiknek
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nyilatkozatéra a cionistak vérszemet kapva a legridegebl?gn
utasitottak vissza minden mérsékletes megfontolast. s koz-
vetité megoldasi médot.

Végre februar 22-én az amerikai bizottsag kozvetité
inditvanyéanak figyelembe vételével a berlini kuratorium;a
kévetkezd pontokba foglalt hatarozatokat allapitotta meg:
1. § a) Mathematika és Physika kezdettl fogva héber
nyelven adand6 elé; b) ujonnan alkalmazandé tanerék
szerzodesileg koteleztetnek arra, hogy allasuk elfoglalasatol
szamitott négy éven beliil teljesen elsajatitsak a héber.nyel-
vet; ¢) a miiegyetem elsé négy évi fennalldsa utén fog a .
kuratorium afelett tanacskozni, hogy a héber nyelv. éshé-
ber taneszkézok fejlédése fokanak mérlegelésével mely tar-
gyak adhaték elé héber nyelven. 2. §. A tanerék alkal-
mazasanal az iigyvezetd valasztmany minden egyes tagja-
nak véleménye kikérendé s a tobbség 'véleménye . dont.
3. §. A kuratoriumbél kilépett harom tag helyébe mas ha-
rom cionista hivandé be, kik kéziil ketten tagjai lesznek
az iigyvezetd valasztmanynak. P

Minthogy e hatarozatok a miiegyetemet legnagyobb
Osszegekkel tamogaté amerikai bizottsag hozzajarulasaval
hozattak, a cionistdk nem tehetnek elleniitk semmit, noha
ezen hatarozatok érdemét képezd kozvetitd inditvanyt mar
elébb tette meg a Hilfsverein nevében Philippson Marton ber-
lini egyetemi tanar a cionistdknak, kik arrol hallani semakar-.
tak. Mindenesetre kivanatos a palesztinai zsid6 kultura ér-

pontjanak, mely a kilépett harom cionistavezért nem 6haijtja

visszafogadni a kuratoriumba, — bélcs , mérsékléssel  myu-

godjék bele a hatarozatba s a rendelkezésére all6 eszké-
zokkel ' a maga részérdl is igyekezzék hathatésan elémoz-
ditani a sokat igéré szép zsidé kulturmunkat, ot
Nagyon sajnalatos eredménye e nyelvharcznak s a.ci-
onistak vehemensiil aggressziv tamadasanak a kévetkezs,
nyilatkozat, melyet a német zsidok kozil a tudomany s.a
felekezeti és tarsadalmi kazélet legkivalobb: kitiinoségei
tébb szaz alairassal tettek kézzé a Berliner Tagblattban,
melynek révér a nyilatkozat bejarta az egész vilagsajtot ,
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nagy szervezetei az utobbi ?d(’iben
kci{ﬁ-bcn humanus mllllkél}lkl?an
k. Cionistak beléptek nemcionista
em azért, hogy ott beéekésen egyﬁttmﬁ-
¢gbol, hogy ezeket az egyesulete’ket
Ezaltal harcot és elégedetlenséget

A ‘nemet zsid6sag
a cionista agitacio kovet
orosen akadalyozva vanna
egyesiiletekbe, den
kodjenek, hanem a’v
uralmuk ald hajtsél.

ey ezeknek az clemeknek a harcmodora a né-

t Eidvg:;:tiérében eddig ismeretlen jelleget olt. Az 6
met Z§ R

slHaiknak megielel6leg ugy csoportositidk a tényeket és
céljat ¢ :

5 veélemen BZA )
az~ Enenk::;lt;:{ sajat. poziciojukat megerdsitsék. Ellenfele'l-
{;el{ s:eg;;élyes tamadasokkal illetik és elhalmozzak sérté-

ot
selﬂie}\' cionistak a zsid6sag korében zsid6 nemzeti sovi-

: tmust akarnak Lkelteni, amely  minket keresz'tén"y némgt
le érté\rsainkkal-e]lenséges viszonyba hoz, akiktél pedig
E;)alg{ vallasilag ~ kiilomboziink. Nincs itt hely arra, hogy a
: opizmus programmjaro
f?:?lzlr;m:k foglalni a cionistak harcmodora el}en! ;
1 .. Aki veliink békeésen akar dolgozni, azt szivesen lat:
‘uk;'De ezekkel a cionistakkal lehetetlenség egyiitt dOIgOZ?l,
]meg azon a teren is, ahol eddig jogainkeért és érdeﬂkem}{e'x"t
egyiitt dolgoztunk, most lehetetlenné lett az ”egyuttn’mlio-
dés. Fajdalommal allapitjuk ezt meg. A zsid6 Bsszesség ér-

dekében azonban nem szabad tovabb haboznunk és lat-

haté valasztalat kell felallitanunk koztiink és anllazok-ké-‘
z6tt, A zsidosag ezen szétszakitasaért azokat fogja terhelr'n
a felelosség, akiknek féktelen agitaci6ja minket erre a nyi-
latkozattetelre kenyszerit”. :

. Sajnalnivalo e nyilatkozat, meiyet a cionistak harcg- :
modora provokalt. De: reméljiik, hogy a zsid6 kultura ko- '

268 czéljainak egyforman buzgé szolgalataban mindkeét rész-
61 kolesdnos megértés fogia nemsokara megsziintetni a ki-
lesedett -ellentéteket; hogy mindkét tabor vallvetve dol-
gozhiassek a felekezet kézjavan. - !

3
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yen levoket olyan szinben tiintetik

] nézetiinket kifejtsiik. Itt csak al-

TARSADALOM.

TARSADALMI SZEMLE
DR. MEZEY FERENCZ.

A pesti chevra kadisa ezidén majus hé 17. én tartott
kozgytilese ritka szép kitiintetésben részesitetie {igyész-tit-
karat, Dr. Mezey Ferencz kir. tanacsost, kit Dr. Feleky
Béla inditvanyara megvalasztott az el6ljarosag tagjava és
iigyvezeté alelndkévé. A kitiintetetinek munkabirasa, ko-
telességtudasa és lelkiismeretes pontossaga kivivta felekeze-
ti kozéletiink ezen legnagyobb intézménye tagjainak és ve-
zetd testiileteinek olyan bizalmat, tiszteletét és elismerését,
hogy tisztvisel6i mikodésének huszondtéves fordulojan
orommel ragadta mega kozgytilés az alkalmat, hogy halaja
és ragaszkodasa jeléiil kiemelje a tisztvisel6i hataskor ke-
retébdl, és vezetoi diszszel ruhazva 6t fel olyan szerepet jut-
tasson szamara, melyben nemes gondolkozasa és széles
latokore mind nagyobb czélok felé terelheti az emberba-
rati intézmények terén az egész vilag zsidosaga kozt elso
sorban all6 pesti chevra kadisa torekvéseit. Az igaz érde-
meket méltéan kifejezd szavakkal mondta az inditvanyozo:
+A chevra kadisa 25 éves torténetét kellene leirnunk, el-
mondanunk azokat az eredményeket és sikereket, amelye-
ket az emberszeretet munkajaban kiviviunk és elértiink,
leirnunk intézményeink mintaszerii és példa nélkiil allo
ligykezelését és organizaczidjat, hogy halvany képét fessiik
le annak, hogy mit tett ezen negyedszazad alatt Mezey
Ferencz dr. Mindehhe7, ami ezen idé alatt iortént, az 6
neve és munkassaga fizédik, vagy mint kezdeményezd,
vagy mint gondozo és végrehajtd, de mindenkor mint az
egesz munka lelke. Edy minden szépért, joért és nemesért
lelkesedd zsid6 sziv, egy megfontolassal és eldrelatassal
cselekvé, gondolkodo eime, egy csak hivatasaért él6 és
azért magat felaldozo vezérmunkas, az emberiségért és fe-
lekezetiink iranti szeretett6l heviilé ember az, kinek 2%
éves munkassagat elismerni és ezen elismerésiinknek mélto
modon kifejezést adni kotelességiinkke valt.” Kozlelkesedés
kévette az inditvanyozé szavait s miutan Winterberg Gyu-
la udv. tan. elnok kihirdette a hatarozatot s szivbol faka-.

Magyar Zsido Szemle 1
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d6 szavakkal iidvozélte az iinnepeltet, mint iigyvezeto al-
elnokot, Mezey Ferencz meghatottan mo}ndmt ko.sy,()nele't
a kitiintetesért s figyelemre mélto beszédben fc]!gtlci ki,
hogy egész élettevékenysegel hitiink e}"lmlcsl rend]et fen-
tartdo harom oszlop apolasanak : A Téra, az Ab()ﬂa és a
Gemilusz Chaszodim cr(wsi_tcsének szentelte.; a vf}lla’sos tu-
das terjesztését szolgalhatja az orsz. ’rabblke‘pzo és orsz.
izr. tanitoképzo vezeérlo bizottsagai élén ; az istenszolgalat
és a hitkozségi eélet erdsitése terén a munka}‘ Iegrlugypb})
terhét hordozza az lzraelitak Orszagos Iroddja vezetése-
ben; s az emberszeretet legszebb munkajara most nyujt
elismeré koszorut szdmara a chevra kadisa, mely élette-
vekenységének legértékesebb jutalma. - -3

Szivbél idvozoljik a 1a111_&adat}a1},buzgqs§g}1 s az em-
beri eszményekért langold szivil ’feg‘flut s klvan]uk, hogy
boldogsaga temploma szilardan alhpn a harom oszlopon,
melynek szolgalatara szenteli egész életét.

* *
*

AZ ORSZAGOS IZRAELITA
PATRONAGE EGYESULET.

shely Ferencz udvari tanacsos és Dr. Heves: Simon
pesti%‘i\el)kbi)nevéhez fiiz6dik ezen erdteljes, §zepe’n'miuk0:
doé és sokra hivatott intézmény,’meiy alig négy eévi lenﬁ_
illasa utan mar felkiizdétte magat arra a n}agas{a]’f{ra, a}c '1'?11(—
nan nagy aldasara valik ugy hazanknak, mint fe gteze i =
nek. A hazai zsidésag derellzg_salr)l,lk\;eeslzlnelifszcezélf,ugztos
mekveédelem nagy mentdmunkajabol, : t
iranyita 2 é ben valé megtartasa
iranyitasa és lankadatlap sereqyseg i ke
elsé sorban a két elndknek erdgme, Az e vbe
lleﬁgSS fiatalkora élltkazk'efytesﬁlita tg:;iolga:?haz?:&é{;ggﬁ
i i hely is gondozott, to-
nyilvanitvan az allami gyermekmen ely .0 kbzvetienﬁl
:bbi 194 olyan gyermek, kiket az egyesuiel XOZEE
Xa\s)zﬁléktél \yett :—fxgt, valamint 259, olyan hata_%{otxl'lu, klk:ité:;
bir6sag, vagy a rendorség utalt a\j az egyels{utla) ez.il i
szamok, melyek egyrészrol megddbbentenek, ogg zgsban
elhagyatott, sziiléjet elvesztett, vagy szul’mbgon ol o
nem részesiilé zsidé gyermek van az orszagban, mely e
moknak lesujto erejét még noveli az a tud’at, hogy ezeélt()
kiviil is van sok olyan gyermek, kx{le’k szanalomra m b
helyzete azonban nem jutott a ha_.'to_§a"gok tudomasara, sé-
bizonyara van a 259 fiatalkord biinés6n kn:ul is megl’s; 5
mos binre hajlo és idegen kornyezet erkolcsi nevelésér
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szorulé gyermek, de masrészrsl felemels érzést keltenek
benniik e szamok, melyek az egyesiilet aldasos tevékeny-
sége mellett tanuskodnak. e

Foly6 évi majus hé 21.-én tartotta az egyesiilet idei
kozgyiiléset és egyben orszagos naggyiilését. A gyermek-
védelemmel foglalkoz6 miniszteriumok és birésagok kikiil-
dottei, a f6varosi tagok szine-java és a vidéki fickegyesii-
letek képvisel6i meleg érdeklodéssel és a magasztos gy
iranti lelkes szeretettel fogadtak a kifejtett munkéssagrol,
a tevékenység mélyitésérdl, fiokegyletek alapitasarél szoloe
jelentés mellett kiilénésen a hiradast arrél, hogy immar a
megvalositas stadiuméaba lépett a terv, hogy az egyesiilet
a budapesti Svabhegyen egy negyven leany részére szami-
tott javito-otthont fog rovid idén beliil sajat épiiletében
4tadni aldasthozo rendeltetésének.

A kézgyiilés napirendjén volt targyak, mint szamadas,
alapszabalyvaltoztatds és tisztujitds elintézése utdn magas
szinvonalon 4ll6 el6adésok tették élvezetessé a nagygyiilést,
mely eszmékben gazdagitotta s a gyermekvédelem iranti
szeretetben er3sitette a megjelenteket. Nemes hévvel és a
jov6 tarsadalom erkélesi tokéletesedésébe vetett hittel szo6lt
Dr. Deutsch Erné igazgat6 féorvos a partfogasra szorulé
gyermekek egyéni nevelésérdl, mely sziikségessé teszi, hogy
minden gyermek a maga felekezete talajabol szivia fel azt
a vallas-erkdlcsi taplalékot, melynek segitségsvel a tarsa-
dalom hasznos tagjava valhatik. Utana Dr. Neumann Ede
nagykanizsai f6rabbi nagyon megszivlelendé és erés érvek-
kel tamogatott el6adast tartott az allami gyermekvédelem
azon helytelen intézkedésérdl, hogy sziil6t nem segélyez s
csak akkor fogad tamogaté6 gondozasdba valamely gyer-
meket, ha kiadatik idegen tapsziilének, holott az édes anya-
nal meghagyott gyermek gondozasa jobban megfelelne az
allam czéljainak is. Majd Dr. Székely Miksa balassagyar-
mati térvényszéki bird lépett az el6adéi asztalhoz s meg-
hat6 képet festve a fiatalkori biinésokrél megjelélte meg-
menthetésiik irdnyat s kiilonésen a prostituczié veszedel-
meirél szoélva figyelembe veendd javaslatokat tett a felal-
litand6 leanyjavité intézetre vonatkozoélag, Az eldadasok-
hoz iz6d6 eszmecsere soran féles Ruffy Pal miniszteri
tanicsos a gyermekvédelem orszdgos feliigyel6jének és
nagysarosi Szirmai Oszkarnénak felszélalasai termékenyi-
tették meg gyakorlati tdtmutatasokkal a felmeriilt eszméket,
melyek arra vannak hivatva, hogy az Orszagos lzraelita
Patronage-Egyesiilet hivatasinak telijes magaslatan allva
megfelelijen mindazon kivanalmaknak, miket gy az allami
és tarsadalmi, mint a felekezeti érdekek hozza fiiznek,

*
*
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AZ AUTONOMIAI BIZOTTSAG MEMORANDUMA.

magvar zsidosag autondmiai mozgalma 1§1nét tett
egy 1§)és{,&\‘/'aiion azaltal elobbre jut()tt-e? Szeke{y Ee-
rencz udv. tanacsos vezetésével Adler Lajos pesti hitk.
elnék, baro Herczog Mor, bard Koh'ner Adolf, Szabolcsi
Miksa, csepeli Weisz Manfred és Wmter{wrg’_ Gyula udv.
tan. tagokbol allo kiildottség junius 19.-én tlszte:’lgett D
Jankovich Béla kultuszminiszternél s a kovetkezé memo-
randumot nyujtotta at:

Nagymeéltésagu Miniszter [0l

Kegyelmes Urunk !

Magyarorszag zsidé hitkozségei orszagos mpz.galmat
inditottak, hogy a hitfelekezet egyetemének egyhalm szer-
vezetét megteremtsék és kiviviak annalk blllcqrnlanyzatat.
Térténelmi jelentéséghez 1912. februar 20-an jutott ez az
akci6, azon az orszagos ertekezleten, amelyen _koﬂngr’esz-
szusi, status-quo ante alapon all6 és orthodox hxtqusegelf
is egsyhanguan hozott hatarozatban a magyarorszagl ;su:lo
hitfelekezet felbonthatatlansaga mellett tettek tinnepélyes
nyilatkozatot. Ugyanakkor elhataroztatott, l}ogy az orsza-
gos bizottsag tegyen intézkedést egy orszagos naggyiilés
egybehivasa irant, mely a széttagollt és ,fe1lodese'ben meg-
benitott felekezet békéjét helyreallitsa és a vallastelekezet
szervezelét onkormanyzati alapon ujbol megalkossa.

E hatarozatbol kifolyolag jelentink meg Nagymelto-
sagod el6tt, hogy elébe terjesztvén a hlS‘t'Orlal egyseg alaplz
jan allo6 magyar zsido6 vallasfelekezet torekveéseit, ka’ng'l_.ai
nevében és képviseletében mély tlsz,telettgl'_ arra keérjilk,
hogy e torekvéseinket magas ,flgyg}rxllevel kltu'ntle{tm esk ‘(11.4
egyhazpolitikanak ama kérdései kozé f’elyennl }eglxes ed-
jek, amelyek az iéllaimkorményzat részérdl megfeleld gyors

ast igényelnek. )

mego%g:zyelgmez Urunk ! Nem lehet kétségbe vonni, ;ZE%F
a magyarorszagi zsido vallasfelekezet, amelyet 1895—1¥(1 ]
torvenycikk torvényesen bevettnek 1}y11van1tott,’ jogosan
kovetelheti az autonémiat. Mindazonalta.l‘ v;}lallar{y'szor"ﬁ
jogainak érvenyt szerezni torekedett, az 1lseteke§ tepy'eio

a hatarozott allasfoglalas eldl kitértel«_:, atra valo hivatko-
zassal, hogy a magyarorszagi zsido hxtfelekgzet egyes to-
redékei nincsenek egyetértésben és igy mln,ciafifllg, amllg
az egyetértés helyre nem allittatilg, az_autonomlat' megal-
kotni nem lehet. Ez a felfogas nem fedi a dolgollc iga-i al-
lasat, Az autonomidnak nem a felekezeti egysédesseg a
feltétele. Magyarorszag egyéh vallasfelekezeteinek példaja

e L
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mutatja, hogy valamely hitfelekezet lehet egységes anélkiil,
hogy autonomiaja legyen és lehet autonémisja anélkiil, hogy
egységes legyen. De ha ugy volna is, hogy csak az egy-
seges felekezetnek adhaté meg az 6nkormanyzat, a zsidé
hitfelekezett6l még akkor sem tagadhaté meg, mert a fe-
lekezet széttagoltsaga csak kiils6leges, térténelmi egysége
nincs megbontva és ha talin akadnanak is olyan hitkéz-
ségek, amelyek a torténelmi fejlédés kényszeriiségeinek
megadasaval a szakadast lehetének vélik, a magyar zsido-
sag tulnyomo része mindenesetre a historiai egység alap-
jan all és az ettdl elszakadt téredékek figyelembevételre
igényt nem tarthatrak. Ezt az egységet tehat nem sziiksé-
ges megteremteni, azt csak megoltalmazni és fentartani kell.
Mi ezt akarjuk és énkorményzatunkért is azért kiizdiink,
hogy egységiinket megvédhessiik. A belsd békétlensés miatt
sem tagadhaté meg az autonémia, mert ha van Gsszefiigsés
e kettd kozott, akkor is csak az az egy, hogy a hitfeleke-
zetben éppen szervezetlensége okan dulhat évtizedek ita
a széthuzas és viszalykodas. Szentiil hissziil, hogy a bé-
két régen megteremtettiik volna, ha kiilsg befolyasok nem
akadalyoztak volna meg minket abban, hogy utjat egyen-
gessiik a koélcsénds megértésnek.

Vannak, akik az autonémia akadalyaul a lelkiismereti
szabadsadgot emlegetik. Ezek ugy tiintetik fel a helyzetet,
mintha az énkormanyzat alapjan allé felekezeti szervezet-
ben az egyes arnvyalatoknak vallisvédelmi térekvései nem
érvényesiilhetnének. Ez az aggodalom alaptalan. Az auto-
némia nem érinti a vallasos felfogasokat és éppen ezért a
vallasszabadsag szent elvének csorbittatlan fentartasa mel-
lett is megvalosithaté, Az autonémia keretén beliil is meg-
6vhatia minden arnyalat szokasait és ritusait, intézményeit
pedig ugy fejlesztheti, ahogy a vallas érdeke megkivanja, A
szervezésnek nem az a célja, hogy felekezetiinket a lelki-
ismereti kényszer nyiige ala verje, hanem inkabb az, hogy
nagyobb szabadsigokhoz juttassa. Akik az egységességnek
megvédelmezéseért és az autonémia kivivasaért kiizdenel,
azok a magyar zsidé hitfelekezelnek nem meggyongitését,
hanem r.egerésitését tiizték ki célul maguk elé.

Ragaszkodva a hitélet hasyomanyos formaihoz, semmi-
féle ujitasnkat nem koveteliink, sem olyan uj szervet létesi-
teni nem akarunk, amelynek vallasi, vagy ritualis jogkére vol-
na; a szervezet nem érintheti a léte.6 Gsi hagyvomanyokat,
sem azt a hataslort, amely azok tekintetében az egyes hitkoz-
ségeket 3sidoktsl fogva megillette, Az autonémia maganak a
vallasossdgnak nyitna uj eréforrasokat; létesitése tehat a hit-
életnek nem artalmara, hanem csak elényére szolgalhat,
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De nem csupéan vallasunk belsé érdekei kovetelik a hit-
felekezeti énkorményzatot, nem is csupan a felekezet mélto-
saga, amelyet a végre nem hajtott torvény olyan jogallapotba
kénvyszerit, amely a tobbi vallasfelekezettel szemben leki-
sebbiti, kovetelik ezt akultura, a kozélet, az egész magyar
nemzet magasabbrendi érdekeiis. Hitkozsegeink viszonya
az allami hatésagokhoz méltatlan és tiithetetlen. Maganak
az egész felekezetnek az allam tamogatasaban valo részel-
tetése nem igazsagos. Mind ennek pedig meg kellene sziin-
ni, ha az autonémian beliil olyan felsé forum helyeztetnék
az egységes hitfelekezet folé, amely az allammal és a kor-
manyzattal szemben jogainak érvényesitése céljabol tor-
vényszeriien az egesz vallasfelekezetet képviselné.

Kegyelmes Urunk! Ha a térvény nem csupan rendel-
kezései, de szelleme irant is kovetelhet meghddolast, ugy ez
a mostani allapotunk térvényeinkkel szemben olyan nega-
ciét jelent, amelyet sem a torvény tekintélye, sem az orszag
érdeke meg nem tiirhet. Mert nincs az orszagnak olyan
torvénye, amely két, vagy tobb zsid6 hitfelekezetet ismer-
ne. A zsidé felekezetre vonatkozo Gsszes térvényeink, akar
a régiebbek, az ujabb keletiiek, de még a kormanyrende-
letek is csak egy zsido felekezetrsl tesznek emlitést,

Az izraelitdk egyenjogusagarol szolo 1867 : XVIL tor-
vénycikk, ugyszintén az 1895 : XLII térvénycikk, amely az
izrelita vallast tdérvényesen bevett vallasnak nyilvanitotta,
hitfelekezetiinkrdl szélvan, az orszag izraelita lakosainak
egyetemesitd kifejezésével ¢l, amibél nyilvanvalé, hogy ez a
tiici’vényekben biztositott jogokat az egyetemes felekezetnek
adta.

Mindezekbél nyilvanvals, hogy a magyar zsid6 hitfeleke-
zetnek dnkormanyzati alapon egységes keretben val6 szerve-
zése olyan térekves, amelynek jogosultsaga térvényeinkben
gydkeredzik, Recipialt felekezet1évén a térvény alapjankivan-
juk érvényesiteni az énkorméanyzathoz valé torvényes jogun-
kat. Ezt a jogunkat téliink elvitatni nem lehet. Ezzel szemben
olyanegyének vagy kozségek,amelyek ennek a hitfelekezetnek
kebelében megmaradni nem akarnanak, csak azt a jogot igé-
nyelhetnék, hogy 6k uj felekezetet alakitva, annak az allam
részérdl valo elismerését kérhessék, de a mi vallasunk recep-

ci6jabol foly6 térvényes jogainkbol maguknak részt akkor

nem kévetelhetnének. Résziinkrsl azt kivanjuk, hogy az auto-
nomiat e célra esybehivandé egyetemes gyiilésen a magyar
zsidosag egyeteme alkossa meg a tobbség akarata szerint.
Mindezek alapjan mély tisztelettel kérjiik Nagyméltosa-
godat, méltéztassék javaslatot terjesztenia térvenyhozas elé,
amely a kormanyt arra utasitsa, hogy az izraelita hitfeleke-
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zetet zéros hataridén beliil egyetemes gyiilés megtartasa
hl’V]a fel, azzal,’hogy azitt alkotott szabél%};atokat ic')gvé.};[:gs;argi
végett a kormanyhoz, illetve a térvényhozashoz eljuttassa.
’Kegyelmes Urunk | A magyar zsidésag nagy tobbsé-
ge keéri 'Nagyméltéségodnak jéindulatat a felekezet és a
nemzet érdekében meginditott mozgalmahoz. Kérjiik, ke-
gye_sl:.ec!)ck nagy egyéni sulyaval és hivatali tekintélyével
}25%:}}2}:*[%16 se%lteni ezt a feladatot, amelynek sikeres
egoldasa nemcsa idosé ctsegkivii
nemzetnek is javér{a ?ogzsif(iicl)rslignak, S e N
b‘udal&est, 19%4, junius havaban.
. . Nagymeltésagodnak alazatos szolgai :
Az egiis.eges_ zsido autonémidt elékészits orsz¢gigos bizottsdg."
i .ln‘xmszter nagyon baratsagosan fogadta a kiildottsé-
get, kijelentette, hogy maga is szivbél 6hajtja az egységes

autonomiat, de hangsul 3
WAt gsulyozta, hogy erészakot nem lehet

* *
*

A RABBIK KORPOTLEKA.

Hidbavalo volt hat az Izraelitak Orsza ;
n}eltanyf)ssééot siirgetd tobbszoéros uténiérésg: ss I?iﬂi:—?::zlf
iése, I)@b{i valé maguknak a rabbiknak kényorgé és cifra
n)'oxxlqrugflgl}kat'lgaz szinekkel ecsetelé felfolyamodasa és
deputéczidzésa, ismét szétfoszlott a hazai rabbikar remény-
sége, melyet anyagi helyzetének némiképen valé enyhiile-
sehe?‘ fiiz6tt. Nemcsak maguk a rabbik ismerik azon nag
kulturmunl’{a érteket, melyet az allam érdekében teliesites-,
ne:k', de ehsx_nerik, s ezen elismerésnek kifejezést adtak a
mmlsz‘terek is és mégis, fajdalommal kell latniok, hogy ezt
a ievekgnységet a korméany nem hajlandé a méltanyossag
azon meértékével jutalmazni, mint a hogy a protestans fe-
lekezretek lelkészeit tamogatja. Még az idei kéltsegvetés
orszaggyiilési targyaldsa el6tt tisztelgett az Orszagos Rab-
blgg_yesiilet kiildottsége februar 24-én, grot Tisza Istvan
m'lmsz'terelniiknél és Dr. Jankovich Béla kultuszminiszter-
nél, kik biztaté valaszukban sok reményt nyujtottak arra
llqu még az idei kéltségvetésben fog gondoskodni a kor-
mény a rabbik jogos kivansaganak kielégitésérol, de csak-
hamar hire kelt, hogy a benyujtott koltségvetésben bizony
nem fordul el6 a potom 60000 koronanyi tétel, mellyel ki
lehet elégiteni a rabbik igényeit, s a mely osszeg beallita-
sat a miniszterelndk szavaibol vont kovetkeztetés alapjan
a kiildottség tagjai joggal remélhették. A remény ilyetén
érhetetlen meghitisulasa folytan Dr. Neumann Ede, az ORE
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{igyvezetd alelndke, mint a februdr 24-iki kiildottség veze=
toje ismételt felterjesztést intézeit a miniszterelnékhoz, ki
marczius 30-arol keltezve a kovetkezd valaszt irta Dr,
Neumannhoz : ,Fétiszteiendé Uram! Foly6 hé 27-én 260
sz. a. az Orszagos Rabbiegyesiilet nevében hozzam inté-
zett felterjesztésére értesitem, hogy a folyd évi koltségve-
tés Osszeallitasanal az egész vonalon a legnagyobb rigoro-
zitassal kellett ahhoz az allasponthoz ragaszkodnunk, hogy
semmiféle ujabb igény kielégitésére ebbe: az esztenddben
nem vallalkozhatunk. Higyje meg, nagyon kellemetlen és
nehéz elhatarozas volt ez a kormanyra nézve, igen sok
vagynak teljesitésérél kellett lemondanunk, ezek kozt az
onok igényeinek kielégitésérdl is, biztosithatom azonban
rola, hogy a kormany az {igyet a miel6b megoldand6 kér-
dések kozé sorozza, s remélhetoleg miel6bb megoldas elé
viheti. Igaz tisztelettel vagyok észinte hive Tisza." A minisz-
terelnék ezen megnyugtaté valaszat kiegészitette a kultusz-
miniszternek a koltségvetés targyalasa alkalmaval tett azon
kijelentése, hogy: ,Sajnos, az izraelitak segélyét nem emel-
hettiik fel, — a segély most 240.000 koronaval van beal-
litva, hiszen egyszerre nem lehet mindeniitt emelni a kolt-
ségvetés tételeit. Kiilonben is itt tekintettel voltam arra,
hogy ezt a koliségvetési tételt 1912-ben szaz szazalékkal
emeltiik fel. Egyébként az a szdandékom, hogy a jové évi
Léltségvetésben ezt a tételt 60.000 koronaval {clemeljiik
épp Ugy, mint a kisebb képesitésii lelkészek segélyet is,
ami meglonnyiti majd a gordgkatholikus, a gorogkeleti es
az izraelita lelkészeknek hivatdsuk teljesitését.” Nagyon
homalyos a kultuszminiszter kijelentése, melyen kereszliil
nem lehet tisztan latei, vajjon az emlitetie 6€.600 korona
csakis a rabbile korpétléek igényének kielégitése czéljabol
fog-e felvétetni az 1915, évi koltségvetésbe, vagy pedig a
felekezet allamsegélyét 6hajtja-e ezen 6sszeggel jovore emel-
ni. Egyelére gyakoroljak magukat a rabbik a tiirelmes re-
ménykedés szép erényében,

—F —8

|

TUDOMANY.
ESZREVETELEK A ZSIDO
JOGHOZ ES TORTENETHEZ.

: Revillout Eugéne ismert egyptologus ,Les origines
Egyptiennes du droit civil romain” cz, munkaja (Paris 1912)
a benniirket nem érdekls fotételen kiviil sokféle adatct
tartalmaz, melyek zsid6é szempontbél is figyelmet érdemel-
nek Ezek koézé nem soroljuk az olyan allitasokat, hogy az
egyptomiak és rémaiak eredetileg monotheistak voltak (2.
lap), vagy hogy a zsidéknak a vilag csupén az altaluk most
mar feladott messiasi eszmét koszoni (IV. lap), vagy hogy
Pal a monogamiat a rémaiaktél vette at (ez ellen 1 A
zsid6 hazassagielbontas” cz. munkam megfelels részletét),
hanem kevésbbé 6nkényes allitasokat. A munka sorrend-
jében fogunk haladni.

Psammetich korédban valaki eladja papi hivatalat js-
vedelmeivel, melyek kézétt szévet, tomjeén, olaj, kenyér,
his, bor, sor, vilagitas, zoldség, tej s még mas szerepel.
Az okmany, a mely az eladasrél szél, ezek felsorolasa
utan igy folytatodik : ,Te adtad a pénztés szivem ~meg
van elégedve. (15. és 78). lapon is. Sem fiti, sem ftestvér,
sem valamely mas ember a viligon ne vehesse ezt el té-
led . ... (69, 70, 75 és 78 is). Ha fiaim vagy testvéreim vagy
valamely mas ember a vilagon fellépnének eliened, akkor
én azokat elitéltetem . ... bizonyos Osszegig" stb. Az ok-
many a datummal kezdédik és végiil az okmdnyiré (jegy-
26) aldirja nevét (17 k). Az aldhuzott részletekben azaz
a lényegben a 7-ik szazadbdl (isz. el6tt) eredé demotikus
okmany az asszuan-elephantinei papyrusokkal egyezik. A
19. lapon kéz6lt hasonkoru és tartalmu okméanyban a tem-
plomeladas az emlitett papyrusokkal szintén egyezden
igy van kifejezve: ,A haz tied lesz 6rokre” (v. 6..31; .71,
23. i) :
Magyar Zsido Szemle 31. évf. 3. fiiz. - 2.
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R. azutan azt bizonyitja, hogy Amasis reformjaihoz
az inspirdcziot a zsidoktol, illetve Mézes térvényébél vet.
te. A zsido mintara, hody az adéssag miatt eladott ember
a 7-ik évben szabadon bocsattatik, csinalta Amasis az &t-
éves jobelt. Ezt az intézményt azutan az egyptomiaktsl
atvette a romai XII tabla, a mi az egésznek az alapja
(25 és 28). Tovabba a hazassagot coemptio altal csakis a
mozesi torvény ismeri. Coemptio oly hazassag, melyben a
ferfi a szabad nét atyjatol vagy sajat magatél feleségiil
megveszi. Ezt a hazassagi format az assyrok, valamint az
egyptomiak a zsidoktol vették at (25 k.) Ezt a kérdest
részletesen targyalja R 33 kovv. R. tévesen még azt allit-
ja, hogy az elefantinei zsidok bankarok és kereskedék
voltak (23).

A hazassagra nézve még érdekesek a kovetkezok, A
férj azt mondja a nének: , Feleségiil veszlek. Minden dol-
got a vilagon, a mi férjed voltomra vonatkozik, atengedem
neked matél fosva orokre” (30). Ez a hazassagi formula
azonos a talmudi*nwx nx *n-vel (Zsidé hézassagfelbontas
I, 13 kovv.). A ,matol fogva orokre” azonos a 17 Nwps
goyhral (M. Zs. Szemle XXX, 147 kov.) A hazassagi for-
mulaban magaban, a még létez6 forrasok szerint nincs mar
meg, de valaha létezhetett. Ez kovetkezik abbél, hogy fel-
veszik az esetet, ha a férfi azt mondta: légy feleségem
mostant6l 30 nap mulva (Kidd. 3, 1). Mondhatta tehat azt
is, hogy mostantél érékre, a mit a valélevélbe Rab csak-
ugyan fel is vétetett. Minden esetre megvan a hazassag-
koto formula az egyptomiaknal is, mint nézetiink szerint
méar Hoseanal (J. h. 13). '

Idézett munkamban (I, 59-63) azt iparkodtam bizo-
nyitani, hogy a monogamia a zsid6 papsig eszménye volt
és hogy Jézus is ebbél a kérbsl vette. Erdekes analégia
Egyptom, melyrél R. ezt mondja: ,Ez a monogamia az
egyptomiaknak mindig az idealjuk maradt, kik ezt rende-
sen szerz6désileg biztositottak, vagy vallasos eskiivel, vagy
késébb birsag terhe alatt. De jogilag azok, kik nem vol-
tak papok, minden idében tobb feleséggel birhattak" (31).

Hogy az egyptomi papok egynejiiek voltak, Diodor Halic. is -

mondja (I, 80, 3). Az egyptomiaknal tehat a monogamia
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kifejlodése éppugy tortént, a hogy ezt, e tény ismerete
nélkiil, a zsidéknal kovetkeztettiik, 74. 1., 52. j. Revillout
egy érdekes okmanyt koz6l ebb6l az ismeretkérbsl,

Némi tulzassal allitia R., hogy Egyptomban a zsidé6-
sag szama mar a VI. szazadban idészamitasunk elétt ak-
kora volt, mint Babyléniaban és hogy Ezraval csupan a
selejtesebb elem tért vissza a szent féldre (24). Kiilonds
azonban az, a mit a jegyzetben ehhez hozzafiiz : +A ba-
byléniai zsid6sag kLitiinését a jeruzsalemi zsidésag folott,
minthogy az elébbiekkel voltak ,a diaszpéra fejedelmei”
David ivadékai, az 6sszes nemzeti hagyoméanyok megeré-
sitik. Innen van az, hogy a Kelet patriarchai (rabbuna)
mindig magasabban allottak, mint a Nyugat patriarchai
(rabbon), annak daczara, hogy Titus és utana Réma és
Konstantinapoly csaszarai a meghéditis utan ez utébbiak-
nak hivatalos jelleget adomanyoztak. Ez az oka annak is,
hogy az elsé talmud a babyléniai* (73. 1, 40. j.). A tényre
nézve megjegyzendd, hogy Ezra és a bab. talmud befeje-
zése kozt ezer esztendd van. Rabbuna és Rabban kézott
mar azért sem lehet kiilénbség, mert ,Rabbuna” a zsidé
forrasokban nem létezik. Hogy Titus elismerte volna a
patriarchatust (csak Jéchanan ben Zakkairél leheine sz0),
mi sem bizonyitja, A bab. talmud pedig nem az exilarchak
kiralyi szdrmazéasanak, sem pedig a bab. zsidok nemes-
voltanak koszoni els6bbségst, hanem annak, hogy a zsid6
nép Babylénidban hosszabb ideig tartotta meg nemzeti
erejét és onkormanyzatat, mint a palesztinai zsid6sag, me-
lyet a byzanci uralom a IV. szazadtél kezdve a keresz-
ténység terjesztése céljabol tulsigosan elnyomott. Tekintet-
be j6n tovabba az is, hogy Babylonia 6sszehasonlithatat-
lanul nagyobb politikai és kulturtényezé volt, mint Palesz-
tina. Mindezen okokbol a babyl. talmud terjedt el a vila-
gon és a VIL szazad tajan mar Palesztiniban is meérték-
ado volt. Az egész vilag zsidosaga — Eszak-Afrika, Euré-
pa, Arabia stb. — a babyléniai zsidésaggal allt vallasi és
kétségteleniil kereskedelmi 6sszekittetésben is. Mas szoval
azt allitjuk, hogy a bab. talmud elterjedését és elsobbse-
gét kiils6 (nem zs:do) okoknak is koszomi. Igy, alakult a
torténelmi helyzet. Mikor ez a XL szazad elsé felében az
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északalrikai és spanyol zsidokra kedvezgbbre alakult, mint
a milyen a bab. zsidésagé volt, a gaénatus megsziint.

R. fejtegetései fonalan sok demotikus okmanyt kozol,
Az egyikben eléfordul ez a formula: ,eltavolitom 6t t4-
led", (75, 58. j) a mi aztjelenti, hogy az elad6 vagy egyéb.
ként szerz6ds fél jogi felel6sséget vallal a kétstt {igy-
letért. Ugyanezt talaljuk az aram papyrusokban (pm té
varidczi6i M. Zs. Sz. XXX, 129 kév.). — Epigy egyeznek
a demotikus okményok az ingatlan megjelélésében az aram
okmaényokkal ; mindketts a fekvéség négy hatarat adja meg
(pl. 79, 68. j.; 80, 69.i.) Azittszéban forgé dem. papyrusok
régibbek lévén az arameusoknal,az utébbiak az elébbiek-
tol fliggnek és azt bizonyitanak, hogy locus regit actum.
Ez rendben volna, ha az aram papyrusokmannyal nem
egyezne a rabbinikus okmény is, amely csak Palesztinan
és Babylonian at juthatott el az egész zsidésaghoz. Két-
ségtelen, hogy a perzsa fenhat6sag korszakanak (540—330)
az okmanyai. Valészinti tehat, hogy a dem. (egyptomi)
okmanyok szintén mar bab.-perzsa hatas alatt keletkeztek.
R. szerint Amasis megsziintette a nemzeti egyptomi jogot
és a babyléniait hozta be. Ez feltevésiinkkel Gsszevag.

Zsid6 szempontb6l nem érdektelen okméany az, a
mely egy veres fehén eladasarél szol (79. lap). A legleltii-
nébb azonban a kovetkezs. A szerz6dé fél az iigyletért
felelosséget vallal jelen és jovoben szerzendd vagyonaval
és ,a koponyeggel, a mely vallan van” (76. lapon 15, 35.
és utolso sor, tovabba 77. lap lent s mashol: et les vete-
ments qui son sur mon dos). Az egész formula megvan
még a rabb. okményban, az utolsé kitétel 'xans 5p1 xmbim
(a hazassaglevélben) valésagos ropke szé. A formula ke-
reken 800 évvel régibb, mint a bab. talmud legkordbbi
részletei.

R. természetesen az aram papyrusokrol is beszél és
néhanyat le is fordit. Kiadott egy terjedelmes miivet: Cor}-
trats egyptiens archiiques démotiques, araméens (Paris
1911—1912, 662 lap), melyhez, midén ezt irjuk, sajnala-
tunkra nem férhetiink. Semmi kétség a fentiek utdn, hogy
benne a zsid6 okmany térténetéhez is bo anyag rejlik,
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melynek segitségével a talmudi jog némely pontjainal Ezra
elétti idére mehetiink vissza.

Budapest. Dr. Blau Lajos.

EGY ARAB NYELVU ESZTER-KONYV,

A Magyar Tudomanyos Akadémia birtokaban a Kauf-
mann-Kénytar kéziratai kézott van egy kéziratos kény-
vecske, mely a bibliai Eszter-tekercs elbeszélésének arab
nyelvii feldolgozasat, meg egy héber nyelvii midrasmunkat
tartalmaz Eszter kényvéhez, amely kivonata régibb, kele-
ten elterjedt midrasmiiveknek. A két mii tehat rokontar-
gyu, azért készitett belsliik masolojuk egy konyvet. Leira-
sa a masol6 vallomésa szerint 1589-ben tortént keleten
arabul beszél6 zsidok szdmara. Nemcsak a kényv elsé fe-
le bizonyitja ezt, mely az emlitett arab nyelvii Eszter-el-
beszélést tartalmazza, hanem a héber sz6vegli midras mar-
gojan taldlhaté arabnyelvii jegyzetek is erre vallanak. A
szoveg jol olvashatd, de az arab nyelvi részben van egy
néhany érthetetlen sz6. Ugy latszik, a masolé nem értette
a szoveget.

A koényv elsé fele arab nyelven rimes prézaban be-
szeli el az Eszter-kdnyvben eléadott eseményeket. Ezt
kozlém itt fordi‘asban, arab eredetije e folyéirat héber
nyelvii részében jelenik meg.

Steinschneider emlit két arab-nyelvii rimes Eszter-
konyvet (Die ar. Lit. der Juden. 289), de mint az ott idé-
zett néhany sorbél latjuk, azok nem azonosak az itt koz-
readottal. Kényviink szerzéje megnevezi magat. Neve ti-
beriasi Jozsef. Kiilonben nem szerepel a zsidé irodalom-
térténetben. Kényvet ugylatszik felolvasasra szanta. A kol-
temények felolvasasanal ugyanis szokas volt, hogy a vers-
sor utolsé6 maganhangzojat hosszan elnyujtva ejtették ki.
Es itt is azt latjuk, hogy a sorok, mint a végiikon kitett
matres lectionis mutatjdk, majdnem kivétel nélkiil magan-
hangzéval végzédnek, amelyek nem esetragok, mert csak
ritkan felelnek meg a sz6 esetének, tehat valosziniileg az
linnepélyes felolvasas céljaira szolgaltak. Szerzénk nem

s



190 Dr. Schwarz Jakab

ragaszkodik a bibliai széveg elbeszéléséhez, ugy mondja
el az Eszter-kényv tartalmat, ahogdy a koéztudatban élt, be-
leszéve az események elmondaséba a jemeni zsidék kozt
elterjedt midrasmondasokat. A bibliai szovegtol valéd elté-
rései tényleg megtalalhatok Jemenbé! szérmazé midras-
miivekben. El6addsa kissé terjengds, szivesen id6zik a fon-
tosabbaknak tetszé események elmondasanal, amelyeket
aztan kiszinez és nagy részletezéssel ir le. Siiriin ad ima-
kat szerepl6i szajaba és ez imak sokszor igen szépek és
alkalomhoz illék. Sokszor latszik, hogy kiizd a rimes be-
széd nehézségeivel, a rim kedvéért néha felaldozza a mon-
datok kell6 Gsszefiiggését is. Azt is latjuk kényvébsl, hogy
mily elterjedtek voltak mohamedan eredetii kifejezések zsido
korékben, hogy pl. Mézest a koran alapjan Isten megszolitott-
janak, Istent a trén urdnak nevezi stb. E mi kiilénben
hidnyosan maradt reank. Elején is, végén is csonka, a ko-
zepén is hidnyzik egy lap. Utolsé fenmaradt sora azt
mondja, hogdy a szerz6 nem olvas héberiil, de talan az
utdna kovetkezd most mar hidnyzé sorokkal egyiitt olyan
értelmet nyerne e mondat, hogy ez arab nyelvi Eszter-
kényv azok szamara valé, akik nem olvasnak héberiil. A
megmaradt rész a szolgak tanacsaval kezdédik, akik fiatal
lednyok &sszegyiijtését ajanlidk a kiralvnak.
Itt kovetkezik a szoveg magyar forditasa:

w- ... Lattuk és ime ez helyes és azért nyitottuk ne-
ked e kaput!), hogy feleletet varhassunk téled. Kiildj valakit,
hogy 6sszegyiijtse szamodra a leanyokat, akik formas
kebliiek és sziizek, akiknek arca ragyog mint a fény, s
szemiik fényétsl megfut az ellenség. Juttassak 6ket a szolge:i‘k
feliigyeléjéhez s maradjanak nala a néi lakosztalyban. K6-
penyiikkel is banjanak gyéngéden, mint egy balvannyal.
Szép tekintetiiek, kicsiny labuak legyenek, hasznéljana"k
kenGcsot es illatszert egy évig és valasztassék lfi k(?-
ziiliik minden csabos, szép n6, akiknek nincs parja mas
korokban sem, akiknek beszédje édesség és édes a nyel-
vitk, Ezutén vezessék be ket hozzad és juttassdk mind-

}) A, m. ajanlottuk neked ezt a madot,

"",\\V 7 «
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nyajukat elébed és aki szép koziilok szemeidben, tedd ki-
ralynévé Vasti helyett, hogy legyen az, ami 6 volt." Mon-
da nekik a kiraly: ,,Véleményetek helyes és azzal jottetek,
amit magam is akarok. Tegyétek hat ezt s ne vonjatok
vissza semmit, mert ime a kirdlyné hidAnya méar silyos.”
Erre parancsot kaptak a dajkak, hogy gyiijtsék 6ssze mind
a leanyokat, mint megmondtak, a nyu ank termetiieket és
veliik maradtak a dajkak'). Ahogy Isten rendelte az idék
folytan, szamiizetésbe ment Sziria orszagaibol egy nemes
sereg. Susan orszagaiban tartézkodtak és volt kozottik
egy nagy ferfi, aki becsiilt volt népe el6tt és dicsséges,
megélhetése és vagyona béven volt, s véleménye helyes
vala, amikor tanacsolt. Osz mester volt, aki olvasott és
irt és a gylijtemények konyveit olvasgatta. A templomi
emelvényre tiszteletben lépett sajat és 6sei érdemeivel
¢kesen. Elmélyedt a magyarazatokban és szenttudoma-
nyokban, elmeriilt az astrologidban és csillagaszatban és
eszes volt mint orvos a gyogyitasban. Mentes volt minden
biintél, nappal béjtélt, éjjel imadkozott. Keriilte a hitvany-
sagot, tartozkodott a g8gtsl, vagyonnak és lovas csapatnak
volt az ura. Szazszoros jaj volt annak, ki ellensége volt.
Neve az aggastyannak Mordekhaj. Teljesiti vala a pa-
rancsot és tilalmat Isten szolgalasaban s rendeletei vég-
rehajtasaban, Es 6smert volt pazar adakozasarél. Tisz-
ta, vallasos csaladnak volt sarja, szarmazasa Benja-
min térzsébol valé. Elorehaladott volt korban és évek-
ben, 70 éves volt, vagy mar meghaladta a 70-et.*) Elmének
és erés akaratnak embere volt, kinek kegyessége kima-
gaslé és nagy. Nala volt egy arva lednygyermek, kinek édes
atyja és anyja meghalt, leanya volt az emlitett ur atyai
nagybatyjanak s fogadott gyermeke lett. A leany neve
Eszter volt, a dajkak és agyasok nevelték. Elelme kijart
neki g szobajaba Mordekhaj el-ellatogatott. Eszter a szé-

pek kizé tartozott, bajos volt és pillantasa csabos, dicsér-
ey 3
. ') Ha a kéziratban dajat h. rajat szét olvashatunk, akkor jelentése

zaszlokat llitottak fel elsttiik. Ezt az értelmezést valészinlivé teszi a név-
elé hidnya, H

o ) Midras Abba Gorjon-ban (2 szak) Esaterrél olvassuk, hogy 70,
agy 75 éves voyy,
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tessék, aki alkotta és folékesitette 6t, olyan volt, mint a
néarcisz a kertben. Vallara omlo fiirtjei feketék voltak, mint
a hollo. Mértékletességben til tett mindenkin, épeszii és
tokéletes jamborsagu vala. Eszes volt és igaz beszédi,
miivelt és tokéletes mindenben. Nem volt parja semmilyen
korban vagy idében. Loptak 6t a mezérél.'). Amint szép-
ségét meglattak a dajkak, bamulva nézték 6t és azt mon-
dék : Hozzatok ezt is a lednyokkal, mert ime ti is kiva-
natosnak tartjatok 6t. Erre a ndk kozé vittek 6t s nagy-
batyja sirva emelte fel hangjat, tekintetét az ég felé emel-
te s alazattal kialt fel imaban, segitsédet és sikert kér
szamara, mert nincs neki mas fegyvere, mint az imadsag ;
szive dobog, mint a szarnyak verddése az erds vagytol
megnyugtatds utan. Aztan illatszereket és kendcsoket
adtak neki és szépitette fehérségét a Vénusz fényéhez ha-
sonléan ragyogé fénynek pirjaval, mely ezerszerte szebbé
tette a Vénusznal. Azutan jottek a fésiiléndk késziilekeik-
kel, akik dolgukat konnyedén végezik, énmérsékléssel tar-
tozkodtak a szemérmetlen beszédtsl és felévezték Esztert
ovvel, feloltoztettéek a legdiszesebb ruhaba, &sszefogtak
vastag haijfiirtjeit gyonggyel, zafirral és igazgyorggyel. Gyi-
riialakba fontak a halantékra omlé hajzatot, fiileibe tették
a fiilén fiiggoket, draga gyongylancot vett nyakaba?).. ...
Vedd 6t s legyen neked kellemes, 6h jegyes, mert a lel-
kek kivansaga 6! Koronat vett ezutdan magéara és gyiiriit
fényls aranybol, festett szovetti inget adtak red, mellyel
sokat faradt volt szovéje és fiirge Oszvérre iiltettéek o6t,
melynek jardsa gyors volt mint a vizé. Foldiszité magat a
legszebb ékszerekkel, az ing {6lé kopenyt adtak raja, me-
lyet fodrokkal tettek diszesebbé s gyongyst meg zafirt
erésitettek red. Es elébementek, bevezelték 6t a kiralyhoz
s mikozben szemlélte Esztert, nevetett, midén latta szép-
segét, elamult, folkelt 6 és aki vele volt tiszteletbél, aztan
feltakarta arcan a fatyolt és monda:,Te vagy urndje a
teremtményeknek, te vagy a kiralyné, j6jj®) Vasti helyé-

1) a. m. mezei virag 6.

‘?) Itt egy érthetetlen verssor kdvetkezik.

3) Az eredetiben sjn3N). Ebben a formaban nincs értelme,
telen azonban, hogy Gsszefiigd a y)-jon igével.

ketségs
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be és biztonsagban leszel. Te vagy a testi tokéletesség,
nem volt hozzad hasonlé mas korokban sem. ,,Atadta neki
Vasti kastélyat és szolgait, megkoronazta 6t koronaval és
megadta neki szolgaszemélyzetét. Kegye teljességét jut-
tatta neki és monda : ,Megévlak téged minden fajdalomtél.”

Igaz hir szo6l az irdsban és hagyoméanyban Mordekhaj-
rol, tisztalelkiiek ivadékéarél, hogy & a palota kapujanal
tartozkodott, figyelve az eseményeket és hireket. Megma-
gyarazzuk, hogy mi volt vele e napon iiltében. Mordekhaj
Isten szolgalé férfid volt, ki most is f5ldre borulva dicséi-
té Urat erds védelmeért magasztalva 6t. Es ime két szol-

.gat lat, kik koriilotte allnak s beszélgetést folytatnak egy-

massal. Mar ekkor leereszkedett a sotétsés. A kiraly
megolését intézik s hogy mit tegyenek vele. A szemek
méar szenderegtek ekkor')...... Azt mondak: Tegyiink
mérget a mosdéedénybe,’) dliiik meg vele a képmutatét,
az eretneket. Megtévesztette ket egy elékeld és bizakod-
va megvasarolta vériiket. Mordekhaj azonban érté a halk
beszédet, mert 6 azok koziil valé, akikben maradandésa-
ga és kincsesbanyaja van bolcseségnek és elmének és &
értett minden nyelvet ®). Eljuttatta e hirt Eszterhez egy
megbizhaté szolganével, aki megtudta 6rizni a titkot. Mind-
ez a Teremtd rendeletébél tortént. Eszter a Liralyhoz kiil-
dott és monda: ,Ha ez megtorténik veled, én elpusztulok,
szégyen esik rajtam és megsemmisiilok, oltsd ki életét és
ragadd el mindenét, amije van.” Mid6n a kirdlyhoz jottek®)
az edénnyel, hogy vizet ¢ntsenek kezére, megbizonyoso-
dott szive a veszedelemrsl s megtuda, hogy 6k ellenségei.
Megmonda ugyanis (szolgainak) : ,,Ontsétek a vizet kezeik-
re, ha biintelenek, nemlesz bantédéasuk, de ha igaz, akkor
leesik a keziik, ez esetben vagjatok le labukat. , Amint ke-
ziikre 8ntottek a vizet, leesett a karjuk a vallndl. Erre
megparancsolta, hogy feszitsék keresztre kettejiiket.?) Igy

') Erthetetlen mondat kévetkezik.

*) Megilla 13 b.

o) 4 T

‘) Az ssszeeskiivek.

°) Az ésszeeskiivik probaratevése megvan Aggadath Eszter c. mid-
résban (ed. Buber) 2, 22,

paddd
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mentette meg 6t Isten ellenségeitol. Megirta ezt az ese-
mények konyvébe, igaz emlékezetiil a jovevény Morde-
khajrél : Ez 6vta meg lelkemet a gonoszoktol s én meg-
menekiiltem a pusztulastol.

Ez tortént és ime Ardasir') vezirévé tette Hamant,
aki pedig hitvany és gonosz volt, de igen nagy vagyonnak
volt ura. Kiemelte 6t elébbi hatalmabol és méltosaga-
bél ugy, hogy szultini rangra jutott. Midén toérvénykezés-
hez iilt a divanban, kériilotte allnak vala ajtonallok és
szolgak, midén pedig vadaszatra ment, koriilotte lengnek
zaszlok és lobogok s utanuk jonnek mind a seregek, ve-
lik a s6lymok és vadaszebek és ha elvonult edy gyiileke-
zet el6tt, ennek tagjai, ha iiltek volt, felalltak és megha-
joltak térdre borulva. Mordekhaj pedig, ha allt, midén
meglatta 6t, sietve leiilt, nem t6r6dott vele és nem kelt
fel el6tte. Monda Haman : ,,Ez engem vérig sért, Ez annak
a tomegnek sarja, mely dicséségemet romba déntdtte."” Meg-
telt szive gyiilolettel és természetében hasonléva valt Gsei-
hez, Agag fiaihoz, a gonoszokhoz s szivtelenekhez. Gyii-
l6letet tanusitott a zsidékkal szemben s gyiiloletet tenyész-
tett (ugy vélte) jogosan®) s e cselekedete hasonlova tette 6t
Amalékhoz. Megeskiidott aztan hitére és hazassagara 24
hogy nem hagy beléliik maradékot. Midén megjelent a
kiraly elstt és becsiilést meg magasztalast nyert részérél
és a szives fogadasban kedvezd jelet latott, hazugsagra
vagyodott a lelke és pusztulast szerzett a zsidokra, bosz-
szujat akarvan kitolteni rajtuk. Es azt monda: ,Elpuszti-
tom minden holmijukat és romma teszem lakhelyeiket.”
Midén egyediil maradt a gonosz a kirallyal egy &ldatlan,
baliés napon*), amelyet kijel6lt, amelyen Oseinket gancs
érte’) s amelyet csillagasz-mesterségével valasztott ki), azt

1) Artaxerxes, ezzel azonositja a bibliai Ahasvérost. 1. Abba Gorjon
3. Elter6 véleményt olvasunk a talmudban R. Hasana 36 a.

?) Ez a legeifogadhatobb fordités.

3) Ha meg nem cselekszi, amire eskiiszik, tartsak 6t hitetlennek és
elvalik feleségétél.

) Megilla 13 b.

5y V. 0. 12 a&;

%) Abba Gorjon 3.
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mondéa : ,,Oh kiraly, kit szolgalunk, talalhaté kiralysagaban
a mez6koén, a falvakban és a sikokon egy témeg, mely
hasznot nem hajt, egy kisszdmu nép, mely kodzottiink van
és szokéasa, vallasa eltér a mienktsl. Megtiirésiik kozottiink
lealdaz benniinket, kitizésiik, 6h uram, ékesitne minket. S
ha jonak latja fenséges uram, adja el nekem a magasran-
gut és az alacsonyt koziilok, hogy gyorsan megsemmisit-
sem torzsiiket, mert 6k illetlenek cselekedetiikben és én
a kincstarakba nagy vagyont fizetek, még ez idében kése-
delem nélkiil, a szolgdk utjan dszvéreken szallitva, sterhii-
ket elébb lemérem, tizezer lesz, mind pénzes ladikaban,
értelmes és megbizhaté emberek kezében és annyiba né-
zem, 6h uram, ez &sszeget, mint a porszemet, mert ezek
mar megkeseritették életemet, kicsinyiik épugy, mint a nagy.
Foglyul ejtem fiatal lednyaikat a hajadonokkal egyiitt, lak-
helyeiket pusztasagga valtoztatom, 6ket meg kézmondasos-
s4 teszem. Vagyonukat zsakmanyul ejtem holmijaikkal
egylitt és nem hagyok meg kéziiliik 6rokost, csak akiket
foglyul ejtiink a leanyok koziil, lakasuk pedig nekiink ma-
rad birtokul.” Megpecsételtetett ez a palotdban és gyiil6le-
tet forditott elleniik Haman, de atkos 6réme dacara nem
gy6zott. Biztos volt a sikerben, de szerencsétlen lett,
reménykedve ment és monda: ,Ma visszaszerzem téletek
méltésdgomat és elérem kivansdgomat és tekintélyemet.
Meggyégyitom szivemet?) és teljesitem rajtatok akaratomat,
kitdrollek benneteket a teremtmények sorabél és megolom
az apakat a gyermekekkel.” Ekozben felelt kérésére a ki-
raly, beleegyezett Haman atkozott kivansiagiba és nem
tdmadt szivében kétely. Azt monda : +Oket és a vagyont
neked ajandékozom.” Es ezzel pecsétjét adta at neki. E
nap gonosz pusztitas napja volt, ekkor ajandékozta el mind-
nydjuknak vérét. O volt az elsé, ki ilyet cselekedett. Eljutot-
tak a levelek minden orszagba, a tavoliakba és a kéze

liekbe rabszolgak utjan, kik szabadnoktsl szarmazénak.
Ezek hanyagsag’ nélkiil mentek gyorsasigra Oszténézve.
E levelek tartalma: ,Legyetek folkésziilve és hasznaljatok

2 Y A. m. kitoltom boszumat. Késébb ugyane z igét a majjal kot
Ossze,
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vas kardotokat, keményitsétek meg sziveteket és figyelje-
tek a kitizott idére. Ekkor oljetek a zsidékat, adar hg
kozepén. Ne hagyjatok koziilik ittlakét, se kicsinyt, se
nagyot s ejtsétek foglyul a fiatal leanyokat és a szfizeket,*
Erre ment Haman és kialta félelmetesen igéretekkel, a ve-
szély idejét kitiizve és fenyegetéssel: ,Nem hagyok meg
koziilok menekiilét és gyermekeiket szolgaimma teszem."

Midén Mordekh4j megbizonyosodott e hir felél, han-
gosan felkialtott és ruhajat megszaggatta, kénnyei omolni
kezdtek és szive majd meghasadt. Majd durva rongyokat
6ltott szép és deli termetére, ereje és hatalma megtdrt és
monda: ,Bizony, ez balsors."” Aztan jajkialtasban tért ki és
siralomba meg siratasba ke’zdett: »Jaj nekem vériik miatt,
mely szabadd4 lett téve. En voltam a kulcs ellenségiik
kezében.)" Alvas helyett éjjelezett, labai ala hamut hin-
tett és monda: ,,Oh kegyes, j6tevd, j6sagos, mentsd meg
népedet az ellenségtsl. Oh Ur, 6h kényériiletes, oh irgal-
mas, oh Abraham Istene, Mézesnek, kihez szoltal, igaz-
sagossagaért, hiusitsd meg ennek az alantasnak, hitvany-
nak tervét. O taplalékot ads, Oh teremts, Oh ki meg-
valtottad egy barannyal Izsdkot, emlékezz meg szovetsé-
gesedrél s az igéretrél, juhaidat mentsd meg az oroszla-
noktol, hisz Te vagy pasztoruk és j6 pasztoruk. Ne adj a
a hitvanyaknak hatalmat f6lottiik, valjek semmivé illetlen
tettiik hitetlenségiik miatt. Te szabaditottal ki benniinket
Egyptombél és népét a tengerbe siilyesztetted. Te emléke-
zésiil vagy nekiink és j6 emlékezésiil. S nem tehetiink Ne-
ked maéssal eleget, mint a hala béségével s amikor csak
keresiink sulyos helyzetekben, segitsz minket, mert Te se-
gited a Téged keres6ket. Oh Uram, felelj nekiink szokas
szerint s ne mondjik, hogy elvonultal kéziiliink. Oh Uram,
mi tévelygiink de 6gzintén szolgalunk Téged. Légy nekiink,
oh Uram, segiténk, mert Te vagy segitsége a szerencsét-
lennek és szegénynek." Szomorusag és siralom vonult a
zsidok kozé. Megsziikiiltek szamukra az utak és svények,
senkisem tudta kéziilok, hol menjen, mert félt a pusztu-
lastol. Kegyelemért esedeztek az asszonyok is, elhagytak

1)  az oka veszedelmiiknek.
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gyermekeiket és adakoztak draga gyongyeikbsl, megtér-
tek Oszintén és konnyeket ontottak szemeikbél arcukra,
mely fehér volt, mint a labszar. Engedték, hogy megval-
janak tolitk szeretteik, de nem remélték, hogy ujra talal-
koznak. Sirankoztak az angyalok is a levegében?), minden
vad kialtozott a pusztdban.’) De egy szézat jott az ég-
G i s *) én megteszem, amit akarok.”

Mindez tortént és Eszter jatszadozott, mitsem tudott
a hirtelen jott veszélyrél. Egy szolgand értesité 6t az ese-
ményekrél, mondvan neki: Oh urném, te jatszadozol és
Mordekhdjt, a hatalmas urat, szomortsdg meg bankdédas
gyotri, részeg a but6l, nem jozanodik ki és konnye fo-
lyik szemeibdl. Lattam 6t, 6h urném, sir6 szemekkel,
mellét verte kezeivel s 6 és koriilotte minden ékes ifju,
fekete ruhat 6ltott?) s a nép éjjeleken altal il és szélitja
Urat és Istenét és arcat a porban fiirészti Elétte. Nyom-
ban hozzasietett a szolgand és mondé:,Oh egyetlen, oh
j6ltevém, mi okozta e tettedet, ki bantott meg ma gogjé-
vel, kiildj nekem igaz hirt réla. Mi volt és mi tortént ? Ki
koltott read valotlansagokat, josagos uram s ki hiresztelt
rélatok hazugsagokat?” Monda neki: Te 6romben és vi-
damsagban élsz és szived, 6h hugom, nyugodt, a gond és
szomorusag tavol van téled, de az én szivemet égeti és
marja a bi. Gy6z6tt népeden az ellenség és megvasarolta
vériinket. Mi most tiirelemmel varjuk, hogy segit nekiink
az ég teremtdje. Artaxerxes eladott benniinket s arunkat
nem kérte, Bizony ez nagy kisértés. Nem kovettek veliink
szemben a rendes szokast s nem kértek arat, — én le-
mértem volna. Szabadda tette vériinket a tisztatalan sza-
méra. Alacsony, és silany lett helyzetiink, nincs senkink
Urunkon kiviil, aki teremtett és létrehozott minket. J'()l
esik, ha latsz majd benniinket, mint a nyajat, midén majd
levagashoz visznek a poganyok, megdlnek minket ’és va-
gyonunkat zsikmanyul ejtik, te meg szomorusigra és meg-

') Abba Gorjon 4.

*) Masodik targum 4, 16-hoz.

% U. o. 3, 2-héz,

4) Itt a kéziratban egy érthetetlen sz6 van.
*) Abba Gorjon 4.
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banasra ébredsz ? Latni fodod a gyermekeket és ifjakat,
amint kardot emelnek nyakukra, latni fogod lakasaikat
romokl an s majd hianyoznak néked szeretteid, latni fo-
god névéreidet és a leanyokat meggyalazva az ellenségtdl,
ugyanidy nénéidet, nem marad szamodra holtuk utan élet,
Jol esik, ha majd latod népemet, hogy 6lik meg mindnya-
jukat egy napon? Lesz kedved utdnuk alvashoz? S ha
élni fodsz utanuk, balvégzetii lesz élted s te egyediillétre,
maganossagra ébredsz. Eszter, silyos a mi allapotunk s
ha sikerrel jar ez a cselvetés, akkor ne mondd majd, hogy
te igazsagos vagy. Eszter ne foglaljon el most az uralko-
das, mertaz uralom nem marad tied. Ne hagyd, hogy
6csaroljuk tettedet, talan szép emléket hagysz magadrol
koztiink. Keresd Teremtdédet, dicsértessék, s kérjed 6t
buzgo kérésekkel, aztan beszélj ezzel a gyilkos kirallyal,
hatha meghallgatja kérésedet. Ha megélnek érte, elnyered
jutalmad kés6bb, de ha sértetlen maradsz, j6 emlékezeted
o6rokkeé fog élni, a paradicsomkertben fogsz lakozni 6rokre
a profétakkal és vértanukkal egyiitt”, Félelem szallta meg
erre Eszter szivét s tiiz langja lobbant fel szivében. Aztan

segedelmet kért: ,,Oh, ki szabadité vagy a szomorusagtél,

mily szerencsétlen eset ez?" Ezt mondd — és mar elhagyta 6t
az oOrvendezés, eltavozott téle a biztonsag és vidamsag — :
,,Mind, mind jelen voltatok és nincs ez téletek rejtve, hogy
a kiraly szabalyokat és szokasokat kovet, melyek 6sidék
6ta Osmeretesek, aki ezeket megsérti, kiitatjak vele a meg-
probaltatasok kelyhét, nem valtja meg lelkét ettél semmi
aron. Aki hivas nélkiil lép be palotajaba, nyomban meg-
fosztjak 6t fiatal életétél s azontul hidnyozni fog csalad-
janak és tarsailak, rokonainak és kortarsainak korébél,
de én megvaltalak benneteket lelkemmel, tiszta szerete-
tekben akarok lakozni, ha ti meghalnatok, én sem élnék
tovabb, vagyonom és leilkem legyen valtsagotok. Menjetek,
gyiijtsétek Ossze a noéket és férfiakat, ne hagyjatok ki
csak a gyermekeket és keressétek a tronusnak és dicsé-
ségnek Urat, mert O megszabaditja a megtéréket. Bojtol-
jetek teljes harom napot, tisztuljatok meg szivben és szan-
dékban, iirosszétek porban arcotokat és homlokotokat és
szolitsatok Istent, hatha elfogadtatik szolitastok.” Eszter
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is b6jtolt, nem evett harom napig és nem fogyott le, noha
bojtolt, alamizsnalkodott vagyonabél és mindabbél, amije
volt s aztan batran vetette kockara életét. Imadkozott
elébb : ,Oh joltevém, Benned reménykedem, Neked panasz-
kodom, Hozzad menekiilék. Szabadits meg engem 6h, ki
kész vagy a szabaditésra,’hisz akit Te megmentettél, meg-
menekiilt. Megmentetted Abrahamot Izsakkal, aztan meg-
mentetted Jakobot mindattol, ami 6t érte, midta Jézsef 6t
elhagyta s 6 vagyott utana. Orizz meg engem, 6h Terem-
tom, Eltartom! Te megmentetted Moézest a kétablak ho-
z6jat. Hadd lassam jeleidet, 6h lelkek Teremtdje ! Ne hagyj
el engem, Istenem! Ne érjen csalodas Beléd helyézett bi-
zalmamban ! Uram, ne szakitsd el tolem Kegyelmedet, 6rizz
engem, 6h Teremtém és légy seg.tségem! Uram, ime én
teljesitem akaratodat, nincs nekem uram rajtad kiviil. Uram,
ments meg engem a pusztulastol, tavol legyen Té6led, hogy
elpusztits, tavol legyen Téled. Uram, ha teljesited kérése-
met s gondviselém leszel az ellenséggel szemben, akkor
elrendelem ezt a bojtot a zsidok szamara, Te leszel ennek
legigazabb tanuja.” Erre indult, ment Artaxerxeshez, ez
emelvényen elhelyezett irénusan ilt, koriilotte selyembél
késziilt tamaszok, arca fénylett, mint a hold, fején volt
koronaja s a palotat beragyogta méltésaga. Koriilotte all-
nak tiszta ifjak, kik el nem hagynak 6t, ha oroszlan lépne
eléjiik, Mar az elészobaba lép s szive remegni kezd, fél
a kiraly haragvo diihétsl. Arca szinét veszti, fakova valik,
mert veszedelemnek van kitéve, A kiraly haragos pillantast
vetett reaja, mert engedelemkéres nélkiil jott. Midén latta
kimutatott haragjat, nem mozdult helyérél, engedelmet kért
folheviilten félve a hatalmas dr haragjatél, arca halava-
nyodik, de mondija : ,,Oh Egyetlen ! Védelmezém ! Uram !
Te juttattal engem arvasagra, Te voltal, ki erre a helyre
emeltél s te voltal, ki ezzel a dologgal megkisértettél, ki
lesz velem, ha Te elhagysz ?* Tekintett Isten helyzete szép-
ségére és még szebbé tette, mint a milyen volt. Sikerrel
jart') kérése és kivansaga és elérte tole, amit remelt. Visz-

) Az Ssszefiigges ajanlja e forditast, a kéziratban itt érthetetlen sz6
van: pgasgy, talin dsszefiigg vy megmenekiil igével.
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szaadta Isten szivét és eszét, hasonlé volt ardhoz, kinek
follebbentik fatylat, nem volt neki a vildgon parja. Szal
hozza a kiraly : Isten hozott! ') Feléje mutat aranypalca-
javal a vezérek és nemesek jelenlétében, aztan mondja :
yEszter, ez csodalatos. Mai jovetelednek, 6h kiralynd, bizo-
nyara oka van. Ertesits engem, mi jutott eszedbe, tard fel
eléttem helyzetedet és {igyedet s mondd meg nekem, mi a
kivansagod, ha kiralysagom felét kéred, megadatik neked.”
Felelé : ,,Oh korunk uralkodéja, nagy hatalmu és mélts-
sagu, disznek és koronanak ura, tegyen gybztessé Isten
minden dolgodban. Ime, én egy fényes lakomat készitettem
édességekbol meg hisbol és tiszta, kellemes kavebol, mely
j6 izii es illati. A palotat {iveggel diszitettem és szép fiig-
gonyokkel lattam el és mas targyakat is el6hozattam, cso-
dalkozni fogsz, 6h uram, ha meglatod &ket. Ohajtanam,
hogy megjelenj ma lakomamon, hogy egyél étkeimbél és
igyad kavémat, egyediil te meg Haman, a vezér. Ez kéré-
sem, ez kivansagom.” Felelé: ,Menj, kivansagod teljesiil-
ni fog, mert te, 6h kiralyns, hibatlan vagy, lelkiileted tisz-
ta és kedves s én a legjobb szandékkal vagyok hozzad.
Menj, készitsd el lakomadat unottsag nélkiil, mert el fo-
gunk menni, 6h holdnak arculatja, oly draga vagy nekem,
mint latasom s halldsom, 6h kiralyns, megévlak minden
felelemtsl” Igy tortént, de a kirdly a hosszd éjjelt ébren
toltotte § monda: ,Nincs kétség, hogy e moégott csel lap-
pang. Ki volt ennek a kérésnek okozéja? A magasrangi
Haman.” Szélt a kiraly a féerfiaknak és szolgaknak, siettes-
sék Hamant a kiralynd kivansaga szerint a divanba, hogy
mindketten jelen legyiink lakomajan. Héman megjelent a
lakoman és ez a lakoma szerencsétlenséget hozott reéja.
Megtévesztette 6t a kavéivas gyonydriisége és csalodasba
esett életének szépsége és tisztasaga fell, mintha mér el-
érte volna a biztonsagot és nem tudta, hogy elérkezett
vége s hogy nem szilardult meg a kiralynal helye, mert 6
befolyasolnaté, habozé?). Monda Eszternek a kiraly: ,,Oh,
szépség turndje ! Mi a kivansagod és mi a kerésed ? Ki-

1) Eszter r. 6.
3) Megilla 15 b’
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ralysagot kivansz, vagy vagyont akarsz ? Fordulj csak hoz-
zam szavaiddal!” Felelt neki tréfasan, gondatlanul : , A mai-
hoz hasonlé lakoma lesz holnap, kérlek, ijsijetek el erre.
Teljesitsétek alaratomat, ezzel j6t tesztek velem, aztan
majd folfedem a titkot, feltirom célomat s ami erre indi-
tott. Oh kiraly, kit Isten tAmogat és segit, legyen tartés
joleted és orémed.” Vége lett a lakomanak e napon, (Ha-
man tavozott) elétte ment a lovassereg, mogétte a nép.
Mindkettejiiket keriilte az dlom, ahogy a szent kényvek koz-
lix roluk?). Elébe mentek Hamannak emberei ésfelesége, Zeres
gyermekeivel és monda neki: ,Legyen tartés boldogsagod
s mindaz, amit elértél és gyarapodjék.” Monda nekik :
,Tiszteletem és méltosagom van, jolétem és vagyonom is
béségben. Harci méneim, nemes lovaim, §szvéreim vannak,
és igaslovaim, mind a sivatagbol valé allatok és mindenem
van a vilagon. A kirdlyné sem hivott meg mast kiviilem,
mert 6 nemes, vendégszerets. De mindez a vagyon nem
ér nekem semmit, ha latom Mordekhajt iilni. Elfog a bo-
szusag, midén e tettét latom, a Téra és zsinagégak em-
berei miatt. Tanacsoliatok, mit cselekedjem ? Mert én
oyiil6lém ezt az embert, izgalom meg baj ért mar miatta.
Nincs méas méd, meg kell 6lnom 6t gyorsan.” Volt ez atko-
zottnak hazaban egy szalfa®), iilések voltak rajta elhelyez-
ve. Monda az ifjaknak és szolgaknak : ,Hozzatok el e
szaltat és tegyétek elénk.” Aztan megparancsolta szolgai-
nak : ,Allitsatok fel, erdsitsetek raja kotelet, hogy vége
lelogion."* Erre elmentek Mordekhajért, hogy elfogjak 6t a
perzsaral®) valo jelenlétében és bitéra fiiggesszék.

Ez tértént és Artaxerxes izgalomban toltotte az éjet
és szive ég a vagytol. Mondja: ,Ez csoddk csodéja, hogy
velem egyiitt Hamant is meghivta, annak oka van, miért
hivia meg a kiralnynd velem egyiitt a vezirt? Hamant mar
hozzam hasonléva tette. Nincs el6idézéie’) ennek az ese-
ménynek. Lehetetien, hogy ennek nyoma ne volna. Nem
kivint és nem hivott meg mést, csak 6t, miért nem hivott

1) Elsé targum 6, 1-hez. Panim achérim IL {ed. Buber) 2.
*) Abba Gorjon 7.

") Talan a kiralyra gondol. P

‘) Igy forditom a kéziratban levé s szot.

Magyar Zsidé Szemle
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kiviil. Jott kérni engem, hogy Ipcglako.
maztassuk 6t, nein kért télem mast csak 6t.""') Es ébren
volt. nem talalt enyhiilést, a satan nyugtalanitotta besuga-
sai\';ll, egészen folheviilt, ekkor monda: ,,anzé\tok el a
krOnikzik.at, hatha kialszik szivemnek tiize!” Es elkezdi
olvasni egyik esemény hirét a masik utan, azutan sorrol-
sorra megy, mig egyszer csak megjelenik Mordekhdj esete,
ujra atgondolja ezt szivében, mig visszaemlékezik. Es mond-
ia: ,Ez igaz hir, ez kegyes, §szinte ember volt, szép és
nemes tettet hajtott végre és mi nem elégitettik 6t ki
ezért. Ez mar csunya dolog !" Erre intett az ajténallonak
és monda: ,Nézzétek, ki all a kapunal ?. Ha seregembdl,
vagy tarsaimbol valé, vagdy ha a korméanyzat f6bbjei ko-
ziil valaki, vagy az elokelék koziil, széljatok neki, hogy
j6jion, hivjatok 6t, nyissatok neki kaput, vezessétek 6t be
és allitsatok elem. Tegyétek tehat, amit parancsoltam.”
Siettek a korilotte allé ifjak, nyomban, Hamanhoz értek
és mondak neki: Lépj be, 6h Urunk, tanacstag, rendelet-
ado6 | Y) Bevezették, 6 foldig hajolt s monda: ,,Szolgalasod
ami kotelességiink s amit parancsolsz, megtortenik. Erjél
kegyet és szerencsét, oh uram, kegyes, igazsagos kiraly !
Megvaltunk téged gyermekeinkkel és szolgainkkal, ellen-
ségeidet, 6h uram, semmisitsd meg. Most mit kivansz és
mit akarsz ?* Felelé neki: ,,Oh vezirem, véleményed sze-
rint tandcsolj ma nekem, méltosag, kitiintetés és tisztelet
dolgaban oly iigyben, melynek nincs parja. Itt él egy ki-
valé, nemes férfit, ki tisztelt és nagy hatalmu, nincs ko-
riilottem hozza hasonlé és.6 jot tett velem. Teljesiteni aka-
rom kivansagat s hatalmat f6léje akarom emelni mindenki
masnak, mivel jutalmazzam 6t?" Monda Haman : ,Nincs két-
ség, hogy ez én vagyok.” Erre mondja: ,Ohuram, legyen
tartés joléted és életed, hatalmad, tiszteleted és bolcse-
séged, teljesiilion ez életben minden kivansidgod. Ha ez a
ferfiu 6v téged és 6 hii, Gszinte kormanyzasod irant és te
kegyelmedben akarod &t részesiteni, akkor vétesd elé a
ruhékat, amelyeket magadnak szantal, a koronat, oh uram

meg mast rajta

4 Megilla 15 b.
) A szévegben : 4npTIR SMRY
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3;3?{);19’:95 D;lrlpétz rrnlelyen te lovagolsz, a mely a lo-
ks - legnyargal;i) fOé!al 6t egy nagy hatalmu ferfiu, aki
5 létgyo a tieid kozt s ez 5ltéztesse 6t fel g’yén-
ti] : dda azat‘tal, lovagoltassa &t paripadon, ami masnak
aos, a ® 'tud]’a: meg a nagy és kicsiny, hogy & magas-
:érr;geug z:]";lt-z?lyna), aztén‘kiéltsa elétte orszagod népe és a
L 216 : Ez ?z, Eliklf':‘ a kirdly meg akar tisztelni —
egyen tartés joléte és ijdve”, Monda a kiraly : Fel 1

ted hslye§ és talé’lé, most tehat halld szavan:’a't e"s eéretseti
Zmneligt nfsrzlzc’;l:lmz L}e]sitnfe léng ézdatlan, se hanyag. Mindazt
dtal, vany, tedd meg, még ha sértd i s,
Mordekhéjjal, e nemes terfiuval, ki : i4 S'read,
t(),zkodik.” E szavak hallatara x;lekgldgzlg)etzrér; kf&:)%ltl:a.am;l ST-
mant, elhlagyta 6t az Sregség méltésaga és megtérte lta"_
Yozott szivébdl a vagy és megremegett helyén de’ aet'a-
6sszeszedte magat és magahoz vette mindazok,at amz' kari
fe]sor()’lt, de szive haragjaban majd széthasadt és mo,ndé' IE?
a csapasok kezdete, Ilyesmi még nem ért engem., FeI(’iltéz.t"ttZ
Mot:?elfhéjt az emlitett ruhakba és szeme nézett . 1) .
lo!é)uk jogtalansagukban. Mi a biiniik, 6h uram n';i.a Zretkg{(u;
Itéletet m(?ndtél, 6h uram vériinkrsl és eladt;'ll bennﬁnﬁet-
.oh uram, ingyen. Ha szolgaknak adtak volna el bennﬁnket'
jaz ellenség képes lett volna rea és az idé is alkalmas let;
'v’olr’la, de pusztitas az § célja, csillapitani akarja szive indulat-
jat és te elérni engedted 6t céliat, hogy elpusztitsa a ne et
cselével ; ha azt akarod, hogy {iressé valjiek lakhelyiik sil;t-
tesd ellenem is a pusztulast, ne engedd {6l6ltenem a: szé-
gyen leplét, mert ime langol szivem miattuk.” A kiralyt
nyugtalanitottdk szavai, kisietett, jart-kelt trontermében
az.tén f6leszmélt és monda : »+Oh Eszter, micsoda hir ez';
Km'ek volt erre batorsiga s ki volt oly merész ?* Felele
a kiralyné : ,Ez a gonosz Hamén, e hamisan és hazugul
beszéls, e gaz, kétszindi, csalé dobott meg benniinket at-
kozott gonoszsagaval.” Midén Haman hallotta szavait, meg-
dobbenés fogta 6t el és szive belsejében megalazkodott,
felallt a kiralynétsl vale felelmében megtérten és megre-

g ') Hidnyzik egy lap. A meglevé folytatas Himénnak a kiralynd al-
tal tortént bevadoltatasat tartalmazhatta.
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megett helyén az ijedtségtél. A kiraly is folkelt h‘:.qragosa'n
és yiért-lmli kertjében. Haman f6lkel a szoba lmza:pér'ol,
beszélni kezd akadozoé nyelvvel, balsejtelem szallta f)l meg
s megsemmisiilés érzete, de 6 még bizakodva mondja : Oh
Lirn('u;]! de sejtése nem valt valéra, mert laba megbotlott.
Erre megbanast tanusitott és monda: ,Oh tirném, nemes-
lelkiiség szallion meg téged, hisz te nagy és tisztelt csa-
ladbél szarmazol.” Mi kdzben 6 helyén allt, a kiradly visz-
szatért kertjébsl hatalma és méltésaga dicséségében, Ha-
man pedig kozeledett ingadozva f6lotte all Isten az 6 el-
lenségeskedésének —— Eszterhez ér, de § azt kialtja:,Ne
kozeledj hozzam, te hitvany rabszolga! Ki okozta ezt az
ellenségeskedést, mely kozotliink van, te ellenfeleink leg-
nagyobbika 7 Erre kialtott a kiraly féltékenységében, sze-
me villamokat lévelt és monda: Bajszerzé, hiitlen! Fog-
jatok és akasszatok ¢t a falra. A kirdly még be sem fe-
jezte szavait, egy adott jelre f6lkelt a bak6 és megitatta
6t a bunak teli serlegével. Erre bizonyossag foglalta el a
kétely helyét, Befedték arcat, hogy nem volt fel6smerhets.
Vége volt a panasznak és a séhajoknak, nem volt Isten
kegyelme az atkozotton. Mondé a kiraly: ,Labainal fog-
va huzzatok 6t, kotozzétek meg erésen, mutassdtok meg
6t az egész varosnak és mindezekutan akasszatok 6t fel!”
Mondtak erre: ,A fa fel van allitva hazaban, Mordekhaj
ellen iranyult szandékkal, de a rossz ellene fordult és
Mordekhaj imdja nem maradt rejtve Isten el6tt.” Szolt a
kiraly : ,Akasszatok redja. Biztattak 6t, hogy forduljon el
oktalansagatol, de nem tért meg, 6nbamulat széllta 6t meg
és megtévelyilette a gonosz vagy, a rosszasdg vermét as-
ta és maga esett belé. Utana pedig akasszatok fel gyer-
mekeit, mert 6k betet6zték hitvanysagat és eltanultak téle
romlottsagat. Igy jart minden kival6 ember az 6 orszagaiban?),
Ne hagyjatok meg ivadékait, mert gonosz fajzat ez. Itassatok
meg velilk a végzet kelyhét és torolietek el neviiket a te-
remtmények koziil. Hazat adjatok Mordekhajnak és mind-
azt, amivel birt, mert ez jAmbor emberek kéziil valo, meg-
mentett engem azoktél a gonoszoktol” Erre visszatért az

1) Hogy eltanulja a rosszat,

-
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ivoszobaba, szive megnyugodott és folderiilt, Eszter pedig
még nagyobb bamulatba ejté. Mondta is: ,Ez az én ba-
rataim gyiilekezetébsl vals," Es kérdezte 6t : ,Mit kivansz,
6h baratném ? Te vagy az én szivem véagya, te vagy ki-
vansagom. Ma névekedett vagyakozasom utinad, mert te
nemes emberek gyiilekezetébél szarmazol. Oh kiralyng,
nincs olyan, ki téged gytilslne és a mj tortént, minden a
te akaratod szerint tortént. Oh kirdlyné, a te Istened el-
fordit téled minden rosszat és meghiusitja ellenségeid ter-
veét.” Midén latta Eszter a kirdly arcaban az 6romet, el-
beszélte a tobbi dolgokat is. Mondta neki: ,En fenkélt
nemesekt6l szarmazom, elékelsktsl, akiknek nincs parja, a
mi préfétankra égi fény,széllt ala és a Kénydriiletes maga
sz6lt hozza a hegyr6l. Atadta neki a csillogé gyongytab-
lakat'), és parancsot, tilalmat, vezetést és iranyitast kozolt
vele minden dologban.* Amint hallotta, hogy mi a valla-
sa és milyen szarmazéasu és hogy Mordekhaj rokona neki, fel-
indulasaban 6sszecsapta tenyerét és monda : 4Bzt foliegyez-
tetem a krénikaba.” Ezekutan ivott. Azutdn monda: ,Ez
pecsetgyiiriim, vegyétek, irjatok leveleket és pecsételjstek
le, juttassatok el minden tajra és 6ljétek meg ellenségeiteket.
Irjatok aztan minden irdnyba és minden nyelven, értesitsétek
6ket az eseményekrél és mindarrél, ami tortént és mondjatok,
hogy az igaz kiraly felakasztatta az atkozott Hamant, ellensé-
giinket és vallasunk ellenségét, amint ez tudva van nagy
gonoszsagarol. Helyére Mordekhajt allitotta, hirnékét ren-
delt melléje és neki adta Haman méltésagat s kora tama-
szava tette 6t bizalmat advan neki. Es megengedte nektek,
a zsidok gyiilekezetének, az 6szintéknek, egyistenhivéknek,
hogy oliétek meg ellenségeiteket és ellenfeleteiket. Adar
kézepe van erre kijeldlve. Aztan gongyodlitsétek ossze a
leveleket és pecsételiétek le, vitessétek igaslovakon és
kiildjétek el minden tajra és ellenségeiteket mind &ljétek
meg.” Eljutottak a levelek a zsidékhoz és boszujokat
toltsttek ki ellenségeiken, mindnyajan vasat ragadtak
és nem hagytak koztik irigykeddt. Ovék lett az uralom
4 1. Rasi Ex. 34, 1-hez, Juda Halévi kivalo gyongynek nevezi a
kétablakat, L. Kuzari I 87.
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6s hatalom, miutdn megnyugodtak ellenségeiktdl, féltek
Sket a seregek teriileteiken és a kiraly kedvenceivé lettek
mindannyian. Szomorusaguk 6éromre véltozott minden tajon
és teriileten. Elovették a hangszereket és a serlegeket,
ifjaik koziil egy sem toltotte az éjjelt jozanon. A székva-
ros ujjongott az oromtél és eltavozott tolik az aggodas

srom honolt koztitk énekszoval, kacajjal és Isten dicséi-
tésével vegyest meg lakmarozassal, adakozassal és ajan-
dékozassal. A szerény Mordekhdj tiszteletnek és nagysag-
nak, parancsolasnak és rendelkezésnek ura lett, mert 6
tokéletes, jotevd, kivalo és tisztelt volt. Szokassa lett ez a
b6jt minden évben, nem tériink el ettdl, szokasul fogad-
tuk el. Aki béjtél ekkor ugy, amint elrendeltetett minden
id6k szamara meghatarozott, megallapitott médon, irja ezt
annak szamara jotettiil az Irgalmas. Dics6ség Izrael segi-
tojenek, aki megdrzi szovetségét minden id6k szamara.
Mennyi j6val ajandékozott meg benniinket, dicséség Neki
fenséges uralmaért. Ez a tiberidsi Jozsef konyve. Nem
tartozott azok kozé, kik héberill olvasnak. Ez az egész
Eszter-konyv arab nyelven. ...

Budapest. Dr. Schwarz Jakab.
A SZENTIRAS MODERN VILAGITAS-
BAN, ES A BIBLIA FILOZOFIAJA.

Az Bsrési zsidé irodalom a mult szazad kézepe ota
kiilénds figyelemben részesiil oly kérok részérdl, a me-
lyeknek a zsidésag kulturastél egyiitt csak akkor nem volt
quantité negligeable, ha a gazdasagi életére val6 szemszog-
b6l (I Sombart Werner) kellett rajta egyet iitni. Most mar
szép szamban vannak a szentiras-kutatas mezején kala-
laszokat szedék és a tudomanyossag babérjaiért egymas-
sal versenyz6k. Nincs tehat csudéalkozni valé azon, hogy
olyiknak néha kalasz helyett szamartovis, babér helyett
pedig farkastej és koro jut kezébe. Az utobbi szerencsét-
len keziiek k6zzé szamitandé Paul Kaegi, a ki ily czimen
irt kényvet: ,Die Bibel. Eine moderne Bearbeitung und
Nachdichtung” (Delphin Verlag, Miinchen) E német iro-

<=
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dalmi ujdonsagot mint valamelyes korszakot alkoté tiine-
ményes eseményt koszontbtte a német sajto azon része, a
mely minden aron el akarja felejtetni a kereszténység ere-
detét, s azt az arja szellem sziileményeként akarja oda
allitani a nem gondolkodék és kénnyen vagy vakon-hivék
ele. Kiilonben mi sziikség volna a konyvek konyvének egy
ujfent divatu plor6zos garnituraral De engedjitk at a szét
szoszerinti hiiséges magyar forditasban a 19. szézad IL
miincheni Mézesnek: ,A mi engem illet, én megelégedtem
avval a torekvésemmel, hogy foléledtessem a biblia szel-
lemi és hangulatot kelté tartalmat. Mert nekem hianyzott
az ambiti6, hogy (mint a tudomanyat fittogtatd) a bibliat
tere ntsem, hanem csak az egyik mellé egy mésik jogosul-
tat allitani, a jamborok és tudésok biblidjamellé a miivész
és gyermek modjara érzé emberét helyezni torekedtem. Fel-
adatom nemcsak az volt, hogy egy mar létez6t ujra feltiintes-
sek, hanem egy keletkez6t, egy szerves fejlodést mutasssak
be, minél fogva tisztemhez tartozik a szervetlent, az énkényt,
a csalitot egy tiirhetd meértékig kigyomlalni” . . . Majd meg
igy okolja még Kaegi elbanasat a szent szoveggel : ,Eléem-
be tartjadk majd Luther forditasat. ... Nos, Luthernek és
koranak a biblia Isten szava volt, nekiink . ... irodalom.,”
Mintha az irasmagyarazék és forditoknak a talmudi kor-
szaktél (gorog, latin, aram, syr forditasok, tannaitikus és amo-
rai midras) a kozépkoron at (Rasi, Ibn Ezra, Szaadja)
egész Mendelsohnig a biblia nem volt volna irodalom ! De
még az elejébe tiizott feladatot sem oldotta meg a modern
bibliairé, hogy t. i. a szentiras szellemi és hangulatot kfal-
t6 tartalmat foléledtesse”. Vagy nézziik csak a Kaegi-féle
bibliai szellemet mindjart Mozes L. 3 fejezetének r.noc?efn
kiadasaban: A mezé allatai kozott ott volt egy kigyo is.
Az rossz és furfangos volt. Igy sz6lt az asszonyhoz i-.fiat
csakugyan igaz ? Megtiltotta nektek az Isten a g.yu'mol-
csbket 7 Ments Isten ! szolt az asszony. Mi viddman
esziink, ‘Csak 4z ismeret’ fajabol pem; wiets meg :lel}e;
ne halnunk”. ,Mit"* — kialt fel a kigyé — megl.l ni

+Nem! " Hat ebben a piaczi discursusl?an Kae'%x’ bsze-!
rint tébb szellem rejlik, mint az eredeti elbe’s'ze ;; en

Hogy mekkora kedvezé hangulatot kelt a hozzéértdben &
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szerzd torekveése, hogy a biblia hangulatot kelt6-tartalmat
foléledtesse”, bizonyitékul szolgal ugyancsak Méz. 1. 3.
8 v. ellaposodasa az uj biblidban: ,Este hallottdk Isten

hangjat a kertben.” Mily egészen mas hangulatot ébreszt
az Iras szava: ,Es hallottdk az 6rékkévalo Isten hangjat,
a mint elterjedt a kertben a nap szell6je iranyaban." Eb-
b8l az ugy szélvan isteniujjal” megirt versb6l megcsapja
az olvasoé lelkét a helyzet egész borzalmassaganak hideg
fuvallata, a biintetd megtorlas szelleme elére hallatja hang-
jat, ez aztan az igazi hangulat, melyben tobb koltészet és
aesthetika rejlik, mint valamennyi ujabbkori kisérletezésben,
a bibliara a sok évezredes patina helyébe agyagos festé-
ket iigyeskedd kézzel ramazolni.

A fentielzett ,biblia”-nak fiistélve pislogo faggyu-
gyertyaval vilagitott hatterérsl tiindskolve emelkedik ki
Paul Deussen ,a biblia filozofiaja” (Leipzig F. A. Brock-
haus) czimii remekmiivének fényképe. A ki a szerzonek a
Weltanschauung, Philosophie und Religion in Darstellun-
gen"” (Reichl u. Comp. Berlin) cimti gyiijteményébdl Deussen
értekezletével, melynek targyai, természettudomany, filo-
zotia és vallas megismerkedett, perczig sem kétkedhetett
e kivalé szellem allaspontjarél, melyet a bibliaval szemben
elfoglal, Neki a biblia ,a mindenkori néplélek vagyakoza-
sanak és soha meg mem sziiné nyugtalansaganak a kifeje-
z6je, a lélek mythosa”, melyre a Hordczius-féle jelsz6 alkal-
mazhaté introite nam hic dii sunt”, s amely ,az id6k ve-
géig mintegy tiltakozni fog minden kéltészet nélkiil sziikol-
kods, titoktalan vilagfelfogas ellen. S annak a vagyako-
zasnak és annak a nyugtalansignak a meghat6 torténetét
szolgaltatia a zsid6sag, melynek 6rokértéki kincse, el nem
vitathat6 ereklyéje a biblia. Ebbél a kristalytiszta forras-
bol meritette a kereszténység megalapitoja a sziv utopiait,
ebb6l s altaldban a profetismus altal langszavakkal hir-
detett erkolesi vilagrendbél tanulta 6romét taladlni az em-
berben, a kiben a sziv minden. S ama vagyakozas, mely
melegagyat képezi minden vallasos gondolatnak, csendiil
ki Ezekiel latomasabol, a mikor lelke mélyén vilag ala-
kul, melyben Isten az ember készivébol érzé szivet te-
remt.” Ebben a kinyilatkozasban rejlik a biblia filozo6fia-
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ja, mely Deussen felfogasa szerint egyszersmind az emberi

szellem torténete, a mennyiben a bilbliaban titkrézédnek

vissza a vilagszemlélet alapeszméi és kezdetei, valamint

azok kifejlédése egész az uj korig. S ily értelemben véve

Deussen a kereszténységben, mely tulajdonképen 4tsziirés-

dott zsidosag, tébbet lat, mint a mennyit a neve mond,

mert alapeszméje oly régi, mint a vilag és fennmarad, mig

a vilag létezik. Ez alapeszme vissza vezet Egyptomba,

Babyloniaba, Palesztindba és Perzsiaba, és az ind-platéi

ethikaval is rokonsagot tart. A gondolkozas elékelésege és a

bolcselkedés mélyen jarasa, melyrél e munka minden egyes

lapja tanuskodik, nem lephet meg senkit, a ki Deussen gy6ngy-

szavaiban gyonyorkodostt: ,Die Zeit wird fiir jeden von

uns kommen, wo wir Raum, Zeit und Kausalitat!) wie ein

veraltetes Kleid abwerfen und zu unserer ewigen Bestim-

mung eingehen werden, welche das religiose Bewusstsein

vorausahnt und in mancherlei Bildern sich vorzustellen ver-

sucht.” (Weltauffassung, 372). Ez az elére valé sejtelem
azonos avval a vagyakozassal és nyugtalansaggal, melynek
kifejez6je a biblia, s ennek a filozo6fidja abbol all, ,hogy
a nekiink sajatos, tér — id6 — oknélkiili, kovetkezéske-
pen biinnélkiili, halhatatlan és szabad lényegiinkhoz vissza
formalédjunk”. Ebben a filozéfidban mi visszhangjat is-
merjitk fel a profétai szozatnak: ,Térits vissza benniin-
ket, Orokkévalé magadhoz és mi visszatériick, ujitsd meg
napjainkat, mint egykoron” (Jerem. sir. 5, 21).

Nagybecskerek. Dr. Klein Mor.

ERDELYI VERVAD 1825-BEN.

Erdélyben 1848 el6tt nagyon kevés zsido lakott. Az
6nallo, fiiggetlen Erdélyben csak Gyulafehérvarott lakhat-
tak t6rvényesen zsidok, hova Bethlen Gabor fejedelem te-
lepitette 6ket. Ezen torvényre hivatkozott még 1846-ban is
Maros-Vasarhely varos tanacsa, midon edyes zsidok lete-

') A Kantféle megismerés harom forméja.
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lepedésérél volt sz6. Hogy e térvényt sohasem tartottak
be, azt legjobban bizonyitja, hogy itt is, ott is akadunk
zsid6k nyoméra Erdély kiilonb6zé vidékein. Ilyen nyomra
vezet az alabb ismertetett vérvad, mely tudtommal az elsé
Erdélyben.

Déda, ijelenleg Maros-Torda, azelétt Felsé-Tordame-
gve egdyik kozségében 1825-ben egy oldh embernek egy ki-
csiny gyermeke elveszett. Otéves kis névére késdbb azt
vallja, hogy ,egy nagyszakallu zsidé" vitte el Erre a ha-
rangokat félreverik, az 6sszes zsidokat elfogjak és kiilon
aristomba teszik. A gyanu Hersch Abrahém sgyermekta-
nit6 és majorsagmetszé” ellen irdnyul. Mikor elfogtak —
péntek lévén — ,szombati imadkozé ruhdban volt oltozve,
szijuval megko6tézott karral,” Ez gyanus volt, mert ,azt
tudni nem lehetvén,” mi okbol volt igy 6ltézve. ,Vice is-
pany Boér Istvan atyankfia® honnan is tudta volna, hogy
a jambor Hersch Abraham talisz, tefilint 6ltve reggeli ima-
jat végezte akkor. Nagyobb baj volt azonban ennél szegény
Hersch Abrahamra, hogy tanitvanya Joszip Simon a ,,szelid
vallatas” utdn, melynek nyomat késébb a megyei chirur-
gus a fiu testén kereste, de természetesen nem talalta, —
szemébe mondta mesterének, hogy a kamaraajté hasadé-
kan latta, hogy vette vérét a gyermeknek és hogy fogta
azt fel az iivegbe. Az olih pap vallomasabol kitiinik, hogy
e fiut igéretekkel és fenyegetésekkel birtak ra e valloméasra,
A kis gyermek hulldjat megtalaltak a szemé’tdombon, hol
edy sertés marcangolta szét, amint Hersch Abraham elfo-
gatdsa alkalméaval mindjart mondta, de azért a pert lefoly-
tattak és az elfogott zsidokat szabadon bocsatottak, Hersch
Abrahamot f6lmentették, csupan Joszip Simont itéltek egy
félevi fogsagra és két részletben kiszolgéltatandé 50 vesz-
szére, hogy megjavuljon, Meg is érdemelte, mert mindkét
felnek kellemetlenséget okozott hamis vallomasaval.

Hogy Dédan a mult szazad elején zsid6k laktak, amire
eddig nem ismertiink adatot, most mar biztosan tudjuk :
1825-ben vérvad volt a zsidok ellen,

A dédai vérvadat az alabbiakban betiih{i masolatban

kdzlém és a kovetkezgket jegyzem meg a szovegben: 1)
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Szaszrégen az egykori Fels6tordamegye székhelye volt, 2)
a filialis térvényszék olyasforma bir6sag volt mint most a
a jarasbirésag, mely kisebb tigyeket intézett el és 3) benig-
num examen = kénnyebb vallatas,

»Vice Ispany Boér Istvan atyankfidnak mint azon hi-
vatalanal fogva felperesnek Hersch Abraham, felesege Jankli
Rebeka, Joszip Moses s ennck fia Josiia Moses ellen Dé-
dai Pask Vaszilika csecsems gyermeke meg Gléséért foly-

tatott biinteté keresetében Sz, Régenbe 8-ber 11-ik napjan
1825-iki mondatott ezen

Itélet :

Szoross vizsgalat és megfontolas ald vévén ezen fili-
alis Térvény Szék mind a felperes Fiscusénak valamint az
elébbeni ugy szinten a b&vebb meg vilagosittas tekinteté-
b6l a ki tett hijanossagok ki potolasa végett rejecta utanni
nogatdsait és bizonyittasaikat, ugy talalja, hogy Dédai Koz-
lakos Péask Vaszilika kisded csecsemd gyermeke praeten-
dalt ellopattatisa és gyilkos médon lett meg olettése az
egyik Alperes Hersli Abrahamnak tulajdonittatik, a mire
nézve erdsségiil és bizonyittasul szolgal :

1-6r Pask Vaszilika othon volt5 esztendds Leanyka-
janak az Annya azon kérdésére: hol a gyermek ? tett fe-
lelete, hogy egy nagy szakallu Sido vitte el,

2-or. Hogy Hersli Abrahdm észrevévén a meg holt
gyermek annyanak a mezére le menetelét Joszip Simon-
nak a tanitvanyanak egy forintot igért és azt mondotta,
hogy vigyazna a Pask Vaszilika ablaka alatt az hové az 6
ajto zarjat késsel ki nyitvan bé is ment és a kis Gyerme-
ket a honya alatt képonyegével bé takarva ki hozta, haza
vitte és ott a kamaraba labanal fogva felkbtvén, a vérét a
szdjaba bé dugott Bicsakkal Télcséren egy iivegbe vette,
a mellyet az egyik Alperes Joszip Simon a hasadékon mi-
dén nézett volna, 6t6t midén Hersli Abraham meg latta,
azonnal el kiildte onnan tanulni. e

3-or. Hogy azon kamara falanak felsé részén friss vér
talaltatott,
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4-er. A meg oletett gyermek keresésekor a Hersli Ab-
raham raboskodo felesége nem engedte meg a Falusi Bi-
réknak és Gyermek keres6knek, hogy a ladajaba meg-
keressék.

5-6r. Hogy a Benignum examen alkalmatossagaval
Joszip Simon Hersli Abrahdmnak szemébe mondotta mind
ezen el kovetett cselekedeteit.

6-or. Hogy mikor a gyanura el fogattatott, Péntek lé-
vén, Szombati imadkozé ruhaba volt 6ltozve, szijuval meg
kotott karral, s midén az el lopatott Gyermek arant kér-
deztetett volna, azt felelte, hogy a Pask Vasziljka sertésse
ette meg.

7-er. A Szelid Vallomasaba azt is mondja Joszip Si-
mon a Hersli Abraham feleségének, hogy midén a Falusi-
ak Harang félre verésre a gyermeket keresték, 6 a tiizhe-
lyen iilve kontosse ala rejtette el a lopott gyermeket és a
mian nem taléaltatott meg.

De mind ezen erésségek és bizonyittasok nem éppen
egészen Bii6i meg gy6zédésig valok, mert ugyanis a Pask
Vaszilika kicsiny és kiilombséget tenni nem tud6 Leany-
kaja nem mutatta és mondotta az Alperes Rab Hersli Ab-
rahamot bizonyosson a gyermek el lop6janak, csak annyit
mond, hogy egy nagy szakallu Sid6 vette el s ez mint gyer-
mek tanitto s majorsdg metszé azon okbél fogatott el.

2-ra Igaz ugyan, hogy a szelid vallomasba ugy iratik,
hogy Joszip Simon mind azokat szemibe mondotta volna,
de az is igaznak latszik a Felperesi Esketésb6l 2-ik Tanu
Dis Unitus Ola Pap Maté Vaszilika vallomasabél, hogy ajan-
dékkal s igéretekkel vétetett ezen vallastételre, melyhez a
félelem is hozz4 jarulvan, mondhatta a mit mondott. —

3-ra Senki sem tudja, de nem is meri igazan azt val-
lani, hogy a Kamara falara fecskendezett vér azon el lo-
pott Gyermek vére lett volna, csak az emlitett 2-ik Tanu
mond annyit, hogy 6 esmérte, hogy nem Majorsag, hanem
ember vér, — d

4-re Hogy Hersli Abrahamné Jankli Rebeka a Ladé-
jaba val6 Gyermek keresést nem engedte, sem tokéletes
proba arra, hogy a gyermek azon Ladaba lett volna, ugy
nem lehetett a kéntésse alatt is ugyan akkor.
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5-re A szembesittésker az igaz, hogy ugy jon ki, mint
ha Joszip Simon mindeneket szembe mondott volna Hersli
Abrahamnak, de mind azokat Vmegyei Assessorok Budai
Elek és Szikszai Elek altal lett meg eskettetése alkalma-
tossagaval revocalta vallomasat meg hamisitotta, de ha
helybe hagyta volna is az Alperesek négatasa szerént
az hol illegitimae aetatisnak iratik,) ha legitiame és per-
feclae aetatis lett volna is — mind azokat tsak 6 egyediil
vallja, egy vall6 vallomasara pedig bajos lenne valakri’t meg
itélni.

6-ra Mi okbol 6lt6zott az Alperes Hersli Abraham
Szombati ruhaba és karjat miért kotétte meg szijuval, azt
tudni nem lehetvén, azt sem kovetkeztetheti ezen Fi’lialis
Térveny Szék, hogy a Gyermeknek 6 altala lett megolet-
tetéséért tselekedte volna; tehat mind ezeknél és a Visum
Repertumba vilagoson ki tett azon okoknal fogva, mely
szerént a Chirurgikum Testimoniumba, melybe a Jaras beli
Szolga Bir6 Hajdu Abel is subscribal, a gyermek halalanak
nem szur6és és vére ki vétele volt az oka, hanem a
ganéjjos és izékes folddel lett bée diiboskolesebol lett meg

fulladas, — annyival is inkabb, mivel a vére le lapitott
oranak lyukaiba, agydba mejjébe és tiidéjébe meg aluva
maradott; — annal fogva is hogyha a lopatottnak praeten-

dalt tsetsemd el veszése alkalmatossagaval az egész Hely-
ségbe larma, harang félreverés lett, minden Sidok mint
szintén a praetendalt gyilkosok is el fogattattak s kiilon
arestomba tétetvén, a gyermek nallok meg nem talaltatott,
hanem mas nap talaltak meg a szomszéd kertbe, egyebiitt
pedig a Sidokon kiviil nem is keresték és végre annal
fogva is, hogy ezen praetendalt gyilkos Hersli Abrahamnak
soha senki efféle tselekedetét meg nem bizonyithatta; sét
inkabb Nms, Magyar Orszagrél is, az hova raboskodésa és
gonosz tselekedete irant Concernens V. Ispany atyankfia
altal keérdes tetetett s jollehet hivatalos tudosittdsa még
meg nem érkezett, de az Alperes fél altal bé mutatott hi-
teles t6bb rendbéli Testimoniumokba emberséges, jo er-
kéltsti és maga viseleti embernek iratik lenni, — a kit mint
kire szemmel latott bé veheté Tanu altal a Bir6i meg gy6- -
z6désig semmi rosz tselekedet nem bizonyittatolt, ezen
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Filialis Torvény Szék ezennel a biintets kereset alg] Fele._
ségével egyiitt fel oldoz és illendé 6 kezességen léends o]
botsattatasatajanlja V. Ispany Atyankfianak Térvénye végsé
ki follyasaig. — A

A mi pedig nézi a Hers Abrahdm és Jankli Rebeka
azon panaszszokat, hogy 6 reajok a legkeservesebb va-
sak tétettek volna, azon fel adasokat éppen ellenkezénelc
talalja ezen Filialis Térvény Szek és igazsagtalannak, mert
az Alperesek koziil tsak a két nagyobb feérfi Sidok laba-

ira tétettek rendszerint valo vasak, — Jankli Rebeka pe-

dig és a fia vas nélkiil tartattak fogsagba. Azt is helyte-
leniil adjdk fel, hody Hersli Abrahamné beteges allapottal
lett volna, a mirél ambar itt lakik is a Varmegyei Chirur-
gus, a ki redjok is iigyelt, mégis semmit sem tud mutatni
azon kiviil, hogy szoptatés. Hogy Joszip Simon Sido fiun
verések, kinzasok kévettettek volna el, azért is hogy fenye-
getésnél, ijesztésnél egyebet itten nem is emlegetett és azért
is hogy elfogattatasok és rabsagra tétetések utan a Vir-
megyei Chirurgus altal meg visitiroztattak, de semmi ve-
résnek, kinzasnak rajta semmi nyoma nem talaltatott, a mit
bizonyittanak a Chirurgicum Testimoniumnak ezen szavaj:
minden hiba nélkiil kiilsé tagjaira nézve taldltam, Flgs. K.
F. L Tanécs eleibe terjesztett ezen Feladasok ki nem nyil-
vanosodtak, -— azonban a tisztelt Flgs. F5 Kormanyozo
Tanacs Klms. parancsolattja telljesedésaéiil ajanltatik illeté
V. Ispany atyankfianak, hogy investigaltassa és ha yalami
olyan tselekedet, mely kegyetlenségre mutatni ki nyilvano-
sodnék, torvényes meg biintetésekrsl gondoskodjék.

A mi mar illeti Sido Joszip Mosest, mivel erre semmi
gyanu ki nem nyilvanosodott, kezesség nélkiil is szabadon
botsattatni hataroztatik, hanem —

Végre a mi Joszip Simont illeti: ezen serdiilé félben
levé fiu kiilombozé vallas tételeivel és beszédeivel elre ki
mutatvan roszra térekedd hajiandosagait, hogy jora veze-
reltessék, meg fenyittetése sziikséges, melyre nézve itélte-
tik, hogy a Varmegyei Fogh4azban fél esztendei rabsagot
és angarianként 25 — mind 6ssze 50 vesszé iitéseket szen-
vedjen és hogy ez is a tobbiekkel eggyiitt elegendé j6 ke-
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zességben el botsatassék. — Mely illyetén Itélet, hogy illé
elég tételbe vétessék, ezennel meg hataroztatik.

A Felperes Magistratualis Fiscus apelladlja ezen Ite-
letet a Flgs. K. F6 1. Tanatsnak kézelébrél ezen Targyban
tott Klms, rendelése kovetkezéséiil a Tkts. Generalis Szék
eleibe bévebb meg vizsgalds végett meg is kivannya trans-
mittaltatni in forma Apostolorum, egyszersmind pedig az
Appellandi Ratioi meg tételére a Processust ki adatniren-
delni.

A t6bb Alperesek tisztelettel vették az Itéletet s azon
meg is nyugosznak, hanem Joszip Simon gyermek meg ter-
heltettnek érezvén magat az Itélettel, appellalja azt a Tkts,
Generalis Torvény Székre et protestatur.

Nemes Torda Vmegye Filialis Térvény Széke Jegyzé
Konyvébol Pagotsan Dber. 3-an 1825-be,

Ki adta Nagy Ajtai Darké Josef m. p.
Rendszerént valo Biro és ezen
Perben Actuarius.

(Eredetije a széki gr. Teleki nemzetség maros-vasar-

helyi levéltaraban, Boér letét 1825 évi iratok kozt.)

Maros- Vasdrhely. Dr. Lévy Ferencz.

ZSIDOK ADOFELSZOLAMLASA 1695-BEN.

Hazai el6édeink multjat a XVIL-ik szdzadban igen sok
szempontb6l nézve mély homaly fedi. Olyan kevés adatta]
rendelkeziink e korra vonatkozolag, hogy minden sor iras,
amely csak némi csekély felvilagositassal szolgal e tekin-
tetben, 6rommel tidv6zlendd és 6rvendeni kell neki — hogy
a zsoltaros szavaval éljek (119 zs. 162) — ugy mint an-
nak, aki nagy zsakmanyt talalt.— '

Kiiléndsen elégge tajékozatlanok vagyunk a tfa’kmtet-
ben, hogy az allamhaztartas koltségeihez miké’pex.1 )arultalf
hozza és miképen feleltek meg ezen kotelezettségeiknek, mi
volt a kulcs, amely alapjan megadoztattak Gket. Az ’1578.-11(
évi I decretum 2.-ik articulusa szerint a zsidok kétszeres

ado fizetésére koteleztettek, az 1593.-ik évi V. decretum
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4.-ik articulusa szerint a zsidok fejenként 20 dénart fizet-
nek, az 1595.-ik évi VI.-ik decretum 10.-ik articulusa sze-
rint pedig minden honapban egyenkén 50 dénart. — A deé-
nar értéke valtakozvan idénként a veretd hatésag megbiz-
hat6sdga és a veret tisztasaga szerint kulcsot az adézok
megterhelésére vonatkozolag nem képezhet. — Kiilémben
is az orszag akkori kezdetleges és rendezetlen viszonyai
kovetkeztében feltételezhets volt az adé bizonytalan be-
hajtasa. — Acsady azt irja roluk (I MIT 1897 Evkényv
177. 1) ,a zsidok rendes ad6t csak ama f6ldes urnak fi-

zettek, kinek j6szagan és védelme alatt éltek.” — , Mint
az egész (magyar) lak6ssag, aképen a zsid6sag sem gyara-
podhatott, sem szdmban, sem anyagi erében.” — Sét még

a XVIIL-ik szdzad masodik harmadaban (1735-1738) is oly
csekély szamban voltak, hogy ,ezeren feliil csak harom
varmegye teriiletén (Pozsony, Moson, Sopron) éltek." Es
bar Zemplén varmegye 74 kozségében jegyez fel az akkori
Osszeiras zsidé lakost, mindazonaltal a szamuk az ezret el
nem érte, mert ,sok kozség kozott oszlott meg (a zsido
lakossag) ugy, hogy egyre-egyre csak egy-két csalad ju-
tott". — Azonban mar Acsadynak éles szeme is észrevet-
te, hogy ,a valésagban szamuk (30 varmegyében 11621)
talan kétannyi is lehetett.” -

Abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy Zemplén-
varmegye levéltarabol egy adattal szolgalhatok, amely
négy évtizeddel elzi meg azon Conscriptiot, amely Acsa-
dy értékes czikkének alapul szolgalt. Ezen okmanyt Ka-
zinczy Ferencz, aki Zemplénvarmegyének megbecsiilhetet-
len szolgalatot tett, hervadhatatlan érdemeket szerzett le-
véltarnoka volt, mentette meg az elkallodastél. Megtalal-
hat6 ,Tom. Hist. XX. Fasc. 194. N. 326." alatt. Ezennel
kézlom az eredeti latin széveget szoszerint, adom tovabba
magyar forditasat is. A kiilzeten van Kazinczy Ferencnek
igazan gyonyord kalligrafikus, az okmany szdvegét rovi-
den kivonatolo jegyzése :

Iudaeos in quanto Contributionali alleviari petit Ca-
mera 1695. A belzeten az okmany szovege : Illsmi Rndmi
Sples Magci Adm Rndi Grosi Egregy Itemet Nobiles Dni

Nobis Amici Fratres et Vicini obssmi.
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Salutem et Servitiorum nror paratissimam Comme.
Exquo Judaei In Inclyto hocce Comitatu Zempleniensi
commorantes lamentabiliter coram Nobis querularentur Se
nimium Portionibus aggravari prouti Anno quoque proxime
emento Florenos Hungcales Quingentos, nomine Portionum
ab iisdem desumptos esse repraesentarent. Quia vero iidem
Judaei Annuim Fiscae Suae Mattis Regio Censum pende-
re soleant, et teneantur, in aliisque Comitatibus degentes
Judaei Similes nulla Bona inmobilia et Stabilia habentes
Subeundo Portionum oneri minime obnoxy essent, Sed et
benigna Suae Mattis Scrmae Resolutio, Personas non nisi
Bona, uti praemissum est immobilia tenentes ad solvendas
Portiones obligari indigitaret; Ex eo Praetitulatas Dnaoes
Vestras condecenter requirendas esse duximus; quatenus
mentionatos Judaeos ad pendendas Portiones neutiquam
adstringere, sed prout in aliis Comitatibus hoc in Passu
immunes tolerare velint. In reliquo Praetitulatos Dnaoes
Vestras diu salvas et Incolumes supervivere desideramus.
Cassoviae Die 15 July Anno Dni 1695. Pretitulatis Dnibus
Vestris Ad serviendum paratissimi Scrmae Caesareae Re-
giaeque Mattis Camerae Scepusiensis Administrator, Cete-
ique Eiusdem et Inclytae Hungae Consiliarii.

Kéri a kamara 1695-ben, hogy a zsidék részére az
ad6 nagysiga megkonnyebbitessék. — Méltosagos fotisz-
telendé tekintetes nagysagos nagytiszteletdi vitézl6 nemze-
tes és nemes nekiink nagyrabecsiilt barataink testvéreink
és szomszéd uraink.

Udvozleteink és szolgalataink legkészségesebb ajan-
lataval. Ezen tekintetes Zemplénvarmegyében laké zsidok
eléttiink sirankozva panaszt emeltek, hogy felette meg
vannak terhelve kirovassal (illetékkel, adéval) el6adtak,
hogy még a legutébb elmult évben is elvettek toliik por-
cio (k6zado) cimen 6tszaz magyat forintot. Mivel azonban
ugyanazon zsidok 6 felsége kincstaraba évenként kiralyi
adot szoktak és koteleztetnek fizetni, és a mas megyék-
ben létezé zsidékhoz hasonléan, kik snmmilyen ingo és
ingatlan vagyont nem birnak, adéfizetés tekintetében sok-
keélyebbiil vannak megterhelve, hanem m?g szentséges 6
felsége utasitdsa is csupan csak, amint eldre bocsajtottuk



218 Dr. Goldberger Izidor

az ingatlan jészagok tulajdonosait jelzi a porciok fizetéses-
re kotelezni; ennek alapjan fent cimzett urasagtokat illen-
déképen megkeresni érezzitkk magunkat, miszerint az em-
litett zsidokat a porciok fizetésére semmiképen se szorit-
satok, hanem valamint a tobbi megyékben, ugy ezen te-
riileten is felmentve tiiressenek. A tébbiekben azt kivan-
juk, hogy cimzett urasagtok sokéa egészségben és épségben
éljenek.

Kassa julius 15-ik napjan az urnak 1695-ik évében.

Cimzett urasagtoknak szolgalatra legkészségesebben
6 szentséges csaszari és kirdlyi felsége szepességi kama-
rajanak igazgatéja, valamint ugyanazon nemes Magyaror-
szagnak t6bbi tanacsosai. A levél zarlatin a négy tana-
csosnak ostyadba nyomott cimeres pecsétie.

Cimzett urasagtoknak szolgalatra legkészségesebben
6 szentséges csaszari és kiralyi felsége szepességi 'kama-
rajanak igazgatéja, valamint ugyanazon nemes ‘Magyaror-
szagnak tobbi tanacsosai. A levél zarlatan a négy tana-
csosnak ostydba nyomott cimeres pecsétje.

Bar révid szovegli is a fenti okmany, mégis jelenté-
keny iigyben ao nekiink felvilagositast a XVIL-ik szazad-
beli elédeinkre nézve. Megerdsiti azon tényt, hogy évrdl-
évre sz6l6 kitalyi adot fizettek a kincstarba még pédig
nem jelentéktelen &sszegben. Figyelembe kell ugyanis ven-
niink, hogy a pénznek a XVIL-ik szazadban legalabb is
tizszer akkora volt az értéke mint manapsag. Igy tehat
Otszaz forint akkor tekintélyes Gsszeget jelentett. Ez azon-
ban csak a porciénak nevezett adé volt, amely ellen fel-
szolamlani jogosultaknak érezték magukat. A ,kiralyiado”
bizonyara ezt az 500 forintot j6val meghaladta, ha két-
szerese esetleg t6bbszérése nem volt. Megdblt végledesen
tehdt a kiilé nben is tarthatatlannak bizonyult azon felte-
vés, hogy csak kizdrélagosan a féldes urnak fizettek cdét
a zsidok a XVII-ik szdzadban.

Viszont arrél értesiiliink, hogy kézadét (porciot) a ki-
ralyi utasitas értelmében fizetni nem voltak kételezhetdk.
Es a megyei hatésagok talkapasai ellen jogorvoslatot nyer-
tek. Mig edig avon hiszenben voltunk, hogy ezen idGben
csak igen szorvanyosan laktak zsidok Zemplénben, most
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mar tudjuk, hogy jelentékeny szdmban voltak. Fel kell ugy-
anis tételezniink, hogy 500 forintot porciéban és az el6t-
tink ismeretlen, de valdsziniiles soxkal jelentékenyebb
Osszeget kiralyi adéban, amikor a pénz még nagyon dra-
ga volt, csak tobb szaz f6re rugd zsidé csaladfé fizethe-
tett meg, mert dusan megélheté zsidé ember az orszagnak
akkori nyomorusagos viszonyai kozott el sem képzelhets,
amikor a térok csak épen hogy kitakarodott néhany éve
az orszagbhol és a nemzeti felkelések kevés sikerti harczai
annyi ver és anyagi aldozatot szedtek boldogtél-boldog-
talantol. ,Ingatlan j6szagok tulajdonosainak” pedig fel sem
tételezi a szepességi kamara a zsidékat. A torténeti kuta-
tas feladatadhoz tartozik megallapitani, hogy kivételesen
nem akadt-e egy sem elédeink koziil, a ki ingatlannal ren-
delkezett. Zemplénvarmegyének valaszat ugyanis erre a
kamarai rendelkezésre addig még nem talalhattam meg.

Nagy szolgalatot tenne a magyar-zsidé térténetiras-
nak az a férfii, aki raakadna.

Tata. Dr. Goldberger Izidor.

A ,ZSIDO* FOHERCZEGNO.

Hogy vallasat vagy szarmazasat tekintve zsidé féher-
czegnénk nem volt, mert nem is lehetett, ahhoz sz6
sem fér. De volt igen is felséges uralkodénk hazanak egy
fenkélt szellemii és tudomanyos miveltségii n6 tagja, akirél
mert a héber nyelvet kiilonés el6szeretettel mivelte és a
"Jin-ot eredetiben olvasgatta; de még a zsidésag irant benne
imigyen keletkezett baratsagos hajlamai folytan is; fékeép
azonban belekapaszkodva annak egy maga magat zsidono-
nek vall6 tréfas nyilatkozataba mint ,,a zsidénérél” beszél-
gettek udvari kérokben és mindeniitt ott, a hova onnan ezen
intim gunynév kiszivargott. — De nem is kell, hogy az
strictissimo sensu gunynév volt légyen; hiszen a tarsada-
lom magas s6t legmagasabb koéreiben nem is oly ritka —
gyakrabban beczézgeté — az ilyes epitheton ornans. I. Na-
poleonnak ,le petit caporal”, I Vilmos német csészarnak
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nder alte Lehmann", Gladstonenak ,the great oldman® e]-
nevezéseik mar régota koztudatosak. Az ecclesia militans
egy reichsrath-képviseléje a tiroli Pater Greuter az & maga
maganak adta ,Schlachtross von Hippach” nevével, hogy
rajta ragadt éltefogytaig dicsekedett. Szilagyi Dezsd sem
haragudott azért, hogy ,a nagy cséplégépnek” nevezgették.
Tudta-e néhai Andrassy Gyula, hogy wieni kérnyezetében
sJodocus Mayer" volt a neve — — — nem tudom, —
Az 1797 november 1-én sziiletett, 1855 marczius 30-an
elhunyt Mdria Dorottya volt az aféherczegns, akin a ,zsi-
déno” elnevezés ott ragadt. Harmadik felesége volt nagy
nadorispanunknak, az 1847 januar 13-a4n 71 éves koraban
elhunyt Jozsef (Antal, Janos) féherczegnek, akivel 1819
augusztus 24-én Kirchheimben egybekelt. A palatinusnak a
wiirttembergi herczegi 4g ezen néivadékaval megkotott ha-
zassagahoz egy Geraban 1834-ben megjelent ,Seufzer aus
Oesterreich” czimii kényv kovetkezd, az 1890 deczember
-iki ,Pester Lloydban” is kozolt, jellemzé adomat fiizi.
Amikor Ferencz csaszar az 6 akkor 42 éves testvér-
occsének, Jozsef t6herczegnek, ezen harmadik hazassaga-
hoz a kért engedélyt megadta, azt kovetkezéleg indokolta:
+Szivesen adom beleegyezésemet, s6t megigérem neked még
azt, hogy majd imadkozom ezen harmadik feleséged hosz-
szu életéért. Mert minthogy elsé feleséged (Alexandra Paw-
lowna) gérég-orthodox, a masodik pedig (Hermina) kalvi-
nista volt és ez a harmadik lutherdna lesz; ugy latszik,
hogy oly gondosan igyekszel kitérni egy katholikus nével
megkotendé hazassag lehetésége eldl, hogy kénytelen len-
nél, ha netan ezen harmadik hitvesed is meghalna, zsid6
n6t venni negyedik feleségediil.”
M. D. féherczegné valahogy megtudta fenséges s6go-

ranak nyilatkozatat, maga lett — ,hogy fenséges férjének
csak 6 és senki kiviile vagy utana ne legyen az apnak ki-
latasba helyezett zsid6 felesége” — a héber nyelv buzgd

mivelésével és, bar f6losleges ramutatnom, nem vallascsere
utjan zsidénévé. i
Schams Ferencz az 6 1821-ben, négy évvel a ,Magyar
Tudomanyos Akadémia® alapitasa és kilencczel annak meg-
nyilta elétt, megjelent ,Vollstindige Beschreibung der K,
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Feistadt Pesth-je” 272-ik oldalan a kovetkezd tizenegy
zsid6 ,magantudés” neveit emliti fel, bar més vonatkozas-
ban ezen M. Zs. Sz. XXIV. éviolyama 328 oldalan felso-
rolvak, hadd olvastathassanak itt megint, és pedig: Brill Is-
rael, Feuchtmann Simon, Hoffmann Mér, Kornfeld Mér,
Kunitzer Mézes, Levinger Isaak, Mayer Isaak, Rattenbauer,
Rosenthal Mér, Saphir Mér és az elsé pesti férabbi Vahr-
mann Izrael — — — (Rethorik, deutsch.). — Ezeknek egyi-
két masikat hivatgatta fel magahoz M.D. azon 28 év alatt,
amikor a budai kiralyi varpalotaban lakott; hogy melyi-
kiiket, annak nyoma veszett.

De igen is van nyoma annak, hogy két fenn nem em-
litett zsid6 tudossal gyakrabban érintkezett, akiknek veze-
tékneve csakis egy ,,O“ betii, a masik pedig orthographice
kiillonb6zott egymastol. Horowitz Ldsar wieni rabbi a ,Haf-
lonak” (mx07) 1884 november 1-én 97 éves koraban elhunyt
unokaja, volt az egyik; Horowitz Ldsdr az 1799-ben Uj-
vidéken sziiletett, 1857-ben Szegeden elhunyt hebraista, aki
harmincz évnél tovabb volt Pozsonyban az ottani ,Mad-
chen-Primirschule” egyik tanitéja, volt a masik. Ez utobbi-
val olvasta M. D. f6herczegné, amikor férjével a nadorral
orszaggyiilések alkalmakkor Pozsonyban id6z6tt, hetente
haromszor Jesaja profétat. — Minthogy ezen Horowitz
élete utolsé éveiben Szegeden lakott, ahol 6 Léow Lipot
,Ben Chananjah” czimii folyoiratanak egykori levelezéje
majd oszt' munkatarsa volt, annalfogva barkit, akit a f6-
herczegnének vele folytatott érintkezései kozelebbrél érde-
kelnének, a ,B. Ch.” kutatasara batran utalhatni; majdnem
kizartnak tartvan azt, hogy barmely — plane zsid6 — ta-
nité olykor olykor — plane nyomdafestékkel — nem di-
csekedett volna evvel a tanitvanyaval, M. D. csaszari és
kiralyi féherczegn6 6 fenségével. — En itt a Reich Ignacz
.Beth EI" czimii konyve masodik kiadasanak a 249-ik ol-
dalarol a féherczegnd egy szombaton — tehat puncto naw
nem volt zsidoné — kelt levelének német szovegét koz-
e | Sie £ dlich d schicke ich

i witz! Sie freundlich griissend schicke ic!
Thnen 'tiﬁ?geer gi%re(; zur Vertheilung untegr die ungliickiichen
taubstummen Israeliten ; die grossere ist fiir den wackern
Lehrer.
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Ich gedenke Ihrer sehr oft, denn ich setze das Stu-
dium der heiligen (sic!) Sprache fort. Ich studire jetzt den
Gesenius, der 5vp als Musterzeitwort anstatt 792 nimmt,

Gott mit Ihnen !"

Ofen, 12. Juni 1847. :

Marie m. p.

Az bzvegy f6herczegnének a wieni rabbinatus? elns-
kével Horowitz Lazarral tortént érintkezéseir6l Dr. Bloch
4Oesterreichische Wochenschrift” 1908 januar 10-én kelt

2-ik szama a kovetkez6t meséli: Ez a fenség — a zsid6-
sag iranti baratsagos hajlamainal fogva is, mint a .héber
irodalom partfogonéje is — Horowitz rabbival megismer-

kedvén, azt idénként magéhoz hivatgatta. Ilyes alkalmak-
kor ketten é6rahosszat is foglalkoztak tudomanyos themak-
kal és 6 fensége gyakran adott a rabbi el6tt kifejezést a
zsidé nép iranti rekonszenvének valamint azon alapo§ re-
meényének, miszerint Izraelnek nagy j6vé néz elébe t.1i. az,
hogy ismét elfglalja majd szentfoldi jussat és a szent tem-
plom megint tiindéklik majd ,Zion" hegyén. Nem ha’llgatta
el azon véleményét sem, mely szerint Izrael elbkelé és gaz-
dagsaggal megaldott férfiainak az volna kotelességiik, hog’y
Palesztina telkeit és foldjét (sic!) a magas portatol megva-
Sar()hzxk'féherczegnﬁ ilyeténi viselkedése és nyilatkozatai az
1851-ik év végén arra batoritottdk rabbi Horowitzot, hogy
azt kérje 6 fenségétdl, kegyeskednék a csaszarnal péx"tfo-
golag kozbejarni a wieni rendérség egy akkor kelt sérel-
mes rendeletének visszavonasa és hatalyon kiviil helye-
ése irant.
g Zilll{or ugyanis t6bb szaz zsid6 csaladot Wienbél valo
kiutasitassal — implicite existencidjuk veszélyeztetésével—'—
fenyegetett a sulyos rendelet, — M. D. nemcsak a csaszar
el6tt megejtendd partfogd esdeklését igérte meg H:nak,
hanem egyidejiileg még a reménylett legmagasabb kihall-
gatas napjat és orajat is kozolte vele. S6t midén az ef(i-
lett csodalkoz6 Horwitz még keérdezte is téle azt, hogy 6,
a fenséghogyan tudhatja maris ily hamar az audiencziéna%{
csakis a felségtél kitiizheto idejet, M, D. azt felelte neki,
hogy azért kozli, hogy & a rabbi azon éraban imadkozzék
a kiralyok legkegyelmesebb Liralyahoz az Uristenhez a 6-
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herczegné partfogasanak a csaszar altali kegyelmes fogad-
tatasa és sikeres méltanylasa irant, — A kikony6rgstt or-
voslast I Ferencz Jozsef el is rendelte ; t6bbé zsidét, csak
azért mert zsid6, Wienbél ki nem utasitottak, — Szabad-
jon ide fiizném felejthetlen Erzsébet kiralynénkra vonat-
kozé egy reminiscentiat: Par héttel az 1854 aprilis 24-én
volt eskiivéje utan az akkor alig 17 éves csaszéarné, egy
sétakocsizasa alkalmaval, valamelyik kaszarnya elétt halad
el, dobpergést tulkiabals tajdalmas férfi-jajveszékelés hang-
jai érnek fiileihez, megiitédotten tudakolja ezek okat és
arrél eértesiil, hogy ,Spiessruthenlaufen® vulgo ,,Gassenlau-
fen" kegyetlenséges és szégyenletes biintetést hajtjak benn
végre néhany legényen. Szegényeknek kodékig levetkézve
kellett dobszé mellett egyszer (néhol tobbszér) athalad-
niok egy (néhol t6bb) szazad két sorba vezényelt és imi-
gyen ,Gassé-t" rogtonzott legénységén, akiknek mindegyike
tisztjeiktsl ellenérizve, vesszéiitleget mért a deliquens csak-
hamar vérzé hatara. — A hallottak folytan legmélyebben
megilletddott csdszarné nem folytatta sétajat, hanem ,Zu-
riick zu Sr. Majestit dem Kaiser" remegve kiejtett pa-
ranccsal megfordittatta hintajarudjat. Nem részletezem to-
vabb! A c¢s, és kir. hadseregben a ,Gassenlaufen® azoéta
megsziint. — Szembe allitva most mar Erzsébetiinkkel és
Maria Dorottyaval — mutatis mutandis — Roméania Erzsé-
betjét, ,,Carmen Sylva“-t, hadd kérdezzem : megmentett-e
a férjhezmenetele ota lefolyt 9 lustrum alatt, akar csak
egy — a ,Dimbovitza apa dolce” néta elkurjantgatasaval
— a Dunaba vagy a Pruthba fullasztott zsidot, 6 a ki-
ralyi koronas és koltéi babéros, akinek memoirjaibél
kovetkez6 fajta sentenciait tetszelegve ireprodukalgat az
4Oe. W." is, amelyet fentebb mas vonatkozasban idéztem
mar: ,Karl der Grosse, Harun-al-Raschid, und Cisar miis-
sen sich vor Moses beugen, denn alle ihre Reiche sind
nicht mehr, aber Moses, des grossten Herrschers, den_' die
Welt gesehen, des Kénigs der Kénige, des weisesten {sztes
des grossten Psychologen und Physiologen, den es je ge-
geben, Reich verbreitet sich unabléssig und wéchst immer-
fort.” Az efféle bolcsességeknek semmi értékiik nincsen
egyéb mint csak annyi, hody egy xnéihrisch-weisslgirqlle_lli
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dr. . R.-nek eszébe juttatjak a talmud Sabbat tractatu-
sanak 30-ik lapjat és azt, hogy a kirdlyné mindezeket ap-

janak az 1864 marczius 5-én 50 éves koraban elhunyt IV,
Armin wiedi fejedelem hazanak egy baratjatol Jakob Ber-
naystél hallhatta. Hogy is kérdik Berlinben: Nanu! und
wat koof ik mir dafor?

Ott reszket férje, gyermekei és a maga életeért Ale-
xandra Feodorowna orosz czarné, Alix a legkedvesebb
unokaja Viktoria angol kiralynének, VII. Eduard vérbeli
nieceje és II. Vilmos ugyanolyan cousineja, az épen nem
antisemita Brabant hazbol; vajjon azon husz év alatt, hogy
a legnagyobb szarazfoldi birodalom autokratajanak — mar
pedig az ilyet kényebben befolyasolhatni — hitvese, hany
pogromot haritott el 5.215,805 zsid6itél a czarhoz intézett
— akar csak egy — int6é vagy konyorgé szézata? De jobb
lesz visszatérnem kitiizétt themamra.

M. D. f6herczegnének és H. L. wieni rabbinak fenn-
k6zolt esetet az ,,Oe. W." 1908 januar 10-én kelt 2. szama
egy Natonek Jézsef nevii rabbinak 1876-ban Budapes-
ten Tettey és tarsanal megjelent 155 octavoldalnyi kényve-
bol vette, melynek czime ,Wissenschaft — Religion, pro —
und contra Beleuchtung des Materialismus Darwins, Hae-
ckels, Biichners etc. nach naturwissenschaftlichen Grund-
satzen der mosaischen Entstehungsgeschichte nebst histo-
rischer Beweisfithrung fiir eine waltende géttliche Vor-
sehung.” Eléttem a wieni mesének két momentuma agga-
lyos. Natonek egy Horwitztél kapott aldiratlan autogramm
alapjan kozli azt, de maga sem bizva valodisagaba, és hogy
netani kételyeknek elébe keriiljon is, felkéri a wieni izra-
elita hitkozseg titkarat Dr. Ludwig August Franklt, hogy
agnoskalja neki az autogrammot mint H. L. rabbi kezeira-
sat, amit neki Frankl 1866 marczius 6-an kelt bizonyitva-
nyaval H. L. az 6 kezeiben gyakran megfordult {kéziratai-
nak ismerésére hivatkozva — pedig az akkor 79 éves H.
L. azutdan is még 18 évig élt — teljesitett. M. D, f6her-
czegnd, a csaszar Oregapjanak dzvegy s6gornéje, csak azon
egyetlen esetben tudhatta a legmagasabb audiencia o6rajat,
ha a csaszar azt neki egy valamely mas czélb6l kérthez
mar kitiizette volna.
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Mindkét aggalyos momentum azért nem zaria ki azt
sem, !1(')gy M. D. f6herczegns a wienj rabbi H. L-ral tsbb-
szOr ermtke‘zett, azt sem, hogy a wieni zsidékat anno 1851
partfogolta is; de nem ugy, ahogy azt Natonek és utana-
szerinte az ,Oe. W.* mesgli,

Budapest. Vaddsz Ede.

IRODALOM.

JEZUS HASONLATAI A RABBINIKUS
HASONLATOK VILAGITASABAN.

(Fiebig P., Die Gleichnisreden Jesu im Lichte der
rabbinischen Gleichnisse des Neutestamentlichen Zeitalters,
Ein Beitrag zum Streit um die wChristusmythe” und eine
Widerlegung der Gleichnistheorie Jiilichers, Tiibingen 1912).

Nagy hirre tett szert Jiilicher ,Die Gleichnisreden
Jesu” és utana Weinel, ,Die Gleichnisse Jesu” cz. miive,
melyekben ezek a példazatok mint teljesen eredetiek és
utolérhetetlen szépségtiek lettek bemutatva. Drews A. fel-
tiinést kelté miivében ,Die Christusmythe”, melyben Jézus
létezését altalaban tagadta, egyéb bizonyitekok kozt azt
is felhozta, hogy a Jézus nevében adott példazatok a rab-
binikus példazatokkal valé 6sszehasonlitasa altal koltot-
teknek bizonyulnak. A czimben jelzett mii mar most an-
nak bizonyitasara vallalkozik, hogy a széban forgé példa-
zatok valédisagat éppen a rabbinikus parhuzamokbol bi-
zonyitsa be. A bizonyitas dereka az, hogy a rabbinikus
irodalomban (talmud és midras) Jézus kortarsai nevében
tobb peéldazat talalhato, a mely Jézuséval azonos, vagy
legalabb azokhoz nagyon hasonlatos. Most tehat, hogy
Jézus egykori létezése altalaban tagadasba lett véve, a
rabbinikus irodalom ugyanazon szolgélatra hivatik fel, mint
a zsidé nép a kozépkorban, az ismert keresztény felfogds
szerint, Eddig a példazatok eredetisége volt aielszc’),. t{xost
pedig a nem eredetiség az. Benniinket csak a rabbinikus
irodalommal valé 6sszehasonlitas érdekel és most miI'ldif‘rt
kifejezziik azon nézetiinket, hogy Drewsnek is, Fiebignek
is igaza van. Csakugyan megvan a példazatok javarésze a
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rabbinikus irodalomban. Sot allithaté, hogy azok az ujtes-
tamentomi példazatok, melyekhez rabbinikus parhuzamok
ma mar nem mutathatok ki, sem sziikségkép eredetiek. A
rabbik szellemi termékei, illetve a zsidé nép alkotta szel-
lemi kincsek nem maradtak teljesen az utokorra. A tal-
mud és midras ezeknek csak a toredékei, és e miivekbsl
is jelentékeny rész tiint el a szazadok soran. Nem helyes
tovabba az az éles megkiilonboztetés, melyet a korok ko-
26tt tesznek. Ha a talmud vagy midras valamely péIdéza-
tot (tarsyunknal maradunk) 4. vagy 5. szazadbeli rabbi
nevében kozél, nem kovetkeztetheté ebbdl a koériilmény-
b6l az, hogy a peéldazat azelétt ismeretlen volt. Félreisme-
rik a talmud kézlesi modjat, azt hivén, hogy az egyes te-
kintély nevéhez fizétt mondas szoréstiil-bérdstiil az ille-
t6e, Ez téves feliogas. Ha ugyanis rabbinikus forras vala-
ki nevében kozol valamit, az vagy azt jelenti, hogy az il-
leté6 bizonyos alkalommal azt mondta, vagy azt, hogy az
ssszedllitas 16le ered (de mar meglevé mondasokbol, né-
zetekbél stb.), vagy azt, hogy valamivel megtoldotta, vala-
mi eredeti format adott neki, vagy pointirozta s hason-
l6t. Ezt lépten-nyomon talaljuk a széban forgé forrasok-
ban. Mi tehat Drews eljarasat, hogy parhuzamait a forra-
sokra val6 tekintet nélkiil szedegeti, nagyjaban helyesel-
jilk. De csak nagyjaban, mert nem zarkozunk el azon ne-
zettsl sem, hogy esetleg az ujtestamentombol is tértént
infiltraczi6 a midrasba. Igy pl. érdemes feladat ‘volna a
Pirtké Eliezer behaté atvizsgalasa ebbél a szempontbol.
Talan nem véletlen, hogy ez a midras a keresztényeske-
déssel gyanusitott Eliezer ben Hyrkanosz nevet viseli.
Isaza van Fiebignek abban, hogy az evangéliumokat
és altalaban az Okeresztény iratokat a rabbinikus irodalom
nelkiil igazan megérteni nem lehet. Ezt a gondolatot nem-
csak az elészéban fejezi ki, hanem vizsgalodasai folyaman
ismeételten visszatér rea, konkrét példan mutatva be thé-
zise helyességéet, Miel6tt a mt taglalasaba belemegyiink,
nyilatkozataibol kis gyiijteményt adunk, a mely tébb szem-
pontbol érdekes. A kérdes ‘fontossaganal fogva az ideéze-
teket eredetiben adjuk és nem kiméljiik a tért. Mar a be-
vezetesben F. munkéja czéljaul négy gondolat igazsaganak
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b‘fblfo_'nyitéSét jeloli meg. 1. A’ rabbinikus tanulmanyok
lfelkl‘i(o?he‘?tlﬁn alapjai kiilonGsen a synoptikus evange-
tu'[:?ﬁ"'lgilz} to?tenelmx megerté'sének. 2. Az evangeliumok

riti ajanal tekmte‘ttel kell lenni arra, hogy szébeli hagyo-
man'yok Yoltak, m¥e16tt leirattak. 3. Jézus hasonlatait csak
az ertbetl meg, ki a zsidé kifejezés és gondolkozasmod
irant 1sk01?zotf ’szemmel bir, 4. Stilus, kifejezésméd és
gondolat Jézusnal és az evangelistiknal zsidé psycholégiai
alapon nyugszanak. Es most hadd kévetkezzenek az idé-
zetek.

,,Es ist in der heutigen, auch in der liberalen pro-
testantischen Theologie vielfach iiblich, alles Rabbinische
und Jiidische, besonders wo es sich um den Hintergrund
des Lebens Jesu handelt, so schlecht zu machen, wie nur
moglich. Man meint dann Jesus in um so hellerem Lichte
erstrahlen lassen zu konnen, meint auch gewissermassen
auf diese Weise zu rechtfertigen, dass man sich um etwas
so Minderwertiges wie das Rabbinentum méglichst wenig
kiimmere, da es ja nicht der Mithe wert sei!! Die Frage
ist, ob angesichts der vorgelegten Proben ein &hnliches
Verdikt den rabbinischen Gleichnissen gegeniiber am Platze
sel.” (242).

,Will nun man aber nicht ungerecht sein, so muss
man andererseits hervorheben: trotz aller spezifisch jii-
dischen Schriftgelehrsamkeit, altertiimlicher und kiinstlicher
Theologie, trotz aller nach unseren Begriffen falschen Ge-
danken findet sich doch in den jiidischen Gleichnissen
auch manches religios und sittlich, iiberhaupt allgemein
menschlich Wertvolle. Man muss ausserdem anerkennen:
wie iiberhaupt, so ist der Jude auch in seinem Gleichnissen
nicht ohne Geist und Scharfsinn und Geschick. Dass der
Mensch immer auf seinen Tod vorbereitet sein muss, ist
doch gewiss ein wertvoller Gedanke, ebenso dass derje-
nige, dessen Religion in Taten, nicht bloss in der T!leone
besteht, Halt hat, derjenige, bei dem das Gegenteil der
Fall ist, aber haltlos ist" (243). _

,Wie die rabbinischen Traditionen, so haben afxch
die Traditionen iiber Jesus etwas Anekdotenhaftgs an sich,
was bei mindlicher Tradition das Natiirliche ist. In der
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Hauptsache sind einzelne Ausspriiche bewahrt, lingere
Zusammenhinge weniger. Kiirzere Gleichnisse stimmen
mehr {iberein als ldngere, und bei diesen wiederum heben
sich pointierte Ausspriiche, heben sich die Hauptdikta, das
Gerippe des Ganzen als identisch heraus, wiahrend die
Einzelheiten verschieden sind. Man denke hier an das
Gleichnis von den anvertrauten Pfunden, daran, wie ver-
schieden die Zusammenhange sind, in denen die einzelnen
Stoffe bei den Evangelisten begegnen, daran, wie wértlich
ein so kurzes Gleichnis wie das vom Senfkorn bei den
drei Synoptikern autbewahrt ist.” (274).

+«M. E. behalt es sein Bewenden trotz Arthur
Drews bei der ,Uniiberbietlichkeit” und , Unerfindlichkeit"
der Gleichnisse Jesu; und grade die Untersuchung der
rabbinischen Gleichnisse ist das einzige Mittel, diese Er-
kenntnis zu vertiefen und zu befestigen. Dass Arthur Drews
den Vergleich mit den rabbinischen Gleichnissen als so
wichtig erkannt hat, wie er es tatsdchlich ist, zeugt von
seinem, auch sonst als rithmlich anzuerkennenden Scharf-
blick. Es ist sehr dankenswert, dass er die heutige Theo-
logie auf diese Weise auf ein Problem gestossen hat, das
sie schon langst ernsthaft und energisch hétte in Angriff
nehmen sollen. Die neutestamentliche Forschung muss aus
dem Dilettantismus auf rabbinischem Gebiet heraus, der
ihr in ihrer Hauptmasse bisher noch immer anhaftet. Die
rabbinischen Studien sind das einzige Mittel, die Erfor-
schung des Lebens und Wirkens Jesu auf eine solide Ba-
sis zu stellen. Wenn die sehr dilettantischen und ober-
flachlichen Behauptungen von Arthur Drews die Frucht
fiir die Theologie triigen, dass die rabbinischen Studien
wieder die wichtige Stellung in ihrer Mitte erhielten, die
sie frijher einmal besessen haben, so wiirde die Episode
Drews fiir die Theologie von dauerndem Nutzen sein und
werden. Sicher ist, dass die vollig veraltete Art, in der
Jiilicher die Gleichnisse Jesu erforscht hat, aus der Theo-
logie verschwinden wird ; denn mit Textkritik und soge-
nannter Literarkritik ist ohne wirkliche Sachkenntnis nichts
dauernd Haltbares auf dem Gebiet der neutestamentlichen
Forschung zu erreichen, Wirkliche Sachkenntnis aber ist
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auf neutestamentlichem Gebiet ohne griindliche Schulung
in Rabbinicis unméglich,” (174).

?zerzé elészoér Jochanan ben Zakkai, a sammaita is-
kola és mas els§ szazadbeli tannak nevében kozolt péelda-
zlatokat fordit és targyal. Tulsagos hiven fordit, a 1:i nem
ritkdn az érthetdség rovasara torténik, Nem hianyzanak
tévedések sem.

Rabbi Eliezer azt mondta : Térjen meg az ember egy
nappal halala el6tt. Erre azt kérdeztek tanitvéinyai: hat
tudja az ember, hogy mely napon fog meghalni, Erre Eli-

. ezer azt feleli: annal inkabb térjen meg ma, hatha meg-

hal holnap és igy egész életében biinbanatban 6l Az ala-
huzott szavakat F. 18 igy forditja: ,(dann) wird er (, tut
er heute Busse’,) erfunden (als) alle seine Tage in Busse
(lebend)”. A s¥myitt azt jelenti, hogy ,igy torténik", ,igy
lesz”. — U. o. va» = b unn (Sabb. 153a) Méir apésa (ve-
je helyett). Ehhez a hamis forditashoz F. a 32. lapon még
kiilon megjegyzést fiiz, ,Erdekes, hogy R. Méir apésa itt
mint tradens lép fel és R. Méir nevében tradal”. 19. 1. .
fent onm pn kifejezést tévesen vonatkoztatja az egész idé-
zetre, mert csak a misnarél hasznalatos és igy csak az el-
s6 mondalra vonatkozik. — Jéchanan Jézus életében 10
éves volt (24. 1) Ez semmikép sem lehetséges, mert Jo-
chanan Hillél tanitvanya volt, Jézus koraban pedig mar
H. unokaja (Gamliel I) volt a patriarcha, H. tehat idésza-
mitasunk el6tt halt meg és igy Jochanan sziiletése el6tt
tanult volna nala. J. 20 koriil (isz. el6tt) sziilethetett és a
templom elpusztulasakor mar nagyon 6reg ember volt. A
hagyomany szerint 120 éves lett, —

Yy 1 9w ans ,das er der Konig ein Schrifistiick
gibt, sein Handerkennungszeichen® (33. 1. ; tész. B. K. 7, 4),
Egy dologrél van sz6, nem kettérsl, az alahizott sz6 tor-
lends. — U. o. bem tbwn imperativus nem lehet. — 35 li-
bellari’us (helyesen librarius, liblarius). —

Abot Natan 14 végén (ed. Schechter 59): ,Bement
Jéchanan ben Zakkaihoz [hogy vigasztalja] R. Eleazar ben
Arak. Midén [J. b, Zakkai] meglatta, azt mondta szolddja-
nak, vedd a rubdimat és menj utinam a fiirdobe, mert
nagy ember és nem tudok elétte megallani” Ezt a he-



230 Dr. Blau Lajos

lvet F.. mint maga mondja, nem értette meg (48. 1) Az
értelme az, hogy Eleazar oly vigasztalast fog mondani,
melyet el kell fogadnia és ezutan, letevén a gyaszrél, en-
nek jeléiil fiirdét vesz. U. o. spi-t leczkével forditja.
Valésziniileg tora elé teendd. Vagy pedig eredetileg csak
xypm amn alott és mikra= proféetak és hagiografal ; kesébb
helyettesitették vilagossag kedvéeért a mikra szot ,profétak
és hagiografak” ismert kifejezéssel és a szovegben mind-
kettd benmaradt. — A, Natan 1. verzi6 14 (Sch. 58))
s onn naewme amer pep. F.ojol forditja és folosleges azon
megjesyzése (53, 1. i), hogy nem forditandé: ,eine ver-
pichte Weinflasche, die' die Hefen beseitigt.” — U. o. utolsé
sorhoz. opb nem jelenti szoszerint sem jaufzurichten”, ezt
csak a hifil jelenti. — 54, 14, sor: yu7aw Ton mem ,ein
Frommer in seinem Zeitalter”, hanem ,der Frommste sei-
nes Zeitalters".

Kohelet rabba 1, 15-re (vilnai kiadas 6a) arr6l van
sz6, hogy két gonosz koziil az egyik halala el6tt megteért,
a masik pedig nem ; az elsé a jamborok kozt all, a ma-
sodik pedig a gonoszok kozt. Erre azt mondja : itt talan
részrehajlas van, hisz egyiitt loptunk stb. Erre kovetkezik :
AT A3 Awber o qame msb anm e obwaw mew 10 W
web Oweb nawn b Amw pys mawn mep A TowEa Ten
S5 eI 8pED Amme 2amb (0 Y5 .pt £y pom TAn onn

b o mn sy oW

Vilagos, hogy w»wy nem a tarsra. vonatkozik, hanem
Liesett a rovidité jel és [ommixy olvasando, A parhuzamos
helyen Ruth r. III (6b Vilna) csakugyan 15 o pawn om
all. Helyteleniil fordit tehat F. ,Und er sagt zu ihm" és a
jegyzetben magyarazza : ,D. h. irgend einer, man” (98, lap).
Vilagos tovabba, hogy myben szobol: torlends (igy Ruth r.)
és nem teendd elébe oww, Sulyosabb hiba, hogy F. a
chwaw sz6t elvagia mw szotol és a kévetkezd mondathoz
huzza, forditvan: ,, (du) Tor, der duin der Welt verunstal-
tet warst, ;und’ nach deinem Tode, ,2 Tage’ und 3 haben
sie dich nicht in einen Sarg hineingebracht”. Egy mondat-
bol kettét csinal: (1) mva Swe obwaw. (2) am onw AnRYY.
Tovabba helytelen ; ,es veranlasste ihn seine Busse zu
nehmen fiir hier” (99 fent), e helyett : ,seine Busse war
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fiir ihn die Ursache, dass er hier nahm."” 5 75 5> nem :
., Alles (geschah) so, warum?”, hanem : ,Warum alldies”.
ohyaw mow % nem forditotta w szot = O jaj. naw 37 nem
,,Vorabend des Sabbat*, hanem: ,Riisttagdes Sat bats” F. 116.
lap: ,,zum Abend des Riisttages des Sabbat”. — 99 lent ezt a
mondatot : 1y aywn vk 1 ywn by 2pns pe e Sy igy forditja:
,,Und auf Grund wessen (d. h. welcher Schriftstelle) ist uns
befohlen betreffs dieses Tores ? (d. h. es zu bewachen)(Ant-
wort): denn es ist gesagt (Ps. 118, 20) : ,,dies ist das Tor .. .“
A feleletet a kérdéshez vette. Egyébirant ezt a kérdest :
smely bibliai sz6bél (mondatbél) 7, mindig paw terminussal
fejezik ki, sohasem m Sy-val. — xw»p 837 ,jener bekannte
[Ketzer] oder : jener, von dem hier die Rede ist” (105, 4. j.).
Felesleges megjegyzés, egyszeriien forditando : ein Ketzer.
Epugy 106, 2 ,,wohl R. Jischmael” (teljesen biztos). B. B.
134a ,talmud” az 8sszetiiggés szerint a midrast jeldli.

109 lent ,Izréel ellenségei” meg kellett volna jegyez-
ni, hogy itt euphemizmus ,Izrael” helyett. — 112, 11. és
13. sor: mmy xm7 m» mw8 = mondott valamit, nem pedig
sagte, was'sie zu sagen pilegte.” — 112, 6. sor alulrél j.
Chagiga 78a 13 kérdes és felelet van, t. i. 85xszéval kez-
dédik a felelet. F. az egészbél egy mondatot zsinal és a
3. jegyzetben megint az egészen biztos értelmet szokasos
swohl" altal bizonytalanna teszi.

117. lap. Az ismert midrast, mely szerint Jsmael ha-
rom dolgot allegorikusan wn2) ‘magyarazott (Szifré D. 237,
parh. helyek), szintén némileg elhomalyositja Fiebig, A sz6-
veget : , Terjesszék ki a ruhat a varos vénei elétt” J. ugy
magyarédzza : nbews ot v ,deritsék fel, mint a ruhat’.
Szandékosan valasztja a ann |, fehériteni” szét, czélozvan
a fehér ruhara, F. , klarmachen von Worten wie man ein
Tuch ausbreitet.”” So ist wohl die Auslegung desR, Ismael
gemeint (118). Ezt a mondatot : wrwn nnmt ax 5 Mmbn
19 Mmook oAy ohwa obw wow s kdvetkezoleg fordit -
ja: ,Und was lehrt tieferes Studium ? ,wenn die Sonne
?Ufgegangen ist'; was (bedeutet) ,,Sonne*? (Antwort:) Friede
in der Welt, Auch dieser, wenn er weiss ...". Két mon-
datbél négyet farag. Azonban a végén csattan az ostor.
R.‘Eliezer a téra mondasat sz6 szerint veszi: terjesszék
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ki a ruhat a viros vénei el6tt és igy bizonyitsak be, hogy
a leany sziiz volt. Héberiil : nans omat. Ez a magyarazat,
a mely a legrégibb és az igazi magyarazat, a Szifrében
utolsé helyen all, mert vagy az Isméel, vagy az Akiba ma-
gyarazatat fogadtak el. Akiba ugyanis ugy fogja fel a pa-
rancsot: ,Ha a férj tanui hamis tanuknak bizonyultak*
(F. tévesen : ily médon talltatnak hamisaknalk, Helyesen :
talaltattak, mert kiilonben ugyanaz volna, mint az utana
kovetkezs : méasik magyarazat). Minthogy Eliezer nézete
elott tanukrél van szo, F. Eliezer mondasat is tanukra vo-
natkoztatja, forditvan: ,Worte (sind) wie ihre Schrift” és
wmagyarazvan' a jegyzetben: ,D. h. : sie kénnen ihr Zeug-
nis auch schriftlich abgeben” (118, 1). Alkalmilag megje-
gyezhetjiik, hogy a talmudi jog szerint irasbeli tanusagtétel
éryénytelen (anon 1 &b oo,

Itt a rabbinikus szovegek kozlése egyeldre megsza-
kad és csak 166-168 lapokon keriilnek ismét elé. Tanchu-
ma (ed. Stettin 12 b—13a) I Méz. 4, 15-re sz6l6 hosszabb
fejtegetését forditja le. Tébb vastag hiba. Széveg : 3wb
T N 3 pp ;M amA oipt aN¥m AGER e oRw, A vak
Lemek tévedésbsl megolte Kaint és sajat fiat. ,,Est‘e qtana
mentek feleségei, nagyatyjukat megélve és Tubal-Kain fiukat
megolve talaltdk.” F. pws szot ,Leute® val forditja, azaz
menx-al téveszti Ossze és ennek megfelelgleg nin szot wa-re
javitia (167, 7. i.). s

Lemek feleségeivel, kik hitv’esi kételesség.uke:; meg-
tagadjak, iigyiiket birésag, azaz Adam elé visz1k'.' Ada és
Czilla bevadoljak férjiiket, hogy nagyapjukat [Kﬁmt] "m”eg-
olte. Erre L. ezzel felel: yn wn b wipr '8, ,Vajjon Gsiink
artatlanul &lt-e 7 [mint én t. i.]. Adam itélkezi'k: ,,Lerlt?ek
felesegei fiileljetek szavamra, Lemek azt mond]a’: ,Vajjon
sebemre [szandékosan] 6liem embert, menjetek és hallgas-
satok uratokra.” Heéberiil a sziikséges részlet : sman ¥R
mpna syweb, Fiebig az 1. héber mondatot igy fordltlﬁz
yhabe ich etwa unsern Ahn entsprechend seiner R?c g
schaffenheit getotet 7 és a jegyzetben oda ma}gya}razza,
hogy Kain megérdemelte a halalt. Elgszor i ’all és neu;
smaam, masodszor (az el6zének korrigalasa ese’ten] w20 B
nem jelenti az ,,6 igazsagossagat’’, hanem a véletlenséget,
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pl. beszél i w5 véletlenil a szandékossag nélkil. Az
egyik hiba a masikat vonja maga utan és F. a masodik
héber mondatot igy forditja : ,habe ich denn einen Mann
getodtet zu meiner Wunde in seiner Rechtschaffenheit 7%
mn3 (a talmudi kérdéjel kifejezéje) F. nél ,seine Recht-
schatfenheit” (owmn-al valé felcseréles).

Lemek feleségei Adamnak azt felelik : ,,Orvos! gy6-
gyitsd sajat bénasagod ! Te 130 esztendeig tartézkodtal
nyoszolyadtél és te tanitsz benniinket ? Mi all ez [a Lemek
torténete] utan ? Es élt Adam 130 esztendeig és nemzett
fiit képmésara”. F. igy fordit - «Du sagten sie zu ihm :
Arzt heilst du deine Lahmheit ? Du hast dich fern gehal-
ten von deinem Lager 130 Jahre und du hast uns gelehrt,
was darach geschrieben steht : ‘wund es lebte Adam 130
Jahre und zeugte (dann) in seiner Ahnlichkeit demass sei-
nem Bilde”. Az eredetiben ez all: mvn= = Ame bn  anw
whes 1T b mw e owbe oo 2 vy F.oons me-et
nmy by targyanak vette és az egész szoveg értelmetlen-
né valik, :

Ugyanott 168 kéov, leforditia F. a péarh:zamos helyet
Genesis rabba 23, 4 (ed. Theodor 224 k. lap). A széveg
igy hangzik : ,, Sz6lt L. feleségeihez stb. J6szé b, Chani-
na azt mondta: L. az elhalasra szolitotta fel oket. Erre
azt felelték neki: Holnap jon az 6z6nviz ! Szaporodjunk
és sokasodjunk az atokra ? Felel (L): ryenb YRITM BOR 0
RN mman 05w onmand whyy bmwps owes v Wi
B TN mn she ux mme v b mbnn 2w pp
Sy oyaw Ennek az értelme ez : . Vajjon embert éltem
sebemre”, azaz hogy sebek j6jjenek ream? ,Vajjon gyer-
meket sériilésemre”, azaz, hogy sériilések j6jjenek ream ?
Kain gyilkolt és vartak [a biintetéssel] heét nemzedékig, én
nem gyilkoltam, nem jogos-e, hogy varjanak hetvenhét
nemzedékig ?* Ez az agada nem veszi fel azt, hogy Le-
mek megolte Kaint és fiat ; feleségei csak azért nem hall-
atnak red, mert a vizézontsl tartanak., Frre azt mondja
L hogy a vizézon még messze van. Ha a Kain biinteté-
se késett het nemzedékig, akkor a Lemek ivadékai még
etvenhét nemzedékig kell, hogy élienek. F. nem értette a
szbveget és igy forditotta :

Magyar Zsidé Szemle Sk
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JEr sagte zu ihnen: ,denn einen Mann habe ich ge-
totet fiir meine Wunde" (das soll bedeuten:) dass kom-
men sollen iiber mich Wunden um seinetwillen ; ,und ein
Kind fiir meine Strieme” (d. h. :) dass kommen sollen iiber
mich Striemen um seinetwillen. Wunderbar ! Kain hat ge-
totet und es wurde von ihm abhdngig gemacht: 7 Gene-
rationen. Und ich, der ich nicht getotet habe: es is nicht
recht, dass von mir abhéngig gemacht wird diesen be-
treffend”.

Ennek nincsen semmi értelme. F. nem vette észre,
hogy snnny a kérdeést jelzi és az egészet allitasnak vette;
nem tudta tovabba, hogy p1 wn logikai kovetkeztetés =
nem jogos (logikus)-e és a sz6vegbol épp az ellenkezéjét
hozza ki annak, a mi benne &ll 7 5n nem azt jelenti
,,es warde von ihm abhéngig gemacht”, hanem ,es wurde
in Schwebe gehalten”, ,es wurde aufgeschoben”. A jegy-
zetben F. azt mondja: ,,Oder: es wurde an ihn gehingt,
d. h. es gingen von ihnen Nachkommen aus, stammten
von ihm ab”. Egyébirant F. maga bevallja, hogy a szbve-
get nem eérti, megjegyezvén (4. j): Der Text ist nicht
klar.

A folytatasban ez all: ox qenbw smm 5p 1 +n a8 o
= e ma geapn e 19, Ez a mondat nem  vonatkozik
Joszé b. Ch. magyarazatara, mint F. hitte, ki azt jegyzi
mesg, hogy az el6z6 széveget Rabbi mar ismerte (6. j.). Ez
elés furcsa, miutan F. maga konstatalta, hogy Jészé 250
koril és Rabbi 200 koriil élt. A Rabbi megjegyzése onal-
16. R. a szbveget kozfelfogas szerint magyarazta, hogy t.i.
Lemek megblte Kaint és fiat és hogy L. azt mondja: ha
Kain hét nemzedéket latott, akkor L. hetvenhetet fog lat-
ni. Erre R. azt mondja, hogy ez so6tét (hamis) kovetkezte-
tés, mert akkor Isten hogy hajtsa be adéslevelet. Fiebig

R. megjegyzéset nem a bibliai szévegre, hanem Jészé b,

Chanina midrasara vonatkoztatja és azt mondatja Rabbi-
val, hogy Joszé magyarazata, a mely Joszénal régibb, R.
el6tt nem volt vildgos. ,,Rabbi sagt : siehe, dies (ist) eine
Frage der Finsternis”, Jegyzet (168, 6): ,,Das soll wohl
heissen, dass Rabbi der vorhergehende Text, der also of-

- fenbar alter ist als Rabbi, unklar war*,

ey
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Fiebig, mint mondja, tiz év 6ta irodalmilag foglalko-
zik a rabbinikus irodalommal. Gyenge eredmeény.

Budapest 1913, marcz. 23. Dr. Blau Lajos.

AZ IMIT 1914. EVI KIADVANYAL

Unnepi a hangulat, mely szarnyalast ad a gondolat-
nak, midén a magyar zsidésag jogos biiszkeségének, iro-
dalmi tarsulatunk munkéalkodasanak tanusagtételérsl te-
sziink jelentést. Evrél-évre gyarapszik a gyiimélcstermés,
mely gazdagitja a hazai irodalmat s egyre névekedik a
munkasok tabora, mely szeretettel apolja a zsidésag élet-
fajat, hogy igaz tudas és tiszta megismerés talajabol sar-
jadt meltanylé megbecsiilést vivion ki a felekezet szama-
ra. Megelégedessel és 6rommel latjuk mindjobban kibon-
takozni az értékes irodalmi munkalatokkal megalkotott
aranyait a nagy épiiletnek, mely id6vel mindent fel fog
6lelni, hogy hazank nyelvén talaljon kielégiilést a zsidésag
megismerésére vagyo torekvés,

Idei tagilletmény gyanant kozreadott kiadvanyaival
ismét keét olyan kotettel ajandékozta meg a hazai irodal-
mat, melyek nemcsak a zsid6 tudoméanynak valnak becsii-
letére, de koziilok az egyik joggal tarthat szamot arra is,
hogy kiadatasaért a magyar irodalomtorténeti kutatas hala
és elismerés babérjat nyujtsa az [MIT-nek.

Péchi Simon erdélyi kanczellarnak, a szombatos fele-
kezet kiépitéjének imakényve a kiadvany, melyet csak
mélyen érzett megilletédéssel vehetiink kézbe, hiszen azon
feliil, hogy ez a legels6 forditasa a zsidok imakényvének,
egyszersmind a sokat miegragalmazott zsido imakényv,
melybél ahitattal meritett lelki vigaszt s szivbeli kapcso-
latot az Istennel az erdélyi magyarsagnak igaz vallasos
megismerésre vagyakozo nagy része. A reformdaczié hul-
lamverése Erdélyben a szombatosok felekezetét hozta lét-
re, mely nemcsak iinnepeivel s szertartasaival kézeledett
a zsidosaghoz, de téle kolcsondzte fohaszaihoz is a szarnya-
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kat. A reformaczié, mely az Oskereszténységhez, Jézus
vallasahoz valo visszatérés jegyében indult hoditoé utjara,
végsd konzekvenczidjaval az erdélyi szombatosok feleke-
zetében csticsosodott ki : vissza kell térni a zsidésaghoz,
amelyben élt s amelyet vallott maga Jézus is; ha pedig
ez az igaz vallas, igy az istentisztelet tartalma és forméaja
sem lehet més, mint amit Jézus gyakorolt a korabeli zsi-
nagégaban. Es Péchi Simon leforditja a 17. szazad elején
a szombatosok gyiilekezete szamara a zsidok teljes kéz-
napi s {innepi imarendjét, leforditjia nagy héber nyelvi keé-
sziiltséggel s az imak szellemének megértésével, leforditja
a vilagirodalomban legelsének magyarra a zsid6 imakoény-
vet, s kezébe adja a székely gyiilekezetnek, mely a ma-
gyar szora hiven aliiltetett zsid6 imak altal megvont zsid6
istentisztelet keretében talalta meg istenét, akinek dicsdité-
seért vegzetes iildoztetést is kész volt elszenvedni, Ezt az
imakonyvet, mely eddig csak kéziratban létezett, adta most
ki az IMIT boldogult elntkének, Hatvany Joézsef barénak
és Ozvegyének tamogatasaval, mialtal irodalmunk ko6zkin-
csévé valt a hazai vallastorténet ezen egyik legbecsesebb
dokumentuma. A forditas és a kiadvany irodalmi értéke-
nek, vallastoriéneti jelentoségének méltatasat szakmunka-
tarsunk avatott tollabol folyoiratunk legkdzelebbi szama-
ban fogjuk kozolni, most csak fel akartuk hivni olvasoink
figyelmét a mii megjelenésére, melyet Guttmann Mihaly
dr. rabbiképz6 intézeti és Harmos Séandor dr. tanitoképzd
intézeti tanar alapos tudassal, mélyrehato szakértelemmel
és elismerésre mélto nagy faradozassal rendezett sajté ala.
Az IMIT irant pedig a magyar zsidosag és tudomany hala-
jat fejezzilk ki, mely legelsé sorban a tarsulat fotitkarat,
szellemének iranyit6jat, munkaprogrammijanak megallapito-
jat s a hivatott munkaerék megtalalojat Bdnéczi Jozsefet
illeti. :

Banéczi széles latkorii és czéltudatos szerkesztdi hi- ’

vatottsaganak koszoénjilk az IMIT ezidei Evkényvét is, mely
meltoan sorakozik a tarsulat elobbi évkényveihez s amely-
nek valtozatos tartalma, értékes tanulmanyai és kozérde-

kit fejtegetesei megfelelnek a legmagasab igényti irodalmi

és tudomanyos kovetelméenyeknek. A tudomanyt képvise-
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16 dolgozatok kozt legnagyobb szerepe jut a térténeti ku-
tatasnak, amire legelsé sorban tart szdmot a zsid6sag meg-
ismerését 6hajté olvaséd, de széhoz jut a bdlcselet ésnép-
rajz is éppdgy, mint annak a felderitése, hogy a miivészet-
ben s kdézmiivelodés terén miné értéket képviselnek a zsi-
dok. A tudomanyos értekezéseket felvaltjiak a szépirodal-
mi dolgozatok, koltemények és elbeszélések, mindmegany-
nyi tanité és gvonyorkodteté erdvel haté megnyilatkozasa
a zsid6 mult talajdban gydkerezd meleg érzésnek. '
A kényvben utolsé helyre keriilt, de tanulsagos tar-
talmanal és érdekességénél fogva legelsé helyen méltatan-
dé Blau Lajos tanulmanya az idészamitasunk el6tti és uta-
ni szazadokbol szdrmazé gorog nyelvii papyrus leletekrél,
melybél megtudjuk, hogy az o6kori vilig nem ismerte
az antiszemitizmust, hogy héaromszazévvel id6szamitasunk
elétt a zsidoknak mar minden orszagban voltak zsina-
gogaik, hogy a zsidok a f6ldkozi tenger medenczéjének
orszagaiban mindeniitt a kor kultur nyelvén, gorégiil be-
széltek, hogy irdsaik €szkdzeiben s formaiban az antikvi-
lag kultarajanak olyan hatasa alatt alltak, hogy még a
zsinagoégai életben mai napig 6rzott térapéldanyok forméi
is az okori kényvvilag példanyat tartottdk fenn, Térténeti
tanulmany az Evkényv legelsé dolgozata is, melyben janosi
Engel Robert alapos hozzaértéssel, meleg szivvel és Baro
Eotvss Jozsef eszmeényiségtol athatott koztevékenysége
irdnti halaval targyalja a nagy allamférfiut és j6 viszonyat
a magyar zsidésaghoz, melynek ujkori fejlédése alapjait az
emanczipaczi6 térvénybe iktatasaval Eoétvos helyezte el,
kinek sziiletése szazadik forduléjat az elmult évben a ma-
gyar zsidésaggal egyetemben az IMIT is méltoan iinnepel-
te meg a nagy ember emlékeének szentelt felolvaso estély-
lyel. A magyar zsidok torténetéhez szolgaltat érdekes és
becses adatokat Mandel Berndt is, ki a nyitramegyei ha-
tarszéli Szenice zsidoinak viszontagsagos sorsat mutatja
be a 14, szazadtol a 18. szézad kozepéig, s a nila mar
megszokott 6s sokszor méltanyolt pontos s megbizhaté
levéltari kutatds révén bepillantést nyeriink a idldesurak
énkényének kiszolgaltatott zsidok helyzetébe, amely kor-
ban Szenicen ugyanolyan volt, mint az orszag EayAEh
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dékein, Ugyancsak a magyar zsidék torténete keretébe il-
leszt Bodor Zsigmond megkapd szinekkel megrajzolt ké-
pet Horn Edérél, ki 1875-ben kereskedelemiigyi allamtit-
kéar volt, akinek az orszag nemzetgazdasaga koriill szer-
zett érdemeit kozadakozasbol emelt s mult évben leleple-
zett szobormii hirdeti sziildvarosaban, Vagujhelyen ; a koz-
vetetlen érdem, hogy létrejohetett a szobormii, Bodor Zsig-
mondé, ki szeretet hevétsl vezérelt ékes tollal aldozott a
hazaja javat szolgalé kitiiné nemzetgazdasz emlékének. A
magyar zsidésag jelen kiizdelmeinek s egyben tiszteletet
érdemld kulturtérekvésének megrajzolandé képéhez nyuit
Mezey Ferencz erédtelies ecsetvonasokat, midén felemels
érzést tamaszt benniink "a csendben s majdnem titokban
oly aldédsosan miikédé Orszagos Magyar Izraelita Kézalap
aktaibol meglepéen silyos adatok kozlésével s csodalattal
tekintiink a kozalap vezetéségére, mely 15 év alatt oly
6ridsi aranyokban juttatott tamogatast hitkozségeknek és
hitk6zségi tisztviselk 6zvegyeinek s arvainak, segélyt fe-
lekezeti intézményeinknek és 6sztondijakat tudésok, irdk,
s miivészek részére, kik koziil imméar szamosan ép a Koz-
alap tamogatasaval juthattak olyan polczra, amelyen ne-
viikkel a hazai zsidosagot diszitik. A zsidésag torténete-
nek megismerését szolgalja végiil Richtmann Moézes dolgo-
zata, melyben igen {igyesen csoportositott és elevenen meg-
irt ismertetésben mutatja be a bécsi zsidok valtozatos hely-
zetét a legendas multtol egészen a 19. szazad kozepéig a
legujabb toérténeti kutatas alapjan. :

A zsidé torténeti kor el6tti idék bibliai Izraeljet, a
szentirds 6rokszép poézisét tarja elénk Eisler Matyds a
Tenger a Biblia koltészetében czimti tanulméanyaval, ra-
mutatva arra a megihlettségre, melyet a természet fensége
ébresztett Izrael kéltéi lelkii profétaiban, valamint Kelemen
Adolf dolgozata, mely Jeremias proféta korat és miikodé-
sét festve, hii képet nyujt a Jeruzsalem elsé pusztuldsa
idejebeli Izrael politikai, tarsadalmi, vallasi és erkolesi al-
lapotarsl, hogy kidomboritsa az eszmények vilagaban ¢él6
préfétanak nemesen kiemelkedd alakjat, Bibliai targyu kol-
teményekkel gybnyorkédteti az olvasét Kiss Arnold a
Mézes anyjahoz iz6d6 legenda fedolgozasaval, Lenkei

W
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Henrik a jeruzsalemi templom helyének mondajaval, me-
lyet a szeretet szentelt meg s tett méltévé, hogy oda épit-
se templomat a boles kiraly és Szildgyi Géza a tragikus
veégli Saul lelki kiizdelmének leirasaval,

A zsidosag filozofiai megértéséhez, lényeges eszméi-
nek megismeréséhez nyujt Vajda Béla felette tanulségos
adatokat Bergson és Majmonides czimii 6sszehasonlité ta-
nulmanyaban, melyben a jelenkor legiinnepeltebb bélcsé-
szének, a parisi Bergsonnak optimisztikus eszmevilagat
mint a zsidosdg &si és sajatos tulajdonat mutatia be.
Ugyancsak a zsidosag 6rok eszmei fonségének eltérolhe-
tetlen hatasat tarja elenk Sebestyén Kdroly a rakoncétlan
Heine érzelemtengerének legmélyébol meritett értékes gyon-
gy6k felmutatasaval, bajosan hangulatos és lirikus lagy-
saggal eldadott fejtegetéssel bizonyitvan azt, hogy Heine
pajzénsaganak felszines hullimzéasa alatt a zsidésag 6rék-
becsti eszményei rejtéztek, melyek sziiletésétél fogva egész
a sirig kisérték a halhatatlan kéltét. De mint egyrészt Hei-
ne példajan is taldlhato, hogy a zsidésag eszméi a benniik
sziilotteknek lelki vilagabol el nem tiintetheték nyomtala-
nul, igy masrészt nagyon értékes s a zsidé néplélekre
mélyen belevilagité tanulmanyban ad Kohlbah Bertalan
szamot arrdl, hogy a zsidésag befogadé képessége, idegen
kulturelemeknek énmagaba valé teljes beolvasztasa meny-
nyire fokozodhatik idé folyaman 4t egészen a féltékenyen
6rzott vallasos tiszteletig ; nagyon érdemes munkat végez
Kohlbach, midén a zsidé és idegen korok néprajzi kap-
csolatainak felderitésével jarul a kiilénb6zé feltogasok tisz-
tulasdhoz. A zsidosag sokfelé agazé megértését a feleke-
zeten beliil nagyban elémozditja a nagy kultirmunka, mely- -
nek egy toéredékeérdl alapos tanulmanyokban és éles meg-
figyeléssel ad szamot Heller Bernat és Fiirst Aladar, kii-
l6n-kiilén targyalva a németorszagi zsidok felekezeti ko-
zépiskolainak torekvéseit, szervezeteit, iranyait és eredmeé-
nyeit, mely dolgozatokkal a szerz6k mély halara kételezé
szolgalatot tettek a magyar zsidésagnak, mely a németor-

szagi szdmos példabol vonhat tanulsagos kovetkeztetést a

kozel jovében megnyilé magyar-zsidé kozépiskola varhaté
eredményeire. Mert amint a kultura gyujtopontjarél tamad
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a vilagossag, mely a zsidésagon beliil terjeszti az 6nmeg-
becs(iiés fenyeét a zsidésag igazi értékérdl, tigy ugyancsak
a zsiddésag killturéi:’lbél aradhat a korein kiviil allok koze
az a féll\;, mely a zsidosag irant fakaszt megbecsiilést, Ezt
a czelt siolpjélia Patai Edith nagy tudassal, széles latokor-
rel, izzo lelkesedéssel és talalo itélettel megirt czikke a
zsid6 miivészetrol és miivészekrol, meggy6zen Tejtve ki
azon Orok miivészi értékeket, melyek csak zsid6 talajon
fakadhattak és biztos vonasokkal jelélve meg a teriiletet,
melynek hatéarain beliil kétségteleniil felismerheté a miivé-
szet zsid6 jellege.

A zsid6 érzésvilag szines virdgaibol kotoétt csokorba
foghaték az Evkényv szépirodalmi dolgozatai, melyek ko-
ziil kimagaslanak Ujvdri Péter és Ndadai Pal elbeszélései,
Mezey Sdndor, Szabolcsi Lajos, Szegé Arnold és Feleki
Sdndor kolteményei, mindmegannyi mély érzésii és maga-
san szarnyal6 kifejezései a zsidésag fajdalmas multja meg-
értésének s a deriis jovéjébe vetett reményekkel teli va-
gyodasnak.

Az Evkényv befejez6 részét a tarsulat munkassaga-
rol szol6 titkari jelentés foglalja el, melyet Bdnéczi Jozsef
mesteritolla irt meg, aki tigy tudta megvalogatni munkatarsait,
hogy gy a magyar zsidésag hélaja, mint a magyar irodalom
minden . baratjanak készonete illeti meg a jelen Evkényv
szerkesztéseért, mellyel csak oregbitette a tarsulat koriil
szerzett nagy érdemeit.

Ujpest. Dr. Venetianer Lajos.

HUMOR A TALMUDBAN.

(Farkas J. »27 aybm pimwn w27 e pred ny
(OTYA TP IR *1s0m Timdhn meso: Sinam

E cim alatt jelent meg nemrég egy héber fiizet, mely
igen talalé csoportositashan mutatja be a gazdag talmudi
irodalomnak humorisztikus és trefas tartalmu  szdvegeits
. Szerzémek sikeriilt a legjellemzsbb és legérdekesebb ide-
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vagé részleteket egybefoslalni és helyes beosztas altal kel-
16 vilagitasba helyezni, Ha arra gondolunk, hogy a talmud
sajatos szerkezete mennyire megneheziti a specialis szem-
pontokbél vals anyagkivalasztast, méltanyolni tudjuk a
nagy munkat és gondot, melyet szerzé e miivére forditott,
Az elsé és talan a legnagyobb nehézséget okozza maga
az anyaggyiijtés, de nem kisebb feladat a targyhoz tarto-
z6 elemek helyes felismerése sem, Mert a talmud két év-
ezredes irodalmat nemcsak az teszj kiilonlegessé, hogy
a zsid6 vallasos és kulturalis életet ugy rdgzitette meg,
amint az él6 széban és szajhagyomanyban nyert kifejézést,
tehat nem irodalmi elvek szerint szerkesztetett, és igy az
anyag elrendezésében sem volt tekintettel oly értelmii cso-
portositisra, melyet ir6i miigonddal megirt kényvben tala-
lunk, hanem mell6zi a legtébb esetben a hangulat és hely-
zet jellését is, Az egyes vitalk, jelenetek, megjegyzések és
kijelentések néman, minden kiilsé jelzés nélkiil kovetkez-
nek egymasra és csak gondos tanulmanyozas alapjan egé-
szitheté ki egy-esy mondashoz a hozzatartozo kép vagy
szin. Ennek hianyat észleli kiiléndsen az, akit nemcsak az
egykor elhangzott szavak szaraz tartalma érdekli, hanem
a hozzatartoz6 plasztika is. Akéarhany talpraesett elmés
megjegyzés mellett halad el a feliiletes olvass, a nelkiil,
hogy a tréfds célzatot észrevenné. Talén a legtébb érte-
lemzavar, mely a talmud kériil keletkezett, annak készéni
eredetét, hogy a benne megrogzitett rovid foglalati élé
sz0t a szaraz betiik szerint értelmezték, mellzve az 6sz-
szefiiggést, a messze keleten akkor szokasos hyperbolikus
és keépletes beszédmodot, széval mindazt, amit az él6 sz6-
nal az arckifejezés és a helyzet réston megvilasit, a leirt
betdi pedig, kiilsnésen évezredek mulva kommentar nélkiil
homaélyos marad és félreértésekre ad alkalmat.

Szerz6 igen helyesen talalt ra azokra az elemekre,
melyek targyahoz tartoznak. Az anyagot 13 csoportra oszt-
ja. Mert nemcsak a szorosabb értelemben vett humoros és
tréfas részleteket adja, hanem kiterjeszkedik az anekdota
¢és kdzmondasszerii elemekre is. E témabévitésnek hétra-
nya is van, mert szerzé kis térre akarvan szoritani miivét,
nem fejthette ki kellképen az egyes csoportokat és nem
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terjeszkedhetett ki a rokon irodalmi termékekre. A népmon-
dasokat swyx vy tartalmazé 4. fejezetben hasznalhatta
volna Freund, Bliithen von den Gefilden Judas, kiilénésen
pedig Hyman owonb 1n ma c. miivét. Nagy haszonnal jart
volna az egész miire Rawnitzki és Bialik mmsm 0 ¢. hat
kotetes miivének tekintetbe vétele. Igy tehat a csoportok
szdmosak ugyan, de nem adjak az egész idevagé anyagot,
Szerz6, talan a térre vald tekintettel, kiilénben is csak a
f6bb adatokat vette fel. Kommentart nem fiiz az anyag-
hoz, csak itt-ott talalhaté6 néhany kézbevetett megjegyzés,
ami inkabb csak utalas valamely parhuzamos helyre.

A munka kiilsé alakja és nyoméasa megfelel5. Néhany
hiba maradt a szévegben, ami azonban csak nyomdatechni-
kai szempontbol biradlandé meg.

Budapest. Dr. Guttmann Mihdly.

IRODALMI SZEMLE.

Nagy feltiinést keltett Drews A. miive: ,Die Chris-
tusmythe (Jena 1910, javitott és bévitett kiadas), mely-
ben azt iparkodott bizonyitani, hogy Jézus nem térténel-
mi személy, hanem mondai alak. Mar idészamitasunk el5tt
megvoltak egyes szektaknal, zsidoknal és poganyoknal, azok
a képzetkorok, melyek az evangéliumokban Jézus koré
csoportosittatnak, s6t a név maga is. Pal apostol, Drews
szerint, semmit sem tud egy Jézus nevli emberrél, sze-
mélyr6l sohasem beszél stb. Ez a’kérdés a zsidosagot nem
érinti, Fontos azonban Drews kritikaja a liberdlis protes-
tans theolégiarél. Ez istenemberben nem hisz és ennek
folyaméanyakép sajat felfogasat a vallasrol a multba pro-
jicidlja, azt allitva, hogy Jézus nagy ethikai személyiség
volt, hogy elétérbe az ethikat allitotta és ebben tért el a
zsid6 vallastél. Ez ellen D, azt hangsulyozza, hogy ez a
Krisztuskép az ujtestamentomban nincs meg. Felhozott bi-
zonyitékai mellett hivatkozhatott volna 1800 esztendé exe-
gézisére, amely ezt a theolégiat az ujtestamentomi iratok-
bol nem olvasta ki. El6térben mindig Jézus istenvolta 4l-
lott, ezt lattak az irasban, Semmikép sem igazsagos a régi

- keriilt is neki, mivelhogy nagy szeretettel mélyedt el tar-
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zsid6knak szemiikre vetni azt, hogy nem lattik az evan-
géliumban azt, amit hivei csak 1800 év mulva lattak meg
benne, hanem azt, a mit a hivek maguk lattak benne és
abban maér akkor sem tudtak hinni, D, masokkal egyetem-
ben azt vallja, hogy a kereszténység alapitéja Pal. Nem
érdektelen, hogy D. ellenfelei az evangéliumok historicita-
§ét az eddig lenézett talmudbol bizonyitgatjakk. Nem Aallit-
jak mar, mint eddig, hogy a mi a talmudban van, késoi,
evangélium utani korbél valé, onnan szarmazik, hanem épp
ellenkezéleg, hogy Jézus korabeli, tehat 6 is a kézds zsi-
d6 forrasbél meritett, kovetkezéskép torténeti személy.
IgY kiilénésen Fiebig ,Die Gleichnisreden Jesu" cz, mun-
kéjaban, melynek elemi botlasait a rabbinikus irodalom-
ban egyébirant fent kimutattuk. Micsoda fordulat! A
f6kérdésben nem foglalunk allast, de konstatalnunk kell,
hogy D. alapos kritikai munkat végzett. Ha a zsidokat en-
gedték volna és engednék beszélni, a keresztény theols-
gusok minden idében gyorsabban haladtak volna és nem
jottek volna rendszerint késén. A zsidé vallasrél persze
D. is kérédzik, hangoztatva az elcsépelt szolamokat. D.
nagy fantaziaval dolgozik. Az a benyomasunk, hogy ugyan-
azzal az erdvel, mellyel sajat konstrukezidjaban hisz, a cso-
dakban is hihet. Erés csak a negativ kritikdban, melyben
nem 4&ll egyediil. Féérdeme az osszefoglalas, mit egyébkép
maga is tud és ki is mondja. -

Bischoff E., ki ,Die Kabbalah" czimen mar kozre-
bocsatott egy népszerti ismertetést a zsidé mystikarol, va-
lamint ,Babylonisch-Astrales in Talmud und Midrasch” cz.
ebbe a korbe vago behaté kutatasokat nyujto tanulma-
nyokat, most terjedelmesebb miivet irt a ,Geheime Wis-
senschaf'en” cz. gyiijteménybe, melynek czime : ,Die Ele-
mente der Kabbalah. Erster Teil : Theoretische Kabbalah.

bersetzungen, Erlduterungen und Abhandlungen” (Berlin
1913), Az els§ értekezésben B. a kabbala alapgondolatait
fejti ki. Teszi ezt kozérthetd el6adasban, vadyis 0}}' mé.- :
don, hogy a keleti gondolatot nyugati formaba onti. Ez si-

gyaba, melyben nem'lat puszta babonat és zavaros eszmék?t-
A kabbala nagy biiverejére vall, hogy a modern szerz6t is
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meg tudta nyerni, vagy ledalabb lekétni. A mésodik ér-
tekezésben (kabbala, zsidésag, kereszténység) B. a trinitas
Ssi voltanak kimutatasa kapcsan ezen eszme mellett tor
landzsat: az Egyisten harmas megnyilatkozasa. Mar a re-
naissence ugyanezen okbol 6lelte a kabbalat keblére ; en-
ennek segitségével remélte ezt a mysteriumot megérteni és
szdmara a makacs zsidokat megnyerni. B. fejtegetéseit
ezzel végzi: ,Den Kabbalisten“aber bleibt fiir immer der
Ruhm, auf ihre Weise und nach ihren Kréaften Herolde

eines der srossten Menschheitsgedanken — der Trinitétsi-
dee — gewesen zu sein” (59. lap).

Az elméleti részt kovetik a ,szovegek”, vagdyis fordi-
tasok : a Jeczira, kivonatok a Zéharbol (systematice ren-
dezve) és Luria kabbalajabol. A forditasokat nem olvas-
tuk, csupan beletekintettiink és j6 benyomast kaptunk. A
jesyzetek, a kényv harmadik (és j6 harmad) része sok ér-
dekes észrevételt tartalmaz. A megjelenendé masodik ko-
tet a praktikus kabbalat fogja ismertetni.

Frankenberg W. munkéaja: ,Der Organismus der se-
mitischen Wortbildung” (Giessen 1913. Beihefte zur Z A
W XXVI) egész uj utat valaszt a sémi szoképzes felisme-
résére. Az eddigi grammatikai formak rahuzésa nincs he-
lyén, mert idegen talajon néttek. Nincs kiilénbség f6név
meg ige stb. kozott a széképzésben, F. par alapformara
vezeti vissza a sémi nyelveket, Hat részben sz6l: a pusz-
ta infinitivusrél, a prafixumokkal bévitett infinitivusokrol,
affixumok és pluralis képzésr6l és végiill az igetérdl, a
passivum kifejezésérél, a szerves felépités alapjairol. El-
méletét itt dichéjban sem fejthetjiik ki. A bevezetésben és
az utolso fejezetben ezt sz. maga cselekszi. Az egész konyv-

ben nincs egyetlenegy héber, illetve sémi betd. Hogy az
uj elmélet mennyiben allhat meg, a j6v6 fogia megmutatni.

Ehrlich A. B, ki Mikra ki-festté czim alatt figyel-
met keltd észrevételeket tett kozzé az egész biblidhoz,
évek oOta német nyelven is megjelentet egy-egy kotetet
ugyanily tartalommal. Eddig hat vaskos kétet van kinyom-
va a ,Randglossen zur hebriischen Bibel. Textkritisches,
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Sprachliches und Sachliches” czimet visel6 miib6l. Az utol-
so kotet a Zsoltarok, Példabeszédek és Job konyveit tar-
syalja (Leipzig 1913). A Zsoltarokrél E. mar 1905-ben kii-
l6n terjedelmes kommentart bocsatvan kozre, a jelen ko-
tet csupan néhany uj észrevételt ad, igy hogy tulajdon-
képen csupan az utébbi két kényvrél szél. A mi mar most
az egész miivet illeti, altaldban j6 véleményt mondhaini
rola. Szerzd éles ésszel és finom nyelvérzékkel emendalja
ill. interpretalja a szoveget. Sokat magyaraz ~— igen helye-
sen — a misna (ujhéber) nyelvébél és az arabs nyelvbél.
Masokat E. csak akkor idéz, ba czafolja 6ket. A hetedik
kotettel a mii bizonyara teljes lesz. Ehrlich Galicziabol
szarmaz6 Newyorkban é16 magan tudés, azel6tt a varos-
nal volt hivatala, tudoméanyos allast sohasem t6ltott be.

*

Bardenhewer O., a régi egyhazi irodalomnak Har-
nack mellett legnagyobb ismerdje, kinek ,Patrologie‘-ja
kézismert mti, 1902-ben kozrebocsatotta a ,,Geschichte der
altkirchlichen Literatur” els¢ kotetét, a mely most 2-ik ki-
adasban keriilt ki a sajté alol. (Freiburg i. B. 1913). Az
egyhazatyak, mint tudva van, a zsidokroél elég sfirtin be-
szélnek : szidjak 6ket és czafoljak vallasukat, kézben a
zsid6krol mashonnan nem ismert adatokkal szolgalnak, ugy
hogy miiveik a zsidok torténetének nem utolsé forrasai.
B. miive, amely a régi keresztény irokrol és ellenfeleikrol
részletes és megbizhat6 felvilagositast ad, tehat a zsidé
torténet szempontjabél is hasznos mii. Az egyhéazi iratok
kiilsé formaja és szerzéik modszere, vagyis inkabb elja-
rasa szintén érdekes parhuzamokat ad a régi zsid6 iroda-
lomhoz, mirél itt nem szélhatunk bévebben. Ezen feliil
még az is fontos, hogy tobb mii az egyhaz els6 két sza-
zadabol kétsegteleniil zsido eredetii, mint pl. a Didache,
I’TIely zsid6 katechismust a poganyok szamara az egyhaz
atvette és sajat czéljaira atdolgozta.

Az ,egyhazatya” név magyarazatanal B. hivatkozik
ugyan arra, hogy az ,otestamentom’ hasznélja a ,proféta
fiak" kitételt 6s I Kor. 4,14—15 a tanitot ,atya” széval
Nevezi (38), de a f6édologrol nem szol, arrél t. i, hogy a

zsid6knal 70-ig altalaban és sporadikusan még késébben
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is Abba volt a tanité neve. Nem szenved kétséget, hogy
ez a czim zsid6 eredetii, minthogy a pogany nyelvben ily
értelemben nem hasznaltatott. Az elsé szazadokban a piis-
pokot nevezték atyanak. ,Als das Haupt der Gemeinde
bzw. der Diézese wird der Bischof in Parallele gesetzt
zu dem Haupte der Familie”. (39). Helyesebb lesz ezen
modern etymologia helyett a zsid6 ,,abba’ tanitd czimre
visszamenni, vagyis a piispok a kozség, a dioecesis tani-
téja volt.

A romai birodalomban, sé6t magaban Rémaban a go-
rog a 3-ik szazadig a latin nyelvvel sikeresen versenye-
zett (64). ,,Az altaldnos miiveltség a gorog Keleten joval
magasabb volt, mint a latin Nyugaton” (66). Ertjiikk, hogy
a zsidok Romaban is gorogiil beszéltek.

A keresztényseég ¢él6 szoval terjesztetett, mint a feltama-
dott (Mk. 16, 15) mondta. Mint Jézus maga csak széval és
nem tollal hirdette szavat, ugy azontdl is az él6 sz6 ma-
radt az igehirdetés eszkoze. Pal is ezt vallija (Rém 10, 17).
Az ujtestamentomi iratok is csak alkalmi iratok és mar
megteértekhez fordulnak. Miutan B. ezt a gondolatot kifei-
tette, igy folytatja: ,War es iiberhaupt erlaubt, zu schrift-
stellean. Durch das Vorgehen der Apostel war diese Frage
noch nicht be® antwortet. Die grosse Mehrzahl der Nach-
fclger der Apostel und der weite Kreis der spateren Leh-
rer hatte sich auf miindlichen Unterricht beschriankt®.
+Als Klemens von Alexandrien sich anschickte, in seinen
. Teppichen” die kirchliche Lehre schriftlich darzustellen
und wissenschaftlich zu verteidigen, drangten sich ihm
schwere Bedenken gegen die Zuléssigkeit eines solchen
Unternehmens auf”. (Stromata 1, 1, 11—14; v. 6. Clem,,
Ecel. proph., 27). Azért reprodukaltuk B. gondolatait (74
kov.), mert azt mutatjak, hogy az 6skereszténység az ige-
hirdetés modjat is a zsidosagtol vette at. A zsidok ,,a sz6-
beli tant” csakugyan nem irtak fel és az irodalomra csak
a kozépkorban mentek at.

A Gercke-Norden , Einleitung in die Altertumswissen-
schaft” cz. miibol, melynek II. kotetet XXXI, 155-156 mar
emlitettiik, most a Il kétet is 2-ik kiadasban jelent meg

S
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(Leipzig-Berlin 1914). Tartalma : Gorog és romai térténet,
Gorog es romai allami régiségek. A gorog torténetet az
iskolaban nem jél tanultuk, Athén és Sparta el6tt mar rég
szerepeltek gorogok Azsia torténetében. Ez a kiilénben
rég kidomborodott tény zsido szempontb6l azért jelentés,
mert ennek kovetkeztében elesik az a kronolégiai kovet-
keztetés, melyet a ,Javan“ név emlitésébsl Joél kényve-
nek szerzOségi korara vontak, valamint az is, a mit az
Enekek Enekére a benne el6fordulé egy-két gorog szébol
kovetkeztettek. Altalaban nagyon érdekes, amit Lehmann-
Haupt a ,Vorzeit"-rél eléad, de mi az érintett szempont-
bol csak a kdvetkezé részletet idézziik a gorogok végle-
ges letelepiilésérdl :

»Die Hapuptmasse der bisherigen griechischen Bevol-
kerung von Hellas und des Peleponnes suchte sich, ver-
stéarkt durch Inselbewohner und Abenteurer, die von iibe-
rall her zusammensirémten, eine neue Heimat im Zentrum
der kleinasiatischen Kiiste bis nach Karien hin, wo sie sich
unter dem Namen der Jonier, der einem Bestandteil der
Einwanderer gebiihrte, in dreizehn Stidten ansiedelten,
deren Zahl nachmals (um 700 v. Chr.) durch Verfehmung
und Zerstérung von Melia auf zwolf zuriickging. Auf dem
gemeinsam eroberten Gebiete von Melia wurde dann das
Panionion, das Heiligtum des ionischen Bundes, errichfet,
sei es, dass er frither bereits in unbestimmteren Formen
bestanden, sei es, dass er neu gegriindet wurde” (9. lap).

Az altalam alahuzott szavakbol latjuk, hogy a profe-
ta miert nevezte a gérogoket ,,bené ha-jevanim*-nak (Jéel
4, 6). Tobb mint tizszer emlitik a bibliai konyvek a goré-
goket, kivétel nélkiil ,javan® névvel; igy még a misna
(tannaita irodalom) is, csupan 3-ik szazadbeli szévegekben
akad elvétve ,hellenista” (Krauss, Lehnwérter, II, 56). Ha
a zsidok, mint a bibliakritikusok felteszik, csak késén, mond-
juk az V. szazadban idészamitasunk el6tt ismerkedtek vol-
na meg a gorogokkel, helléneknek és nem jonoknak ne-
vezték volna 8ket. A rablast kivéve, az i6nok torténete
tobb erdekes analégiat szolgaltat a zsidok térténetéhez.

e itt csak még a régiségekbél idéziink két pontot, az
edyiket a rabszolga szabadonbocsatasara, a masikat a ha-
Zassagra vonatkozolag.
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A gérég allamok lakossaga két csoportra oszlott :
szabadokra és rabszolgikra (eleutheroi és douloi). wFrei
ist, wer Herr eines mit Rechtsfahigkeit ausgestatteten Wjl.
lens ist, so dass er sein Handeln nach eigenem Ermessen
bestimmen kann (aufos hauton kyrios 6n; poieon hokq
theléi : delph. Freilassungsurkunden). Der Unfreie ist (nach
dem urspriinglichen ungemilderten Rechte) Sachbesitz sei-
nes Herrn, hat daher keinen eigenen Rechtswillen, ist nur
ein Werkzeug in der Hand seines Herrn (Arist. Pol. 1253 b
33 ktéma ti empsychon Eth. N. 1161b 4 empsychon or-
ganon)”* (323). A szabadonbocsatds formuldja a misna
szerint (Gittin 9, 3) : ,légy magadé”. Ez a régibb formula
(Zsid6 hazassag-felbontés II, 36, 3. j.; német kiadas 39, 1)
megedyezik a delph. szabadonbocsaté okmany formulaja-
val: légy a magad ura. A ,légy szabad" ujabb formula a
gorégoknél is, a zsidoknal is (i m. 36, 4.; német i. h.),

A gorég ember kotelességei kézé tartozott a megha-
zasodas is, altalanos gorog jog szerint a rokonsdg korébél
»Orokl6 leanyt" kell elvenni (328). Solon 6ta a 16 éves kor-
r6l a 18 éves korra tették at a hazassagkotés jogat (330).
Az els6 j6 analégia a Czelafchad leanyairol sz6lo bibliai
térvényhez (Mézes IV, 36. fej.), a masodik a talmudi sza-
balyhoz : 18 éves kor a hazassaghoz. Plato szerint 30-35
éves, Aristoteles szerint 37 éves korban kell nésiilni.

Az elephantinei aram papyrusokrél kimerité munkat
bocsatott kézre Hedwig Anneler (Zur Geschichte der Ju-
den von Elephantine. Buchschmuck von Karl Anneler,
Bern, 1912). A szépen kiallitott miiben a nevezett papy-
rusok minden iranyban felhasznaltattak s sikeriilt a szer-
z6nének az elephantinei zsidokrol szines képet festeni. A
szellem jellemzésére, amely a munkat athatja, idézziik az
eloszobol (IV. lap) a kévetkezé részletet. Miutan A. arrél
sz6lt, hogy kutatni kell az elephantinei, zsidék helyzetét
pénziigyi, politikai és szocialis szempontbél, igy folytatja:

+Wenn man aber sieht, wie tief gewurzelt, nicht nur
im weiteren Publikum, die Meinung ist, ,Juden konnten,
- besonders ausserhalb ihrer Heimat, unmoglich etwas an-
- deres sein als Héndler und ‘Geldleute, welche spéttische

P
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Unglaubigkeit man vielerorts noch fiir die Jiidischen Sol-
daten der Ptolemzer in Aegypten iibrig hat, wenn man
weiterhin Griinde finden kann, welche éegen’ einen mili
tarischen Beruf der elephantinischen Juden sprechen kb’nn:
lgn wie die Gesch’eiftsurkunden, die Nichtverteidigung des
Tempels, so erscheint es m, E. nicht fir unnétig, nock auf
einem andern Weg zu der Annahme eines solchen Beru-
fes zu gelangen als durch dje blosse Lesung des 8T ko
yitidischen Heeres" " i

A bevezetés utan 6 fejezetben targyalja Anneler az
eltiint és csak szerencsés véletlen folytéri torténeti életre
kelt zsidé katonai telep viszonyait, Az elsé fejezetben or-
dekes képet ad Elephantine szigetér6l és Asszuin varosarél
altaldban. Jelentés szerepe van ket hatarhelynek Egyp-
tom régi multjdban. A koézigazgatashoz is tobb fontos agg-
tot szolgaltattak a zsids papyrusok. Minthogy Elephantine
és Asszudn (felvaltva) keriileti f6varosok voltak batran al-
lithat6, hogy jobb ismeretiikb6l a tébbi egyptor’ni keriileti
székhelyekre (36 keriilet volt) is esik edy-edy fenysugar
Viszont Egyptom altalanos torténetebsl, melyet f6kép Er-'
man, Wiedemann ¢és E, Meyer ismert miiveikben dolgoz-
tak fel, sok vildgossag esik a széban forgé zsido katonai
telepre. Az egyptomi lakossag aikoté csoportjai kozé kell
a zsidé kozséget elhelyezni és ennek kutatdsa kapcsan
éllapitia meg A. ez utobbinak allasat az eleph.-asszuani né.-
pesség kebelében a 1L fejezetben. Hogy nem voltak sze-
geények, mutatja az, hogy fényes és draga templomot épi-
tettek és tartottak fenn, Tarsadalmi allasuk ebben az idg-
ben kiilénb lehetett, mint az Egyptomban letelepedett g-
16g6ké, Mig Herodot szerint az edyptomiak a gorogsket
utalték, a veliik valé érintkezés altal magukat tisztatala-
nqknak tekintettek, a zsidok kozottik laktak, Mibtachja
zsidé asszony szomszédsagaban egy egyptomi pap lakott,
Zsidok és egyptomiak nemesak iizleti Gsszekottetésben al-

10.“’&1(: hanem ssze is hazasodtak. A nevezett nét elokels
kirdlyi epitésy (talan kamards) vette noil, ki e melleft nem
a zsidok igen

VOI? Szegény ember. Sz. megallapitia, hogy
kintélyes tarsadalmi alldst foglaltak el (33-35). Schulth
Gott, Gelehrt, Anzeigen 1907, 183. lap) azt hog
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az elephantinei zsidok ,,Ghett6”-ban laktak. Persze csak
intuitié, nem a tények alapjan. Ezzel szemben szerzénk
azt bizonyitja, hogy a zsidok hézai a ,kirdly utja mentén
vannalk, témplomuk fohelyen, politikailag a zsidok egyen-
joguak. Perekben teljesen egyenloek mint peres felek és
it tanuk, s6t bizonyos tekintetben privilegizaltak voltak
(38 kk). ,,Mert katonai telepesek voltak, az a privilegiumok
volt, hogy sajat kozséget alkothattak és sajat templommal
birtak"” (53). Egyébirant a Sachau Pap, 6, 11; 18 I, 1 em-
litett N 85, zsid6 sereg” véget vetett a nagy éleselmé-
jliséggel folytatott eleven vitanak.

A IIL fej. A kozség bels6 életérdl szol : személyisé-
gekrdl, nyelvrol, jogrol. . Részletesen targyalja a hazassag-
levelet (G papyrus 72-76), a legbehatébban azonban a val-
last (77-91). Az elephantinei templomrol tervrajzot is ad (80).
A., mint masck, nem hiheti, hogy az eleph. zsidok JHV H
mellett balvanyt is tiszteltek bizonyos tekintetben és ezért a
papyrusok idevago adatait elmagyarazni iparkodik (83 kk).
De ez nincs helyén, az elephantinebeliek nem voltak job-
bak a jeruzsalembelieknél, kik koriilbeliil ugyanilyen kul-
tuszt tiztek. Elég, ha Ezekiel 8. fejezetére és 23, 14-re gon-
dolunk. Az elephantinei zsidok Ezekiellel kériilbeliil egy
korban (600 koriil isz. el6tt) keriilhettek el hazajukbol. Wil-
cken azt sejti, hogy az eleph. zsidok mar ebben a korban té-
ritettek (Archiv f. Papyrusforschung 1V, 1907, 230 ; idézve 89'].
Nem tartjuk kizartnak. A IV. fej. az eleph. zsidoknak a zsi-
doé nép kebelében elfoglalt allasarél szol. Az adatok a jeru-
zsalemi papsaghoz intézett levél sajat templomt’lk fe]eplt(?-
se iigyében és az eleph. zsidokhoz érkezett !e’ve’l a husvét
iinneprdl. A telep létesiilése koranak megallapitasaval foglal-
kozik az V. fej. Feltevése szerint 585—570 kozt (116). A VI
fej. az eleph. zsidok torténetét adja. Az els6 korsza}'kr.a 586-
525 semmiféle pozitiv adat nincs, csupa feltevés tolti -be,a
119—122 lapot. A mit szerzé ezutan mond velejében szintén
nem a zsidok, hanem Egyptom t6rténete a perzsauralom alatt.
Az elébbiek torténetéhez csupan az tartozik, amit a papyru-
sokbol tudunk : az eleph. templom lerombolasa s par aprobb
- adat. A zsido katonai telep vége ismeretlen, talan csak a ma-
~ kedoén hoditas (Nagy Sandor) sziintette meg.

Kutfok.

319, szam,

Az Izr. Orsz. Irodajanak felterjesztése az allami
dotaczié felemelése végett hitk6zségi tisztviselGk nyug-
dijintézete létesitése czéljabol,

Mint fontos dokumentumot kozéljiikk az alabbi fel-
terjesztést, mely bizonyitja, hogy az Orszagos Iroda sze-
retd gondjaiba vette azon égeté kérdes megoldasat, mely
felé a hazai rabbik és hitk6zségi tisztviselok ezrei sovar-
g6 vagyakozassal tekintenek,

33117. szam.

Nagyméltosagu vallas- és kozoktatéasiigyi Miniszter Ur !

Rég idé ota allandéan panaszolt sérelme az izraelita
vallasfelekezetnek, hogy az egyhdzak szdmdra engeds-
lyezett anyagi dllami segitségneél hitfelekezetiink mostoha
elbdandsban részesiil. Az izraelita kozségkeriileti elnékok
nemrég tartott gytilése e kérdést ismét behatéan targyal-
van, alulirottakat bizta meg azzal, hogy Nagyméltésagod-
hoz ez iigyben felterjesztéssel jaruljunk.

Az dllami kolségvetésre vetett rovid pillantas utan
megéllapithaté, hogy az izraelita vallasfelekezet panasza
jogos és hogy az egyhazi segélyek osztasanal gyakorolt
eliaras az allami jogrend legisbb principiumaval, a jog-
edyenléség eszméjével és magaval a térvénnyel és annak
szellemével mers ellentétben all.

Addig mig az izraelita vallasfelekezet a térvénye-
sen elismert felekezetek soraban allott, a megkilomboz-
tetés legalabb formailag igazolhaté volt. De amiéta az
1zraelita vallasfelekezet a térvényesen bevett felekezetek
kbzé iktattatott és kozjogunk szerint a historiai egyhazakkal
egyenjogusitottnak tekintendd, az allami segélyforrésokba_n
Valo részesedés tekintetében felekezetiinkkel szemben ké-
Vvetett gyakorlat annyival kevésbbé indokolhato, mert az
1zraelita vallssuak az allami terhek viselésénél teljes mér- B
tekben kLiveszik a resziiket és mert az izraelita vallasfele-

ezet testiiletei hiveiknek tulfeszitett aldoztakészségebél er-
Slesi, kézmiiveldési és emberbarati feladataikat téliik
telheté modon teljesiteni torekszenek,
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Az 1913. évi allami koltségvetésben eg'yh(jzak segé-
lyezésére felvett 7.896.852 K. Gsszegbdl az lzr‘aelitékra
320.000 K. jut; a kongruara felvett 4.250,000 K. &sszegbhsl
az izraelitikra mintegy 20.000 K. esik; a lelkészek kor-
pbtlék utjan valo kiegészitésére felvett 3.690.267 K.-bol az
izraelitdknak mintegy 28000 K-t szannak; a felekezeti k-
zépiskolak segélyezésére 2.550,256 K. 0Gsszegbdl egy isko-
lanak 10,000 K. vagyis 18.386.373 korona egyhazi illetve
felekezeti segélyb6l az izralitékra 378.000 korona esik,
mely Gsszegb6l még 80.000 korona az allamilag kezelt és
legfoképen az allami jelegii rabbiszeminarium és izraelita
tanitoképzo fentartdsara lekotott és a Haynau-féle hadi-
sarcbol alkotott, eziddszerint passiv orszégos izraelita isko-
laalap subvencionalasara szolgal.

Kegyelmes Urunk !

Hitfelekezetiink nem rendelkezik alapokkal és va-
gyonokkal, melyekbdl intézményeit fenntarthatna, Hitkézsé-
geink és intézeteink tagjaik aldozatkészeégére vannak

utalva. A tulnyomé részben kicsiny és mas felekezetek -

egyhazkozségeivel szemben szamra nézve jelentéktelen,
de¢ lintézményiles terhelt hitkdzségekben az adék és koz-
vetett jarulékok hihetetlen aranyokat o6lteneck. Epen nem
ritka eset, hogy a szegénysorsuak az indirekt adéban, a
vagyonosok a kézvetlen adéban az allami adénak tizszere-
sével, s6t huszszorosaval jarulnak a hitkézségele terheihez.

rossz gazdasagi viszonyok miatt az adék behajtasa
nagy . nehézségekbe iitkozik és legnagyobb hitkézségeinl
anyagi zavarokkal kiizdenek. Az ingvenes népoktatasrol
:szolp térvény megnyomoritotta iskolainkat, melyeknek fern-
tartasaért a hitkozségek nagy kiizdelmet folytatnak. A

jovedelémtél estek el, melyért karpotlast nem nyertek és
ezérl szintén a hitkézsés kénytelen — ha nem is teljes
mértékben — lelkészén segiteni, a ki a nagy dragasag, a
mtu‘a];s életméd, a kulturalis sziiksésletek és gyermekne-
velési felada.tok alatt majdnem $sszeroskad,
I o b he}yl szitkségleteken kiviil orszagos érdekii intéz-
! mények kiépitése, életbehivasa és gydmolitasa va ik sziik-
ségessé, }’htfelemk aldozatkeszsége itt is megnyilvanul
ugyaq, de épen a nagy lokalis megterheltetések és a tarsada-
}%ﬁx iidvés mozgalmaiban vale egyeb dicséretes résztvéte-
liolytap nem abban a mértékben, amint az sziikségessé
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gyamolitdasdara utalvgh. [ 7 7 3
iy i hitbsisgon gyanez all, tan még fokozottabb

meérte , 0. lisztviselbire, ezek Gzvegyeire 6
drvdira. E‘ls'ore’ndu feladata lenne a hitfelezetiinkn%‘l]{, }fog
ily qyugdll-lnteZIpényt létesitsen, Allami segitsés neélkiil oz
médjdban nem all. A tsbbi felekezetek az allami segitség
egy részét alapjaik gyamolitasara fordithatjak, s6t egyene-
sen ily célokra szolgalé kiilén allam; segitségben is része-
siilnek.
~Magyar nyelven megszélalo egyhazi
és irodalmunk fejlesztése, tanintézeteink kiépitése is a
nemzeti kézmiivelddés érdekében 4ll. Erre iranyulé torek-
véseink maris nagy sikerekkel jarnak és anyagi erdink
gyarapodasq esetén hitfelekezetiink nemzeti irdanyu fejls-
désének teljességére vezetnének, amellett, hogy a kézmii-
velédés kincseit uj értékekkel névelnek, Ez érdekelknek
szolgal a koriinkben alkotott orszadgos magyar izr, koza-
lap is, melynek szabalyait és utolso jelentését ime itt be- ’
mutatni batorkodunk, '
_ Nem szenved kétséget, hogy az 1848: XX t.-c.3. §-a
a toryényesgn bevett izraelita valldsfelebezetre is kiferjed és
hogy' az dllami subventionak felebezetiinkbel szemben
fenndllo eddigi médja és mértéke tovibb fenn nem tarthato,
miért is sulyos terhek alatt biizdé hitkozségeink, lelkésze-
inI? és tisztviselsink érdekében létesitends orszégos nyug-
dijintézetiink és kulturdlis feladataink érdeksben esedeziink
Nagymdltésagod elétt :
! hogy az izraelita valldsfelekezet részére az 1913
evi dllami Féltséguetésben meghatdrozott egyhazi segély
osszegének az 1848: XX. t-c. 3. §-a alapjin az izraclita
valldsuak nspesedése ardnydban leends felemelése irdnt
az 1914, évi dllami kéliségvetés heretében kegyesen in-
tezkedni és ugyanott az orszdgos magyar izraelita kiz-
alap dltal kezelt, ezidészerint még csak 26743 korona ész-
Szegre rugé orszdgos nyugdijintézeti alap névelésre kiilon
evi subventiot felvstetni méltéztassék.
Kik is esyébirant kivalé tisztelettel vagyunk
Budapesten 1913, évi, aprilis héban
Nagyméltésagod aldzatos szelgai:
: Az izraeliték orszagos irodaja :
Mezey Ferenc, Mezei Mor,
irodai alelnsk, irodat itk ool
ik ¥ ‘\’\‘
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VEGYES.

Irodalmi hirek. Megjelent és bekiildetett. Evkonyv,
Kiadja az IMIT, szerkeszti Bdnéczi J., Budapest 1914 —
Péchi Simon szombatos imadsagos konyve. Kozzéteszik
Guttmann M. és Harmos S. Kiadja az I M I T. Budapest
1914, — Hajdu Miklés, Gilead, Budapest 1914. Singer és
Wolfner. Ara 4 kor. — Raisin S. J., The Haskala Move-
ment in Russia, Philadelphia 1913 (The Jewish Publication
Society of America, Philadelphia). — Friedmann E., Der
Neujahrs und Versohnungstag der Karder von Al-Melamed
Fadil, Freiburg (Schweiz) 1913, — Hevesi S., Der Grund-
gedanke des Buches Hiob, Vortrag gehalten in Wien, Bu-
dapest 1914, — Ziegler J., Volksschriften iiber die jiidi-
sche Religion, IL Ig., Frankfurt a. M. 1913-1914, — Kal-
madn O., Székfoglalé-beszéd, Jaszberény [1914]. — Singer
I, A temesvari zsidok az 1848-49-iki szabadsagharczban,
Temesvar 1914 (Kiil. leny, a Tort. és Régészeti Ertesito
1913, évi-bol). — Perls. A., Emlékbeszéd Eétvds Jozsef
baré olajfestésti képének leleplezése alkalmaval, Pécs 1914.
— Liebermann S. S., A magyarorszagi zsidésag teenddi,
Sarospatak 1914, — Klein S., Zur Palistinakunde, Berlin
1913, — Barta M., Etimolégiai csevegések. Népszerti nyel-
veészeti czikkek, Losoncz 1914, — Schmelczer M. J. Samuel
El-Magrebi: A karaitak iinnep és bdjtnaptorvényei stb.,
Budapest 1914,

Dr. Mahler Edét, a kivalo orientalistat, ki kiilonosen
az egyptologia és chronologia terén teljesitett nagybecst
kutatasokkal szerzett maradandé érdemeket, a kiraly ki-
nevezte a budapesti tudoméanyegyetemre a keleti népek
okori torténetének nyilvanos rendes tanarava. Szivbél tid-
vozoliik az érdemes tudost.

Rabbivalasztasok. A monori hitkdzség Dr. Schlesin-
ger Samuelt, az Orsz. Rabbiképzé jeles novendéekét va-
lasztotta meg rabbijava ; allasat aprilis 5.-én foglalta el. —
A muraszombati hitkozség Dr. Kis Henriket, ugyancsak
rabbiképz6 intézeti ndvendeket valasztotta meg rabbi-
janalk, — A szentgotthardi hitkézssg Dr. Pener Miklés rab-
biképz6i novendeket valasztotta meg rabbijava,
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: Halalo;asok. Dr. Rosenbliih Jené szészvarosi rabbi
ki tizenhat éven at odaadé hiiséggel szolgalta kézségébel;
a vallasos megerésités szent iigyéet, hosszu betegség utan
marcius 7.-én meg’haltz Halalat gyiilekezetén kiviil bzv egye
és hat arvdja gyaszolia. — Singer Abraham varpalotai
rabbi, ki a lelkészi hivatds magaslatan allva &szinte tisz-
teletet vivott ki miikédési helyén tul is széles korékben
ﬁixlfei mély fajdalméra s a talmudiudomany gyaszara meg-’

alt.

Jubileum. Nagy szeretettel és a zsidé nevelésii
koriil szerzett 'k‘ivél() érdemeinek teljes elismeréseévve(ilemilijgz
nepelte a pesti izr. hitkézség s a kebelében fennallé inté-
zetek tanit6i kara maércius 21.-én Kornfeld Gyula, a pesti
zsid6 elemi és polgari fitiskola aligazgatéjanak negyven
éves tanitoi jubileumat. Szerkesziéségiink is szivbol iid-
vozli a derék tanférfint.

Rabbiavatas. Februar 23.-an Dr. Griinwald Illé
Dr. Guttmann Simon, Dr. Kiss Henrik és Dr. Kin Lgilf):'
az orsz. rabbiképzé névendékei, képesits vizsgélataikai
sikeresen letéve az intézet templomaban rabbikka avat-
tattak. —

Makkabeus pénz Délairikaban. A katholikus Szem-
le foly6 évi majusi és juniusi fiizetében Dr. Szeghy Erné
szamot ad érdekes tapasztalatair6l, miket Délafrikaban szer- !
zett, hol a rémai szentszék megbizasabol a zulu-katferek 3
kgzt aldasos hittéritési munkat végzé trappista-rend mis- ‘
sid-telepeit latogatta meg. A telepek kizéppontja Mariann-
hill, melynek intézményeirdl szélva a tobbek kozt ezeket
mondja : ,A mariannhilli kolostornak egyik érdekessége
egy kis miizeum, meiynek harom szobaja zstfolva van Dél-
afrikaban gyiijtott természetrajzi és etnografiai ritkasagok- :
kal. Nevezetes benne egy pénzdarab, melyet magaban Ma- ‘
riannhillban talaltak egy méter mélységben a fold alatt, tel-
lesen sziiz talajban, Hiteles zsid6 pénz a kr. e, Il. zsazad-
bl Felirata: Sion felszabadulasanak negyedik éve. Ez tehat
{nakkabgusi Simon (143-136) koranak felel meg. A véset
¢s a felirat feltiing éles volta ellene sz6l annak a felte-
;Ie_snek, hogy sok kézen fordult volna meg, mielétt a ta-
lajba keriilt. Ebb8l az kévetkeznék, hogy nem kézrél-kézre
larva jutott el északtol délig, hanem valaki talan valami zsidé

ereskeds hozta magaval s ejtette el e helyszinén, ahol azu-
tan' a hosszi szazadok rea vontak azt az egy méter vastag
eritét. Ismeretes dolog, hogy még mindig nagy vita tar-
8yat képezi, vajjon hol volt az az Ophir, ahonnét Salamon
vérlaly az aranyat hozatta. Sokan fejezték ki mar abbeli
Veleményiiket, hogy nem Indiaban keresend, amint néme-
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lyek gondoljdk hanem inkabb Afrikaban, Hogy Salan
hajéi épen oly konnyen juthattak el Délafrikaba n}jon
|!|L‘H(.l>(l. az :c;nx(-,\,‘w.x,.\, vegreis sem az egyik M‘m"; £ 1_11
sik uton nem kellett kimerészkednitk a nyilt lcn(g'er:-z-
- L

ami akkoriban, iranytd hianyaban, meg nagyon kocks;
tos dolog volt. Ki tudja, hogy ez a kis bronébt’ﬂz ncnzdi?-
kintheté-e ujabb érvnek az Afrikanak kedvez6 vl o
mellett."

_L;ittatianban nem mondhatunk véleményt a talalt
eremrol ; maga a koriilmény, hogy az érem néles veret?e“
eredeti veret mgﬂett sz0l s nem mutatja nyomat annak, ho
rémai pénzre alkalmazott feliilveret, bizonyithatns h’og =
a S'énaih arba li'geullath Zion feliratu pénz tényly?g leka
kabeusi Simon idejébél valé, akinek VIL Antioch(ns val():
szintleg csal rézpénz verésére adott engedélyt, (1. Schii-
rer, Gesch. L. 765 és 772. 11). Mindenesetre rendkiviil érdekes
hogy Palesztinabél Délafrika oly vidékere vet§détt mar
tobb mint kétezer évvel ezelsit 7sid6 kereskeds, vas
legalabb is a zsidolkkal folytatott bsszekottetés réven zsigg
pénz, ahol még joval késobb sem tételeziink fel kultur-
munkat.

Dr. Biichler Sandor, keszthelyi f6rabbi a budapesti
edyetemen a magyar zsidok térténetének magan tanara lett.
Kitiiné munkatarsunkat ez alkalombol szivélyesen iidvé-
z6ljiik.

Hajda Miklés ismert ir6 és lapszerkeszté tollabol
dazdag és valtozatos tartalmu konyv jelent meg ,Gilead”
czimmel Singer és Wolfner kiadasaban, 24 vallomas és el-
beszélés van benne. A szépen kiallitott Lotet 4 koronaba
keriil és kaphaté minden kényvkereskedésben.
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TARSADALOM.

A MAGYARORSZAGI IZRAELITAK ORSZAGOS IRO-
DAJANAK FELHIVASA A STATUS QUO ES ORTH.
HITKOZSEEK ELOLJARQSAGAIHOZ ES RABBIJAI-
HOZ A MAGYAR ZSIDOSAG KIBEKULESE UGYEBEN.

34900 szém.
Szeretett Testvéreink !

Eme nagy térténelmi napokban, a mikor hazank any-
nyifelé agazoé erdtényezdi évszazados mélyrehato harcok-
ban kiélesedett ellentétek lekiizdésével a magyar nemzet
letérdekének nagy egységében nemes harmoniaval 6lelkez-
nek, a soha ki nem aludt, mert kozos &si forrasdél taplal-
kozo szeretetiink melegével nyujtjuk testvéri jobbunkat
Nektek, a kik szenvedéssel telt hosszd térténetiinkhdz
mérten rovid id6 ota téliink alakban kiillgnvaltan szolgal-
jatok hitiink 6rok céljait.

Mikor véreink a legmagasztosabb kotelesség teljesité-
sében egyesiilnek, mikor tiszta lélekkel hozott aldozataink
Gsszefolynak, hogy a zsidésag honszerelmének fényls pél-
daikeént szent 6rékségiil szalljanak késéi utédainkra, e his-
toriai idében, mikor szeretett hazank védelme rabszolga-
sadgban sinylé hitrokonaink szabadulésanak reményét is
tarja elénk, ugy érezziik, hogy a magyar Izraelnek a szent
torvényeink parancsolta békéhez vissza kell térnie, hogy
megujult erkélcsi erejének teljességével szolgalhassa a nem-
zet jolétét, hogy kozos buzgalommal védhesse, apolhassa
hitiink eszméit és intézményeit.

Ime e tobbszorés értelemben félelmetes napokban,
mikor fokozott meghatottsag szarnyain szall Isteniinkhoz
dhitatos imank, most fordulunk hozzatok testvéri béke-
sz6zatunkkal. Boritsunk fatyolt a multak kiizdelmeire, je-
lentéségiikon messze tulnstt félreértéseire és tévedéseire.
Szerezziik vissza kozés erdvel, kolesonds megertéssel és
ioakarattal felekezetiinknek az er6t nyujté békés egyet-
értést. Hasson at benniinket a nagy id_(’ik egyemto_szeﬂexzxe.
Tavolitsuk el gondolataink kérébél mmda'zt: a mi benniin-

ket elvalaszthat és Leressiik szorgosan mindazt, a mi ben-
niinket elveink lényegében ésszeforraszt, hogy ekképen fe-
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lekezetiink hivatisa, j6venddje és a hi safarkodas irént
valé kotelességeknek lelkiismeretesen eleget tehessiink,

Mi erre készek vagyunk.

Bizalommal varjuk es kérjiik elhatarozasotokat, Meg
kell talalnunk a médjat annak, hogy a nem is oly nagy
nem is oly mély ellentéteket megsziintessiik. Hissziik, re.
méljiik is, hogy ez Gszinte szavaink lelketekben visszﬁang-
ra talalnak és hogy a varva vart diadalmas napokat az
Isten altal adott békében a mar egdyeé valt magyar zsidg
felekezet fogja iinnepelni.

Ugy legyen !

Budapest, 1914, évi szeptember hé 23-an.

Dr. Mezey Ferencz, Mezei Mor,

az orsz. izr. iroda az orsz. izr. iroda

alelnéke, elnéke.
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A VILAGHABORU

Csak egy negyedév mult el, amiéta ttra bocsatottuk
Szemlénk utolsé fiizetét, s harom hénappal ezelstt meég
csak nem is &lmodtuk, hogy az egész emberlakta foldet
megrazé vilaghdboru viharai fogjak megreszkedtetni ke-
ziinkben a tollat, mely nyugalommal aczélozva a tudomany
és tarsadalom békeés fejlgdését szolgalja,

A tudomény szelleme, mely az igazsagot kutatja és a
tiszta megismerés terjesztésével a nemzeteket elvalaszté
hatarokon tul az embert allitjia vizsgalodasa kozéppontja-
ba s az emberszivek egybekapcsolodasat tizte ki eszményi
feladatainak megoldasa czéljaul, gyaszba burkolodzik s
lefelé forditott faklyaval megdsbbenve all meg a rombolas
munkaja mellett, mely a pusztulds sirjat assa megszamlal-
hatatlan emberélet és mérhetetlen értéekek szamara. Kal-
t6k és tudosok, rajongok és bolesek, kik oly e’]raga}do
meggyézessel vontitok magatok kore a szeretet tébordba
az_emberiséget, mely a miivelédés, felvilagosodas, szellemi
halads eszkizeivel magasan szarnyalva jutott fel a kul-
tura azon fokéra, amelyen mar-mar azt kepzeltiik. 'h,ogy
az emberiség egymast megértd szivvel kozeledik a vilagot
megvalto kozboldogsag soha le nem tiin6 kora.}’loz, L
nezzétek, hova jutott az emberiség | Mintha Zakarids vagy

aniel préféta borzalmat kelté vizioi vonulnénak el el6t-
link, gy latjuk a vilagon orszaglo hatalrpak ergm?;_l‘kOZe‘
Set, melynek osszeiitkozése életet, kultut.'atv g_rkolcsof(. e
Tetetet, emberiességet semmisit meg. Vaj elk?"eﬂ,‘e??‘l%?i
hébory lezajlasa utan a Biblia hirdette vilagképe is-? Fo

o
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deriil-e majd az a nap, amelyen az Egyetlen Isten erkolesi
eszményében meg fogjak egymast érteni az emberszivek 2
Nagyon sokaig fog tartani, mig a tudomanyos vizsgalédas
a jelen szomoru tapasztalataibél higgadt megfontolassal
sziirheti le azt az igazsigot, mely az eddigi kulturaban
valé megcsalatkozasbél ki fogja emelhetni az emberiséget
abba a kulturdba, mely csakugvan rendiiletlen alapja lesz
az eljovendd kozboldogsagnak.

De béarmennyire lesujté6 hatassal van is reank az al-
talanos emberi kulturaba vetett bizalmunk megrendiilése,
a nemzeti kézérzés terén elragadé fénypontok gyltak fel,
melyek gy6ny6rkodtetd tanujelei a langolé honszeretetnek
s amelyek hazank zsid6 felekezeti tarsadalmara is elisme-
rés vilagossagat arasztjak. Lelkes odaadassal vonulnak if-
jaink a harczi lobogé ala, bator szivvel lépnek csatasorba,
s hési elszantsaggal néznek hazank védelmében a halal
szemébe. S akik erds kart nem allithattak a haza fegyve-
res szolgilatdba, honszere'et szent tiizével hozzidk meg
aldozataikat hés katonaink tamogatasaval és a hadviselés
nyomaban jar6 nyomornak enyhitésével. Kiontott véreért,
felajanlott vagyonaért, hiiséges buzgalmaért a segité mun-
kaban nem illeti meg kiilén dicséret a magyar zsidésagot ;
csak kotelességet teljesit hazaja, nemzete irant, melyhez a
természet kapcsai fiizik, de j6l esik latnunk azt, hogy a
magyar zsidosag megteszi kotelességét, Erés a bizalmunk,
hogy hazink e sulyos megprébaltatasbél nagy dicsGséggel
fog kikeriilni s hogy a nemzeti kozérzés letorhetetlen ha-
talmaval kivivandé gy6zelme a felvirdgozas olyan utjara
fogja vezetni, amelyen a béke munkajiban is teljes és osz-
tatlan igazsagot szolgaltathat zsidé polgarai irant, kik a
veszedelem idején tanusitottik a szent érzést, hogy édes
gyermekei a hazéanak. i

Dr. Peris Armin

1853 nov. 1 — 1914 szept. 8.

A magyar rabbikarnak eros torzse délt ki Perls .’Ar-
minban, ki mint szénok, mint tudés és mint felekezeti elg—
tiink munkésa egyarant kivalét alkotott és ido elotti ta-
vozasa sulyos veszteség az egész modern magyar zsido-
sagra. Lelkesség, szonoki miivészet, széles és mély ’fudés
egyesiiltek benne, mely tulajdonsagoknal fogva eredményes
tevékenysége feliilemelkedik azon hirom hitk6zség .kore’n,
melyekben gyakorlati miikodése lefolyt. Hogy ez mily al-

|
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dasos volt, latszik abbél, hogy a pécsi hitkézség nagy
innepélyességgel késziilt sajat kebelében téltétt negyed-
sz4zados miikédésének jubileumara, a mely most nagy
faidalmara sotét gyaszra véltozott.

Perls Armint, a szénokot, azok is ismerik, kik nem
voltak szerencsések &6t hallani, gvonydrkodhetnek lfézrg-
bocsatott beszédeiben. Ez a négv kotet a magvar zsinago-
gai szonoklat kincsei kozé tartozik. E beszédek nagy val-
tozatossag mellett tartalmassag, szellemesség, lendg]et. hp-
miletikai {igyesség és a nvelv mfivészi kezelése altal val-
nak ki. Mindig el van taladlva a hang, a mely az a}lkz‘ﬂon!-
hoz illé és nincs kétség benne, hogy az olva_sok' is inspi-
raczibt és sztokeélést meritettek és fognak meriteni beléliik. .

Perls Armin hivatott és hivatdsos szénok _volt, ’de
azért a-ok eldtt. kik kdzelebbrél és mélyebben __1smertek,
nem volt titok, hogy lelke mélyén tudés reitdzott. Sem-
mirél sem panaszkodott annyira, mint .arr'()l, hogy gy?kor-
lati sok teendéie miatt nem marad 1d_e1e a tuc_lorlnany.os
buvarkodasra. Tudoméanyos aranyat mint rabbi és mint
tanité apré pénzre volt kénytelen felvaltani. Azs)k a tud_o-
méanvos czikkek, melyeket mégis sikeriilt lf_ozzetenme,
széles 6s mély tudasrél tanuskodnak. A folvmrgt’unkbal"\,
a Monatsschriftban, a Revueben és mésho]’ ngnwlagot la-
tott dolgozatai kivétel nélkiil ritka elméssédrél tanuskod-
nak. Onall6 miive, a Bét Neeman, melyb’en’ nagyatyja,
Perls Moézes. életrajzéat irta meg és ennek .n_ehanv respon-
zumat adta ki (Marmarossziget 1907) rabbinikus tudasgrol,
valamint héber stilisztikai {igyességérsl tesz tanusagot.
Mintha érezte volna foldi palyafutasanak végét. az ut6bbi
években nagyobb irodalmi tevékenvsédet feitett ki, _kozlr?e
adva kutatisaibél eévet-r{xést; a tobbi, fajdalom, mint /
Nathannal sirba szallt vele. 3

Perls Armin régi tisztelt csaladbél szarmazott, anagl'v
téle 9 Ssén at egy pragai Perls Mozesig medy vissza - f,t
Neeman), kik kézétt sok ismert rabbi volt, Atyja (Ja ]:’,
3N daian volt ap6sa és nagvbétyja Perls Mayer 'na?v“;l;
rolyi rabbi mellett. Nasykarolyban sziiletett P. A. lsbn- e
2¥) 1853 nov. 1-én, Kozépiskolai tgnulmar}valt Szobos]7: >
és Nagyvéradon végezte. 1874-75-ik tanévben ;;1 Heg ';31
«Hochschule”-be fmost ,, Lehranstalt”) iratkozott b'e."l OH ta.
ig tanult és ahol képesitését nyerte. Ezen l'('w‘t‘ 3ai2w
rdja volt meég Perls Maver nagykarolvi Fursbb'tgl %
8yongyési és Friedmann R. N._nvlreévha{?l ‘1"3 tl Fleé
bélesészeti doktoratust a iénai egyetemtd a{)’ a'Kecs-
rabbisaga a kassai volt (1879-1881), honnan 1?,2-, weliiee
<emétre hivatott meg. Hét évi sikeres miikodéséve
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vet szerezvén, 1889 aug. 4-én minden palyazat mellgzésé-
vel a pécsi hitkozség egyhangulag megvalasztotta és Perls
Armin ugyanazon év szeptember 17-én elfoglalta az allast,
Kezdetben nagy nehézségeklkel kellett megkiizdenie.” Weisz
(Irsai) Gabor, a pécsi izr. hitk6zség érdemes titkara, kinek
a fenti életrajzi adatokat készéném, a wPécsi Naplo” £, évi
szept. 10. szaméba irt meleg megemlékezésében errdl a
kévetkezét mondja : A helyzet csakhamar tisztult. Kovet-
kezetessége, szokimondasa és elszant fellépése ott, ahol az
egyhaz igazair6l volt sz6, lefesyverezte ellenfeleit, tudasa
és a halacha minden terén val6 jartassaga csakhamar
olyanna tette poziciéjat, hogy céltudatos munkalkodasat
semmiféle dissonans hang nem zavarta meg." A varosi
kozéletben élénk részt vett, kiilonésen a kulturalis mozgal-
makban, emelve az altalanos ' miiveltséget és hitk6zsége
tekintélyét. O felsége érdemei elismeréseiil a Ferencz Jé-
zsef renddel tiintette ki,

Ez diohéjban kiilsé életfolyasa, melynél sokkal gaz-
dagabb volt belss, lelki-szellemi élete, Teljes erejével és
sikerrel szolgalta felekezetét és hazajat, 6rok emléket biz-
tositva maganak hitkdzsége torténetében. Kedves jo ember
és hii barat volt.

Budapest. Dr. Blau Lajos.

TARSADALMI SZEMLE,

Fent kozoljiik azon magyar és héber levelet, melyet
az Orszagos Izraelita Iroda elndksége az orthodox és
status quo ante hitkizségek eléljaréihoz és rabbijaihoz in-
tézett. Meghat6 békeszézat, Post tot discrimina rerum két-
ségteleniil nagy személyes aldozataba keriilt a vezets fér-
fiaknak, hogy ezt a kisérletet megtegyék. Meghoztak az
iigynek, bizonyara sajat lelki sziikségiiknek is; Mikor e
sorokat irjuk, még nem tudjuk, hogy a békejobb nyuijtasa
milyen eredménnyel jart és azért a tény puszta regisztra-
lasara kell szoritkoznunk.

*

A halal, fajdalom, ebben az évben nagy aratast tart
a rabbik kozt. Utoliara Dr. Adler Lipét -bajai rabbit ra-
gadta el. Eviizedek ota miikidétt, nagy sikerrel és elis-
meréssel, hitkbzségében. Dr. Hildesheimer lzrael tanitva-
nya volt és ennek szellemében talmudi tudast vilagi mii-
veltséggel parositott magéaban. Ebben a szellemben nevelte
gyermelkeit is. Aldas a jambor emlékere,

A RABBIK NYUGDIJUGYE,

Az ORE foly6 évi majus hé 20-an tartott véalasztma-
nyi iilése hatarozata e{rtelm’ébe‘n az Izraelitak Orszééo?i?z-
dajahoz. siirgeto fglter;eszte_st intézett a rabbik I;Yugdiia
igyében, a mely igy hangzik,

41211914,

Az Izraelitak Orszagos Irodaja nagytekinteti Elnékségének

Budapest.

A kozelmultban ujabb csalédésok értek a rabbikart,
A sanyaru anyagi helyzetének javitasara iranyult térekve-
sek kudarcot vallottak. Jogos és a nagytekintetii Elnok-
ségtol is mely halara kotelezé buzgalommal képviselt igé-
nyeinek teljesitése helyett biztatasokban volt része, a me-
lyekkel a tobbi felekezetek papsigarél elismerésre meélts
szeretetiel gondoskod6 magas kormany iparkodott lecsilla-
pitani a haborgo lelkeket. Nem nyugodtak meg és a szen-
vedett sérelem fuldnkjatol véresek a szivek.

A rabbikar elkeseredését pedig nagy mértékben fo-
kozza, hogy a zsid6 lelkészek nyugdijanak, 6zvegyeik és
arvaik ellatasanak regéta vajudo {igye nem halad elére ki-
vénatos médon. A kik a legsziikebbre mért kenyérrel kény-
telenek beérni, a kiknek élete csupa lemondas és nélkiilo-
zés, még azzal a reménnyel sem dicsekedhetnek, hogy agg-
siguk vagy rokkantsiguk napjaiban meg lesznek o6va a
nyomortél, hogy ézvegyeik és arvaik éhezni nem fognak,

a 6k nem adhatnak mar nekik kenyeret,

Csak néhany hete, hogy egy tizenhat évi kifogastalan-

mikddés utan elhunyt kartarsunk hitkozsége konyérado-
manyokért fordult az orszag tobbi gyiilekezeteihez, hogy
elhéritsa a sotet nyomort, mely elhalt ,f6pasztoranak” 6z-
Vegyét és hat arvajat fenyegeti. ;

A mily lesujté az illetd hitkézség ez esdd szézata a
rabbikarra nézve, oly megszégyenité az egész fe!ekezgtre.
.. Tudjuk, hogy a rabbikar e nagy fontossagu iigye évek
°la a nagytek, Elnékség gondos figyelmének targya, isme-
retesek elGttiink az annak megoldasat célzo torekvesei és
azok eredmenyei, ismerjiik azokat a nagy, kiilondsen a hit-
lo. S€€ek szolgalataban allo mas egyének érdekeinel figye-
embevételebsl szarmazo nehézségeket is, a melyekbe annak
;neg()ldésa iitk6zik, mindazonaltal nem mulaszthatjuk el
;ma az eddiginel még melegebb és erélyesebb ielkarolg-
260 telkérni a nagytek. Elnokséget és meg vagyunk gyo-

Ve arrol, hogy bolesesége és a rabbikar irant valé joa-

|
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karata, a mely mar annyi 'nehézséggel szallt diadalmasag
szembe és annyi eredményt vivott ki, ennek a halasztast
nem tiiré iigynek sikeres elintézésére is fog utat-modog ta-
lalni.

Szerény nézetiink szerint oda kellene hatni, hogy az
orszag valamennyi hitk6zsége a hivek kozvetlen és kozve-
tett adojanak aranyaban jaruljon hozza a nyugdijintézet
megalapitasdhoz és fentartasahoz és a magas korménynél,
mely tudomasunk szerint az allamtél oly gazdagon dotalt
protestans felekezeteknek hasonl6 célra tetemes 6sszegeket
bocsat rendelkezésre, ki kellene eszkozolni, hogy az intéz-
mény létesitésére a felekezetnek segédkezet nyuijtson,

Kérelmiink tehat oda iranyul, kegyeskedjék az lgyet
arra vonatkozo6 b. javaslataival egyetemben a keriileti el-
nokdk legkozelebbi iilése elé terjeszteni azzal, hogy a ma-
gas kormanynal, korpétlékiigyiinket megsiirgetve, tegyék
meg a sziikséges lépéseket és valamennyi kézségkeriiletet
nyomatékosan szélitsanak fel, hogy az iigyet tiizzék napi-
rendre és annak megfelelé elintézése érdekében megfelels
moédon jarjanak el.

Az Orszagos Rabbiegyesiilet készségesen fogja az
tigyet kikiilddttjei utjdn a keriileti gytiléseken elémozditani
és a maga részér6l szivesen fog hozzajarulni ahhoz, hogy
a nagytek. Elnékségek, illetve a kozségkeriileti elndkok
eziranyu térekvései sikert lassanak.

Ujbol kérjiikk a nagytek. elnokséget, kegyeskedjék a
a rabbik nyugdijanak és 6zvegyeik és arvaik ellatasanak
iigyét melegen felkarolni,

Mély tisztelettel
Nagykanizsan, 1914, junius hé 8-an.

az Orszagos Rabbiegyesiilet nevében:
Dr. Neumann Ede

ligyvezetd aleindk,
(Befejezés kov.)

TUDOMANY.
A ZSIDOK TORTENETE VASMEGYEBEN.
II. CZELLDOMOLK. Y

A kozség keletkezése. — Onallova lesz, — Iskeldja. — Temetéve-
tel. Chevra Kaddisa. — Templomépités, —- A templom hagyomanyelle-
nes. — A hiba j6vatétele. — Orgona. — A kézseg kettévalik. — Ortho-
dox kozség és templom. — A kézsés mai allapota. —

Néhany évvel ezel6tt még Kis-Czell volt a helység
neve; élénk mezdvaros és fontos, nagy forgalmu vasuti
csomépont, ami természetesen donté befolyassal volt fej-
l16désére. A zsido kozség e varos falai kozott egyike a
legfiatalabbaknak a megyében. 1840 el6tt ez a varos is
elzarta kapujat a zsidok eldl és csak az 1840, 29. tcz. élet-
belépése utan telepedett le ott az elsd zsidé, aki a véros
fejlesztése érdekében nemcsak mint gazdasz és kereskeds,
de mint varosbiré is sokat tett, az érdemeiért magyar ne-
mességgel kitiintetett : nemesdémélki Pick Zsigmond.

1848-ban mar 39 zsidé lelket talal ott a megyei Osz-
szeiras®), akik kozott bajororszagi szdrmazasu egy és mor-
va egy, a tobbi mind magyar sziilet3s@. A morvaorszagi
szarmazasurol azt jelenti az Osszeirds, hogy az Grseregnél
van és felesége nem tudja elémutatni a lakhatasi engedélyt.
Dr. Freund Benedek volt az, aki 1847-ben telepedett le
Kis-Czellben és mint orvos elment a Dravahoz vonulo
nemzetérséggel. A varos zsid6 lakoésséga azu"fén lass‘an
szaporodott és évtizedeken 4t nem alkotott 6nallo hit-
kozséget, hanem a simonyi kozséghez tartozott, mel}.' azon-
ban orthodox vallasos iranyaval nem tudta a kis-czelli

Szerint, ;
%) Vasmagvei levéltar, Zsido gy csomo.
Magyar Zs. Sz.

1) A bevezetésben, fent 16 1, kifejezett szandékomtol eltérden nem ; !
kézségek keletkezésének idérendjében tirgyalom azokat, hanem betiiren
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zsidokat kielégiteni és a congressus utan csakhamar nyilg
Osszeiitkdzésbe is keriiltek az anyakozséggel, 1870-ben
mar nem is kisérlik meg a kibékiilést, hanem kimondj4l,
hogy 0Onallé kozséggé alakulnak a congressusi szabalyzat
alapjan. A kozség elég széper haladt fejlodésében. Tagja
majd mind jomédu emberek voltak, kik szivesen aldoztak
a kozségi intézményekért. 1872-ben lett az addig magano-
sok altal fenntartott iskola nyilvanos felekezeti iskolava,
mely ma is fenndll, egy tanité vezetése alatt atlag 50 ta-
nuléval. 1874-ben vette meg a hitk6zség temetéjének f51d-
jét, mert addig Simonyiba szallitottak halottaikat, Ugyan-
akkor alakult meg a Chevra Kaddisa : Szentegylet, mely
hivatasahoz mélton mikodott és a temet6t fallal vétette
koriil, épitvén egyuttal halottas csarnokot.

Még nagyobb feladat allott az ifju hitkézség elstt,
mint az els6 ketté és pedig, hogy megfelels templomot
épitsen tagjai szamara. Mert amig kevesen voltak, a szom-
szédos Nemesdomolkon végezték istentiszteleteiket, majd
1850 utan Kis-Czellben bérelt imahazban, a nagy iinnepek
alatt pedig az anya-hitk6ézség, Simonyi temploméaban. Mi-
kor azonban a hitkdzség 6nallo lett és tagjai mindinkabb
szaporodtak, sziikségét érezték annak, hogy mélt6 helyet
szerezzenek istentiszteleteik szdmara. Ez sikeriilt is, a koz-
séget képez6 51 csalad nagy aldozatkészsége folytan. 18.000
frtba keriilt az igen szép templom, melyet a szombathelyi
congressusi kozség gyonyorii temploméanak épitésze, Schéne
Lajos bécsi mérnok tervezett és melyet 1882, marcius 31-
én avatott fel az orszagos rabbiképzé intézetnek els6 vég-
zett novendéke, Dr. Neumann Ede, akkor még rabbi-
jelolt.

Ez a templom nem csak abban tiint ki, hogy ily kis
kozség kiilonds szépen allitotta elé, hanem abban is, hogy
eltért az Osszes tobbi zsinagogaktél, amennyiben néi kar-
zata nem volt, hanem a f6ldszint két oldalan, kissé emel-
kedettebb helyen, nyertek iilést a nék is és vettek részt,
ha részt vettek, az orgonas istentiszteleteken. Mindaddig
fennallott a templomnak ez a hagyomanyellenes berende-
zése, mig 1900 koril a koézel falvakbol szigorubb vallasos-

sagu hitfelek koltoztek be nagyobb szamban. Ezeknek el-
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s6 dolga volt, hogy a kozségnél a ndi karzat megépitését
koveteliek, ami csakhamar meg is tortént.

Ezzel azonban még nem elégedtek meg az uj tagok,
hanem azt kivantak, hogy az, amugy is rendesen elromlott,
orgonat tegye ki a kozség templomabél. Hogy ez a kivan-
sag csak liriigy volt-e a szétszakadas elémozditasara, avagy
teljesitése meghozta volna a szilard békét, nem dontheté
el. A tény az, hogy a kozség nem akarta ezt az aldoza-
tot meghozni és erre az elégedetlenek kivaltak beldle,
megalapitvdn 1902-ben az 6néllé orthodox hitkézséget. A
simonyi hitk6zség szerette volna a vele egy parthoz tar-
toz6 uj kozséget fickjanak tekinteni, de va.asztott birésag
elutasitotta kovetelésével. Igy aztan haladt az uj orthodox
hitkézség a maga utjan és mar 1908-ban csinos templomot
épitett maganak, csak az iskolat és temetét haszadlja ko-
z6sen a congressusi kozséggel. Tagjainak szdma' ma mar
meghaladja a negyvenet, kik intensiv vallasos életet te-
remtettek a maguk korében, mig a régebbi congressusi
kozség tagjainak szama 59, holott 1895-ben 74 csalad keé-
pezte azt. ®)

Az orthodox hitkézség azonnal rabbi-helyettest al-
kalmazott, mig a congressusinak csak kantora, illetve met-
szbje volt. Bar mar 1872 6ta anyahitkozséget képezett, an-
nak kriteriumat, az anyakényvvezetd rabbi valasztasat,
kivételesen elengedte neki a vallas- és kozoktatasiigyi mi-
niszterium. Ez a kivétel is jellemz6 a mi felekezeti viszo-
nyaink szervezetlenségére. A kozség rabbifunktiéit rend-
szerint a szombathelyi congressusi kozség férabbija végez-
te és végzi ma is. A kozség évi koltségvetése 7-8000 ko-
rona kozott mozog?) és a zsido lakossig kettészakadésa
folytan elég nagy kiizdelemmel képes azt eléteremteni.

3) Erdekes annak kimutatdsa, mint oszlott meg ez a zsid6 lakossag
foglalkozas szerint : Foldbirtokos 7, iigyved 2, orvos 1, éllatorvos 1, hiva-
talnok 16, kereskedé 26, vendéglés 1, mészaros 8, asztalos 1, szabé 1
szobafestd 1, regale-bérld 1, maganzé 4, fodrasz 1, iivegezd 1, kefekots 1
sziilészné 1. e y g

) A kozség torténetét elég alaposan megirta jegyzbje és tanitéja :
Kemény Jézsef, A kiscelli zsidok técténete 1895-ig, Devecser, 1900. Neki
készoném a mai allapotokra vonatkozé adatokat is.
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IV. JANOSHAZA.

A kozség eredete. — Elsé rabbija. — A kézseg novekedése,
Griinwald rabbi. — Tévozdsa. — Reichenfe.d Mézes rabbi \Iskol.l‘al. ;
2 e ; . aala
tas.-— A kozség tagjainak szama. Aldozatkészsegok. — Templomépitép;l

— Egyletek. Weisz Abrahdm rabbi.

A kbozség eredete visszanyulik a 18, szazad masodik
felébe, pontosan azonban meg nem allapithats, 1782-ben
mar temetdje is volt, a legrégibb sirké errél az evrél van
keltezve®). Az 1789-iki megyei Osszeiras szerint 66 lélekbel
all6 14 csalad lakott ott, mely az 1783-88-ig terjeds idg-
kozben 1391 frt. 57 kr. tiirelmi adét &s 19 frt, 22 kr
kincstari adot fizetett. ) A kozség maga tehiat meg igex;
jelentéktelen volt, de a koriiltte levé falvak zsidésaga is
hozza tartozott. A janoshazi keriilet, melyet a tiirelmi ado
behajtdsa céljabol hivatalosan szerveztek, 1795-ben mar
45 csaladot szamlal. Rabbijuk a székhelyen lakott, amint
a megyei Osszeirds jelenti: ,Jeheskel Leve Rabinus in J4-
noshaza”, akinek évi fizetése 72 frt. 48 kr. volt. Vezeték-
neve, mint a hagyomany tartja, Stern volt, Janoshizan
van eltemetve, sirkéfelirata azonban — sajnos — olvashat-
lan. Kiviile egy metsz6t is tartott a kézség, tovabba isme-
retes még az id6bél Aron Sepultor neve évi 13, frt. fize-
téssel, aki nyilvanvalén a Chevra kaddisat képviselte, mint
sLieberer”. 1799-ben mar 49 csaldd és két 6zvegy, ssze-
sen 216 zsido lélek ¢él a keriiletben és 395 frt. 94 %, kr,
tiirelmi adot fizet évenként.

Lassanként maga Janoshéaza zsid6 lakéssaga is ndve-
kedett, bar igen szerény aranyokban. 1809-ben 18 ‘csalad,
1813-ban 19, 1817-ben 24, mig 1818 és 1822-ben csak 20,
majd 1831-ben 27 csaldd képezte a kozséget 7).

Tulajdonképpen csak ez idéponttél fogva szamitja a
kozseg létét, amikor mar Grinwald Jézsef volt rabbija,
aki 1850-ig miikodott ott, de a ritualis fiird6 iigyében vi-
szalya tamadt kozségével’) és elment Galszécsre, ahol

5) preb Ippn wn v A0 MmN PO 10 N3 vy nan s
) Vasmegyei levéltir, Zsido iigy csomé,

7) Ugyanott.

®) Ben-Chananja, 1864, 559. lap,

A zsidok térténete Vasmegyében 269

1870, februar 20-an halt meg 65 éves koraban. Hozza sz6l
a Chaszam Széfér responsuma 1831-ben®), majd 1850-ben,
Sebat 3-r6l a Ketab Széfér responsuma, mint jdnoshézi rab-
bihoz, kés6bb 1867-69-bsl ugyanaz mint galszécsi rabbihoz.*)
A kozség eltavozé rablija utodjat meég az évben, 1850-ben
megvalasztotta Reichenfeld Mézesben, aki bar a régi isko-
la neveltje volt, nem idegenkedett a korszerti miiveltség-
tél és épp az 6 buzgalma folytan alakul mar abban az
idében a kozség 6t osztalyu iskolaja, melyet az absolut
idé6 kormanya j6vahagyott. 1900, november 10-ig miiko-
dott ott nagy tiszteletben és halt meg miikodésének ofve-
nedik évében.

A kozség a congressus utan alakult orthodox parthoz
csatlakozott és ma is ezt a nevet viseli. Tagjainak szama
90, keriiletében 25. Iskolaja, melynek 1882-ben nagy aldo-
zatkészséggel uj épiiletet emelt, két tanitoval és évenként
mintegy 80-90 tanuléval bir, A kézség évi koltségvetése
13500 kor., amivel eléggé igénybe veszi tagjainak ad6zé
képességet, akik kiilonben is szépen aldoznak hitkodzségiik
intézményei érdekében. Templomukat, mely els6 izben
1836-ban épiilt az akkori 23 tag erejébél és az idé folya-
man sziik és rozzant lett, 1896-ban ujraépitették a réginek =
helyén, 30,000 Kor. koltséggel. A kebelében fennallé Chev-
ra Kaddisan és Néegyleten kiviil kiilonsen figyelemremélté
sToméch Evionim"” egylete, atutazé szegények tamogata-
sara, melynek jovedelméhez, évi 900-1000 Kor., a tagok
tetszés szerint valé Osszeggel jarulnak, ami altal a zsid6
jotékonysag eme kiilonleges agat igen helyesen gyakorol-
jak. ,Malbis Arumim” egylete szegények felruhazasira
szolgal, mig ,L6 Almon Jiszr6él”-egylet, melyet 38 évvel
ezel§ft egyik derék tagja, néhai Schlesinger Markus ala-

%) L. Dr. Bacher, Szazadunk elsé felebsl, M. Zs. 1892, 706 1. 232-3,
ahol a Griinwald név pétlandé. Az 1835 téves, mert a responztim kelte
N"gpn = 1831. Ha a cimezésre lehet valamit adni, az mindenesetre ki~
tiintets, amit nem mindenkinek ir a Chaszam Szofer: aw 3vb v owow
ROV man pws pem Yohpa Don fEEN WP ToAT ¥ANRA 3% A3

JI3OINTZRONY P'P’:*) o1

1) 93yp 303 AW, Pressburg ; T 45 szipty 1 (1868), 72 (1867),

112 (1869). A harom utobbi Gélszécsre: wnnwppwe cimezve.
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pitott, az elemi iskolabol kikeriil6 fiuk talmudtanitéaséarol
gondoskodik, azonfeliil, hogy az elemi iskolai tanulok sza-
méara is van Talmud-toraja.

A kozség, bar szigoruan ragaszkodik az orthodox
hagyomanyokhoz, a magyarosodasban is kival6an halad.
Jegyzokonyvei, melyek 1847-1863-ig héber, 1863-1876-ig
pedig német nyelviiek voltak, azéta magyarul vezettetnek,
Rabbija Weisz Abraham, ki harom évi iiresedés utan 1903,
nov. 8.-an foglalta el allasat, kitiin6 magyar és alkalomad-
tan magyar szénoklatokat is tart. ')

V. KORMEND.

A megye masodik hitkdzsége. — Kezdete a 17. szézadban. — Jo-
zsua Falk, 1780, Vallerstein rabbi. — A kozség ndvekedése. —- Bo-
danzky Gotz rabbi, — A templom, — Batth4nyi herceg tamogatasa.
Bodanzky Izsik rabbi.— Esketési beszéd. Lichtschein hitszénok.— Bo-
danzky tavozésa. — Ehrlich Miksa rabbi. — A kozség magyarosoddsa. —
Iskola és épiilete. A kozség letszama, — Kedvez6 helyzete. — Chevra

Kaddisa. - Alapszabalyai 1705-b6l. — A herceg disztagsaga — Egyletek és
alapitvanyok.

A koérmendi hitkdzség ') a szombathelyi utin a leg-
nagyobb a megyében és habar lassan, de a helység néve-
kedésével halad elére. Kezdete visszanyulik a 17. szazad-
ba, amikor mar a helység Batthanyi birtok volt. A Batt-
hanyiak szivesen fogadtak a zsidékat birtokaikon és al-
land6an védelmiikbe vették 6ket: nem csak anyagi, de
vallasi iigyekben is tamogattak 6ket, amint azt mar Ro-
honcz és Szombathely példain lattuk. Adatunk a kozség
keletkezésérsl nincs ; eleinte bizonyara nem volt 6nallo,
hanem Rohoncz fi6khitkdzsége. 1705-ben mar megalakult
Chevra Kaddisaja, ami arra mutat, hogy allandéan laktak
ott zsidok és azért elészor is temetérél gondoskédtak.™)

::) Sziv?sségének tébb adatot készénok a hitkézség jelen allapotarol.
) A varos héber neve tébbféle véltozatban fordul elé : YWD
'IJV'?M}"J TIYB- A.z elsé a leghelyesebb, igy irja egy régi pecsétnyo-
mbja is, melynek hibas latin kérirata is van : Israelita Commantas (sic !)
Kérmend.
™) 1853, marz. 19-¢n kiadja a hitkozség a
rein" alapszabalyait, me
weg. A helytartotanacs

! wTodten-Beerdigungs Ve~
yek?l a bevezetés szerint 1705-ben allapitottak
azutin ezeket jovahagyia,
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A 18. szazad vége felé mar meglehetés szamu zsid6 él
ott ; 1770-ben a megyei 6sszeiras 17 csaladot mutatott ki
83 lélekkel. 1780-ban mar annyira voltak, hogy rabbijuk
is volt, Jézsua Falk, aki kellemetlen &sszeiitkzésbe ke-
riillt a nagy tekintélyti rohonczi és pozsonyi rabbikkal.
Ugyanis két laikussal egyetemben valolevelet (get) allitta-
tott ki. Kérmenden eladdig nem szoktak ilyent kiadni és
kiilomben is t6bb kisebb-nagyobb hiba volt a val6levél-
ben, aminek a térvény pontos kezelése mellett nem sza-
badott volna eléfordulni. Ezért is a hires rohonczi rabbi,
Kallir Eleazar és a pozsonyi Barbi Méir érvénytelennek
nyilvanitottak a valélevelet, Az elébbi az iigyet a kor leg-
nagyobb tekintélye, Landau Ezekiel, pragai férabbi elé vit-
te, aki meglehetés keményen itéli el a kérmendi rabbi el-
jarasat és 6t e fontos vallasi iigyben jaratlannak mondja;
az altala kiallitott valélevelet szintén érvénytelennek jelen-
ti ki és kotelezi Falkot, hogy bocsinatot kérjen a rohon-
czi rabbitol, akit megsértett, tovabba arra, hogy harom
éven beliil ne merjen valélevelet kiallittatni, azutan is csak
akkor, ha a pozsonyi és rohonczi rabbik megengedik neki.
Falk mar akkor id6és ember volt, mert mint a pragai f6-
rabbi mondja, csak 6regségére valé tekintettel nem banik
el vele még szigorubban'). Hogy a nagy port felvert eset
utan meddig miikodott Falk Kérmenden, nem tudjuk. Az
1795-iki megyei &sszeiras azonban Hirschl Vallersteint
mondja kérmendi rabbinak, amikor a kozség keriiletével
egyiitt mar 63 zsido csaladot szémolt'®), holott két évvel
elébb csak 59 csalad volt ott 190 lélekkel és 1799-ben
ugyancsak 63 csalad és 10 dzvegy 297 lélekkel, akik 302
frt. 02 '/, kr. tiirelmi adot fizettek évente, amely &sszeg-
gel a megye hat keriilete kozétt az utolsé el6tti helyen
allottak. :

Wy s PR A YTE igy nyilatkozik : 737 IR PRI
5313 ayts 03 Gho pRATRY PR 213 'P3 WRY KD wb YToBn
VYD Majd aldbb : P ‘25n3 B'2y YT KM, L Dr. Richtmann M.,
M. Zs. Szemle, 1903, 322 L

18) Vasmegyei leveéltar,

akkor Joachim Pollak Cantor 78 frt, Chaim Hirschl, Schachter 52 frt és

Jakob Samuel Sepultor 15 frt, évi fizetéssel dllottak a kdzség szolgilatiban

Zsido figy csomé. Vallerstein rabbirél nem ] ‘
tudunk kozelebbit ; evi fizetése az ssszeiras szerint 104 frt. volt. Ugyan-
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A 19. szazad elején fokozatosan halad a kozség sza-
poroddsa, de néha visszaesést is mutat fel, ami a zsidék
megélhetési v'szonyaival fiigg6tt Gssze, mert e miatt gyak-
ran véltoztattik egyesek lakéhelyiiket, Igy 1809-ben Kpr-
mend véarosdban 49 zsid6é csalad lakik, 1813-ban 53, 1817-
ben 61, mig 1818-ban csak 54 ; épp igy 1822-ben 77 a csa-
ladok szama, mig 1831-ben csak 7d,%)

1820-ban régi temploma méar roskatag, ugy hogy ujat
akar épiteni a kozség és rabbija, a nagy tudés Bodanzky
Gotz kérdést intéz a Chaszam Széferhez, vajjon szabad-e
a régi templomot lerontani, hogy annak helyén épitsék az
ujat.') A felelet igenls, de a kivitelre csak 1822-ben keriil
a sor, amikor is Batthényi Fiilop herceg a hitkézség ké-
relmére telket ad hozza és jutanyos ar mellett, részletfi-
zetésre, téglat, A templom helyeért a kozség egész 1891-ig
két arany bért fizetett a hercegnek, ekkor azonban, teme-
tojével egyiitt, megvette a telket 1500 frtért és igy telje-
sen birtokdba keriilt a f6téren allé csinos templom.'®) Bo-
danzky rabbi kiilsmben, aki németkereszturi sziiletést
volt (sz. 1781. mh. 1845), igen i6 hirnévnek orvendett, eli-
szor Kaboldon (Sopron m.) mikédétt ket évig, 1806-ban
pedig Kérmendre valasztottak meg, ahol 39 évig élt hiva-
tasanak, mint elismert tekintélyti rabbi, akihez szamosan
fordultak felvilagositasért vallasi kérdésekben. Feleletei,
valamint agadikus mtivei csak kéziratban maradtak rank.
1845, Kol-nidre este halt meg és halas kozsége sirkovére
vésette nemcesak dicsGségét, de egész életrajzat.”) A kivalo

1 U o.

") b nax o onn

1) Hitkbdzsegi leveltar, Krmend, A herceg leirata a templom iigyében.

%) Az érdekes sirfelirat igy hangzik : p'an PYTR L i D‘?W b
PYIIND DPOR WM DD 0DMBEA NBND pANsT 29m veN opby e
nws obmy ppz Ton bn bevp mpar memn 13 . sapan S
ww by KD TR Topn mws Rwowanp bnpa-anb-bapns Rmph
wr oo Se ORweb bes mm vopn nws me Tand bapny oo
qabs e 1 mews nep TOYRWR pp oMb anaan oo by awn
PITIN 31Pr 1eh W W Ty paa baa Tor w12 pmn qEwas

NN NPT AN 3M oy omby mep w31 b5 by peoen pnd
TR wA e ) L wnb p1 ows oeyp wr Dane et W
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ferfiu allandé Gsszekottetésben allott a Chéaszam Széfer-
ral, aki a legnagyobb elismeréssel adozik Bodanzky tuda-
sanak.”) Rabbiszékét az elhunyt kivinsiga szerint fiaval,
Bodanzky Izsdkkal téltstték be, bar a kozség egy része

ellene volt, ha nem is tudott alapos kifogast felhozni meg-
valasztatasa ellen.®!)

Husz évig viselte hivatalat, mint nagynevli atyjanak
meélto utéda, de 1866-ban csaladi okok miatt elhagyta
Kérmendet és Papara ment, hol mint dajjan miik6détt ha-
lalaig, 1884, Elul 8.-ig. Kérmenden nem volt nyugalmas
allasa, talan mert tdlszerény volt és nem oly szénoki te-
hetség, mint édesatyja, a kizség pedig, mér a haladé irany-
nak hodolva, igényelte ezt. Igen érdekes, hogy mar 1845-
ben szerzddésileg kikoti a kozség, hogy kivanatra koteles
Bodanzky rabbi minden jegyesparhoz az eskiivo el6tt,
wmindenki dltal értheté nyelven” beszédet intézni, mely-
ben kotelességeikre figyelmezteti, amiért egy frt. Cm. jar
neki *) Bodanzky rabbi mellett mikodétt révid egy és fel
évig, Lichtschein Lajos hitszénok és iskolaigazgato, akit
1865 augusztusban N.-Kanizséra valasztottak meg déjjan-
nak.**) Igy azutan Bodanzky rabbi tavozasaval teljesen meg-
liresedett a fejlédé hitkézség rabbiallasa, melyet 1866-ban

MR DD N PR 1D ansnn mMpen yan bmo comem owy mowm
DAR NI WN AT TRDE AN M opEsy v owbn ghy ve
BIN DX oy vesew mwy oRpIY TEA WN R8T Aph 2iwn
I N3 ophy ued thnnnd neww Oy M Lephe mx mpb o
N T2z paxd twm mn bes T omm M oma o vym oow
oM 720z wmp by RDRY A3 TRATP anmes AREY Ay T 5y Hba
-P"ES TN A vwen N D13 A hatalmas sirfelirat masolatat Ehclich
M. rabbi ur lekitelezé szivessegenek koszonom.

*) A p"m hét responzuma szél hozzd, az elsé 1805-bél, az utolsd
1823-b6l. L. Dr Bacher, Szazadunk elsé felébsl, M. Zs. szem}e, 1892, 700 1.
137 ¢ g

es"ll3Ezsiét§nil;e:iz?;:::helyi hitkdzség levéltaraban levé hattarabol.

melyet Kénigsberger Lajos szombathelyi rabbi adott 1845-ben Bodanzky

lzséknak, Az okirat évszama igen iigyes Bssz.ea'llilésu: by '[}131'1 Pl A J‘"‘

PR T by vy wp és meg egy Y0 AT ia

: ™) A héber nyelvii rabbilevel, szerzodes a hitkbzseg levéltaraban, )
jie) Ben-Chananja, 1865, 450 I. oy t
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Ehrlich Miksa foglalt el, ki azéta aldasosan mikddik ott,
R. Jakob Nadas fia, (sz. 1834, Nadas, Pozsony m.), a ro-
honczi rabbi, Ehrlich Mor fivére; eleinte a tanit6i palyan
mik6dott, Hodmezovasarhelyen és Szentesen, de maga-
sabbra toérekedve, otthagyta allasat és Léw Lipot tanacsa-
ra Pragaba ment, hol a kival6- Rappaport Salamon f6rabbi
talmudeléadasait és amellett az egyetemet latogatta. Oftt
megszerezve a rabbiképesitét keriilt Kéormendre és bar if-
ju koraban csak németiil tudott, hisz egész miiveltsége
az volt, késébb a kor kovetelményeihez alkalmazkodva
megtanult magyarul, ugy hogy mar évtizedek 6ta magyar sz6-
noklatokat is tart és a kozség magyarosodasanak fontos té-
nyezdje lett. Megvalasztatisa nem csak mint rabbinak, ha-
nem iskolaigazgatonak is szélt és tényleg mindenkor kivalo
gondot forditott az iskola munkassagara, iranyitva azt és
tevékeny részt is véve benne. A kozség halaja 40 éves
miikodése forduléjan, 1906-ban Ehrlich Miksa felruhazasi
alapo ' létesitett, 2000 koronaval.*)

Iskolajaért kiilénben mindig szivesen aldozott a hit-
kozség ; 1852-ben vasarolt szamara hazat a hercegtél 3500
pirtért, aki szerzédésileg kikoti, hogy miutan csak iskola
céljaira adta el az épiiletet a kézségnek, ha masra akarna
azt felhasznalni, ugy a hercegnek joga van az eladasi 6sz-
szegért visszavaltani. Az iskolanak, mely a magyarosodas
iigyét kivaléan szolgalta, mar eleinte harom tanitéja volt,
1878 6ta még kiilon kézimunkataniténéje is. Minthogy azon-
ban tanitvanyainak j6 része a kornyekbél keriilt ki, ahol
id6vel szintén létesiiltek iskolak, tovabba a varosban pol-
gari fiu és leanyiskola nyilt meg, annyira megfogyott mar
e szazad elején tanuloinak szama, hogy jelenleg csak 88-ra
rug és két tanitéja van.

A hitkbzség pedig fejlodétt az utolsé évtizedben is.

24) Ehrlich Miksa rabbiképesitéjét Rappaport Salamon, Juda Teve-
lesz, pragai dajjan, Kampf és Hiibscht6l nyerte ugyanott, késébb magyar
rabbiktél is szerzett hattérat. Onnallo miive nem jelent meg, de szorgal-
mas munkatarsa a felekezeti lapoknak, igy a Ben-Chananja, Back, Unga-
rischer Israelit, Stern, Hamechacker, Weisz, Béth Talmud, Magyar-Zsido
Szemle és a Magyar lzrdel folyoiratoknak és kiterjedt levelezést folytat
kora zsid6 tud6saival.
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1897-ben pl. csak 140 tagia volt, ma 189 és remélhetéleg
ezentul sem vesziti el haladéképességét, miutan a véros
kedvezd fekvésti és minden tekintetben lépést tart a kor
kévetelményeivel. A hitkézség utolso koltségvetése: 13644
K.79 f. volt, ami a tagok szamat tekintve, nem mondhaté
nagynak, s6t dsszehasonlitva mas kézségekevel a megyében,
igen kedvezd helyzetre mutat. Amellett a hitkdzség igen
szépen vesz részt az orszagos felekezeli intézmények ta-
mogatasaban,”) amit —- sajnos — a videki hitkézségek tul-
nyom6 tobbségénél nem tapasztalunk, A hitkzséget fel-
adatai teljesitésében nagy mértékben tamogatjak a kiilon-
féle egyletek, ezeknek élén a Chevra Kaddisa, mely, mint
lattuk, 1705-ben megallapitott alapszabéalyokra tekinthet
vissza.”) A Chevra magas kora mellett bizonyit az is, hogy
immar a harmadik temet6t vette meg szomoru céljara. Az
els6 mar 1851-ben megtelt, amikor is a hitkézség a her-
cegtol kér uj temetShelyet, A herceg 1851, dec. 30-4n Wien-
ben kelt leirataval ad is a kozségnek bér nélkiil 1806 el
teriiletet, azzal a feltétellel, hogy azt csak a kijelslt célra
szabad hasznalnia és fallal kell koriilvennie. A régi temet
helye pedig a megfelels id6 lejartaval visszaszall a herceg
tulajdonaba., Ez ugyan nem tortént meg, mert a Chevra

%) Igy az Orsz, izr. kozalap szamara 600 K.-at adott a hitkdzseg,
amely alappal sze : bea pedig igen sok hitkozség nem tette meg kitelessé-
get. Tagja a kozség az lzr. magyar irodalmi térsulatnak, a Magyar zsidé
ifjak egyesiiletének, az ipr. tanité-egyle nek, az orsz, izraelita patronage-
egyesiiletnek, az Itonak és az izr. kézmii és féldmives egyletnek.

%) A nevezetes alapszabélyok eredetije — sajnos — mincs meg, de
1853, marc, 14-én a kézségi eloljarosag altal hitelesitett masolata. Bizo-
nyara keresztény ember fogalmazta a hatosdg részére; ezt bizonyitja
tébbek kozt a 2. pont vége is. Az érdekes okirat igy hangzik : Todten-
Bee"digungs- Verein, Nachdem die Todten, nach Mosaischen Gesetze,
gereinigt in reiner Wische beerdigt werden muss (helyesen : miissen), unfl
bei einen eingetretencn Todtenfalle der Blutverwandschaft jede Beschifti-
gung und Obsorge untersagt ist, so hat dieser Verein den dopPE“fn ?weck
sowohl die angehérigen in diesen betriibenden Augenblick ndthigende
Gegenstinde herbei zu schaffen, iiberhoben ; als die drmere Klasse i
libertribenen forderur:\ge‘n sicher zu stellen, da diese einer s‘owohl‘ ndthi-
gen Wiische, Bare, uneigenniitzig zur Bestattung des Todten herbeischaft ;

i
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megvaltotta késébb a teriiletet, de a hercegnek kegyessé-
geért mindenesetre halaval tartozott. Ennek jeléiil 1869
elején tiszteletbeli tagijava valasztia, amit a herceg jéindu-
lattal vesz tudomésul.*) A masodik temetd is betelvén, 1909
ben 2400 koronaért vette a Chevra jelen temetkezési he-
lyét.

A Szent-egyleten kiviil van a kézség kebelében; Bik-
kur Cholim, Maszkil-el-Dal: Aggok segélyegylete, Ember-
baréti-egylet és Izr. Néegylet. E tisztan jotékonysagi egyletek
mellett mikédik az Ifjuségi kér, melynek f6célia ugyan,
hogy az ifjusdg szellemi tovabbképzését elomozditsa, amire
féleg nagy kényvtara szolgal, de azonkiviil egyik célja, hogy
ko6zépiskolai tanulékat segélyezzen tanulmanyaik folytata-
saban. Ugyanezt a célt akarja szolgalni az I Ferencz Jo-
zsef alapitvany, melyet az elemi iskola buzgé tanitéi gyiij-
tenek és mely csak akkor kezdi meg nemes munkéjat, ha

hat die Obliegenheit fiir Beerdigungsplatze zu sorgen, und dieselbe zu ord-
nen, wonach dieser Verein im Jahre 1705 mit nachstehende Statutten ver-
sehen, sich gegriindet hat.

1. Auf Anordnung des Vorstehers des Vereins wird jedes Mitglied
nach Aufforderung an den Krankenbett sich abwechselnd 24 Stunde zu
verfiigen haben oder statt seiner ein anderes Individium auf eigene Kos-
ten dahin bestellen. 2. Hat selbes Individium welches um den Kranken-
lager an seinen Ende ist, es sogleich zur Kenntniss des Vorstehers zu ge.
ben, um damit der Krankce die letzte Salbung vor dem Ableben
halte. 3. Hat der Verein, bei Ableben eines sowohl Fremden, als gemeinde
Mitglied zu néthige Reinigung des Todten : Leute herbei zu schaffen ; se}-
ben mit der vorschriftméissigen reinen Wasche zu bekleiden, dass hiet{n
bei Reichen und Armen gleichmissig zu verfiigen sei, 4. Hat der V.:el.n

i die grosste Uneigenniitzigkeit zu beobachten, und nur stringe die
Wahrhaft geleistete Auslagen in Anspruch zu nehmen. 5. Wird das Ver-
trauen der Geschiftsfiihrung dreyer aus unmserer Mitte gewiahlten Vorste-
hern, und stellen diesen Verein, unter Aufsicht des Gemei de-Vorstan'des
und das Gedeihen wohlthétiger Herzen. — Welches den Originale glclel'x-
lautend ausgezcgen wurde. Kérmend, am 19-ben Mérz, 1853. L. David
Stern, Vorsteher. Ph. Eisler, Gerson Karpeles. Ezt a masolatot azutan a
helytartétanacs jovahagyta. :

A leirat hiteles mésolata a kozség leveltaraban.

37) 1869, aprilis 1. a kovetkezd siirgonnyel veszi tudomasul a herceg :
An den israelitischen Briider-Verein Kérmend. Ich nehme die Ernennung

‘mir ausgedriickten Wiinsche, Philipp Fiirst v. Batthanyi.

zum Ehremmitgliede dieses Vereines wohlgefillig an und danke .fi‘ir di? :
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a jelenlegi 2907 K. eléri a 4000 K. &sszeget. Egysh alapit-
vanyok is éllanak az elemi iskola és a jotekonysag szol-
galataban, amelyek kéz6tt szintén dicséretes és kiilon ki-
emelgesndé a koszoru megvéltashol ereds 1400 K. szegény-
alap.™)

Igy halad a hitkézség vallasi és kulturalis feladatai-
nak mélt6 teljesitésében és rendezett viszonyai kézétt szép
jovonek néz elébe, mint a VIIL kézségkeriilet masodik leg-
nagyobb kozsége.*)

VI. KOSZEG.

Zsigmond kirdly adoméanylevele. — Készeg Ausztridé. — Visszacsa- ¥
tolasa. — Zsid6 kozsége a mohacsi vész elétt, — Uj letelepiilsk — A kozség
kezdete. — Haladasa, — Schey Fiilép baré. — Temets. — Schey baré

templomot épit. — Schey alap. — A kozség kivételes helyzete. — Elsé
rabbija, Dr. Ungerleider. — Dr, Silberberg E.- Richter Zsigmond. — Dr.
Wiener Mark. — A kozség jelen 4llapota,

b
"

Zsigmond kiralynak fé&)’, julius 24-én kelt okirata azt /‘;
a kivaltsagot biztositia Gara Miklés, macséi bannak és
testvérének, Janosnak, hogy vasvarmegyei Készeg nevii
varosukban Némethonbél, Csehorszagbol vagy a kiilfoldrsl -
barhonnan érkezé zsidékat befogadni, ott megtelepiteni,
tartani és birni, 6ket vallasi és térvényes szokasaikban meg-
6rizni, megadoztatni és f6lottiik tetszés szerint rendelkezni,
szabad és korlatlan hatalommal birjanak. A tarnokmester,
a kincstarnok, a zsidék birdi és barmi néven nevezendé
kiralyi hivatalnokok ezen zsidék iigyeibe és cselekvésébe
semmi m6don ne avatkozzanak.*)

) A hitkozség egyéb alapitvanyai: Mattersdorfer Salamon szegény-
alap 1000 K, Kauders Hermina 600 K, Pressburger Lipét iskolai alap
400 K, Batthanyi Fiilsp herczeg iskolai 44 K. 44 {, Griinbaum Béla Sze-
gényalap 2000 K, Neu Jené barmicvé alap 200 K és Pressburger Sandor-
ne 1000 K. ; A -

) A hitkozségi levéltar okiratait és adatait Wurmfeld Ignacz, tanité,
hitk, jegyzé ur volt szives rendelkezésemre bocsajtani, amiért 6t hilas
koszonet illeti. | oy

*) Dr. Kohn Samuel, A zsidok torténete Magyarorszagon, Budapest,
1884, 182 I. Az oklevél kozolve: Magyar-Zsido-Oklevéltar, Budapest
1903, 106 1. 3 ST e iy
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Ez az egyetlen adat, mely a készegi zsidék legrégibb
torténetéral rank maradt. Hogy telepedtek-e le akkor és

hanyan Készegen, arrél tudomasunk nincs. Valésziniileg
gondoskodtak a var urai arr6l, hogy ne hidba birjak a ki-
ralyi privilegiumot. 1439-ben azonban Erzsébet kiralyné el-

zalogositotta Készeg varat IIl. Frigyesnel, aki azt, csekély
sziinet kivételével, meg is tartotta. Matyas kirdly ugyan
visszafoglalta a varost, de 1490-ben megint Miksa csiszaré
lett, aki Ulaszloval kotott szerzédése altal, az orszag tud-
tan kiviil, biztositotta birtokat Ausztridnak egész 1649-ig,
amikor azutan III Ferdinand végleg visszakapcsolta Ma-
gyarorszaghoz.®')

Mikor 1544-ben Also-Ausztria zsidésagat kiutasitassal
fenyegették, Készeg, németiil Giins, zsidait ép ugy kivet-
tek ez alol, mint Kismartonét. De mar korabbrél is kimu-
tathatok zsidok ott az osztrak uralom alatt, 1809-bél. Vi-
szont 1565-ben Koszegrél szarmazé zsidok élnek Kismar-
tonban, ugyancsak Als6-Ausztria alattvaléi gyanant, kik a
foldesur védelme alatt allottak és a zsidé ruhazat viselete
alol felmentettek.®®) Készegi szarmazasukrol nyerték az
egyes csaladok a Giins és Giinser nevet, amilyenek kés6bb
is gyakran el6fordultak.’®) Valészinii tehat Dr. Kohn az a
kévetkeztetése, hogy Készegen a mohécsi vesz elott ko-
zépnagysagu zsido kozseég létezett, kériilbeliil 500 lélekkel.**)

De az is val6szinii, hogy a sok viszontagsag folytan,
melyen a varos, illetve a var a térok haboru idején, majd
késébb a kuruc hadjarat idején keresztiil ment, hisz pld.
1710-ben a kurucok teljesen felégették, altalaban a lakos-
saga, de kiilonésen a zsidok megfogytak. Nem is hallunk
roluk ez id6bol. 1726, januar 22-iki kelettel azonban csa-
szari rendelet érkezik Vasmegyéhez, mely azt jelenti, hogy
Schlesinger Wolfgang és Izrael testvérek, az els6 privile-
gialt bécsi zsid6, mint Készeg varosanak vamszeddi, az or-
szagban barhol lakhatnak, szabadon kereskedhetnek és tiz-

31) Vasvarmegye Monografidja, Budapest, 1898, 140-141 1.

1) . Grunwald, Dr. Max, Samuel Oppenheimer und sein Kreis,
Wien w. Leiptigy 1913, 2011, 45 21 1. 2 i,

3) U, 0. 289 1. 2j. Loéw Giins 1732

#) Kohn, i. m. 394 L

s
\
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hetnek ipart.*®) Hogy vajjon a testvérek egyike, Izrael a&l-
landon K'('&szegen lakott-e, nem biztos, de ké’)n;lyen lehet-
séges. Majd egy 1748, aprilis 5-iki bécsi rendelet mar ha-
tar<)z?ttan Készegen laké Wolf Jozsef adossaga iigyében
jar .l;ozbe a megyénél, hogy a zsidé hitelezd jogat meg-
védje.

Hogy. rajta kiviil még hany zsido lakott ott, arra nézve
adatunk nincs, de ugy latszik, hogy toébben voltak, mert
nem sokkal késébb imahazuk is volt, amint azt eg; 1769-
b6l fenmaradt frigyszekrénytiiggény bizonyitja.*®) De, mint
altalaban, nagyon valtozott a zsidé lakésok széma, mert
megélhetésiik bizonytalansaga folytan gyakran kbltézte'k ide-
oda. Nem kell tehat csodalkoznunk, hogy a megyei Osszeiras
sem vesz tudomast réluk és csak az 1795-iki jelent Késze-
gen 5 zsid6 csaladot, majd 1798-ban 9 zsidé csaladot és 1
ozvegyet, 6sszesen 50 zsid6 lelket,*)

A XIX. szazad elején mar lassan emelkedik a Késze-
gen letelepiilé zsidok szadma, bar allandén sziik hatarok
kozott marad. 1809-ben 11, 1817-ben 12, 1822-ben pedig
13'csaléd a f66sszegiik. E szamban mar benne van Schey
]\l/'[oz,es, a kozség keésébbi nagy jotevéienck, bard Schey Fii-
l6pnek atyja, aki mar 1818-ban felebbez az ellen, hogy a
rohonczi kozség tiirelmi adoval rojja meg a koszegi zsido-
kat, mert kiilon vetik ki maguk kozott a reajuk esd részt.

A felszolalas sikerrel jar és mar 1821-ben kiilén keriiletet ~

kepgz Készeg zsidosaga Szombathely varosaval egyiitt, még
pedlg 1379 frt. quotaval az elsé helyen all a megyében
fluzetvén a megyei zsidosagra kir6tt 5396 frt. evi 6sszegnel;
tobb, mint 6todreszét.™)
T ] (Folyt. kév.)

) Vasvirmegye levéltéra, Prothocollum Ab Anno 1722-usque 1727,

309 1. A Schlesinger csalddrol, illetve kézgazdasagi tevékenységersl az

osztrak kormany érdekében ). Grunwald, i. m, 183—289 .
*) A frigyszekrény fiiggony felirata : 73 m3v ‘1 pn by @

£3pn 51 39y w3 793%h B 1wR) (Eisenstadt = Kismarton) 2% 510, b

;unl‘z tehdt 1769. Az eredetileg kis figgonyt 1860-ban biré Schey
i P megt?ldatta, hogy az uj templomban hasznalhat6 legyen és az
) resz kiilon felirata lett = ININ2 ’]’5‘5 1M T30 YA "3
Romxasp IND Nvw

::) Vasmegyei levéltar, Zsido osszeirasok.

) Uo. Zsidé iigy csomé.
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BABILONIAI EPOSZ A VILAG TEREMTESEROL.
Forditotta : Dr, VENETIANER LAJOS’

Hatalmas kényvtar telnék ki abbél az irodalombél
mely az asszir-babilonai asatdsok nyoman kelve Vonatko-'
zasokat keres a mezopotamiai s palesztinai kultura kézt
és fiiggé viszonyt akar talalni a Biblia és az ¢ékiratok esz-
mevilaga kézt. E torekvés czélja természetesen a Biblia
lekicsinylése, masodrangu sorba valé helyezése, Miként is
allhatna meg a Biblia azon a piedesztalon, melyre a ben-
s6 tartalom, a hagyomanyos tisztelet és a hivék foltétlen
bizalma allitotta, ha elvesziti eredetiségst ?

Bolcselethez s természettudomanyhoz tarsul szegs-
dik az irodalmi és kulturtérténeti kutatas, hogy a Biblia
elsé lapjat, a teremtés elbeszélését évezs ténykoszorubol
kitépje a sugarszalakat, hogy megfossza Izrael talajaban

fakadt eredetisége jellegétsl, nemcsak tartalomban, de még
formaban is.

Delitzsch Frigyes adta ki a hires Babel Bibel vitat
megindit6 el6adasaban a feltiinést keltett s megdébbents
jelszot, hogy ,az a tudés pap, aki a fogsagban a babil6-
niai eposzt leirta, csak arra szoritkozott, hogy a mitholo-
giai elemeket kiiszébolje ki a kolteménybgl*

K&zo6lni 6hajtjuk e helyen egész terjedelmében a ba-

biléniaiak eposzat a vilag teremtésérél ; hadd lassa a mi
miivelt kézonségiink, sajat egybevetése alapjan, hogy mily

messzire esik az igazsagtol Delitzsch ama kijelentése, mely

szerint a bibliai elbeszélés a teremtésr6l nem egyéb, mint
a mithologiai elemektél megfosztott babiloni eposz.

A babiléniaiak felfogasat a vilag keletkezésérsl a
mult szdzad utolsé negyedéig csak abbol a hidnyos és
csekely téredekbsl ismertiik, melyet Eusebius egyhazatya
kozdlt azon rovid kivonat alapjan, melyet Alexander Poly-
histor meritett az idészamitasunk elétti harmadik szazad-
ban élt Berosus-nak, babiléniai torténetirénak, Bél bal-
vanytemploma papjanak munkajabol. Ezen harmadforras-
bol kozolt s toredéekes kivonatbol nem alkothaté teljes kép
a babiléniaiaknak a vilag alakulasahoz fiizott felfogasarol.

Az angolok tudomanyos czélokat szolgalé éldozat-
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készségének koszonhets a sok szazezernyi ékiratos agyag-
tablabol 4llo mérhetetlen kincs, mely a British Muzeum
tulajdonat képezi s mely a teremtésrsl sz6l6 cserepeket
is magaban foglalja. Smith George volt az els6, ki 1874-
ben Ninivében, Assurbanipal asszir kiraly palotaromjaiban
végezve kutato asatdsat, a folfedezett kiralyi koényvtar
megszamlalhatatlan agyagtabla darabjai kézt véletleniil
olyan cserépre akadt, melynek tartalmabél azt kévetkez-
tette, hogy az illetd cserépdarab téredéke egy olyan tab-
lanak, mely részét képezi a teremtéseposzt tartalmazé tab-
lasorazatnak. A kényvtar a palota emeletén volt elhelyez-
ve s amikor az ellenség felgyujtotta s romba déntotte a
rezidencziat, az agyagtabla-konyvlapok az elégett eme-
letk6zokon keresztiil millio darabra térve és toredékeiben
is a tiiz perzseld hevétsl megrepedezve zuhantak a mély-
ségbe, honnan kézel harmadfélezredéves sirjukbé]l emelte
ismét napfényre a zsenialis angol kutaté, Rendiiletlen ki-
tartassal tanulményozta a milliényi cserepet s kereste a
meglevdé darabkahoz tartozé részeket, mig végre sikeriilt,
ha toredékesen is, ha kozben-kézben 10—40 sornyi hia-
nyokkal is, melyek a zuhanas és tiiz kovetkeztében, vala-
mint az évezreden at pusztité talajviz folytan egészen szét-
morzsol6dtak, mégis a hét tablat alkoté eposzt ugy ossze-
allitani, hogy abbél kellé fogalmat szerezhetiink nemcsak
az asszir-babilonok teremtés-mondajarél, de erételjes kol-
tészetérsl is,

Az eposz jelen formaju feljegyzése az idészamitasunk
eltti hetedik szazadbél valé, amikor Assurbanipal asszir
kiraly mint mdsolatot helyezte el kiralyi kényvtaraban, A
masolat eredeti babiléniai mintarél vétetett, mely eredeti
az i. sz. el6tti harmadik évezredbél szarmazott, abbél az
id6bsl, amikor Marduk lett Béabel legfébb istene.

Ha még megjegyezziik azt, hogy biztos irodalmi nyo-
Iflok tanusaga szerint ezen eposzt az i. sz. el6tti mésodik
¢vezredben Palesztinaban is ismerték, ugy szinte kizért-
nak tekinthetjiik azt a feltevést, hogy mar a Palesztina-
ban valg letelepiilés idején ne tartozott volna Izraél kul-
turfogalmaihoz s ismeretkoréhez a babiléniaiak teremtés
mondija. De hogy ez a kulturhatds mennyire nem tudta
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befolyasolni Izraél sajatos eszméit a teremtésrgl, vilagosan
bizonyitja maga a babiléniai eposz, mely itt ki)’Vetkez'k
"y » ’ ” . 1
magyar forditasban el6szér teljesen.
e

L

Midén még nem neveztek magassagot Egnek

S alant a szarazf6ld még nem a datott névnék

Apsu [a tenger]* volt a [mindens ég] elso magve%éie

A_z 6sanya Tiamat pedig mindnek megsziil6je. ’

[Kavargé] arjaik egybe olelkeztek,

Mikor még nem fakadtak fak s nadasok nem zizegtek

Midén még az istenek egyike sem teremt6dott meg )

Név sem szélittatott, sors sem szabatott meg ; ’

Akkor alkottatott a legels istenpar : Lahmt és Lahimg

Hosszu id6é multan szarma zott [t6liik az egek ural: Ansar

[S a t6ldiek hatalmas kormanyzéia]: Kisar,

Kik nagyranyult korszakok utan [meg alkottak]

[A mindenséget ural6 harmas istenség vilagat]:

[Az égiek fejedelme 16n] Anu, [a foldiek intézéje] Bél

[A vizekben pedig a korlatlan uralmd] Ea, :
[Itt 13 sor letért s elveszett, de az Osszefiiggés
szerint azt tartalmazta, hogy a teremtett istenek
a vildgchdoszban rendet akartak létesiteni, mely
torekvés haragra ingerlé Apsut.]

Szolita hat Apsu, a nagy istenek nemzéije,

Segédét, Mummut és monda nékie :

yMummu szolgdm, szivemnek 6réme,

Jer [velem], menjiink csak Tiamat elébe.”

Mentek. Tiamat el6tt megallottak,

Hogy az isteni sarjakrél tanacskozzanak.

Apsu nyitotta meg szoélasra az ajkat,

A fénylé Tiamathoz emelvén 6] szavat:

s[Bénatomra] jarnak [sarjaink] ellenem,

Nappal nincs nyugalmam, éjjel pihenésem,

Elpusztitom 6ket, utjokat elt6rlom,

** A zaréjelben levs szavak az eredetiben elmosddott, végy lepat-
Aspty de egyes megmaradt jelekbsl az dsszefiiggés alapjan valésziniivé
v M kiegészitést képeznek,
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Jajgatas tamadjon, csak ugy lesz piheném."”

Meghallvan Tiamat az ilyen beszédet,

Haragra gyult és szélasba kezdett,

Fajdalmas diihongés fogta el,

S végzetes rosszat forgatott keblében :

,Mit tenniink kell, csak pusztitas lehet,

Gonosz miiviik [bére egyéb nem lehet].”

Kézbelépett Mummu s Apsunak adott tandcsot,

De nem volt kedvezd, mit Mummu tanécsolt :

,Menj, zavard meg ravasz utaikat,

Aztan pihenhetsz nappal s éjjel megnyugodhatsz.’

Meghallvan ezt Apsu, sugarzott az arcza,

Hisz rosszat forralt isteni sarjaira;

[Orémeében] koriilfonta nyakat,

[Atolelte] térdeét s raszorta csokjat,

S megkezdték a nagy tanacskozast,

[Hogy békébe verjék az istenek hadat],

Siras s jajgatas [legyen azoknak a bére],

[Kik rombolélag nyultak az 6ssziilék tervébe.]

De észrevette 6ket a mindentud6é Ea,

[S az isteni utédokat nagy] tanacsba [hivtal.
[Itt 47 sor tort le s a hianyz6 rész megmaradt
szavai nem adnak elég anyagot a tartalom fel-
tiintetésére, de a tovabbiakkal valé Osszefiiggés
szerint az istenek haditanacsa volt itt megirval.

Az 6ssziilék nagy erével késziilnek a harczra,

Mit latva, az utédok koziil tobben szegédnek partjukra,

Diihéngnek, terveznek, éjjel-nappal nem pihennek,

Haboruba fognak, harczi kedvvel zugnak

Es egyesiilt erével iitkdzetre készek.

Az 6sanyag Hubir, mindenek sziiléje

Erejiiket ellenalihatatlan fegyverrel novelte :

Sziilt hegyesfogu, éleskarmu ériaskigyokat,

Ereikben vér helyett mérget folyatokat,

Iszonyattal felruhazott tajtékzé szérnyeket,

Mar termetiikkel is félelmet keltéket,

Ki megpillantja 6ket, erélteniil roskadjon le,

De azok egyenes torzsének ne térion meg keble,
Alkotott tiizkigyokat, mérget lehet szorny eket
viharszellemeket,
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Sarkanyokat, veszett kutyakat és skorpiéembereket,
Halfarku embereket s kosokat emberfejekkel,
Kiméletlen fegyvert hordozokat, haboruban rettenhe-
tetleneket,
Viharzé tamadasban ellenallhatatlanokat,
Tizennégy félét teremtett ilyen segédcsapatokat,
Isteni sarjai kdziil, kik hozza csatlakoztak,
Kiemelte Kingut s hatalommal felruhazta,
Hogy vezér legyen s a sereg parancsnoka,
Hogy mikor kellien fegyvert fogni, sorba allni s
ostromba rohanni,
Rea bizta a haboru vezetését,
S elébe adta az uralkodoi jelvényt :
«Kikialtlak, Istenek seregében Urra avatlak,
Téged teszlek minden istenség Kiralyanak ;
Te légy az ur, egyetlen kedvesem,
Minden isten magasztalja a te neved!"
S egyben atadta a sorstablat is, mit mellére ergsite :
yParancsod meg ne masuljon, szad beszéde valésuljon.”
Igy felmagasztaltatvan Kingu, atvette a fSistenséget,
Hogy istensarjak sorsat j6vében 6 szabija meg :
sAjkaid nyildsa oltsa el a tiizet,
Déntsén le magasat és minden eréset.”
IL
Nehéz munkéaba fogott Tiamat,
Hogy istenek sarjara forralt pusztulast;
Mit Apsuval beszélt és titokban kieszelt,
A mindentudé Ea mindent megneszelt.
Az eset hasité fajdalommal jarta at
A szomoru bénatban vergédsé Eat,
S napok multidn, hogy magahoz térhetett,
Elsé utja atyjahoz, Ansarhoz vezetett.
Megtérten allt sziilatyja Ansar elé
S elmondott mindent, mi szivét terhelé :
wTiaméat, sziildanyank, a mi ellenségiink,
Diihés haraggal serget gyiijt elleniink ;
Immar istenek is kéréje gyiilnek,
Kiket te alkottal, szintén vele mennek,
Tiamat oldalan 6sszetartva harczra kelnek,

ST
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Dtihéngnek, terveznek, éjjel-nappal nem pihennek,
Haboruba fognak, harczi kedvvel zignak,
Es egyesiilt erével iitkozetre készek.
Az 8sanyag Hubtr, mindenek sziilGje
Erejiiket ellenallhatatlan fegyverrel novelte :
Sziilt hegyesfogi, éleskarmu ériaskigyokat,
Ereikben vér helyett mérget folyatokat,
Iszonyattal felruhazott tajtékz6 szérnyeket,
Mar termetiikkel is félelmet keltéket,
Ki megpillantja 6ket, erétleniil roskadjon le,
De azok egyenes torzsokének ne torjon meg keble.
Alkotott tiizkigyokat, mérget lehelé szérnyeket és
viharszellemeket,
Sén"kényokat, veszett kutyakat és skorpi6embereket,
Halfarkti embereket s kosokat emberfejekkel,
Kiméletlen fegyvert hordozékat, héaboruban rettent-
hetetleneket,
Viharzé tamadasban ellenalhatatlanokat.
Tizennégyfélét teremtett ilyen segédcsapatokat.
Isteni sarjai kéziil, kik hozza csatlakoztak,
Kiemelte Kingiit s hatalommal felruhazta,
Hogy vezér legyen s a sereg parancsnoka,
Hogy mikor kelljen fegyvert fogni, sorba &llni s ost-
romba rohanni,

Rea bizta a haboru vezetését,

S elébe adta az uralkodoi jelvényt:

#Kikialtlak, Istenek seregében Urra avatlak,

Téged teszlek minden istenség kiralyanak ;

Te légy az Ur, egyetlen kedvesem,

Minden isten magasztalia a te neved !"

S egyben atadta a sorstablat is, mit mellére erésite :
wParancsod meg ne masuljon, szad beszéde valésuljon.”
Igy felmagasztaltatvan Kingd, attvete a {6istenséget,
Hogy istensarjak sorsat jovében 6 szabja meg :
«+Ajkaid nyilasa oltsa el a tiizet.

Déntsoén le magasat és minden eréset.”

Meghallvan Ansar Tiamat haragjat,
Bész indulattal harapta ajakat ;
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Haborgé kebellel nyugtalanul jart-kelt,

S megtorlast kialtott harsogé beszéddel :

wJertek, harczra késziilédjetek,

Véres haborira emelkedjetek ;

Apsut, a [viszaly megvetsjét] le kell dénteni

Tiamatnak, mert Kingut emelte 61, ellen kell allani,*
[Itt ismet elveszett 14 sor, melynek
tartalma minden val6sziniiség sze-
rint az volt, hogy az istenek ta-
nacsa ugy hatarozott, hogy elébb
a békeés kiegyenlitést kisérlik meg,
miel6tt szembe szallnanak az ésszii-
l6kkel.]

Az els fellobanas utan azért igy szolt fidhoz Ansar

wlAnu fiam, hésék kézt is] vitéz bajnok te,

Kinek nagy az eréd srohanasod el6tt senki meg nem all,

Menj csak, lépj oda Tiamat elébe,

Nyugtasd meg szellemét s beszélj a szivére,

S ha mitsem adna a te szavadra,

Mondd csak, hogy En kiildtelek megnyugtatasara’’,

Megjegyezvén atyjanak Ansarnak parancsat,

Azonnal megkezdé kiildetése utjat.

Am alig j6tt kozel, Tiamat raveté tekintetét,

S nem tudott megallni, végezetleniil visszatért.
[Uibél 19 sor hianyzik, mely azt
tartalmazta, hogy Anu utan mas
isten vallalkozott a kiildetésre,
hogy az sem ért czélt, Mardukot
szemelték ki a vallalkozasra.]

Nagyon ériilt Marduk atyjanak szavara,

S azonnal Ansar elé illa,

Ki csak rdnézett s 6rommel telt szive,

Megcsokolta s eloszlott félelme.

,Atyam, ne ziruljon be, de nyiljék meg ajakad,

n megyek s teljesitem, mit szived kivanhat ;

Oh Ansar, ne zaruljon be, de nyilick meg ajakad,

Hagyj mennem, hogy betdltsem, mit szived kivanhat.

Ki az a férfia, ki viadalra késztet ? :

Ha csak Tiamat, egy asszony, szorongat térével,

iR
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Ugy rajta, csak orvendj s vigadj egyre,
Tiamat nyakat hamar letiprod te ;
Csak rajta, 6rvendj s vigadj egyre,
Tiamat nyakat hamar letiprod te.”

»Fiam, ki mindennek tudéja vagy,

Tiamathoz intézz nyugtaté szavakat ;

Menj gyorsan hozza, siettesd léptedet,

Ne érjen [Anu s Ea sorsal, sikerrel térjél meg."”

Megoriilt Marduk Ansarnak beszédén,

Uijongott a szive s hozza szo6lt imigyen :
Istenek Ura, nagy Istenek sorsa,

Ha én hozok segitést mindannyitokra,

Ha megiékezem Tiamétot s megmentlek iteket,

Gyiiljetek egybe s adjatok a sorsszabasban ujabb 5
rendet, |
Upsukinnaban [a sorsvetés termében] ti csak vigan
éljetek,
De sorsot a vilasban, mint eddig ti, szammal majd én
vetek ;

Semmi ne valtozzék meg, amit én cselekedtem,
Megalljon s ne masuljon, mit kiejtettem.”

1L

Megnyitotta erre Ansar az 6 ajkat,

S Gaga szolgajahoz intézte most szavat :
,,Géaga szolgdm, szivemnek 6rome,
Lahmu és Lahamuhoz kiildenélek téged,
Hisz' keblemnek 6hajat te érted meg.
Menj, hivd hozzam az isteneket,
Mindannyian hadd j6jjenek

Beszélgetni, majd meg lakmarozni,
Kenyeret enni s bort téltégetni,
Mardukot, mentéijiiket, sorvetévé tenni.
Menj csak Gaga, lépj oda elébiik,
Mindent, amit mondok, ismételj eléttiik ;
Mond nekik : Fiatok, Ansar kiild6tt engem,
S ezt a parancsat tudatta im' velem :
Tiamat, sziilsanyank, a mi ellenségiink,
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Diihés haraggal serget gyiijt elleniink,
Immar istenek is koréje gyiilnek,
Kiket te alkottal szintén vele mennek,
Tiamat oldalan Osszetartva harczra kelnek.
Diih6ngnek, terveznek, éjjel-nappal nem pihennek
Haboruhoz fognak, harczi kedvvel zugnak,
Egyesiilt erével iitkozetre készek.
Az ésanyag Hubur, mindenek sziil6je,
Erejiiket ellenallhatatlan fegyverrel novelte ;
Sziilt hegyesfogti, éleskarmt 6riaskigyokat,
Ereikben vér helyett mérget folyatokat,
Iszonyattal felruhazott tajtékzé szérnyeket,
Mar termetiikkel is félelmet keltéket ;
Ki megpillantja 6ket, erétleniil roskadjon le,
De azok egyenes térzsékének ne t6rjén meg keble,
Alkotott tiizkigyokat, mérget lehel szdrnyeket és vi-
harszellemeket,
Sarkanyokat, veszett kutyakat és skorpiéembereket,
Halfarku embereket s kosokat emberfejekkel,
Kiméletlen fegyvert hordozokat, habortiban rettenthe-
tetleneket,
Viharzé tamadasban ellenallhatatlanokat, -
Tizennégyfélét teremtett ilyen segédcsapatokat.
Isteni sarjai kéziil, kik hozza csatlakoztak,
Kiemelte Kingiit, hatalommal felruhazta,
Hogy vezér legyen s a sereg parancsnoka,
Hogy mikor kelljen fegyvert fogni, sorba allni
s ostromba rohanni,

]

Rea bizta a haboru vezetését,

S elébe adta az uralkodéi jelvényt:

+Kikialtlak, Istenek seregében Urra avatlak,

Téged teszlek minden istenség kiralyanak ;

Te légy az Ur, egyetlen kedvesem,

Minden isten magasztalja a te neved !"

S egyben atadta a sorstablat is, mit mellére erédsite:
yParancsod meg ne masuljon, szad beszéde valésuljon.”
Igy felmagasztaltatvan Kingt, atvette a fGistenséget,
Hogy istensarjak sorsat j6vében 6 szabja meg:
wAjkaid nyilasa oltsa el a tiizet,

v
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Déntsén le magasat és minden eréset.”

Hozza kiildtem Anut, de nem allt helyt el6tte,

Ea is megijedt és visszatért sebtibe,

Most Mardukra bizom, a bélcs isteni sarjra,

Ot Tiamat elébe sajat szive hajtja;

De megnyitotta ajkat s imigyen szolott :

Ha bennem mindannyitok segit6t latott,

Ha titeket megmentve megfékezem Tiamatot,

Gyiilietek egybe s uj vilagrendet adjatok.

Upsukinnaban ti csak vigan éljetek,

De sorsot a vilagban, mint eddig ti, szammal majd én
vetek,

Semmi ne valtozzék, mit én cselekedtem,

Megalljon s ne masuljon, mit ajkimon kiejtettem."

Jéijetek hat gyorsan, raruhazni sorsvetd erdtoket,

Hadd mehessen, hogy legy6zze erés ellenfeleteket.

Gaga elment s hamar mégotte volt dtja,
S Lahmu és Lahamt el6tt mélyen meghajolva

Csékot hintett a féldre, labaik nyomara,

Majd megallott s folegyenesedve a beszédbe fogott:

[Itt Gaga szorél-széra elmondija a teljes
izenetet, attél fogva, hogy : Fiatok, Ansar
kiildott engem.]

Meghallvan ezt Lahmu és Lahamu és felsikoltottalk,
Az istenek mindannyian fajén kialtoztak :

,Vaj' mi tortént, hogy elleniinkké valtak ?

Nem értjiik mi tettét Tiaméatnalk !"

Iziben hataroztak s régton elindultak,

Mind a nagy istenek, kik vilagon uralkodnak,

S Ansar el6tt felvonulva megtoltik a termet,

S megcsokolva egymast sorba gyiilekeztek.
Beszélgettek, majd meg lakomahoz iiltek,

Etck kenyeret, aztan bort téltogettek ;

De az édes must mamort hozott rajuk,

S borivastél felpuffadt a testiik ;

Nagyon kimeriiltek, szivilk hevesen dobogott,

S a sorsvetéssel felruhaztik a megments Mardukot,
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Fejedelmi tronfiilkét allitottak szamara,

S sziileivel szemben leiilt uralkodasra.

,Legdicsébb vagy te a nagy isteni karban,

Anu is bizik paratlan hatalmadban :

Marduk, nagy istenek legnagyobbia,

Paratlan hatalmadra Anunak is meg kell hajolnia,

E naptél fogva nem valtozik meg parancsod,

Kezedben van félemelés s megalazas ;

Szilard legyen, miket mondasz, ne masuljon szavad,

Senki az istenek kozt ne lépje at hatirodat.

Megmaradni kivannak bar az isteni trénok,

De legyen a te helyed szilardan felettiik,

Oh Marduk, te vagy mindnyajunk segitije,

Uralmat adunk néked az egész mindenségre.

Istenek gyiilésében legiébb lesz a te beszéded,

Fegyyered ne t6rjon meg, de dontse le ellenséged ;

Oh Ur, ki benned bizik, kiméld meg a lelkét,

De bar isten legyen, ha rosszat tervez, ontsad kité’lte'.‘
ét.

Erre kézébiik ruhat teritettek,

S elsésziilottilkhéz, Mardukhoz, imigyen beszéltek :

yHatalmad, Urunk, légyen istenek f6l5tti,

A rombolast és épitést beszéded intézi ;

Ajkad nyildsara foszoljon szét e ruha,

S legyen ismét egész, ha szavad tgy kivanja.”

S im’, szaja parancsara szétfoszlott a ruha,

S ismét szélt s egész lett a ruha ujra.

Latva az istenek a beszéde szerinti torténteket,

Oriiltek s hédolattal mondva ,,Marduk a kiraly"

Atadtak neki jogart, tront és alabardot,

S ellenéllhatatlan fegyvert, mely letér minden z}{eéltl-

1

+Menj hat s vagd ketté Tiamat életét,

Hogy a szelek rejtett mélységbe hordjak le a vérét.”

Igy legf6bb urra tevén 6t az istenek,

,Szerencsés s boldog titra* ereszték el.

iiat készitett hat s megtevée fegyverén ek,
Landzsat fogott, mit megjeldlt vetének,
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Foélemelte alabardjat, mit megragadott jobbja,

S az ijat és tegezt a vallara dobta.

Majd villamot tett maga elé,

S azt langol6 tiizzel is megtolté ;

Halot is elkészitett, melyben megfogodik Tiamat,

Mert, hogy mi se buvhasson ki, atfogja a négv vilag-
tajat,

Délt, Eszakot, Keletet és Nyugatot,

Kifeszité a halot, az Anutél kapott isteni ajandékot.

Vihart teremtett aztan, gonosz szelet, forgatagot,

Egyszerre négy cldalrél hétszeres erével viharzoét,

S egyszerre bocsatott szét minden szelet, mit tamasz-
tott,

Hogy kozrefogjak, megzavarjak s megragadjak Tiamatot,

Folemelte az Ur hatalmas fegyverét, a viharzét,

Feliilt kocsijara, az ellenallhatatlan nagy orkanra,

Négyes fogatot kantarozott fel s elébe fogta,

Kiméletlen, eltipro, repiils lovakat,

Eles fogaikban gyilkos mérget tartottak,

Ertik az eltiprast, tudjak az elsoprést,

Nem riadnak meg a harcban, félelmesek az iitkézetben,

Meghokkenéssel jobbra-balra ki nem térnek.

Onmagara felltétte a féelelem képenyét,

S rombolé iszonnyal fdte be a fejét.

Igy kezdte a palyat, igy indult el utra,

S arczat irdnyita a feldiihédt Tiamatra,

Ajkukon biibéjjal [varjak az istenek],

Keziikben varazsfiivek [a védéfegyverek],

[S amint megpillantjak] kergetézve futnak,

Futnak kériilstte, [hogy zavart okozzanak],

De Marduk csak halad, Tiaméttal fiirkészi harczat ;

[S legelébb is] kedvesére, Kingtira mereszti arczat ;

S alig hogy ranéz, az megrendiil lényében,

Ertelme szétoszlik s tettre tehetetlen,

S a vele jart istenek segité csapata,

Hogy meglatta vezére zavarat, meg l6n zavarodva,

Csak Tiamat nem forditja [futdsra] nyakat,

Csak 6 szoritja ellentallasra ajkat :

wUralomnak kivivasat biztak rad az istenek,
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Rajta hat, helyiikben hadd vivok meg veled 1"

Folemelte Marduk erdsen viharzé fegyverét,

S igy intézte a bdsz Tiamathoz beszédét :

+Ki naggyva lettél, felfuvalkodtal,

Sziveddel haborut szitottal ;

Sziileik ellen lazadtak az istenek,

Kiket segit6idiil toborzottal ;

Kingut vélasztottad kedvesednek,

Rea biztal isteni parancsnoklast,

Gonosz terveket szgttél,

Isteni sziileim ellen gonoszsagot tettel.

Alljanak bar seregeid készen, 6vezz barmily kardot,

Csak rajta, én meg te, viviuk meg a harczot *

Meghallvan Tiamat az ilyen beszédet,

Oriiletbe esett s minden észt elvesztett.

Felkialtott Tiamat hangos diithosséggel,

Hogy egdyszerre reszketett meg egész lényében.

Varazsigét mond, jelszavat kialtja,

S a harczos istenek fegs verforgatasa kézben

Egymashoz kézelit Tiamat meg Marduk, az istenek
bolcse,

Hogy egymasra térve megkezdjék a harczot.

Nagyot lenditett az Ur s kidobta a koriilfogo halot,

S elére bocsatotta a vihart, mit mégétte tartott,

S ahogy Tiamat elnyelésre tarta {6l a szajat,

Belédobta a vihart, hogy ne zarja be ajkat ;

S amint a hatalmas szelek megtslték hasat

S felpuffadt belseje nyitva tartd torkat,

Beleddfte a landzsat, athasita testét,

Széllyeltépte beleit, atvagta a szivét.

Igy fékezte meg s tette semmivé életét.

Leterité hullajat s biiszkén rea allt.

Miutén pedig Tiamat, a vezér legyézetett,

Serege szétfutott, szétoszlott hadereje,

Az istenek is, kik hozza szegédve segiteni akartak,

Reszketd félelemben kereket oldottak.

De amint futnak, hogy megmentsék életiiket,

Ime, koriil vannak fogva, nem menekiilhetnek,

Kérillfogta ~ megkotozte Gket, eltorte fegyveriiket,
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A héléba vetve megfékezve iilnek,

S nyészorgé sirassal toltik be a mindenséget,
Mert biintetésre szanva bortonbe vettetnek.

A kiilsnteremtményeket is, a félelmet kelt6ket,
Az 6rdégdk hadait, melyek partjara keltek,
Bilincsekbe verte, megtorte erejiiket,

Megtorte minden ellenallé készségiiket.

De még Kingut is, ki drra valt felettiik,
Megkotozte s fogsagba vetette ;

Elragadta téle a sorstablakat, mik meg nem illeték,
Rajuk nyomta sajat pecsétjét s keblére helyezé.
Miutan igy lefegyverezve valamennyi ellent,
Megfiékezte a fennhéjazé sereget,

S megallapitotta végleg Ansarnak gybézelmét

S kivivta Ea diadalat Marduk, a vitéz,

" Es biztossa tette az elfogott istenek bortonét :

Ismét a legy6z6tt Tiamatra fordita figyelmeét.
Felhagott az Ur Tiamat hullajara,

Bardjaval hasité csapast mért koponyajara,

Atvagta vérének ereit

S az északi széllel rejtett helyre vitette el vérét.
Hogy sziilei ezt lattak, ériiltek s vigadtak,

S iidvézlé ajandékokat elébe hoztak,

Az Ur pedig kipihenvén megvizsgalta a hullat,

Hogy a feldarabolt testtél mint alkosson uj alkotast.
Elébb, mint a halat szokas, két egyforma részre szelte
Egyik felét, mintegy arnyékot raboritotta az égre, ;
Reteszt tolt eléebe s éroket allitott fel,

S meghagyta, hogy ki ne engedij¢k beldle a vizet.
Igy megalapitotta az Eget,

Mellyel szemben volt Ea lakésa, az éstenger,

S miutdn megmérte a tenger méretét,

S hozza hasonléan a Nagyhazat, Esarat megépité :
A Nagyhazba, Esaraba, mely az Egboltot képeze,
Anut, Bélt és Eat az érok lakasba koltoztete.

V.

Sz.ékhelyeket alkotott ezutin a nagy isteneknek,
S jelképiiket, a csillagokat, mint wallatév" 6t helyezte
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Meghatarozta az évet, megvonta hatarait,
Beosztotta harmas csillaggal tizenkét hénapjait,
S megjel6lte minden napjat a maga csillagképe szerint,
Szilardan kitiizte Nibiru [Jupiter] székhelyét s meg-
szabta kételmeit,
S hogy senki ne hibazzon, senki tévutra ne térjen,
Megjelslte Bélnek, meg Eanak is a helyét.
Kapukat nyitott aztan mindkét oldalon,
S szoros zért alkalmazott jobbon és balon,
S kozepiikbe tette az égbolt tetépontjat.
Majd kisugaroztatta a holdat s alarendelte az éjszakat,
Egi testnek jelslte ki, hogy meghatarozza a napokat,
Hogy 6rok idékon at telefényii korongja eltiinjék ha-
vonta ;
De a hénapok elején ismét feltiinjon az orszagba ;
Szarvaival sugarozzék, hirdetve hat napot,
S a hetediken mutasson egynegyed korongot,
A tizennegyediken pedig érje el a felét;
Ekkor Samas [a nap] az égbolt lathatara al6l
Vesse ra vilagité fényét hatulrol ;
A huszonegyediken ismét kézeledjék a naphoz
S a huszonnyolczadikon talélkozva véle meriiljén feé-
nyébe.
[A tabla tobbi része le van térdelve, s a
megmaradt egyes szavakbol csak annyi
kovetkeztethets, hogy a 16 égitestek he-
lyének s czéljanak meghatarozasa utan az
istenek tanacsa megallapitotta az allatov
csillagzat neveit Marduk héstettének ki-
magaslé mozzanataival kapcsolatban. A
VL tabla kezd6 sora enged arra kovet-
keztetni, hogy az V. tabla végén az iste-
nek azon tervérdl is volt sz6, hogy em-
ber alkottassék.]

VL

Mehallotta Marduk az istenek szavat,
S tervet kieszelni azonnal készen allt.
Megnyitotta ajkat s Edhoz intézte szavat,
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Annak mondotta el, mit szivében formalt.
sFogom a véremet, belsle alkotok csontot,

Igy akarok teremteni emberi alakot :

Embert fogok épiteni, ki a foldén lakjék,

De e munkamnal legyen jelen minden istenség,
Mert megvaltoztatom az istenek eddigi munkajat,
Egyiitt tiszteltessenek, gonoszhoz

Earpedisefelelts & i i80S S e

[A VI tablanak tobbi része — fajdalom
—le van térve snemis gyanithaté, hogy
mi lehetett tartalma. A tabla végén meg-
maradt néhany sz6, mely hirt ad az is-
tenek 6rémerdl, hogy minden oly szépen
sikeriilt s 6romiikben dics6itd neveket
adtak Marduknak. A neveket a VII. tab-

la tartalmazza.]

VIL

Termékenység adéja, barazda huzéja,

Ki gabonat s névényt néveszt, minden zoldség sar-
jasztoia.

Ki fontos a tanacsban s erés a b elatasban,

Kire istenek hallgatnak s [nézeteét] félik laggodalombanl],

Atyjanak, nemzéjének segitéje, vilagossaga,

Anu, Bél s Ea akaratanak megvalositoia,

Ki ellatasukat intézi s gondoskodik réla,

Hogy béven legyen meg [az istenek kivanni valéjal,

Gyarapodasuk teremtéie, .

Ha sziviik tiszta, gy nyugalmuk szerzéje,

Ha gondolatuk mocsoktalan, gy gondoktsl mentek,

De ha felbésziilve tamadnak, ugy leveri oket ;

Azért magasztaljidk 6t minden istenek kozt,

Senki se legyen parja az istenek kozt.

O az istenek seregéaek élete,

Ki az isteneknek a fényls eget készitette ;
Felfogtak akaratat, megallapitottak utjait,
Soh'se menjen feledésbe, mit & keresztiilvitt,

Neve tovabba : Ki tisztasagot teremt;
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A jé szelek istene, meghallgat imat s kérésnek enged ;
Megelégiilést s gazdagsagot létesit és folosleget alkot,
Ki minden kicsinyt naggya valtoztatott,

Kinek nagy sziikségben beleheljiik aldo szelldaramat,
Hirdess¢k s magasztaljak és dicsérjék annak hatalmat,

Elevenség teremtdje névvel magasztalia 6t minden,
Mert 6 a tiszta rdolvasas ura, a holtak megelevenitéje,
Ki visszatérést szerez a fogsagba keriilt isteneknek,
S jarmukat rarakja az ellenséges istenekre ;
S hogdy megvalthassa 6ket, teremtett embereket,
Az irgalmas, ki egyediil adhat életet.
Megalljanak s ne sziinjenek meg dicséretei
Az emberek ajkain, kiket alkottak kezei.
Neveével nyiljék meg a raolvasé ajka,
Ki a tiszta varazsszéval az ellenség rejtekét feldulja.
Ki ismeri az istenek szivét s vizsgalja bensejiiket,
Ki maga mellett nem tiir meg gonosztevét biintetleniil,
Ki egybegyiijti az isteneket, felvidamitja sziviiket,
Ki megalazza az engedetleneket
Ki érvényt szerez az igazsagnak
Ki igaztalansagot [nem tiir meg] 7 S
[Itt koriilbeliil 60 sor letort
s megrongalédott.]
Csillag, mely tiindoklik az égen,
Mely a csillagok kezdete s vége, valamennyi hozza
igazodik,
S faradhatatlanul tértet at Tiamat kozepén,
Meghatarozza az ég csillagainak utjat,
S mint juhokat legelteti az Gsszes isteneket, 2
Megfékezi Tiamatot, szorongatja s hatarba szabja eil’et-
ety
Az emberiség jovéiéig, a késéi napokig.
S mert a foldet alkotta 6 s a szilard alapot teremtette,
Atyia Bél ,Orszagok Ura”-nak elnevezte.

Midén a felsébb istenek altal hirdetett ezen neveket

Meghallotta Ea, szive felvidult s monda:
JKinek nevét az Atyak oly dicsévé tevék,
Legyen mint én vagyok, legyen Ea is a neve,
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Hataskérom egész birodalmat 6 kezelje,
Minden parancsomat 6 vigye végbe."

Qtven nevet adtak neki a nagy istenek,
Otven neve jelzi kivalé palyajat.
Oriztessenek meg s a fegf6bb pap hirdesse éket,
Bélesek s tudosok folottik egyiitt elmélkedjenek.
Beszéljen réluk az atya s tanitsa rajuk fiat,
Pasztorok s 6rzék fiileit hassak at,
Hadd 6riiljion Marduknak, az istenek uranak,
Ki foldjének termést, mindenkinek jélétet adott.
Szilard a szava, nem valtozik parancsa,
Ajkai beszédét Isten nem masitja.
Ha haragszik, nem forditja békeére fejét,
Ha felbésziil, mas isten nem téri meg diihét.
Szivének nagységa, b6 érzelmii keble,
Biinre s gonoszsagra undorral telik be.
[A tabla tobbi része teljesen
letort s eldarabolédott.]

* *
*

Ime, a babiléniai eposz a vildg teremtésérsl, s amely-
rol Delitzsch azt allitotta, hogy azonos vele a Biblia elbe-
szélése s az utébbibol csak a mithologiai elemek hidnyoz-
nak. Vajjon azonosnak, vagy csak a babiléniai eposz ha-
tasa alatt lkeletkezettnek is mondhaté-e azért, mert az
eposz véletleniil hét tablara fért el, ami a teremtés het

napos szakanak gondolatat ébreszti fel, és mert az ember

teremtése véletleniil az eposz hatodik tablajan van megem-
litve, mint ahogy a Biblidban is a hatodik napon keriilt
sor az ember teremtésére ? Vajjon azonosnak, vagy csak
a babiloniai eposz hatasa alatt keletkezettnek is mondha-

- t6-e azért, mert a biblidban is az 6s-khdosz jelzése gyanant

a viz szerepel, melynek megszemélyesitése jelenik meg a
Tehom = Tiamat tengerszérny fogalmaban, mely folstt wls-
ten szelleme lebegett” ugy értelmezends, hogy Isten szele
végigesapdosott, mint a hogy Marduk isten a szél hatal-

maval tudta a Teh6m = Tiamatot legyiirni és mert a gy6-
zelem utan kettészelte a tengerszérnyet s egyik részébsl

Magyar Zsidé Szemle "
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a Rakia = égboltkiterjedést alkotta s reteszekkel latta o]
hogy a.t ne bocsassa a felsé vizeket, masikbol pedig a f.f')l_,
det, mint a hogy a Bibliaban is Isten nelvalasztja® a vila-
gosség’rot a sotetségtol és Rakiat = égboltkiterjedést alkot
a felsé és als6 vizek kbzé ? Babiléniaj hatasnak tudhaté-e
be az, hogy a teremtés elss ténye a vildgossag alkotasa
vo]'t, mert az eposz teremtd Mardukja a babiloniaj mitho-
lo'glaba'n. a fénylstgnséget képviseli? Az eposz lemésolasat
bizonyitja-e a bibliai elbeszélés a nap és hold rendeltets-
séré]l, mert azoknak czéljat a Biblia a negyedik napon
szabja meg, amihez az eposz 6todik tablaja oly kézel
esik ? !

A Bibliai elbeszélés egész fenségét és eredetiségét a
legelsé mondattal jelzi : Kezdetben teremté Isten az eget
és a idldet. Ha a babiléniai eposzbol elhagyjuk a mithosz-
beli elemet, még nem kapjuk meg azt, ami a bibliai elbe-
szélésben Isten puszta teremtd szavara létesiilt vilagalaku-
lasban oly megragadé.

Kétségtelen, hogy Izrdel profétai és koltsi ismertok
az eposzt, mely tudasuk s értelmi miiveltségiik részét ké-
pezte. Marduk és Tiamat harczanak fegyvercsattogasa hal-
latszik ki a Zsoltaros szavaibél: ,Te szétmorzsoltad erdd-
del a tengert, 6sszetérted a szornyetegek fejeit a vizeken,
te szétzuztad a Levijatan fejeit” [74.13] ,te uralkodol a
tenger g6gosségén, mikor emelkednek hullamai, te csende-
sited le, te zuztad 6ssze Rahabot s erds karoddal szerte-
szortad ellenségeidet” [89. 10. 11.] ; ugyanazt érezziik ki
Job szavaibdl, amidén Isten hatalmat hirdetve, mondja :
,O nem forditja el haragjat, alatta legérnyedtek Rahab
segit6i” [9.13.]; ,hatart vont a vizek szinén odaig, hol vé-
ge van a vildgossagnak a sotétség mellett ; az ég oszlopai
megrazkodnak s elmilnak dorgalasatol ; erejével felkavar-
ta a tengert s értelmével Gsszezizta Réhébo’t“ [26. 10-12] ;
s ugyanazt olvassuk ki Ezsajas szavaibol : ,Ebred;, ébredj,
ruhazd 61 magad erével, oh Orékkévalé karja; ébred,
mint 2z Gskor napjaiban, a régi id6k nemzedékében ; nem
te voltal-e, ki Rahabot széthasitotta, ki a tengerszérnyet
keresztiildofte ?" [51. 9.].

A Biblia ezen kéltéi helyei tanuskodnak arrol, hogy
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a babiléniai eposz nem volt ismeretlen Izrdel kéré-
ben, de egyszersmind tanusitjak azt is, hogy a beléle me-
ritett képzetek az iroknak és préfétaknak csak frazeolégi-
ajat gyarapitottak, stilusbeli készségét emelték. Hiszen koz-
ismeretdi, hogy a mi korunk miivel6désének szoviragkincsei,
a klasszikai 6kor tanulmanyéanak hatasa alatt, mily sok po-
gany elemet rejtenek ; de vajjon ha a ,rézsaujji hajnalrél”
»a halél fekete szarnyair6l" vagy akar ,Phoebus sérényeé-
r61" hallunk, fogunk-e abban egyebet is keresni, mint sz6-
viragot, mely a koztudatban mar meggyékeresedett fogal-
mat jelez ? Ki iitk6znék meg azon, hogy ,Istent” mondunk,
s vajjon a késéi j0v6 poganysaggal fog-e benniinket vadol-
hatni azért, mert Adonairél olyan széval emlékeziink meg,
mely a pogany vilag tulajdona volt ?

A Teh6m, Rakia, a bibliai elbeszélésben nem az eposz-
bol maradt mithoszi elem, hanem az eposz kapcsan kéoz-
tudatta valt frazis a stilaris emelkedettség czéljabél, amely
azonban a zsid6 nép koérében egészen mas fogalommal
volt egybekotve.

A babiloniai eposz és a bibliai elbeszélés a vilag
teremtésérdl az Gsszehasonlité kutatas alapjan annyira eliit
egymastol ugy formaban, mint tartalomban, dgy hitbeli,
mint erkolesi kérdésekben, hogy a legfeliiletesebb szemlé-
16 el6tt is szilardan allhat az itélet, mely teljesen kizérja
a babiloniai eposz hatédsat a bibliai elbeszélés keletkezé-
sére,




IRODALOM,

A ZSIDO ISTENTISZTELET TORTENETI
FEJLODESEBEN,

(Elbogen I., Der jiidische Gottesdienst j i
schichtlichen Entwicklung, Leipzig, GustavtFlcl)lclfelGnerng-
H, 1913, XVI 4 619, 8. Schriften, herausgegeben yon
der Gesellschaft zur Férderung der Wissenschaft des Ju-
dentums).

Mar a jeruzsalemi templom fennallasa koraban sid6
nép kebeiében, éshazajaban, Palesztinaban, valar?lifnstldg
diaszporaban, El6azsia orszagaiban ésa hellenizmus széles
tertiletén, sajatos istentisztelet fejlédott ki, a milyent az 6-
vildg nem ismert. Ez az istentisztelet volt az elso, a mely
az aldozattol teljesen megvalt. ,De ép igy felszabaditotta
magat minden mas kiilséségtol, a szentelt imahelyektsl és
papoktél és altalaban minden mellekdologtol ; tisztan szel-
lemi istentisztelet volt és ép ezért, minthogy berendezésé-
hez méds nem volt sziikséges, mint egy aranylag csekély
kozség akarata, konnyen terjedhetett el az egész vilagon.
Tovabba ez volt az elsé istentisztelet, a mely nagy szaba-
lyossaggal tartatott meg, nem csak szombaton tartottak,
hanem az év minden napjan, ami altal az egész életet meg-
szentelte” (2. lap). Errél a vallastorténetileg fontos istentisz-
teletrdl szerzé tudomanyos kutatas alapjan képet, és az
egészrol attekintést akar adni, még pedig oly eléadasban,
a mely az olvasénal szakismereteket nem tételez fel. Teszi
ezt ugy, hogy révid bevezetés utdn a2 tulgazdag anyagot
harom szakaszra osztja.

Az 1. szakasz (14—231) a zsid6 istentiszteietet 4 fe-
jezetben irja le : I. A mindennapi istentisztelet (14—106).
II. Az istentisztelet kivalé napokon : szombat, ujhold, béijt-
napok, Chanukka és Pirim iinnepek (107—154). IIl. A bib-
lia felolvasasa és fejtegetése (155-—205). IV. A zsinagogai
koltészet : piut és szelicha (206—231). Ez a leiras a ké-
nyelmes attekinthetéség kedvéért a jelenleg hasznalatos
imakényvre tamaszkodik, nem véve tekintetbe sem a na-
pokat, amelyeknek az istentisztelet szo6l, sem a térténeti
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fejlédést. Ez utébbinak a 2. szakasz van szentelve, melg-
nek czime : ,a zsid6 istentisztelet térténete” (2?{2—_443). z
3 fejezetben adja a torténeteta kezdettél nap]al'nklg‘ Szer-
26 harom korszakot kiilonboztet meg : a térzsimak kora
(600-ig) (232—279), a piut kora (600—1800) (280—393), a kri-
tika kora (19. szazad) (393—443). Az L {fejezetbsl kiilon
kiemeljiik a 34. §-t (232—244), amely a rendes kozségi
istentisztelet kezdeteirdl, és a 35 §-t (245—250), a mely a
templom elpusztulasanak kora el6tti istentiszteletrsl szol.
Ezeket tartjuk a legfontosabbaknak. A IL fej.-b6l kiemel-
jiik a 44. §-t (377—393), amely a mystikdnak az istentisz-
teletre gyakorolt befolyasat irja le. A 2. szakasz hosszi
korszakat ketté lehetne osztani a masodik felében erdsen
elgtérbe nyomulé mystika altal, a mely Keleten és Kelet-
Europaban mai napig a zsidé nép széles rétegeit uralja.
A 3. szakasz leirja harom fejezetben ,a zsid6 istentiszte-
let szervezetét” (444—510), még pedig ,az istentisztelet
kiilsé kellékeit, az épiileteket és berendezésiiket, a kozsé-
get, igazgatasat és tisztvisel6it, valamint ezeknek tevékeny-
ségét az istentiszteletnél”. Vegiil kovetkeznek jegyzetek
(511—580), targy és névmutatd, héber és gorog széjegyzék
(580—619).

A tartalomnak e révid attekintése utan, melybél az
adott anyag és a feldolgozott irodalom gazdagsaga alig
sejthetd, elészér azt hangsulyozzuk, hogy a mii kézérthetd
eldadasa mellett is igazi tudomanyos mi, hosszt évek be-
hat6é tanulmanyozasanak érett gyiimolese. Miutan Elbogen
tobb idevago iratot bocsatott kizre, alkalmatadott a kriti-
tikanak, hogy egyik feltevését, a mindennapi hitvallomas (a
Sema) recitalasarol szolot, vizsgalat ala vegye. Az altalanos
ellenmondas daczara szerzé megmarad allitasanal (496 k.
s mashol), melyet Israel Levytél vett at. Lasd azonban
Tész. Megilla 1V, 27, 227. oldal, 24, sor Zuckerm. De rész-
letekbe itt nem bocsatkozhatunk, csak altalanossagban je-
gyezziik meg, hogy szerzd a zsinagdgai istentisztelet alap-
vonasainak kialakuldsat kissé késére teszi. Van itt is tor-
ténelemel6tti kor. Ez all a zsinagbga egész instituczidjaroél
és istentiszteletérsl. Altaldban az a nézet uralkodik, hogy a
zsinagoga a babyléniai exiliumban keletkezett. ,Babyloni-
aban nem volt a zsidéknak kozés kdzpontjuk. Ha az &sz-
szefiiggést a multtal fenn akartak tartani, ha a vallasos és
nemzeti jelledet meg akartdk 6rizni, a kozosség tudatat
ébren tartani és megerositeni, az egyesiilésnek csak ez a
lehetésége volt meg ... " (235). Ezzel szemben meg kell
jegyezni. hogy ugyanezek az okok a templom elpusztulasa
utan Palesztinaban is fenforogtak, a templom helyreallitasa
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utan Jeruzsédlem kivételével az egés rszagnal i
sincs annak nyoma, hogy a pr(»féti?k flzmeizjlglrllzlolk& l§eh€)1
gében a szent iratokbol egyes részeket felolvastal (ozlse-
(ugy”znmttL s6t sajat konyveik hallgatasabol ép‘ a{ Vl(l) -
kczo_re lehet kovetkeztetni. Ha a hazatérs exuﬁénsz ke 5
tak is '(iZO]-’{, kik a hazdban a zsidé vallasos szeller(; t\;o}-
:i?]:’exixl?_atulelk QT cr}(’isilet{éci\', ebbdl a ténybol még l:)rést_
m kovetkezik, hogy oda uj intézmén i bt
plaqialtqli aty 'melyr(il a hazéi}ukba visszy;[{éfékzsi?;faqgaty
e;,fya!tala.han nincs sz6, A zsid6é istentisztelet alkatrés1 qr%
tan és hitvallomas, de sem az egyikben, sem a mésikZbeL
nem fedezhgth’ fel babyloniai elem. Ugyanazzal a jo a?
mellyel a zsinagogat, az irastudast is babyléniai al]k gtg'a,
nak lehet nyilvanitani. A zsid6 nép hazajaban fe'tet? als{-'
a”leggazdagabb szellemi életet, ugyanezért a Ieglvaléesz'1
niibbnek tartom azt, hogy a zsinagéga is Palesztiniban k:
letk.ezett. — Az imahé4z neveihez (444 k.) hozzateendd eu:
(C]c&ei'?t):i's \';(]/?l]ylit egg 1:13-bc’)1 eredd papyrusban talalunk
-Wilcken, Grundzii ; § i
pyruskund?i e o ge und - Chrestomathie der Pa-
A zsid6 liturgia egyes 4gaival gazdag iro
]alkpzﬂ& ugyan, de a zsid6 istentisztglet legirésétdalé(;mtéfr(zg-
netét os,szefoglalé miire nagy sziikség volt, minek az 6ko-
ri egyt’la% kutatéi is kifejezést adtak. Ezt a hézagot a je-
}en mii 6rvendetesen tolti ki és szerzojét hala és koszonet
illeti meg. U‘gyanez az ismertetés, a mely a,Deutsche Lite-
raturzeitung -ban is megjelent, részletekre nem terjeszkedik
ki. Ezekrsl kiilén tanulmény lesz a Revue des Etudes Ju-
ivesben, Elbogen kitiin6 munkajat a legmelegebben ajanl-
luk_plvasomknak. A, Gesellschaft" tagjai mérsékelt arban
kapjak, ha Dr. M. N. Nathan titkarhoz (Berlin, Grosse
Hamburgerstr. 29, Portal II) fordulnak.

Budapest. Dr. Blau Lagjos.

ADALEKOK a ZSIDOK TORTENETEHEZ
STEIERMARKBAN.

B (Rosenberg A., Beitrige zur Geschichte der Juden in
7t2e(;exl'2n]ark, Wien—Leipzig 1914. Wilhelm Braumiiller. Ara

Ez a kényv, a mely a bécsi hitkdzség altal kia-
g:lot]t) »Quellen und Fprschungen zur (;‘reschich’ceg der Juden
in Deutsch-Oesterreich” V. kétetet képezi, jorészt levéltari
anyagbol merit és azt mutatja, hogy a kézépkor utolso ha-
rom szazadaban Stiridban viragzo zsidé kozségek vcltak,
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a mig az ujkor elején 1496-ban innen gyokerestsl-magvas-
tul kiirtattak, A spanyol példa egész Eurépara hatott : 1496-
ban Stiria is kitizte zsid6 lakosait, hova tulajdonkép csak
kereken 400 év mulva (1867) térhettek akadélytalgm_ll visz-
sza, miutan vagy 80 esztendeig szérvanyosan az ideiglenes
tartézkodassal probalkoztak. Az Alpesekben zsidék mar
a rémaiak koraban laktak és igy bizonyéra a szoban for-
66 orszagban is, de okmanyilag zsidék jelenléte el6szor
osak a X, szazad elejérél bizonyithats. Tobb helynév al-
kateleme a zsidé sz6 : Judenburg, Judendorf (ketts). Ma-
gyar helynevekben szintén eléfordul a zsidé sz6, sét az
egyik falu neve pusztan Zsido, melynek a névvaltoztatast
a magyar kormany nem engedte meg. Mindamellett kérdeés,
hogy a stajer varosnevekben a ,Jud” nem népetymologia-
e ? Ha emlékezetem nem csal, évtizedek eltt Max Miiller,
a hires nyelvész valamely értekezésében azt olvastam, hogy
Judenburg tulajdonképen Gotenburg, az az g6t er6d. Bi-
zonyos azonban, hogy mar 1147-ben a Graz melletti Ju-
dendorf latinul : villa quae nuncupatur ad Judeos szavak-,
kal van emlitve (1. lap).

A 13, szazad kézepén a stajer zsidok mint peénzkol-
csénzék mar jelentéséggel birtak. IV. Béla, ki 1254-1260
Stiria f6l6tt is uralkodott, a I Frigyes ismert zsid6 tor-
vényéhez hasonlé privilégiumokkal ruhazta fel a st. zsido-
kat (3. 1), kiknek sorsa egyébirant is a magyar zsidoke-
val kapcsolatban all. A politikai hatarok a zsid6kra néz-
ve sok esetben nem jelentenek semmit: a stajer zsidok
és a hataros magyar zsidok ((hét kozseg") akar egy or-
szagban is lakhattak volna. A kapcsolatokat lasd kiil6no-
son 102 s kévv, A kitizott st. zsidok részben Magyaror-
szagon telepedtek le s magyar zsidék voltak azok, kik,
mikor lehetett, ismét kereskedést kezdtek a zsidomentes
orszagsal. Az uj telepiilés azonban mar nem Magyaror-
szagbol tortént, 400 év alatt foldrajzilag nagyon megval-
toztak a zsidé telepedés viszonyai.

Rosenberg alapos munkat végzeit, gazdag anyagot
gyiijtott és azt attekinthetden csoportositotta. Az altalanos
torténet rovid attekintése utan (1—7) szbl elészér ,,a jog-
viszonyokrol*-rél ket fejezetben, melyek tobb alfejezetre
oszlanak (8-30). Volt autonom zsidé biraskodas és zsido
torvéenyszék (Judengericht), mint mas orszagckban. A har-
madik szakasz a gazdasagi viszonyokat ismerteti (31—80).
A kereskedelemrdl kevés a mondanivalé — elfér egy ol-
dalon — annal tobb a pénzkereskedésrél. Voltak keresz-
tenyek is, kik az egyhaz kamattilalmat formailag a cha-
meczeladast megszégyenitd ravaszsaggal megkeriilve, pénz-
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kolesonzeéssel foglalkoztak (38). Az ad6 nagy volt, adéztak
a birodalomnak, az orszag fejedelmének és a kézségeknek
Az adé volt a zsidok messidsa. A negyedik szakasz a
szocialis és kulturalis viszonyokat ecseteli (81—89), Veg-
eredmény : ,dass Beziehungen zwischen Juden und Chris-
ten {iber den Rahmen des interessierten geschiftlichen und
des amtlichen Verkehrs hinaus nicht veorhanden waren"
(89). A letelepedéseket az allhatatllansag és a varosba valé
térekvés (Unstetigkeit und Drang nach der Stadt) jellem-
zik (89). Ez a helyzetben volt és all egész Kozép-Eurépa-
r6l, de nem all Lengyel- és Magyarorszagrol. Az 6todik
szakasz az 1496—1867 kozti vonatkozasokat targyalja (97-
108). Végiil excursusok és egyebek kovetkeznek( 109—200).
Ujbél kiemeljiik, hogy ez a behat6 és terjedelmes monog-
{éfia a magyar zsidok torténetéhez is bé anyagot szolgal-
at.
Budapest. Dr. Blau Lajos.

CZIONISMUS.
(Gottheil R., Zionism, Philadelphia 1914. The Jewish

Publication Society of America. Movements in Judaism I).
A feliratban nevezett mii szerzéje, a newyorki Co-
lumbia University rendes tanara, régi czionista, ki egy id6-
ben az amerikai czionista szévetség elndke volt. A moz-
galmat, melyet ismertet, tehat j6l ismeri, ugyszélva boles6-
jétél kezdve. Az el6széban hangsulyozza, hogy a mozga-
lopmak jelenleg is hive és hogy ez egyediil van hivatva a
zsid6 kérdést megoldani. Langolé czionismuséarol személye-
sen is volt alkalmuk meggy6z6dni. Ezen feliil az ismert néhai
nev_vyorki reform rabbi fia, Mindezen koriilmények mellett
objektiv konyvet irt a modern zsid6 vilag e szenvedélyes
mozgalmarél, melyb6l ellenfél (nem ellenség) és j6 barat
egyarant tajekozodhatik. Nagyobb dicséret partkényvrél,
ugy gondolom, nem mondhaté.
A mii, melyet az eleven és tetterds Jewish Publica-
tion Society of America adott ki, egy sorozat, a Movements
in Judaism, els6 szama, melyet még legalabb mas &t fog
kovetni, kozottik egy a Farizeismusr6l, melyet Schechter
S.',' a newyorki rabbiszeminarium nagynevii elndke készit
el6. A tobbi — hellenismus, mysticismus, rationalismus,
reform zsidosag — szintén igen érdekesnek igérkezik, va-
lamennyi szakember kezében lévén,
Gottheil a hitvallomas szamba mend el6szé utan a
gaz:iag, anyagot kilencz fejezetre osztja, melyek koziil az
els6 harom (Pre-Herzlites, Colonization of Palestine, Leo

’
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Pinsker and Autoemancipation) a czionismusnak mintegy
elétorténetét adja (17—81. lap). Ebben az elétérténetben
szellemi téren nem kisebb emberek szerepelnek, mint a
hires keresztény ironé George Elliot (Daniel Deronda) és
Kaufmann David (Monatschrift 1877) és anyagi téren Roth-
schild Edmond Parisban, ki a szentféldi telepitést kezde-
ményezte és ezt az eszmét eddig 70 milli6 frankkal valé-
sitotta meg. A mult szazad 80-as éveinek orosz iildozesei
a mar létezé czionista aramlatot mindent magaval ragad6
folyamma dagasztottidk az orosz-lengyel teriileteken, mely-
nek a német és osztrak antisemitismus azutdn Nyugat-
Eurépéba is széles medret asott.

Egy i6 évtizeddel késébb lépett azu‘an a szintérre
Herzl Tivadar (1895 Judenstaat), ki a czionismust kultur-
és modernképessé tette. A negyedik és 6todik fejezet (82-
142) Herzl és a kongresszus miitkédésének van szentelve,
a hatodik pedig a Herzlt kovets periodusnak (143—164).
Mindezek még mindnyajunk friss emlékezetében vannak.
A hetedik fejezet a czionismus elméletének néhany fazi-
sat mutatja be (165-180) ; a nyolczadik fejezet ,Ahad Haam
(Ginzberg Aser) és a zsid6 torténet filozofiaja™ czimet vi-
seli (181—197). A legaktualisabb jelentéséggel az utolsé (a
kilenczedik) fejezet bir, a mely a nyugati zsidéknak a cio-
nismushoz valé viszonyat fejtegeti (198—216). Gottheil tel-
jes higgadtsaggal és targyilagossaggal szolaltatia meg a cio-
nismus nyugati ellenfeleit. Meglepden sok kivalé modern
zsid6 hallatta ebben a kérdésben szavat, tobb kivalo ke-
resztény tudos is. Felvonulnak az Gsszes contra-argumen-
tumok, melyeket szerzé czafolni iparkodik. Arra a conclu-
si6ra jut, hogy a miivelt nyugati zsidésag eszmei és anyagi
kara nélkiil tdmogathatja a Palesztindban zsid6 nemzeti
centrumra torekedd czionista eszmét,

Ezzel ismerteté tisztinknek eleget tettiink, a keérdeés
lényegét targyalni ebben a keretben nem lévén feladatunk.
Gottheil az egész irodalom ismertével kivalogatta a f6-
pontokat és azokat elékeldé nyugodtsaggal és teljes vila-
gossaggal adja el6. A mii gyonyodriien van kiallitva és hét
illusztraczio disziti.

Budapest. . Dr. Blau Lajos.

IRODALMI SZEMLE.

Hevesi Simon Bécsben tartott eldadasaban Jéb alap-
eszméjét fejtegeti. Nem lat a bibliai kényvben theodiceat,
mint altalaban gondoljak, Felfogasa szerint ,az ‘ember ﬂl




306 Dr. Blau Lajos

a probléma kozpontjaban. Ethikai-anthropolégiai kényv"
(5. lap). Ezt a gondolatot keresztiil viszi a kényvén, egy-
uttal parhuzamot vonva Job és Faust kozott. J6b az egész
emberiség képviselje, 6 ,,az ember &ltalaban”, bizonyitja,
hogy ,,az emberben feltétlen, immunis ethikai tulajdonsag
van" (9). Szerzo6 lélektanilag ecseteli Job atalakulasat be-

szédei kapcsan. A tragikai momentum hatalmasabb és
megrenditébb, mint a gérég tragédidban, A legmagasabb
ket erték all egymassal szemben : , Isten igazsigossaga és
az ember erkélcsisége” (13). Job egyébkép is tragikai egyé-
niség : osszeiitkdzésbe keriil egész kornyezetével (17). A
probléma igy felallitva, megoldast nyer, a mi a theodicea-
r6l nem mondhaté. Jé6b ugyanis a szenvedések altal ethi-
kailag megtisztul, a hitben vigasztalast talal (23). ,Die
Schmerzens- und Leidenspriifung Hiobs muss zur Bew&h-
rung fithren, denn Hiob ist ja im Grunde gut und das B&-
se meidend.” ,Ja, das Leiden hat ihn sogar zu einer pro-
phetischen Héhe emporgeleitet, wo er der Gotteschau teil-
hafti¢ wird aus inneren Griinden, — und das ist des Mer-
schen Bew#hrung, und damit ist die Grundfrage erledigt
und gelost : es gibt eine absolute menschliche ethische
Grundnatur” (26). E felfogasban az isteni probléma emberi
problémavé véltozik at. Az ember kiprobalt ethikai lény".
J6b kényve finoman csiszolt gyémant, melynek fehér su-
garai sokféle szinre bonthatok. Hevesi felfogasanak két
nagy elénye van : J6b problémajat kozel hozza az ember-
hez és a kényv valamennyi részét harméniaba hozza egy-
massal — egyetlenegyet sem kell kés6bbi toldasnak nyil-
véanitani. Az eléadés stilusa' szép és sima.

A Malta sziget katakombairél egész irodalom van
mér, utoljara Becker E. foglalkozik veliik fényesen kialli-
tott mivében : ,Malta sotteranea. Studien zur altchristli-
chen und jiidischen Sepulkralkunst. Mit 30 Tafeln, Strass-
burg 1913 (Zur Kunstgeschichte des Auslandes Heft 101)."
A zsid6 katakombak régibbek a keresztényekeéinél és jelen-
tésebbek is, Malta az Alexandria és Roma kozti tengeri
kozlekedés f6allomasa volt, inkabb Azsidhoz tartozik, mint
Eurépéhoz, értheté tehat, hogy mar koran, bizonyara id6-

)
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szamitasunk el6tt volt zsidé lakossadga. A keresztény térités
lassan haladhatott el6re, mint magaban Alexandridban is,
hol a tiszta hellén lakossag makacs ellenallast tanusitott.
Feliratok ali¢ vannak, a zsid6 jelleget a hétagu lampa ad-
ja meg és ez a féismertets jel. A sirok szerkezete Syria
és Palesztinara utal. Nézetiink szerint a felirat hianya szin-
tén a szentfoldi befolyasra vall — a zsid6k nem alkal-
maztak felirdst, sem emlékjeleket nem allitottak, az ismert
mond4as szerint : a jAmborok cselekedetei az 6 emlékiik
(Sekalim 7a). Becker megéllapitjia, mint mar Miiller is
(Die jiid. Katakombe am Monteverde), hogy zsidék (ke-
resztények is) pogany sirhelyeket ujbél hasznalatba vettek,
s6t a felirati tablakat ujbol beirtak sajat czéljaikra. Sajat
hittestvéreik sirjait sem kiméltéek.

A maltai zsidékrél B. 70 kovv. értekezik ; a sziget

. sem Gratz térténetében, sem a Jewish Encyclopediabai

nem szerepel. B. az els§, ki megéllapitia, hogy a ,Szent
Agatha” nevti katakomba zsidé temeté volt és ilyen egész
biztosan 6t van. Egy ,keresztény f6orvos” B. biztos ko-
vetkeztetése szerint zsidé-keresztény volt (136). Egy mo-
zaik, a mely miivészetre a legkivalébb antik darabok mel-
le allithato, B. szerint Samson és Delilat abrazolja. Alta-
laban B. igy nyilatkozik : ,Sicher war namentlich das
Diasporajudentum keineswegs so kunstfeindlich, wie man
es frither auf Grund des Bilderverbots meinte, und sicher-
lich . . . ist ein jiidischer Einschlag in der spathellenistischen
Kunst anzunehmen” (87). Strzygowski alexandriai-zsido
miivészetet sejt (u. 0.). Még csak réviden utalunk 168 kovv.
és 190 koévv. Azt hissziik, hogy az 6kori zsidéségot A&lta-
laban egyoldaluan itélik meg, midén a talmudott huzzak
red. Voltak mas iranyok is a legkiiloniélébb fokozatban,
kiilénben nem alapithatta volna meg révid 200 év alatt a
kereszténységet. Sok zsidé a poganyok kozé keveredett
és eltiint. A vilag csak zsido téritésrél tud, asszimilaltak a
pogany népek is, ha nem is téritettek, Ez oly kérdés, me-
lyet eddig még nem kutattak, pedig igen jelentés és érde-
kes. Sok zsid6 vér a poganysagon, kiilénésen a helleniz-
muson 4t 6mlott késébb a kereszténységbe, |

*
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Nagyjelentéségii munkat bocsatott kézre Kahle P.:
Masoreten des Ostens. Die i#ltesten punktierten Hand-
schriften des Alten Testaments und der Targume. Heraus-
gegeben und untersucht. Mit 16 Lichtarucktafeln”, Leipzig
1913 (Beitrdge z. Wiss. vom A. T.). Ismertettiik a Deutsche
Literaturzeitung 1914. évf. 30. szamaban (1882, haséab), mi-
re rovidség okaért utalunk.

Trietsch D., kinek Palastina-Handbuchja altalanos el-
ismerésre tett szert, uj szép konyvet bocsatott kbzre ,Bil-
der aus Paldstina” czimmel Berlin [1911], melyet szamos
kép diszit és kiilonben is szépen van kiallitva, Szerzé a
szent foldet tébbszér beutazta, a Keletnek &ltalaban ala-
pos ismerdje és {igyesen forgatja a tollat, melyet az 6sék
foldjének szeretete vezet. A bevezetésen kiviil 26 fejezet-
ben — iden vonzé és tanulsagos képeket fest. Széba ke-
riil : a keleti zsid6, arab legendak Jeruzsalemrél, az olaj-
fa, a héber nyelv Palesztinaban, a misszio, Palesztina
eurpaisitdsa, a zsidé lakossag gyarapodasa (95000) stb.
Erdekes népszerii olvasméany és ugyanezért Trietsch jol
tette, hogy mas miivekbél is atvett leirasokat. Sok vissza-
éles tortéenik amulettekkel és egyebekkel. Egy amerikai
részvenytarsasag Jordanvizet szallit hordokban Ameriké-
ba, melybdl kereszteléshez cseppeket ad el. A hordoékat,
melyekbe a foly6bél toltottek, magas allasu pap pecsétel-
te le sajat pecsétjevel. Hogy ezért mit kapott, nem tudni,
de megirigyelhetik érte a vilag &sszes masgiachjai. Fekete
tivegekben egyptomi sététséget arulnak. Keresztény szent
targyakat zsidék és héber betfis amuletteket keresztények
készitenek, Széval az iizleti szellem miegszallta a szent
ferfiakat faj, vallas és nyelvkiilonbség nélkiil.

Kohler I. és Peiser F. E. mar tébb miivet adtak ki,
melyek az assyr-babyloni jogot ismertették (Aus dem ba-
byl. Rechtsleben. 100 ausgewihlte Urkunden). Mindezt fe-
lilmulja a legujabb nagy mti: ,Hammurabi's Gesetz"
(Leipzig 1904-1912), melybsl eddig 6t kotet jelent meg.
A masodik kétettsl kezdve Kohler jogtérténész munka-

 Yarsa Ungnad assyriologus. Az elso kotet a torvény német
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forditasat, jogi fogalmazasat és értelmezését adja; a ma-
sodik a szoveg atirasat glossariummal ; a harmadik, ne-
svedik és 6todik okmanyokat magyarazatokkal. Ez a mi
Téhet(’)’Vé teszi a régi babyloni jog tanulmanyozasat nem
assyriolégusoknak is. Nincs jog, melyre nézve oly jelents-
séggel birna, mint a talmudi jog. Ez az egyediili vérrokon,
ha nem is egyenes leszdrmazott. Hellyel kozzel azt hissziik,
hogy a talmudot olvassuk.

Ezt a nagy thémat egész Osszetliiggésében kell tanul-
manyozni, a hazassagi jogra ez részben mar megtortént.
Itt csak néhany példara szoritkozunk.

A talmud harom bérlét ismer., Ha a bérlé a bért
pénzben fizeti, akkor 9w, ha természetben fizeti, pl. bizo-
nyos mennyiségli gabonat (datolyat), akkor 111, ha a ter-
més bizonyos részét kapja (illetve adja), akkor omx (ma-
gvarul felés). Babyloniaban ez utébbi méd jarta az amoé-
ra';k koraban (3.—5. szazad). Kohler — Ungnad III 244 :
,Die Feldpacht ist ausserordentlich verbreitet, und zwar
in der Art, dass der Pachizins in Getreide (bezw. Datteln)
nach Ablauf der Pachtirist zu entrichten ist”. ,Pacht als
Pacht mit festem Pachtzins und als Teilpacht findet sich
gleicherweise im neubabylonischen Recht reichlich vertre-
ten" (u. o. 2. j,). ,Teilpacht findet sich auch als Garten-
pacht” (246, ez a talmudi o8). A mellék hatarozmanyok,
melyek 244-246 emlittetnek, szintén eléfordulnak a talmud-
ban. Nem szenved kétséget, hogy a talmud koraban, te-
hat kereken harmadfélezer évvel Hammurabi utan a régj
viszonyok nagyjaban még.éltek Babyloniaban, az emlitett
térvény sziiléfoldjén. Ugyanez all a kovetkezé jogi eset-
r6l. A vevé a vételart, pl. egy darab fold arat, rendesen
kifizette. Ha nem volt pénze, akkor a vétel ugy eszkdzol-
tetett, hogy a vételart a jogiigylettél fiiggetlen kolesénné
alakitottak at (III, 239. L, 2. szam). Ezt az eljarast még a
talmud idejében is kovették és roviden e harom széval
fejezték ki: ha kélcsonne alakitottak at a vételosszeget
m5ma vhy 1w,

Nétx;nazol)&szor idézett tétele igy hangzik: ,Ha A kol-
csén ad egy manat B-nek és B kolesén ad C-nek egy
ménat, akkor elveszik C-t6l és odaadjak A-nak, mert (M6-
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zes IV, 5, 7) az van mondva : ,Adja annak, a kié¢ a tar-
tozas" (Keth. 19a, B. Kamma 40a s mashol), A tétel szd-
vegezése azt mutatja, hogy eredetileg arrél van sz6, hogy
B. az A-tél kolcsonvett dsszeget C-nek tovabb kélesénéz-
te, C tehat a .tokét" (Rasi Keth. 19a pwx-ot 1p-nel  azo-

nositja) A-nak az eredeti tulajdonosnak kézvetleniil tarto-
zik visszaadni. A babyl. tanna (150 koriil) tételét a talmud
kiilonféele esetre alkalmazza, de az eredeti értelme min-
denesetre ez volt, vagy legalabb ez is volt. Felette érde-
kes, a mit Kohler a bab. okméanyok alapjan mond errél a
jog esetrol : ,Die Zahlung kann auch durch Anweisung
erfolgen, 129 [szam okmany. A jegyzetben: Diese spielt
im neubabylonischen Recht eine grosse Rolle]l. Es kommt
insbesondere vor, dass B von A Getreide entleiht und es
dem A zuriickleisten soll, vgl. 225, 231, 232: #hnliches
beziiglich des Silbers 133" (III, 237). Bizonyos, hogy Natan
tételét ném talalta ki, hanem a hazajaban akar a poga-
nyoknal, akar a zsidoknal él§ jogbol vette. Hogy talalt
rea verset a mézesi térvényben, egyrészt iigyességét mutatija,
masrészt a bibliai megokolas sziikségességét.

Last J., Kaszpi miiveink kiad6ja, legujabban nyolcz
értekezést adott ki, melyeket Kaszpi Tam Hakeszef cim-
mel irt (London 1913). A legérdekesebb a nyolczadik, mely-
ben K. (a 14. szadzad els6 negyedében) azt fejtegeti, hogy a
zsidok még visszatérhetnek hazajukba, ha pl. az egyptomi
szultan, a szent f6ld birtokosa vagy a frank csaszar Cyrus
modjara ezt az orszagot nekik visszaadja. A visszatérést
természetes modon képzeli. Filozofiai exegézisen kiviil
tébb kortorténeti adat is van ebben aziratban. Mio6ta ezt
irtuk, szerz6 (Ramsgate, Anglia). sajnos, meghalt. Csak egy
kézirat létezik, a mely E. N, Adler birtoka.

Altmann A. megirta a zsidok torténetét Salzburg va-
rosaban és tartomanyaban (Geschichte der Juden in Stadt
und Land Salzburg, I, Berlin 1913). Ez az els6 kotet a
legrégibb id6t6l 1497-ig terjed, midén a zsidokat ,6rokre”
‘kitizték az orszagbol. Tulajdonkép csak 1220 koriill mu-

 tathat6 ki a zsidok jelenléte Salzburgban, de alapos a fel-
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tevés, hogy mar ,Juvauum” rémai vér(?sb’an", melybél
Salzburg lett, voltak zsidok. Keveésbbé val6szini ez a k}e-
reszténység elsé félezredében és Altmann ezt a kgt 'ker-
dest révidebben is targyalhatta volna. A nag‘yob.b zsido t?-
lep eleinte kisebb vérosokban (Friesach, Halein) volt és
tulajdonkép csak harom nagy esemény volt a salzburgi
zsidok multjaban : az emlitett kitizés és az 1349. és 1404-
iki zsidoegetés. A mii képekkel van diszitve, melyek ko-
il altalanos érdekii egy héber maganpecsét 1297-bél (2.
szam) eés két sirké a 13. és 14, szézadbél. A hajdani salz-
burgi zsinagoga jelenleg ,a pokolhoz” czimzett vendéglé
terme, a haleini zsinagoga pedig asztalos mihely. Altmann
feltevese szerint a kilizott salzburgi zsidok egy része Ma-
gyarorszagon telepedett le és a ,hét kozség” ilyeneket is
felvett. Sok levéltari anyag van az egyébként terjengés és
bébeészédit miiben.

Jawitz W. héber nyelvii zsidé torténetéebsl a VIIL
kotet jelent meg (bxw ntn, Berlin 1912). Err6l a miirél
mar régebben beszéltiink : kellemes olvasmany. Orthodox
allasponton all és egész torténeti irodalma Gratz, kit itt-
ott czafol, és Halevi (D6r6t Harisénim), kit allanddan ko-
vet. A jelen rész az amorakkal foglalkozik (309—474) és a
talmud befejezésének leirasaval végzédik. Fiiggelekiil 6sz-
szeallitast ad : a prozelitakrol, az emberszeretetr6l stb., s
végiil a hagyomany disciplinairél és tudésairél. Bacher ide-
vagé dolgozatarol (Agada der Tannaiten, II. kotet, 2. ki-
adas fiiggeleke, elébb Revue) nines tudoméasa. pmy nala
6kori terminus és gyt mindeniitt eredetinek tartja. Tor-
téneti kérdésekben orthodoxianak nincs helye, mert az el-
mult eseményeket nem lehet dogma szerint megvaltoztatni.

Ratner B, vilnai magan tudés nagyfontossagu miive
wAhawath Zion We-Jeruscholaim”, melyben a jer. talmud-
ra vonatkoz6 szoveg-variansok vannak Osszegyiijtve, mint
a ,Dikduké Széferim”-ban a bab. talmudé, serényen ha-
lad elére. Csak az iment jelent meg a X. kotet, amely Bé-
cza és Taanit traktatusokat oleli fel, melynek végén javita-

sok és potlasok is vannak. Szerzé igen alaposan iér._gl, a !
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n?cllmyiﬁhen fi}.iyielm(“t nem(‘s::ik talmudszévegekre, hanem a
xuil muvckrc' altalaban terjeszti ki és a legesekélyebb el
tcresckgl, mint pl egy névmas vagy particula, sem vetj
meg. Bar forrasmiivei sincsenek kritikailag kiadva, néze-
tiink szerint mégis helyesen jar el. Jelenleg méas ut nem
jarhato. Ezenfeliil R. nem ritkan kritikat gyakorol a szé-
veg felett, a mi szintén helyeselhets. A Jerusalmi szévege,
mint minden oldalan meggy6z6dhetiink, desolat 4llapotban
van és itt még nagy munka van hatra. A részletekre né--
ve ez id6 szerint nincs megjesyzésiink. Nélkiilozhetetle:
segédeszkoz. (Kaphato a szerzénél : B. Ratner Wilna Boa-
levarde d'Alex. 38).

Margulies B., kinek a Maharsa életrajzat tartalmazo
iratat (@I mT»M mar ismertettiik, Kab Beszamim Gp
owa) czimmel 102 (34p) észrevetelt tesz kozzé a toszafistak
glosszair6l (Lemberg 1913). Altalaban nem pilpulisztikus,
hanem kritikai megjegyzések — a modern szellem a ré i
milidben ¢élé szerz6hdz is eljutott. De csak altalaban. Meg-
allapitja szerzé (2. szam), hogy a toszafistak el6tt némely-
kor mas Rasiszoveg volt, mint el6ttiink és kérdésiik, mond-
hatjuk kritikajuk, csak arra a masik szovegre illik, nem
pedig az el6ttiink levére. Helyes, csakhogy az ilyen kér-
dést nem ket példaval kell elintézni. Hivatkozhatott volna
arra a szamos példara, melyekben Tészafot szorol-szora
azt mondja, a mi Rasiban is megvan, minden hozzatétel
és valtozas nélkiil. Minek ? Vilagos, hogy két eset lehet-
séges. Vagy hianyzott az illet§ részlet Rasiban és utélag
tették belé, vagy pedig kiesett Rasibél és késobb a mar-
g6n potoltak., Azutan tévedésbdl egy . toszafot” is lett be-
16le. Hogy a tészafistaknak milyen Rasi-szovegiik volt, nem
allapithaté meg oly kénnyen, de hogy a Maharsanak mi-
lyen toszafotszovege volt, nem arkanum ; nyomtatott és
nem kéziratos szovegbél ,tanult”, szerzé tehat kutathatta
volna és nem kellett volna megelégedni az éaltalanos meg-
allapitassal (pl. 3. sz). Furcsa okoskodas a 12. szdm Joszé
ismert mondasarél Sabb. 118 ;s ‘n snypn ‘nbys mbya A
Lxmera, amely mar a Jerusalminak feltiint (Jeb, 1, 1). Joszé
talan esszeus gondolkozéassal csak a szaporodas czél-
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iabol valé egyesiilést tartotta megengedhetének és ez si-
keriilt neki, vagy pedig csak elégedetten konstatalta, hogy
5 tudoés fia van. A 24, sz. alatt szamos adat van 6ssze-
gyiijtve arra nézve, hogy az 6 — és kozépkorban a fit
az atya életében is kaphatta annak nevét, vagyis az atya
sajat nevét adta fidnak, mint most az urak, kik mindig
konzervativek. A 38. szdimban érintve van az imakényv
illusztraczi6janak kérdése halakh. szempontbél. Voltak, kik
azt mondtak a talmud alapjan, hogy a derek erecz a 18,
a tora a mellékes (43, sz,) Pilpullal doéntik el. Ennyivel
meg kell elégedniink.

Morison W. D. a ,Piccola Biblioteca di Scienze
Moderne” cz. gyiijteményben elegans 12-rét kotetben meg-
irta a zsidék torténetét a makkabeusoktél a Bar-Kochba
felkelés leveréseig e czimmel: ,,Gli Ebrei sotto i Romani®
(Torino 1911). Mindéssze 550 lapon mondja el M. annak a
300 évnek torténetét, melynek Schiirer harom vaskos ko-
tetet szentelt. Sch. tébbszér idézve van, de M. azért a
forrasokbol meritett és inkabb franczia miiveket konzul-
talt. Futélagos olvasassal uj kutatdsokat nem fedeztiink fel
benne — ilyenek nem igen lesznek és népies miinél ren-
deltetésénél fogva nem is czéloztatnak — de az ismert
téenyek vildgosan vannak csoportositva és folyékonyan el-
beszélve. Helyesen mondja M., hogy Palesztina csak geo-
grafiai fogalom volt, amely egységes nemzetet nem jelzett
(XV,) Kevésbbé helyes az, hogy a zsidék a prozelitakat
nem tekintették teljes zsidoknak, a kereszténység azon-
ban mindjart keletkezésekor univerzalistikus volt (XVII).

A mii két részre oszlik. Az els6 rész a politikai tor-
ténetet tartalmazza 7 fejezetben, a masodik rész a belsé
torténetet tartalmazza 7 fejezetben, melyhez az utolsoé fej.
oA kiilfoldi zsidok” mintegy fiiggeléket képez. A masodik
rész a zsid6 nép tarsadalmi structurajat ismerteti a kovet-
kezd czimek alatt: Synhedrin, Szentély, Zsinagéga, Tor-
veny és Hagyomany, Irastudok, Farizeusok és Szadducze-
usok, Esszeusok, Nép, Messiasi remények. A mivet 57
sikeriilt kép disziti (Tébb pénznem, palesztinai képek, -
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codex Alexandrinus 140. lap, szam. felirat 149, idegenek-
nek a templomba valé belépést megtilté oszlopfelirat 290
galileai zsinagdga 312, codex Vaticanus 386. szam, felirat’
505, zsinagéga kapuja 530).

Lewin R, érdekes és alapos iratot bocsatott kozre
Luther viszonyardl a zsidékhoz (Luthers Stellung zu den
Juden. Ein Beitrag zur Geschichte der Juden in Deutsch-
land wihrend des Reformationszeitalters, Berlin 1911), A
kérdéssel mar sokan foglalkoztak, L. azonban az elsé, aki
az egész anyagot feloleli és Luther allasfoglalasat élete
korszakai szerint vizsgalja. Helyesen allapitia meg, hogy
Luther els6 nyilatkozatai a zsidoknak az evangéliumbél,
nem az életbél meritett ismeretein alapszanak és hogy
foczélja a zsidok megtéritése volt. Az ellenszenv, a mely
élte masodik szakaban eltéltotte, csak részben eredt zsi-
dokkal tett kedvezétlen tapasztalatokbol, igazi forrasa
a zsidé exegézis ellen taplalt elvi ellentéte. Luther kemény
nyilatkozatainak értékelésénél nem szabad szem el§l té-
veszteni rustikus egyéniségét, irds és beszédmodjat, Tér-
hidny miatt pusztan utalunk a kévetkezd lapokra, hol 6sz-
szefoglalasok és egyéb dolgok talalhaték : 14, 31, 36, 45
(Tiirken, Juden, Papst), 48, 56 (punctatio Jeromos idejében
még nem volt), 57 (Die Rabbinen selber sind Ochsen und
Esel, sie gleichen den Ménchen), 61, 110. A VL. fejezet sz6l Jo-
sel Rosheimrél, Azutan kévetkeznek : Der Brief wider die
Sabbater 1538. Von den Juden und ihren Liigen. Vom Schem
Hamphorasch 1543. Von den letzten Worten Davids 1543,
Die Vermahnung wider die Juden 1546. Elte utols6 sza-
kaban a reformator =sidé gyiiloletet hirdetett, 4 nappal
halala elétt is egy falu foldhoz ragadt szegény zsidé la-
kossaga ellen. Szomoru kép.

Kohler J. jogtorténész és Ungnad A., kik egyiitt mar
tobb assyr-babyléniai a jogtorténetbe tartoz6 anyagot
dolgoztak fel, legujabban a kovetkezs érdekes iratot bo-
- csatottak kozre: ,Hundert ausgewihlte Rechtsurkunden aus
~ der Spitzeit des babylonischen Schrifthums von Xerxes
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bis Mitridates I (485-93 v. Chr.)" (Leipzig 1911). Az ok-
méanyok tulnyoméan Murasu fiai nippuri czég archivuma-
bol szdrmaznak. Az okméanyok német forditasban kozol-
tetnek és a maganjog szamos korére vonatkoznak. A IL
rész jogi és egyéb magyarazatokat ad.

Zsido szempontbél az okményok elészér azért fonto-
sak, mert a rabbinikus okményok, melyeket eddig a ko-
zépkorb6l eredéknek tartottak, velitk t6bb tekintetben
formailag és jogilag egyeznek. Részletes és behato, az ed-
dig ismert egész anyagra kiterjedé kutatas ezt kétségte-
lenné fogja tenni. Igy pl. allandé formula az iizletkétésnél
nszabad elhatarozasbol" (5, 7, 10, 12, 13, 24, 25, 47, 50,
54—56, 93). Isy pl. ,N. N. szabad elhatarozasbol szélt N.
N.-hez", a mi utdn a szerzédés tartalma kovetkezik. Ez
az ,in freier Entscheidung” azonos a rabbinikus okmanyok
‘wpy myaa és valtozatai kitétellel, ami allandé6 forinula. A kelet
mindig az okmany végén van, rabbinikus okmanyokban az ele-
jén. Nem lehetetlen, hogy talmudel6tti korban a rabbinikus
okményokban is a végén volt a kelet. Mindenesetre egyezik
az ékiratos okmanyokkal a formara, pl. ,Barszip 30. Sebat
Artaxerxes 22. éve” (Veadar is eléfordul 6. sz.). A hetisza-
kasz emlitése kétségteleniil nem ered az 6korbol, mert ez
nem volt szilirdan megallapitva és nem volt egységes. Az
év Niszant6ol Adarig folyt, mit 57. lap, 1. sora (,vom Nisan .
des 4. Jahres bis zum Adar des 4. Jahres”) kétségtelenné
tesz. — A tanuk szdma valtozik. Rendesen 6-7, de van
2 (26. és 70, szam), 3 (13, 24), 4 (15), egyszer 29 (54). Mo-
zes torvénye, a mely 2-3 tanit elegendének tart, a zsidok-
nal is fennall szokas ellen (lasd Asszuani papyrusok és a
talmudot is: ,ha 5 tanu volt") foglal allast. Ezen nézo6-
pontbél vildgosabba valik a talmudi jogszabaly : ,2 annyi
mint 100", eléfordulé esetekre czéloz. Az 6sszehajtott va-
lolevél (wnpn vy, melyen 2-nél tobb tanunak kellett lenni,
még a régi szokast érizte meg, aminthogy formaja is ré-
gies. — Egy nyugtdban ezt olvassuk a kovetelést tartal-
mazé okmanyrél: ,sie gilt als zerbrochen” (23. lap, 33.
okmany). Ez a "aw (nyugta) névre emlékeztet. — Az ok-

manyok tartalmarol csak réviden megjegyezziik, hogy az
54. szamban az objektum 4 hatara van megadva, mint a
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rabbinikus (és az asszuani) okmanyokban. A 63. sz. azo-
nos a talmudi 0% Ywn-el, a 46. és 47. allatok bérbe veé-
telérdl szol, mint pl. mwpn ny “9wn, tébb okmany pedig a
ww ww-ra emlékeztet (pl. 48). Koélcsén azonban a baby-
léniak allatokat nem adtak, csak a zsidok targyalhattdk a
men a8 Sxwn-t (mar a bibliaban is).

A nem babyléni tulajdonnevekben sok a kétségtele-
niil zsidé név. Ilyenek lesznek az él végzetﬁek, mint pl.
Akabi-El (=mapy), Bana-El (= wma), Barikki-El, (= ms1
stb. Ez utébbi kett6 igy is el6fordul : Barikki-Bél és Ba-
rik-Illil. Ebbél az latszik, hogy az Istent jelzé szé6t a zsi-
dék a kéznyelvbél vettek at, Ha zsido felvehette a a Mor-
dekai (Marduk) istennevet, felvehetett héber nevet pogany-
isten végzettel is. Vannak mas zsidé nevek is, pl. Sab-
batta, kiilénésen olyanok, melyek a talmudbol ismeretesek,
pl. Zabindg (yan, Zabida (van stb. Murasu fiai e szerint
zsidokkal is kotottek iizleteket. Kiilénssen érdekes az 53,
és 66. szam. Mindkett6bol az latszik, hogy a zsidék fold-
mivel6k voltak, az utobbibol pedig az is, hogy zsid6 ellen
mér ebben a korban is erészakkal jarhattak el, de az 6-
perzsa torvény igazsagot szolgaltatott.

Jais ben Reuben ax1s kiadta a harom iinnep megillait
(Enekek Eneke, Ruth és Koheleth) Jonathan targuméaval,
Rasi magyarazataval és Szaadja arab forditasaval mbys whe
stb. czimmel (Jeruzsdlem 1911). Ez utébbi most elészdr
jelenik meg nyomtatasban és ez adja meg a miinek altala-
nosabb jelent6ségét. Ezenkiviil van még a miiben egy glos-
sarium a targum nehéz szavaihoz, melynek szerzéje Sza-
naa délarabiai f6varos egy elhunyt rabbija.
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Rabbivalasztasok. Dr. Kis Hearik Muraszombaton és
Dr. Péner Miklos Szentgotthardon rabbiva valasztatott.

Dr. Alexander Bernat hirneves filozéfus a buda-
D?Is{tf m. k. tudomanyegyetem bélcsészeti karanak idei

€kanja,

Otvés Karoly Izraelita Csaladi Naptara 5675 (1914-15)
méltéan sorakozik elgdjeihez. Az ircdalmi és naptari rész
egyarant gazdag. A tanulsigos és érdekes Naptarbol ki-
emeljiik a kovetkezéket. Hajdu Miklés, Oszi viragok ;

eumann Arminné, Leanyaink vallaserkolesi nevelése, To-

vébba : Zsid6 Pantheon. Statisztikai kozlemények, Jubileu-
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mok és iinnepelések. A naptarban, amely minden részé-
ben a szerkeszté szakavatott {igyes kezére vall, megtalal-
haté a magyar izr. felekezetre vonatkozé6 minden tudni-
valé. A szépen kiallitott munka kaphaté a szerkeszténél,
Budapest VIL., Dohany-u. 22, és minden konyvkereskedésben,

Ehrlich Miksa, kormendi rabbi aug. 12-én 84, éve.
ben elhunyt. Nemes egyénisés volt és 50 évig miikodott
nagy buzgalommal hitkozsége és felekezete javara, Aldas
emlékére.

'Dr: Ziegler Ignacz karlsbadi rabbi arrél értesiti a
kozonséget, hogy a kiaddsaban megjelend s Volksschriften
iiber die jidische Religion" egyelére sziinetelni fog, mint-
hogy az ifjusig, melynek ezek az iratok elsé sorban szan-
va-voltak, hadba vonult.
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